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F7«/£ SIONLUGENT, EOQUOD NONSINT QUI VE* 
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S A L U T A C I O N . 

í g f j T T ^ i V I E N D O 

Pueblo de el 
beííor ) que 

tosdomingos; 
que mas mueva los interio-
res á la fuga de los vicios, y 
a l a execucionde las virtu-
des,que es el blanco adon 
de tiran los Predicadores, 
encontró el difeurfo con 
vnas Doncellas ricamente 
yeftidas, y con hopeítidad 

To^.V, 

adornadas. Eflaba la v r a 
hincada de rodillas, el fem 
blante devoto , y los ojos 
en el Ciclo» L a otra tenia 
vn compás en Ja mano,con 
que parece, que media , ó 
ajuftaba. Otra íuftentaba 
vn pelo, con que repartía 

las cofas, que pefaba, á los 
circunílantes. Otra eftaba 
de pies en vna fuerte colü-
na,"fin ladearfe á vna par-

. te , ni á otra. Y la vlt'una te 
nia vna regla en la mar.o. 

a M o r- o 
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I DE LAS V 
Eftábaa todas los roftros 
triftes,y los Temblantes lio 
xofos,yartojando lagrimas, 
que rodando por las mexi-
llas compadecían á los mas 
duros corazones. Uiendo-
las tan laftimadas,y myfte-
riofas, dixeles : quien fois? 
L a primera dando vn fuf-
piro, me dixo : y o foy vna 
Doncella, que tengo por 
nombre la virtud de la Re-
Jigion, cuyo exercicio es 
dar culto , y reverencia a 

Dios, y por eíFo tengo las 
rodillas hincadas , y los 
ojos en el Cielo.Con vn ay 
ternifsimo me dixo la otra, 
que fe llamaba la Pruden-
cia , virtud Cardinal,y mo. 
ral, cuyo oficio es Medir,y 
comparar los medios en or 
den á el fin. Sollozando di 
xo la tercera, que fe llama 
ba la jud ia a , y que con 
aquel pefo daba á cada vno 
lo que era fuyo. L i quar-
ta con vn grito dolorofo 
dixo, que fe llamaba la for 
taleza , y por eflb eftaba 
en aquella columna, f y m -
bolo déla firmeza.La vlti-
ma bebiendofe las lagrimas 
me dixo, y o foy la tem-
planza, que con efta regla 
en la mano ajufto, y atem-
pero el fer de las cofas. Di 
xeles entonzes; porque lio 
rais ? Porque fon eílas la-
grimas? Porque llantos tge 

tiernos ? Y quéxas-tán feti-
tidas ? Refpondieron me , 
que fe lo preguntafle a el 
Profeta Jeremias. Y o en-
tonzes hallando á Jeremias 
á la vifta de Jerulalén con 
las manos en las mcxillas, 
corriendo las lagrimas por 
los dedos, le dixe : Profe-
ta Santo,fi eftas Doncellas, 
que he vifto, fon las virtu-
des , dime , porque lloran? 
Refpondióme con eftas pa ( i ) 
labras : Vice Sion lugent, eo Tbren, 

qnoi non fint qui veniant ad I. v. 
folemmtatem. ( i ) Los cami-
nos de Sion lloran,porq no 
ay quie los ande acudiédo 
á la folenidad. Qué tiene q 
ver los caminos de Sion c5 
las virtudes, para que me 
digas, q lloran.-ellas por lo 
q llora i los caminos ? Vi¿e 
Sion lugent. EíTos caminos, 
dice Hugo,fon las virtudes: 
Uia fant virtutes.(z) Pues íi (2) 
fon las virtudes,por donde Hug.bic 
como dice David, caminan 
los jultos para ver á Dios 
eo Sion : Ibunt de v ir tute "3) 
in virtutem, vídebitur Deut Pf^m-
Deorum in Sion : (3) Ya sé, 83.V. 
porque lloran ; va se, que 
mis Sermones feran para 
vofotros, los que me aveis 
de oyr,el llanto de tas vir-
tudes , haciendo en cada 
Domingo el llanto de vna. 
Y por quato es bien llorar 
con los que lloran , como 

LLANTO 
£4) dice él Apof to l : Flere cum 

rAd Ro. Jientibus:{_4) Y aquel admi-
ÍI2.V.15 rabie Sacramento es pan, 

que comido (como dice di 
ce David ) caufa lagrimas 

(5) á los ojos: Cibabis nos pane 
TJalm. lachrymarum: (5) Se nos ma 

6. nifiefta,para que tengamos 
en los ojos lagrimas , con 
que acompañar el llanto 
de las virtudes. Y fi ellas 
lloran por nueftra culpa, 
lloremos nofotros pidien-
do la gracia: Ave Marta, 

T H E M A . 

VU Sion lugent, eo quod non 
Jint qui veniant ad fo 

lemnitate. Thren. 
x. v . 4. 

I N T R O D U C C I O N . 

SAbida cofa es (como di 
ce el A p o f t o l ) que el-

(6) tamos obligados á dar hon 
rAd Ro. ra á el que la debemos:C«/ 

v. 7 . honorem honorem.{6) Y fien 
do Dios vn Señor, á quien 
folo le deben reverentes 
honores,como dice San Pa 

(7) blo : Soli Oeo honor, & glo-
1. Ad ria: (7) Debemos pagará 
Tim. 1 . Dios el honor , que le de-
tj. 1 7 . bemos.Para el cumplimien 

to de íemejante obligación 
es la Religión; virtud, que 
mira á darle áDios la hon-
ra, que le debemos hazer , 

I r 

PRIMERO 5 
y la reverencia, con que ie 
debemos tratar, c o n o dice 
mi Angélico Dc£lor : Cuno (8) 
ergo ad Religlumn- pertineat 2. 2. q. 
reddere hoKorem debitum ali- 71. art. 
cuiyfcilicet DeOy/ran'rfjJIum 2. 
ejl, quod R eligió virtus e/i. 
(8) Efta reverencia, y ho-
nor la debemos á Dios en 
todo lugar,como dice Da-
vid: ln omni loco dcmir.atio- (9) 
tionis ejui benedic anima mea Pfatm. 
Demino. (9) Pero ccn eípeioz. v. 
cialidad en el T e n pío , en 22. • 
la Milla, en la confefsion.y 
en lacomunion.En el Tem 
pío , donde afsifte ; en la 
MiCTa , donde fe facrifica; 
en la confefsion,dorde per 
dona; y en la comunion, 
donde combida. Llora ef-
re dia la virtud de la Reli-
gión: Uta Sion lugent: Por-
que no ay quien camine re 
vereociando á Dios en el 
Templo, en el Altar, en el 
Confeílonario, y en la co-
munion:£o quod non Jint qui 
veniant ad filemnitatem* 
Veamos la razón de fu Ha-
to, para que brote el cora-
zon lagrimas de fentim.iefr. 
to álos ojos. 

§. I. 

L lora efta virtud por la 
falta de reverencia , que fe 
tiene á Dios en el Templo. 
Que bien dixo Malachias 

A 2 



4 c DE LAS V1RTVDES. 
Profeta en perfona de Dios lafcivos, falté al hoflór v 

( ) a ios hombres Si ego Pa- reverencia á Dios en fu ¿ J 
MaUc p vbi e/l honor meus ? ( i ) p r i a cafa.Efto es o q u e Z 
a . 6.S1 y o foy yacftro Padre,d5 ra: üig Sion lugcni. 4 

de efta el honor,que como Veamos, fila virtud de 
a Padre me debas , y la h5 la Religión tiene con feme 
ra con que me debeis tra- jante motivo juftificado fu 
tar? Que fentido le quexa , llanto. El Monte Olivero 
como el que llora! Qué fal- arriba caminaba David, hu 
ta de atención facan á la yendo de Teruíaten cu 
virtud de ia Religión amar éierta la £ o ¡ pie ¡ 
gp íentimiento ? Llora la defcalzos,hecho vn marde 
vutud porque los hombres llanto lusojos,dando i c t 
^ n e n i a s Iglefias, como da paflb vn fufpiro. Se-
pudieran en los Zaguanes? guiale todo el P u e b l o s -
N o L ora , porque no ay brando el camino dé mu-
en lo interior reverencia, chas lagrimas. Que afti 
m en lo exterior corporal mueve v L cabeza , q u a n 
compoftura? Tapoco.LIo- do llora : OmnisplpuJmli (i) 
ra porque los Templos ef- o p J 0 2 % . 
tan. hechos cala de conver- cencMai piPLs. (2 V e í \\*% 
íacion , quando fon mora- mos, porqué lloran ? Qual 5 3 

das de eípiritual hiendo ? es el moti'vo de ellas JaerU 
O , diré, que no. Pues por- mas ? La falta de reveren-
t e llora ? Uu Sion lugc«t. cia de Abfalon p ra conDa 
Porque ene Templo, don vid lu Padre. Vamos a el 
de es el Chriftiano renaci- Palacio del R e y , p e a m o s 

tas v.I" 8 I * ™ ' d T n d e c s I o * No otra tasvezes le perdona Dios cofa, dice él T e x t o , que 
la culpa, donde ha fido tan irreverente , y efcandalofo 
tas vezes entenado, donde inquietar , y 'profanar las 

fe^r C i a , m e í a m u S c r « > ^ citaban en 
Dios u Paire , donde ha cuftodia del Palacio: Invre 
comido tales regalos , y fe fuiqne e/l ai concubinas Pa-

cnad° Cron ;jles manja- tris fui cora vnwerfo Tirad. 
c a n d i ; r e f e m r U d ' ° ' y c f - ( 3 ) Pues no avia hecho 
candalolo profane ,as mu- otras irreverencias^ Pues 
geres, inquiete las concien porque efta es tan doloro-
cias de los que miran;y ha fa, que faca lagrimas á j a s 

íuendotheatro de amores mesillas ? Porque fueron 
dCr 

LLANTO PRIMERO. 5 
defacatos con las mugeres el levantar los ojos para po 
en lamiimacaia.de fu Pa- nerlos en aquellas llagas, 
dre, donde avia tenido la roturas de nueftra ingrati-
educacion , y gozado la tud, y puertas para hallar 
do&rina , dice San Juan á nueftro amor , reparó , 

(3) Cry fo f tomo: Domum , in que la Imagen eftaba fudá-
S.Cryf. qua creverat,& educatus fue do a menudas gotas , que 
in Pfal. rat.(i) Que femejantesde- como lloradas corrían haf-
¡7, facatos , a ia vifta de vn ta la tierra. Inflamóle el co 

Pueblo,piden tamaños fen- razón, y con vn fufpiro a-
timientos. A y , ó alma mia, moroío dixo á la Imagen : 
la que me oyes I Mira ,co- Señor, qué íudores cite ? 
mo no llorará la virtud de Y refpondió la Imagen , y 
la Religión, quando te mi- dixo: efte fudor fon gotas 
ra para con Dios tan falto de fentimiento , que me 
de ella en fu Templo! Que caufan los hombres con fus 
en lalglefia eftés fin temor; irreverencias ingratas. He-
eftés lin cuito corporal,ar- cha vn mar de llanto , dio 
rimado á los Altares, como el alma vn buelo , quedan-
íi fueran efquinas; que lia- dolé Santa Roia extatica. 
bles divertido có los otros; Acudiéronlas perfona? de 
aun tienen di íi mulo las la- la familia, y hallaron ele-
grimas; mas que en el Tem vada á Rufa , y fudando á 
pío, en la cafa de Dios tu la Imagen, en tanta mane-
Padre, inquietes las muge- ra,que pudicro em; apar ai-
res, eícandaiizes ias almas, godones, fegun corrían las 
es lo que llora eíla virtud: gotas dei cuerpo de iaSan-
Vi£ Sion lugent. ta Imagen. Ay ,ó hombres? 

Y para que veas , fi lio- O alma mia i Qué pienfas, 
rala virtud de la Religión que fué efte fudor, fino lia 
con juftificada caula , oye to ? Que eftas gotas , fino 
efte cafo , que dará bien lagrimas de fentimiento ? 
que llorará tus ojos , fi ya Qué mucho, que llore la 
110 es, que tienes el cora- virtud fanta de la Religión 
zon de palo.Hallabafe San- las irreverencias,los defaca 
ta Ro faen L i m a , en cafa tos, las defembolturas,que 
de vn Contador de laCiu- que fe hazen , y cometen 
dad, y en fu Oratorio, ora- en los Templos; fi el mif-
do delante de la Imagen mo Dios las llora en fu Ima 
de vn Crucif ixo, quando á gen, arrojando lagrimas en 
\ ' fot 



6 DE LAS VIRTUDES. 
fudores ! Llora tu, o alma llora efta virtud : Via Sion 
mia, lo que hazes ; puefto lugent. El ver,que los hom 
que la virtud llora lo que bres, por callar en la con-
obras: Via Sion tugent. L io- fcfsion Ja culpa, do dan rc-
ra la falta de culto,que tic- verenda á Dios, como po-
nes paia Dios en el Tem- deroío, ni á Dios , como 
pío; puerto que la Religión bueno. N o dan á Dios, co-
arroja lagrimas, porque no roo poderofo , porque en-
Veneras lu cafa: Uif Sion lu tienden, que fu pecado por 

S e n t - grande puede vencer el po 
der; ni á Dios, como bue-

H. _ no, porque juzgan,que por 
malo no alcanza lu Bondad 

Y a que has oydo el lian- á fu malicia. Y eíto es lo 
tode la Religión, por la fal que llora. Via Sion lugent. 
ra de reverencia,que fe r ie Mató Cain á fu hermanó 
ne á Dios en fu Templo; Abel , cuya culpa lloró á 
ferá bien,que oygas el que gritos la tierra. Que ay 
haze,por la falta de culto, ay culpas de tal calidad,' 
que fe tiene á Dios en el que ellas mifmas dan vo-
ConfeíTonario: Vif Sion la- zes, y íe hacen gritadoras, 
gent. Llora, dice Jeremías, aunque el hombre las ocul-
cfta virtud , por el culto, te : Vcx fanguinis fratris (4) 
que no le da á Dios el 'que tui Abélclamatad me de ter- Fenef. 
fe confieiÍa,q.uando le quie ra.{4) No lloró lolo la tier- 4.0. 
re perdonar la culpa. Todo ra. Pues quien inas lloró ? 
el que mar.ifiefta la culpa á El Cielo , dice San Pedro 
el Confeífor, fin dexar nin- Cry fo logo : Clamat Ccelum. (5) 
guna oculta por verguen- (5) Y quien más ? Los Au-S.Cryf. 
za, le da á Dios, y á lu po- geles : Clamant Angelí.Por- Serm. 
der culto , porque lo con- que llora la tierra? Porqué I 2 j . 
fiííTa poderofo , á fu Bon- arroja lagrimas el Cielo? 
dad reverencia, porque en Porque los Angeles ? Oyd 
el Sacramento manifiefta el fuceífo, y veréis la cau-
íu Bondad , perdonando ía de el llanto. Baxó Dios, 
nueftra malicia. El que nie como Padre, y como Juez; 
ga e! pecado, que tiene,en como Juez , para oyr la cul 
la confefsion, no reveren- pa; y como Padre,para per 
cía l̂u poder, ni da culto á donarla,fi él la cóleíTara. Y 
ítí Bondad.Y efto es lo que por eflo le di*o:Quiafai/2i* 

LLANTO 
Qué es lo que has hecho? 
Y veamos : como fe portó 
Cain? negando la culpa, 
que Dios le pide , que ma-
nifiefte. Conociendo fu pe-
cado por grande , le pare-
c i ó , que en Dios no avia 
poder i y por malo creyó, 
que no avia Bondad; faltan 
do á el culto, y reverencia 
a eftos dos atributos; y por 
eílodixo, que era mayor 
fu culpa, que la mifer icor-
dia: Major e¡l iniquitas mea, 
quam vt vsnianj merear.Wc 
do la tierra la fangre y 
viendo el Cielo , y los An-
heles la irreverencia , que 
hacia Cain á Dios, en la c<> 
fefs ion, tomó por fu cuen-
ta el llanto,y la acufacion, 
y lloró, dice mi Angélico 

(6) Doctor Santo Tilomas:San 
S. Tbo.gtiis fratris tui tenet locwny 
bic. ¿?* vocem acufatarisJf>) 

Efta fué la caiífa, audito 
riomio,porq lloró la tierra. 
Y efte es el motivo,porque 
llora la virtud de la Reli-
gión^ viendo los muchos, 
que en los confesonarios, 
quandoDios por medió de 
fus Miniítros les pregunta 
las culpas para perdonar-
las, callan, y niegan los de-
2itos> entendiendo,que por 
grandes agotan el poder, y 
por malicioíos acabas la 
Bondad * fiendo afsi , que 
como dice el Padre San Aut 

PRIMERO 7 
guftin,no esimpofible á la 
Omnipotencia perdonar el 
pecado. Llora efta virtud: 
Via Sion lugentte con 
(lefias (in pcopofito , porq 
no dices con cafta defnu-
dez tus pecados y porq có 
mejantes confesiones le 
quitas la gloria de que pee 
dona la culpa, y dá la gra-
cta;negándole el culro,que 
fe le debe como á podero-
fo,y la reverencia á fu fum 
m i Bondad. L l o r a : Via 
Sion lugent: porque y a no 
ledas á Dios culto,frequen 
tando la confetsion , ni te 
con fie lías fiquiera de año 
a año. Llora : porque con 
tu«, pecados eres caula de 
de q n o l e co> fteíieo otros, 
ni le den áDios efte culto: 
Via Sim tugent. D o r a : por 
que a el tiempo que otros 
íe eftan con fritando de fus 
culpas, tu eft is manchan-
dote con pecados. Lloran 
porque lie do la- confelsio 
caminotan fácil , para que 
que te halles en la folemni-
dad de la gloria, tu huyes, 
lo menofptecias,y no lo ca 
minas: Via >iort tugent, eo 
quoí non Jint qui veniant ad 
folemnitatem» 

I I I . 
Aun no hemos acabado 

con el llanto de efta virtud: 
porque como ay mas moti-
vos , quedan mas lagrimas. 

Vi# 



s DB LAS VIRTUDES; 
Via Sion lugent.Llora laRe- la mano , las reverencias; 
ligion por la falta de reve-
rencia, que te tiene a Dios, 
quando fe recibe en la ine-
fa, fin conocer , que es lo 
que come, y que cotiene la 
comida, y que merece el 
hombre combidado. Efta 
falta de conocimiento , de 
que nace la irreverenciaos 
lo que fíente efta virtud. 
Oygamos à Ifaias,para que 
la Religión tenga compa-

ny) ñero en fu llanto : Cognovit 
Ifaiaf. Bos poftfore fuum, & ajinus 

3. prafepe Domini fui ) Ifrael 
autem me non cognovit. (7) 
El Buey, dice eite Profeta, 
conoció à fu poífeedor , y 
el jumento el pefebrc de 
fu Señor ; Ifraeí mi Pueblo 
no me conoció. De que íe 
lamenta ette Profetai De 
que conozcan los Brutos à 
fu Dios, y no i e conozca fu 
Pueblo. Quando conocie-
ro ellos animales à fu Dios? 
Quando llegaron à la comi 
da, dice el Padre San Pe-

( 8 ) dro Cryfologo : Qjiii vter-
S.Cryf.que ad vnutn praftpe Domi-
Serm. ni epulaturus ¿ttf/ft.(8)Pues 
1 9 j . viendo el Profeta , que los 

Brutos , al llegarfe à la co-
mida,conocen à el Dador, 
y los hombres no tienen 
tal conocimiento,fe quexa. 
Confiderà , ó alma mia , à 
vn Perro , quando le dà fu 
Seííor el pedazo de pan cq 

que le haze con el cuerpo, 
las demoftraciones de leal-
tad con la cabcza, y con la 
cola,porque conoce el pan, 
y la mano que le lo repar-
te ; y verás, con quanta ra-
zón llora efta virtud : por-
que quando comulgas, no 
hazes reverencia , no ma-
nifieftas lealtad:porque co-
nociendo los Brutos,no co-
noces el pan,que fe te o fre-
ce, y la mano poderofa , y, 
amante, que te lo da. Efto 
es lo que llora la Religión; 
Via Sion lugent. 

Llora mas ? Mas llora i 
Via Sion lugent. Llora , por 
los que comulgan indigna-
mente , recibiendo elcuer-< 
po, y fangre de Chrifto en 
pecado, íin conocer , que 
fe hacen reoí de la muerte 
de el Señor,como dice San (9) 
Pablo : Reuserit corporis,& l.AdCo 
fangutnis Domini. (9) Pues rintb. 
que ay que llorar aqui ? El 1 1 . v. 
que quando Dios amante, 16. 
y amorofo les da có fu pro-
pria mano finifsimo la co-
mida , entonzes le hazen 
los que comulgan ei agra-
vio. Confideremos á Tha-
mar en el palacio deDavid, (2) 
llénala cabeza de ceniza:2. Reg: 
Jfpcrgens cinerem capitifuo: 13. v. 

( i j Rotas las veftiduras ta- 19. 
lares de infanta: iciffa tala--
ri tuzica-,Pueftas las manos, 

en 

LLANTO PRl 
enzénizadás fobre la cabe-
za, andar por los Talones ar 
rojando lagrimas con fen-
tidos clamores : Jbat ingre-
diens, & chmans. Porque 
llora Thamar ? Veamos, fi 
esjufto fu llanto. Llora, 
porque Amon enamorado 
de fu hermofura , à el lle-
var la Donzella charitativa 
el bocado de comida con 
fu mano a la boca, le hizo 
fuerza, violando fu hermo-
fura : Cum obtulijfet ei cibü, 
aprabendit eam. Pues con 
razón llora: que femejante 
agravio fe ha de llorar à 
gritos. O alma mia! Quien 
pudiera levantar el cora-
zon de tu elado pecho, pa-
ra que conozcas con quan. 
ta razón llora efta virtud! 
Llora muy en buen hora, 
virtud hermofa ; porque fi 
miras à el hombre en la 
mefa de el Altar hazerle el 
agravio à Dios, quando a-
mante, quando fino le dà 
à el alma el bocado dulze 
de fu cuerpo, y fangrecon 
fu propria mano , es bien 
que llores : Via Sion lugent. 
Llora , porque quando le 
da Dios à el hombre la vi-
da, él le renueba la muer-
te : Via Sion lugent. Llora, 
porque quando le combi-
da, el le agravia : Via Sion 
lugent. Llora,porque le ha-
ze la mayor ingratitud, 

Tom. V. 

quando el le manifiefta el 
mayor amor : Uta Sion /«-
gent. Llora , porque quan-
doDios fe mueftea mas leal, 
el le recibe mas traydor : 
Uia Ston lugent. 

Mas por quanto eftamos 
en le meía de el Altar,don 
de fe celebra el Tanto Tacri 
ñcio de la Mifía;y la virtud 
de la Religión ella todavía 
llorando; lera preciífo.que 
le preguntemos , porqué 
mas llora? Llora , porque 
fien do todos los hombres 
combidados todos los dias 
á que afsiftan á el combite 
de la Milla, no la oyen,por 
eftárle en los cuydados ter 
renos; y lo que peor es, en 
los v ic ios , como aquellos, 
de quien dice San Lucas, 
que fe excufaron de efte (3) 
combite. Rogo te, babe meLuca 
excufatum. (3) Llora , por- 14. v . 
que los que afsiften á ib. 
efte fanto Tacrificio, por no 
atender á los my fterios,que 
alli le hazen, eftán efeanda 
lofospor irreveientes. Ef -
to es lo que la virtud de la 
Religión fíente. Efto es lo 
que con fus lagrimas nos 
reprehende,la falta de Feé, 
con que oymos la MilTa , y 
las irreverencias , que de 
efto nacen. 

A á e loyr Sara lo quede 
cia el Ange l , que eftaba en 
el combite có Abrahan fu 

B £ f -
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Efpofo, fe rio. Pregunto el 
Angel a Abralian el motivo 

(4) de la rifa : Qaare rißt Sara ? 
Genef. (4) Porqué* le dixo á Abra-
1 8 . v. han, feá reydo Sara ? Efta 
1 5 . pregunta fué reprehenfion» 

Fué culpa elreyrfe? Si dice 
(5) el Cardenal Cay etano:Ca/-

Caysía, p*biliter rißt. (5 ) En qué 
hbî  eftuvola culpa í En afsiftic 

con rifas k vna me la tan 
myfteriofa, como fué aque 
lia. Pregiito:y de donde na-
cía i D¿ la falta de Jeé- , di-
ce el AbulenCe: porque no 
creyó, lo. que decia el An-

f el, que avia de tener vn 
ijo. Y como faltó á la feé 

de lo que alli fe obraba ? y 
de las palabras, que fe de-
cían ; íóltó la r i la , y por 
elfo la reprehendió el An-

(6) ge' -Rißt ex de/per alione qua 
'Aíai^ fi liquid impoßbile audi-
¡B¿. ret. (6) O Chriíti ino mió, 

quees el facrifício fantode 
la MafFa,. que oyes, quando 
eftás en la Igle fia ? Me di-
rás, que vn combite ^don-
de a friten, los Angeles con 
reverencial temor , como 

(7) dice San Juan Cry foftomor 
Q*'d Angelí videntes borref-

bwi .6oS u n t ' (7) Vna m-efá * donde 
sd top.no es Abrahan, el que Com-

bi da , íi ;o Dios eL que f e 
maniíiefta. Como aíiftes? 
Como oyes IMfc dirás, que 
riendo. Pues elfo es lo que 
& virtud, de la Religion re-

prebende , quando llora. 
Reprehende, porque por 
falta de feé de lo que allí 
fe obra afríles riendo, quä-
do devbs eftár toda la Mi-
fa llorando; y quando de-
bías arraftrar bayetas de 
fentimiento, porque fe re-
prefenta la muerte de ta 
Dios ,, eftás placeando lo-
cas galas por vanidad;quan 
do debías afiftir con devo-
t o filencio , oyes la Miffa 
con parleria;y qu-ando de-
bías mirar aquella fangre^ 
que como dice el ApoíioJ , 
es el precio grande de tu (%) 
redempeion : Ernptt efiiti.adCo 
pretio magno:(8) Lameno£.rintb*$. 
precias, bolviendo á mu-tf.20. 
chas partes la cabeza. E f to 
es lo que llora la Religion: 
Uif Sion lugent. Por efto te 
reprehende,y te dice: Qua-
re rißt .S^r/í Porqué te ríes, 
alma ? Abre los o jos , ß los 
tienes ciegos,y aviva la feé r 
creyendo lo que fe haze en 
la Milla que oyes ; y veras, 
como fe truecan las rifas en 
llantos, lasdiftracciones en 
reverecias,ylas palabras en 
filencios.Avivala feé, buel 
vo á decir , y confidera et 
cuerpo de C hrifto muerto 
en la reprefentacion ,. y vi-
v o en la realidad , y verás, 
como te poltras reverente, 
v afsiftes devoto. 

En va trono, dice San 
Juan 

LLANTO PRIMERO II 
J u a n , que fe manifeftóvn Gregorio, avian de ferma-
Cordero vivo , y muerto: 

(9) Agnum Jlantem tamquam 
'Apoe. occifum. (9) Eftaban prefen 
5.1/. 7 . tes veinte y quatro ancia-

nos, que á ei vér al Corde-
ro , cayeron poftrados en 

yores las coriefpódencias, 
porque deben crecer á el 
cuerpo de los beneficios: 
Augentur dona , & crefeunt S.Greg. 
rationes donorum: ( 1 ) Er.tó- bom. 9. 
zes íuelen fer mayores les in Eva* 

( O 

iu , Laytiuu pum»«.vv — . 
fu preferida : Ceciderunt co- agravios.Que los ingratos, 
ram asno. Qué Cordero fe- p a r e c e , que efperan a ei 
r áe f te? Chrifto , dice ei mayor b ien , para correl-
Cardenal Hugo\Agnum, id-
tft Cbri ftus. Pues como no 
avian de afiftir poftrados 
aquellos ancianos á vifta 
del Cordero, que miraban 
en el trono del Altar, v ivo, 
y muerto ? A y hombre! Si 
encendieras la feé, y mira-
ras en la MiíTaá Chrifto, 
Cordero vivo , y muerto, 
como te lo he dicho , ri-
yeras? Parlaras'. Eftuvie-
rascon vna rodilla en tier-
ra ? No- Como te falta la 
feé, falta la reverencia , y 
no ledas á Dios el culto, 
que fe le debe; y effo es lo 
que llora efta virtud : Uia 
Sion lugent, to quod nonjint 
qui veniat ad folemnitatem, 

§. III. 

ponder con el mayor mal. 
Confiderad las proceisio-
nesde femana Santa , y las 
demás que celebra nueftra 
Madre la Igleí ia , é las vnas 
myfterios de penas , y en 
las otrasde gozos. Mirad 

como afsiften los Catholi-
cos á ellas, y veréis , como 
juftifica la virtud de la R e -
ligión en fu llanto el fenti-
miento. Mirad las procef-
fiones de la femana Santa, 
donde van los paitos amar-
gos de la Cruz de Chrifto 
por las calles , y vereis los 
hombres á la vifta de eftos 
paffos , defenvueltos , fin 
reverencia, no tratando de 
dár á Dios el culto , que fe 
le debe; antes fi agravián-

dole é las colimas calles,y á 
la vifta de aquellos miímos 

Acabemos por oy el lian paifos. 
to con efte difeurfo. Llora Uiò Jacob dormido vna 
la Religión la falta de reve E fca la , por la q u i i , como 
recia, l i e tiene áDios é fus dice el Texto , iubian.y ba- (2) 
fieftas-oorq quando fon xaban como en procefsionGenef 
mayores las folemnidades, Angeles de el Cielo : A n g ^ 
y quando , como dice SaQ los quoquejfitendentes _ 1 3 , 
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dependentes. ( 2 ) Difpertó 
despavorido , y tomó vna 
piedra, que erigió en titu-
lo : Tulit lapidem, O1 erexit 
in titulum. Para qué erigió 
ella piedra ? Para darle á 
Dios culto , dicen los Ex-
pofitores. Culto en aquel 
lugar ? Porqué ? Que figni 
ficaba aquella Eicala í El 
Padre San Geronymo dice, 
que la Cruz de Chriílo,cu-
yos paflbs eran los mylle-

(3) rios : Crucis Salvatoris ij-
S. Hier. taro ejfe Scalam, quam -Jacob 
in P/al. vidit. (3) Pues íi vé Jacob 
9 1 . los palios amargos de la 

Cruz de Chriílo, y á la pu-
reza de los Angeles andar 
en procefsion por ellos , co 
mo no avia de mover las 
piedras en orden á darle 
culto í A y , ó alma ! Qne 
otra cola Ion las procefsi«-
nes , que andan por las ca-
lles la femar.a Santa , fino 
palios dolorofos , y amar-
gos de la Cruz de Chrifto? 
Mueves las piedras de las 
calles para dar á Dios cul-
tos en tales myfterios? 
No. Antes íi las mueves pa 
ra tirarfeias , haziendole 
en tales dias graves ofen-
fas.Pues efto es lo que llo-
ra efta virtud : Via Sion lu-
gent. 

Palla á Confíderar las 
procefsiones,que le hacen, 
guando fe reptefentl myf-

UJRTUDES 
terios de gozo. Mira las 
que andan por las calles,de 
el Sacramento ; y verás á 
los Chriftianos ,quc vana-
gloriólos , que dillraydos, 
queelcandalolos, que po-
co callos,inquietando á las 
mugeres; y q hecha la pro 
cefsion , vna vanaglorióla 
parlería. Oye quexaríe fen-
tidifsimamente contra los (4) 
tales á David : Et gloriati Pfalm. 
funt qui oderur.tte in medio 73.^. 4. 
folemnitat 'ts tu?. (4) En me-
dio de la procel'sion de tu 
folemnidad fe gloriaron 
vanamente los hombres,ha 
ziendo , como dice Jere-
mías,irrifion efcandalofade (5) 
todas tus fieftas : Viderunt Thren. 
eam bofies.O1 derijerunt fab- I. v-. jt 
bata e jus.(<yjComo pues no 
ha de llorar la Religión , fi , 
vé,que va Dios llevado por 
las calles tan ignominiofa-
mente ? Via Sion Ivgent. 
Llora, porque le acompa-
ñan con locas iirifiones ; y 
que de cfta manera le lle-
van por calles: UifSion lu-
gent. 

Quando los Filifteos lle-
varon captiva el Arca, que 
veneraba aquel antiguo 
Pueblo, dice, que vino vn 
hombre del Tribu de Ben-
jamín, y dio noticia á la 
Ciudad de el fucceflo ; y 
que el Pueblo todo comen 
jzó á llorar, no folo con la-

gtfa 

LLANTO P 
grimas , fino con aullidos: 

(6) Viulavit omnis Civitas. (6) 
Reg. Porqué lloran eftos Ciuda-

v.i 3 . danos? Porqué dan tan cla-
morofos aullidos í Por vér 
como iba el arca en medio 
de los Filifteos , atropella-
da,lin veneración, ni cuito. 
M i r a a o r a , como íuele ir 
Chrifto por las calles en ta 
les , ó lemejantes dias , fin 
reverencia,y fin culto:por-
que los qle acompañan,no 
atienden a aquella gioria 
verdadera , fino á la luya, 
loca, y vana; haziendo ga-
la, y gloria de los dichos, 
de las acciones, y de los a-
demanes',y teniédo por dií-
crecion á la miírna nece-
dad. Eftos fon los males, 
que llora efta virtud : Via 
Sion lugent. Llora , porque 
los Chriftianos del modo, 
que afilien a las procefsio-
Kes,hazen burla de las ma-
yores, y mas my fteriofas fo 
]emnidádes;L7í'f Sion l»g.<nt. 
Y para que veas , quanta 
verdad es la que predico,y 
prevengas los ojos á el Ha-
to, oye vn cafo laftimofo, 
que fucedió á la Venerable 
Señora Doña Sancha Car-
rillo. 

Hallavafe efta Señora 
vn día del Corpus en la 
Iglefia , quando Chriílo en 
accidentes de pan andaba 
en procefsionpor las calles. 

No íe paHeaba en coche, 
como lo hazen los Señores 
de eftos tiempos en dias fe 
mejantes, fino que hincada 
de rodillas eftaba celebran 
do el myílerio , y dando 
culto amorofaá el que le 
manifieliava aquel dia por 
amor; quando vio, que fe 
abríala puerta del Sagra-
rio, y que lalia de el Chrif-
to co vna loga a el cuello,á 
quien arraftravan por las 
gradas abaxo del Prcívite-
rio los hombres. Dio gri-
tos el alma, y empezó ¿ar-
rojar lagrimas amorolas á 
los ojos , y dixo á fu Ma-
gellad: En elle dia , Señor, 
el agravio , quando es tan 
amoiolocl beneficio ? Si, 
le relpondió Chriílo : por-
que en elle dia los hom-
bres con fus culpas me lle-
van de ella manera por las 
calles. Quedó ¡a devota fe-
ñora en vn devoto llanto, y 
amorofo fentimienro , mi-
rando las irreverencias de 
los hombres. Pon , ó alma 
mia, los ojos en elle cafo: 
para que con las lagrimas 
fe empañe tu viña ; y mira 
con quanta razón llora la 
Religión :Via Sion lugent. 
Y tu,virtud mia, llora poc 
las irreverencias, que le ha 
zen los hombres á Dios en 
fu cafa: Via Sion lugent. 
Llora por las que cometen 

en ,MVr* . * , «.y» iffv 



*4 DE LAS VIRTUDES 
en los Confesonarios, y en nidades : Vi¿ Sion lugent, 
las confeísiones: Via Sion L lora , porque fi el culto es 
lugent. Llora , por las que camino, por donde las al-
ciegos comete é el lugar de mas llegan á el Alcázar de 
las lagradas comuniones, Sion, irreverentes no quie-
íin atender á la fineza , ni ren andar cite v iage : ho 
á el que tan amoroío la ha quod non Jint qui veniant ad 
z e : Uis Sion lugent. Llora folemnitatem. Y por vltimo 
por las inquietudes , que llora, porque los hombres 
caufan, y obran en el facri no quieren los gozos de 

' Jficio de la Milla,quando la aquella folemnidad, que es 
oyen : Uif Sion lugent. L i o todo gloria : Adquam 
ra por el modo, y las dif- nosperducat Deus 
tracciones, ó burlerías,con &e. 
que fe portan en las folem # 

LLANTO A M A R G O 
DE LAS V I R T U D E S . 

LLANTO SEGUNDO. 
T H E M A. 

ri<s£ SION LUGENT, EO QVOD NON SINT QVI 
veniant ad folemnitatem. Thren. i . v. 4. 

S A L V T A C I O N . 

\ A V R A S O L to de las peftañas; pues co 
vidado, Audi- mo dice David , á nada le 
torio mió, las reducé los que como agua 
lagrimas, que corren-.Adnibilum devenid, (7) 
te predique el tamquam aqua decurrens.tf) Pfalnr. 
Domingopaf- Por tato ferá precilío , que 5 7 . v . g 

fado que como ellas cor- bolvamos á ponerlas á tu 
ren á modo de agua , pref- villa; que lagrimas,que lio 
to fe olvidan de las memo- ra la virtud, ó lagrimas vir-
rias , porque ruedan pref- sqofas no es bien que fal-

• • - - - ten 

LLANTO SEGVNDO i? 
ten de la villa; que por elfo quanto la difpoficio n es la 
dice David,que pullo Dios gracia, la hulearemos, di-

(8) las lagrimas á fus ojos : Po- ciendo: Ave Maria. 
PJalm. fuijit lacbrymas inconfpeSlu 
¿¿.v.p.tuo^S) Y aun las quita,por T H E M A , 

que no fe pierdan ; tomán-
dolas, como amante por fi- Utf Sion lugenf, eo quoá non 
nezas de los mifmos ojos Jint qui v eniat ad folem 

(9) de los vktuofos, . que las nitatem. Thren» 
Apoc. 7 . lloran : Jlbjterget Deus ovr- I . V»4» 
v . 7. nern lachrymam ab o culis 

fanZlorum. (9) Que haze I N T R O D U C C I O N . 
Dios citas finezas con las 
virtudes, que le factifican " \ 7 A dexamos dicho, co-
llantos» 1 . mo la prudecia es vna 

Las que te he de predi- de aquellas Donzellas, q te 
car é elle día ferán las de la niavn compás en la mano, 
virtud de la prudencia: que con q acópaffaba las celas 
ay tales caulas, que no ad- palladas las presétes.y futu 
miren difimulos; y talesma ras: porq prudente , cerno 
les, que no difimulan Han- dixo San lfidoro con San-
tos. Y como es a ció de la to Thomás, es aquel, que 
prudencia efeonder-las la- haziendo de los ojes ccm- (2) 
grimas, oy lo es de la mif- pás,mira las cofas palladas, 5". Tbo. 
ma virtud el manifeílarlas.- prefentes, y futuras : Pra 2. 2. q. 
Gotas de fudor , le dixo dews dicitur quajip'ocal vi- i$.art. 
Dios á Adán, q manifeítaf- dens. (2) T i e n e p o r oficio j , 
fe en el rol lro, fi quería co cfta virtud y c o n f í t e l a 
mer el pan ,. como fuvo : prudencia, en acordarle de-

( 1 ) ln fudore vulf-us tur vefteris las cofas pafíadás-,é ordenar 
Genif. pane tu o.. ( 1 ) Que querer las prefenres , y en hazer 
3«..tv comer, y no manifeítar las memoria de las futuras.. (3)-
29. gotas como mérito, no es Aísi lo dice el Abad Be reo B e r l í n 

prudencia». Por elfo fe ma>- rio : In prateritorum recor- reduc-
»ificllaeílc pan del Sacra- dlaione , in prefentium ordi- mor.. 
mentó, para que el hom- natione,infuturorumreeor-
bre, fi quiere comerlo , co - datione. (3) Por elfo dixo fay-
mo fuyo, eníe ñe lagrimas Chril lo rque fuellemos pru Mattb.. 
á Ios-ojos, que fon los fudo dentes, como las ferpiétes: io. v.~ 
res, que eL alma fuda. Y-por EJlote prudentes,JjcutJerpen k <5,. 

tes:. 
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en los Confesonarios, y en nidades : Vi$ Sien lugent. 
las confesiones: Via Sion L lora , porque fi el culto es 
lugent. Llora , por las que camino, por donde las al-
ciegos comete é el lugar de mas llegan á el Alcázar de 
las lagradas comuniones, Sion, irreverentes no quie-
íin atender á la fineza , ni ren andar cite v iage : ho 
á el que tan amoroío la ha quod non Jint qui veniant ad 
z e : llié Sion lugent. Llora folemnitatem. Y por vltimo 
por las inquietudes , que llora, porque los hombres 
caufan, y obran en el facri no quieren los gozos de 

' íicio de la Milla,quando la aquella folemnidad, que es 
oyen : Uif Sion lugent. L i o todo gloria : Adquam 
ra por el modo, y las dif- nosperducat Deus 
tracciones, ó burlerías,con &e. 
que fe portan en las folem # 
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DE LAS V I R T U D E S . 

LLANTO SEGUNDO. 
T H E M A. 

ri<s£ SION LUGENT, EO QVOD NON S1NT QV1 
veniant ai folemnitatem. Thren. i . v. 4. 

S A L V T A C I O N . 

\ A V R A S O L to de las peftañas; pues co 
vidado, Audi- mo dice David , á nada le 
torio mió, las reducé los que como agua 
lagrimas, que corren-.Adnibilum devenid, (7) 
te prediqué el tamquam aqua decurrens.tf) Pfalnr. 
Domlngopaf- Por tato ferá preciflo , que 5 7 . v . g 

fado que como ellas cor- bolvamos á ponerlas á tu 
ren á modo de agua , pref- villa; que lagrimas,que lio 
to fe olvidan de las memo- ra la virtud, ó lagrimas vir-
x ias , porque ruedan pref- t-uofas no es bien que fal-

• • - - - ten 

LLANTO SEGVNDO i? 
ten de la viíta; que por eífo quanto la difpoficio n es la 
dice David,que puflb Dios gracia, la hulearemos, di-

(8) las lagrimas á fus ojos : Po- ciendo: Ave Maria, 
TJalm. fu'tfti lacbrymas inconfpeSiu 
¿¿ .v .p . tuojS) Y aun las quita,por T H E M A , 

que no fe pierdan ; tomán-
dolas, como amante por fi- Utf Sion lugenf, eo quoá non 
nezas de los mifmos ojos Jint qui veniat ad folem 

(9) de los vktuofos, . que las nitatem. Threru 
Apoc.j. lloran: Jlbfierget Deus gvt- I . V»4» 
v. 7. nern lachrymatn ab o culis 

fantlorum. (9) Que hazc I N T R O D U C C I O N . 
Dios eítas finezas con las 
virtudes, que le facrifican A.dexamosdicho, co-
llantos» 1 . mo la prudecia es vna 

Las que te he de predi- de aquellas DonzeHas, q te 
car é eíte dia ferán las de la niavn compás en la mano, 
virtud de la prudencia: que con q acópaffaba las celas 
ay tales caulas, que no ad- pafládas las presétes.y futu 
miren difimulos; y talesma ras: porq prudente , cerno 
les, que no difimulan Han- dixo San lfidoro con San-
tos. Y como es a ció de ta to Thomás, es aquel, que 
prudencia efeonder-las la- haziendo de los ojes ccm- (2) 
grimas, oy lo es de la mif- pás,mira las cofas palladas, 5". Tbo. 
ma virtud el manifeftarlas. prefentes, y futuras : Pro 2 . 2. q. 
Gotas de fudor , le dixo dews dicitur quajip'ocul vi-iS. art. 
Dios á Adán, q manifeítaf- dens.(2) Tiene por oficio j , 
fe en el roítro, fi qneria co efta virtud , y conf i te la 
mer el pan ,. como fuvo : prudencia, en acordarle de-

( 1 ) ln fudore vulfus tui vefieris Iascofas paíTadás-,é ordenar 
Genef.. pane tuo.-(i) Que querer las prefenres , y en hazer 
3 tuv- comer, y no manifeítar las memoria de las futuras.. (3)-
29. gotas como mérito, no es Aísi lo dice el Abad Be reo B e r l í n 

prudencia». Por eífo fe ma>- r io : ln pratevitorum retor- redtie-
»ificíta-cíte pan del Sacra- dlaione , in prefentium ordi- mor.. 
mentó, para que el hom- natione, in futurorutr¡reeor-
bre, fi quiere comerlo , co - datione. (3) Por eífo dixo (4)-
mo fuyo, enfe ñe lagrimas Chriíto rque fuellemos pru Mattb.. 
á Ios-ojos, que fon los fudo dentes, como las ferpiétes: i o . . v r 

res,que eL alma fuda. Y-por EJloU prudentes,JjcutJerpen k <5,. 
tes:. 
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tes: (4) Porqüe las ferpien- cía, y compaffa los bcneh.; 
tes, dice el Pidavien(e,que cios paííados, y veras, qua 
tiene el cuello tan flexible, afombrolos. Conlidera el 
que miran lo qdexaná las averte hecho hombre , y 
efpaldas , como lo q tiene no bruto; cá averte hecho 
á ios ojos preséte,v lo q ef- hijo íuyo, y reengendrado 
ta diftante : Ha eji' fiexibi- en las aguas del Baptilmo; 
lis, quod retropotefl refpice- y que citando el Oe io pa-
rí . Y la prudencia es vir- ra ti tan diñcultolo, puflo 
tud, que mira á lo paíTado, vna Efcala, que fon los Má 
á lo prefente , y pone la damientos, por donde lo 
villa en lo futuro. Según gozaffes.Y conociendo,qua 
efto veamos, porque llora flaco eres para andar eítc 
e ita Donzella,y porque ar-
roja en compañía de las 
otras lagrimas à los ojos : 
ZJÍ£ Sion lugent. 

§. I . 

L lora , porque fi es pru-
dencia bol ver los ojos à las 
.cofas paffadas, porque en 
e fío confitte ; in preterito-
rum recordatione : Como 

camino, tedió vn Angel, 
que como ayo te llevaífc 
de la mano , como fe haze 
con el Niño. Y porque co-
noció , que avias de dar tro 
piezos, te previno el reme-
dio á tu cayda en el Sacra-
mento de la Penitencia.Ef-
tos, y otros muchos ion ios 
beneficios. Buelve el com-
pás aora, y mira,como kas 
eftado á eftas finezas , co-

no ay quien las vea , llora, mo has correfpondido á ef-
¡Y veamos , á que genero tos favores. Me ditas , que 
de cofas hemos de bol ver 
la cabeza? A los beneficios, 
que Dios nos á hecho ; y á 
los agravios,que hemos he 
c h o á Dios. Que por cffo 
dice á el alma David , que 
fe buelva á lu defcanfo, y 
ponga los ojos en los bene 

v-\ ñáos:Convertere anima mea 

•Pí i iL *n r e q u t e m t u x m > 9 t t i a &ofn'-
-J ¿ ñus hsnefecit tibí, (5) T o m a 
„ 5* 'aora , alma mia, el compás 

dormido. Pues elfo e> lo q 
llora la prudencia clamoro 
fa: Via Sion lugent. 

V i o el Patriar cha Jacob 
aquella Efcala tan myfte-
riofa, y tan llena de bene-
ficios , en la quietud de el 
fueño. Que es Dios tan a-
mante, que aun dormidos 
nos beneficia. Defperto ,y (6) 
á el bolver los ojos a loquzGenef . 
avia viíto , clamó pavoso- 28. v. ttU'U) um«« ^ 

de la viitud de la pruden- fo ; Pavens^ue:: quam terri- jy 
4 bilis 
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bilis eji locus ijte,{6) De qué 
teme? Y de qué clama pa-
vorofo ? De qué ha viíto 
vna Efcala, camino para el 
Cielo ?No. D e q u e ha te-
nido Angeles á los ojos ? 
Angelas afcendentes. Tampo 
co.De que Dios fe confief-
ía fuyo ? Ego fum Dominas 
Deus Abrabam Patris tui. 
Men05.De qué le ha prome 
tidola tierra, en que duer-
me ? Terram , in qua dor-
mís, tibi dabo. De ninguna 
manera. De que le prome-
te Dios en aquel íueño 1er 
fu Cuílodio? Ero cujlos tuus 
quocumque perrexeris. N o . 
Porqué clama, fi no es por 
ninguna de eftas cofas? T e 
me , dice el Cardenal Caye 
taño , con lid eran do le á fi 
mifmo, y á Dios prefente: 

íva Timuit, conjiderando fe ip-
Cayetd. fum^ felatibé ad prafentiam 

' D¿/.(7)Pues qué tuvo,q ver 
en si,y ¿DiosíEn s i lo paf-
fado,y enDios lo prefente. 
L o que tuvo , que vér en 
Dios prefente , fueron los 
beneficios , y en si , como 
paíTado el aver eftado á la 
vifta de los beneficios dor-
mido. Ella culpa le haze 
clamar pavorofo, dice Ca-
yetano : Ne imputarttur fi-
bi deftSius fui. A y , ó al-
ma '. Como has eftado á los 
beneficios pallados , qué 
tu Dios te ha hecho ? Di-
' ' i e m . V . 
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ras, que dormido. Pues el-
fo es lo que clama lloroía la 
prudencia: Uta Sion lugent. 
Llora , porque aviendote 
Dios criado, te has dormi-
do á favor femejante : Via 
Sion lugent. Llora , porque 
aviendote daCo laEicala de 
la ley, por donde, como di-
ce el Evangelio , fe cor li-
gue la vida: Si vis ad vitam 
ingred'iftrva mandata: Has 
tenido cerrados tus o josá 
tan gran fineza : Via Sion 
lugent. Llora, porque avié-
do mandado á los Argeies , 
que te guarden,como dice (9) 
David : Angelis Juis manda- Pfalm. 
vit de u\ (9) Has paíTado 
femejante cariño en torpe 
fueño: Uia Sion lugent.Llo-
ra, porque aviendo Dios 
prometido fer tuyo ,y dar-
te, no la tierra, fino la glo 
ria : Terram, in qua dormis, 
tibi dabo: Has pagado efta 

generofidad con vn torpor: 
Vi£ Sion lugent. Llora, por-
que en fin á ellos , y á los 
demás beneficios, no buel-
ves los ojos, para mirarlos, 
por tenerlos tudormido:í//£ 
Sion lugent , eo quod non Jiat 
qui veniant ad folemnitatem. 

Y a q u e has compallado 
los beneficios , ferá bien, 
quebuelvas el compás de 
los ojos á los agravios p i -
fados, y á las culpas come-
tidas. Y veamos, para que? 

C Pa-, 
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Para que hagas la peniten- culpas.. Quantas,pregunto, 
c i a á d tamaño de la culpa, fon en el numero ? Me di-
A va hombre de los Caria- rás,, que como las arenas, 
thios entregó el Apoftol a Quantas fon en quanto á 
Satanás, para que afligí da. la. las reincidencias? N o las 
carne, fe falvalle el eípiri- puedes contar. Como fon 

( 1 ) tu : Trajere huiufmodi S j f ¿ - fus efpecies i Formidables.. 
l.adConain interitum carnis , vt Quantos años tienes de pe 
rintb.^ ,/piriíutJaivasJit. ( i ) El la car \ Muchos : porque co- (4) 
v. 5. entrega , dice el Padre San mo dice David, te has en- Pfalm. 

Aj>felino , que fué vn pru- vegecido en tus pecados : 6. v. 6. 
dente Magilterio de el A- Inveteraoi -inter omnesini-

(2) poítol: Magna quipt arte micos meos. (ij.) Tuerze el 
S. Anf,L Magi/lerij t> aditus e/lipfiin compás á la penitencia , y 
ibi. p&n¿im. (2.) En qué, pregun verás, como debe íer for-

to, eftuvo la prudencial En midable , y rigorotá : por-
entiegarlo al Demonio, co que como dice San Grego-
mo á vn Pedagogo, dice Sa rio, tanto debes darte'de 
Juan Cryfolto:no,para que caítigo, quantas fon las co-

(3) hiaiefíe penitencia : Tradi- fas ilícitas,que. has executa 
S.Cryf. dit-aperiens portas peniten- áoiTanlod fe licita debet (5) 
tai, tif , & tamquam Pedagogo abfcindere , quanto fe rremi- S.Greg. 

eum tradens. (3) Pedagogo nit ilícita pirpetrnjfe, ( * )har/2.2o. 
es como vn Ayo , que cuy- Aora pues, alma roía: te pa M E v a . 
da de vn Niño. Elle, lo que tece bien aver cometido 
haze es bolver los- ojos á. muchos íáctilcgios,y rezar 
las rrabeíuras, y compaífar fola vna parte de rolario ? 
el caítigo, y penitencia co Será prudencia eítár lleno 
ellas.. Alsi hizo el Apoítol., de adulterios,y querer,que 
L e entregó á el Demonio felaben con. vna poca de 
á eíte pecador,para que co agua bendita ? Tener con-
mo Pedagogo boívielfe los fumidas las haziendas, y fu 
ojos á la culpa , y le dieíle dores de los pobres ? y ne-
correfpondient'e la peniten gociarcou audac befando 
cia; y efta fué la prudencia los bancos de los Altares ? 
de fu Magifterio : Magna Aver robado las honras,fin 
quipe arte Magi/lerij.Tome que quede Donadla, cafa-
mos-, ó alma, el compás de da, viuda, ni Sacerdote , y 
la.prudencia. en las manos, tomar por penitencia vn 
y. vamos compaílando las íufpiro?No,Chnítiano mió, 

no 
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no es eífo Dtudencia. Por- ha perdido, en "las Dorzc-
•queel prudente c o m ^ Z 1 h a - d e s h o n r a ^ ^ 
los delitos pallados , para en las*,cafadas , que ha per-
ajuítará ellos la peniten- vertido : Vtf Sion lugent. 
c i a - , L lora por vltinx) , porque 

-Mas , ó dolor! Que no no ay quien fe acuerde de 
a y quien mire con compás laso&nfas hechas contra 
prudente las cu lpas , para 
compafiar con ellas la pe-
nitencia. Por elfo llora ef-
ta virtud. Vite Sion lugent. 
Oygamos á Jeremías fus 
lagrimas, y palabras dolo-

16) roías: bullas ejl qui agat pe 
Jercm. nitentiam fuper peccato fuo, 
8. v. 6 . dieens : qu d feci í (6) No a y 

vn Dios, que no es de pa-
lo, f ino elpiritu purísimo: 
Via Sion lugent, to quod non 
Jint qui veniant ad fohmni-
tatem. 

§. II. 

Y a que has oydo las 
alguno, que haga peniten- lagrimas de efia v i r t u d , 
cía de fu pecado, didendo: porque no ay quien fe a-
q u e e s lo que he hecho? cuerde de los beneficios, y 
Por dos colas llora J e r e - de los agravios paífados,pa 
mias; la primera , porque ra agradecer los vnos,y ha. 
no ay quien buelva los ojos zer penitencia de los otrosj 
á lo hecho : Quidjecií Y la ferá bien, que o y gas ellas 
fegunda_, porque á lo he- lagrimas por otro motivo 
cho no fe aplica penitécia: 
Qui agat penitentiatK. Eíto 
es lo que llora la pruden-
cia : Via Sion lugent. L io ra, 
porque no ay quien buélva 
el compás de los ojos á tan 
tos engaños, á tantas tor-
pezas : Vip Sion lugent.Ho 

bien laítimofas : Via Sion 
lugent. Llora. Y veamos: 
porqué ? Porque como la 
prudencia coníifte en orde 
nar las cofas, como medios 
á el fin; lnprafentium ordi-
natione: Y no ay quien en-
camine Iascofas pteléntes 

ra, porque no ay quien mi á el fin, por eífo llora : Ui£ 
re las maldiciones,y los ju- Sion lugent. A dos cofas fe 
ramer.tos :Uia Sion lugent; reduce el fin dichofo del 
Llora, porque no ay quien hombre, y de toda alma; á 
ponga la yiüa.en las injuf- gozar en cita vida la gra-
t i cías, que ha hecho,en ios cía,y é la otra la gloria^y á 
rroximos, que haefcanda- eíto esmenefter ordenarlos 
fizado, en las viudas, que medios^,q en-efib cóíifté lá 

Q 2 . pru 
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prudencia. Para confeguir 
la gracia,es menefter dexar 
la culpa, y huyr las ccsfio-
nes; porque como dice el 
Eccleliaftico, el que ama el 

(7) peligro,perecerá en el: Qui 
Ecclef. amat periculum , per i bit in 
3*v. 27. illa'. (7) Que peligros ama-

dos Ion caydas conocidas. 
Has de confefíar con pro-
pofico,y dolor la culpa.Hi-
tos, y otros fon los medios 
para confeguir la gracia, 
medio ordenado para la 
gloria. Dime aora : huyes 
el pecado mortal ; , ó ve-
nial ? Aborreces , ó huyes 
las oca fio n es ? Dirás , q u e 
no,: porque con. los brazos 
abiertos te entras por ellas.. 
Confielias la culpa? Tam-
poco. Keftituyes la honra, 
y hazienda ? Menos. Perda 
ñas la culpa á el que te haze 

(g) la.ofe.nía, como dice el E -
Luta.6, vange'iü'í Dimitíite, & di-
^ mittetur vcbis. 8 No,Señor.. 

Pues como quieres la gra-
cia, fino ordenas los me-
dios ?. Qae pienfas , q u e es 
la gracia en el. alma?. No> 
otra .cofa* que vna, luz ar-
diente, par ticipadu de aque 
lia luz inacccüble de la Lpi-
V Loa, naturaleza :. E/l qua-
d iw partid p.ztio Divina na-
tura1. Pues dimexomo quie: 
res tener ella luz , fino or> 
denas los medios 'á Llamó-
te imprudente. ¡De- ,aqae-
l Í a | d ^ y l t ¿ i u £ s del fcvan-

J . S 
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gelio dice San Matheb,que 
las cinco eran necias : Quin (9) 
que erant fatua. (9) En que Mattb. 
eftuvo la necedad de eftas? 25 .v . 2« 
San Gregorio dice , que en ( 1 ) 
no querer el aceyte:ü/e«/» S.Greg. 
babere noluerunt. ( 1 ) Y por bic. 
effo fueron necias? Si. Que 
rian eftas Uirgines la luz 
de la gracia,yla querian fin 
azeyte; y como efte licor 
es el medio, con que fe tic 
nela luz; y ellas querian la 
luz fin el medio ; por efíb 
fueron necias: porque co-
mo dice mi Angélico Doc-
tor, necio,y imprudente es 
aquel, que quiere tener la 
luz, y no quiere el azeyte: 
Stultus eji qui crediditferva.S. :Ibo. 
re lumen in lampade , & non bic. 
ponere oleum. (2) Llamóte, 
ó alma, imprudente , y ne-
cia : porque queriendo la 
gracia, no ordenas el me-
dio. Quieres la gracia,y no 
quieres hechar fuera la cul 
pa; haziendo le te duro,co 
moa Abrahan fe le hizo, 
arrojar á Iímael : Duré bocGenef. 
accepit.-Cf) Quieres la gra- 2 1 . Ü : I . J ; 
cia, y no> quieres quitar las 
ocafiones, que le impiden 
la entrada ( Quieres la gra-
cia,, y no quieres confeífar 
la culpafQuieres la gracia, 
y no. quieres perdonar al 
enemigo?' Quieres la gra-
cia, y no quieres- reftituyr 
lo rnal ganado? T e enga-
ñas, como imprudente, y 
Pecio* & 

gracia 
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A lo dicho me dirás,qne gunto,eftuvo la impruden-

efio s fon medios, que fe ha cia í Eftuvo acaío en que 
de ordenar para confeguir tenia vn manjar de vivos 
la i* racia; mas los que íe ha en vna boca muerta ; para 
de hazer para confeguir la que entendamos,que aquel 
2loria, quaies fon ? La mif- alimento, fiendo manjar de 

los vivos, no es bien que le 
mire en bocas muertasíNo. 
Pues porqué?^Porq ofreció 
á Sáfon, muerto,lo q le po-
día dar eftando vivo : Si 
prius obtuleras quod poftea 
donatuntsfueras ! Si el L e o 
le ofreciera á Sanfon el pa-
ira! de miel , eftando vivo, 
pudiera fer, que no lo def-
quixárara, ni muriera.Si o-

porque como 
David , por la gracia, 

ma 
dice 
como medio,dá Dios la glo 

(4) r ia : Gratiam , & gloriam 
Pfalm. dabit. Dominus. (4) De for-
8 3 . ^ . ma , que ordenando los me 
j 2 . dios parala gracia , orde-

namos los medios para la 
gloria. La prudencia con-
fute en ordenar:las cofas 
de prefente , que como me 

( 5 ) dios te llevan a lagloria:7» freciera depreséte el medio 
Judie, prafentium ordimtwne.ho- de agradar,que era la miel, 
14.C.8. ra> aora,que eftas vivo, has tuviera vida;mas lo ofreció 

' de ordeuar lascoia&no qua " ya muerto.Effa fue ¡a impru 
do eftés muerto; que entó^ decia.Ay ,ó hóbresIQuie pn 
zes.no fon de provecho : 
porque como te han de dar 
vida las obras , que dexas 
para obrarlas, quando mu-
erto ? 

Bolvió Sanfon de aque-
llas bodas; y dice el libro 

diera levantaros los cora-
zones á puros gritos! Que 
quereis de el Sar.fon Di«_s? 
Me diréis , que la gloria. 
Pues es pr udencia dexar las 
obras eftando vivos , para 
quando efteis ya muertos? fc« — ' ^ 4 . 

de los Juezev, que f e apar- Será prudencia guardar la 
tó de el camino , para vèr confeti ion para quando no 
el cadaver de vn Leon.que ay vida ? Será prudencia 
avia dexado muerto; y ha- dexar el pecado , quando 
lió, que tenia en la boca vn ya eftas muerto ? Será pru-
panal denjiel: bt ecce era- décia aguardar à reftituyr,, 
n-,en apum in ore Leonisi (5) para quando entren, y fa l-
Confiderà San Pedro Gry- gan mofeas en la boca ? Se-
fologo el myfterio, y dice: rá prudencia dexar la amí-
Oimprudans Leo ! G impru- ga, quando ya te dexa^oc 
¡áef.te L e o » ! Eo que, pie- que te mira defunto ? Será 



" T í 

i 

I 

29_ ' LLANTO 
prudencia perdonar los a-
gravios , quando ya no fe 
conocen ios alientos ? Será 
prudencia dexar las diíripli 
ñas, y las penitencias, para 
empuñarlas, quando ya las 
manos torpes eftán defun-
tas i Será prudencia, dexar 
las mieles ue los amores pa 
ra con Dios,quando ya los 
labios por balvucienres no 
encuentran con las pala-
bras' Me dirás, que no: por 
que las cofas prefentes fe 
han de ordenar á el fín;que 
eífo es la prudencia: ln pra 

fentium ordinatione. 
Mas ya , que me has o y -

do el d i f a m o , es bien, que 
oygas de la virtud de la 
prudencia el llanto: Uie 
Sion lugent. Llora eíta vir-
tud, porque los hombres 
dexan aquellos medios^que 
han de ordenar en la vida, 
para la muerte. Llora, por 
que imprudentes ios hom-
bres dexan de dar paíTos 
en orden á fu falvacion en 
el dia de la vida , y aguar-
dan á la noche de la muer-
te, quádo,como dice Chrif-

(6) t 0 ' n o f e puede dár paffb: 
Joann. Venit nox> izando ríen:o po-
9 , v . A . t e f l ° P e r a r i ' (6) Llora, por- " 

que las almas, coaxo aque-
llas Virginesnecias .quie-
ren prevenir fe, ó bufcar ia 
prevécion,á el tiempo,en ó 
€ S horade juzgar lo preve-
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nido : Via Sion lugent. L lo-
ra porque previenen,y or-
denan las cofas en orden á 
el cuerpo, y no las que per 
fenecen á el alma: Via Sion 
lugent. Llora , porque no 
ay hombre,que por el ca-
m i n ó l e vna prudente pre 
venció orden e las cofas á el 
bien morir, y las dexa to-
das para el tiempo de el a-
cabar : Via Ston lugent, eo 
quod non Jint qui veniant ad 

Jolemnitaten?. 

§. III. 
i 'Ú ,j ..*«r— i 

Acavemos el llanto de la 
virtud, de la prudencia ef-
ta tarde, con el que haze," 
porque los hombres no pie 
íán en las cofas futuras;{7¿* 
Sion lugent. Llora, porque 
como efta Doncella fe exer 
cita en prevenirfe para lo 
que ha de fuceder , como 
prudencia: ln futurorum re 
cordatione: Y vé , que las 
almas efper ando cofas for-
midables , y horribles , no 
pienfan en ellas , ni andan 
por fus calles , dá laftimo-
íos gritos: Via $ion lugent. 

Que es,pregunto,lo que 
ha de fuceder á el hombre, 
formidable? El morir'-.por 
que como dice el Apoftol, 
es ley, á que nacimos oblí (7) 
gados fin difpenfacion Jos AdHeh. 
hombres : Matutum ejl bo- 9 . 0 . 1 7 . 

mi-

LLÁÑtó'tzútxbo . ** 
minibusftr.d morK(7) Por virtudes , oWervanaa ue 
que como dice David: T o - los Mandamientos , y em-
do el que vive, muere.Quh pleo de las buenas obras: 

(8) ejl bono, qui vivet „ & non porque vivir cebando, y fo 
Pfalm. videbit norttm* (8) Y qué corriendo a el cuerpo con 
88.0.89 fe ra morir ? Ultima pelea el regalo en la comiu^y en 

de la vida, que íe comien- la bebida,previniéndolo pa 
za,como dice el Santo J o b , ra la vltima pelea , que fe 

(9) en la cuna: Militia ejl vita efpera en aquella hora , es 
Job..6. hominis fu per terram.-(9) Y necedad. La razón es: por-
v . 1 . fe acaba.en la mortaja, dia, que el cuerpo es el que ha 

en que como dice David, de fer nueftro mayor ene-
fenecen las luchas de los migo en lamucite,y el que 
penfamientos de los hem- revelde nos ha de hezer la 

( 1 ) bres : ln illa die perikunt mayor guerra; y es neciísi 
PJalm. emnescogitañones eorum.{\) mo el que focorre , y da 
145 . v. Y que enfeña la prudencia? aimas aora-á el que ha de 
4. Que me acuerde en la vi- íer fu enemigo deipues. 

da de la pelea , ó batalla, Gygamos á liaras, 
que he de tener en la muer que hablando de vn gene-
te, futuro foimidable ,que rodé pecadores, dice, que 
me efpera,donde he de 1er deeian eftas palabras : Co- (2) 
vencido en quato á el cuer medamus; & bibamus , eras Ifüaf» 
po de cierto, mas en quan- en'm moriemttr. Coroá- 22 .0 . 13 
to á.el alma dudolb. G ba- mes, v bebamos oy , puef-
talla ! Llamóte horrorofa, to,que Hemos de r orir ma 
porque sé , que la vna par- ñar^a. Oyelos ei Radie San 
te ,.que es el cuerpo, ha de to 7.fiemas de Villanuevá, 
quedar vencida; y no sé, fi y haze efta exclamación 
la otra, que es el alma, fal- dolorofa : O fi'uliifiimi ! O 
drá victo rio la. O futuro ! recif-imos ! Porqué excla-
Donde vna cofa es cierta, ma efte devoto Padre en la 
y otra dudóla 'Y que, pre- ocafion preiente? Porque 
gunto, podemos hazer en llama necifsimosa efte ge-
efta ocaiion? Eofayarr.os ñero de hombresíUeamoS} 
en efta vida para la batalla de qué trataban i De co-
de la muerte , procurando mer ,ybeber : Comedamus, 
hazeri'ocorros. á el alma, & bibamus. Qué es lo que 
como fon frequenciadeSa- etperaban ? E i f u t u t o d é e i 
ciamentos, exercicio. de morir: Cras euim moriemur.. 



LLANTó 
Qué es la comida, y bebi-
da para el cuerpo í Armas, 
que le le ponen 5 y í o cor-
ros, que le le hazen. Que 
ha de fer ei cuerpo éu la 
vltima hora ? Enemigo de 
el alma. Pues e f fa fué la ne 
cedad de ellos hombres, 
prevenir á el cuerpo de ío-
corros , y de armas , para 
la vltima hora , y no preve 
nit á ei alma: Ideo quia eras 

S. l bo. moriemur , ñeque comediimus 
Á Villa, ñeque bibamus. (3) Siendo 
Serm. afsi que la prudencia con-
oltim. fifte en prevenir para aque 

lia batalla, no á el cuerpo, 
fino á el alma, quien no vé 
la imprudencia de los hom 
bres? Enfeñafe el hombre 
á efgrimir, y con la eípada 
en la mano fe pone con un 
tronco , 6 con otro racio-
nal; y eftudia, y fe previe-
ne de modos, con que he-
rir, y artes, conque apar-
rar las puntas- Pregunté-
mosle á elle: porque le en-
faya en aquel geuero de pe 
lea ? Nos dirá , que por li 
f e le ofrece alguna ocafion-
Digámosle, que fi fe le pue 
de pallar la vida fin pelea? 
Dirá, que si.Pregu.itemof-
le mis. íi fe pallará iñi mo-
rir? Dirá , que no. Pues ef-
fa es necedad ; prcuenirfe 
Conelludio para vn fururo 
contingente en orden á el 

f u s r p o , y no prevenirfi? 
* 

;A MARGO 
contra ei fuíuró tan ciert« 
de el morir en orden á el al 
ma.Efta es la imprudencia, 
y necedad , que exclama 
Santo Thomás de Villanue 
va. Y por eflo clama la vir-
tud de la prudencia, y cla-
mando llora : Uia aton lu-
gent. Llora , porque fabicn 
do los hombres, que les ef-
pera la vltima batalla de la 
vida con la muerte,no pre-
vienen de armas, y locor-
ros á el alma : Via Sion lu-
gent. Llora, porque,dándo-
le de comer á la carne ene-
miga para aq'ieltranze, no 
le dán á el efpirituvn boca 
do en la vida para aquella 
hora : Via Sion lugent. L lo-
ra , porque li la prudencia 
confifte en confiderar el fu 
turo, que ha de fuceder : 
Jn futurorum recordatione: 
No ay quien lo confidere, 
para que llore , y llorando 
fe aperciba 3 y apercebido 
pelee, y peleando gozé la 
corona, que.ciñe el que pe 
lea, como dice el ApoOol: 
JSJ«n coronabitur vifiqui le- (4) 
gitimeccrtaverit. (4) Ello 

es lo que llora. Y por efto rintb+i. 
han perdido muchos la fo-o. J , 
íemnidad: Uta Sion Ug<nty 

eoquoi non fiat qui teniant 
ai folsmnitatcm. 

Mas por quinto 3 la mu-
erte le ligue U cuenta,;c¡ue 
es, como dice ei Apoftol, 

el 
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'(5) el otro futuro: Et pafi hoc 

'AdHeb. iudiiium : ( 5 ) Sera bien, 
9.P.27. que confideremos el juy-

zio formidable de D i o s , 
que es lo que pide la prudé 
eia : In futurorum recorda-
tione: Confiderà , ò alma 
mia , la cuenta eftrecha, 
que fe te ha de pedir; ojea 
el libro de la vida, y medi 
ta en fus defquadernadas 
ojas los penfamientos , las 
palabras, y las obras. Mira 
ío que de Dios has recebi-
do,vn fer racional, fernejá-
te á los Angeles en el cn-

(6) tender, como dice San Gre 
S.Greg. gorio : Inteligere cum An-
hom.29gelis:{6) Y que no le has 
in Eva.úado, ni correfpódido para 

con Dios fino con Brutali-
dades;,paílándo del fer ra-
cional à ei de bruto, que es 
peor,en fentir de elCryfof-

(7) tomo : Peius eft comparari, 
S.Cryf. quam »jyf/.(7)Recebifte de 
Serm. Dios vna filiación,por don 
de Afe. de mereces la gloria , que 

dice el Apoftoí : Filij , 
(8) btredesii8) Y has dado por 

Ad Ro. defeargo á elle recibo ha-
8.Ü.17. zerte por la culpa efclavo 

del Demonio , como dice 
San Juan : Qui facit pecca-

(9) tum , fervili e fi peccati. (9) 
jfoann. Recebifte vn entendimien-
S.ü.34. to para conocerle, vna vo-

luntad para amarle , y vna 
memoria para traerle pre-
ferite; y le has pagado con 

Tom, V. 
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ignorancias en el cnter.d i-
miento, con defvios , y in-
gratitudes en la voinntad,y 
con olvidos ingratos en la 
memoria. Palla bien ellas 
cuentas futuras , tómalas 
entre las manos , porque 
han de fer,y veras;loque le 
dices á el pecado , quando 
llegue. 

Embiftió vna rnuger á 
aquel callo mozo Jol'eph, 
fiendo el efclavo, y eila fe-
ñora. Que los ojos , quan-
do fe ciegan , atropellan 
dignidades, haziendo, que 
los elclavos fean leñores.y 
las feñoras elclavas; monf-
truolidadcs, que fe vén en 
el mundo,y no fe eftrañan, ( 1 ) 
porque él no fe copone de Genef. 
otras colas. Re f i r ió le et 39.^.$ 
Criado, diciendo : Quomo-
do poffum boc malumfacere* 
(i)0 Señor'.Quié fuera tan 
fino, que no le hallará mo-
do á el pecado ! Mas no 
hallando vos modo para 
no amarme, lo hallo yo pa 
aborreceros. De donde le 
v inoá jo feph tan fuerte re 
fiftencia ? Veamos, en que 
eftaba ocupado. El Chai- (2) 
deo dice,que eftaba con las Cbald. 
cuentas, y con los libros apud. 
en la mano,del gallo, y se- Lan.ho, 
cibo: Ut inoeftigaret ferip- num 
turas rationis fuá. (2) E l l a - I j . 
ba confiderando los reci-
bos, que avia teriido de íu 

D * Ser 



26 LLANTO s 
Señor , y los gaf tos , iypor 
«fío no quifo poner á fu cu 
éta tan peflado cargo. A y , 
¿Auditorio miolO alma,la 
que atenta me oyes! Llama 
á la prudencia, y tomando 
el libro de la vida en tus 
manos-jojea el futuro de ef-
ta cuenta, que te han de 
pedir, y la has de dar i y 
verás , como quando llega 
el pecado , le dás con la 
puerta en la cara , y le di-
ees : Quornodo pojfuni hoc 
malum /acere ? Como es po 
íible , que me haga cargo 
de recibo tan peñado ; y 
tome á mi cuenta cofa,que 
le coito la vida á vn hóbre 
Dios ? Ello no, no mas re-
cibo, donde no, ay caudal 
para el gaíto. Eíto, dice 
San J uan Damafceno , que 

(3) le baító.á };ofeph: Hac pola 
S.Dam. fuficere pote/I. (3) Y eíto le 
Ser. de báíta, y es Inficiente á qual 
Juditio. quiera pecador. 

Ovdo y a el acto de la 
prudencia en orden á el fu 
turo del juyzio. particular, 
que te eípera; es bien, que 
oygase l llanto de la mif-
nia prudencia : porque co 
modice Jeremías, llora á 
delconfolados gritos: Uia 
Sion lugent. Mas , para que 
lo fepas, oye otras lagri-
mas mas myíterioías, que 
ferán refpueíta de la pregú 
sa. Quien las-llora ? Chri f -

to fobre la Cidad de J e -
rufalén : Videm C'ivitatem (4) 
J er uJale m,fie vit fuper illam. 19,0.41 
(4) Porqué lloraChriíto fo Lúea». 
bre ella Ciudad ? Porqué 
tanto llanto,quando nome 
rece femejar.te íentisñen-
to í Que vn ingrato no me 
rece compafsion. Porque 
no conoce,dice el Evange-
lio. : Quia Ji cognovijfes <2* 
tu ! Qué es lo que no co-
noce í L o que de prefente 
recebia,y lo que de futuro 
le efperaba. L o que de pre 
fente recebia, era Chrifto 
y lo que de futuro no con-
federaba, era la cuenta, que 
fe le avia de tomar de aquel, 
tan efpantoío recibo. Eita. 
es, dice el Padre San Gre-
gorio, lo que llora Chrifto: 
Ruinara , quam ipfa Civitas (5) 
non cognofeebat effe ventu- S.Greg. 
rav.-(y) Y eíto es lo que^w.3.9. 
llora la v.ittud de la pruden in E v a . 
eia, en pluma de Jeremías; 
Via S/o» lugent. Llora, por 
que no confiderà el alma 
el juyzio formidable, y fu-
turo, en que fe ha de vèr,, 
y en que le han de pedir 
cuenta por minutos délos 
gattos, que tiene: Via Sion 
lugent.Llora, porque avien 
do recebido ojos, à corres-
pondido ciego j aviendote 
nido lengua, á eftado mu-
do; aviendole dado oydos, 
à. vivido fordo; y aviendole 

A* . 
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•áado manos, ha eftado o- recebirlo aora amante , io 
ociofo;y no conoce quanto tendrá en la cuenta futura 

difta el recibo de el gaño, rigorofo : Via Sfan fagent* 
Via Sion lugent. Llora, por Llora en fin , porque los 
que aviendo recebido el hombres defcuydados no 
íer de razón,fe ha governa confideran, por impruden-

do por pafsion; y no confi- tes,el futuro de la muerte, 
dera el futuro eítrechifsi-
m o de la cuenta: Via Sion 
lugent. Llora , porque en-
trandofele Dios por las p u-
crtas,no conoce,que por no 

y de el juyzio, camino, por 
donde íe llega á el Alcazar 
de Sion, que es la gloria; 

Ad qua m re fierducat 
D m 

LLANTO A M A R G O 
D E L A S V I R T U D E S : 

LLANTO TERCERO. 
T H E M A . 

F/v£ SION LVGENT, EO QTOD NON SINT & VI 
veniant ad foltmnitatem. Thren. 1 . v . 4 . 

S A L V T A C I O N . 

A H E M O S 
llegado , Au-
ditorio m i ó , 
á el llanto ter 
cero de la vir 
tud de la juf-

deia, que en el Choro de 
las demás llora lagrimas 
fentidifsimas: Via Sion lu-
gent. Prevenid los oydos, 
para oyrlas: que lagrimas, 
gue fe lloran en los cami-

nos, en fentimiento de pe-
cados , fon para efcucha-
das. Afsi lo dice el Profeta 
Jeremías : Vox in vijs audi-
ta eft, ploratus, & vlulatus Hieran. 

filiorum lfrael.(6) Mas aun 2. ^ . j j 
que la virtud las llora en 
vnos caminos, no las oy-
gais de paito, quando ellas 
cítán en lasmexillas tan de 
afiento , que corren á rau-
dales, como fi fueran rios. 

D a $ 
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Señor , y los ga f tos , iypot 
«fío na quifo poner á fu cu 
éta tan peffado cargo. A y , 
¿Auditorio miolO alma,la 
que atenta me oyes! Llama 
á la prudencia, y tomando 
el libro de la vida en tus 
manos-jojea el futuro de ef-
ta cuenta, que te han de 
pedir, y la has de dar > y 
verás , como quando llega 
el pecado , le dás con la 
puerta en la cara , y le di-
ees : Quornodo pojfuni hoc 
malum facete ? Como es po 
íible , que me haga cargo 
de recibo tan peffado ; y 
tome á mi cuenta cofa,que 
le coito la vida á vn hóbre 
Dios ? Ello no, no mas re-
cibo, donde no, ay caudal 
para el gaíto. Efto, dice 
San J uan Damafceno , que 

(3) le baító.á };ofeph: Hac pola 
S.Dam. fuficere pote ¡i. (3) Y efto le 
Ser. de báfta, y es Inficiente a qual 
Juditio. quiera pecador. 

Ovdo y a el acto de la 
prudencia en orden á el fu 
turo del juyzio. particular, 
que te eípera; es bien, que 
oygase l llanto de la .-mi-
ma prudencia : porque co 
modice Jeremías, llora á 
defconfolados gritos: Uia 
Sion lugent. Mas , para que 
lo fepas, oye otras lagri-
mas mas myfterioías, que 
ferán rcfpueíta de la pregú 
sa. Quien las-llora ? Chri f -

co fobre la Cidad de J e -
luíalén : Videm Civitatem (4) 
Jerufolem,flevit fuper illam. íg.v.^L 
(4) Porqué lloraChrifto fo Luca^ 
bre efta Ciudad ? Porqué 
tanto llanto,quando nome 
rece femejante íentimien-
to í Que vn ingrato no me 
rece compafsion. Porque 
no conoce,dice el Evange-
lio- : Quia Ji cognovijfes <2* 
tu ! Qué es lo que no co-
noce í L o que de prefente 
recebia,y lo que de futuro 
le efperaba. L o que de pre 
fente recebia, era Chrifto 
y lo que de futuro no con-
federaba, era la cuenta, que 
fe le avia de tomar de aquel, 
tan efpantoío recibo. Efta. 
es, dice el Padre San Gre-
gorio, lo que llora Chrifto: 
Ruinara , qua¡n ipfa Civitas (5) 
non cognofeebat effe ventu- S.Greg. 
ra*n.-(5) Y efto es lo que^w.3.9. 
llora la v.ictud de la pruden in Eva. 
eia, en pluma de Jeremías: 
Vice Sion lugent. Llora, por 
que no confiderà el alma 
el juyzio formidable, y fu-
turo, en que fe ha de vèr,, 
y en que le han de pedir 
cuenta por minutos délos 
gallos, que tiene: Vice Sion 
lugent.Llora, porque avien 
do recebido ojos,á corref-
pondido ciego ; aviendote 
nido lengua, à eftado mu-
do; aviendole dado oydos, 
à vivido fordo; y aviendole 
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•áado manos, ha eftado o- recebirlo aora a l a n t e , io 
ociofo;y no conoce quanto tendrá en la cuenta futura 

difta el recibo de el gaño, rigorofo * Via Sfan fagent* 
Via Sion lugent. Llora, por Llora en fin , porque los 
que aviendo recebido el hombres defcuydados no 
íer de razón,fe ha governa eonfideran, por impruden-

do por pafsion; y no confi- tes,el futuro de la muerte, 
dera el futuro eftrechifsi-
m o de la cuenta: Via Sion 
lugent. Llora , porque en-
trandofele Dios por las p u-
ertas,no conoce,que por no 

y de el juyzio, camino, por 
donde íe llega à el Alcazar 
de Sion, que es la gloria; 
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llegado , Au-
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á el llanto ter 
cero de la vir 
tud de la juf-

deia, que en el Choro de 
las demás llora lagrimas 
fentidifsimas: Via Sion lu-
gent. Prevenid los oydos, 
para oyrlas: que lagrimas, 
gue fe lloran en los cami-
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cados , fon para efcucha-
das. Afsi lo dice el Profeta 
Jeremías : Vox in vijs audi-
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filiorum lfrael.(6) Mas aun 2. ^ . j j 
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dales, como fi fueran rios. 
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y las lagrimas ,que toman 
el correr tan de cipacio, no 
han de fer villas , ni cícu-
chadas de prilTa. A las mar 
genes de las corrientes del 
rio de Babylonia te íenta-
ron á llorar los Judíos, co-

(7) mo dice David: Super fiu-
P/alm. minaBabylonis illic fedimus, 
1 3 6 . v . fl-.vimus: (7) Por acom-
I . pañar íentados las aguas, 

que corrían continuas. L a 
virtud de la jufticia llora 
efta tarde. Bien íerá , que 
lloremos.Qué lagiimas juf-
tificadas executan á los hu-
manos ojos. Lloró Chrifto 

(8) á la viña de íu amigo La-
J a ^ « . zaro : Lacbrimatus e(t Jefus\ 
n . f . Porq 8)vió correr las lagri 
35 . mas por los ojos de Mana, 

moviendo aquel llanto tan 
humano á los ojos del que 
era tan Divino.Y por quan 
to los duelos , fe dice , que 
con pan ion menos > fe ma-
niñefta en accidentes de 
pan Chrifto : para que co-
mo tan Niños mitiguemos 
las lagrimas con el alimen-
to , que no fe nos niega,co 
mo a los de Jerufalén , que 
pidiendo el pan á gritos, 
no huvo quien les dieíle el 

(9) Confuelo: Parvulipetierunt 
Tbren. panem,0* naji erat quifran-
4. t'. 4-xeret eis. (9) Mas porque el 

Niño con el pan en las ma-
nos bufea á la Madre ; no-
íbttos, como tales, aunque 

AMARGO 
lo tenemosá los ojos, bufc. 
quemos á la nueftra , que 
es María, y. faludemosla,di-
ciendo : Ave gratia plena. 

T H E M A . 

UU Sion lugsnt>eo quod mn 
Jint qui veniant ad fo-

lemnitate. Thren. 
1 . v. 4. 

I N T R O D V C C I O N . 

TEnemos á la virtud de 
la jufticia con vn pe-

f o en la mano en la tarde de 
oy : porque fu acto confif-
te en pefar las cofas , y dar 
á cada vno lo que merece. 
Afsi lo dice mi Angélico 
Doctor , y Padre Santo 
Thomás : Efl confians, & (1) 
perpetua voluntas vnicuique S. Tbo. 
tribuens quod fuitm ejl. ( 1 ) 2 . 2 . q. 
Porque el juño , efto es el ^ .a r t % 
que obra con jufticia, guar 1 . 
da el derecho á cada vno. 
Afsi lo dice el Padre San (2) 
liidoro : Juftus dicitur, qui lfidoroi 
i«jfr,'/?oáíí.(2)Veamosaora hb. 5« 
que es lo q pela la jufticia Etitn. 
en ia tarde pteíente á nuef-
ojos» L o que pefa e s , a el 
mundo,á el alma,y á Dios: 
para darle á cada vno lo 
que merece. Y porqué llo-
ra f Uta Sion lugent. Digan-
lo fus lagrimas con misdif-
curfos, que á la viña de 

LL AN1 
ellas feran rethoricos: por-
que á vezes dice mas el 
que llora, que e.l que pre-
dica. 

§. I. 

A el mundo efta pefando 
la juüicia, Auditorio mío. 
Veamos lo que peía , y lo 
que vale. L o que pefa es 
nada. AGÍ lo dice el Padre 

(3 ) San Bernardo : Mundus efi 
S.Bsrn. vbi amniavanitas. (3)Y qué 
inCant. vale ? Lo mifnio : porque 

el precio de la nada es la 
nada mifma. En qué efti-
nias a el mundo \ En qué 
Jugar lo pones í En el de 
Dios, me dirás.Pues mira 
la injufticia,que liazes,y el 
error, que cometes : puesá 
el mundo, que pefa nada,y 
vale lo mi.lmo, le das mejor 
Jugar,que á Dios. Ello es 
lo que llora la jufticia, quá 
do peía á el mundo : Via 
Sion lugent; Porque pones 
á el mundo en mejor lugar 
que á Dios,Oye á Salomón 
vnas palabras myfteriofas, 
que defengañado fe quexa 

(4) en eftas vozes : Vidifervos 
Ecclef. in equis. (4) V i , dice, en el 

7.mundo á los efclavosá ca-
ballo, y á los leño res á pie, 
andando como efclavos, ro 
dando por los fuelos : Et 
principes ambulantes fuper 
terram, quaji fervos. Que 
ultimación fe ¡e debe á el 

• 
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0 III. 26 
efclavo ? Ninguna. Qué lu-
gar í El inferior. Pues vien 
do Saloman á el efclavo , á 
quien no fe le debe eftima-
cion alguna, con el mejor 
lugar; le quexa , y repara 
e tfte genero de injuñicia, 
y como que llora , por_que 
fe le dá á el efclavo lo q no 
merece, y lo que r o vale. 
Por efto mifnio llora ia vir-
tud de la jufticia : Uta Sion 
lugent: Porque fe le da á el 
mundo loque no vale , y 
lo que no merece-

Merece el mur.do , que 
gañesen fu fe quito , y en 
fus pompas la hazienda,co 
que podías pagar lo que 
debes, fuftentar los cria-
dos, focorrer, los Pobres, 
ayudar las Iglefías , cafar 
hueBfaras, y ecr lb 'a : \'u-
das ?. M e d i a s , r . i . 
lo das a el n < r. 
dera>, que f i . <: m 
lo que ¡.¿ora eí'a x\t M . t 
Sion lugent. Metcce et i. '.::. 
do, que lo firvas con galas, 
y profanidades, á cofia de 
fudores ágenos, y á exccu-
cucion de muchos peca-
dos, que efcandalofos dan 
gritos por las calles en las-
repúblicas ? Dirás, que no.. 
Sirveslo en efto? Me dirás, 
que fi. Pues efto es lo que 
llora: Uia Sion lugent. Me-
rece el mundo , que gafte 
la muger en componerfe,y 
feryiclo algunas horas, pu 3 
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«tiendo ocuparlas en llorar 
fus pecados, dar adorno á 
el alma,ó en hazer algunas 
obras penitentes por fus 
muchas culpas ? No. Dale 
al mudo todo efte tiempo? 
Si. Pues por eíTo llora efta 
virtud : Via Sion lugent. 
Merece el mundo ; que fe 
haga mas aprecio de fus le-
yes, que de la de Dios ? Y 
que los hombres guarden 
mas fus locas ceremonias, 
que las maximas de el Evan 
gelio , atropellando ya los 
*»adatos,ya los c5fejos?No. 
Eftimafe efta ley que vale 
nada ? Si. Pues por eíTo llo-
ra la jufticia : Uia Sion lu-
gent. 

No es folo eft» lo que 
fíente, y llora efta virtud. 
Pues qué es lo que llora 1 
Llora,que pefando los hotn 
bres á el mundo , y cono-
ciendo , que es nada lo que 
vale,porque es nada lo que 
pefa, no dexan fus prome-
ías engañofas, eftandofea-
Cdos á fus torpes,yciegos a 

(5) mores. Qygamosá Ií'aias: 
Ifaiaf. Super vbera plangite. (5) 
3 * . v» Llorad, dice Ifaias , fobre 
12- ios pechos. Porque hemos 

de arrojar lagrimas fobre 
vnos vaíos, donde la natu-
raleza pufo el alimento?Co 
vn ílmil daré la refpuefta. 
Ef távn Niño á los pechos 
de fu ¿Madre en acafiop, en 
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que por algún accidente 
eítárc vacios.Acerca los la-
bios, haze diligencias,y co 
nociendo, que no faca hu-
g o , fe queda divertido , ha 
ziendo cariños á los mif-
mos pechos.Uén acá,Niño, 
has pelTado lo que ellos pe 
chos tienen ? Dicenos, que 
fi.Y qué has facado? Nada, 
Pero aunque he peífado 
lo que me valen , y he vif-
to, que es nada; no los de-
xó, porq me detiene enga-
ñofala efperanza. Efto es 
loque enmetaforade pe-

chos dice ifaias, que lloren 
los pecadores : Super vbera 
plangite. Y efto es lo que 
llora la jufticia : Via Sion 
lugent. L l o r a , porque los 
hombres eftando toda la 
vida á los pechos del mun-
do, efperando fus riquezas, 
y conociendo,que nada va-
le, porque es nada lo que 
pella, lo aman todavía , y 
no lo aborrecen:^/'* Sion lu 
gent. Llora, porque expe-
rimentando lo poco, y 010 
mentaneo defus deleytes, 
y la nada, que han facado 
de fus guftos, no fe apar-
tan : Vi{ Sion lugent.Llora, 
porque tocando fus hon-
ras, que fon aparentes , y 
folas mentidas apariencias, 
que no dán fer a el alma, 
no las huy cn:Uia Sion luget, 

£ o p f i d « a , o alma mia, 
otra 

LL A NT 
©tra vez lo que el mundo 
me rece. Buelvelo à la bala 
za, y mira lo que le dás; y 
verás, como lloras. El me-
rece menolprecios , tu Is 
dás atenciones, merece fer 
aborrecido, y tu le dás a-
mores. Confiderà , que le 
dás lo que no merece , por 
fola vna vez, que te dio vn 
poco de gufto; y verás,con 
quáta razó llora eftavirtud,. 
©ye á Eíaú. > que llora con 
vn gran clamor, lrrugijt 

(5?) ci amor e magno. ( 5 ) Por-
Genéf. qué llora ? Qué lagrimas ta 
27. v . clamoroías loneltas ? Por-
34. que liaac fu Padre,por cie-

go,Je dió à fu hermano J a -
cob la ber.dicion , por vna 
fola vez, que le dió el guf-
to en vn bocado : fiendo 
afsi que no fe le debia lo 
que fe le daba, porque no 
erael Primogenito. Afsi Jo 

(6) dice el Abuleníe : Quia Ji~ 
Abulef,. bi debebatur ex iure, cum 
ibi. Prim cgenitus ejftt. (6) Vio , 

que en jufticia le le debia à 
èl io que fe daba à e l otro; 
y por elfo fueron las lagri-
mas. Ués aqui,ó Auditorio 
mio, porqué, llora la vir-
tud de la jufticia : Uia Sion 
lugent. Porque por vn boca 
dodedeleyte , con que te 
paladea; por vn maravedí, 
con que endulza vna fola 
vézla bolfa; por vna poca 
de eftimacion, gpr yn p.oco 

0 IIT. J I 
de gufto,que es^wi momé-
to, como dice San Grego-
rio : Momentaneum ejl quod 
deleéiat: (7) Por efto le dás (7) 
lo que no merece. Efta in- S.Ggre. 
jufticia es la que fe llora: ap.Hug. 
Vi¿? Sion lugent, eo quod non cap. 1 6 . 

Jint quiveniant ad folemni- Lúe*, 
tatem. 

I L 

Peífado ya el mundo , es 
bien,que peñemos á el al-
ma , y que la pongamos en 
la balanza, para ver lo que 
pefla,ypor el pello conoz-
camos lo q vale.Pó é la vna 
balanza de efte juftificado 
pello á todo el mundo , y 
en la otra á vna alma en 
gracia de Dios. Pon en la 
balar za de el mundo todas 
íus riquezas, amontona el 
oro, la piara , las piedras 
mas preciólas , las Ciuda-
des, los P«.eyros, las Morar 
chias; pon, fi guftas, la her 
mofura de los Cielos , pon 
á el S o l , á la Luna , á las 
EftreJlas,á todos losAftos... 
Levata en la mano el pcífo, 
y verás, que todas ellas pe 
fan menos, que vna alma : 
porque vale mas que todas 
aquellas. Afsi lo dice „el 
Salvador por eftas pala-
bras: Quid prodefl bomini,. 
Ji vniverfum mundum lucre-

tur?. 
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M¿tth. tur> v t r ° f a * detrimí 
16. v. turi patiatari Pon,quitando 

' de la balanza ellas cofas, la 
langre de Chrilto , pon fu 
pafsion, íus clavos, tus azo 
tes, y fu Cru¿; y verás lo q 
es mas admirable,y es que 
no peífa menos, aunque no 
pella mas. Deforma, que el 
alma pella toda la langre de 
vn D i o s , y ello que pwífa 
elfo es lo que vale. Alsi lo 
dice el Padre San Auguf-

S.Aug. t'n • Sanguiriem fudit vnicus 
in Pial. FiHus Dei pro nobis. O ani-
Q__ mal Erige te. Tanti vales. 

( 7 ) Su langre derramó el 
vnico hijo de Dios por no-
fotros. O alma mia ! Levan 
tate en la balanza:porq va-
les todo lo que pellas. Mi-
ra aora en lo que vendes a 
el alma, y a quien la ven-
des, quando pecas; y veras, 
como lloran, y porque llo-
ra la virtud de la tarde de 
o y . 

A quien vendes el alma, 
es al pecado. Alsi lo dice 
San Augultiu. £ : Demonio 

£8) es el que te la compra: 
Auo.- Unufquifque peccando anima 

Bpi/l. ' faatn Diabolo vendit. (8)Por 
AÍRQHJ. e l Precio, que la dás,cs por 

vn poco de deleyte: Acsep-
ta, iamquam pratio,dulcedi-
nt„. Pues levanta el pello, y 
Verás, como iloias. Junto 
J o l e p h á fus hermanos , y 
guando los vio á todos jun 

AMARGO 
tos,lesdixo ellas palabras: 
Ego fum Jofcpb fr ater vef-
teryque vendidi/iis in^/Egyp. 
tum. ( 9 ) Y o íby Jo;ep h 
vueftro hermano , aquel 
que vendilteis en Egypto. 
que in tenta Jofeph con 
declararfe '< Mover los her 
manos á el llanto , dice el 
Obilpo de Balbaltro : Vt 
plangerent fratres. ( 1 ) Pues 
porque avian dellorar?Por 
que lo vendieron : Quem 
veniidijlis. Pues que tu-
vo ella venta \ Tres cofas 
dignas de llanto. La prime 
ra, lo que vendian. La fe-
gunda, a quien lo vendían. 
Y la tercera, el precio,por 
que lo vendian. Lo quea-
vian vendido era a Jofeph, 
de tanta eltimacion, y de 
tanto precio,que en la tier-
ra ¡eadoraban lascólas; y 
en el Cielo la Luna , y las 
Ellrellas. A quien lo ven-
dieron , fueron Ifmaelitas, 
enemigos de clarados. Ven~ 
dide>unt eum ifmael'tis. t i 
precio, porque lo vendie-
ron,fué muy baxo,por veiti 
te reales: Viginü argenteis. 
Poneles delante Joleph lo 
que vendieron, en la cali-
dad de la cofa: Ego fum 
fepb: A quien lo vendieron: 
Vendiderunt eum ifmbelrtii: 
El precio , porque lo ven-
dieron : para moverlos 
g llanto: porque ver ven-

(9) 
Gencf. 
45. v.4. 

( 0 
Nuza. 
TraSt. 
4-§- I4 

LLANTO M. 
d e r v n a cofa, que tanto va- Vi* S:o»luge«t, 

rAdPhil. 
3* l > ' 

S.Greg. 
bom. 15 
in Eva. 

Pfalm. 
43-
1 3* 

le, por baxo precio, y a 
enemigos , es materia de 
eravilsimo llanto. Buelvete 
aora, o alma mia , á la ba-
lanza, y mira lo que vales, 
por loque peíTas.Vales mas 
cue la tierra toda, roas que 
los elementos, mas que to-
do lo mas pteciofo de los 
metales, mas que los c i e -
los, mas que el Sol , Luna , 
v Eftrellas,y vales la langre 
de vn Dios. P u e s e f l o e s o 
que le cueftas. Y efto es lo 
que llora la j u f t i c i a ; ^ Stlf 
lugent. Mira porque vendes 
á el alma.Védesla por lo vil 
de vn de poco de eftiercol, 
que cíTo fon todas las colas 
del mundo , como dice el 
Ap oftol: Arbitror omM^vt 
ftercora. Uendesla por las 
efpinas, que effo fon las ri-
quezas,como dice S a n a r e 
gorio : Divitia funt ¡pina. 
Y efto por cofa tan poca, 
que como dice David,ven-
des ün precio : Uendidip 
populum tuum fine pratio. 
Vendesla a el Demonio , 
que te encadena en las car-
celes de Egypto, donde vi-
ves en pecado. Uendesla a 
el que tela paga convnin-

Y lino di me. Merece el 
alma, que íe des no otras 
co fas ,que las temporales, 
como aquel necio, de quie 
dice el Evangelio , que le 
daba á fu alma á que co-
miefle, no otra cola-, que 
los granos de fus troxes,di-
ciendo : Anima mea, multa Luna, 
bonababes cong>egata in an- 1 2 . v. 
nos plurmos, comede, epula- 18. 
re: Come, alma mía , de las 
mié fes , que tienes en tus 
graneros? Dirálme, que no. 
Merece el alma, en eftaodo 
fedienta por las aguas de 
fu Dios, que no le des vna 
gota, haziendo, que clame 
a gritos por e l la , como la 
tierra,que no tiene el agua, 
como dice David ? Anima, Pfalm. 
mea Jtcuttcrra finé aquati- 142. v¡. 
bi. Merece el alma , tiendo 6 . 
fe ño ra de tanta dignidad, 
que la hagas efclava , para 
que firva á la carne en co-
fas tan baxas , y tan afcen-
tofasíNopor cicrto:porque 
como dice el Padre SanBer 
nardo, es gran peryerl.on 
hazer, que firva la fenora, 
y que fea férvida la efcla-
v a : Ancilam dominare , O 

S.Bern. 
ap. 'Ib. Dorninam aneilare , magna 

fiemo,á el que teha de dar 
£ 0 t eUa vna pena^eterna. - p a n e r a . Pues que 

merece? Me preguntaras, 
¡Lo que vale, y loque peí-

£ • 

Efto es lo que llora la juf-
ticia , porque no le das a el 
alma lo que el}a merece. 

Torn* V. 
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la , te refpondo. Y qué es lo es lo que fe le debc-v el K ' 

fcSSfc r t * 
¿ 7 . t l u l c r 3 > 0 0 foie m nit at em. S I I F 

^ëilM ëilP? IPIP^ SÉÜf 
oue Hh TreCV y COh 10 mos P«*- Mas ¿ 

(Z) Din, A , 5 f 3 C e ^ ü e e S Señor! Qnietipodrà peffar 

META 
la H ^ p ' ^ o r c l Q e claaia farà la balanza de la ; 
la t m a < Por agua. Y cer- tu admirable fer ; Siendo 

N o - p o r d S e * 5 " ° ^ S ™ ^ » ' u « « c a d o v í a 
e S f ° fi.ftar.cia, y 

RORL AHÍ-R> A R • J L A Z e c e ^ - principio , Y fer de TODAS 

• i d éftà mi ^ ' d l C C D a - , a s ? » > m 
dùi-n h r?f l m j ; P ° r t î u e m a n o " peflàrré, y CO 
r w es folo nocer tu valor. Mas para 

ferfe l ó C J m c r r e * q ü e — m o s / y a d S 
. i mos loque pefla , y v a f e 

Qi e h í l X ^ • p 0 n , e n d ° e n Î J o t M 

i a I t i S , e d a a e I a<- ^ e l fer de fas cofas ; a vèr 
SET n ^ ^ ^ ' ^ e n o l e fi iguala con ,o que D!os 
que le dï h , K ^ 1 ° r V t f f i ' à el m U f l . 
S ^ ^ t e ' ? 0 ^ h v - o i v e r f ^ d de 
L e da las de lev 7 fc P * _ 
le fatisfacen • > v ! $ f « ? N ° ' d , c e E z e ^ w f e V * » 

No le dà à D k * J ! ; ' g ^ P ™ * * * * Dei. 33.v. 
a u ios , que Pongamos los cuerpos, las 17 . 

LL A n 
almas de los racionales to-
dos. Alcanza ? ¿Vo» efi aquí 
pondera.Pongamos los Cie-
los, S o l , Luna , y Aftros. 
Llegan ? Non efi aquí pon-
deras. Pongamos a los San-
tos todos Llegan? peñan ta 
to ? Non e fi aquí ponderis. 
Pongamos à los Angeles 
en fus nueve Choros. Ha-
zen à el cafo ? No. Non efi 
aquí ponderis. Pongamos á 
la Reyna de los Angeles 
Maria Saatifsima. Empare-
ja ? N o : Non efi a qui ponde-
ris-. Porque folo Dios sé es 
el peí fo , y el valor de si 
xnifmo. Avrà otro Dios, 
que peffe lo que tu peffas, 

(4) y valga lo que tu vales,Se-
Pfalm. ñor ? No, dice con la Feé 
£5.i/.8. David : Non efi fimilis tui 

in dijs, Domine. ( 4 ) Pues 
mira aora el fer de todas 
las cofas, el valor de ellas, 
porque lo dás;y verás, que 
lo das, y lorentregas, quan-
do pecas, no por el precio, 
que quietes,fino por aque-
llo que quiere el que com-
pra, aunque muy b a x o , y 
de ningún precio. 

Oye aora á Judas ven-
derá fu Dios , como dice 

(5) SanMatheo.Efcucha luspa 
Mattb. labras : Quid vultis ntibidar-

re, & ego vobis eum tradami 
(5) Qué me quereis dar , y 
os loentíegaré ? Fué como 
fidixera: y o no le pongo 

ro nr. js 
precio, dadme lo que qui-
liereis. Afsi lo dice el An-
gélico Doctor: Date nribi 
quod placet. Vén acá, tray-
dor : Y f i ellos te quieren 
dár vna cola baxaíSi quiere 
á eífe Señor por nada? L o 
daré, dice J u d a s : porque 
tengo tanto de feode des-
cartarme de Dios, y de fa-
lir de él; que lo daré por 
qualquiera cofa , aunque 
fea nada. Como fe conoce 
aqui la falta de amor, y Co-
bra de odio, que tenia J u -
das para con lu Macftro! 
En qué ? En que no le pone 
precio, quando le ver.de. 
Quando vna perfona, dice 
Santo Thomás, quiere ven 
der vna cola, que ama , !e 
pone precio : Quando ali- (6) 
quis vult véndete rem,quam S. Tho. 
diligit, iaponit pratium. (6)bic. 
Mas quando por no amar-
la, le quiete defeartar de 
ella, dice , que le den lo q 
quifieren. Y afsi fué Judas: 
Quando b,abtt rem , de qua 
vult Je expedire, dicit , date 
tr.ihi quod placet. O alma 
mia! O hombres , los que 
oys el lláto de efta virtud! 
Quátosjudasay é las repú-
blicas, q venden á fu Dios ! 
Que penfais,que fon vn ge-* 
pero de mugeres, que an-
dan por las calles, ya de 
dia , ya de noche , expues-
tas á lo que les quieten dár 

E 2 por 
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por la execucion de graves 
o fe nías ? Judas, que dicen: 
Date mihi quad placet. Que 
pcnfais , que fon algunos 
Minitiros de jullicia , que 
ocultan los delitos,y dexan 
á ios hombres en gravifsi-
mos pecados, por lo que 
les ofrecen ? Judas , qu-e 
•venden á Dios , diciendo: 
Date mihi quod placet. Que 
fon vn genero de hombres, 
que andan de negocio en 
negocio, haziendo fui amen 
tos fallos , expueftos á lo 
que les quilieren dar los 
que los induce? Qne fon vn 
genero de Madres, que pía 
cean las bijas, ya en las vi-
fitas, ya en las calles, por-
que les den,no lo que qui-e 
ren ellas , lino lo que gui-
saren ellos ? Que fon vn 
genero de mugeres, terce-
ras de Satanás, y mandade-
ras del infierno^ que llevan 
recados, y introducen pa-
peles, deriivando concien-
cias, y cegando almas, por 
Hada, que les den? Que fon 
vn genero-de hombres,que 
los di as de fie (las andan ro 
gado- con fus pesfon&s, por 
ver, íi a y quien los- ocupe 
fin necsísidad , mas que el 
interés \ Qnienes pueden 
fer efi-os-, y otros muchos, 
ü n o Judas, que andan po-
dren da á -Dios en venta , y 
coa las milcuas obras. » -ya 
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que no con fas palabras^ 
van diciendo:que es lo que 
me quieren dar por Dios,y 
lo daré por lo que quiíie-
ren, aunque fea por nada: 
Quid vultis mihi daré l 

Oye eíta voz de Judas» 
y de los pecadores el Pa-
dre San Juan Cryíoftomo, 
y haze vna exclamación lio 
roía có eftas palabras: O pu Cry 
nienda vocis temeritatem\(j') bom. de 
O voz digna de caftigo.por prod. 
temeraria í Porque clama Jud 
elle Santo Padre í Porqué^ ' ' 
el hombre vende a fu Dios, 
Señor de tan alto precio, 
por la mifma nada. Porque 
el pecador anda penfando 
corno arrojar de si eñe in-
finito valor , y admirable (8) 
precio de Dios. Por ello Pfalm* 
lloró David: Preti».m meum 6i.v.<. 
cogitaverunt rep:hrt.{ 8) Y 
poy eflb llora ía virtud de 
ta juílicia : Vis Sion lugent. 
Porque el hombre hallan-
doíe con Dios» no píenla 
en orra c o f a , fino esi como 
defeartarfe de vn precio in 
finito por vft precio limita-
do. En qué píenla el vfure-
ro í En que el maldiciente? 
En qué el avaro i En 
qué el perjuro? En qué el 
deshoneílo? En que el pro-
fano ? En qué el ambicio-
fó ?No en otra cofa» fino 
en como fe defeartará de 
vn precio por otro; de vn 

pre-
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precio infinito,y que !e da, 
y es el lee de todas las co-
fas, por vn precio baxilsi-
mamente limitado,y de nin 
gun valor.Eüo es lo q. llora 
David : Pretium meum co-
gitauerimt r¡peltre. Y efto 
e s l o q llora oy la juílicia: 
VÍA Sion lugentteo quod non 
Jint qui veniant ad ¡olemrú-
tatenu 

Confideta aora á efte 
Dio?, que tanto vale» y ta-
to peüá, que le dás ? Dás-le 
lo que te debe í Dásle lo 
que. merece i N o :. porque 
mereciendo lo mejor >. le 
das lo peor-Merece de el 
tiempo, y. de la vida lo me-
jor, que es la; mozedad ; y 
le das la ve jez , que es lo 
peor-de la vida, y del tiem 
po. A Dios le das en la li-
mufna, que hazes á el po-
bre, no lo que eftimas,fino 
aquello,que deíechas. Dá 1-
le á Dios aquello , que no 
quieres para ti. Si efteDios 
fuera de palo, ó de oro , ó 
deotro qual quiera metal 
vaya,qje dieras el deíecho, 
y lopeor-;ina,s q fié do üDios 
vivo, vn Dios de tanta es-
timación,vn Dios de tanto 
aprecio , le des lo peor de 
t a ca fa , es lo que fe frente. 
L o papr.que avia en los re-
toños de Jacob le dio á los 
Diofes de fu Padre Laban 
la difeteta íUcheláque fue-

) III. ^ 37 , 
x5 las mantas de vn CamcT 
lia : Sub fir amento Cameli: 9) 
Porque al fin eran Diofes Gensf. 
Silfos. Mas que tu. le des lo 5 1 . 0 . 3 4 ' 
peor á el Dios Verdadero, 
es lo dolorofo. 

Oye aChrifto en laCruz ( 1 ) 
fediéto;á/í/o. (i)Sed tergo. J o * » « , 
O y d á D a v i d , y vereis lo 19.C/.2S 
que hiz:eron : Dederunt in 
sjeam mear» f d , & in- fui (2) 
meo-poiavivunt me aseto.^z) Pfalm. 
Quando les pedi á los hom 6$.v.2$ 
bres» que me dieffcn agui , 
me dieron vinagre , y hie!. 
De q fe quexa.aqui Ghrif-
to í De «ue iédieron á- be-
ber hiél, y vinagteíSi. Que 
es lo mejor, que fe le de-
be dár á- vn lediento ? El 
agua. Que le dieron ? Vica 
gre, y hiél» que es lo peor-. 
.Pives'eilG es de lo que fe 
quexaj de que le dierou lo 
peor á beber. Pregunto 
mas: qué fed era la de 
Chri f to i Laque tenia, fu 
Mageltad,era de c],loshom 
bres fe le dieffen (dice Hu>-
g o ) quando citaba en la 
Gruz , como en balanza , 
precio infinito de todos 
ellos : Ipfc (itiebat eorumfa (3) 
lutem. (3) Y que le dieron Hugo„ 
ellos-, quando vieron el pre hie. 
ció de vn Dios ? Hiél : Ipfi 
non minijirav erunt ei nifi 
acredinem , & eorruptionem 
Pues efto es de lo que fe 
quexa. Efto es\o que fíen-

te» 
/ 
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te. Y cfto es lo que llora la inconfpeBu füo-.(*W lo ñ U 
Virtud la tarde de oy ; VU das ¿ Dios fon rilas , q „ V 
Sion lugent d 0 l c of.ndes,alegrías, quá 

l on,o alma mía, a Chrif- do lo maltratas , que es lo 
to en la balanza, precio in- peor de Ja bebida , y lo a-
íinito de tu redempcioa. margifsimo de la hiei.Pues 
L o que te pide es lo que efto es lo que llora ella vir 
oe jüLticia le debes.Lo que t\iA:Ui<e$ion lugent. L io-
le debes aar fon afedtos a- ra , porque peíTando á el 
morofos. Lo que le das es mundo , y conociendo,que 
lo peor; que Ion ingratitu- fu peífo es fútil, y fu valor 
des amargas;y por ello lio- nada, no le dás lo que de 
ra ia virtud: UU Sion lugtt. jufticia fe le debe: UU Sion 
Lo que te pide es , que te lugent. Llora,porque avie-
entreges a fus férvidos; lo do puefto en la balanza á 
que le das es huyrte, por- el alma, y vifto, que fu pre 
que le ofendes , que es la ció es Dios, no le dás á el 
amargura mayor , que le alma aquello ,que monta-
puedes dar , y la bebida Vif Sion lugent. Llora , por 
peor, que le puedes hazer. que aviendo confiderado 
l ú e s por ello llórala jufti- loque vale D i o s , que es 
cía como dice Jeremias: precio tan alto, lo dás por 
Vtde,quam amarum efi re- cofas tan viles,y ran baxas, 
liquijje te Dominum Deum y aun por menos que nada. 

(4) tuum. C4) Mira , ó alma , la UU Sion lugent. Llora, por 
Jerem. amargura, que le dás á be- que no le das á Dios lo que 
3 . v.19. »era Dios , quando lo de- de jufticia fe le debe ; Uie 

xas. L o que te pide Dios Sion lugent. Llora , porque 
es que te valgas del valor debiendole dar á Dios lo 
de efte precio ; y lo que le mejor del cuerpo, lo mejor 
das es men ofpreciar eJ va- de el alma , lo mejor de la 
ior. Ello es lo que llora ef- vida , lo mejor de el tiem-
ta vutud, y David : Pra- p o , le dás lo peor de todo. 
tium meum cogitaverunt re- Conque por no conocer el 
felere. VU Sion lugent. L o precio,pierdes la gracia , y 
que te pide Dios es, que pierdes la gloria -.Ai ' 
le corre!pondas con lagri- quam nos ptrdu-

(5) mas,q por penitentes pone cat Deus 
PJam. Dios, como dice D a v i d , á & e . 

K'v' 9} íu yi f t* : Pofuifii Uibrymas 
L L A N -

LL ANTO JIÌU 

LLANTO A M A R G O 
D E L A S V I R T U D E S . 

L L A N T O QUARTO. 
T H E M A . 

SION LUGENT, EO QVOD NON STNT QVl 
•oeniant aifole innitat e m.Th.: en. v . i .V. 

S A L U T A C I O N . . 

i ^ ^ O N U N A S Lloró él que es fuerte, por 
U ^ m m ) Pa-abras de el que viò las culpas, tìaque-
i í £ F a n ^ a d r e z a s t<e los Ciudadanos, que 

Geronimo da elías fon lasque tacan la-
remos princi- grimas á los ojos,- y muevè 
pio áe l ¡Jan- a llanto Llora oy la forta-

to de oy . Dice afsi efte Sá leza à nueftros ojos , por-
fié) to Cardenal : Fortitudo, at- que nos vé tan flacos. 

L io- (2) 
Hie> on. qu-e con/landa via regia, e fi. ra en el camino , porque P/alm, 

fupra. (6) L a virtud de la fortale- nos vé defeam-inados : VU 1 
lfaiaf. za es camino real. En el ea Sion lugent. Qrr.net declina-

mmo, que tira hazia el Cié verütjfí Ypuefto que tiene 
lo, la tenemos oy 1 lorando, las lagrimas c las mexiilas, (9) 
como dice J e r e m a s : Üi$ como otra Jerufalénr : La- Tbren. 
Sion lugent-. O hecha vn ca cbrym<e eìus in maxilis eiusr I . v. z* 
mino de llanto. Y aunque non tfì qui confoletur eam: 
es fortaleza, llora ; mas no (9) Y no av quien ia con-
llota, como ñaca : que el fnele de aquellos , que de-
li orar cdpas agenas es de ben fer fus amadores : Ex 
fuertes, no de flacos. A l a omnibus Cbaris ejus: Y qual 

(7) vifta de Jerulalén lloró otro D a v i d , elta haziendo ( i ) 
Luc.19. Chr i f t^q es la mi fai a for - pá de fusmifmas lágrimas: PJalm. 
v. 4 1 . taUza: Flevitfupvr illá.(¿) Futrunt Ucbrywf me f panes41.^.4. 

dier 
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die, nocle.(6) Hagamos no-
sotros de eñe pan lagrimas, 
con que acompañarle, y 
conque confeguir la gra-
cia, por medio de Maria Sá 
tifsiiua, diciendo : Ave Ma-
ria. 

T H E M A . 

Uiç Sion lugent, eo quod non 
Jint qui ve niant ad fo-

lemnitate.. Thren. 
i . v. 4. 

I N T R O D U C C I O N . 

DEicubrefe la tarde de 
oy la virtud de la for ta 

leza labre vna col.umna:por 
que, como dice el D.Betco 
rio, ella es vna piedra, que 
cae, le quiebra, y le vence 
con dificuLrad;y la fortale-
za confifte en no caer cou 
facilidad : Fortitu lo dlcitur 
¿IIud quod non faciliter 1 abi-
tar \ Y ë no quebrarle: Quod 

(2) faciliter non frangitur; (2) 
Bercor. Y en no vencerfe: Qitoá f¿~ 
y, fort, ciliter non vincitur \ Di-

ficultades, que vence ella 
virtud, quando fe llalla en 
la mente de el hombre, co-
mo dice mi Angélico Doc-

(3) tor : Kequiritur fortitudo 
STb' ntstis, qua fcilicet baiufnodi 
2. 2. q.dificuitatibasreji/lat.{£.)Llo 
. ra efta virtud la tarde de 

t. oy'.Vif Sion lugent: Porque 
los hombres poí flacos caê, 
fe quiebran,y fe vencen -cí» 
gc^n facilidad. Veamos có 

los di fcar fos , fi funda bien 
fus lagrimas; aunque ia vir 
tud nunca llora fin funda-
mento , ni arroja lagrimas 
fin motivo. 

§ . I. 

Comparó el Profeta Da-
vid á los pecadores á el (4) 
polvo : Tamquam pulvis , Pfalnu 
quempoijeit ventas a facie i.v. 4« 
térra. (4) Poique, como di 
ce el Cardenal de Santo Ca 
ro , el polvo fe cae,y fe mué (5) 
ve con gran facilidad: Quia Hug.bic 
pulvis ficilis, & móvil i s ejl. 
<5) Es tanta la facilidad de 
el polvo, que para conver-
tirle en iodo, baila ,que le 
cayga vna gota de agua. 
Mirad las calles en tiempo 
de imhierno , que fucias,y 
•qué lodofas ! Muevefe con 
tanta facilidad , que para 
que cayga , no es menefter 
mas que vn leve movimien 
to, y vn pequeño golpe. 
Afsi los pecadores, para ha 
zerfe lodo de afquerofas 
culpas , no han menefter 
masque vna gota de agua, 
y v n l e v e golpe. Por eflo 
explicó David la cayda de 
•los hombres en metafora (6) 
de redes : Cadent in retia- PJalm. 
•culo eius pecatores: (6) Por- I 40- v. 
que como dice por Salo Io. 
inón el Epiritu Santo , á la 
punera,que los pezes en el 
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anzuelo, y las aves en el la- la boca,para recebir lo que 
zo , caerán los pecadores: por el q lo induce á jurar, 

(7) Sicut pi fees capiuntur hamo, 
Ecclef. &ficut aves laqueo compre-

«,V.I2.b;nduntur ,ftc capiuntur ho-
mines in tempore malo. (7) 
confiderad à vn pez andar 
con vida, con gozo , y con 
libertad por medio de las 
aguas. Que ferá menefter 
para íacarlo de ellas ? Será 
aífumpto dificultofo? N o , 

fe le promete : porque co-
mo viento fe mueve á el 
toque de vn ochabó. Que 
avrán menefter las muge-
res poco honeftas,para ca-
er en pecados de luxuria ? 
Abrir las bocas , para ref-
ponder á las palabras , tra-
gando en el anzuelo de las 
que les dicen, gravifsimos 

fino fácil, qual es hccharle pecados.Que avran menef-
vn anzuelo con foto vn gu- ter los maldicientes, y los 
farapo. Con que facilidad votadores, para precipitar-
abre la boca , y pierde la fe en hartos pecados í Una 
región, donde fe aflegura- fola palabra. De efta mane 
ba ? Mirad aora á vn alma ra, y con efta facilidad cae 
en las aguas de la gracia, 
que fe goza , y fe mátiene 
en efta vida amilible , con 
la libertad de hija de Dios, 

(8) que dice el Apollol:/» liber 
'Ad Ro. tategloria filiorü Ûei.($)Cô 
§ . v . 2 i . ella mifma, que es vida del 

alma,fe alegra,con la paz,y 
có el gozo, que caufa en lo 
interior.Qüé ferá menefter, 
para que cayga ? L o que el 

los hombres, como polvo, 
y como pezes en el anzue-i 
lo del pecado. 

Ueamos,que han menef-
ter , para caer á manera de 
Aves. 'Ueamos q á menef-
ter el ave,para caer en el la 
zo , que le pone la red \ N o 
otra cofa, que el canto de 
otra, con que la combida, 
vozes, conque la llama, y 

pez. Abrir íoTo la boca pa- mufica,con que la encarce-
ra tragar lo que fe le pone la. Mirad á la limpie a v e a -
delante. Que abra menef-
ter el murmurador , para 
caer en el pecado ì No mas 
de abrir la boca,para mur-
murar con el otro, q como 
vienro fe mueve á la me-
nor palabra. Qne avrà me-
nefter el perjuro, para caer 
en el juramento fallof Abrir 

Tom. Vñ 

lia, bolar, tendidas las alas, 
por la región del viento, y¡ 
dexarfe caer en el lazo de 
las redes con el llamado de 
la otra, que como encarce-
lada quiere,que fe encarce-
le. Afsi los pecadores. N o 
ha menefter la Donzella , 
para caer , mas que Ja rnu-

E mur¡ 
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muùca, co q la felicitan,la como quien toma vn peda-

p alabra, con que la lifon- zo de pan, y le lo come,fin 
g ean, ti mvoengañofo, co confiderar lo que cucila 
q ue la Ila man. N o ha me- aquel pan del pecado , que 
n e iter el m ozo perdido, pa ergulie: Llora la virtud de 
ra dar en las redes,mas que la fortaleza: Via Sion Uriti 
los 1 amarme ntos,que le ha Porque el hombre r or fìa-
ze el otro : por que limpie co come el pan del pecado, 
avecilla fe enrre da en el la fin cor.fiderar los ludores, 
zo. Siendo los mi lerables que le coftó à Chrifío, qua 
pecadores ciegas a vecillas, do nos redimió : Via Sion 
quedan en los lazos , y f e lugent. L lora , porque no 
ponen los vnos a losotros» conoce , que aquel boca-
y con no mas que abrir las do lo corono de eípinas, Jo 
bocas, tragan los anzuelos llenó de azotes , ¡o cubrió 
a manera de pezes. Efta fa- de oprobrios, lo pufio, co-
eihdad, que tienen por fia- mo dice el Apoftol, en for- tr\ 
eos los pecadores, quando madeeíclavo: Forman Ur- AAPL 
pecan, llora la virtud de la vi aecipiens'.^Y dio co d e f v T 
fortaleza el día de o y . v n a Cruz,reputado per ini T J ' 

Oygamos a David,que fe quo, como dice el Profeta, 
quexa en p.ríona de Dios à los ojos de la, gentes : E t / ? ' 
de los pecadores plorando miquis reputai usefi.(AÌ 
fus caídas, con efta meta- Llora , porque como mal 

C9J iora : Qui devorant plevem hijo no confiderà lo que le 
Pfalm. meamy fíent efcarn p*nh. ( 9 ) coftó efte genero de boca-
. 1 ^ . 4 . f ianíe comido a mi plebe, do à Dios íu Padre: Via Si8 

como bocado de pan. Que lugent. 
es, pregunto, lo que llora Confiderà , ó alma mía, 
aquí el profeta ? Los peca- el pan del pecado, bocado 
dos de los hombres. Y por que comes con tanta facilr-
que dice , que los cometen dad, con que và teñido? Pa 
como el que come el boca ra que pienfas , que dio 
do de pan ? Sic ut efeam pa_ Dios fu fangre por el peca 

: •• c o | ?e fe el bo- do , tiñendolo con ella? Pa 
cado de pan , fin con fide- ra que reparando en la fi-
rar lo que cuefta; y la falta neza,por el color de la fan 
de confideracion ñaze la gre,no te arrojafles à la cui 
comida fácil. Aísi los peca- pa. Dióle Chrifto à Tudas 
dores. Cometen el pecado, yn bocado de pan mojado, 

en 

LL AN 
(3) en aquella mefa : Cum in-

Joann. tinxijfet panem, dedit fuda. 
13- v . (3) Porque le da mojado el 
26. pan ? Porque el pan moja-

do es mas fabrofo,y fué fi-
neza. Afsi lo dice mi Pa-

(4) dre SantoThomás: Pañis in 
S. Tbo. tinttas magis fdpidusejl. (4) 
hic. Porqué mas ? Porque cono 

ciera la fineza : porque el 
pan mojado muda la color: 
Pañis intinSlus mutat colors. 
en el color reparafle en la fi 
neza , y no cometieífe la 
culpa. Mira pues , ó alma 
mia, quando comes ia cul-
pa,-como pan: Sicut efeam 
panis\ Repara en el color, 
que tiene el bocado,que es 
de la fangre del mifmo 
Chrifto; y verás por la fi-
neza, como no lo cometes 
con tanta facilidad por fla-
co; que es lo q llora la for-
taleza: Via Sion lugent.. 

S . I L 

N o folo confifte la forta 
leza en no dexarfe caer có 
facilidad: Quod faciliter non 
cadit:Sino en no quebrarfe: 
Quod far i lite r non frangitur. 
Y que es lo que no ha de 
permitir, que le quiebre, la 
fortaleza ? La ainiftad de 
Dios. Es la amiftad de Dios 
vna vnion , que ay entre la 
criatura y el Criador, en-
tre Dios, y el hombre-: por 

T O 1 1 U . 43 
que el que efta en amiftad, 
eftá vnido con Dios,y Dios 
con él, fegun dice Sánjuan: 
Qui manet in Cbaritate , in 
Deo manet,*?Deus in £0 (5) 
Haziendo é el vna interior, 
intima,y efpiritual manfio, 
como dice el Evangelio : 
Ad eum veniemus, & man-
jionem apud euro faciemus. 
(6) Efta vnion , y atniftad 
es la que no fe ha de que-
brar por ninguna cofa.Ma?, 
ó dolor ! Porque Naderías 
quiebran efta vnion , y a-
miftad,que tienen co Dios, 
los hombres ! 

Confiderad la vnion,que 
tenia el barro de aquella 
eftatua có los metales fuer-
tes,y folidoSjde que fe có-
ponia. Mirad lo que fuce-
dió , que cayó vna piedra 
del monte fin fuerza de ma 
nos'.Abfcifus efl lupis de mon 
te fine manibus\(j) Y defva-
rató aquella vnion,y meta-
les, aquella amiftad , con 
que vivían los vnos con los 
otros: Porqué , pregunto, 
quebró,y deshizo efta amif 
tad aquella piedra?Fué poc 
el golpe ? No: Porque vna 
piedrecita, que dá fin fuer-
za de brazos, y fin impul-
fo de manos , qué fuerza 
puede tener para quebrar 
la vnion ? Pues porqué fué? 
Porque dio el; golpe en lo 
flaco de la eftatua.Qual era 

F 2 ~ lo 

( 5 ) 

Joann. 
6.v. 56 

Joann. 
14. v. 
23. 

( 7 ) 

Dan. 2 
v. 34, 
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lo flaco de efta vnion, y a- Qué, pregunto, merecían 
mutadí Los pies, que eran e.Ltos í Que los arrojalTe 
de barro. Y donde dio el Dios dee lcampo , y mili-
golpe ? En el los: Pertufit c iade la Iglefia. 
tnpUibmflatuam$xx% por Mandaba Dios en fu am-
e l l ó l e deshizo la vnion. tigua ley,que á el Toldado, 
X or cflo le quebró la amif- que fe hallafle flaco,y teme 
tad , íi en do leve el golpe. rofo,lo echaffen de la cara-
A y , o alma mía ! Quantas paña. Ai si lo dice en el Deu ros 
vezes quiebras la amiftad, teronomio: Quiformiioio- n i / 
y deshazes la vnion , que fus e/l, revnUtur. (8) Por- * o, 
tienes con Diqs por medio que no ha de militar con 

i a g r a c I 3 > P ü r leves gol- los otros ? Porque no ha de 
pes , y por cofas fútiles ? reñir las peleas ? Porque 
bs la amiftad , que tienes no ha de andar en el cain-
con Dios,como la amiftad, po de Dios ? Porque el fol-
que tienen los N i ñ o s , los dado flaco falta á la compa 
vnos con los ortos. Confi- ñia de fu exercito , pierde 
derad ia amiftad,que tiene la amiftad, y buelve las ef-
vn muchacho con otro , y paldas por cofas leves;por-
ve reís,que le dan, y parten que vna vez le faltó el pan 
entre los dos vna abellana, de ración ; ó porq le quita-
comunicando fe aquellos rán el fueñojó porque o y ó 
juguetes pueriles, como fi el ruydo,v eftruendo de las 
íueran cantidades. Repa- armas;ó porque vio la heriw 
rad en que fi le niega el da pequeña en el otro fel-
vno a el otro vna eftampi- dado. Y foldado tan fútil,y 
ta , o vn alnlel,que le pide, tan flaco,no es bien que mi 
ie quiebra la amiftad, y fa- lite. O auditorio mió ! Que 
ien reñidos : porque aquel eres ? Me dirás, que Chnf -
amor era flaco. Mirad aora tiano. Qué es fer Chriftia-
iaamiilad, que tiene para no?Hombre, que milita en 
con Dios e alma,que eftá, el campo de Dios,en Com-
y goza de la gracia, coma- pañia, y amiftad de Chrif-
ricandole Dios f u s bienes, to , que es el Capitan.Afsi , . 
y amandola como á Efpo- lo dice el Padre Santo T h o c ( g 
fa.Reparad en q U e ü I e nie más de Villanueva : Quid S'?Thf 

pierde la amiftad, y q u i c . ? ( 9 ) Que me-
bia por la gaqueza la ytúó, reces, quando por fl^co , y 4 v ' -

po? 

LL Ah 
por leves golpes quiebras 
ia amiftad, y faltas á la vni 
on de efte elpiritual exer-
cito ? Que merece la mu-
ger tan naca, que faltando 
le el pan vn día , fale en 
bul'ca de él, como los her-
manos de joícph, á lascar-
celes de Égypto, quebran-
do la amiftad de Dios , y 
quedando captiva por mu-
chos años en graves cul-
pas? O como fe vé, que ef-
tás dormida , pues quando 
debieras mirar lo mas, que 
Dios te comunica , para no 
perder Cu amiltad,miras á lo 
menos , para quebrar con 
tal amigo! Quando debías 
mirar á lascólas del Cielo, 
que te da, pones la amif-
tad en las cofas de la tier-
ra! Bien fe vio , que Jacob 
hablaba, como dormido, 
quando le dixo á Dios, que 
fi le daba pan , feria luyo , 
y eftaria en fu amiftad : Si 

(l) dedtrit vnbt Dominus pa-
Gtnef. nem ad vefeendum, erit r*.ihi 
2%.v.20 Dominus in Deum: ( i ) Por 

que no miraba á los Ange-
les, que le acompañaban, 
á el Dios , que con fu pre-
fencia le favorccia, á la ef-
cala , que lo alentava, para 
que íubiefíe , fino á el pan 
de munició n, en que come 
íoldado reparaba.O pobre, 
y miferable mugercilla,que 
ao reparas > pata po quer 

í 

r o / / / / . , $ 5 
brar la aaiiftad de Dios, en 
los beneficios del Cielo, fi-
no en el mendrugo de ia 
tierral ISIo reparas en el An 
gel, que te acompaña , en 
el Dios , que en íus auxi-
lios te aíifte , en el Cielo, 
que te le maoifiefta, en la 
elcala de la ley, q fe te dá, 
para que tubas. Que mere-
ce el enfermo , que por vn 
golpecito de enfermedad, 
que le dio Dios , fe impa-
cienta, y íe quexa contra 
fuProvidécia,como ü fuera 
íu enemigo , y falta á fu a-
miftad por golpe tan leve? 
Que merece los virtuoíos, 
que porque las falta el re-
g a l o ^ gufto fenfible en 
los exercicios, dexan las ar-
mas de las buenas obras, y 
fe entregan traydores á el 
campo del enemigo ? Qrie 
merecen aquellos delica-
dos de honra, que porque 
no fe les quitó el fombiero, 
porque no fe les hizo la 
corteíia , faltan á el amor 
de Dios en el Proximo ? Y 
en fin,que merecen los que 
por cotas tan levfS buel-
ven á Dios las efpaldas, fa l 
tan á fu amor,yquiebran f a 
amiftad? Que los arroje 
Dios del campo , y de la 
milicia Chriftiana : Quifor 
widolofus eft, revertatur. 

EíTa falta de fortaleza es 
lo que llora la virtud: Vi* 

¿SfJ* 
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Sion lugent. L o r a , porque brazos del Padre á la puer-
los hombres, por .flacos, ta de la calle, y los brazos 
dexau la amiílad de Dios abiertos anda por cogerla, 
por menos, que nada. Mas Efto es lo que le íucede á 
íi quereis o y r i u lláto,oyd Dios, con lasamiftades de 
á Jeremías, que lo dá á co- los hombres. Eíián las al-
nocer por ellas palabras: mas en los brazos de Dios: 

Jere.1. inuenerütPatres veftri JuJlomm animain manuDei (2) 
V. 5. inmeiniquitatis ? ( i ) Habla funt: (2) Gozando de fus Sap. 3. 

con los pecadores , y dice- amores , oyendo fusdul- v . 1 . 
les : que hallaron vueílros ciísimas palabras, que fon, 
Padres en mi de mato, pa- como dice el Evangelio,de 
raque ayan dexadome , y vida tt<xnz:Verbavitaater- ( 3 ) 
quebrado la amiílad : Quia ne ¿ufo/.(3)Llegá á los ojosfoann. 
elongauerunt fe d me.Por co vnas naderías , y por ellas 6-v* 68. 
fas pocas, menos que na- quiebran la amiílad,y fe fa 
da: Et abulaveruntpo/l vani len de los brazos de- Dios, 
tatem. Qué llora aqui el hechos vanos , como las 
Profeta .? El que ayan dexa mifmas cofas : Vani fatíi 
do, y quebrado la amiílad funt.Eíto es lo que llora la 
de Dios por cofas vanas, virtud de la fortaleza : Via 
que es lo mif¡no,que faltar Sion lugent. Llora , porque 
á J a amiílad por nada: Vani el mozo, viendo paífar la 
fattifunt. Oye vn íirail,pa- hermofura pintada de fus 
raque entiendas con mas vanos colores,como dice 
claridad el llanto.Llora ef- Salomon : Vana eftpulcbri- (4) 
te Profeta, porque le fuce- tudo: (4)Dexa ta amiílad de 
de áDios lo que a vnPadre Dios : Via Sion lugent.Ho- 3 i . f . 3 0 
con íu hijo. Eítá vn Niño ra,porque ei avaro,por al-
en los brazos de fu Padre, cazar Jas riquezas,falta á la 
gozando de fu amiílad amo vnion con Dios fu Padre, 
roía, regalandofe con íus y lo dexa : Uta Sion lugent. 
fuerzas, favorecido con fus Llora en fin , porque los 
palabras, hecho, como ío- hombres, por poner la a-
¡eraos decir, vnas gachas, miílad en lo vano, la quie-
Atravieífafe yna palomica bran con Dios : Utqu'd di-
de las que buelan pintadas ligitis vanitateml Llora,por 
de colores , clava los ojos que no ay quien fuerte an-
en ella , brega luego halla de el camino de Dios, y de 
gue á fuerza fe íale de ios fu amiílad con foitaleza: 

L L ANT 
Eo quoì non fìnt qui veniat 
ad Jolemnitatem. 

§. IH. 

No folo.es fuerte aque-
llo, que no fe quiebra con 
facilidad : Quod faciliter no 

frangitur: Sino aquello,que 
con facilidad no le dtxa vé 
cer : Quod faciliter nct> iñn-
citur.Mas con que facilidad 
fe dexa el hombre vencer 
de el DomonioíSier.do afsi 
que no lo puede vencer , fiv 
él no le quiere dar Ja victo 
ría.. Que por e fio dixo el 
Padre òan Gercr.ymo» que 

(5) puede períuadir , mas no 
S.Hier. puede precipitar: Damon 
cap. 4 . perjuadere potefi, precipita-
Matth. renun potefi. (5) Deforma, 

que no teniendo el Demo-
nio fortaleza para poderme 
vencer, fe vale de mi mif-
ma flaqueza, para triunfar; 
y yo lo hago à el fuerte, 
por que foy flaco, dandole 
armas c c t a mi mi fin o.Con 
q fortaleza nos portamos 
para con Di os en las peleas, 
ò luchas interiores,quando 
fu Rondad pelea c5 nueftra 
malicia, fu mifericordia co 
nueftra miferia , y fupoder 
có nueftra flaqueza;y no de 
xamos.que rinda fuBondad 
à la malicia , fu mifericor-
dia à la mileria, fu poder à 
la flaqueza; noqueriédo la 

) HIT. 47 
v isor ia por la parte dcDios 
y q el vécido lea el hóbre? 

Toda la noche» dice el 
G enefis, que luchó vn Au-
ge 1 con Jacob , hafta que (6) 
rompió la Aurora : Vir luc- Genef. 
tabatur cum eo vfque mane. 3.2, v. 
(6) Y como le moflió Ja- 24. 
cob \ Fuerte. Con quien í 
Con Dios. A f s i f e lo dixo el 
Angel '..Si contra Dsumfor 
tisfuifii. Veamos, qué Ín-
ter taba Dios con Jacob, y 
que Jacob contra Dios'íEn 
Jacob » dice el Padre San 
Gregorio, q avia des p ies , 
que eran los convatiemes 
de la batalla,el vno el amor 
del ligio, y el ctro el amor 
de Dios. Intentaba Dios 
que Jacob quedafie venci-
do en él vn pie , y haziafe 
fuerte para no de xa ti e ven-
cer. Duró la batalla reda 
la noche entre Dios , y J a -
cob,hafta quedándole vna 
herida en el muflo , quedó 
el vn pie cjel amor del figJo 
herido : Qui cum vidiffet , 
quodjuperare non poffet, te-
tigit nerbum fcemoris ejus-
Porque es neceíTario , para 
que venza Dios , que nos 
dexemos herir, y vencer el (7) 
pie del amor del figlo: Ne- S.Greg. 
ce fe efl, vt debilitato amore hom.iq. 
faculi, folus convalefcat in in Ez.e-
nobis amor Del. (7) A y , ó cbiel. 
alma mia! Entremos é con-
íideracionesaoia, y veras» 

q,uan 



LLANTO 
quan flaca eres para el De-
monio, y quan fuerte con-
tra Dios. Qué es tu vida ? 
Vna obícura noche , dice 

(8) San Ambrolio:A7o^ faculum. 
S. Amb. (8) Toda ella ella luchan-
eap. 2. do Dios a brazo partido có 
Luca. tigo, porque te dexes herir 

de fu amor ; pero tu mas 
fuerte cada dia contraDios. 
Qué píenlas , que fon los 
remordimientos de los pe-
cados, que eftán dando he 
ridas á tu fuerte corazon ? 
N o otra cofa , que efqua-
drones de foldados , con 
que te haze la guerra 

(cf) D i o s , como fe la haziaá 
Pf ilm. David : Et peccatum meum 
50.0. 3 . contra me eji fe >/> per.(9) Que 

intenta con ellas punzadas? 
Herirte penitente. Y qué 
hazesí Fuerte contra Dios. 
Contra Deum fortis fui/ii. 
Qué pienfas, que haze con 
las enfermedades,y con los 
dolores? Darte la batalla 
en la carne, par^ que le di-
late en fu amor el efpiritu, 
como dice el Padre San 
Pafcalio : Arttantur vafa 
carnis, & dilatantur fpatia 
Charitatis. Y tu , como te 
portas? Fortilsimo , como 
flaco : pues no re dás por 
entendido á los golpes,con 
q te hiere, y á las enferme 
dades,có q tella.ua , como 
dice San Ambtofio: Pulfat 
per egritftdiaew. Qué pieu-

AMARGO 
fas, que fon las melanco-
lías, los efcrupu!os,y temo 
res algunas vezes , que no 
te dexan comer, dormir, ni 
aun dormitar ? Guerra,que 
te haze por medio de ellos. 
Y qué intenta concitas lu-
chas interiores \ Qué heri-
do con ellas, te venzas, y; 
contielles las culpas , a n o -
jandolas de tu alma. Y tu 
que hazes ? Moltrarte duro 
con Dios. Guerras tenia Sa 
rá con Abraham,lobre que 
hechafe á Ifmaet de cafa. 
Ycomo le moílrabaAbraha 
al intento de la guerra? Du (1 j 
ro, y fuerte , dice el Tex- Genef. 
to : Dure accepit hoc Abra- 2 1 . v¿, 
bam. ( 1 ) Y pató la lucha?Si. 4 1 , 
Comoí Hechando á Iimael 
decafa.Pjra que entiédas,o 
alma, q no han de parar las 
luchas de tu corazon , mi-
entras no hechares á el I f-

maeldela culpa, de caía. 
Qué pié las,que fon las ins-
piraciones,q Dios te da,pa-
ra que enmiédes la vida, ha 
gas penitécia, llores las cul 
pas, exercites las virtudes, 
te prevengas para la vltiraa 
hora? Batalla amorofa,que 
en lo interior te prefenta, 

para que te des vencido. Y 
tu,q hazesíMoflrarte ¿cada 
in i pi ración mas duro,y mas 
fuerte : pues con los bene-
ficios de las inípiraciores, 
q u e te avias de poner biá-

do4 
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do , y vencido á la lucha a- Y no de lo bueno para lu 
morola, te hazes mas du- bien : Uia Sion luger>t. L lo-
ro , v te muefttas contra r a , p o r q u e peleando el De 
Dios mas fuerte: Contra momo para hazerme cap-
Deum fortis fui/ii.Que bien l i y o , y Dios para hazerme 
dixo elSantoJob,q fe endu victoriolo; me mueftro fia-
receria el corazon del hÓ- co para con el Demonio,de 
bre, como piedra : Indura- xandome vencer ; y tuerte 

'(2) bitur cor eius taqua lapis.(2) para con Dios,no dándome 
* 0 l l r Como fe endurece la pie- por vencido: ContraDeum 
c/. 15 dra? Los Filofofos dicen, fortis futfli.Via Sion lugent. 

que:Periu¿tapoJitionemiBa. Llora mi flaqueza,y mi for 
le á la piedra eTagua , dale raleza 5 mi flaqueza para 
el ayte-.y dale el Sol,bene- con el Demonio, y mí ror-
ficios, que le haze la natu- taleza para con Dios-: Uta 
raleza; y con ellos benefi- Sion lugent. L lera en hora 
cios fe haze ella mas dura, buena,virtudhermofa,porq 
Afsi el alma para con Dios, los hombres, iiendo ei De-
Daie vna inlpiracion , para monio vn perro atado , co 
que fe enmiendeiy ella mas mo dice el P. S. Auguflin, 
fuerte. Dale otra, para que que no puede morder, lino (4) 
haga penitencia; y ella mas ladrar\Latrare pottf?}mcrde-S. Aug. 
dura. Dale otra , para que re no potef: (4)Se dexá mor Pfalm. 
tema la muerte,y efpere el der del q no tiene boca , fi- 91. 
juyzio; y ella fin vencerfe, no para ladrar: Via Sion lu-
como vnapiedra.Dale otra, gent. Llora,porqu e no quie 
para que fe dexe herir de ren las almas dexarfe vecer 
iu amor; mas ella cada dia, del Poderofo, que es Dios? 
y cada año mas fuerte con fino de el flaco , que es el 
tra Dios Contra Deum for- Demonio : Via Sion lugent. 
iisfuifti. Llora , porque los hom-

Efto es lo que llora la bres, por flacos, caen á ma-
Virtud de la fortaleza. Que ñera de niños, en cofas le-
el hombre fe dexe vencer ves, ha ciendo tropiezos de 
delDemonio con facilidad, las milmas pajas : Via Sion 
y fea fuerte para con Dios: lugent. Llora ; porque los 
Uta Sion lugent. Se dexe vé- hombres quiebran la amif-

Ad Ro. cerdc lo malo para fu mal, tad de Dios por cofas po-
12 . v. que es lo que dice elApof- cas,y de ninguna luliancia. 
2 1 . tol : Nolivincí a malo : (3) Uia Sion lugent. Llora; por-

Tom. V. v G ftue 



50 LLANTO AMARGO 
$qe no ay quien por el ca- fin, porque !os homWres,CQ 
mino de la fortaleza ande 
hazia la Sion de la gloria; 
cayéndote,y quebrándole, 
y rompiédofe c5 facilidad, 
Eo quoi non Jint qui veniant 
ad Jolemnitatem : Llora en 

rae flacos, pierden aquella 
folemnidaa de la glo-

ria : Ad quam nos 
perducat Deus 

* 

LLANTO A M A R G O 
D E L A S V I R T U D E S . 

L L A N T O QUINTO. 
T H E M A . 

¥It¿£ SION LUGENT, EO QVOD NON SINT QVI 
veniant ad Jolemnitatem. Thren. i . v. 4. 

-•'*!* . ' i 
S A L U T A C I O N . 

,L L L A N T O 
vlrimo de las 
virtudes es de 
la tarde de oy 
Llorará la te-
planza á nuef-

tposoydos, mirando á los 
hombres tan deftemplados. 
Qae la deftemplanza de los 
vicios hará llorar á los Cié 
los, qaanto mas i lasvirtu 
des. Ojos hizieron de las 
nubes los Cielos , en tiem-
po del diluvio, y arrojaron 
mares, pata llorar la des-
templanza <.ick>fa,y formi-
dable, en-que miraban á 

los hombres:FaSium eft di-
luvium Juper terram. (5) Y 
porque los hombres no 
quifieron corregir fus def-
templanzas,lloraró en otra 
vez los Cielos en Sodoma, 
no aguas,fino fuegos:Pluit 

fuper Soiomam:{6)Qat ta-
les lagrimas arrojan ojos, 
que miran deftemplanzas. 
Llovió el Cielo otra vez la 
figura del mana, que miran 
nueftros ojos en aquel Sa-
cramento , como dice Da-
vid: Et pluit illis mann»:(j) 
Fué llovido , mas como íi 
fueja llorado, á manera de 

( í ) 
Genef. 
7 : S> .12 . 

Genef. 
19. v. 
24. 

( 7 ) 

PJaira. 
77. e . 

: 

/ 

(8) 
Exod. 
16. v. 
16. 

LL ANTO V. 51 
gotas, y dabafe e fie gene- tener vna regla,con que ha 

(9) 
2. 2 .q . 
14 1 .ar. 
I . 

(I) 
S. Aug, 
lib. de 
Mor ib. 

ro de lagrimas có medida: 
Gomor per Jingula capita:(J$) 
Por la deftemplanza de los 
Judíos: para que á la vida 
de aquellas , como lagri-
mas, que lloraba el Cielo, 
fueiTen ellos templados. Ar-
roja lagrimas la virtud de 
la templanza efte día ; de 
fuego, porqama; de agua, 
porque fiente : arrojemof-
las nofotros, para bufear la 
gracia, diciendo : Ave Ma-
rta. 

T H E M A . 

Uia Sion lugent, eo quod non 
Jint qui veniant ad Jo-

lemnitate. Thre». 
1 . v. 4. 

I N T R O D V C C I O N . 

TEnemos á la templan-
za efte día convna re 

gla en la mano,que mide,y 
medirá las cofas: porq é ef~ 
fo confifte cfta virtud , co-
mo dice mi Angélico Doc-
tor, y PadreSantoThomáS: 
Ejlqudda, moderatio:: quam 
ratiofjcit: (9) Y afsi la po-
nemos con vna regla en la 
mano, com dice mi Padre 
San Auguftin : Vir tewpe-
ratus in rebus bttjus vita ha-
bet regulam.^i) El varón, q 
vive con templanza) debe 

\ 

de medir el tiempo, el pr'é-
fente ,el pallado,y elfutu-
ro.Ueamos,como fe miden 
las cofas palladas, como las 
prelentes, y como las futu-
ras; y veremos el porque 
llora la virtud d é l a tem-
planza -.Via Sion lugent. 

§• I. 

Quanto , pregunto á mis 
oyentes, es el tiempo,q te-
nemos prefente ? Breve,di-
ce el Apoftol : Tempus bre- (2) 
ve ejl : (2) Y que mas es el J.AdCo 
tiempo prefente? Preciofo, rintb.j. 
dice el Padre Thomás á v. 9. 
Kempis : Nunc tempus ejl 
preciofum. Quien nos dá el 
tiempo ? Dios. Pues por-
que fiendo el tiempo tan 
preciofo, nos lo dá fu Ma-
geftad tan poco á poco; vn 
inflante aora,otro defpues? 
Porque deftemplados no lo 
defperdiciemos. Haze fu 
Mageftad con nofotros , lo 
que vn Padre con vn hijo, 
á quien dávn pedacico de 
pan, porque no lo defper-
dicie. Y nofotros hazemos 
con el tiempo, lo que haze 
eos el pan el Niño; que fie' 
do poco,lo épieza á repar-
tir con los otros chicuelos, 
á vno dá vna migaja,á otro" 
le dá otra, hafta q fe queda 
fin pan. Afsi nofotros pro-

G 2 diga-



50 LLANTO AMARGO 
$qe no ay quien por el ca- fin, porque !os homWres,CQ 
mino de la fortaleza ande 
hazia la Sion de la gloria; 
cayéndote,y quebrándole, 
y rompiédofe c5 facilidad, 
Eo quoi non Jint qui veniant 
ad Jolemnitatem : Llora 

rae flacos, pierden aquella 
Solemnidad de la glo-

ria : Ad quam nos 
perducat Deus 

* 

LLANTO A M A R G O 
D E L A S V I R T U D E S . 

L L A N T O QUINTO. 
T H E M A . 

¥It¿£ SION LUOENT, EO QVOD NON SINT QTI 
veniant ad Jolemnitatem. Thren. i . v. 4. 

-•'*!* . ' i 
S A L U T A C I O N . 

,L L L A N T O 
v-ltimo de las 
virtudes es de 
la tarde de oy 
Llorará la te-
planza á nuef-

trosoydos, mirando á los 
hombres tan deftemplados. 
Qae la deítemplanza de los 
vicios hará llorar á los Cié 
los, quanto mas i lasvirtu 
des. Ojos hizieton de las 
nubes los Cielos , en tiem-
po del diluvio, y arrojaron 
mares, pata llorar la des-
templanza <.ick>fa,y formi-
dable, en-que miraban á 

los hombres:FaSium eft di-
luvium fuper terram. (5) Y 
porque los hombres no 
quifieron corregir fus def-
temp!anzas,lloraró en otra 
vez los Cielos en Sodoma, 
no aguas,fino fuegos:Pluit 

fuper Soiomam:{6)Qat ta-
les lagrimas arrojan ojos, 
que miran deftemplanzas. 
Llovió el Cielo otra vez la 
figura del mana, que miran 
nueftros ojos en aquel Sa-
cramento , como dice Da-
vid: Et pluit illis mann»:(j) 
Fué llovido , mas como íi 
fuera llorado, á manera de 

( í ) 
Genef. 
7 : S> .12 . 

Genef. 
19. v. 
24. 

(7) 
PJaira. 
77. V. 
2 4' : 

/ 

(8) 
Exod. 
16. v. 
16. 

LL ANTO V. 51 
gotas, y dabafe e fte gene- tener vna regla,con que ha 

(9) 
2. 2 .q . 
1 4 1 . ar. 
I . 

(I) 
S. Aug, 
lib. de 
Mor ib. 

ro de lagrimas c5 medida: 
Gomor per Jingula capita:(%) 
Por la deftemplanza de los 
Judíos: pata que á la vida 
de aquellas , como lagri-
mas, que lloraba el Cielo, 
fueiTen ellos templados. Ar-
roja lagrimas la virtud de 
la templanza efte dia ; de 
fuego, porqama; de agua, 
porque fiente : arrojemof-
las nofotros, para bufear la 
gracia, diciendo : Ave Ma-
rta. 

T H E M A . 

Uia Sion lugent, eo quod non 
Jint qui veniant ad fo-

lemnitate. Thre». 
1 . v. 4. 

I N T R O D V C C I O N . 

TEnemos á la templan-
za efte día convna re 

gla en la mano,que mide,y 
medirá las cofas: porq é ef~ 
fo confifte efta virtud , co-
mo dice mi Angélico Doc-
tor, y PadreSantoThomáS: 
Ejlqudda, moderatio:: quam 
ratiofeit: (9) Y afsi la po-
nemos con vna regla en la 
mano, com dice mi Padre 
San Auguftin : Vir tempe-
ratus in rebus bujus vitee ha-
bet regulam.^i) El varón, q 
vive con templanza) debe 

\ 

de medir el tiempo, el p í -
fente ,el pallado,y elfutu-
ro.Ueamos,como fe miden 
las cofas palladas, como las 
prelentes, y como las futu-
ras; y veremos el porque 
llora la virtud d é l a tem-
planza -.Vite Sion lugent. 

§• I. 

Quanto , pregunto á mis 
oyentes, es el tiempo,q te-
nemos prefente ? Breve,di-
ce el Apoftol : Tempus bre- (2) 
ve ejl : (2) Y que mas es el J.AdCo 
tiempo prefente? Preciofo, rintb.j. 
dice el Padre Thomás á v. 9. 
Kempis : Nunc tempus ejt 
preciofum. Quien nos dá el 
tiempo ? Dios. Pues por-
que fiendo el tiempo tan 
preciofo, nos lo dá fu Ma-
geftad tan poco á poco; vn 
inflante aora,otro defpues? 
Porque deftemplados no lo 
defperdiciemos. Haze fu 
Mageftad con nofotros , lo 
que vn Padre con vn hijo, 
a quien dávn pedacico de 
pan, porque no lo defper-
dicie. Y nofotros hazemos 
con el tiempo, lo que haze 
eos el pan el Niño; que fie' 
do poco,lo épieza á repar-
tir con los otros chicuelos, 
á vno dá vna migaja,á otro" 
le dá otra, hafta q fe queda 
íitr pan. Afsi nofotros pro-

G 2 diga-



52 LLANTO 
digamente dellemplados, 
íieado el tiempo tan poco, 
y tan preciólo, lo reparti-
mos , dándoles de las miga-
jas del tiempo , que tene-
mos presentes, ya á vnas 
cofas, ya a otras, quedán-
donos fia el tiempo poco, 
que tenemos prefente para 
nofotros. 

Pues cj avremos de hazer 
con el tiempo , íiendo tan 
preciofo, y tan poco ? No 
dar lo con la deftempianza, 
que lo damos á el vio de 
ellas cofas. Oygamos á el 
Apollo! San Pablo : Tempus 
breve eß. £i tiempo,q Dios 
me ha dado ä mi , y a to-
dos los hombres, es como 
vn bocado de pan , peque-
ño : Breve eß. Reliquum eß. 
L o que relia á el hombre q 
hazer,dice el Apoíloí,y Sä-
toTho más con S.Anlelmo, 
con el tiempo breve , que 
de prefente tiene,es no vfar 
del mundo : Qjii vtuntur 
boc r//nndoita>7>quAm noz vta 
tur. Quien vl'adel mundo ? 
El que di el poco tiempo, 
que tiene , a las cofas mun-
danas«, y á fu vio, dice San 
to T í lomis : Vtuntur boc 
mundo , ideß rsb'is mund 
nis. (3) Dice pues el Apof-
to l : que los que tienen el 
tiempo prefente tan corto, 
cuya preciofidad es breve, 
breve eß ; no han de 4arlo 
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tan deílempladamentcá el 
vio del mundo, y de las co 
fas mundanas,y no han de 
vfar las , aunque fe vlen : 
Tamq:ixm non vlantur. Vfa 
fe en el mundo el villtarfe 
ynásperfouas á otras. Con 
Uderad las delíemplanzas, 
que ay- en elle genero de 
viíitas. Deílcmplanzas en 
las palabras. Mirad lo mu-
cho , que fe habla, donde, 
como dice elSalomon, no 
puede faltar el pecado, aun 
que fea leve: Inmultiloquiá (4) 
non desrit ptccatum. (4) Las Prover. 
vanidades ., que fe dicen; iQ.v.19 
las l i fon jas , que fe oyen; 
oyendo vnos de las bocas 
de los.otros,no otras cofas, 
que vanidades ; fegun dice (5) 
David : Vana locuti funt PJahn. 
vnufquifque ^ a i proximum I l.v. 3 , 
fuum. (5) Mirad los juegos, 
que fe hazen , jugando las 
mugares, y gallando de fus 
caudales, ya en el juego, 

ya en el;agafajo,que fe faca 
de diferentes dulzes , mu-
chas cantidades , con que 
pudieran dar limofna, ó pa 
gar las deudas. Mirad el tie 
po, que fe le dá á el vfo de 
Jas cofas mundanas; que 
deltemplado: pues fe fuele 
entrar á la tarde , y hazer 
ley,que no fe ha de falir,G-
no es á las onze de la no-
che. En el v fo mundano de 
ellas cofas.fe galla el tiem-: 

1 " 

LLANTO V. 
po prefente. Unavi f i ta hi- mundo'.Yó que diícreto íé-
zo; la R e y na de ios Angeles ra aquel, que no quiera dar 
Maria Sandísima a lu Pri- le al mundo para fus iuci-
ma Santa I faéel , como dice mientos el poco tiempo, 

(6) el Evangelio: intramt in que tieneitcmerolo de que 
Luc. 1. domum Zatharia. (6) Uea- para íi le falte: En que, pie 
v.fifQ. mos, qué fe hizo cn efta vi- gunto, es_ necio el mundo? 

fita \ En que fe galló el tié- En que quiere, que el hom 
po'rEn oyrfe en aquella ca- bre le dé de el poco tic ra-
fa, y fanta familia la íaluta po , que de prefente tiene, 
cion de la Virgen : Ex qt.o 

fa¿ia ejl voxfaíuMlionis tute 
in auribu s meis H u v o v a y -
Ies < Si. Qu ien los hizo i El 
Niño Juan, que cftaba en 
el vientre ; para celebrará 
Dios, que venia en el de fu 
Madre. Alsi avian de 1er 
nneftras viíitas , para que 
fueran provecholas. 

Ufa le en el mundo el 
exercicio perniciofo de las 
coaiCdias,dóde no oyen los 
oydos rnas que amores; no 
miran los ojos masque mo 
Vimientos profanos ; no fe 
juzga mas que las acciones, 
que fe hazen de vnas par-
tes á otras. Alli fe gallan 
mas de mil reales. Allí fe ef-
candaliza la república con 
las comediantas. Alli fe in-
quietan las conciencias. Y 

para el vio cié fu vanidad. 
Y en que ferá diícreto el 
hombre í En no darle á e l 
mundo para el vio de lu va 
mdad e! poco tiempo , que 
tiene. Oyd ella verdad fun-
dada en el Evangelio. Dos 
generes de Uirgines nos 
propone el Evangelio , las 
vnas prudentes, y las otras , . 
f,ecia> : (¿tanque erant Ja- ¿^J/^ 
tua , & quinqué prudentes. 2 ^ 
(7) En que eüu\o la necc- ' 2 ° 
dad de las vna sí En querer, 
que las otras le dieíkn de 
el acey te, que tenian , íien 
do poco,para el lucimien-
to de fus lamparas : Duteno 
bis de oleo ve Jiro. Y en que 
eftuvo la prudencia de las 
otras ? En no dár del poco 
acey te. Fué avaricia i No; - TT. 
,. 4 /-. TT 3. titer. 

dice San Geronymo : Hoc 
fiendo el tiempo tan corto, nonde avaritia: (8) Que era ^ ~ 
y tan preciofo , fe dá alli virtuofas, muy templadas.^ * 
á efta vanidad mundana to- Pues qué fué ? Temor: ¿ed 
da la rarefc; üendo afsi,que de timare refptident. De qué? 
no fedebia dár á eíte vfo, Y o lo diré : El tiempo,que 
aunque fe vfe : Tamquam tenian ellas Virgines pru-
no» Ü/Í?»*»/". O que necio dentes, «ra poco, el acey te 

' i r a o 
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no era mucho,y temieron, 
que Ies faltalfe lo vno , y lo 
otro, fi les daban para lu la 
cimientojy anduvieron pru 
dentes ennodár de lo po-
co, que tenían, para el lu-
cimiento vano de las otras. 
A y , ó alma mia, que para-
bola eítá ! Que necio es el 
mundo,quando quiere,que 
lamuger le dé , y emplee 
el poco tiempo que tiene, 
en adornarfe profana, gaf-
tando dos horas en el luci-
miento vano de fu cuerpo ! 
Y q u e difereta ferá aquella, 
que no quiere darle al mun 
do el vio de efte tiempo, 
pordarfe loal alma! Que 
necio es el mundo, en que-
rer, que los Padres , y las 
Madres gallen el poco tiem 
po ,que tienen,en cuydar, 
como han de traer á los hi-
jos , y á las hijas, lucidos, 
como caballeros, fin tener 
los Padres , y las Madres 
mas medios, que los peca-
dos, con que ios viften ! Y 
que prudentes ferán , f i le 
negaren á el mundo el vfo 
del tiewpo ! Que necio es 
el mundo, en querer , que 
le dén los hombres lo poco 
del tiempo, que tienen,pa-
ra lucir fus vanidades , fus 
leyes , y fus ceremonias ! 
Efta es, ó fieles , la caufa, 
porque llora efta virtud la 
tarde de oy 5 y porque 11o-

0 AMARGO. 
raba el Padre San Anguf-
tiii en fus confefsiones,co-
mo dice el Januenfe, quan-
do fentia el tiempo , que 
gaftó deftemplado en ver 
el como vna araña cogia 
vna mofea: Acufabat fe co- (9) 
ram Deo,quod Arantas muf-Jacob de 
cas capientcs aliquando Viven- Vorag. 
ter afpexit.(9)Quc lloraba dom. 3. 
aqui efte Santo Do&or'íLo poJlPaf-
que la virtud déla templa- cha, 
za. Y qué llora efta virtud? 
El que fiendo el tiempo tati 
corto, y tan preciofo, lo de 
deftemplados los hombres 
á el «rnpleo de ver cazar 
mofeas. Mirad, quanro-, le 
vienen á las Iglefias , y en 
fus atrios gallan la uiaye-
parte de la mañana , deí-
templadamente curiofos , 
en ver caer en las redes las 
mofeas de pobres muge-
res, que fe enrredan en ta-
les lafeivias de infernales 
arañas. Ello es lo que llo-
ra ; Via Sion lugent. Quan-
tos con deftemplanza cu-
riofa gallan la mayor par-
te del tiempo de la noche, 
efcuchando é las puertas de 
las cafas, y é las ventanas á 
los fujetos, que palian por 
las calles, para conocer las 
cazerias, que no les tocan? 
Ello es lo que Ilota : Vi$ 
Sion lugent. Y li el tiempo, 
que fe galla , prefente , en 
eftas cazerias, fe l lora; co-

mo 

LL AN 
como no fe llorará el que 
fe galla en coger,como ara 
ñas las haciendas de mu-
chos i Uta i ion lugent. Co-
mo no fe llorará el que fe 
galla,quitando las honras ? 
Uta Sion lugent. Como no 
fe llorará el que galla el 
Criado, acompañando á fu 
ó'eñor, y el que defperdi-
cia la Criada en ayudar á 
fu «Señora , para que los 
vnos, y los otros dén en las 
redes del Demonio ? Via 
Sion lugent .Como no fe llo-
rará el que galla el mozo, 
y avn el viejo, en dát paf-
íeos por la calle de aque-
llas perfonas, cuyas honras 
ma!trata,ycuyjs cor.ciécias 
inquieta ! Via Sion lugent. 
Eftascofas , y efte tiempo 
prefente tan deftemplada-
mente dado, es loque llo-
ra la templanza en efte di a. 

§. II-

Confíderado el tiempo 
prefente, y medido, afsi lo 
corto.como lo tábié lo pre 
ciolb, lera bien, que mida-
mos el tiempo pafládo.Aísi 

( i ) lo hazia David : Merr.or fui 
Pfalm. dierum antiqaoru,' t) Acor-
1420 v .deme, haziSdo memoria de 
5 . los dias antiguos. Pues di-

me, hóbre: como fuero tus 
di as"; De lié pl a dos, di r.; J : q u e 
de ftempladamei'i se fe 

T O V . 5 5 ; 

& el Demonio, fu viendo en 
fu cafa. N o avia dia , que' 
no fuelle fuvo; ni momen-
to de tiempo , que él no fe 
llevafiejdandoleyo el tiem 
po, para que me perdielfe, 
y quitándotelo á Dios ,que 
quena ganarme.Todo lo é 
tregaba á mi perdido,y na-
da á mi remedio : porque 
deftempladamcr/te lo entre 
gue áel mundo.Cuyos eran 
los años? De la vanidad. 
Cuyos eran los dias? De la 
codicia. Cuyas eran las ho 
ras ? De los entretenimien-
tos.Cuyos eran los momea 
tos? De la venganza. T o -
do lo di deftemplado á la 
carne, fin que huvieífe tié-
po , que no fuelle fuyo. L a 
noche gallaba en deleytes, 
el dia en paíTatiempos , las 
femanas en burlerías , los 
me fes en engaños , y los 
años é deleonciertos. Ellos 
fueron para mi los dias an-
tiguos. Ellos los tiempos 
pallados. 

Que relia aora, 6 alma 
mia, mirando los tiempos 
paliados tan deftemplados, 
y tan deftempladaméte per 
didos, fino recoger el tiem 
po prefente , que nos ha 
quedado ? Baílanos lo páf-
fado,y lo perdido. Afsi lo (2) 
dicten vnaEpillóla el Piirr l p e t . \ 
cipe de los Apellóles San 1 . 3. 
Pedí oiSvf-dt eniV'. 'frctiTi-

J U "J V <J 
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tumtempus. ( » B a i l a el tié- Jacob á el tiempo pafíadoj 
po pallado, que hemos per y conociendo , que l e l o 
dido. Para qué ? Para reco-
ger el tiempo prefente,que 
nos ha quedado. Con elte 
ilmil explicare lo que nos 
quiere decir eñe Santo 
Apoftol : Ponefe vn hom-
bre á jugar el caudal, que 
tiene; y viendo lo que ha 
perdido, que es la mayor 
parte, alza el juego , y fe 
aparta, para no perder la 
poca parte , que le queda; 
conociendo , que baña fu 
perdida pallada. Efto es lo 
que quiere decir el Apof-
to!: Hemos jugado la ma-
yor parte del tiempo def-

avia llevado Laban , y las 
cofas de fu cala ; trató de 
tomar para si el tiempo pre 
íente ; pateciendole , que 
bañaba lo pallado , para 
perdido : Suffiút enim pra-
teritum tempus. 

Buelve aora,ó alma mía, 
los ojos á los días antiguos, 
y á los tiempos pallados, 
como hazia David: Msmor 
fui dierum ant i quorum: Y 
confideralos deftemplada-
mente perdidos en la cafa 
del Demonio, coa el mun-
do, y con la carne, que fon 
fus cofas; y verás, como.es 

'C3) 
Genef. 

templadamente con el De- juño, que tengas providen 
momo, con el mundo, y c5 cia para ti del tiempo pre-
la carne. Levantemos el f e n t e : hfium eft, vt provl. 
juego, porque no fe nos deán. Mira el mucho tietn-
pierda el poco tiempo pre- p o pallado, que has perdi-
íente,q-ae nos a quedado, do, como deftemplado , en 
y a que lo pallado lohemos la convetfacion , y en la 
perdido.^ Oygamos afian- murmuración ; y veras co-
zar eñe iimil con otras pa- m o es juño, que des pro-
labras , que le dixo Jacob providencia ; a que el pre-
a Laban: juftu.n eft, c>t ali- lente fe gañe en honrar, y 

30.O.30 quaadoprovideitn etraw do-
rnui mea. (3) J u ñ o es, dixo 
Jacob á La'oan , que algún 
tiempo lo déá ia providen-
cia de n;i cala. Avia Jacob 
férvido mucho tiempo á fu 
ínegro, y fus cofa* le avian 
llevado el tiempo deJacob: 
Tu nofiiy quomody fe; vterim 
tibh Y bolyiendo los ojos 

en bendecirá el que te lo 
dio : jujlum eft. Mira el 
mucho tiempo , que has 
gallado,y perdido, en vel-
tirte, y adornarte,para mo 
verá la culpa; y verá«, co-
mo es juño, dar providen-
cia, en como defnudarte 
para la penitencia: fuftum 
eji. Mira , quauto ha íido 

el / 
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el tiempo,que has tomado, ra. Veamos 
diícurriendo los modos , y 
las trazas , como cometer 
los pecados, eftudios abo-
minables, como dice Da-

(A ) v id : Abominabiles faSiifunt 
Tfalm. in fiudijsfuh: (4) Y veras, 
12 .^ .2 . como dás providencia , de 

gaftar el tiépo, q de preíen 
te tienes, en vn bué exame 
de tu conciencia, y confef-
fion de tus culpas. Mira el 
mucho , que has perdido 
en rifas , y dcleytes ; y ve-
rás , como procuras gaftar 
el prefente en lagrimas : 
Jufium ¿y?.Mira los muchos 
dias, que has empleado en 
la gula, y en el fueño;y ve-
rás, como es juño,que em-
plees el prefente en ayu-
nos , y en vigilias : JufZum 
eft. Mira el mucho tiempo 
paña do, que le has dado al 
Demonio , á el mundo , y 
á la carne ; y: verá^como es 
julio,que difpongas el dar-
le el prefente á Dios , á el 
elpiritu, y á la virtud: por-
que es bien , que en el que 
te queda , proveas tu cafa: 
Providea eliam domui mea. 

Conlukrado el tiempo 
pallado,como tan perdido, 
es bien, que coníideres el 
prefente; y viendo, que co 
efte no recuperas el paffa-
do, hallarás el motivo del 
llanto, que hace la tem-
planza: Via Sion lugent.Lio 

Tcm. V. ^ 

57 
porqué ? Di-

celo Jereroias con eftas pa- (5) 
labras: Non fui t qui recli-Tbren. 
meret de toanu eorum. (5) 5 . 1 ; . 8. 
N o a y quien redima el üé--
po . El tiempo ? Pues le re-
dime el tiempo? Si, dice el 
ApoftoV.Redimentes ternpus. Ad Co-
Redímele el tiépo pallado lof.q.v. 
có el tiempo prefente.Vien 5. 
do pues la virtud de la tem 
planza , que los hombres 
no redimen lo pallado coa 
lo preséte,llora:porque no 
ay quien avienaolo perdi-
do, lo redima : Via Sion lu-
nent. L lora , porque avien-
do defperdiciado el tiempo 
pallado, para darfelo al De 
monio, y á fus intereles,no 
ay quien lo recupere , y lo 
redima con el prefente, pa-
ra darfelo á Dios : Via i i o n 
lugent. Llora,porque avien 
do fe llevado la carne todo 
el tiempo pallado , no ay 
quien lo redima con el pre-
fente,para darfelo á el elpi-
ritu : Via Sion lugent.Llora, 
porque aviendole dado al 
mundo el tiempo pallado, 
no quiere el hombre redi-
mirlo con el prefente, para 
darfelo á la virtud. Efto es 
lo que llora Jeremías: Non 
fuit qui redimret. Y efto es 

lo que llora la tem-
planza : Via Sion 

hg'.nt. 
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1* LLANTO AMARGO 
AIwmqmém ex te/rufas nafr 

m ' catur. Sccòfe al punto. Et 

tieni p o , que defperdíció 1 ° ? ° ' ^ • 

s ^ 
Mattb. 
21.V.9. 

medio focorrer la necesi-
dad de oy, q es la del tiem-
po preferite. Mirad aora la 
culpa deaquellos, que gaf-
tan el tiempo prefente def-
templadüsen cofas,que no 
han de remediar la necefsi-
dad prefente; dexando el 
medicamento , y el reme-
dio para mañana, que es el 
tiempo de futuro , y dudo-
fo. Llegó Chrifto, como di 
cen San Matheo,y San Mar 
eos, hambriento à el r ie de 
vna higuera ,queeftábaen 
el camino de Jerichó, que 
fube à Jerufalèn , deffeofo 
de remediar la necefsidad 
que de prefente tenia en e! 
eftomago. Y diceel Evan-
gelio, que no tenia higos, 
lino ojas : N il in venit in ea, 
nifi/olia tantum. (6) Maldi-
xola fu Mageftad, y dixole, 
que nucca Hevaflè froto: 

to : E/urijt. Qual era e¡ re-
medio de aquella necef 
húad prefente? El f r u c o . 
Que por ello lo bufeaba, 
Que rema la higuera en 
aquel tiempo? Ojas tan fo-
jamente. Folia tantuw. Con 
eftas fe remedia la hambre? 
No. Qué eíperaba la higue 
ra? A ei tiempo futuro. Y 
eíTe es cierto ? No. Pues 
eíTa fué la culpa : tener en 
el tiempo prefente deftem-
planza de ojas, que nopue 
den remediar la necefsidad; 
y efperar á el tiempo dudo-
fo, por futuro , para dár el 
remedio. 

A y , ó alma mia ! Entre-
mos en cuenra con los dif-
curfos. Qual es la necefsi-
dad, que padeces de prefen 
te ? Me dirás, que neceísi-
tas de la gracia , porque te 
MHKS en culpa. Y" con qué 
1 re r 
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remediarás eífe daño ? Con 
la penitencia , como vir-
tud, y como Sacramento; 
como virtud , ordenada á 
la confefsion , ó con pro-
poíito de hazerla; y como 
Sacramento, teniendo do-
lor de tus pecados; que ef-

(9) fo es penitencia , como di-
S. áug. ce San Auguftin : Ptnitere 
lib. de efi p¿nam de peccatis hubere. 
panit. (9) Qué tienes é elle tiépo 

prefente?Tá folo palabras: 
Folia tanturt. Me cófefTaré, 
di ees. Y con eflo fe reme-
dia la necefsidad prefente, 
qué infla ? No: porque los 
medicamentos, que eftán 
por hazer, no remedian la 
enfermedad , fino los he-
chos.Pues eífe es elpecado 

En fin, Auditorio mió, 
que necefsita de prefente 
toda alma en el eftado,que 
profefia ? El feglar , el cafa 
do, el mozo , el viejo , el 
Eclefiaítico ? Difponer la 
vida vigilante, y cuydado-
fo,para la muerte; que por 
eflo dixo Chrifto á fus Di f -
cipulos, que tuvieften lu-

( 1 ) ees en las manos : Eí lucer-
Luca. n<e ardíntes in manibus vef-
1 2 . v. tris: (r) Que fon las bue-
35. ñas obras, como dice San 

Gregorio : Lucernas quipe 
(2) ardetes in manibus tenernus, 

S.Greg. cumper bona opera (2) 
hom. 13 Dixo, que las tuvieren en 
in Eva. cendidas : Árdentes. Pues 

• ' " • V 
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porque no dixò , que las 
tuviefíen a pagadas,para en 
cenderlas delpues, quando 
fu effe la ocalion? Porque 
no:porque aquel tiempo,q 
ay , o fe elpera para encen-
der vna luz, es dudofo,por 
futuro;y aquel,en q eftá en 
cendida,por preséte, es cier 
to; y como no fe remedia 
la necefsidad con el medi-
camento , que eftá por ha-
zer , fino con el, que efta 
formado; por eífo dice,que 
las luces han de eftàr en-
cendidas: Ardentes: Porque 
elperando á el futuro de 
encender, es peligrofo.Co 
monos hallamos todos fe-
gun nueftros eftados ?Con 
la bela de la vida fin la luz 
de buenas obras.Y qué deci 
mos en la ocafion prefente? 
Que dice el mozo ? Qué el 
caíado?Qué el viejoíQué to 
do feglar í Qué todo Ede-
fiaftico? La encenderé. Fo-
lia tantum.L.a. enmiendas de 
prefente ? No. Pues effe es 
tu daño :dexarla luz, que 
de prefente necelsitas,para 
el futuro peligrofo, que no 
remedia la neceísidad de 
aora. Eífe es tu daño, eftár 
deftempladamente fiado c 
palabras, que ion ojas, con 
que no fe remedian las ha 
bres: porque la necefsidad 
de aora no fe remedia con 
el fruto de defpues. 

H 2 Ya 



¿O TLANTO AMARGO 
Ya que has oydo el da- templanza: Via Si&n lagent. 

ño, y la culpa , lera bien, No ay mas en el original 
que oygas el Sentimiento, de el Venerable Siervo de 
que haze la virtud de la Dios. 

LLANTO A M A R GO 
DE O T R A S V 1 R T V D E S . 

LLANTO PRIMERO. 
DEL C O N O C I M I E N T O DE EL FIN, P A R A 

q u e f u é c r i a d o el h o m b r e . 

T H E M A. 

SION LVGENT, EO QVOD NON SI NT QUI 
vsniant ad folemnitatem : Thren. i . v . 4: 

S A L V T A C I O N . 

E R D A D ES 
cierta-Pueblo 
del Señor) q 

• j ^ ^ ' X X p ^ J n o puede el 
- [ C J ^ g s ^ S i hombre confe 

guir la gloria 
fin el exercicio de las vir-
tudes. Por ellas, como por 
efcala myfterio/a>ha de fu-
bir para ver á Dios , como 

(3) dice en fus Pía Irnos David: 
Pfuim. Ihunt de virtute in virtute, 
83.^.8.vidíhitiir Deas Dioritm in 

$¿o*.(i$)Subiendo,? no bo-
Iaa io , dice el P. San Bec-
Qaiio, que fe conj%ue lo 

fumino de eíla efcala : Af- (4) 
cendendo,non volando appra S>hern. 
henditur fummitas fcala. (4) Efcala 
Subiendo , y no holanda ; 
porque el qne íube , fe di-
ferencia del que buela , en 
que el que bu ela,no vía de 
los eícalones; y el que íu-
be, fe vale de ellos; para 
que entendamos, que si he 
mos de fubir,para gozar de 
Dios en Sion, hade íér por 
las virtudes, como efcalo- (5) 
nes ; fubiendo de vno cn^^go. 
otro, como dice el Carde- Fjaitn. 
pal Hugo : De a¿lu vniu> 

vir-

LLANTOVL. ^ Si 
vlrtutis in aBum alterius vir los que guian á e 1 Cielo ; 

(«) 
Pfahn. 
1 3 5 . ^ . 

(7) 
S.Bern 
Serm. 
21. in 
C ant. 

(8) 
7 bren. 
I . v . 4. 

tutls: (5). Siendo caminos 
Claros, que nos conducen 
a aquel delicado Sion. C5-
íiderando los muchos cami 
nos , qne ha abierto Dios, 
para que nos falvemosjmas 
que los que abrió a los Ju-
díos en el marBer m e j o r a -
ra que conquiílaíTen la tier 
ra de promiision, como di-

' ce David : Qui divifsit rua-
re ruhrum in díoifsienes: (6) 
Y viendo los pocos,que los 
liguen en buíca de D¡os,co 
modice d Padre San Bcr-

# nardo : Quam pattei volunt 
iré po/i te y o Domine ]efu: 
(7) Me ha parecido en ef-
tos mis Sermones predica-
ros el llanto, que hazen las 
virtudes, caminos, que nos 
llevan á la gloria , por los 
pocos,q los huellan Comé-
z i re con los lamentos de 
Jeremías , que hecho yn 
mar de fent i miento , dice 
afsi: Uta sion tugeht: (8 Los 
caminos de Sion lloran.Oy 
gamos el porque : So quod 
non fint qui veniant ad fo-
lemnitatem-. Lloran, dice ef-
te Profeta, porque no ay 
quien los ande, en orden á 
hallarfe en la folemnidad. 
Dexando la letra; y fíguien 
do el cfpiriru, pregunto: 
qué caminos ion ellos í Mi 
Angélico D o d o r > y Padre 
Santo Thornas d ice , que 

\ 

V) 
Üia ducentes ad Cahim : (9) S. '1 ho. 
E¡Cardenal Hago dice,que ibi. 
las virtudes : Vie furit ani- ( 1 ) 
vía virtutes : ( i ) Y porqué Bv^.ibi 
lloran?Porque no ay quien 
las exercite : Eo quod non 
fint qui veniarit ad fcler,:ni-
tatew: No ay quien obre ( 2 ) 
bien , como dic e David : Pfalm. 
Non efi qui faciat bonum : 13.^.5. 
(2) No ay íiquicra vno : 
Non eji zfane ad vn'u»,. Y 
que virtudes ferán lasque 
lloren eílas cinco tardes cíe 
la Quareíma, por no excr-
etadas í El conocimiento 
del fin, para que fué cria-
do el hombre, hará el pri-
mer líanro : porque íin él 
no fe puede conitguir la 
bienaventuranza ; f u c i l o T 
que no fe puede amar lo-
que no fe llega á conocer-
Las demás virtudes las oy-
rá el Pueblo en cada Do-
mingo, como fueren lloran 
do ; que por etfa tarde vaf-
tan las lagrimas de vna,pa-
ra que apercibamos á oyr 
las de las otras.Y por quan 
to quien le quitó las lagri-
mas á las virtudes, fué, co-
mo dice el Padre San Au- (3) 
guítin , Maria : Eva lacbry-
mas, Maria gaudium in ven Serm.de 
tre portavit: (3) Será bien, Anuía• 
que para quitar las lagri-
mas de la culpa, faludemos 
á la que fue ¡lepa de grá-1 
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Ya que has oydo el da- templanza: Vi* Si&n lagent. 

ño, y la culpa , lera bien, No ay mas en el original 
que oygas el l'entimiento, de el Venerable Siervo de 
que haze la virtud de la Dios. 

LLANTO A M A R GO 
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LLANTO PRIMERO. 
DEL C O N O C I M I E N T O DE EL FIN, P A R A 

q u e f u é c r i a d o el h o m b r e . 

T H E M A . 

VIv£ SION LVGENT, EO QVOD NON SI NT QUI 
vsniant ad folemnitatem : Thren. i . v . 4: 

S A L V T A C I O N . 

E R D A D ES 
cierta-Pueblo 
del Señor) q 

• j ^ ^ ' X X p ^ J n o puede el 
- [ C J ^ g s ^ S i hombre confe 

guir la gloria 
fin el exercicio de las vir-
tudes. Por ellas, como por 
e fea la myfterio/a>ha de fu-
bir para ver á Dios , como 

(3) dice en fus Pfalm os David: 
Pfaim. Ibunt de uirtitte in virtute, 
83.^.8.vidthitiir Deas Dioritm in 

¿Voi.(3)Subie v io ,y no ho-
landa , dice el P. San Ber-
Qaiio, que fe coníigue lo 

fumino de ella efcala : Af- (4) 
cendendo,non volando appra 
henditur fummitas fcaU. (4) dtjcala 
Subiendo , y no holanda ; 
porque el qne íube , fe di-
ferencia del que buela , en 
que el que bu ela,no vía de 
los efcalones; y el que íu-
be, fe vale de ellos; para 
que entendamos, que si he 
mos de fubir,para gozar de 
Dios en Sion, hade fer por 
las virtudes, como efcalo- (5) 
nes ; fubiendo de vno cn^^go. 
otro, como dice el Carde- Pj^tm. 
pal Hugo : De a¿ia vniu> 

vir-

LLANTOVI.. ^ Si 
vlrtutis in aBum alterius vir los que guian á e 1 Cielo ; 

(«) 
Pfalm. 
1 3 5 . ^ . 
n-

(?) 
S.Bern 
Scrm. 
21. in 
C ant. 

(8) 
7 bren. 
I . v . 4. 

tutls: (5). Siendo caminos 
Claros, que nos conducen 
a aquel delicado Sion. C5-
íiderando los muchos cami 
nos , qne ha abierto Dios, 
para que nos falvemosjmas 
que los que abrió a los Ju-
díos en el marBer m e j o r a -
ra que conquiftaíTen la tier 
ra de promiision, como di-

' ce David : Qui divifsit rua-
re ruhrum in díoifsienes: (6) 
Y viendo los pocos,que los 
liguen en buíCa de D¡os,co 
1110 ti ice d Padre San Bcr-

# nardo : Quam pattei volunt 
irgpo/i te y o Domine jefa: 
(7) Me ha parecido en ef-
tos mis Sermones predica-
ros el llanto, que hazen las 
virtudes, caminos, que nos 
llevan á la gloria , por los 
pocos,q los huellan Comé-
z i re con los lamentos de 
Jeremías , que hecho yn 
mar de feot i miento , dice 
afsi: Vice 3ion tugeht: (8 Los 
caminos de Sion lloran.Oy 
gamos el porque : So quod 
non fint qui ve ni ant ad fo-
lemnitatem-. Lloran, dice ef-
te Profeta, porque no ay 
quien los ande, en orden á 
hallarfe en la folemnidad. 
Dexando la letra; y ílguien 
do el cfpiriru , pregunto: 
qué caminos ion ellos í Mi 
Angélico Doctor >y Padre 
Santo Thornas d ice , que 

\ 

V) 
Ui¿e clu!entes ad Cahim : (9) S. '1 ho. 
E ¡Cardenal Hugo dice,que ibi. 
las virtudes : Vie furit ani- ( 1 ) 
VÍA virtcites : ( i ) Y porqué Bv^.ibi 
ücraniPorque no ay quien 
las exercite : Eo quod non 
fint qui veniant ad fclemni-
tatew: No ay quien obre ( 2 ) 
bien , como dic e David : Pfalm. 
Non ejí qui faciat bonum : 13*í/*50 

(2) No ay íiquicra v n o : 
Non eji vfane ad vnum. Y 
que virtudes ferán lasque 
lloren ellas cinco tardes cíe 
la Quareíma, por no exer-
citJdas í El conocimiento 
del fin, para que fué cria-
do el hcn.bre,hará ei pri-
mer llanto : porque íin él 
no fe puede conltguir la 
bienaventuranza ; f u c i l o T 
que no fe puede amar l a 
que no fe llega a conocer-
Las demás-virtudes las oy-
rá el Pueblo en cada Do-
mingo, como fueren lloran 
do ; que por ella tarde vaf-
tan las lagrimas de vna,pa-
ra que apercibamos á oyr 
las de las otras.Y por quan 
to quien le quitó las lagri-
mas á las virtudes, fué, co-
mo dice el Padre San Au- (3) 
gultin , Maria : Eva lacb/y- S.dt'g* 
mas, Mariagaudium in ven Serm.de 
tre portavit: (3) Será bien, Anuni, 
que para quitar las lagri-
mas de la culpa, Taludemos 
á la que ¡lena de grá-1 
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cia, diciendo : Ave Morir. 

T H E M A . 

Ur<« Sion lugent, ^aoá «o» 
veniaht ad fo-

Iemnitatem:Tht£. 
1 . V . 4. 

I N T R O D U C C I O N . 

ES afsi verdad, ( ó alma 
,mia ) que, quien tiene 

á el mundo lleno de males, 
es la falta de conocimiento 
del vltimo fin, para que fue 
ron criados los hombres. 
Afsi lo eran aquellos , que 
decian,fegun la fabiduriá, 
no ay ninguno, de los que 
mueren, que venga á dar-

(4) nos noticia de fu^ñn : Non 
Sapient. efi qui agnitus Jit reverfus 
2.v. i . ab inferís :(4) Por lo qual 

fe entregaban á todo gene-
ro de leytes: Venite ergo, 
& fruamur bonis. Quien , 6 
mi Dios, tiene tantas almas 
por los prados de los de-
leytes ? Quien tantos por 
los campos de la luxuria? 
Quien por las fendas de los 
vicios ? Quien lleva enga-
ñados los nómbrese La fal-
ta de conocimiento del vl-
timo fin. En efte debemos 
coníiderar dos fendas; la 
vna le llama conocimiento 
delf ín, para que fué cria-
do ci hombre , en orden á 
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ella vida; y la otra el cono 
cimiento del fin , para que 
fué criado el hombre , en 
orden ä la otra. Ellos fon 
los caminos,que lian de lio 
rar la tarde de oy: Vitt Sion 
lugent. Porque no ay quien 
los ande,conociendo el fin, 
para que fué criado en or-
den á ella vida , y en orden 
á la otra : Eo quod ñor fint 
qui veniant ad Julernnitattm. 

§. I. 

Llora el conocimiento 
del fin, para que fué cria-
do el hombre , en ordena 
ella vida : Vice Sion lugent. 
Y veamos: porqué Hora ? 
Porque no ay quien co-
nozca el fin, para que Dios 
lo crió : Eo quod non fint 
qui veniant. Para que fin 
crió Diosa el hombre en 
ella vida ? Crióle,para que 
viviera á manera de bruto, 
dexandofe llevar de fus bru 
tales pafsiones í No , dice 
el Padre San Juan Cryfof -
tomo;lino para que las má- (5) 
daffe con el imperio de la S.Gryf. 
razón : Ut imperet pajsioni-bom. 9. 
bus f'is, (5) Crióle , para in Gen. 
que tratafíe fulo de comer? 
No, dice San Bafilio ; fino 
para que fe empleaüe en 
governar : Non vi vefc:»tiir (fi) 
"de XignOyfíá vt pr<efit. (6)S.Ba/il. 
Crio Dios áel hombre, di-/'« Gen. 

I c c 

ce e! Padre San 
para que en eña vida cono 
cielle aquel fummo bien, y 
amafie aquella fummaBon-

(7) dad : Creatus e(i homo , vt 
S. Aug. furñmuw bonum intelligerety 
de d'tltg. ini'elligcndo dtnaret. (7) O 
Dea: 2. entender , que me hazes 
cap% amar ! O amar, que me có-

places de mi entender ? O 
alma mia, fi entendieras-co 
mo amatas ! Y fi amaras; 
como entendieras ! Crióte 
Dios , ó hombre , para que 
entédieras.Qué es entéder? 
Fruto, que íale de la vida 
racional, como de árbol; 
que en eífoconfifte , como 
dice el devoto Padre San-

(8) «o Thomás de Uillanutva: 
S. 7 ho. v 'Ua rationalis, nifi 
d Villa. v'ta virtuti deáita] .81 Qué 

es la vida racional, fino Vn 
ai bol, cuyos frutos ion vir-
tudes, que lleva la razón ;y 
novicios, que engéndrala 
pafsion ? Mira ( aora que 
oyes el fin, para que Dios 
te crió ) los campos ; y ve-
rás, que no ay yerva' , ni 
planta, que no lleve el fru-
to, para que Dios la defti-
nó. Mira íiquiera los jara-
magos de las techumbres, 
que nacidos fobre vn poco 
de barro, fe colman de fru-
tos; y mira las plantas to-
das con los frutos íegun 
los fines, para queDios las 
crió» como dice el Gene-

Dom. y 
AdvU. 
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Auguílin, fis : Ligaatn pomiferum , fa- (9) 

ciens fruñum iuxta genhs Gentf. 
fuum :-(9) Y oye clamar á 1 . v. 1 1 
el Padre San Bernardo,que 
llora contra ti , diciendo: ( 1 ) 
Lignuragev<eri rcfpoJct fuoy S.Eern 

tu non refpondes generi apari.S 
tuo ? ( 1 ) Todo árbol, ó hó 'Ib. d 
bre, corrclponde á el fru- Villan. 
to, que pide fu fin; y tu no Dow. 3 
correfpondes á el fin, para Adv'et. 
qué Dios te. crió ? Para 
que crió Diosá el hijo ? Pa 
ra que llevaíle , á manera 
de planta , frutos de obe-
diencia para lus padres.Pa 
ra qué crió Dios a los Pa-
dres ? Para que ¡levaífen 
fruto de eníeñarza á los 
hijos. Para que crió Dios á 
JOS ricos ? Para que Uevaf-
fen fruto de Charidad , y 
de limofna para los pobres, 
Para qué crió Dios á los 
pobres ? Para que llevaflen 
fruto de paciencia. Para 
qué crió Dios á los ancia-
nos ? Para que dieflen fru-
to de exemplo á los mo-
zos. Para qué crió Dios á 
los mozos í Para que te-
niieOen Para qué crió Dios 
á todosíPara que conociel-
fen , y conociendo amaf-
ien : Intelligendo atnaret. 

Llora pues, ó alma mia, 
el conocimiento proprio: 
Uia Sion lugent: Porque,fié 
do el hombre criado en ef-
ta vida, para llevar frutos 

de 



Ifaias. 
J . 0 . 7 

(5) 
S. Amb. 
Serm. 
59. de 
Verbis 
Domin 
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de obrasfegun razón 5 lle-
va frutos de obras fegun 
pafsion.Oygamos aora a el 
Profeta Ifaias : Expeófavi, 
ve ficerei iuitiium , O* ecce 

, iniquitas; & iujfrtiam , O* 
ecce clono? : (2) El'peré, pa-
ja que hiziera juyzio , y 
obró iniquidad; juliicia, mi 
rad el clamor. Coa quien 
había aqui el Profeta í Có 
elle , y aquel antiguo Pue-
blo, en metafora de viña , 
como dice San Ambtolio: 
Evidenter ifaias vineamDo-
<nini Síibbiotb Domum I f -
rael ejfe memoravit. ( 3 ) Y 
porqué es el clamor de el 
Profeta ? Porque , íiendo 
planta la viña, para hazer 
juyzio : Ut f.iceret iuiitium: 
Faltando á el fia, para que 
Dios la plantó, en lugar de 
juyeio llevo frutos de ini-
quidad^ elle es el claaior: 
Ecce clamor. Llora el cono-
cimiento del fin , para que 
fué criado el hombre #n 
efta vida ; porque aviendo 
íido criado para llevar fru-
tos fegun razón, lleva fru-
tos fegun pafsion : Ecce da 
mor. Llora, viendo á los 
hijos llenos de inobedien-
cias ; aviendo fido criados 
para obedecer á losPadres. 
Llora , viendo á los Padres 
íin enfeñanza, aviendo na-
cido " do&rinar los hi-
j o s : r , Vif 
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do á los ricos, que nacie-
ron para íócorrer los po-
bres , darles, como dice el 
Padre Santo Thomás de 
Villanueva, la muerte por 
no focorrerles la vida : Si 
no-i pzvifti , oceidijli. Ecce 
clamor. (4) Llora , mirando 
á los pobres con frutos de 
iras co itra los ricos; quan-
do fueron plantados para 
dir frutos de paciencia: 
Ecce chmjr Llora , viendo 
á los aacianos , á quien pi-
de Dios ñutos de exeinplo, 
peynar las canas con feos 
eícandalos: Ecce clamor.Lio 
ra, viédo a los mozos, que 
fiédo criados para temer,vi-
ven con delcaro : Ecce cla-
mor. Llora,viendo á las mu 
geres, criadas para el reco-
gimiento, que por eflo fu 
formacion fué i manera de 
edificio, como dice el Ge-
nelis : Quan ad'ficavit in 
mulierem: (5) Efcandálízat 
las calles con gran foltura: 
Ecce clamor. Llora en fin, 
viendo á todo hombre,cria 
do para dar fruto de razón: 
Ut faceret iuditium : Llevar 
por frutos, paísiones, á ma 
ñera de animales, como di-
ce ei Padre Santo Thomás 
de Uillanueva : Ecce homi-
new porcum , horninem bru-
ta m, bominem equum/6) 

Llora el conocimiento: 
Uia Sion lugentSso íolo por 

que 

(4) 
S.:íbo. 
a Uilla. 
Serni.de 
S. Mar, 

(S) 
Genef. 
2.V.2 % 

S. Tbo. 
d Villa. 
Dom 3. 
Advet. 
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que el hombre ignorante Defpicrta vn dormido, qua 

(7) 
Jerem. 
£. 4 

(«) 
Pfalm. 
1 ' i . f . 
x¿. 

(9) 
bayeta, 
ibi. 

no lleva él fruto del cono-
cimiento fin para que Dios 
lo crió : Vt fummum bonum 
intelligeret: Sino porque,pa 
ra llevar eflé fruto eípera a 
le vejez, quarido le pareze 
engañado, que tendrá días 
como los de la mocedad. 
Oygamosá el Profetajere-
mias: Ua nobis \ Q«i<* decii~ 
navit dies , quia longiores 

.faBa funt vmbr a vefpen: 
(7) A y de nolotros 1 Por-
que fe nos acabó el dia ; y 
porque fon largas las fom-
brasde la tarde. Quien le 
quexa aqui en eftas pala-
bras ? El conocimicnto.Por 
oue las fombras de la tarde 
fe han hecho largas : Quia 
longiores faBa funt vmbr a 
vefperi.Quéfombras fon ef-
tas ? Los dias del hombre, 
dice David: Dies mei Jicut 
vmbr a declinaveríít. (8). Y 
el Cardenal Cayetano •. Si-

, miles vmbr t declihatet funt 
dies vita no jira. (9) E n que 
fe parecen á las fombras ? 
En que las fombras parecen 
largas : Quia apparent nobis 
val de longte. Tiene el dia 
fombras, quando empieza, 
y quando acaba ; ias lom-
bras del día, quando le aca 
ba, parecen largas , como 
las (ombras de quando em-
pieza; y nos engañan : por 
que no fon lo que parecen. 
1 lomyV. 

do el dia empieza ; y vien-
do largas las lombras ; le 
buelve á dexarcaet. Suel-
ve á defperrar á la tarde, y 
como ye las lombras , á el 
parecer como las de la ma-
ñana , fe buelve á dormir. 
Y quando acuerda , le ha-
cogido la noche. Elle en-
gaño llora .el conocimien 
to, camino de aquella Sion: 
Va nobiA Ay de nolotros, 
dize; q u e , para caminar, 
efperamosá la vejez; en-
tendiendo, que las fombras 
de los dias úrán entonzes, 
como las de la mocedad ! 
UP nobis \ Ay de nofotros! 
Qué elperamos hazer vna 
confelVion, que es el fruto, 
que Dios pideá los labios, 
quádo las sobras de los dias 
fon muy breves,aunque pa-
recen largas: Va nobis ! Ay 
de nofotros! Que para lle-
var el fruto, fin , para que 
nos crió Dios en ella vida, 
efperamos á quando fe aca 
ba el tiempo determinado 
para caminar : Via Sion lur 
gtnt. 

§. II. 

Llora el conocimiento 
del fin, para que fué cria-
el hombre en orden á la 
otra vida: Uia S$on lugent: 
Porque no ay quien lo ca-

l mir 
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mnc» ni quica lo conozca: 
Jho quod non fint quipeniít 
ad ¡olemnitatem :Fuécriadp 
el JiAcnJw , jCQiiwí jdlce &1 
Pariré San Augulíjn „ para 
que.en la.ctra «ida puile-
y.cra, .y fuxlley.endo gomará: 
Amando pofiidewí, C7" pofsi-
dendofrueretur. D,e forma, 
qu.c par.a poffeer , y gozar 
fué criado el hombre. Mas, 
ó dolor L.Quc vive de ma-
nera, por no conocer el fin 
Jan alto, para que Dios lo 
crio; que trata de gozar las 
totas de la tierra , mas que 
las del Cielo. Qual v iven 
Vnos.pofleyendo, y gozan-
do las honras í Qual otro«, 
poseyendo amontonados 
deleytes i Vnos llenan las 
míaos de riquezas; otros 
las cabezas de vanidades; 
vnos los .corazones- de o -
dios; otros las voluntades 
d¿ apetitos; vnos las len-
guas de palabras de tierra; 
otros lo6 otydos.de murmu-
raciones! Li.s manos de los 
vnos Ilenas de mal daies,co 

(r) nao- dice David : In quorum 
Pfu/m+ manibm iniquUates funf.{l) 
25./V10 Y los pies de los otros lle-

nos de agrarios. Ellas fon 
las cofas,, que los hombres 
p jlfcen;y<ditiS U5 ¡üiifet ias, 
que goz ¿ n .No- a y en tr¡e los 
ífcó'xes qu'ien gozeyó quien 
poílea a Dios» 'No a y qíñé 
caaiiae paía U gpsax , ^ 
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es el .fin, .para que Dios lo 
crió : Et amando fruergtar. 
Ay fi entre los hombres 
quien poi poíleer, y gozar 
las colas x ra«fsit«rias , y 
dulzes de la tierra » pierda 
las del C i e l o , que íe dan a 
poíleer en vn Reyno , . y a 
gozar en vn Dios- Efto es 
lo que llora el conocimien-
to del fin, para que fue cria 
do el hombre en ordena 
la otra vida : Vt£ Sion lu-
gent. 

Quandofe vio Jonathas 
fenten ciado. á muerte , di-
ce el L ibro de los Reyes , 
qu e man i¡fe ít ó fu fen ti mi en (2} 
to en ellas yoz.es : Guftaas j . Reg. 
gtiftapi paúl¡tlum wellis , 14. v. 
ecte morior : ( z ) Cufiando 43. 
gufié vn poco de mi e l , y 
aora muero. Qué es lo que 
flora aqui J o na tilas? Que 
fíen.do iiijo de vnRcy.yna-
cido para gozar vu R.eyao* 
por guftar vn poco de miel, 
malogra el fin ,. para 
íe crio.en Ja cafa de fu Pa-
dree. Eíte Cent i miento es eí 
que haze o>y el conocimi&-
t o diel -fin ,. para que fue 
criado el hombre en orden 
a Ja otra vida. L lora : Vi* 
Sion (ugent: Porque fiendo 
triado eíl hombre, para go 
zar de vn R e y no,y vn Dios» 
por vn poco de miel pierde 
el R c y u o \ y pierde a Dios. 
LkiX^Víf S'mlugent: Por-

L LA NT O VI. $7 
q n e p o r v n breve í f ckyte votum, fcd inordinataw. (ó) 
pierden loshóbres a Dios, Mas el Padre Santo Tho-
que los ville de tata gloria, más de Villaniieva , buelto 
como Saúl à las hijas de If- con la reverencia , que fe 

(3) rael.fegü ies-dixoDaviú\Fi- debe à ral Apollo!, dice eí-
1, Heg. Itç l/raelyfuper Saúl flete,qui tas palabras: Falk ris gravi- S, 
X. 0.24. mftiebat vos coccino indeltijs: ter, fJleris, 0 Paflor Eccle- à Villa. 

(3) Hijas de l frael , llorad, fi* : (7) T e engañas , ó A- deTraf-
porque aveis perdido vn poilol,,Paftorcle la Iglefiif : f igur. 
Rey , que os vellia con tan Prias condendum efi üvan>-

( 7 ) 
Tho. 

ta honra. Llora el conoci-
miento del fin , para que 
fué criado ei hombre en or 
den á la otra vida , no folo 

geliumá. Primero , dice eile 
Padre, es feguir el Evange-
lio, medio,con que fe con-
figue la Gloria,que defeas, 

porque pierde por vn bre- que con feguir el fin , que 
ve deleyte el Reyno de los es laGioria, fin ¡os medios. 
Cielos, fin , para que Dios 
lo crió ; fino porque cono-
ciendo eftefin , mirándolo 
con los ojos,quiere quedar 
íe en la tierra, fin feguir el 
Evangelio,medio,por don-
de fe configue. 

Apenas gultó el Principe 

De forma^ que el e gaño 
( fi afsi le puede llamar') 
del Apoltol elluvo en vét 
vno, y querer otro L o que 
vía, era laGloiia , fin, j a -
ra que lo avia criado Dios; 
y lo que queria,era quedar-
fe en la tiena fin leguir el 

de los Apoiloles San Pedro Evangelio. Pues que ma-
cn el Monte Tabor la Glo yor error, que, mirando la 

(4) 
Matth. 

Gloria , que es el fin , para 
que crió Dios á el hombre, 
y teniendo conocimiento 
de ella , querer quedarle 
en la tierra , fin íeguir el 
Evangelio, medio, que nos 
conduce á la Gloria ? Ello 

ria, quando dice el Evan-
gelio, que le dixo á Chrif-
to eftas palabras : Domine, 

¡i7.tr. 4. bonum efi nos bie ejje: (4) Se-
ñor, bueno fera , que nos 
quedemos aqui. A el eferi-
Vir el Evangelifta San Lu-

(5) cas efta petición del Apof- es lo que llora el conoct-
Lueít.g. tol,«dice, que habló como miento proprio del fin , pa 
v . 33. quien no labia lo que pro- raque fué criado ei hom1-

{Oj nunciaba : Nefcicni quid di- bre en orden á la otra vida. 
lnttrli- ceret. (5) La Giofla dice, Qué dice elEvangelioiQué 
ibi. que fué vn pedir deforde- es neceflaria la penitencia, 

jQudo : Aonimprobum Pttri para-confeguir la Bicnavea 
1 2. t** 
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(8) turanza : Ni/i pte&itentiam 

Luce. egeritiSj non intrabitis ... Si-
I3.U.3, tntíl omnes peribitis. ( 8 ) Y 

qué quiere el hombreíCo-
nociendo el fio , no feguir 
la penitencia, que dice el 
Evangelio. Pues ello es lo 
que llora el conocimiento: 
Via a ion lugent. Qué dice 
el Evangelio í Que perdo-
nemos las ofenfas,para que 
Dios nos perdone ios peca-

te) dos : DimHtite , dimitte-
Luea.6. tur vobis. (9) Y qué quiere 
v , 37. el Chriftiano con conoci-

miento del fin ? Quedarle 
fin feguir elEvangeiio.iifto 
es lo q el camino del cono-
cimiento llora : Uia Sion lu 
gent. Qué mas dice el Eva-

( 1 ) geiio ] Que el limpio de co 
'Matth. razón vera á Dios : Beati 
5. V. 8. mundo cor de , quaniam ipfi 

Deum videbunti(i) Y qué 
es lo que quiere el hom-
bre, teniendo ciencia de ci-
te admirable finí Quedar-
fe en la tierra, íin limpieza 
de corazon. Pues efto es lo 
que llora el conocimiento: 

Vi? Sion lugent. 
Ello es loq llor á los dos co 

nocimiétos del fin,para que 
fué criado el hombre, en 
orden a ella vida , y á la 
otra: Uia Sion lugent , eo 
qitoi non Jirit qui veniant 
ai folew ni ta t cm. LI or a o ,po r 
que Ciéndo criado pata en-
tender i-Ut Jummum bonatn 
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intelligtret: Uive , como fi 
fuera criado para ignorar. 
L loran , porque , cuma di-
ce D a v i d , no entiende el 
honor , qiie Dios le dió : 
Homo, cum in bono re ij/tt, 
non intellexit. (2) Lloran, 
porque fe hizo lemejante 
á los brutos : Cemparatus 
ejliumcntii. Lloran , por-
que, como dice el Padre 
San Juan Cr^lotíomojpeor 
es compararle el hombre á 
los brutos, que aver naci-
do, como vno de ellos: te-
ius eorrparatiy quam naf-
( i ( 3 ; P o r q u e á el fin el brm 
to ligue el fin , para que 
Dios lo crió, que es gover-
narfe por pafsion, y no ra-
zón, mas el hombre, no li-
gue el fin,para que fué def-
tinado, que es para gover-
narfepor razón, que es en-
tender; no por pafsion,que 
es ignorar. Lloran: UIG£J&TT 
lugent. Porque aviendo fi-
do criado el hombre en or-
den á la otra vida para go 
z a r : Pofsidendo pueretMt : 
Elige ettas penas,y no quie 
re difponerfe para aquellas 
Glorias, las quales le Con li-
guen por vn entender , por 
vn amar, por vn pof feer ,y 
por vn gozar; por vn enten 
derel-bien: Summum bo-
r.um htelligere : Por vn a-
mar lo que fe llega -a en-
teiidet: JLntetiigepdo 4maret 

m 

( 0 
Pfatm. 

(3) 
a.C y/. 
¿irm.de 
djeenf. 

r- LLANTO VI. 69 
Por vn poíTeer lo que fe feer! O poffefsíon, que me 
iZ.ArLdopo/sidel : Por hazes gozar no menos que 
vn gozar ¡o que fe llegaá de la C lona , Ad quam 
pofieer : Pofsidendo. O en- nosperducat pea* 
tender,que me hazes amar! 
O amar,que me hazes pof- * 

L L A N T O II. 
DE EL CONOCIMIENTO P R O P R I O 

en el examen de la conciencia. 

T H E M A. 

UIiy£ SION LVGENT, EO QVOD NON S1NT QVI 
veniant.adfolcmnitatem. Thren. 1 . v . 4 . 

S A L V T A C I O N . 

efl quid egeris-.Conociendo* 
y examinando fus penfarai-
entos, palabras , y obras-, 
para llegará la folernnidad 
de vr.a penitente confefsió; 
quando, ó como l legarán-
no anda efte camino ? Ai si 
lo dice el Padre Saaro T h o \>> 
más de Vilianueva : Quomo vJf?* 
do panitebis te ipjbm,tua ílla* 
defideria, a¿iu¡> cogit aliones 
malas, & percata ne\cieris\ 
(5) Viendo pues el conoci-
miento proprio, que no ay 
quien ande pof el camino 
de vn examen rigorofo de 
la prepria conciencia , llo-
ra r Vi? Sion lugenf.Porquc 
que como dice jeteadas, 

j L O R A R A ES-
ta tarde el co-
nocimiéto pro 
prio por io co 
cante á ei exa-
men de la con-

ciencia. Y con razón j o r -
que si, como dice el Padre 
SanBernardo, el conocimié 
to proprio es vn principal 
palio, ó vn principal cami-
no de el viaje dichofo de 
la penitencia, como Sacra-

(4) mentó : Primas eius gradus 
S. Bern. e/l cognitio peciath (4) Por 
Strm.$. el qual ha de caminar el 
de Ap. pecador, para vér, y exami 

nar las culpas cometidas : 
In bae tognitioae viaendutn 
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(8) turanza : Ni/i pte&itentiam 

Luce. egeritis, non intrabitis ... S/-
l$.v.$,tnt¿l ómnesperibitis. ( 8 ) Y 

qué quiere el hombreíCo-
nociendo el ño , no feguir 
la penitencia, que dice el 
Evangelio. Pues ello es lo 
que llora el conocimiento: 
Via sion luger.t. Qué dice 
el Evangelio í Que perdo-
nemos las ofenfas,para que 
Dios nos perdone ios peca-

te) dos : Dunittite , dimitte-
Lue<s.6. tur vobis. (9) Y qué quiete 
V' 37. el Chriftiano cou conoci-

miento del fin ? Quedarfe 
fin feguir elEvangeiio.Efto 
es lo q el camino del cono-
cimiento llora : Ui<e Sion lu 
gent. Qué mas dice el Eva-

( 1 ) geiio ] Que el limpio de co 
'Mattb. razón vera á Dios : Beati 
5. V. 8. mundo cor de , quaniam ipfi 

Deum videbunti(i) Y qué 
es lo que quiere el hom-
bre, teniendo ciencia de ef-
te adaúrable finí Quedar-
le en ia tierra, fin limpieza 
de corazon. Pues efto es lo 
que llora el conocimiento: 

Vi? $ ion la gent. 
Efio es loq llor á los dos co 

nocitniétos del fin,para que 
fué criado el hombre, en 
orden a ella vida , y á 1a 
otra: Sion lugent , eo 
quod non Jint qui vtniant 
aá /oler» nitatcm. LI or an ,po r 
que Ciéndo criado para en-
tender i-Ut fummuta bonatn 

AMARGO 
intelligeret: Uive , como fi 
fuera criado para ignorar. 
L loran , porque , como di-
ce D a v i d , no entiende el 
honor , q u e Dios le dió : 
Homo, cum in bono re ij/tt, 
non intellexit. (2) Lloran, 
porque fe hizo lemejante 
á los brutos : Comparatus 
ejliumentu. Lloran , por-
que, como dice el Padre 
San Juan Ci^loilomo,peor 
es compararle el hombre á 
los brutos, que aver naci-
do, como vno de ellos: 'te-
ius • fi cotrparariy quam naj-
( i ( 3 ; P o r q u e á el fin el brm 
to figue el fin , para que 
Dios lo crió, que es gover-
narfe por pafsion, y no ra-
zón; mas el hombre, no fi-
gue el fin,para que fué def-
tinado, que es para gover-
narfepor razón, que es en-
tender; no por país ion, que 
es ignorar. Lloran: UIGSJOTT 
lugent. Porque aviendo ü-
do criado el hombte en or-
den á la otra vida para go 
z a r : Po/sidendo fueretA-r : 
Elige ellas penas,y no quie 
re difponerfe para aquellas 
Glorias, las quales le confi-
guen por vn entender , por 
vn amar, por vn polléer, y 
por vn gozar; por vn enten 
derel-bien: Summum bo-
r.um iitelligere : Por vn a-
mar lo que fe llega -á en-
tender : knieüigeado amare: 

m 

c o 
P/aim. 

(3) 
J .C yf. 
airm.ae 
djeenf. 

r- LLANTO VI. 69 
Por vn poíTeer lo que fe feer! O poffefsion, que me 

Amando po/sideie-.Vot hazes gozar no menos que 
vn gozar ¡o que fe llega á de la Gloria : Ad quar» 
pofieer : Po/sidendo. O en- nosperducat pea* 
tender,que me hazes amar! 
O amar,que me hazes pof- * 

L L A N T O I I . 

DE EL C O N O C I M I E N T O P R O P R I O 
en el examen de la conciencia. 

T H E M A. 

UIiy£ SION LVGENT, EO QVOD NON S1NT QVI 
\veniant.adfolcmnitatem. Thren. 1 . V.4. 

S A L V T A C I O N . 

eft quid egeris:Conociendo* 
y examinando fuspenfami-
entos, palabras , y obras-; 
para llegará la folemnidad 
de vna penitente confefsió; 
quaudo, ó como llegará,fi-
no anda efte camino ? Ai si 
lo dice el Padre Saato T h o \>> 
más de Villanueva : Quomo vJf?* 
do pdtnitebis te ip/um,tua ílla* 
defideria, a¿iust cogitaliones 
malas, & peccata ne\cieris\ 
(5) Viendo pues el conoci-
miento proprio, que no ay 
quien ande pof el camino 
de vn examen rigorofo de 
la prepria conciencia , llo-
ra r Vif Sion lugent:Porque 
que como dice Jeíesúas* 

j L O R A R A ES-
ta tarde el co-
nocimiéto pro 
prio por io to 
cante á ei exa-
men de la cóf-

ciencia. Y con razón j o r -
que si, como dice el Padre 
SanBernardo, el conocimié 
to proprio es vn principal 
paffo, ó vn principal cami-
no de el viaje dichofo de 
la penitencia, como Sacra-

(4) mentó : Prlmus eius gradus 
S. Bern. e/i cognitio peciati: (4) Por 
Strm.$. el qual ha de caminar el 
de Ap. pecador, para ver, y exami 

nar las culpas cometidas : 
In bae tognitione viaendutn 
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no ay quien haga peuiten- fino- vn Libro de Dios, con-
cia de íu culpa, examinan- rao dice el« Padre San Vi- (y) 
d o l o hecho : Nulus ejl qui cenre Eerter: Confcimtia S.Uirtt. 
p<eniten:tiamagat}dicens\quid enirn borní ni i dicitur líber Serm.i. 
feci ? No ay quien examine Del. (7) Efte fo lo lo puede intra oe 
fus penfamientos, no ay abrir, y leet Dios^que es dtav.Af. 

• quien regiftre fus palabras, lo q regitfra; y el pecador,cenjion. 
no ay quien vea las culpas que lo examina,como dice 
cometidas : Quid feci< Ella el Santo : Modo ifie liber e/i 
es la virtud, que llora ella claufus, quia nullus potefile-
íarde, Buelve en ti, ó alma gere.nifi Deus, & ego in 
pecadora, 4ice Santo T h o - mea, & tu in tua , O- ¿lie in 
más de Uillanucva ; y no fuá. Examinar la coníci- . 
feas,.como los ojos,que vie encia, no es otra cofa , q a-
do todas lascólas, no fe mi brirel Libro, y ir leyendo, 
ran alsimilmos : Ne fis ficut por fuschufulas, como por 
oxulus, qui eunt otnnia videat, voas calles, ó caminos, exa 
f e ipf/hH aon videt.Aplica el minado las obras,palabras, 
oydo á eftos llantos, y lio- y péfamiéros delhóbrc.Vié 
rarán tus ojos; pueíio, que do pues el conocimiento, 
llorará los de Chtifto , qua que no ay entre los que fe 
do vieron lagrimas en los confieDTan, quien abra el L i 
de Martha , y Magdalena : bro , para caminar, exami-
Lacbrymatus ejl jejus, (d) Y nando lo que le ha hecho, 
mieutras previenes los ojos llora : UifSion Lug>nt. L io 
para llorar, y los oydos pa ra, porque no ay quien a-
ra oyr eltor llantos , bulca bra los ojos , y camine a el 
á la que enjugó las lagri- conocimiento de las cofas» 
mas de la culpa , para que que contiene el Libro : Ea 
te cantiga las rifas de la quod non fint qui veniant ad 
gracia, diciendo; Ave Ma- felemnitatem. Llora , por-
ria, que no ay quieh lo abra.pa 

T H E M A. ra ver lo hecho: Qwdfeci ? 
Vif Sien lugent, eo quod non Porque es digno de llanto 

Jint qui veniant ad ¡o- el ver, que no aya quien a-
lemnitatem.Tbse. bra el Libro de lo interior 

x . v . 4. tan cerrado, quandó ia»por 
I N T R O D U C C I O N . ta tan mucho el examen de 

NO es otra coía.la con- ius colas. Lloró San Juan, 
cifiíicia4eL di&fc el A p o t a á ^ , y no 

lio« 

• L L A N : 

,8) ibnópaco : Et ego flebam 
5. wultum.{%) Parque , pre-

gando, I s r a e l Evangel/ltaí 
4* Que es lo que ha vi lio, que 

moíivi; Sai llanto í Vn Li-
bro cerrado con fvete fe-
Hos: yígnatumfgillisfeptem. 
Y por elfo arroja lagrima«? 
No. Pues porqué i Porque 
fien do el Ltbro, que con tic 
ne colas dignas de ter tabi-
das, no avia quié lo abrief-
fe, ni quien leyefíe lo que 
congenian lus caracteres: 
Quonixm nemo dignas inu-in-
tus e/l ap^rire librttm, & vi-
dere euf. A y ! Opecador! 
O hombre! O aima mia ! 
Quées tu conci'écia'í Medi-
rás, que vn Libro : Dicitur 
liber Díi. Qne "contiene ?: 
Vn fin numero de pecados 
dignos de íer fabidos por 
examhados^Como effá ef-
te Libro í Cerrado. Ay en-
tre los que fe confieílan 
quien lo abra? No.Ay quié 
lo lea. ? Menos. Ay quien 
camine por fus renglones, 
mirando, y examinando lo 
que contiene \ De ninguna 
manera.Pues ello es lo que 
llora San Juan : Ete^o fle-
bam multam. Ello es lo que 
Uora el camino de Sion 
Sion lugent.Y ello es lo que 
fie nj eje ne mi as, vi end o q ue 
no ay quien por el examen 
de la conciencia, abra el 
l abro de aJ&U vida, pa-

r o II. , 7 1 

ra examiaaclo h s c h o : ^ ^ 
feci. 

Para dar principio .á la 
practica del examen de la 
cor ciéncia, es pr ecifíbf que 
digamos lo que le diceDios 
á el pecador ,. hablandole \9) 
por boca de IL'aias: Rtduc Ifaic-
me in memoria»', judie*- 4*- v* 
mur fiTiul (9) Ponmre pre- 26. 
lente, y ent;emos en juy-
zio, examinemos la caula, 
feamos los juezes tu, y y o . 
Poique, pregunto, quiete 
Dios, que el pecador, quaa 
do ha de examinar fus cul-
pas, le tenga prefente ' Lo 
que examina para la con-
fefsion, cuyo es í De Dios., 
ó del pecador ? Del peca-
dor. Pues porque quiere^ 
que le tenga en la memo-
ria, qaando ha de examinar 
fu conciencia l Porque ha 
de eftar prefente , quafido 
ha de mirar el Libro , que 
contfene el numero;de fus 
culpas ? Reduc mr in memo-
r'nm. Porque fea el examen' 
jufíó, y la cuenta r e t o p o r 
que con fute rando el peca-
dor, qujj lo mira Dios , y 
qtie dra prelente, quaodo' 
abre el Libro de fu concié-
cia, para el ajufte de las cuE 
pas, «o dexará partida-,que 
cci apáie, tai reegíon , q^e' 
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no examine: poique coníi- aísi como el que lia de a-
dera, que io ro.'.ra el que tie 
ne las partidas bien ajulta-
das. Quando vn criado eo-
t¡a a ajuítar las cuentas co 
íu Señor, procura fer legal 
en los números: porque mi 
f a prelente á el que no fe 
le va partida por alto : por 
que todas las tiene á los 
ojos. Por eílo dice el Evan 
gelio, que llamo ti Señor 
á aquel Mayordomo á fu 

( i ) pretenda: Vocavit illu-n: 
X.uc.\6. Para q ájuítafle las cuentas 
v . 2. a tu villa : Y fueiTen reétis. 

Red Je rationem villicationis 
f«*.(l)Quié,piedlas,ó alma 
mia, que es elle Mayordo-
mo, ¿ítsi llamado á cuentas 
á la prefeuciade tu Señor; 
lino el que fe examina,qua 
do fe confiefla, poniendo á 
Dios prelente en fu memo-
ria ? Al'si lo dice el Cartu-

f 2 ) xano: Al reddendum tepra-
Car.u .para, O" quod reádere pofsis 
ibi. examina, coram Deo te pone, 

& quafi eius Tribunal adduc 
tus ejjes, a te ipfo exige ra-
tionem difpenj adonis.(2) Im 
porta pues á el penitente, 
que tome tiempo para exa 
minar la conciencia ; y que 
por medio de vn rato de 
oración fe acerque a Dios, 

(3)t para que co:r-o luz prefen-
Tfaim. t e lo ilumine, como dice 

ó. David : Acctdite ad eum, & 
iUuminamjni: ( 3 ) Porque 

jutlar las cuctas en lo obf-
curo de vua noche , a me-
nelter luz, para que mani-
íielle las cantidades; el que 
ha de examinar la concien-
c i a ^ meneíter la luz de 
Dios, que lo ilumine, para 
que conozca tus pecados: 
Poique Dios , á quien po-
ne prefente, le vá manifef-
tando, como luz,los carac-
teres de tus culpas-, para 
que las conozca, y conoci-
das avergózado huyga. Ma 
nifeftóChrií lo , como luz foann. 
Divina,á los Judios vnos 8. v.6^ 
caraderes elcritos con fu 
lánrifsimo dedo en la tier-
ra : Oigito ferió ib at interra'. 
<[4) Y los Judios bolvieron 
las et'paldas. Como las bol-
vieton ? Confulós, y aver-
gonzados , dice el Cartuxa 
no : Verecundia quadamper- Cartuxi 
fufii. (5) Qué fué io qui. ibi. 
vieron ea aquellas ierras? 
Sus pecados,dice ei Placen 
tino: Figurat quoflam Jcrip-
Jítyin quibus virtute Divina (#) 
vnUfquifque propria [celera Placenf. 
díftinéte confpicicbat. (6) íi Sabat. 
cercáronte los Judios á la Dom.3» 
luz, y vieron con claridad 
los caracteres de fus culpas 
en el Libro de fu concien-
cia, pulieron prelente á 
Dios, y íaiiero.n con recti-
tud ajuftadas las cuentas. 

Q alma mia ! O hijo del 
hom-e 
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hombre , fi quando te exa- dos 'Porque careces dé la 
minas,no te azercas á Dios, luz, que alumbra, para que 
con,o conocerás fin ella luz fe vean.Ello es Jo que llora 
el numero de tus pecados? . el conocimiento : UiaSton 
Como veras tus culpas? Co lugent.Mo fue lo: .que 110- (6) 
ni o ajuftarás con rectitud ró aquel Santo Tobías : m Tbobu 
las cuenta;, í Si te ellas par- tenebris Jedec, lumen Cce- y.v.li 
lando, quando ios ojos avia ti non video. (.6) Y cito es 
de derramar lagúmas , co- lo que llora la virtud ciel 
mo encontrarás con tus mi- conocimiento : Vi* Sion lu. 
ferias í Si no llamas á Dios gent. Llora,porque r,o tie-
por medio de la oración,co nes luz para ver tantas time 
m o t e ha de dar luz , para blas de obras , tantas de 
que en el Libro obfeuro penfamientos, y tantas ue 
de tu conciencia deícubras palabras : Vite Sion lugent. 
los caracteres de tus peca-
dos ? Ella es la caula ; por § . II . 
que llora la virtud del co-
nocimiento en el examen Aviendote recogido , y 
de fu conciencia : Via Sion pedido á Dios luz para exa 
lugent. Porque te mira para minarte,empezaras á nume-
do fin dar vn paño para ca- rar las obras , que fon los 
m i n a r á el conocimiento de pecados cometidos , en el 
tus culpas: to quod non fint mejor modo, que puedas. 
qui veriant ad folemnitatem. Poique aquella Bondad no 
Porque conoce , que no te pide á el penitente , que de 
mueves para vét lo que has la multitud de culpas cuen 
hecho:Dicens quid fici'íUo- te lo impolsible,fino lo que 
ra; porque no tomas tiem- fe puede. Afsi fe lo dixo á 
po: Via Sion lugent. Llora; Abrahar, quando le mandó 
porque no bulcas á Dios, numerar las Eftrellas: Nume (7) 
que es la luz : Via Sion lu- ra Stellas, f i potes : (7) Por Genef. 
gent. Llorajporque no def- q de la multitud de pecados 1 J . f . J 
pavilas los ojos para vér lo quiere Dios q cuentes io q 
que contiene eferito el L i - puedes:Sipotes.No folo has 
bro de tu confciencia : Uia de examinar el numero de 
Sion lugent.Porqué pienfas, los pecados , fino el de las 
que no miras en las tinie- efpecies,para que fe conoz 
b'as de tus culpas, quando can los Mandamientos,que 
te examinas, tantos peca- quebrantaron, o las viitu-

Tom.V, ' K des 
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des, à q u e f e opufieron.De fa mente : porque quando 
efta manera irás ajuftando 
el numero pofsible de los 
pecados, y de fuselpecies. 
Afsi lo dice el Docto Padre 

(8) Thomás á Kempis : Scruta 
Kemp. re abfcondita coráis, Ji ira, fi 
eap. lo. invidia, Ji concupifcencia ,Ji r 

de ftru- aut trijiitia te movit, & Ju- dice en parabola el Evangé 
tin. cSf- peravit. (8) Examina , ó al- lio, que arrevataron íu al- ( i ) 
tient. ma,lo mas fecreto de tu co- ma vna ttille noche : Stul- Luc. 12. 

razón, para que conozcas te, hac nofte animam tuam v. 2o. 
los pecados de ira, de im- repetent */ f . ( i )Porque,pre 
bidia , de concupifcencia, gunto, le t'ucedió ella tra-
de avaricia,y de impacien- gedia ? Veamos: qué hazia? 

ellos no quieren examinar 
lasculpas, lino ias hazien-
das , el Cielo haze fu juy-
zio, y los arrevata, exami-
nando lo que no quieren 
ellos. 

A un miferable hombre, 

cia. Mas, ó dolorIDice efte 
Devoto Padre:que muchos 
cuentan las monedas,y exa 
minan las efpecies de lus 
metales, procurando cono-
cer fi fon de oro,de plata,ó 
de cobre , y nocuydande 
examinar fus conlciencias: 

(9) Multi cowputant pecunias, 
Kemp. expenfas rerum ; pauci 
ibt. confcientiam , O" negligen-

tias temporum difcutiunt. 
(9) Afsi le les palTa el tiem-
po á los hombres, exami-
nando fus caudales, no fus 
coníciencias ; y vnos con- abdito loquitw , eloquia e'tus 
tandoel oro de las gave- examinantur in Ca?/0.(})De 
tas, otros la plata de los ef- forma, que efte defdichado 
criptorios , vnos haziervdo pallaba la vida , examinan-
juyziode lo que tienen en do , no fu culpa , lino fu 
los graneros, otros de las caudal; y cogióle la muer-
mercaderias, que ay en las te : porque el Cielo trató 
tiendas; y les coge la muer de examinar fus culpas,yno 
teen efte infruftuofo em- fuscaudales. O alma mia , 
pico, y fe pierden laftimo- laque me o y e s , ó la ^ue 

ef-

E1 Evangelio dice, que con 
tar los bienes, de que abun 
daba : Anima, habes multa 
bona pofìta in annoi pltiri-
mos.El Padre S. Bafilio dice, 
que examinar improbido 
los bienes del cuerpo , co-
mo fi fueran del alma: Tam 
improvidus ejì erga bona ani . 
m¡e, vt efeas corporeas animee 
adfcribat. ( 2 ) El Angelico 1 b o-
Do&or dice, que à el ver 
el Cielo las palabras , hizo 
examen de ellas en fus cul-
pas, y lo arrevató : Dum in 

(3) 

L L A~ N 
éfto leyéreslQué fera de ti? 
Qué te lucederá i Qual fe-
ra tu paradero í Como mo-
rirás , fi te fe va el tiempo, 
y pallas la vida, examinan-
do ias monedas del elcrip-
torio;y no las culpas del af-
ina ? Si pones los ojos en co 
tar los metales, y no los v i-
cios , con quanta razón te 
llamaré necio ? Necio lla-
ma el Evangelio á efte in-
feliz : Stulte. En que, pre-
gunto,elluvo efta necedad? 
Para refponder á efta pre-
gunta, es precilfo , que me 
digas, que fon los pecados. 
Me refponderás, que bar-
ro : porque, que otra cofa 
fon las obras , fino barro ? 
Qué otra los penfamientos, 
fino cieno ? Qué otra las pa 
labras, fino lodo ? En que 
pones los o jos , que exami-
nas, ó que regiftras, quan-
do te debes preparar para 
la confefsion ? Examinas 
el barro, ó cieno de tus cul 
pas,y de qué te compones? 
Me dirás, que no. Pues que 
examinas ? Los metales.En 
ellos pones los ojos. Ellas 
fon las cofas, que cuentas. 
Pues effa es tu necedad.Lla 
móel Pacenfe aftutaá a-

(4) quella piedra, conque ca-
Paeenf. y ó l a necedad de aquella 
in ju- eftatua: 0 lapidis afluta fo-
ditb. 15. lertia ! (4) En que eftuvo ia 
Jeit. 1 . necedad de aquella eftatua? 

TO m i 75 
En que compuefta de meta 
les, oto, plata, brorze, hn 
erro, y barro; todo fe le 
fué en hacer raanifeftacion 
de los metales, que la ador 
naban , y no del barro , de 
que fe componía. Y aísi la 
piedra caftigé eíta necedad, 
dando el toque en el barro, 
que la eftatua 110 atendia. 
O hombre 1 Como pallas 
la vida ? En qué gallas el 
tiempo ? En poner los ojos 
en las culpas , que fon el 
barro,de que te compones? 
No. Pues en qué ? En con-
tar los metales.Pues effa es 
tu necedad. 

Y elfa es la que llora la 
virtud del conocimiento,ca 
mino de Sion '.Via Sionlu-
gent. Y efta es la que lloró 
aquel Sacerdote Efdias , 
quando vio á aqueUa mu-
ger, que en el campo tenia 
pueftos los ojos, y regiftra-
ba, no las ofenfas de Dios: (5) 
Stulta fuper omnes mulleres Efdra 
Non vides luftum no/lrum, cap¿ 
& qute nobis contingunti (5) lo. v^éi 
Lamentabafe Efdras , por 
que no miraba,ni ponia los 
ojos la muger,en queefta-
ba el Altar defvaratado : 
Altare noftrum demolitum 
eft. Y llora con juila razón 
el conocimiento : porque 
entre los pecadores no ay 
quien vea las cofas íucedi 
das en las culpas executa-

&» 4m 
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daS'.Et qu<e nobis contingunt. capillo capitis mei.Ellos peri-
Vut Sion lugent. Llora: por íamientos eftán fiempre , y 
que ay quien póga los ojos en toda ocaíion procurando 
en las perdidas del cuerpo, nueitro mal , como dice el 
y no en las del alma:U» ¿7o Genefis : Cunóla cogitatio 
lugent. Llora : porque no cordis intenta tjfet ad malu?n 
ay quien mire , y examine omni tempore. (7) L a cafa, 
las ruynas de la voluntad, donde fe forman eftos pen-
que es el ara, donde fe ofre íamientos, es el c o razón, 
cen facrificios amorofos á 
Dios : Altare nojlrum demo-
litum eft. Ui,e Sion lugent. 
Llora : porque fien do el 
hombre, como dice el A-
poftol , cafa, y Templo de 
Dios ; mira con cuy dado 
las ruynas de las cafas , y 
no atiende, y examina las 
culpas, que fon las ruynas 
del Templo del alma : Tem 
plum noflrum demolitum. Y 
en fin llora: porque no ay 
quien antes de con fe f-
far, mire lo que ha hecho: 
Vicens quid feci ? 

§. ni. 

Examinadas las obras,ha 
de paífar el penitenre á exa 
minar los penfamientos , 
que eftos fuelen fer mas 
que las obras : porque co-

como dice Chi i f to en el 
Evangelio : De eorde enim 
exeunt cogitatienes mal<£.(8) 
Del corazon pueden falir 
eftos penfamientos de dos 
maneras; como feñores , ó 
como efclavos; como Seño 
res, quando fe coníienten, 
porque entonzes dominan; 
como efclavos , quando no 
fon confent/dos, porque le 
fu jetan. No es mi animo, 
que el pecador examine los 
penfamientos, que falen 
como efclavos, que no rin-
den,antes fon rendidos;por 
que donde no ay culpa, no 
hade aver examen ; lino 
que cuente, y examine los 
penfamientos confenñdos, 
que dominan á el alma, co-
mo Señores,porque fon pe 
cadoS. Por ello pulfo Jere-
mías los ojos en aquellos 
efclavos : porque fiendo-
lo, fe hizieron Señores, do 

( 7 ) 

Genef. 
6. v. 5. 

(8) 
Mattb. 
15- *>s 
19. 

mo no ay quien los regif-
tre,faltando el freno délos 
ojos, que los compongan, minando á Jerufalén : Ser-
fe multiplican. Por elfo di- vi dominati funt noftri. (9) 

Pfalm. xo el penitente Rey , que Por lo qual debemos poner 
39. v. eran mas que los cabe- los ojos nofotros en los pen 
1 3 . líos:Multiplicati funt fuper íamientos , anotándolos; 

( 9 ) 

Tbren, 
5. t>.8.; 

LLAN 
porque de efclavos fe ha-
zen Señores nueítros , do-
minando á el alma,y fus po 
tencias; que es la Ciudad 
mas rica de Jerufaleu. 

Mas , para que le haga 
efte examen de los penfa-
mientos bien, es menelter, 
que el penitente íe entre 
en el corazon,que es la ofi-
cina,donde le forman. Alsi 

( ! ) lo dice llaias : Reddite pra-
Ifaie. varicatores ad cor : ( 1 ) En-
¿6 v. 8. " a d , prevaricadores, en el 
H ' corazon. Y veamos : á que 

han de entrar "< Aver , y exa 
minarlos penfamientos,Por 
que el que los examina , o 
el que haze elcrutinio, elle 
es el que entiende,y cono-
ce fus penfamientos. Alsi 
lo dice Salomon en los Pro 

f l \ verbios: Oui infpeítor eft 
Provee wdh,ipfe intelUgit. (2) En 

tta p u e s , alma mía, a elpe-
VV ' cular el'Corazon ; y verás, 

como regiftras los penfami 
entos de luxuria , los de a-
varicia, los de imbidia , los 
de odio, los de gula, los de 
fobervia , y los de pereza. 
Entra bien adentro del co-
razon : Red di te prtvarica-
tores ad cor: Y verás , como 
examinas la efpecie, el nu-
mero , y fus circunftancias. 
Entrate á lo mas profundo 
de el : Reddite prevaricato-
res ad cor: Y hallarás los pe 
penfamientos, que bulcas. 

T 0 I I . 77 
Que pienfas, que es tu co-
razón? No otra cofa_, que 
vn retrete lodoío. Pues li 
quieres conocer las man-
chas de fus penfamientos; 
entra , y empieza a dar 
palios por el corazon: por-
que á la manera , que el 
ó anda por el lodo , conoce 
las manchas con i©s palios, 
que mueve ; el que anda 
por los cienos de iu cora-
zon , conocerá fus cienos-
Ove a el Profeta Nahun : (3) 
Jrítra in iututn, & calca. (3) Nakur/J* 
Entra por el lodo, y empie 3.V. 
za á dar p a ñ o s , y veras, co 
roo las mifmas huellas del 
conocimiento delcubre las 
manchas de los penfamien-
tos. 

Mas , ó dolor! Que mu-
chos faltan á el examen de 
la con fe ie neja , porque no 
entran, como deben, á íro-
veftigar el corazon , para 
conocer los penlamientos! 
Unos no hazen mas, que 
allomarla cabeza. Eitos so 
los que no hazen mas, que 
poner por vn breve rato la 
villa. Otros entran , pero 
no palian ( como tolemos 
decir ) de las gradillas. Ef -
tos Ion los que entran, mas 
no en lo interior , porque 
fe quedan muy á los vmbra 
les. Otros entran, mas no 
dán paffo : porque con la 
obfeuridad de los peníami-

ento 5 
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tos fe quedan parados; co-
mo aquellos , que entran-
do en vna pieza obfcura,no 
íe mueven có las tinieblas, 
que ofufcan la viña. Otros 
entran,yno cuentan lo que 
niiran:Porq con los mifmos 
penfamientos, q examinan, 
fe emboban;porq no miran 
para contar; como los q mi 
ra las monedas,yfe ebelesa: 
porque las miran , no para 
la cuenta, lino para el en-
tretenimiento.Otros entra, 
pero no miran los rincones; 
fiendo como aquellos, q íc 
contentan con mirar la pie 
za principal; fiendo aí'si, 
que donde menos fe piéfa, 
eftá lo que fe bufea. Otros 
á el primer penfamiento, 
que le da en los ojos , em-
piezan el llanto ; con que 
abriendo los ojos para las 
lagrimas,los cierta para las 
cuentas: Y yerran : porque 
aquella hora es para ver lo 
que deípues fe ha de llorar. 
Son , como los que entran-
do en vna pieza de humo, 
no dicen defpues lo que 
vieron : porque todo fe 
les fue en llanto. De efta 
manera faltan muchos, quá 
do étra é el corazó á hazer 
eferutinio de la concien-
cia. Y ello es lo que llora 
el conocimieto ,camino de 
Sion: Via Sion lugent.Ylo q 
llora David; Sfruttfi fun'p 

VENTO PROPRIO 
iniquitates , .drffcceruntfiM" Pfalm¿ 
tates fcrutinio.(^) Entraron 63 .^ .7 
á hazer examen de los pe-
cados, y faltaron á el eferu 
tinio. Con quienes habla 
aqui David ? Con los peca-
dores , que examinan fus 
conciencias , dice Hugo ; (5) 
Potefi etiam exponi verjus Huge. 
ijle de ferutantibus iniquita- ¡j¡e, 
tet.( 5) Y qué llora? Que 
entrando á examinar , fal-
tan en el exa«ien. Sed defi-
ciunt ferutantes ferutinio, 
Efto es lo que llora David, 
V Hora los caminos de Sion: 
Via Sion lugent. Llora: por 
que muchos quieren exami 
nar la conciencia,fin entrar 
en el corazon , contentán-
dole lolo conaíTomar laca 
beza : Uif Sion lugent. L l o -
ra : porque muchos entran, 
pero no quieren dar palios, 
quedándole como á las pu 
ertas : Vi? Sion lugent. L lo-
ra : porque otros, en lugar 
de contar los penfamien-
tos, fe entretienen , y ocu-
pan con ellos : Uia Sion lu-
gent. Llora : porque algu-
nos con la multiplicidad de 
ellos , como con íombras 
fe ciegan , y ocupan : Vis 
Sion lugent. Llora , porque 
en lugar de hazer el com-
puto, fe ponen a ehilanto, 
con el humo de los penfa-
mientos : Uia Sion lugent. 

LLANTO 11. 7 9 
Ímpletur,qiutndo peccator rp-

s XIII Jius peuati cognitione cura-
tur. (7) Pongamos pues los 

Concluydo el examen en ojos, ó alma mia,en la fier-
orden á los penfamientos; pe de nueftra lengua, exa-
fe licué el que íe debe ha- minemos fus venenos, y la 
zer en ordé á las palabras, naremos de los achaques, 
Pon pues los ojos en la len- fiendo lamifma lengua exa 
gua, examina las palabras, minada,y vifta, triaca con-
mira bien las mordeduras, 
y verás ,como fanas: que 
para efio quiere Dios, que 
por medio del examen las 
mires. Mandó Dios á Moy 
sés, que hiziefié vna fei pie 
te d e metal,yque la puíieí-

(6) fe en va palo en el defier-

T J ' S candalos, que Ies has ocafi 
ra q manda Dios poner ella nado Qmfo Dios,qucCain, 
íeñal ? Para q losjudios pó 
gan los ojos en ella. Y para 
que mas? Para que fanen 
de las mordeduras, que cau 
faron las lenguas : Qui per-
cujjiii afpexerit eurr.> vivet. 
Quien,pregunto , causó las 
llagas? Unas lenguas vene-
nolasde vnas fierpes.Pues 
ponganfe los ojos en la 
Imagen de las que caufaron - • 
los mal es con fus lenguas, eomo e l ^ ^ s dan g u -

(7> para que los mordidos vi- tos, manifeftando tus peca-
Ceffar. van : que los daños , que dos, para.que los conoz-

Arelat. caufanlas lenguas , quan- cas .No 1 ^ ^ 
hom 4. do pican, fe lanau , quando que calla, fino mira lo que 

fe examinan, y fe miran los le dice en la tierra, » « a l o 
íkmos de las lenguas mif- que fe dice en las calles, y 
ÍTA« 10 dice8CeíTario ¡ lasplazas.Aquellas vozes 
Ardatcnfe : Tune evidenfer de la íangre , reparo 

i — -

tra el veneno, que causó pe 
cadora. 

Examina las palabras,qne 
ha tenido tu iengua contra 
el proximo; y verás los da-
ños, que les has hecho, las 
honras , que les has quita-
do, los pecados, que por 
ella has cometido , los c f -

conocieife lus culpas , y lo 
que hizo fué ponerle las 
palabras de la derramada ^ (o) 
Íangre á los ojos : Voxjan- GeneJ 

gulnis fratrii tui Abelelawat 1 
ad rr.e de térra. (8 Perq para 
conccer culpas,no ay cofa, 
como examinar palabras, 
que publican agravios. Mi-
ra bien las de tuler.gua, a-
tiendeá fus vozes,y verás, 
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Ambrofio, que no faliá del el edificio: Et cefartint adl-
cuerpo, fino de la tierra 

(g) Non dixit defratris corpore, 
S.Amb. fed de térra: (9) Porque la 
ibii tierra con fus vozes ma-

r.ifeltaba á la ocalion los 
daños,y los agravios, para 
que los examinalTe.Mira tu 
las calles , las plazas, y las 
converfaciones, y verás en 
las vozes , que andan con-
tra tus proximos los peca-
dos de tu lengua. 

Buelve otra vez á exami 
narla, y conlidcra fus de-
fectos en orden á Dios , y 
en orden á ti. En orden á 
Dios,miraráslas blasfemias, 
los juramentos,y los porvi-
das;en ordé á ti, mirarás las 
vezes, que ce has maldeci-
do,y las que vanamente te 

ficare Civitatew. Que para 
conocer las culpas , no ay 
co fa , como poner los ojos 
en los defedos de las len-
guas.Mira, ó hijo de Adán, 
tu lengua, y examinaras las 
culpas. Mira la confufsion 
de vozes , que ay en ella, 
contra el pvoximo , contra 
ti, y contra Dios , y verás, 
como conociendo tu cul-
pa, dexas la fabrica del pe-
cado : Et cefarant edificare 
Civitatem. 

MÍS, Ó dolor \ Que po-
cos cuentan , regiliran , y 
examinan las palabras, que 
han falido por la boca, pa-
ra la confefsion! Et examen 
ha de hazee con la boca lo 
que haze el portero en la 

has gloriado. Pon los ojos puerta,que examina lo que 
en tu lengua, y vetas,como lale por ella. Por ello Ua-. • • • r* ' 1 I _ .4 r\ ,-t 
con el conocimiento de fus 
defectos fales confundido. 
Quifo Dios , que aquellos 
fobervios de la T o r r e de 
Babel conocieft'en fu cul-
pa; y llenó fus lenguas de 
confusiones : Confunda-

. mus ibi linguam eorum. (1) 
Qué fué ello ? San Juan 
Cnriloltomo dice, que fué 
ponerles los defectos de las 
lenguas, abulando de aque 
llavnica voz: Abufi't funt 

S.Cryf* Irngutt, O" vocis vnitate: (2) 
bom.$o> Para qué ? Para que cono-

ciendo el pecado, dcxalEeu 

Genej. 
J i . c . 7 

(O 

vid le decia á Dios , que (3) 
pulÍeíié vna guarda á fu bo p/alm; 
ca: Pone Domine cuflodiam 140.Ü.3 
orí meo, (3) Para que le por 
tañe el examen , y el cono 
cimiento, á el modo que el (4) 
portero, dice H u g o : AdHug.bit 
Jirnilitudintm illius, qui cir-
cunfiat ojlium. ( 4 ) Porque • , • 
afsi como el portero, no pa 
la cofa por la puerta , que 
no la examina , para dar 
cuenta á el Juez; el exaité, 
y conocimiento tenga cué 
ta con las palabras., para 
dan ene uta á el Coofellor, 

qu'> 

LL ANTO II. t i 81 
é$ el Tuez de todas las que les parece tan difícil, rae á 
han laiido por la boca.Vié parecido enfeñatles va mo 
do pues el conocimiento, do, con que aunque el exa 
camino de Sion , el poco men pida mucho tiempo, 
cuydado,y los pocos ,que lo puedan hazer con bre-
cuydan de examinar las pa vedad. Elte es examinar 
labras, que han falido de la dos, ó tres vezes a el día, 
boca , llora : Via Sion luget. los pecados,que afbi lo ha- (6) 
Efto es lo que llorabajere- ¡¿jan los Santos,y lo prach- Kempis. 

(5) mias: Senes defecerunt de por can los virtuofos , y alsi lo de imita 
Thren. tis: (5) Porque faltaron de aconlejael Padte Thomas//<?«. 
x.v. 14 . las puertas ¡os ancianos , q á Kempis : Mané propone, Cbrifli. 

j u z g a b a n las cofas, que fa- vefpere difeute mores tuos}lib.i. 
lian.Y efto llora el conoci- qualis bodie fuijli in verbo , 
miento : Via Sion lugent. opere, & cogitatione. (6) De 
Llora; porque no ay quien efta manera aunque el exa-
tenga cuydado de las pa- men de la conciencia pida 
labras, que han laiido por mucho tiempo , fe haze 
la puerta de la boca , en or- con brevedad,La razón es: 
den á el proximo: Uia sion porque aquello,que fe con-
%í» í .L lora ;porque no ay tó dos vezes á el dia,fe trae 
quien cuenteras muchas, q con facilidad á la memoria, 
han falido, en orden afsi: aunque aya pafíado tiem-
p o Sion lugent. Llora.;por- po. Parecióle a aquel San-
que no ay quien regiftre, to Anciano,Ifaac,dificulto- (7) 
y haga examen rigorofo de fo el que fu hijo Jacob le Genef. 
de las que fe han hablado ttaxelfe tan prefto la caza, 27. v. 
en orden á Dios : Via Sion que pedia tanto tiempo, y 20. 
lugent. Y llora ; porque no afsi efpantado le ttfxo : Quo 
ay quien por el camino del modo tam cito invenire po-
examen, y conocimiento tuifii fili JWÍ? (7) Como has 
venga á la folemnidad de podido hallar en tan bre-
yna confefsion. ve , lo que pedia tanto ef- (8) 

Conñelfo , que el exa- pació? Admirefe enosabue- lbi.v.g¿ 
men de la couciencia es na Ifaac; que yo no me ad-
aCto dificultofo , y mas miro: Porqué el texto d'ce, 
para los pecadores , que que de laminada : Pergens 
fe conñeflán de tarde en- ad grtgem , ajfer mihi dúos 
tarde. Pero porque los pe- hados optimos: (8) Es la ma-
nitentes hagan fácil lo que nada vn agregado de anima. 

] Tm. V.' % L les 
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les, cuyas cabezas las cqéta 
el Paitó r dos vezes á el dia, 
quando falen por la maña-
na , y quando buelven á la 
noche. Pues quien le ha.de 
admirar,que 1 e l leve Jacob 
á el Padre lo que le pide,fi 
lo toma de lo que fe cuen-
ta 1 ¿A y , ó alma mia<? Que 
fon las culpas, lino vn re-
baño de brutos, que apa-
cientas por los prados de 
los vicios? Qué es el Con-
fef lor, lino el Padre Iíaac, 
que te pide , que ilos tray-
gas? Pues fi quieres con bre 
vedad poner las culpas á fus 
pies, examínalas, cuéntalas 
por la mañana, y por la no 
che , que yo te afleguro, 
que aunque aya vn año, 
que no te conficffas,las tray 
gas con facilidad.Mas íi no 
te vales de efte exercicio, 
como quieres hazer el exa 
men de vn año en tan'bre-
ve tiempo 1 Como tatn-
prefto, Hijo mió? Qaomo-
do tan cito í 

Ella es la caufa ; porque 
las penitentes , y- los Con-
fesores no hallan las cul-
pas,quando confie ffap.-P re 

sguneo : no las tienen ? Si. 
Pues como no las encuen-
tran,ft eftán en el alm/íPor 
que no las examinan antes. 
L legó aquel criado de J o -
feph preguntando á fus her 
«»anos goc el v alo^que üe-

RT0 PROPRIO 
vaban efeondido eo el cof-
tal del Benjamin, y nega-
ron todos. Abrió la boca, 
empezó á menear el trigo, 
y-hallo el vafo : Invenit (9) 
Scipbumin Saeco Bentamim. GeneJ. 
(¿9) Qué es ello ? Porqué 44. c . 
pregunta el Criado? Por 1 2 . 
el valo. Y qué hazen los 
preguntados ? Niegan. C o -
nocen,qué tienen lo que fe 
les pregunta ? No. Porque? 
Porqué no examinaron an-
tes los lacos ; dice San Ba-
filio ; que fi los huvieran 
examinado, no negarán á 
las preguntas : Conjlanter (2) 
negaverunt, quia faccos ante S.BaJll. 
non examináverunt. (1) VitVerb. 
ganta el Conftí lor á el pc-jerutí*-. 
nitente; fi tiene é el faco dztus. 
el alma algo de hurto , ó de 
luxuria; y niega. La caufa. 
es, porque antes no exami-
na.Si entrara la mano, íi le 
diera vna, y otra buelta á 
el alma, hallara las culpas, 
que fe le preguntan. Efto 
es lo que llora el conoci-
m i e n t o : ^ rf Sion lugent.Lio 
rarporq por la falta del exa-
men, no ay quien conozca 
lo que el alma lleva de cul-
pa. QKtando conocieron los 
hermanos de Jofepivel va-
fo, rompieron los vellidos 
de-puro fentimiéto : At illí 
fc'rfsis veftibus. Qnéf iente , 
o q u e lloran ? Qué han de 
llotatS-Lloran, por no aver 

exa-

LLANTOir. S3 
examinado los codales,y no- o j o s : CfeS sjl ofr.nh libido., (5) 
aver conocido el val¡o,q iba (y) Y corno el cargado r ó ' í . Amb. 
en el faco delBenjanñn. El- dexa dé gemir con el pe lió, lib 1 . de 
to lioran, y efto Ilota el co- empezó a dar gemidos,con Abrah. 
nocimiento : Vi$ Sion Ivget. los eslabones de la dura ca. cap. 6. 

Mas por quanto el exa- den a de fus pecados. De-
men de la Conciencia no fe íeofadefal ir del cajrtive-
puede hazer fin luz , ferá rio, que fe recibe amando, 
bien, que ios pecadores a- y fe déxa aborreciendo,cm 
cudamosá Maria Santifsi- pezó á btifcar la libertad 
ma, que es la ventana, que en la devocion de Maria, 
puífo Dios en fu Iglefia, pa ^ que corno dice la Iglefia, 
ra que veamoslos pecado- faca á los captivos de la ca 
res !o q ay en lo interior de dena: Solvt vintlaríh. Acu-
nueltras almas.Por eíTo má dia con frequer.cia á lu 
do Dios á Noé ,que hizieí- fombra, para templar los 
fe vna Ventana en el Ar- ardores , que facaba el in-
ca, por donde entrañe la cendio de fus pecados, que 
luz del Cielo, para que co- hazen en el alma vn abra-
nocielfen los moradores lo fado Eftio. De efta manera 
«jueaviaenlo interior de iba, y venia á los pies de la 

(3) aquella morada : Eeneftrarn Sagrada Reyna, hafta que 
Genef. tn Arca facies : (3) Efta Ar- la Divina clemencia vsó 
6.v. 16. ca,dice el Padre San Vicen de milericordia , y la faco 

te Ferrer, que es la Iglefia, de fu pecado,llevándole en 
y la Ventana Maria Santif- breves días, y con muerte 
fiina, por dóde entra la luz, arrevatada , á el compañe-

(4) que ilumina los ojos : Ipfa ro de fu culpa , exémplar, 
S.Uicet. efi fene Jira illuminationis, to q pufio Dios á fns ojos, pa-
Serm.de tam domum Ecclejia luce Di- ra que como incentivo avi-
Anunt. vinitatis illufirans. ( . 4 ) Si- vaffemas el llanto , viendo 

ga á efta prueba el cafo cortados los pafios del que 
íiguiente, que toparon mis le acompañaba en la carre-
ojos, para poner en tus ma ra,donde el qite mas cami-
nos. na, mas fe defpeña. Entró 

Por el curfo de diez y penitente en el conocimien 
ocho años vivió vna mu- to de fu culpa, y para exa-
ger en mortales culpas de minar el golpe de lus peca 
liviandades,que como dice dos con las luzes , que le 
San Ambrol lo , ciegan ios* avia confeguido la Virgen, 
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DELCONOC i 
fe ponía poftrada en el fue 
lo, como veftia , y vna el-
puerta de paja á la vifta,dó 
de confideraba el numero 
de fus brutalidades , y los 
palios^ que avia dado á ma 
ñera de bruto. De ella for-
ma fe exercitó muchosdias, 
examinándolo interior de 
fu conciécia en aquel, que 
ílendo plato para el bruto, 
era efpejo , en que mi i aba 
la razón lo racional. Cor-
rió con exercicio de virtu-
des la carrera, y mejoró los 
paífos , ordenándolos á re-
xecebir la Corona. Quien, 

VIENTO PROPRIO 
Ò alma mia , no' confiderai 
como por la Ventana de 
efta granSeñora recibió o f -
fa muger la luz , para exa-
minar fu conciencia l Aten 
damos à efte medio , que 
nos dió el Cielo, Elpejo fin 
mancha,como dice la Igle-
fia : Speculum fine maeiAa : 
En cuyos cryftales vere-
mos las manchas de nuef-
tros rofiros, y contaremos 
los lunares de las culpas, y 
bufcaremos la hermolura 

de la Gloria. Ad quam 
nos perducat Deus 

Os. 
• ' , "ì 

1 i 
.. ' , í 

;1 • . IO : ^ • ' 
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LL ANTO Ilh 

L L A N T O III. 
D E L A V I R T U D 

D E L A V E R D A D , 

QVE SE REQVIERE 
EN LA CONFESION. 

T H E M A. 
! 

yits£ SION LVGENT, EO QfOD NON SINT QV1 
veniant ad folemnitatem : Thren . i . V. 4. 

S A L V T A C I O N . 

¡ S L A V E R -
dad, ó almas 
del Señor , el 
p l quotid'ano 
del hombre;: 
porque afsi 

como eñe ha de andar to-
dos los dias en la boca,por 
que no desfallezca , la ver-
dad ha de andar fiempre 
en ía boca, para que el al-
n a fe alimente. Afsi lo di-
ce el Padre San A u g a f i n : 

(¿0 Ueritas pañis efl : mentes re-
S. Au¿. facity nee de fíat. (6) Es el 
*p. Th. camino, por donde el hom 
Hyb. f . ' b r e llega á gozar aquella 
t»gritas, dulze íolemnidadde la glo 

xia. Preguntóle payidna 

Dios , que porque camino 
fe Calvaría el alma ? Domine , 
quis hubitahit in tabernaea- w) 
lo tuo ? (7) V fuete refpon-
dido , que por el de hablar 1« 
verdad : Qui láquitur veri ta 
tem in corde fuo Dándole 
á entender , que la verdad 
en la lengua era el camino 
de la gloria. Aísi lo dice 
Hugo : Tertium efl neritas (8) 
in fttmone. (8) L;.or¿ pues 
Jeremias , y llora David. 
Veamos : qué llora el vno j 
y llora q el otro í Jeremias 
Hora, porque la verdad,que 
es el camino de Sion , efía 
deíierta, porque no ay quié -
lo ande: Ut£ Sion hgtnty ee> 

§ucd 

..t 



DELCONOC i 
fe ponía poftrada en el fue 
lo, como veftia , y vna eí-
puerta de paja á la vifta,dó 
de confideraba el numero 
de fus brutalidades , y los 
palios^ que avia dado á ma 
ñera de bruto. De ella for-
ma fe exercitó muchosdias, 
examinándolo interior de 
fu condecía en aquel, que 
fiendo plato para el bruto, 
era efpejo , en que mi i aba 
la razón lo racional. Cor-
rió con exercicio de virtu-
des la carrera, y mejoró los 
paífos , ordenándolos á re-
xecebir la Corona. Quien, 

VIENTO PROPRIO 
Ò alma mia , no' confiderai 
como por la Ventana de 
efta granSeñora recibió ef-
ta muger la luz , para exa-
minar fu conciencia l Aten 
damos à efte medio , que 
nos dió el Cielo, Elpejo fin 
mancha,como dice la Igle-
fia : Speculum Jine macula, : 
En cuyos cryftales vere-
mos las manchas de nuef-
tros rofiros, y contaremos 
los lunares de las culpas, y 
bufcaremos la hermolura 

de la Gloria. Ad quam 
nos perducat Deus 

Os. 
• ' , "ì 

1 i .. ' , í ;1 • . IO : ^ • ' 
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LL ANTO Itt. 

L L A N T O III. 
D E L A V I R T U D 

D E L A V E R D A D , 

QVE SE REQVIERE 
EN LA CONFESION. 

T H E M A. 
! 

yits£ SION LVGENT, EO QfOD NON S1NT QV1 
veniant ad folemnitatem : Thren . i . V. 4. 

S A L V T A C I O N . 

¡ S L A V E R -
dad, ó almas 
del Señor , el 
p l quotid'ano 
del hoaibre : 
porque afsi 

como eñe ha de andar to-
dos ios dias en la boca,por 
que no desfallezca , la ver-
dad ha de andar fiempre 
en ía boca, para que el al-
ma fe alimente. Afsi lo di-
ce el Padre San Augaíiin : 

(¿0 Ueritas pañis efl : mentes re-
S. Au¿. facity nec de ficit. (6) Es el 
*p. Tb. camino, por donde el hom 
Hyb.v. bre llega á gozar aquella 
veritas. dulze folemnidad de la glo 

xia. Preguntóle pav ichá 

Dios , que porque camino 
fe falvariá el alma ? Domine , 
quis habitahit in tabernacu- '7) 
lo tuo ? (7) Y fu ele refpon-
dido , que por el de hablar 1« 
verdad : Qui loquitur veri ta 
tem in corde fuo Dándole 
á entender , que la verdad 
en lalergua era el camino 
de la gloria. Aísi lo dice 
Hugo : Tertium efl veritas (8) 
in fttmone. (8) Ll.oi£ p u e s ^ - ^ 
Jeremias , y llora David. 
Veamos : qué llora el vno j 
y llora q el otro í Jeremias 
Hora, porque la verdad,que 
es el camino de Sion , efía 
defierta, porque no ay quié -
lo ande: Sion Ugcnt, ee> 

§ucd 

..t 
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^inonfmt qui veniant. Y 
Uivid Hora, porque miran-
do las bocas de los mu-
chos,.que fe confieflán, no 
halla en ellas la verdad ; 

PíJÍ ^ ^ n0nefi>» ore eo. 
< J ' T ,V r r ia '- (9) De forma, 
J . que lloran el vno, y d otro 

vna mifma caufa , digna de 
grande llanto», y íen?imien 
to Porque í Porque fien-
do la verdad en el confeflb 
" a n o e l Pan, con que íe ali-
menta el hombre: Ueritas 
P*nis ejl\ Eftán las bocas de 
{os penitentes fin efte pan. 
Efto es I o q u c Hora elcami 
«o d e s 

K* e S ! ? q u e 

cas HM™ ^ f e m i a s I a s 

niños e aquellos 
tiempos tan calamitofos ; y 
empezaron fus ojos el Uanl 
to. De que, pregunto, « 0 . 
ra Jeremías ? Qual fe ra la 
cauta, que motiva tan oran 
de fen ti miento? El ver,que 

( 0 en las bocas de los niños 

*'tleru?*P*"«* , & non erat ' lZiTKretíÍS'^ Como 
f las bocas de los peni 
tentes, o de muchos de los 
fcjUe fe Cíjp^eflanfSiií el pan 
de Ja verdad.Pues que mu. 
c h o e s , q ; u e i l w e j e r e m i á , s ? 
Que mucho, que J lo r c h verdad njifma, camino de 

Jerufale.i\Vi<¿ sion * 
Arroje lagrimas Davidlpor 

VERDAD 
qué no mira en las bocas el 
pan de la verdad: Quoniam 
non tjl in ore eorum veritas 
Grite el camino de Sion ' 
porque no ay quien lo an-
de: bo quod non fmt qui ve-
niant. Llore Jeremías , por 

que mira las bocas fin elle 
pan : Parvuli petierunt pa-
nem.Más por quanto iá Ma 
dre es la que p o n c en la 
boca el pana el h i jo , ferá 
preciflo , que como hijos 
acudamos á María Santifsi-

, Madre nueítra ; para 
que nos ponga el pan en la 
boca; diciendole: Ave Ma-
na. 

T H E M A . 

^^onlugent.to^uoinon 
Jtnt qui veniant ad f0-

lemnitatem.Thtz. 
I . V . 4 . 

INTRODVCCION. 

TRes generos de cofef-
. "ones ha avido para 

el tiempodelas tres leyesj 
vna mental, otra ceremo-
nial , y otra Sacramental, 
como dice Fabio Incarnato 

v i t f f c r u t i h i o Sacerdotal-
Mentalis ,ceremonialis , & F*b. I. 
Sacramentalis. L a m e n t a l / ^ ' C ? 
ieryia en tiempo de l aLev/ t f . 
de > n a t u r a l e z a , q u e c o n -
nitia en Conocimiento 

W« 
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ftolorofo de la culpa deUn por quanto abre la rbqca la 
te de Dios. L a ceremonial llaga, para manifeftar todo 
fe vfaba en la Ley eferita, lo que ay en ella ; ferá el 
que fe componía de ofre- llanto por la falta de verdad, 
Cerá Dios facrificios fegun que ay en las bocas de los 
los pecados»que borro la pendentes , para manifef-
yenida del hijo de Dios á el tar las culpas:Q»o»MJ» »9« 
mundo, como dice David: e/i in ore eorum veritas : L i o 

(2) Etpro peccato Holocau/Ium rando la verdad rnifma,por 
PJalm. pofiulafii. (2) L a Sacra que no ay quien camine 
3^.0. 7 . mental es la que fe haze.en por ella: Uite Sion ¡ugent, eo 

la L e y de gracia, á los pies quod non Jint qui veniant. 
del confefl'or , manifeíian-
do la culpa ; para lo qual § . I . 
nos dio Dios la boca , co-

(3) mo dice Sanjuan Chry fo f - Abrefe la Haga, para ma. 
S.Cbry. tomo : Sifuficeret fides cor- nifeílar roda la materia,que 
inillo dis, pop creajfeí tibi Deus os. para la curación ha de cn-
Mattb. (.3,No ferá el llanto de efta leñar la boca de la herida. 
qui me virtud fobre la confefsion Es la boca del penitéte vna 
eonfej, mental, porque eíta no baf- herida, que abre el dolor, 

ta; ni déla ceremonial, por quandote corfietía : Vul-
que ya no Grve ; fino de la nerum ruptio: Y es preciflb, 
Sacramental, que es la que que con toda verdad ma-
el alma necefsita; abriendo nificfte toda la materia al-
ia bocaá los pies del con- querofade la* culpas Man-
fe í for , para manifeftar con daba Dios en el Levir ico, 
toda verdad ía culpa ; que que el leproífo traxeífe to-
es lo que el S. Concilio de do el vellido acuchillado : 
Trento llama confefsion de Uabebit ve/i i menta dijfuta : (5) 
b o c a , como parte fuftan- (5) Porqué, pregunto,quieLev. 
cial del Sacramento : Oris re Dios, que el leproíloan«'. 4 5 . 
tonfefsio. Elle abrir la boca de defnudoí N o manda por 
en la confefsion,no es otra fu.Profeta, que tapemos las 
cofa, que abtirfe , ó rom- carnes del pobre ? Cara vi- (6) 
perfe la boca de .vna llaga, deris nudam, o per i eum. (6) 1/aia. 

(4) como dice el Padre J a n Es afsí. Pues como manda, 58.5'. 
S. Greg.Gregorio : Quid eft ergo con que el leprofíb trayga el 
bom.qo.f;/iiope$c4torum >nifi veftido .ípto ? Qné foa las 
in Eva. datavulaerum ruptio ? (4)^» roturas en el vefíide ? Bo-
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cas, que defeubren la carne fe le pregunta, y niega 1« 
por aquellas fcifuras.Y que que el coi.feífor bufea: Non 
el leprofo? El pecador.Qué efi in ore eorum veritas. N o 
la lepra? La culpa. Pues ay verdad en la boca : por-
trayga el vellido lleno de que no cumple con la ver-
bocas, que por todas par- dad del numero de los pe-
ces maniíieften la lepra; pa cados, que ha cometido s 
ra que entiendan los peca- Non eji in ore eorum veritas. 
dores, que han de traer las N o ay verdad en la boca; 
bocas abiertas, que fon las porque por vergüenza di-
llagas, para manifeftar toda ce los pecados ciertos por 
la lepra de las culpas. Afsi dudofos , debiendo mani-i 

(7) lo dice el Padre Mendoza: feftar con verdad el nume-
'Mendo. Di futa babebit ve (limeta, vt ro de los ciertos como cier 
1 . Reg. apareat lepra, quia nullü ka- ros, y el de los dudofos QO+ 
eap.'j. bere debet in animo peccatum, mótales. 

quod Sacerdoti non confite a- Viendo pues la verdad, 
tur. (7) Sucede afsi á el pe- camino de Sion, que no a y 
cador leprofo ? Abre la bo- boca, que camine por ella 
ca en la confefsion , para en la confefsion, llora: Via 
manifeftar la verdad de las Sion lugent. Miro David las 
culpas , en quantoá el nu- bocas de los hijos de los 
mero ? No, dice David\Non hombres, y bolviófe .hazia 
efiinore eorum veritas. N o Dios con grave fentimien-
ay verdad en la boca: por- to , diciendo : Quoniam di- pfálm¡ 
que maniñefta vnas mate- minuta funt veriléales a filis IÓ.V.ZJ 
rias, y calla otras : Non efl hominum. O Señor! Qué 
in ore eorum veritas. N o ay fe han minorado las verda-
verdad en la boca : porque des en las bocas de los hó-
fuele manifeftar las culpas bres! Como fe minora la 
leves , y dexar las graves; verdad ? Quitándole algu- j # 
como la l laga, que arroja na cofa : porque vna cofa 
las materias fubtiles , y de- fe haze menor, por lo que 
xa las grueffas: Non efl in fe le quita. Pues efto es lo 
ore eorum ver i tas.No ay ver que llora David, viendo en 
dad en la boca : porque o- las bocas de los hijos de 
culta por vergüenza lo que los hombres á las verdades 
tiene: Non efl in ore eorum minoradas: Diminuta siít. Y¡ 
veritas. No ay verdad : por efto es lo que llora el cami-
gijq 110 refpoude á lo que no de Sion: UU Sion lugent. 

' v • . • • í-lor 
5 r • ¥ 
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y o r a : porqué el pecador, 
quando fe coufiefl'a, mino-
ra la verdad, pues quita de 
el numero de los pecados, 
que ha cometido: Via Sion 
lugent. Llora: porque teme 
do pecados graves,y leves, 
ocuita la verdad,diciedo los 
pecados leves,y callado los 
graves: VifSion lugent.Lio 
ra : porque teniendo peca-
dos executados, dice, mino 
raudo la verdad, los penla-
snientos, y calía las execu-
ciones: Via Sion lugent.Lio 
ra : porque executando las 
culpas con toda voluntad, 
minora lo verdadero , di-, 
ciendo , que fué forzado: 
TJia Sion lugent, Llora: por 
que callándolos por vergue 
za, falta á la verdad,hecuá 
dolé la culpa á el confeüor: 
Via Sion lugent. Llora : por 
que teniendo pecados de 
penfamientos confeniidos, 
dice», que fueron delecha-
dos : Vig Sion lugent. Y en 
fin llora: porque acerca del 
numero no fe halla verdad 
en la boca : Non efi in ore 
eorum veritas. 
-ív£3 ¿i ns oistrr«n ««¿1.00 

. §• II. 
- • - 1 - , i: 1 i 

L a llaga no íolo mani-
íiefta la materia, fi o la ef-
pecie,y calidad de ella; y la 
boca deipenitete no íoloha 
de manifeftar á el confesor 

Tom. V. 

t 0 TU. 8í? 
la materia de los pecados 
en quanto a el num ero, fi-
no que las debe roa nifeftar 
en quanto a las el'pecics: 
porque la confefsion no es 
otra cofa,que manifeftació 
en la boca de la cujpa, que 
que es la enfermedad $le el 
alma. Aisi lo dice San llido (fi) 
ro : Cor, fe Jilo i¡l per quam S. jfid. 
anima morbus latens [pe con- de conf. 
fquenaa venia in De i lau-
dem aperitur.(fi) De forma, 
que debe manifeftar la bo-
ca del penitente las elpe-
cies del pecado ; fi fon de 
luxuria,de hurto,Ó,dS jura-
mento : porque no íolo ha 
de traer en la boca el nu-
meio de las deudas, fino la 
efpecie,y calidad de ellas, 
para decirlas. Preguntóle 
aquél mayordomo, que di-
ce San Lucas, á los deudo-
res, por las cantidades,que 
debian. Dixóle á el vno : 
Quantum debes Domino meo*. Luc.\6._ 
(^1) Quanto le debes á mi j . 
Señor ? Reípondió a el inf-
tante : Centum cadas ole i. 
Cien medidas de azeyte. 
Preguntóle á el otro: y tu 
quanto debes? A que ref-
pondió : cien medidas de 
trigo : C'entum choros triti-
f/.Reparemos en lo que les 
pregunta , y en lo que pre-
guntados refpóden.Lo que 
les pregunta es lo.que de-
ben : Quantum debes : L o 

U ^ 
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que refpcnden es, no folo 
ci ninnerò de las cantida-
des, fino las efpecies. Por-
que à el confettar las deu-
das, manifreftan,rio Colo el 
numero , fino las efpecies 
de las cofas? Ueainos quien 
fon eftos deudores , y que 
fus deudas. Los deudores 
fon los pecadores , à quien 

(2) deben hazer los Confeífo-
Hugjbi tes preguntas, dice Hugo : 

Dedent convocare peccatores, 
qui funt debitores Domini 
fui. (1) Las deudas fon to-
dos los pecados explicados 

(3) en el numero ciento , dice 
CartuXo el CartuXano : PoJfuM ta-
ibú tamem per centum coàos vni-

verfx humana fragflitatit. 
peccata jignari. (3) Pues í ! 
fon los pecadores pregun-
tados por las deudas y que 
fon las.culpas ; relpondan 
rio folo lo que deben de pe 
cados en quanto à el nu-
mero, .fino lo que deben de 
culpas, en quanto.á las ef-
pecies ¿-porque el pecador 
ha de traer en la boca, la 
verdad del pecado en qua-
to à el numero, y en quan-
to á la efpecie. 

Mis , ó alm i mia ! O hi-
jo miíerabie del hombre! 
O ciego pecador ! Que es 

(4) effe mundo., en que vives? 
S. VÍKUMu procelofo , que nave-
Do«». 3 gas, dice San Uicente Fer-
tj/'f' rér; Mitítdttt ifit dicitvr m* 

UERDÀD 
re. (4) Quando faldràs d« 
fus profundidades? Quan-
do dexaràs fus fenos? Quá-
do te verás fuera de íus a-
bifmos? Me dirás , que no 
lo fabes ? Pues yo te lo di-
rè. Quando en la confef-
fion, á los pies del confef-
for, manifeftares en la bo-
ca la moneda de la culpa 
con fu efpecie, para pagar 
la deuda del pecado , que 
de ella fuerte fe borrarán 
Afsi lo dice el Padre. San 
Ambrofio :CcJfat enim vin- (5) 
dt£ìa Divina. Jìcon fefjio pre S. Amb. 
eurnat- humana. (5) Mandò in Lue, 
Chrifto à el Apoftol San 
Pedro, que fuelle à. el mar 
à pelear 5 y no facò de a-
quella multitud mas , qae 
vnpez . Què fuè elio ? Se-
ria aquella pefqueria efea-
f a ' N o f u é fino myfteriofa. 
En q u é , pregunto, eftuvo 
el mv ile rio ? En que elle 
pez, y no otro , tenia vna 
moneda en la boca,para pa (6) 
g a r el tributo: Et aperto ore Mattbi 
ejutt inven'es fiateremo illü 17. vt 
fumens, dà eis pro me , & te. 27. 
(6) En la moneda avia dos 
colas, el numero en la can-
tidad,1 y la efpecie en la ca-
lidad de la moneda. Pues 
pez^que tiene, y manificf-
ta en la boca el numero , y 
efpecie de la moneda, para 
pagar el tributo , falga del 
[ago, A y [ O penitente i 

Que 

LL A N 
Qué eres? Me dirás, que vn 
p e z , que navega por las 
profundidades -cavernofas 
del mundo.Quéfon los pe-
cados? Monedas, que t ray-
das en la boca , y confefTa-
daspagan las deudas, por-

C7-) que alsi te juftificas , dice 
S Amb San Ambrofio \Exvreenim 
¡¿i " tuo iuftificaberis. (7) N o en 

vano, dice eftc Santo D o c -
tor , tenia el pez la moneda 
en la boca: Non otiofe in ore 
pifeis inventum ejl.Para que 
entiéda el pecador, que ha 
de t ¡aerá el confefTonario 
las monedas de las culpas, 
no folo en el numero, fino 
en las efpecies : porque co 
fe lía das fon el precio de 
nueftra immortaiidad , co-
mo dice el referido Padre 
San Ambrofio i Pratium 
voftra im-nortalitatis eft. nof 
ira confefs'o. Abre pues la 
boca, que es la herida, que 
abre el doior , como Haga 
del alma; y manifi^fta , no 
folo la moneda de la culpa, 
fino la elpecie del pecado. 
Procura,-que venga la ver-
dad de lo vno,y de lo otro 
en la boca, para que fe ma-
nifieften. N o fe atrevieron 
los Judiosá ocultar aque-

(§) lias monedas , entregando-
Mattb. las en el Gazofilazio : por-
27.v-.6- que eran precio de vna fan-

gre,que fué nueftra redép-
cion : Quia pratiuin fangui-

r o un 91 
nit efi. (8) Pues í l los peca 
dos, como dice San Ao.bro 
fio, quañdo fe confieílan, 
fon el precio de nueftra im 
mortalidad; como los ocul-
tas ? Como no los traes en 
la boca i Porque fe callan ? 

Efto es lo que fe llora,y 
efto es lo que merece eter-
no Harto. Arrojó Diosa 
aquel fiervo , como dice la 
Parabola de los Ta lentos , 
a las tinieblas exteriores, (9) 
para que llorafTe: Eijcite Mattb. 
eum in tenebras exteriores. 25. v. 
Illic erit fietus.(j) Sepamos, 30. 
qué es lo que avia de llo-
rar; ó que podia fer el mo-
tivo de fu llanto. Q j al.pre 
gunto, fué la culpaí El Eva 
gelio dice,que aver efeódi-
do la moneda : Ahfcondit. pe 
euniam Dotnini fui. Ella fué 
con la que avia de nego-
ciar fu immoitalidad. Pues 
fi effa fué fu culpa ; efle ha 
de fer el motivo de fu llan-
to; aver efeondido la mo-
neda ,con que podia fatif-
facer á el Señor. Qué fue-
Ies hazer, ó alma mía, quá 
dote confieffas ? Elconder 
la moneda de la culpa en 
quanto á la efpecie, que co 
felfada, y manifiefta, nego-
ciara tu immortalidad.Pues 
eífo es lo que llora el cami-
no de Sion: Via Sien lugent. 
Llora : porque ocultas la 
efpecie de odio : Uia Sion 

M 2 l*--
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¡itgeM, Llora; porque no di 
ees la el'pecie de jurameh-
to : Vi? Sion lugent. Y llo-
ra : porque no cienes la ver 
<íad en la boca , para que 
vea el confsffor las efpecies 
de las materias , en las de 
los pecados : Quoniam non 
ejl in ore-eorum ver ¡tas. 

§ . I I I . 
- i 1 V ' \ ci' - i * ' \ \ • h r • fif • i i c' í 

Conviene en la confef-
ñon, que el penitente abra 
la boca,para manifeftar,no 
folo el numero de las cul-
pas , fegun fas efpecics, fi-
no fegun las cireunftacias, 
que mudan la eípecie : por 
que la boca es l laga , que 
ha de manifeftar todo lo 
que ay en la materia. Afsi 
lo dice el Padre San Au-

to") guftin ; Con/itere , exeat in 
S. Aug.conffsions, & dejluat omnis 
Pfalm. Jan/es. (<^'Dc forma,q en la 
66. luxuria debe decir ei efta-

do de la perfona propria,y 
agena ; para que fe conoz-
ca , fi ay circunftancia,que 
pueda mudar eípecie en la 
culpa, que fe executó por-
que la circunftancia , que 
muda eípecie , conftituye 
nuevo pecado por la mali-
cia, que feoponeá otra vir 
tud. Efto es abrir la boca, 
para que falga á los ojos de 
el confeffbr toda !.i culpa; 
q¡ue es lo que dice San Áu-

guítin: De fin ai omnis fanien 
De efta manera fe juftifica 
el alma : porque ocultan-
do la circunftancia, que mu 
da eípecie, no ferá perdo-
nada. 

Sacaron á Thaniar á el 
fuego en caftigo de fu pe-
cado ; y viendoi'e ya como 
en las llamas, ^ice el T e x -
to , que imbió á fu fuegro, 
que era el que la avia len-
tenciado, las prendas, que 
le d io , quando fe cometió ( 1 ) 
la culpa : Cognofce cuius fit Genef. 
annaluSfO" armilla , O1 bu- 38. v . 
culus. ( i ) M i r ó como fuyas 25. 
las prendas, y conociendo-
las , dixo eftas palabras : 
Agnitis muñir i bus ait: juf-
tior me í/Í.Mas juila es que 
yo . Que es efto? No ella-
ba íentenciada á muerte co 
mo pecadora ? Es afsi ver-
dad.Pues quien la haze juf-
ta ? O como fe juftificó a 
los ojos del Juez?Ueamos: 
qué manifeftó ? Las pren-
das, que avia tomado en la 
execucion del delito. Que 
defeubrian prendas feme-
jantes? L a circunftancia de 
la culpa? Y qual era ? El in-
celto; pues por ellas cono-
ció el Juez la circuftancia. 
Pues que mucho es, que fe 
juftifique, v que falga per-
donada ? Todo el tiempo, 
le duró á T h a m a r , ocu tar 
U cUcuaftancja iuceftuofa, 

camir 

camit»b*'a «. f u e g o ^ 

é l en aquellos incendios, de tus delitos 
fi confeflando la culpa, ca- C o r í d ^ , c « * g ^ 
Has la circunftancia , que b . e n a l a puer 
tnnda la eipccie ! Abre la de N o h y » » 
boca, para que le «namfief- t r f o , P r ü v i d c n 

tetuda la circunftancia en d e i d i l u . 
U gravedad d,cha g e n » , / . » 

Padre Santo T h o m a . d e g u n t a i c o » o l t a l e r o , . * t e 

¿Vilh. diAm confequantur , ruinera ton. 'W u> i „ L f , P"f->» 

D » m . 4 . t < r . W \ . o s pobres , para como enírd, , . 

a s f g u l o m , r r Es 

zor"'cabe^que "los ^ b eV, S , que diftingnen las 
oara coníe^uir vn marave- v n a s de las oteas. Pues alst 
S dcícubrfn las bocas de falicron por U pueru , bo-
las llagas para que fe oía- ca, que abrió el Arca. Que 
î iTieAre todo quanto tienen pienfas, pendente mío que 
de podredumbre a los ojos « p r ^ - r a n e t o anuales? 
de los hombres ; y tu no Las brutalidades de los ho p 
abras la boca, pata defeu- btes.cnyas culpas los «le- • 

s - s s s s " . 
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jumentil. Como avrán de fa tu no los facrifícas; antes si 

c f l £ s brutos, ó eftas cul ios dejxas, que fe pudran en 
pas < Como entraron , en el eftiercol de tus immun-
quanto a el numero , efpe- dicias. Ello es lo que llora 
cíe , y eircunUancias, que e l camino écSioaiVUSioit 
los explica, vnos mas mali- lugent. 
ciofos , que otros. Como Oye al Profeta Joel ; y 
entran los pecados en el al- verás juftificado fu llanto: ( f y 
ma del pecador? C o m o bra Computruerunt jumenta in Joej. i. 
tOi.Comtj entra la i.nbidia? /*m>r*/«c>.(7)Pudrieronfe 1 7 / 

los animales en fu eftiercol. 
De que fe quexa aqui el 
Profeta? Qué es lo que llo-
ra? Que cvbje&o tiene fu 

— » > 1 b k tu. iujuiuia; 
Como la luxuria ? Como la 
pereza ? Como la avaricia? 
Corno iafobervia ? Como 
el odio? Como el hurto ? ... _ . " " . u . * ̂  . V̂ Ŵ UUJIUU HWlJk. 1U 
Como ei facrilegio ? Como llantoí El que fe pudrieron 
brutos, fegun lu numero, los brutos en las immundi. 
elpecie , y circunftancias. cias de fu eftiercol: Jn fter 
l uesaísi han de falir del tore /«o.Porqué, pregunto, 
alma -por la puerta de la fe pudren las beftias en fu 
boca. A y ! O hombres.dice proprio eftiercol ? Por dos 
el Paire Santo Thomás de razones, ó caufas. La vna 
yihanueva : Sed difcipulos es, porque no lalen del ef-
de los jumentos,de quienes tablo; y la otra es, porque 
fueilreis criados Se ñor .Efto no fe lesarroja el eftiercol. 
jumentoru difdpu!us,qui coru Efta es la caula , porque fe 
ere ¿tus es Dominas. (6; Entra pierden los hombres. Que 
te, ó hombre,en fu eícuela; 
y veras,como fales cofuUa-
mente vergonzofo. Aver-
güénzate de que los bru-
tos falieron del Arca como 
entraron ; y tus culpas no 
íalen del alma, como entra 
ron en ella : porque vnas 
vezes te dexas dentro el 
numero , otras la efpecie, 
otras la circunftancia , q la 
mudan. Avergüenzan de 
que ellos falieron del Ar-

otra cofa fon en fus culpas, 
lino beftias en el eftiercol? 
Pues como no fe han de 
podrir ; fi fe eftán toda la 
vida, como brutos, en fu 
proprio eftiercol, fin lálir 
del eftablo de fus vicios, 
arrojándolos por la boca, 
quando leconfielfan ? F.fto 
es lo que llora Joel ; y efto 
es loque llora el camino 
de Sion : Vice Sion lugent. 

. . . L lora: porque no quié 
ca, para ier lacrificados; y falga de las brutalidades de 

fus 

- MOT . •pnmm 
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fus cul pas,y verga á la con 
fefsion: to quod non fmt qui 
venias ad fo.lem-nitutem.Llo-
ra: Ui¿ Sion lugent: Porque 
por no arrojar las tulpas 
por la boea, fe pudren laf-
timofamente los hombres. 
Y para que veas mejor lo 
dilcurriüoj.oyeefte lucefo. 

Contome vn Sacerdote 
de toda verdad, y deexem 
piar virtud el cafo figúren-
te : que quedó iroprefío en 
las memorias de algunos, 
aunque no en las Hiltotias. 
( Que las imprefsiones vi-
vas-fon mas eficaces, que 
las muertas ,, libios abier-
tos, que ne quitan las letras 
de los-ojos-) En cierto lu-
gar moraba vn hombre, á 
quien Dios le vifitó con la 
vltima: enfermedad , para 
q abriefle los ojos , fi quie-
ra á el morir, como lo ha-
ze el Topo. Mis como las 
puertas, que nunca fe abré, 
tienen dificultofos ios gon 
zes para los movimientos; 
tuvieron ta. ta- dificultad? 
los de eftc rntfecable pan 
abrii te; que los go p^s. re-
macharon, el clavo a fu ce-
guedad , fm admitir et ra-
y o de luz, que le desperta-
ba; penfioo. del dormido, 
que le ofende la luz deiCie 
l o , qre Te tfefpierta. Vien-
do el Curato grave de el 
ÉK^aque, y el peligro, cq 

TO ///: 
que citaba; le dixo , que le 
conftfláfié.A que el ciego 
refpondió , que ya ro erá 
tiempo. Replicóle ci Cura, 
dicicndole , que en qual-
quiera hora, que llcg^flé a 
Dios, le recebiria : porque 
lblo llega tarde el que r o 
llega.Pveplicó el miícrable,, 
que no podia : porque te-
nia callados de f.ie mozo* 
vnos pecados por vergueta 
za; y que avia tenido mu-
chos llamamientos , y avi-
f o s , para confesarlos-, y 
que no avia querido ; que 
ya no era tiempo. Tomó el 
Parrocho vnCtucifixo,y pti 
íofelo delante,para a le mo 
viefsé aquellos brazos- abi-
ertos para la mifericordia«,. 
M as el endur-ezido- aparr q, 
los o fos del- remedio , tor-
ciendo el roftro á otra par 
te. En rotes el Cura dio- mu-
eftras á los tkcm ífantes, 
deque era de lirio. Y el ref-
pondió, palabras'dign^sde-
que las ltoren lo&ciftSy ma« 
no de queTas ovgan-tbv o y 
dos „Para que le vea', ézo,.-
que no es locura, fine que 
eftoy en mi razón;, reniego 
de todas quar.tas buenas: 
obras he hecho é mi victo*, 
y délos Sacramentos > por-
que ya me efpera mi-Señor 
el Demonio , que eíla á fos 
pies de mi cama.- Pío turó 
el Sacerdote ver 3 fe podi» 

a^&Sfcr 
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ablandar aquel impeniten-
te corazon , tan duro a ios 
golpes caritativos , y tan 
cerrado à ios llamamiétos. 
Mas no pudo. Con que lle-
gando la vida à los vltimos 
alientos, en medio de mu-
chas blasfemias, có que el-
candalizó los oydos de los 
los circunllantes , acabó la 
vida téporal, pata entrar à 
padecerla muerte eterna, 
lo que eftà llotádo por toda 
la eternidad de Dios. Bien 
fè confiderà, que llorará el 
no aver querido abrir la 
puerta de la boca , para ar-
rojar aquellos pecados,que 
avian entrado , como bru-
tos; y el averfe dexado po-
drir enei eftiercol de íus 
immudicias, como lo lloró 
J o e l , y el camino de Sion: 
Via Sion lugent. 

§. IIII . 

T o d o pecado empieza por 
el penfamiento ; de penfado 
paífaa cófentido;de cóséti-
do à executado;de la execu 
ció corte à la reincidencia; 
de ella à la coftübre.Defor 
coa,que del períami^nto 
falcn como reliquias, el nu 
mero, la efpecie, y la cir-
cunftancia , de que fe debe 
hazer la confeíbion , para 
que Dios fea glorificado. 
Pygamo's à, David ; Quonia 

cogitatio bówinls confittbi-
tur tibi, O' reliquia cogitatio (§* 
nis die infeflü agent ubi. ( 8 ) Pfalm. 
Porque el hombre confel- 75. 
farà lu penfamictojlas reli- n . 
quias de lo cenfefiado en 
el penfamiento te harán 
fieíta.Nofoio habla aqui 
el penitente R e y de la con-
fel'sion de las alabanzas , fi-
no de la de las culpas, dice 
Hugo : De confefsionepecca- (9} 
torum legitur. ( 9 ) Porque Hug.ibi 
quando le confiefla el pen-
famiento por confentido, y 
femanifiefta lo executado, 
el numero , efpecie , y las 
circunftancias, que Ion las 
reliquias de lo penfado, tie 
ne Dios fiefta , porque fe 
glorifica, ó fe celebra por 
glorificador, que dà la gra-
cia;y perdona los pecaáos-
Y aísi el penfamiento con 
todas fus reliquias le for-
man à Dios vn dia de fief-
ta : Diera fflum agent tib'n 
Preguntemos aora : cele-
bra efta fieílael pecador ?.. 
No . Pues como las mani-
fiefta 1 Como fe fuelen ma-
nifeftar las reliquias en vn 
dia de fiefta,dice el Clunia-
c e n f A l ' . q u i ofiendunt pee- ( i ) 
cata,ficut m ani fe fi ari f)len t Patt l M 
reliquia. ( 1 ) Como fe mzn\-pan. 
fieftan las reliquias ? Ce l c -Se r t f . 
brafeà Dios fiefta en vn 
Tempío ; y manifieftanfe 
aquel dia las reliquias,y en 

ellas 

< LLANTO III. ». 
ellas la eloria de Dios, que paciencia, quando oye , y 
fe le da en fus lautos; peto lufre fus agravios; a la ma-
fe manifieftan de manera, fedumbre , quando ne, (e 
que los ojos no puede vèr, enoja, como dice Dav id to 
m e i numero, ni laelpccie; dos los i n f t a n t e s ^ q u U (a) 
ü fon de muger, o de hom irafeitur perfingulos dm í(2 ) PJalrn. 
b r e Porque le defeúbren A efte modo luelen maní- 7 . ^ . 1 2 . 

con tatitos velos, ó con ta- feftar los pecadores en la 
les vidrios, que no los dif- confelsion las culpas , reli-
t i ígue la viltà. AlYi los pe- quias de lo que penfaron 
c a d o s , dice efte Autor: por conlentido , negandole a 
que vnos manifieftan el pé- Dios la fiefta, y el día , en 
(amiento, mas no el conlen que le podemos dar gloria; 
ti miento ; otros dicen el fin que puedan los oydos 
confentimiento, pero no la de los con fello res venir en 
execucion ; otros confief- conocimiento de las cul-
fan la execucion , y no el pas, que como reliquias de 
numero; otros dicen el nu- xaron los penfamiento,.El-
mero, y callan la efpecie; to es lo que llora David, 
otros no callando la efpe- viendo que no ay verdad 
cié.niegan la circunftancia; en la boca: Quonta-n non eji 
de forma, que haziendo à in ore eorum ventas. Y elto 
todas eftas cofas reliquias es lo que llora el camino de 
del penfamiento, las mani- Sion : Ui? Sion lugent: 1 or-
fieftan como reliquias, ne- que no ay quien ande , y 
mandole à Dios la gloria, y venga à la maniteltacion de 
privandolo de la que le le la verdad : Eo quod non fint 
dà à fu Bondad,quàdo per- qui veniantad folemnttatem: 
dona n u e f t r a m a l i c i a ; y de Eftoes loque lloran los co 
la que le dà à fu mifericor- fellonarios,y efto es lo que 
dia, quando le ponemos de lloran losconfetl otes, 
laute nueftra miferia ; y à Oygamos vnas quexas 
fu gracia , quando borra fentidifsimas de Dalila à 
nueltra culpa ; a el fer de Sanlon: Per tres vices men- m 
Padre, quando nos recibe titus es mibi, & noluifti dt-judicu. 
como hijos; à la liberali- cere, in quo fit maxima f.r- 1 6 . v. 
dad, quando nos dà io que titudo. ( 3 )Quexome, dice- 15 . 
el Demonio nos quita; à la leà Sanlon , de que no fe 
labiduria, quando deftier- halla verdad en tu lengua: 
ra nueftra ienotancia i á la porque por tres vezes me 
" 2-Qtn.V; N has 
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has engañado. De qué fe 
•quexa Dalila ? Qual ferá el 
motivo de fu sétiuiiétoíVea 
mos, qué es lo que le pre-
gunta, y con que fin. L o 
q le pregunta es: d5de eftá 

'(2) la'fuerza : In quo Jit maxi-
Jud.ióma fortitudo tua. Y para 
v . 1 5 . que ? Para que Sanfon la 

pierda. Y qué fué lo que 
Sanfon hizo á las pregun-
tas? Negarle la verdad por 
tres vczes : Per tres vices 
mentítus esmibi. Pues efto 
•es lo que llora, y de efto fe 
quexa. Ay ! O pecador ! 
'Qué fon las culpas - Me di-
rás, que los Cabellos. Afsi 

(3) lo dice Hugo : Per Capillos 
Hugo, peccata. En ellos tiene la 
Pfalm. malicia fus fuerzas;Qué ha 

•ze el Conféílor , quando te 
pregunta vna , y muchas 
vezes ? Qrsrer faber don-
-de rienewas fuerzas. Para 
qué ? Para quitártelas. Y 
tu qué hazes ? Negar la ver 
dad. Pucs'efto es lo que lio 
ra el confeffor, y efto es lo 
que llora el camino de Sio: 
Vi* Sion íirgrnt. Efto es lo 

' qus fíente David : parque 
-no ay verdad en la boca de 
el q 12 fe c o i f i i f f i -. Qjrrtia 
no a rfi i>t ore eofu-noí^lttí. 
Llora : Uit % lugtnt: Por 
que vna,y machas vezes te 
pregñra el confefTor por las 
culpas,ya e rquanto á el na 
mero,y cfps cié,ya enquáto 

VERDAD 
l^circunftancia.quc la mu-
da; y tu la callas, mintien-
do muchas vezes : Alenti-
tus es. L o que debías llorar 
no es lo que el confeflbr te 
pregunta, ó iasdtligencias, 
quehaze para defcubrir las 
culpas; fino el que no te 
pregunte, ó el que no te 
quite el embozo, para que 
íe vean tus llagas. Eres , ó 
miferable , como aque! al-
ma,de quien dicen los'Can 
tares, que fe quexaba de 
los guardas, porque le avia (4) 
quitado el manto: '-Tulerunt Cant.f. 
pallium Theutn. (¿j.) Ueamós, v. 7 . 
quienes eran eftos ? Como 
eftaba ? Y que le quita-
ron? Eftos, en fentir de mu 
choSjfon losMiniftros,guar 
das de la Ciudad de el al-
ma : Qiti cujlodiunt Civita-
-tem. Y como iba? Llena de 
llagas : Vulneraverunt me. 
Y qué fué lo que le quita-
ron ? E l manto. Y que le 
defeubrieron ? Las llagas. 
De efto fe quexa; y de efto 
te quexas en el Confeffo-
•nario; quando el confeffor 
procura quitarte el manto, 
q a e efconde las llagas de 
las culpas ; ha mando á el 
confelfor vnas vezes efcru-
pulofo, otras prolixo,otras 
rigorofo, y otras inpruden 
te -.porque quiere ayudar-
t e ; quitándote e l embozo, 
-pafa-que le vean las culpas. 

LL AKT 
N o ha de fet afsi; ó con-

feífores,.y ó pcnitentes.No 
ha de fer afsi; fino que los 
penitentes han de llegar co 
vn efpiritu v-erdaderosy ios 
Confeílotes han de eftár 
con vn efpiritu zelolo. L o s 
penitentes han de llegar 
con vn efpiritu verdadero, 
defléando, que el confef-
for con preguntas , y con 
diligencias defcubra los pe 
cados ocultos, haziendo in 
quificion rigorola por to-
das aquellas colas, donde 
pueden eftár elcondidcs. 
L legó Laban á el rancho 
de ]acob en bu fea de los 
Idolos, que eftaban eícon-
didos. Y viéndolo el Patri-
a rcha , l e dixo eftas pala-

(5) bras : Scrutare quidquid 
Genef. tuorum apud me invenerisi& 
3 1 . v. aufer.(<)) Haz eferutinio de 
5 2 . lo quebulcas;y mira, fi lo 

hallas. Que, pregunto , fon 
los pecados? Idolos,que tie 
ne el alma elcódidos. Qué 
debe hazer el penitenteíPe 
dir á el confellor, y rogar 
Con efpiritu verdadero,q le 
pregunte,yque le examine: 
Scrutare. Dexó Jacob , que 
Laban examinaffe el ta-
bernáculo fuyo, el de L ia , 
y el de la vna, y otraefclar 
va : ingrejfas itaque Laban 
tabernaculum Jacob , O4 Lié 
& vtriu/que fámula. Para 
que el pecador entienda. 

'O-Itl. . 9» 
que debe, cotí efpintUA'er-
dadero dexar,.que e l cotif 
feft'or examine , y bufque 
los Idolosdfc los pecados, 
no folo en si, fino en fus co 
fas; los Idolos pecados,que 
p u e d e tener per eaufa de lu 
muger, de fus hijos , y de 
fus Criados, no negandofe 
a las diligercias , que quie-
re hazer el confcflor : f or 
que muchas-vezes eftán es-
condidos los-ldolos de las 
culpas,ya en-la muger , ya 
en lot hijos,ya en les Criar-
dos, ó Criadas, ó ya en las 
cofas de la familia. De efta 
manera llega el penitente 
con efpiritu de verdad en 
la boca , y en el corazon; 
para que no fe quexe Da-
vid : Quoniam non ejl in ore 
eorum verttas. 

Losconfefíores con efpi 
ritu zelofo, para defcubrir 
los Idolos, que fon los pe-
cados, que le quitan á Dios 
el honor, han de procurar 
quitar las mantas , ó man-
tos del embozo, y verguen 
za, que losencubre, y ocul 
ta : porque muchas vezes, 
por no quitar, y facudir el 
manto de la negra verguen 
za, íe quedan los Idolos de 
las culpas encubiertos. V i o 
fe-en lo referido de Laban, 
y de Jacob. Entró á exami-
nar el tentorio de Rachel , 
donde efloban los Idolos 

N i t a " 
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tapados con las mantas de 
Vn Camello : Abfcondit Ido 
lafubter ftramenta Camtli: 
IY queriendo delcubrir lo 
que buícaba , refpondió la 
hija, que no podía levan-
tarle, porque padecía la en 
fermedad,que en la muger 
fe íabe, y no fe dice : Qufa 
¿uxta eonjuctudinerr. fcemina 
rum nunc accidit mihi. De 
manera, dice el Texto, que 
no parecieron los Idolos, y 
fué engañad o Laban : Sic 
de tufa folicitudo quarentis 
eft. Como, pregunto , fué 
el engaño ? Con el concur-
f o de dos defedos ; el vno 
de parte de Rachel , y e l 
otro por culpa de Laban. 
En el eípiritu de Rachel faí 
tó la verdad:porque no dio 
lugar á que fu Padre qui-
tadle las mantas, que eran 
los embozos de los Idolos. 
En el de Laban faltó el ze-

1 lo, porque no hizo dirigen 
cías para menear aquellas 
ropas , y delcubrir lo q U e 
elcor.dian. Afsi fon engaña 
dos los confeífores ; Sic de-
lufa folicitudo: Por fu cul-
pa, y por la de los peniten-
tes; per fu culpa , porque 
no hazen diligencias de qui 
tar los embozos , que fon 
las mantas irracionales,que 
efeonden los Idolos de las 
culpas; por la de los peni-
tentes, porque no dan iu-

-w. • —; - A 

i VERDAD 
gar á que el cófeíTor facuda! 
el manto de la vergüenza^ 
donde fe oculta la culpa,! 
N o traen el cfpiritb de ver-
dad en la boca , que es lo 
que íier.te David : Quonia 
non eft ¿n ore eorurn neritas: 
Y lo que llora el camino de 
SioaWia Sion lugent-. Por-
que no ay quien venga á la 
folemnidad de la gracia 
por la verdadera manifefta 
tacion de Ja culpa: Eo quoi 
nonjint qui veniant ad fo-
lemnitatew. 

Y por fi el pecador qui-
siere efpiritu de verdad,pa-
ta manifeftar el delito , y 
fer reftituydo á el primer 
citado, en que perdió la 
gracia del Supremo Rey ; 
le diremos, que fe valga de 
la devocion de María San-
t í s i m a en fu Rofario: por-
que tomando aquellas cuen 
tas en las manos, y expri-
midos íus myfterios con 
fantas coníideraciones , y 
ofrecidos á Dios, bolverá a 
fu antiguo fer. Entreaque-
llos dos prelíos, que eftaba 
encadenados con el Santo 
Jofeph,dice el texto,que el 
que foñó,q tenia vha vid á 
los ojos , de cuyos razíalos 
ex-orí mía la fubftancia, y la 
ofrecia á el Rey , frc-elqueG 
bol vio á fu gracia,y logró'ej 40 
perdo : Reflituet te in^raiH 13 
ffi/Sinum.^é) Qué reprefen 

*a 
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ta efta vid ? A María San- de cor.fefarte.Defperto,he-

Efie ca-
fo Juce-
did a el 
Venera-
ble Sier-
vo de 
Dios-

tifsima, como dice la lg!e-
fia : Ego quafivitis frvíiifi-
cafi. Qué Ion las cuentas 
del Rolario \ Los frutos de 
efta vid. Pues fi los toma 
en las manos, fi los expri-
me, como no ha de bolver 
á la gracia , quien tiene la 
vid a los ojos? 

Oye, ó penitente, lo dif-
currido, en efte exemplo; y 
dale la feé hnmana,aunque 
no !o encótraras enhiftoria. 
Cierto Predicador llego á 
vn Pueblo, a cuyos Sermo-
nes acudía vna muger mo-
za con pocos años , y mu-
chas culpas; que eftas, co-
mo no caminan con el tiem 
po, lino con la malicia, ere 
cen, no con lo<- días , fino 
con los actos. Exortaba en 
fu predicación á la devocio 
del Santo Rofario, que to-
mó la moza con fervor da-
do de la Divina providen-
cia para remedio,que le rie 
negocio fu dicha. No huvo 
le rezado feis vezes.qnan-
do llegó á los pies de efte 
Miniftro,y dixo : que dor-
mida fe le avia aparecido 
do la Virgen , y qae le di-
x o : Porque no te confcjfas 
bien ? A que difpertó aíuf-
tada, mas no convencida. 
L a figuiente noche fele bol 
vio á aparecer, y con el sé-
plante enojado dixo;4 ctba 

chos "luí ojos fuer tes, y hi-
zo vna cor-fefsion general, 
donde remedió los íacrilc-
gios,que tenia callados,por 
aver frequentado los Sacra 
memos tres vezes en l a j e -
mana el curfo de tres años 
en mortales culpa*. Quien, 
ó alma mia ,no repara en 
efte fuéño, y en efta dormi 
da \ Quien no conlidera,co 
mo las cuentas , frutos de 
efta vid, ofrecidos á Dios, 
laboivieró á el eftadoprif-
tíuo ? bi eüo haze con los 
dormidos, qué hará con los 
deípieitos í Si efto caufa 
el Rofai io en los que lo eni 
piezan,que hará en los que 
lo perfeccionan? Si afsi a -
bre las bocas, para que le 
confiefTen, como no abrirá 
las de los pecadores , para 
que no callen las culpas? 
Lleguemos, ó penitentes, á 
efta vid; tomemos los fru-
tos de fus cuentas en las 
manos ; apretémoslas con 
confideraciones , y ofrezca-
mos los myfterios exprimi-
dos á Dios,pata que en efta 
vida nos buelvaá el eftado 

de la gracia, y en la otra 
merezcamos fuGJo-

ria: Ad quatn nos 
perducatDeus 

&e. 
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D E L A V I R T U D 

D E L A P E N I T E N C I A , 

P O R E L D O L O R , 
¡ QVE PIDE LA CONFESSION. 

! T H E M A . 

VItM SION LVGENT, EO QUOD NON SINT QVl 
V£uìmt ad folemnitatem. Thren. I . v. 4. 

• S A L U T A C I O N . 

R A B I D A COSA fageros fiembran penas, y 
' es , que Ja cogen gozos. Afsi Jo dice 

penitencia no David : Qui feminant in lar Pfaltn. 
e s o t r a cola, cbrymis, in exultatione tne-izyv. 
que vn dolor tent. El que lo anda,deícan- j . 
de ios peca- fa; y el que dexa de carni-

dos,co propofito de no bol- narlo , padece : porque no 
verlos à cometer. Afsi lo ay paflo, que no fea vn a l » 
dicc el Padre: San Ambro- vio; ni omifsion,que no fea 

(7) fío: EJl pr Attrita, peccata-, vna amargura. Por efte lle-
Awb. piangere , piangendo non, gan los pecadores à fer cora 
pee- ite rum commitere. (7) Efte pañeros de los Argeles en 

es-v,n. camino en fus princi- aquella corte gloriofa de (8) 
pios amargo , y en fus fines Sion , fegun dice, el Padre S. Aug. 
dulze; en fufer.tir de pena, San Auguftin : Qui per pat-de Mi-, 
y en fu gozande gloria.Quá nitentia peccata diluii, Ange• ralib. 
do fe camina,todo es lagri- lie* filicitatis confort in ater-fac. 
mas ; mas quando fe llega, nurn erit. Y por effo dice elfiript. 
todo es rilas: porgue íus pà Eyàgeliojq los Angeles ba>- cap. 2. 

-- - * -"• zea 

ZLANTOim. , «S3 
zen'Sefta-en aquel Alcazar cia:Con 
ánvifible de Sion, quando nuIma , «porque ^ r f n fcl 

o pecadores andan efte ea vno; porque ^ e n d o j z o -
mino, y hazen eftafeüci fs i - « s -de evitas ,no ay ^totor. 

(8) ma jornada : Gaudiutn erit 
LU)2 in Lio 

' « « ^ S S ; te nei a : E o quodnonfint qui 
à el pecador andar e f ì e c a - untata ad Joignit aten.ti 

(9) 
Caytan 
hic. 

mino, dice Cayetano : Spe-
cialis ratio gaudij efipaz&i-

. tentia peccatorh. (9) 
El Sentimiento de dos per 

fonas manifiefta seifte lläto; 
cl vno es el de el Propheta 
Jeremias , y el otro es el 
de Salomen; el vno en fus 
T h r e n o s , y el orroen fus 

Prov. 
23 . v . 
35-

( O 
S. Aug 
Traft. 
i o. in 
Joann. 

te fet¿ic) llanto , para que 
debemos prevenir ¡os ojos, 

y el moti lo, con q de-vemos 
hazer el lamento, .viendo, 
que ay azotes de pecados, 
y no a y .doloj-.q-ueay ca-mi-
r,o de penitencia, y no le an 
ida: porque las durezas .de 
Jos-corazones fon piudxas, 

Bcoverbios. Jetcnùasilora, que i n d e n t o p a f l o s ^ e 
i m e n e no J quien cimine las c»mir*>s. Por cflo l l a a -
%O\TI c a m i n l l Sion, que ba J m m i a s , porqne m>»-
es la penitencia . Via Mon 
lugent, eo quad fon fint qui 
veni.ant ad folemnit at tm\ 
Y Salomon ; porque no 
ay quien fé duela de los a-

ba los caminos embaraza-
dos ;con piedras : Qonclufit 
vías meas Icpìdikus. ( 1) íor (i) 
e fi o l l o r a Jeremias,porque Thren. 
Ioduro de los corazones, l>v-9-

zotes, q le han dado,ó por- com o piedras * * d&u lugar 
que aviendo azotes, no ay a que fe.ande eüe .cannno. 
dolor : Ver ber.av er unt weyfed 
non dolui. Dos fon los llan-
tos , mas vno es el objeto. 
Salomóle quexa de q ay a-
zotes,pero no ay dolor,por 
que los pecados fon los cor 
deles, que nos caftigan, co 

. rr.o dice el Padre San Au-
guftin : Unufquijque in pec-
cato fuo re fu m ßbi texit. Es 
el dolor del azote .dría cul-
pa -el camino de la.peuittn-

Eoqiìod run fint qui reniant. 
Mas por quanto la^Madre 
es la que fuele enfeñar à el 
h i-jorque de paflos, pendien 
te de fus brazos miímos; cía 
roemos i la Madre de peca-
dores>Matia Santifsima,pa-
ra que nos enfeñe .à andar 
efte camino, y Taludémosla 

diciendo: Ave Ataña. 
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T H E M A . 

Pia Sion lugent, eo quod non 
Jìnt qui veniant ai fo-

lemnitatem.Thzz. 
I . V.4. 

I N T R O D V C C I O N . 

L A contrición , ó peni-
tente mió, no es otra 

cola, que vn dolor peniten-
te de los pecados , ó vn ca-
mino de penitencia ,q mira 
las culpas cometidas contra 
la Bondad de Dios , digno 
de fer amado fobre todas 
las cofas , con la efperanza 
del perdón, y el propolko 
de confeílir , y fatiífacer. 
Al'si lo dice elAngeiicoDoc 

(2) tor : Dolor de peccatis , prop-
S. Ibo. ter Deum voluntarle ajfump-
*n 4:T sn tus> (uw ÍPe venia, & propo-
ten.dif- Jtto confitendi, O Jatisfacien-
tin. lj.di, tempere loco debitis. 
£ . 2 . (2) En elle dolor,camino ta 

preciflo para el Cielo,ha de 
aver dos palios , el vno que 
aparta, y el otro , que vne. 
El vno fe llama dolor , y el 
otro amor. El dolor de la 

(3) culpa nos aparta del peca-
Praóli- do, como de íummo mal, 
ta de el y el an or nos junta , y vne 
Amor, con Dios, que es el fummo 
libr.2. bien. Alsi lo dice el Padre 
fop. lo. San Eranafco Sales. J?or ef-

VIRTVD 
te camino tan párá anda* 
do, y del pecador tan ape 
tecible , ha de caminar el 
penitente có ellos dos pal" 
ios, el vno de dolor , y e, 
otro de amor ; de dolor,pa-
ra apartarle de lo malo ; y 
de amor, paiavnirle con lo 
bueno. Ella es maxima , y 
do£trinade David, que ca-
leña á el »penitete pecador 
los dos paíTos, que ha de 
dar en el camio de la peni-
tencia ; el vno , que mire á 
apartarle del mal: Diverte ( f i 
d malo: (4) Y el otro , que pfalm¿ 
mire á vnirle con el bien: v , 
Et fac bonum. Porque como j 2. 
dice Hugo , no ha de eítár 
el vn pallo lin el otro: Non ( j ) 
fufficit divertere d malo, niJi Hugo, 
ijlud fequatur, fcilicec faceré bic. 
bonum. (5) De forma , que 
el penitente ha de procu-
rar ir caminando con ellos 
dos palios mylleriofos , de 
dolor, y amor ; para irle a-
partando del mal,y acercan 
doíe á el bien; vn dolor, 
que le aparte de las culpas, 
porque las laba ; y vn a -
m o r , que lo vna con el que 
las perdona. 

Confideremos á el R e -
demptor de la vida dar paf-
fos, con los pies, ii no con 
las rodillas, en la noche de 
la Cena, y veamos, que lle-
va, ó que colas le acompa-
ñan. L o que lleva es amor. 

(6) 
joanrt. 
13.V.5. 

(7) 
5. Greg, 
apud 
Mendo. 
lib. 1. 
Regum. 
cap. y. 

LLAN 
y quemas ? Agua en vna 
vazia : Mititaquam in ptl-
viy/.(6)iA donde camina 
Chrílto ? A quitar las man-
chas de vnos pies, pata que 
los labados fe vnan con fu 
amor 5 q á ello miraba el la 
batorio, como fe lo dixo á 
San Pedro : Si non Uvero te, 
non hakebis partem mecum.Y 
pata elfo ha de caminar có 
agua, y amor ? '-Jum dilexif-
f a fuos. Si. Qué íignifica el 
agua ? La penitencia , dice 
San Gregorio, porque fi la-
ba la vna, purifica la otra : 
dquam baurimur, dum quam 

profunda iniquitate cccidi-
mus-,confíderantes plangimus. 
(7) Pues camine Chrifto có 
agua, y amor 5 con cgua, 
que laba, y con amor que 
vne; para que entienda el 
penitente, que los palfos, 
que ha de dar en el camino 
de la penitencia , han de ir 
acompañados con dolor , y 
con amor; con dolor , que 
labe, y con amor, que vna. 

L a falta de ellas dos co-
fas es la que mueve á fenti 
miento á jeremías : Via Sio 
lugent. Porqué ? Porque no 
mira en los ojos de los pe-
nitentes agua de dolor, ni 
en los corazones de los hó-
bresamor: agua, que puri-
fique, y amor, que enlaze. 
Manifcftofe el manfifsimo 
Jetas quexofo con el Ea,-

t rom. V, 
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rifeo,como dice San Lucasí 
Porqué.fe mueftra felvtido? 
Porque Simón faltó á dos 
cofas. L a vna fué á el agua: 
A quam pedihus mtis non de- ( 8 ) 
dtp. ( 8 ) Y la otra fué á el L&c. 7 . 
ol'culo de paz : ujculum• n i- v. 4 4 . 
bi non dedifii. Y ella fa lta es' 
motivo de fentimicnto í Si. 
Qué íignifica el agea ? El 
dolor de la penitencia , ó la 
penitencia dolotofa , dice 
San Paulino : Devrceis tuis (9) 
cjfundcndam negaveras aqua, S. Pan-
illa de Juis occulis mi ni Jira- Un. 
bat. (9) Y qué el ofeulo ? El Epiftol. 
amor , que vne , como los 4.-apud. 
labios , que befi'an. Pues Silv. t. 
que mucho es, que le que- 3 . l i b . j . 
xe Chii í lo ? Qué mucho, cap. 13. 
que manifielte fentimiento; q. 25. 
Ii no vé en Simón , ni el 
agua, ni el befo;el belb,que 
vne amorofo , y el agua, 
que laba penitente? Que 
mucho ( ó alma mía ) que 
llore el camino de Sion. Via 
Sion lugent: Si no vé en ti, 
ni agua, ni befo; agua , que 
purifique,y ofeulo de amor, 
que vna? Llora , porque te 
vé, que no caminas por. e l 

camino de la p e n i t e n c i a : ^ 
Sion lugent. Porque te ve-
fin agua en los ojos , y fin 
amor pfcnitéte en labios.Por 
que quieres , que te per-
done ios pecados , lin el 
agua de dolor, y fin el paf-
lo del amor. Aplica bien e l 

O oyr. 
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oydo, y verás mas explica-
do cite fentimiento. 

§. I-

L o s pecados fon como 
los azotes,ycaulan en el al-
ma, lo que ellos en el cuer-
po. Los azotes dan tormén 
to, y dexan feñal marcan-
do á el azotado c5 los hier-
ros de los cardenales. Afsi 
los azotes de los pecados 
atormentan á el alma de el 
pecador. Afsi lo dice] Salo-

( i ) mon en los Proverbios: Fu-
Prover.nibus peccatorum fuorum ctif-
j . v . 2 2 . tringitur. ( i ) Y dexan por 

feñal, el cardenal denegri-
do de vna efclavitud, como 

Joann. dice el Evangelio : Quifacit 
8.0.34. Pe:caturn > fervus ptecati. 

Que, ( pregunto) fon tan-
tantos pecados de lnxuria, 
con todas fus efpeciesíQué, 
tantos juramentos? Q j e , 
tantas blasfemias? Q j e , tan 
tos homicidios, y tantos o-
dios? Qué tantos hurtos , y 
tantas, y tan defordsnadas 
codicias ? Que, tantas mur-
muraciones , que roban las 
honras ? Qué, tantas menti-
ras, que vturpan las hazieh 
das ? Qué, tantos efcanda-
los, que pervierten las al-
mas ? Qué , tantas profani-
dades, que minchan lascó-
ciencias ? Qué , tantos en-
gaños ea los tráteos ? Qué, 
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tantas falfedadcs en los pef-
fos ? Qué, tantas vfuras en 
los vnos ? Y que, tantos, y 
tan crueles logros en los 
otros ? Qué , tanta foltura 
en los mozos ? Qué , tanto 
mal exemplo en los viejos? 
Que han de l'er, fino azo-
tes, con que es atormenta-
do el pecador ? Funibus pec-
catorum fuorttm. Y veamos, 
fe duele ? No, dice Salomó: 
Verberaverunt me , & non 
dolui. Qué inf*rfibilidad es 
ella ?Qué ha de feri Qué? 
Que los corazones de los ho 
bres so mas duros q piedras 
para el dolor,y arrepei timie 
to ; p ues las duras piedras 
fe quebrantan con los gol-
pes; y los corazones no fe 
duelen con los azotes , co-
mo dice el Padre San Gre- (2) 
gorio : Duriora faxis, feindi S.Greg, 
ai poenitentiam nolunt. (2) bom.io. 
Pon ( ó penitente mió ) los tn Eva. 
ojos en los brutos, y te en-
feñaran, dice ei Santo J o b : (3) 
Interroga jumenta , O* doce- Job. 12. 

bant te. (3") Y qué te han de v. 7 . 
enfeñir ? El camino del do-
lor, porque azotados fe que 
xan. Ei Apoílol San Pedro 
dice, que por medio de vn 
bruto enfeñó D i o s a v n hó- (4) 
bre fu Profeta : Subiugale z.Petr. 
mutum aniitalyinhominis vo- 2.V.16. 
ce loquens, probibuit Propbe-
Ut infipientiam. ( 4 ) Y vea-
mos, que le enfeñó ? El do-

ler-

L L ANT> 
lerfe en los azotes. Azota-
ba Batean á fu pobre jumen 

(5) ta con repetidos golpes : 
Kum.22 Cum verberaretBalaam.^Y 
v 22. ella abrió la boca, azotada, 

paramoftrar ,que fentia,y 
dixole eftas palabras : Cur 
percutís me, ecce iatn tertto. 
(6) Porque ine hieres í Mi-
ra^ ó alma mia ) á efta ju-
menta , que fe quexa , y le 
duele de los azotes; mira, 
como manifiefta Ientimien-
to, y como fiendo bruto fe 
duele ,como racional, que 
elTo quiere decir : In bomi-
ms voce loquens. Y tu fiendo 
racional, no te quexas , ni 
aun como bruto: no te due-
les , como infenfible : no te 
quebrantas , ni aun como 
peñalco , * los repetidos 
azotes de tus culpas. Como 
r o quieres , que fienta 
Salomon , quando te mira 
azotado; y no te vé doloro 
io? Verberaverunt me,C" non 
dolui. Como no quietes,que 
que llore el camino de S10 : 
VU Sion lugcTJt: Si fiendo el 
dolor , no caminas por èli 
Eo quod non fint qui veniant 
ad folerr.nitatem. Llora el 
camino: Via Sion lugent• Y 

(6) llora Jeremías : Percufsi/li 
jeremi. eoSy & m n doluerunt.(6) L io 

v. 3 . r a , porque heridos con los 
azotes de las culpas, no fe 
dolieron. Llpia» porque he 
rida la Caftidad , conia itr-

0 777/. , 0 7 
xuria,.la paciencia con la 
i r a , la templanza con la gu 
ta , la Calidad con la invt-
dia , la Religión con el fa^ 
crilcgio , el amor con el o-
dio , la obediencia con la 
voluntad propria, la pobre 
zacon la codicia, la Jufti-
cia con la iniquid ad ,1a hu-
mildad con la lobervia , no 
fe quexan los pecadores do 

J o r o f o s , por heridos, y azo 
tados. O fi no mira, fi a tan 
tos azotes te dueles, fi di-
ces , Señor pequé , li fe oye 
en tu boca, vn ay de mi! Si 
pronunciasen Señor, quien 
no te huviera ofendido Si 
dás vn palló , por el ca 
mino del dolor , que es el 
que llora, porque no tedue 
les: Verberaverüt me, & non 
dolui. 

Que quieres, que te luce 
da, li á tantos, como fe due 
len, eftás endurecido? Mira, 
que de ellos á eftas horas 
citarán por los rincones de 
las lg lef ias , por los de las 
calas, ó por las cucbas de 
los montes,llorando lus cul-
pas, fintieddo íus azotes, y 
gimiendo fus pecados O y e 
decir á los vnos :ay de mi l 
A los ot ios : ay Je los ! Y a 
todos-.pequé.clcmentifsimo 
Dios, aved mifericordia de 
mi. Muevante ellos ecos, 
alienten a el dolor eftas vo-
ces, que falcn excit,píareS, 

O 2 pa . 
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(7) 
Reg 

I I . f . 5 

(8) 
S.Greg, 
in Reg. 
iib.^.ex 
pof.eap. 
J I . 
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para que las imitas , y . def-
hagaslos brutos de tus cul-
pas. Oyó el R e y Saúl los 
quexidos l ioroíosde fu pue 
bi'o , y fe movió fu corazon 
laftimado áñazer cfta pregü 
ta : Quid babet populus,quod 
plorat ? Que tiene el Pue-
blo ? Porqué llora ? Quien 
movió el corazon de Saúl ? 
Los llantos, que vio en los 
ojos de fu Pueblo, dice San 
Gregorio: Fleniem populum 
vidit, ob quatn caufam fieret 
interrogavif. (8) Sepamos, 
porqué lloraba el Pueblo,y 
porqué fe rooviaSaül.EiPue 
blo lloraba,por ver en cópü 
cion afligidos á los de Ga-
laad. Y porqué fe rnovia 
Saúl? Porque oyó los lamen 
tos del Pueblo. De forma, 
que fus VaíTallos lloraron, 
porque oyeron los follo-
zos, los fui,piros,y los ilatos 
de losGulaadiras ; y el R e y 
fe movió , porque vió los 
de lu Puebloiíiendo los fen 
timientos de los vnos, exé-
plares , que movian á los 
otros. Y qué hizo Saul,mo 
vido con tales,.y tan trilles 
eco¿ ? Que ? Hazer peda-
zos los bueyes : Ajfumens 
vtrumqui b >vem concidit in 

frufla. ( 9 ) De forma, 
que movida en Saúl la ra-
zón, hizo pedazos todo lo 
animal,excitado con Iósfen 
timientos de los otros. A y ! 

V1RTVD • , 
O alma mia! Pregunta, poí 
qué lloran tantos peniten-
tes, en tantas partes, y tan 
diverfas? Y verás, como lio 
ran la aflicción, que les cau 
fau los pecados, fus enemi-
gos ; y verás como te mué-
ves,y como hazes á los bru 
tos de tus culpas , menudos 
pedazos,ycomo la razó def-
varata la parte animal, con 
los ecos penitentes de tan-
tos pecadores afligidos. Mi 
ra, que como Saiil amena-
zó á los que de fu Pueblo 
no fe movieflen, te amena-
za á ti , fi con tantos doli-
dos no te dueles, con tan-, 
tos arrepentidos no re ar-
repientes, con tantos.lloro-
ios no lloras, y con tantos 
quebrantados no te quebra 
tas. Y para q rne mejor lo 
veas ; oye el cafo figuiente. 

Hálleme en cierta oca-
fíon predicando en vn pa-
raje, que eftaba defpobla-
do de cafas , aunque lleno 
de hombres,y mugeresque 
avian concurrido á laMiiio, 
que fe hazia en vnTempJo' 
que eflaba en medio de 
aquellos montes. Entre los 
oyentes de aquellas voces 
penitentes , que fnenan en 
ÜR Mifsiones, para mover 
los ánimos á penitencia , y 
entre los muchos, que llo-
raban fus culpas en el Sa-
cramento , avia vno devna 

yi^ 
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vida harto petvería, junto 
á cuyo rancho fonaron las 
faetas efpirituales, que hie-
ren las conciencias , para 
que hablen en la confefsió 
por las heridas. Oya el cla-
mor, que fonaba por me-
dio de aquellas familias 
hofpedadas en el campo, y 
r o fe rnovia ; que ay cora-
zones mas duros , que las 
piedras, pues ellas refren-
den con ecos á las vozes, y 
ellos no fe dan por entendi-
dos á los gritos. Llegaró 
algunos conocidos, y com-
pañeros, y le dixeron, que 
fe confelVaffe , y no malo-
grafíe aquel tiempo ;• put i -
to,que todos hazian lo mif-
mo. A que refpondiò , que 
no queria, porque avia de 
mor ir,corno avia vivid o, fin 
el dolor de fu pecado. Aca-
bóle la Milsion, fin aver po 
dido perluadirlo à peniten-
tencia. Puflofe en camino 
para fu patria, y llegando á 
la villa de las murallas, y 
junto á vn Convento de 
Religiofos , dando vn fuf-
piro , dixo con vna trille 
voz: que me muero. Corrie 
ron à bufear el CotifefTor, 
que él no podia ; y en me-
nos de vn credo efpiró , fin 
confeguir la penitécia, que 
menofpreciaba. Quien no 
confiderà.elcaftigo, que ex 
petimetóeílemifer¿ble,por 
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no aver querido at-eJcr á et 
exemplar de los otros,quan 
do fus arrepentimientos , y 
fus compafsiones le combi-
dabán a que fe doíiefle de 
los azotes de los pecados, á 
que endurecido le negó ? O 
tu,penitente mió Vno afs'i te 
endurezcas; oye los g e m P 
dos , atiende á los llantos, 
q azotados embian á tus oy 
dos los pecadores,para q te 
duelas de tus culpas,y coñoz 
cas el camino de Sióri , mo 
tivode llanto: UiaSiov läget. 

Conlidera en los azotes 
de los pecados ,no folo los 
golpes , lirio Pos cardenales. 
Mira lásfeñales , que han' 
dexado , como marca de 
aquella gran beflia , que fe 
Hamá culpará el modo que 
aquellos otros pecadores, 
de 'quien dice Sari Juan,que . 
tenian por feñal el c a r a d e r C 1) 
de la-beftia : Qui ka bebant APocal-
charáéhrcm beßue. ( i ) Qué l 6 ' V m 2 i 

ha dexado la luxuria en los 
ojos ? La liviandad. Qué,ta 
lifonja en los oydos ? L a 
vana complacencia. Qué,la 
murmuración en los labios? 
La loquacidad. Qué, en el 
rbftro ? L a defemboftnra, ^ 
Que, en las manos ? L a ini-
quidad: Q u é , en los pies ? • 
L a inquietud. Qué , en el 
entendimiento ? L a obfeu-
ridad. Qué, en la voluntad? 

L a ingratitud. Q u é , en la 
me-j 
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! e r P r l d o > b i o s > í a s manos,los pies,y CI 
b S i L T n T ' L r n í e n ü - corazón; y cada VQO era r a 

b hdad. Oue , en Ja irafci- predicador,no para que mu 
cal i*£,b-C; ^ C n i a " e í r e dcíefperado, l,no pa, S í ffibn ' 0 a r ' ^ " v i v k f f e ^ » P C n t i S í otra c O Í d fa c f í fino l e _ A , Q d o r £ 
ana es quehandexado Jos re Dios de t i , que l e h « 
azotes de tus cu pas quan- ofendido,que has quefcran-
S S r : , ^ ^ 1 ' tado íu ley,que has profa-
Í X 1 C a ' 1 U C no Cftaa nado fus Templos, que has 

Seres V T q U C ? d c f c f " a b a f a d ° de fus Sacrametos 
S e a r K D ? n r i ? S ' q-UC h i S Í n > u r i a d o f u s Mifc¿ 
2.en e | a ? V í V a S ' P ° n r j C o r d i a s > ^ probocaT 
rás como r ^ ° S ° j O S ' y d o f u P ^ n c i a , que has ir-
h i n Z Z I " 2 ' y t o d a s r i t a d ú f u i n i c i a , y que has 
Cain v fu P e C Ó ^nÍutiado fu amor? Quiere* 
v-arn, y í u pecado fué tal que mueras í No, díc*e noí 

azote q f e q u e n _ 

W c c u e r p o X % ^ - a d ° n t 0 d 0 ™ * * * qué e s ' í o * ¿ S 

H F í ^ - a t r j s s t f • 
* é f t a ^ e ^ l " ^ ^ " C a i n C u l p a s ? t c i n v i e r t a s ^ 

queda el v 2 ? ' / T ' V * a r r e P e n t i d ° vivas : Noh 
a u e o L : / ^ . 0S' L° m()rtM) fed vt ta agís conver-
que quena e l,era morir de- tatur , O- vivat. Mira te k 
o c ^ Í V % U \ ! o s < * » . los oydos ios a ! 
D i n f q U C q u e r , a b , o s ' , a s ™ n o s > los pies, el en f ¿ d P f>? U C m U r l e í r c , C o r a z o n ' c l atendimiento en fu defefperacion : Ne- la voluntad, la memoria la 

S - ^ r P a f a e f l b i c a f c i b I e » y ¿ concupifdble fallo la fena l , que causó el Mirare todo, lleno de f eñ* . 

f e NoPn^d q UK ^ d Í C a f " l e , * u c h a n d e x a d o 'os azo f e No predicaba la lengua , tes de las culpas, y verás co 
ft) rioias frñai't'c nio te dueles , cVmo vives 

? r l f i } L f c n a I c s : L t n & u * t a c e - arrepentido , y no mueres 

d ücrt t\ A^ L f fenales, en fea conoces, íi no Jas miras, fí-
I t o Z I r m U í 1 0 5 « ^ o r e « , no las atiendes , que q ú i ¿ 
7 lo n , t C r a í l 0 r e S 7 e m l í ! a b a n tes, que haga el camino de 

los o;o<>,iosoydos, los la, Sion,Unollorar ? VU Sh* 

LLAN1 
lugent. Q u e quieres,que ha 
ga Sa lomen; lino fentit-.Ver 
beraverunt me ,<2' nondolui: 
Uiendo, que no conoces las 
feñales, que has pueftoen 
ti con los azotes de tales 
culpas? 

Oye aora á David , y ve-
(5) ras el llanto de Salomon, y 

Pfalm. de Jeremías : Pojuerunt fig-
72.f.5. najuafigna, & non cogno-

verunt. (5) Quexafe el pe-
nitente R e y , de que no co-
nocieron, ni miraron las lé-
ñales , que pulieion. Con 
quien habla David ? Con 
los pecadores. Y qué feña-
les tueron eftas ? Fueron de 
Dios? N o , dice Hugo : Sig-
na fuá dicit, non Da. Pues 
de quien fueron ? De los 
Demonios : Dcemonum: (6; 
Que las dexaron en los pe-
cados cometidos, quando 
entraro. Pues ello e> lo que 
llora David , Jeremías , y 
Salomon: que los pecado-
res no quieren conocer las 
feñales,que han dexado los 
azotes de las culpas, para 
arrepentirfe;y que teniendo 
la marca de los azotes , no 
fe duelen : Ver beraverunt 
me, & non dolui. Llora,por 
qué no fo duelen de las fe-
líales de los ojos,yde los oy 
dos : Ui<e Sion lugent. Llo-
ra, porqué no te arrepien-
tes de lo que dexaron las 
culpas cu labio s, cn las 
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manos , y en los pies: v i * 
Sion lugent. Llora , porque 
no fe compungen de lo que 
dexaron cn las potencias 
del alma : Vi* Sion lugent. 
Llora, porque aviendo azo 
tes, y feñales, no fe duelen: 
Non dolui. 

Por vltimo, ó penitente 
mío, fi quieres dolerte de 
los azotes de las culpas,jun • 
ta loque ellos fon , con lo 
que tu eres.Eres,ó hombre, 
vn hijo del mejor Padre,vn 
viviente de la mejor nació, 
vn Profeffo de la mejor ley, 
vn morador de la mejor ca-
fa, y vn miembro de la me-
jor familia : porque por ca-
tholico, eres hijo del mejor 
Padre Dios , viviente de Ja 
mejor nación, que es la del 
Chriüianifmo , morador 
de la mejor cafa, que es la 
Iglefia , miembro de U 
mejor familia,que es ia Ca-
rbólica, y vn Pro fe flor de la 
mejor L e y , que es la Evan 
gelica. Mira los azotes de 
los pecados, y v e r á s , que 
fon pata efclavos , no para 
hijos.Coníidera la dignidad 
de lo vno , y la vileza de 
lo otro , y verás como te 
dueles. Para que fe mani-
feftaífe el dolor de los azo-
tes, que recibió el Apoftol, 
de los Judios, y de los Gen 
tiles , hizo alarde primero 
de que era I f iael ita : Jfrae-

- "" ' ' te 
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tajnnt, & ego. Era defcen-

(6) te de Abra han: Semen Altra-
*Z.AiC9J)*Junt , ego. (6) De que 
rintb. era Miniího de Chriíto: 
I I . v. Mi-aijlri Cbriftifunt^v.ego. 
3 2 . Qué es eftojA'poltul Santo? 

.Qué ha de íer, dice Caye-
tano : fuponer, ó hazer alar 

(7) de de las noblezas : Suppu-
Cayeta. taio nobilitates, in quibus glo 
bic. riabantur. (7) Y ello ha de 

íer,quando mira los azotes? 
Si , que para que ellos fean 
mas dolorolos,es menefter, 
que los mire la nobleza de 
.el que los recibe.Gran com 
punción caularon á San Ge-
ronymo aquellos azotes, 
que le diero i como á Cice-
roniano, lleudo Catholico; 
de fuerte, que quando mi-
raba aquellos cardenales, q 
dexaron los azotes,fe dolía. 
Qaantos,pregunto, fon tos 
azotes,que te han dado? 
Me dirás, que quantas fon 
las culpas, que has cometi-
do. Quancos Ion los carde-
nales, que te han feñalado? 
Quantos fon los pecados en 
que has delinquido.O Hijo 
deí mejor Padre, miembro 
de ja mejor familia , mora-
dor de la mejor cafa,y Pro 
fe l fa de la mejor Ley ! Mi-
ra ía calidad de Jos azo-
tes , con el fer de Ja perfo-
na, y verás como te dueles. 
Mira, que íiendo hijo , te 
han azotado Jas culpas, co-
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moa vil efclavo ; fíendo 
Chsif€Íaño,has recebido los 
azotes, como gentil; Herido 
d e j a mejor familia , eftás 
feñalado.como li fueras vil. 
Llora ellos azotes,liénte ef-
tos cardenales , que Ja falta 
de íér¿ ti miento , es Ja que 
llora el camino de Sion-.Via 
Sion lugsnt: Porque no ay 
quien ande por el camino 
de la pnniteucia , y del do-
lor : Eo quod non Jint qui ve 
niant. 

§. II . 

- A el paflb del dolor de los 
pecados ha de acompañar 
el paíl'j del amor : de f o r -
ma, que el movimiento del 
vno ha de fer excitativo de 
el otro: porque el dolor ha 
de UJirar á la Bondad ofen-
dida ; y el amor ha de aug-
mentar el dolor , la (lima-
do. Aísi caminaba por la pe 
nitsneia el Padre San A u -
guílin, moviéndole con ef-
tos dos palios de amor,y de 
dolor, quando le decia á 
aquella fumma Bondad laf- (8) 
timado : Amore amoris tui F. Aug. 

fació i/Íud}recoíens vías meas Ub. 2. 
wqmfsimas , in amar ¡indine Confrf 
recogitationis me<e}vt dulcef cap. 1. 
cat mihi dulcedo non fallax, 
duUedo felix, & fecura. (8) 
Por el amor de tu amor , 
pienfo dolorofamente, con 

la 
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la amargura de mis pecados 
todos los que he cometido, 
para que me eudulze aque-
lla dulzura no engañofa,f i-
no felizmente fegura. De 
manera,que el penitente ha 
de procurar andar elle cami 
no, llorado dolorofo lo que 
ha perdido, y lo que las cul 
pas le han quitado; y ama-
do tierno lo que bufea. En 
lo que llora perdido, ella 
el dolor, y en lo que bulca 
amante , el amor; y ha de 
procurar íentir el robo , 
que hizo la culpa,amando 
lo q fiéte robado.Pregútóle 
Chriíto á la Magdalena , 
por lo que bulcaba,y por 

Joann. lo que lloraba : Mulier quid 
Í3. V. ploras l Quem qutris ? Dos 
r I j . cofas , dice Hugo , que le 

pregüta;vna por Jo q llora, 
Üug.ibi y orra por lo q bufea: Dúo, 

quid ploras ? quem queris ? 
N o llora la Magdalena por 
lo que bufea ? i>'\. Pues por 
qué, fi es vno lo que bufea, 
y lo que llora, le pregunta 
por dos cofas? Porqué el 
afe&o de la Magdalena te-
nia dos palfos,el vno de do-
lor,y el otro de amor;y con 
el del dolor lloraba lo per-
dido : Tulerunt Dominum, 
meum: Y con el del amor 
bufeaba lo que le avian 
quitado. Caufabafe el llan-
to dolorofo de jo que.buf-
caba , dice S^ntO Xhomás : 

Tom. V. 
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Ploratusex dejíderio inquji- S.Tbo. 
tionis caufabatur: Y daba vn¡:ibi. 
paflb el dolor, coque lentia 
lo perdido, y.otro el amor, 
con quebufeaba lo que el 
dolor lloraba perdido. De 
eftamanera andaba como el 
q quiere coger Ja rofa,apar-
tando las elpinas;q luele lie 
var la mano, acópañada del. 
dolor, y del amor; del co-
lor, que caufan las efpinas; 
y del amor,a que combida 
la Rola . Que otra cola es 
lo que bulca el penitente, 
quando fe confielía , finoá 
Chriílo , que es la flor de (9) 
los campos ? Ego fíoscartpi. Cantic. 
(9) Qué fon los pecados fi- 2.v. 1 . 
no efpinas,como dice H u -
go! Per fpinam peccatum. il),Hug. in 
Ellos fon los que impiden pfalm. 
el coger ella perdida fior..^I# 
Para gozarla, es menefter, 
que el pecador dé vn paflb 
de dolor , y otro de amor; 
de dolor, que aparte las ef-
pinas de la culpa;y de amor 
que de ágozar la Rola ; de 
dolor , que mite á apartar 
las efpinas de la culpa; y de 
amor , que tire á coger la 
Rofa , que impide ía elpina 
del pecado ; de dolor , que 
(ienta la herida , que causó 
la efpína del pecado ; y de 
amor,que dé á gozar lo que 
impidió la efpina. 

Acompañe, ó alma mia, 
a el dolor el amor.Dueletc 

p de 
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de aver ofendido à vn Dios, 
que íiempre te ha amado, 
à vn Dios , que quando le 
haziasel mal, te citaba pre-
viniendo el bien,à vn Dios, 
que quando le olvidabas 
cu la ofenfa, fe acordaba de 
ti,no para executar jufticia, 
fino para vfar de mifericor-
dia, a vn Dios tan bueno, 
que quando le hazias la o-
fenfa,fufria el agravio, à vn 
Dios, que fe moítraba para 
ti mas bueno, quando tu te 
portabas mas malo ,à vn 
D i o s , que quando tu ¡e en-
trabas la lanza por el pe-
cho, apartaba del tuyo fu 
cfpada, à vn Dios , que era 
para »ti todo inifericordias, 
quando tu eras todo mife-
rias. Confiderà à ci Princi. 
pe jonathàs herido en ios 
campos de Gelboè; y ove à 
David, para tu enfeñañza: 

(2) Doleofuper te fraterni J0-
3. Reg. natha decore ni mis , & aotJ. 
¡I.V. 16. bilis faper avorem mulierum. 

(2) Tengo dolor , ò herma-
no mio Jonathàs,pot tu her 
mofura; y porque eres ama 
ble íobre todos los amores. 
Qué es efto,David? Qué ha 
de fer? Vn dolor panto con 
m amor : vn dolor, que na 
ce de lo que amo ; y vn a-
mor , que me haze doler. 
Qué es lo que confiderà Da 
vtd í A vn Señor ofendido, 
guando era digno de fer a -

mado. Pues qué mucho, 
que viéndolas ofenfas,ma-
nifiefte dolor; y viendo la 
bondad del herido , expli-
que amor? Ello es lo efpe-
cial del dolor , y del amor, (3) 
dice el Abulenfe : David Abulen. 
fpecialiusplangit Jonathan, 2. Reg. 
quia fpecialHer eum diligebat, 1. cap. 
O dieit,doleo fuper te. (3JEnV. 57. 
que eítuvo lo efpecial del 
dolor? En el amor.Y en qué 
eítuvo lo efpecial del amor? 
En el dolor. De forma,que 
lo efpecial del dolor nacia, 
de lo efpecial del amor; y 
lo efpecial del amor de lo 
efpecial del dolor : porque 
íedolia amando , y amaba' 
doliendo. Confiderà aora , 
ò amado penitente mio,à tu 
Dios, no en los moarés de • i 
Gelboè , fino en el Solio de 
íu elevada Mageftad. Mira : 

aquella hermofura, aquella 
Bondad digna de fer amada 
lobre todo amor: Super om-
nem amorten : Y mirala herí 
da con tantas culpas,vagra-
vios.quele hizieron tus ma 
nos. Mira aquella cabeza co: 

las efpinas de tus pecados, 
aquellos ojos quebrados co 
las ceguedades de los tu-
yos, aquellos labios dene-
gridos con la fangre , por 
tus palabras , aquellas ma-
nos rotas cotr las obras de 
las tuyar, aquellos pies 11a-
gattoreofl tes paffos, y tro 
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tropiezos délos tuyos , y 
aquelcorazon pallado con 
la lanza de tu ingratitud; y 
v e í a s ccmo te dueles aman 
do; y como amas doliendo. 
Miralo bien , y verás como 
le dizes : D0L0 juper teX)ue 
lome,Señor, y Principe So-
berano,porque te veo ofen-
dido, fiendo digno de fer 
amado : Atnabilis Juper amo 
me.Duelome, porque ofen 
di la Bondad de tu heimofu 
ra con la fealdad de mi cul-
pa , la Bondad de tu íabidu 
ria con mi ignorancia , la 
Bondadde talPadre con la 
malicia de tal hijo ,1a Bon 
dad de Criador con bolver-
me á la criatura, la Bondad 
de Legiílador con el que-
branto de la L e y ; que eíto 
íerá caminar con dolor, y 
con amor por el camino de 
la penitenciaron dolor,que 
ame , y con amor , que fe 
duela. 
Mirale bien á la cara.Y pa 

raque te muevas con dolor, 
y con amor, oye á David*. 

(4) Refpice in faciem Chrifti tui. 
Pfalm. (4) Mira á la cara deChrif-
83 . v. to Dios, y Hombre. Y que, 
lo . pregunto, he de vér en fu 

roftro? L o que padeció,por 
que y o no ;p3decieffe, dice 

(5) H u g o : Vulnera pertulit, ne 
Hugo, nospercuteremur. ( 5 ) Que 
ne. . fe mira en lo que padeció í 

T u cuipa,y fu amor .Tu cul-
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pa te moverá á doierte , y 
iu amor á amarle. Por .ef lo 
dice, que le mires á el .tof-
tro; para que en lo que pa-
deció, veas tu cu'pa , y te 
duelas; y en el fin, con que 
lo padeció, mires fu amor, 
y le ames. Mas , ó dolor! 
Que mirando los pecadores 
eíte Divinifsimo íoílro , no 
andan por el camino del do 
lor, y del amor 1 Ello es lo 
que llora la penitencia,cami 
no de Sion: Via Sion lugent. 
Llora , porque pueftoslos 
penitentes en la prefencia 
de eíte roftro,que tiene reo 
tivos de amor, y de dolor, 
motivos de amor en las o-
fenfas íufridas por el hom-
bre, y de dolor en los peca 
dos, que caularon las ofen-
fas.no fe duelen. Lloró J e -
remias;porque los hombres 
pueftosá fu cara, no fe do-
lian : Afacie mea non dolebi- Jeremt. 
f / j ? ( ó ) Q u e e s motivo deS«^-22* 
llanto el que fe vea vn rol-

tro, que mueve á dolor en 
lo padecido, y á amor en lo 
obrado , y no fe duela el 
que lo mira.Llora el cami-
no: Via Sion lugent: Porque 
mirando vn roftro ,q llevó 
bofetadas, y fufrió lalivas, 
no ay quien tenga dolor: 
Non dolebitis. Via Sion lu-
gent. Llora: porque miran-
do vn roftro , que punza-
ron efpinas , no ay quien 

P 2 i lo-
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Jlere pecados : Non dolebi-
tis. Vig Sion lugent. Llora, 
porque no ay quien puerto 
delante de fu Criador , v 
mirando Ja Bondad, amejni 
quien mirado la malicia en 
las o fe ufas del roítro , le 
duela: Non dolebitis.Eo quod 
nonfint quiveniant ad[olem 
nitatem. 

Ya confidcro, que me di-
rás, que no puedes tener el 
amor tan puro, para que a 
co¡apiñe á el dolor. Mas 
también te d i g o , que lo 
puedes tener imperfedo, 
para que por medio del Sa-
cramento tchagas contrito, 
procurando vn fobreuatu-
tural motivo , que levante 
el dolor.Procura dolerte en 
la confeísió,del pecado, por 
la gracia, que perdifte; por 
el infierno, á que te conde-
naÜe,ypor )aG.oria,de que 
te privas; que efto es atri-
ción con motivo fobrenatu-
tal, que juíiifica á el que fe 
confieífa,por virtud del Sa-
cramento, como dice el Co 
cilio de Trento: porque ya 
que note duelas de Ja cul-
pa, por la Bondad ofendi-
da, que es amor dolientejte 
debes doler de ella, por los 
bienes, que has perdido,de 
vn Dios agraviado, que es 
dolor de vn amor imperfec-
to. Coníiderando David á 
$i Rey Saúl, bien ofendido. 

„ en medio de vnos Montes» 
levantó ja voz, y dixo á las 
hijas de Jerufalén ellas pa-
labras: Filia Ifrael juper 
Saúl flete. Hijas de Ifrael,do 
leos, y llorad fobre vueftro 
Rey.Como fidixera: fentid 
Jas ofenfas, doleos de los 
agravios hechos en íu per-
íona. Y veamos,porque mo 
tivoíPorq por la oféíahecha 
perdían e) vellido, con que 
las adornaba, y el ornato, 
con que las enrriquecia: (7) 
Qui vefliebat vos Ccccino in 2. Reg, 
delitijs, qui preparabat orna 1 .^,24. 

menta aurea eultui vefiro. ( 7 ) 
Doleos,les decía,ya que no 
por fu Bondad, por Jo que 
aveis perdido de adorno, y 
de gala con lu ofenf j . Exor 
tabalas David á ei llanto de 

amor imperfecto, paraqoe 
que íintieífen Jos agravios 
de aquel Monarcha, miran-
do lo que avian perdido, 
por agraviado. A y ! O al-
mas, hijas de IfraeüMirad á 
vueftro Rey , á vueftro Se-
ñ o r ^ á vueftro Criador, a-
graviado a ofenlas de cul-
pas; y doleos: .Filia Ifrael 
fuper Saúl flete. Do leos,por 
que aveisperdido la gracia, 
que os adornaba, y os enri-
quecía. Doleos,porque por 
defnudas aveis quedado 
feas. Doleos, porque aveis 
ganado vn infierno; y perdí 
do yna Gloria. Po leos , por 

y* 
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ya notencis el pá quotídia 
no, con que os alimentaba; 
como lo hazia aquel hijo 
Prodigo, moviendofe en lü 
dolor con'el motivo de la 

(8) falta de efte paniQV/aníi mer 
Luca. cenar¡j /'« domo tatris tnei 
I<. v. abundant panibus\ (8) 
j í ] L a razón de efto es:pór-

qne para que el penitente 
ande por el camino de tó pe 
nítencia verdadera , y fruc-
tuofa, es menefter , que en 
el dolor m.ire á Dios, como 
digno de fer amado ^ que en 
tonzes va acompañado de 
amor perfecto,que fe-llama 
contrición ; o que mire á 
Dios, digno de fer temido, 
por lo q u e d á d e pena , y 
quita de Gloria ; que ferá 
amor imperfeto, que haze 
atrición. Quando por nin-
guno de eltosdos lados mi 
ra á Dios, fino f e mira a si, 
no hallará camino de peni-
tencia. De Efaú dice el A-
poftol, que no halló fu do-
lor lugar de penitencia, aun 

( 9 ) que lo bufeo con lagrimas: 
Ad lhrt- Non eni>n invenit paenitsntie 
b r . 1 2 . locum , qudmqtiam cum Lt-

v. 1 7 . cbrymis exquifsijf'.t eam. (9) 
Porqué,pregunta mi Angé-
lico Doctor, no halló Etaü 

( i ) lugar de penitencia á fu do-
Ezscb. lor? N o le halla el que fe 
jg„ v . duele ? Afsi io dice Dios 
3 2 . ' por Ezechiel : Convertatur 

i vijs fuis , O* viv*t. (1) 

• o fiiT.; i 

P u e s como av dolor >y no 
halla lugar ? Porque no mi-
raba Etaù en lu dolor por 
ningún ladóá Dios, Pues 
qUe mirabas quando fe do-
l i a m o l a perdida de lu ha 
zi en da en lo vendido , y en 
lo robado : Non dolebat, di- U ; 
ce Santo Thomas , de pecca S. Fbo: 
to venditionis Jed de damno aaHeO. 
perditionis. {23 Y como a fu i2.íeerfi 
dolor le faltaba el motivo 3-
fobrenatural; porque no mi 
raba ,ni con dolor de con-
trito, ni atrito, á Dios, lino 
la perdida de lo temporal, 
por efló no halló lugar de 
penitencia lu dolorj Non 
invenit pcenitentie locü.Quá-
do pues,penitente mio, ha* 
liarás el camino de la peni-
tencia? Quando andarás 
por el ; fi ru dolor no mira 
áDícs.como bueno,y digno 
de íer amádo, ni como dig-
no de fer temido; fino 10 
temporal,}7 fu perdición? Si 
te dueles de la perdida de 
la hazienda, de la perdida 
de la honra , ó de otras co- . 
fa«, lemejantes; como ha de 
hallar tu dolor camino de 
penitencia , aunque le buf-
quescon lagrimas? Efto es 
lo que llora el camino de 
Sion : Via Sion lugent. 

Oye á el Rey Saul, y ve- (3) 
ras , porque llora , y con i . % 
quanta razón llora: Non eft 22.W.Í& 
qui vicem meam dolsat íx vo 

. bis5 
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bis. (3) No a y , dice cite 
R e y , entre voíotros, quien 
le duela de mi agravio.Que 
?gcavio padecia elte R e y ; 
de que no fe duelen ios 
VaíTalios, contra quien fe 
quexa í El de aver hecho 
paito fu hijo con David : 
Filius meus fxdus innierit cu 
filio!fui. Confiderádofe Saül 
R e y , y agraviado de fu pro-
prio hijo, por el pació he-
cho con David , fin mirar a 
Ja razón de Padre; y vien-
do, que los vaífallos no fe 
dolían de efta ofenfa ; fe 
quexa clamorofo, diciendo: 
Non efi qui vicem mcAtn do-
Je at ex vobis : Quexome, de 
que entre vofotros no ay 
quien fienta mi ofenfa , ni 
fe duela de mi agravio: por 
que es dolor mirar ofendi-
do a u n R e y , fin que aya 
quien fe fienta. O hombre! 
O penitente ! O hijo de 
Adán ' Qué es Dios ? Me di 
rás,q tuRey.Como fehalla? 
Ofendido. En qué confifte 
la ofenfa í En que tu,(iendo 
fu hijo, has hecho alianza 
con ei Demonio ; y no te 
dueles. Efto es lo que Ho-
ra el camino de Sion , vien-
do ofendido á efte Rey:i7/; 
Sion lugent. L l o r a ; porque 
no te dueles , y no caminas 
por el camino de la peniten 
cia: Bo qttod non fint qui ve-
niant. Llora* poique flendo 

VIRTUD 
hijo, no has mirado la ra-
zón de Padre : l)U aion lu-
gent. L lora» porque por 
ningún lado lounra tu do-
lor, ni como Padre, que es 
digno de fer amado , ni co-
mo R e y , q es digno de íer 

temido. Ui<e Sion tugenUlAo 
ta; porque aviendoio agra-
viado, no íienteslas oten-
fas, ni te dueles de los de-
iacatos :Vif sion lugent. 

Mas por fi quifieres lacai 
el dolor , que te haga para 
con Dios acepto , lera bien, 
que acudas á el a l y l o d e l a 
Rey na de los Angeles en fu 
Rolario Santifsimo, por cu 
y os ruegos lo conleguirás. 
Habla J>alomon en ios Pro-
v e r b i ó l e efta gran R e y -
na, y dice : que el que la 
hallare, facará falud dei Se- (4) 
ñor : Qui me invenerit, han- Prober. 
riet falutem d Demino. (4) n.v.Z, 
Cayetano dice, que hallará 
en Dios benevolencia: Edu (5) 
cet bentvolcntiam a Domino. Cayet. 
(5) La dificultad eftá en co ibi. 
mo fe facará. El Cardenal 
Hugo d ice , que ia facará (6) 
como de pozo: Tanquam de Hugo. 
puteo. (6) C o m o fe laca el bic. 

agua del pozo i Con vna 
vna cucrda. Pues el que quj 
ere lácar la penitencia, que 
hazea el alma benevola, lie 
gue á ei Pózo,q es María,y 
entre el Rolario , que es la 
cuerda, con que ia tacará. 

LL ANTO 
c o m o lo dirà el cafo f i -
guiente. 

Contorne vn S a c e r d o t e , 
que defpues de aver teni-
d o vna amiftad inceftuofa 
por algunos años , donde 
ni refpetaba á la fangre, 
que debe correr con ret-
peto, como p r o p r i a , p o r las 
venas ; y defpues de a v e r f e 
ordenado de Sacerdote con 
prevenciones tan pecamino 
fas ;v defpues d e a v c r m t c t a 
dopor dosvezes dar muerte 
à fuPadre,vna por medio de 
vn v e n e n o s otra por el de 
v n aífafino;ydelpuesde aver 
ido,qual otro C a í n , v a g o 
por el m u n d o , y qual otro 
Prodieo.de la caía de l u P a 
dre;ydefpuesde averfe arto 
jado por dos vezes a el rio 
con animo de ahogarfe en 
las aguas , logrando, aver-
i ó focorridoel Señor , por 
medio de vnos caminantes 
que lo facaron de las olas; 
y defpues de averfe hecha-

. do vn lazo á el cuello, qual 
otro ludas,para ahorcarfe, 
y focorridolo Dios , por me 
diodevnChri f t iano , que, 
ya pendiente,le corto la fo-
ga ;abi ió los ojos p a r a c o -

i f t i . - m 
nocer tales maldades , y fe 
recogió á vn Monte peni-
tentesvaquieh admirado le 
hize efta pregunta: que bue 
ñas obras fon las que vfteíl 
á hecho en medio de lasnta 
las, que me ha dicjio ? Solo 
( me refpondió ) el aver 
rezado el Rolario de la Uir 
gen: porque en medio efifc 
misdefcfperacionesi cunea 
ledexé. Conocí , que efta 
érala cuerda, conque facó 
la penitencia,deDios,y del 
Pdzo M l Virgen. Porque 
quien, ó Rey na, ó Madre,ó 
Señora,llega á ti,comoáPe-
zo, que no laque aguas,pa-
ra llorar las culpas í Quien, 
poniendo;en tus manos el 
Rofario, no faca arrepenti-
miento ? Acudamos , ó al-
ma mia,á efte Pozo , para 
que íaquemós dolor,yamor, 
con que formemos vn cami 
no penitente , y amorofo, 
por donde podamos llegar 
á nquttfa amable Sion de lai 
G oria, y gozar aquella fo». 
lcmntdad eterna llorando 
las colpas , para merecer la. 

gloria-./íckquam nos per 
cat Deus 

1 " O J 
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|2J "DEL PROPOSITO 

L L A N T O V. 
DE EL PROPOSITO 

FIRME DE LA ENMIENDA, 

QUE PIDE EN EL PE-
N1TENTE LA CONFESSION. 

Hb - itìviaxjùl omum U¡t>nsi}i:,h.,Q<i<& 
T H E M A . 

• • ' -» ( - rC} / < 0 : ¡ •• i , < 

5/0 V LUGENT, EO QUOD NON SINT QUI 
ventant adJólemnitatem.Thtcn. i . V. 4. 

S A L Y T A C I O N . 

S L A P E N I - debemus propojitum tiofirum, /„y 
tencia camino q»ajìbodie primum ad con- ^ Tbo¿ 
de Sion (co- verfionem venijsemus. (7 y¿fceixp¿ 
mo dexamos Porque á la manera, que el .¿rfm itd 
dicho) cuyos caminante con los cbr ift. 
paíTos han de quotidianos,y.repetidos l l e - ^ 

fer los propofitos , de que ga à el.finj el penitente cori- * 
ifebe eftár lleno efte carni- figue la jornada de eíte ca- -
no, para llegar à la celebra- mino con los paflos firmes, 
cíon de aquella folemnidad y repetidos de los propoli-
dichofá, que fe efpera en la tos. Porque bien confiderà 
Sion triunfante. En todo do,no es otra cofa cada pro-
dia, dice el Padre Thomas pofito,que vn paftb ,' cón¿ 
à Kempis, que hemos de ir que el que fe confiefla fe 
renovando ellos paflos, co- aparta de él mal, y fe acer-
ino fi cada vno kfuelfe el pri ca á el bien;huye de la cul-
mero, que fe dio cu la con- pa, y bnTca la gracia; abor-
je^íioa ; Omni die renovare rece aquello , que ama , y 

ama 

LL ANTO V- 111 
ama aquello ,que aborte- viftió aquella eftola , oyo 
cia le niega ya los brazos aquellas muíicas ^ gozo de 
á los deleytcSjáque entrego aquella mefa, güito aque-
los afectos, y llega en fin á líos bocados, y mereció los 
el termino defeado , que es brazos , y oleulos de lu 1 a-
la cala de lu Padre Dios.Lle dre Dios. Y elle es el cami-
eó aquel hijo Prodigo por no,por donde el pecador,lia 
penitente feliz á.la cala de ziendo palios hrmes a fus 
f u P a d r e Dios. Qual, pre- propofitos, ha ae caminar, 
eunto , feria él camino, por halla llegar a aquella fo-
donde hizo elle viaje dicho lemnidad dê  Sion , donde 
fo ' Con que palios lo an- todo es muhea, todo gozo, 
dubo ? Con los de los pro- todo alegria , todo conlue-
poíitos , dice el Cardenal lo, y todo ofeulo de vmon 
Cayetano.Atendamos á fus amorola, y infeparabte.con 
mifmas palabras; porqcn ca la viíion beatifica de lu l a-
da vna hallaremos vn paf- dre Dios. De eñe camino 

vo\ f Q e n v n propolito: Surgam: fera el llanto , elle el que 
*ucJ c^dixomie levantare:/:* ibo hará el lcntimiento, derra-
Tc « adPatremmeum: Y iré a la mando lagrimas;porque no 
! 7 ' cala de mi Padre : Et dicam lo andan los hombres : Vte 

ti- v le diré: Pater,peccavi: Sion lugent. Efte es el que 
Padre,pequé. Que fon ellas andaba David , quando di-
pa lab ras , lino vnos propofi xo, que con juramento ef-
tos, con que hizo fu viaje, tablecia, el guardar los juy 
y andubo fu camino, dice el cios de la jufticia de Dios: 

(g) dicho Cardenal? Bonum pee- Juravi , & ¡latui cuflodtre 
Cav/t. »itenti* propojitum. ( 9 ) El juditiajuJlitU tu*: Forman-
in Luce primero fué de levátarfe/ar do los paflos de fus buenos 
1 5 . 'gai El fegúdo de ir por el ca propofitos.Para que demos 

mino: /&<r.E! tercero de apar algunos en el camino de la 
tatfé de toda culpa: A con- penitencia , y conügamos 
íuetudine tnale operandv. El Ja gracia , acudamos á Ma-
quarto hazer fu confefsion: ria Santifsima,y í'alude 
Dicaw ti. Non dicityfed pro- molla , diciendo : 
ponit dicere. Efte fue el ca- Ave Mari*. 
mino, y eftos fuero los paf- ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
fos, por donde el hijo Pro- & ^ ^ 
digo llego á la cala de lu Pa & » í ^ 
dre, gozo de aquel anillo^ >£< ^ 

lom.V. 9. THEt 
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S. Aug 
in foli 
ììquis. 
ap.Tbo 
Hyb.v 
penit. 

Via Sion lugent, eo quod non 
Jìnt qui veniant ad fo-

lemnitatem. Thré . 
i . v. 4. 

I N T R O D V C C I O N . 

EN el camino de la pe-
nitencia fon neceflarios 

los paños de los firmes pro 
pofitos,para no bolvérà las 
culpas. Que importa la pe-
nitencia, quando fe mancha 
con la recayda ? Que ioipor 
tan los lamentos, quando fe 
rcytcran los delitosíQué a-
provecha el pedir perdón, 
íi fe renueva la injuria? Alisi 
lo dice elPadre SaAuguftin: 
Innanis efl pcenitentia, quam 

.fequis culpa coinquinar.Nibil 
profunt lamenta,fi replicen-
tur peccata. Nibil val et à ma 

Ms veniam pofeere , & mala 
,de novo iterare, ( 1 ) Quèle 
aprovecha à el Niño aver 
falido labado, y vertido de 
las manos de fu Madre, fi 
con la flaqueza de fus paf-
f o s f e b u e l v e à enlodar en 
el camino ? Que importa, q 
el pecador llore , fi por la 
falta de los partos en los 
propoíitos,no limpia lo que 
el dolor laba? Por efib Da-
vid , para que fuellen fir-
mes los partos de ios propo 

PROPOSITO 
fitos, los acompañaba con 
juramento: Juravi fia--
tui. A y en el camino de la 
penitencíalos pecados mor 
tales, los veniales , y las o-
caíionesde los vnos , y de 
los otros. En eftos ha de po 
ner el propofito de la en-
mienda los ojos,para firmar 
los partos , procurando la 
enmienda no folo de las cul 
pas graves, fino de las le-
ves, y de k s ocafiones. 

§. I . 

De las culpas graves ha 
de procurar ú propofito de 
apartarle de todas,para no 
bolverlas á cometer. Qué 
otra cofa fon las culpas , fi-
no huellas,que dexa el peca 
dor caminante? Pues como 
aprovechará en el camino 
de la penitencia , fino hazc 
propofito de dexar los pai-
tos, que fon las culpas ? Ef-
te genero de pecadores di-
ce David , que andan á el 
rededor: In circuitu impij 
ambulant. (2) El que anda á 
el rededor, dice el Padre Sá Pfalm. 
Bernardo , que anda ; pero u.v.p. 
no camina: Proficifcitur qui-
dem y fed proficit nibil. (3) (4) 
Porqué no aprovecha ? Por S.Bern. 
que no adelanta vn pallo en Ser. 1 2 . 
en fu camino? Porque nun- in Pfal. 
ca dexa los paífos, dice el qui ba-
Saqto: Sequitur büc tircuitüy vit. 

qui 

U . V . 

L L AN 
qui nunqttam d propria vo-
lúntate recedit. (A)Como no 
tiene profito de dexar los 
paffos, fiépre fe eüán en vn 
Íniímo fer de las huellas de 
las culpas,dice Hugo : Qui 
ambulat in circuitu , femper 
eñy quafi in circuitu motus 
fui. Qué otra cofa es la co-
fefsion, fino camino para el 
Ciclo ? Y que fon las cul-
pas, fino huellas ? Paes co-
mo caminará el carnal? Co 

. mo el vengativo í Como el 
luxuriofo ? Como el avaro? 
Como el fobervio ? Como 
el perjuro ? Como el efean 
dalofo?Como el profanoíY 
como todo pecador , fi por 
falta de propofito , le cita 
íiempre la voluntad en la re 
petición de los partos de las 
culpas? Sempereft, quafi in 
circuitu motus/ui. 

Efta es la caufa , porque 
entrando en eftas confefsio-
nes, como fe hazen, no con 
íiguen muchos pecadores 
el Cielo: porque por medio 
del propofito , no quieren 
dexar las obras de las cul-
p a s . D e t e r m i n a r o n los hom 
bres hazer vnaTorre en los 
Campos de la tierra de S e n -
naar, q u e les firvierte de ca-
mino para fubir á el Cielo: 

* Cuius culmen pertingat ad 
' Calunt.Y v e a m o s : llegaron 
^ a fus esferas ? Cogieron 

aquel termino en fu viaje f 

r o r . m 
No. Lograron el fin de í.u 
camino ? Tampoco. Pues 
como aviendo camino , no 
hizieron la jornada ? Que 
tenianen las manos,quando 
fubian por aquella lenda ? 
Los vnos la ca l , los otros 
los ladrillos , las roanos de 
los vnos ocupadas con las 
mezclas, las de los otros có 
la arena. Y qué obras eran 
ertasíContra el Ciclo,á don 
de caminaban.Y como erta-
ban los propofitos ? Tan fir 
mes, que no querían dexar 
los materiales de las manos; 
Cfperunt hocfacere, nec de-
fijlent d cogitationibus fuis. 
Y qué hizo Dios ? Embara-
zarles el palío, para que no 
fubieffen. Y porqué luccde 
ello ? Porque quieren fubir 
á el Cielo, fin dexar las o-
bras de las manos , que fon 
contra el Cielo miímo.Quc 
otra cofa es, ó alma, la con-
fcfsion, fino vna torre, que 
l l e g a alas esferas Divinas? 
Que fon los pecados, fino 
materiales contra aquel ele 
vado fin ? Pues como "han 
de fubir por el camino de 
la confefsion ? Como llega 
rán por el de la penitencia, 
fi por falta de propofito.no 
quieren dexar de las manos 
los materiales de las culpas: 
Mira el camino del confel-
lonario, y cor/ideia , que 
l k a a vno con iasrn¿nos lle-

n a 
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ñas de !as mezclas de tantas 
culpas, compuertas de tan-
tas , y tan graves circunftan 
cías. Vnos llegan laftimofa-
mente ocupados,y embara-
zados con los ladrillos de 
tantas durezas , otros con 
las arenas de tantas mudan-
zas por falta de coofiften-
cia,y otros con los adobes 
formados de tantas immun-
dicias; fin querer ¡os vnos, 
ni los otros,por falta de pro 
poíito, dexar de las manos 
las obras, que fon contra la 
fabrica del camino : Nec de-
Jtfimt d cogitationibus Juis. 
Pues como han de llegar ? 
Pues quando han de fubir ; 
li no quieren dexar los pe-
cados , y deftruy.r las cul-
pas? Qué es eito,Señor?Qué 
es efto,Bondad infinita'Qué 
es ello, Amor foberanoíQué 
ha de íer ? Ingenio conru-

(5) miz del. hombre,dice el Pa 
Mend.^ dre Mendoza : Hocefl enim 
inRegü. cnntumacinm bominum inge-

nium: (5) Que quiere fubir 
por el camino del Cielo, 
que es ja confefsion, y peni 
tencia, fin dexar las culpas 
de las manos.Quiere vét ío 
puro, fin dexar la impure-

. 2 a ; y P«cde fer : porque 
(6) para verlo, es roenefter de-

Mattb. xarla , como dice San M i -
5 . v. 8. thep:Reati mundo carde tquo-

»hm ipfi Dtutn v'tiebunt.' 6) 
Quiere yé_r á el amor», fin 

dexar la ingratitud , la paz, 
fin dexar la guerra , el Cie-
lo,fin dexar ¡a tierra, la gra-
cia,fin dexar la culpa, y to-
do bien,fin dexar todo'mal. 

Poreí ío llora el camino 
de Sion: Via Sion lugsnt:Por 
que noay quien en Ja con-
fefiion quiera dexar elpro-
pofito de pecar. Que, pre-
gunto, fon las culpas? No (7) 
otra cofa, que piedras. Afsi Jan. D. 
jodies eI Januen(é:<fr-via 3 . Adv. 
inflar lapidis cor durum facit. 
(7) Con que el propofito 
de pecar no es otra cofa, 
que vna piedra cr, la mano. 
Es afsi.Qué esia confefsion? 
Vn Sacramento, donde me 
ofrecen vna maquina de o -
bras ordenadas á rni bien. 
Pues lo que fe Hora, ío que 
es digno de fcntim:.ento,es, 
que quando me quiere-Dios 

hazer bienes, no dexe las 
culpas de las manos,para ha 
zerle males : Vie Sion Ing'et. 
Tomaró los Judios piedras 
en las manos para tirarle á 
Chriftojdice Sai*. Juan : Sus Joan,}, 
tulerunt ergo lapides fadaiy ló.v.^l 
vt lapida*ent eunj. Viéndo-
los fuMageflad con las pie-
dras en las manos, moltró 
fentimiento con eflas pala-
bras: Multa, opera bona o fien 
di vohis ex Patre meo , prop-
te" quod eorum opus me la-
pidatjfí Muchas buenas o-
bras os tengo prevenidas; 

por-

L L AN 
porque no dexais las pie-
dras de las mar.üJíOpoique 
me queréis apedrear con 
ellas ? De qué motivo na-
ció en Chrifto,ó de que cau 
lu ia reprehenfion ? El Car-

(8) denal Cayetano dice, que 
Cíiy't. de las obras : Ab operibus in 
i n foan.cipst confutare eos , eo quod 
11. luda i aci lapidanduíT' procede 

bant. (8) Miró el Divinifsi-
mo Cordero las obras, que 
tenia en las manos preveni-
das, y las piedras , que te-
nían íos judios empañadas; 
las obras miraban a hazer-
les bien, y las piedras á ha-
zer á Chrifto mal;y íintiofe 
eí Señor de que los Judios 
no folrafTen los agravios de 
las piedras , quando fu Bon 
d3d leí quería hazer los fa-
vores : que es digno de fen-
timienco, que no dexen de 
las manos ios agravios,quá-
do le previene el perdón de 
lasofeofas. Qué es lo que 
te previene Chiifto , quan-
do llegas a el confesonario? 
Me dirás, que el perdón de 
las ofenías. Y que fon las 
culpas,conque llegas? Pie-
dras , que traes empuñadas 
en las manos,con que le ha 
zes ¡os agravios. Pues lo 
que llora examino deSion, 
y lo que líente Ghrifto, es, 
q no dexas las piedras de las 
culpas, quando te previene 
clbeueficio de las buenas 01 

ron j 
bras-.Propter qucdwe lapida 
ti, ? Llora :V:x'Siw bgent: 
Porque quando te ofrece el 
perdonarte, no quieres,pot 
falta de propofito, dexar la 
piedra del ofenderle: % 
Sion lugent. Llora ; porque 
quando te ofrece Agracia , 
no quieres dexar la picara 
de la culpa: Via Sion lugent. 
Llora ; porque quando te 
quiere dar !a Gloria,empu-
ñas la piedra pata darle pe-
na: L7¿ Sion lugent. Llora; 
porque quando quiere dar 
te la libertad , no quieres 
foltar la piedra de tu pro-
pria efclavitud: Via Sion lu-
gent. Ea, ó penitentes, ó pe-
cadores, o hijos de Adán,ó 
afioxar las manos por me-
dio del propofito , ó quitar 
las piedras de las culpas dei ^ 
camino de la penitencia, co (9) 
fflü dice Jeremías:TqJUte de- J*rem¿ 
via lapides. A dexar la piedra 5o- v' 
déla injuria, la del odio, la 
de la avaricia la de la imbi-
dia, la de la murmuración, 
la del perjuro, la de la ven-
ganza^ la del hurto;no fea 
que por falta de propofito, 
os fuceda , lo que ávna mi-
ferable muger, que por fal-
ta de propofito experimen» 
tó la fatalidad liguiente. 

No eferivio mas el Siervo 
de Dios. Yiel Jigüite trata-
do no fe halla efrito mas que 
el llanto primero. 
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SION LVGENT, EO QUOD NON SINT QVI 
veniantad folemnitatem. Thren. 1 . v. 4. 

S A L U T A C I O N . 

DE LA VIRTUD 

amargo del 

j ^ ^ B í p ^ mias dare prin 

bio Chriftia-
no ) à efte, y los demás Ser 
mones. Dice el Santo Pro-
feta afsi : Uid Sion lugent. 
Llorao los caminos deSion. 
(Y veamos-.porqae ? Porque 
no ay, dice Jeremías,quien 
los ande, para venir á el Al-
cazar fanto de Sion. Dexe-
mos la letra,y preguntemos 
fegun el efpiritu: que cami-
nos fon ellos? El Cardenal 
Hugo dice , que las vírtu-

( i ) des : Via Sion vìrfutes. ( i ) Y 
Hugo.in que Sion fera efte ? La glo-
Tren. ria, que fe contigue por el 
*ap. i . camino de él exercicio de 

las virtudes : por las quales, 
dice David , que fubiendo 
las almas de vnas virtudes 
en Gtras, llega à vèr à Dios 
en el Alcazar triumphante 
de Sion : Ibunt de virtute in (2) 
virtutem,videbitur Deus Deo Pfalm¿ 
rum in Sion.(2',Uier.do pues 83.^.8. 
el Profeta las virtudes de-
famparadas,ydefkrtasà ma 
nera de caminos , y que los 
hombres no las exercitan, 
paraconfeguir el Sion de la 
gloria, introduce a mif-
mas virtudes en metapora 
de caminos Uorolas : Uia 
Sion lugent : Poique por no 
andarlas , por no darle los 
hombres a ics fxcrcicios, 
no ay quien camine por 
ellas a el monte de la glo-
ria : ho quod nonfint qui ve 

niant 

(3) 
Pfalm. 
13 .V .3 

a ¿ ( 4 ) 
Pfalm 
©3. v 
12. 

LLA 
niant ai folemnitatetn.Corno 
fe hallan oy ellas virtudes? 
Tan lolitarias ,tao fin qme 
las exercite, que como dice 
aquel Santo , y penitente 
R e y , todos f e hallan aparta 
dos de ellos caminos \ Om-
nes detlinavewttf. (3) No ay 
quien obre bien : Non ejt, 
qui faciat bonuw. N o ay in-
quiera vno: Non ef vjque 
advnumXj\cü¿o pues el día 
de oy eftos caminos tan de^ 
f ierros, v tan pocos camina 
tes,que los anden azia elSio 
de la gloiia , me ha pareci-
do , á el modo, que el Pro-
feta Jeremías , predicaros 
el llanto amargo , que ha-
ces las virtudes á los oydos 
délos hombres : Vie Sion 
lugent :U\cr.áo.1 que no ay 
quien las exercite, para go-
zar el Alcazar de la glona_. 
Y por quanto eñe no le co 
ligue fin la gracia, como di 
ce David : G r a f í a m , & glo-
riam dabit Dominus: (4) Y 
es laReyna de ios Angeles 
el camino feguro : Iterpara 
tutum ; para confeguir efte, 

que es gloria,huleare-
mos la gracia , di-

ciendo : Ave 

Mari a. 

* * * * * * * * * * * * * 

* * * * * * ' • * * * * 
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YU Sion lugent, eo quod non 
Jintqui ve niant adfolevu-. 

nitatem. Thren. 1 . 
v . 4. 

I N T R O D U C C I O N . 

* * * * * * * * 

ES la caftidad vno de los 
caminos ,o virtudes, 

por donde las almas llegan 
aver á Dios. Alsi lo dice él 
Evargelifta San Matheo: (5) 
Beat! w. un do corde , quoniam MattiK 
ipji Deum videbunt.(5)Bren- 5. w. 8. 
aventurados los limpios de 
corazon ; porque ellos ve-
rán à Dios. Quien Ion eftos? 
Mi Angelico Doftor dice, (6) 
que los callos : Qui habent D. Tbi. 
muaditian. carris : (6) Por- bis, 
que fin la limpieza de la 
caft idad ,dice T he.oph 1 ' a t o , 
que noie pnede vèr à Dios: (7) 
Ab (que cafiitate nülíus vide- Tbeofil. 
bit Devm. (7) Viendo pues in cat. 
efla v i r t u d , c a m i n o de la E:é D. i bo. 
aventurarla, los pocos , ò 
ningunos, que los guardan 
( pues como dice Salomon, 
quien podrá decir , limpio 
tengo el corazon ? Quis po-
tefT dicen mundum eft cor 
meum ? ) Lllota con amar-
go llanto : Vié Sion lugent: 
Porque no ay quien la exer 
cite : Eo quod non Jtnt qui 
veniant adJokmnitatem.T*-

to, 
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to, quc dixo el Padre Santo 
Thomas de Vilianueva , q 
muchos viven fíti invidia ; 

J8) Multi fine invidia vivüt: (8) 
Ü.Tbo, Muchos íin ambición: Mul-
À Villa. ti fine ambitane : Muchos 
Ser. Il- fin furor : Multi fine furore: 
fonfi. Mas no muchos fin luxuria: 

Sed non ita fine libidine : Por 
que apenas ay , quien fe ef-
cape de efte infernal ardor: 
Uix fit qui fe abfcondat à ca-
lore ejus. Veamos, à los o y -
dos de quien llora el cami-
no de la caftidad ? Llora à 
los oydos de los mozos , à 
los de los Padres , à ios de 
los viejos, y à los de todos: 
Vite Sion lugent : porque ca-
da vno no lo exercita : Eo 
quod non fint qui veniant. 

; i ' 

Llora la caftidad,camino 
del Cié Lo,à los oydos de los 
mozos : Vi £ Sion lugent. Y 
porqué llora ? Porque no 
caminan por ella. Y porqué 
no andan los mozos eu el 
camino del Cielo , Alcazar 
de Sion ? Porque eftán cie-
gos. Que ¡a luxutia les tie-
ne tapados los ojos ; que es 
v ic io ,como dice el Padre 
San Ambroíio , que ciega: 

S. Amb. Caca eji omnis libido. ( 9 ) 
libr. de Llora, 6 alma mia, la caíti-
Abrab. dadi porque la luxuria tie-
ta¡>. 6. .se tapada la yifta à ios £10-

<»1? . 1 
VIRTUD 

zos, para que no veah el Ci 
mino del Cielo : Quale gau-
di um TaibifáixQ aquel ban-
co Tobias à el Angel ) qui 
in tenebris fedeo , C5* lumen y^ 
Cali non video ? ( 1 ) Como 1 2 . 
me alegraré, como no llora " 
ré,fi ciego,y 4en tinieblas,no 
veo la lumbre del Cielo? 
Qué es la luz del Cielo? Ca 
mino, que lleva. Lloraba> 
pues Tobias, porque ciego 
no via el camino. Llora la 
caftidad à los oydos de los 
mozos, que ciegos con la 
luxuria no vén el camino de 
el Cielo. O fino, quando vé 
el mozo la confefsion ? Quá 
do la penitencia ? Quando 
la li moina ? Quando ci me-
nofprecio de li mifmoiQua 
do la humildad ? Quando 
la paciencia ? Quando la 
manfedumbre ? Quando la 
modeftia ? Qué fon eftas vir 
tudes ; fino luces , que nos 
lleva,à manera de caminos, 
à ci Cielo? Grita la caftidad 
á la villa de los mozos, que 
ciegos con las tinieblas de 
fus ¡uxurias , no vén, ni ca 
minan por las virtudes, fen-
das del Cielo : Uia Sion lu-
gent , eo quod non fint qui ve 
niant ai foltmnitatew. 

En que,pregunto, eftàla 
ceguedad de ios mozos,que 
Hora la caftidad, mirándo-
los con la iuxuria ? Confií-
te en que el ciego entieade, 

que 

LLANT 
<jüc v i á vna parte, y encué 
ira con otra; y el mozo de-
fonefto píenla,y cree, q ue 
camina a la gloria , y da en 
el infierno?0 cftá la ceguc-
dad de efte vicio, en que el 
ciego pienfa , que nadie lo 
vé, quando lo miran todos; 
y el luxuriofo pierna , que 
nadie labe fu ceguedad, 
quando á todos elcandali-
za ? No. Pues en que con-
áifte efta ceguedad, pue lio 
ra calla la virtud? En no co 
nocer la luz de el Cielo. 
Qué luz es efta ? Aquella, 
con que impide Dios la exe 
cucion de la culpa,pata q no 
f e cometa. ¡Efto es la q llo-
ra la caftidad. Y efto es lo 
que debe llorar el uiozo: La 
tnen Cali non video. 

Quando entraron aque 
líos dos Angeles en cala de 
Lot ,d ice el T e x t o , que los 
Sodomitas acudieron a la 
puerta; y que v i e n d o j f a n 
to Lot la maldad, quéTfiten 
taban hazer de luxuria,cer-

Ti) r o l a puerta: Pofi tergu<n 
Cenef. oecludens ofiiu. (a) Mas ellos 
iig.v.6. ciegamente defeabezados 

zamarreaban las puertas,pa 
ra quebrarlas : Pro fe erant 
vt efringerentforet.Bn eftas 
diligencias luxuriofas ,dice 
el Texto , que cegaron: Per 
cufferunt cacitate d mimmo 
pfque ai mxximum. Cególes 
Dios la mente , dice San 
.i Tom.Vt 

0 V. ' ^ W M 

Juan Cry.foftomo,patA quv 
no vieran : M.entis for.um oT S.Cryj-
tulas excacatus erat,, Qac CS^M3; 
lo que no avian de vc i í .Lp 
que tenían delante de si,dir : 
ce Sao Ambrollo.: Quod efiS Amb, 
ante fe non vide,t : (4) Y que/;/í. 
tenian delante ? L a puerta. 
Y como eftaba ?. Ceiraua. 
Para qué? Para impedirles 
el pecado.Pues la ceguedad 
de ellos conliftiò , en que 
dándoles Dios la luz con 
cerrarles las puertas para la 
execucion de fu pecado, 
ellos no vian la luz , que 
Dios Ies daba, impofsibih-
tandoles la obra. Ay ! Q 
hombres! O almas! O hijos 
de Adán! Oyd llorara fa 
caftidad aora la ceguedad 
de los mozos entrega dos ja 
la luxuria. A quar.tos detti 
baDios en las camas con 
enfermedades,quando ellos 

fe querían entregar à las lu-
xurias; para que corno dica 
San Palchafio,apretados lo¿ 
cuerpos, dexen las carnalt- (5) 
dades,por la Charidad? ArcrS. Pafc. 
tantur vajfa carnis , & dtla- libr. de 
tantur fpatia Cbaritatis. (tf Efpirit. 
A quantos pone pobres,qui SanÜ. 
tandole los caudales, quan-
do intentaban fus ofonfas 
con ellos? A quantos divi-
namente los burla, quitán-
doles las ocafiones? A quan 
to ha dado repentinamente 
con ellos en la carccl,quan-

R. do 



*30 DE LA 
do caminaban á ofenderle ? 
Qrve es efto, ó almas , fino 
cerrar las puertas, luz con 
que los alumbra , para que 
x̂ o pequen ? Llora la cafti-
dad á los oydos délos rao-
zos:porquecomo ciegos no 
•conocen la luz , con que 
Dios los alumbra, quitando 
les las ocafionesde las cul-
pas, y cerrándoles las puer 
tas á los pecados.Abre pues 
los ojos,cieguezuelo mozo, 
no porfíes, conoce !a luz, 
con que Dios te alumbra, 
-quando cierra lospaífos,pa 
ra que no tropiezas, y mira 
con quanta razón ltora ella 
Virtud : Uia Sionlugent-.Poz 
que no caminas por defo-
nefto : Eo quod non Jint qui 
veniant ad JoLmnitatem. 

¿'•i : • -• ' , - . . JA »1 

§. I L 

Llora á los oydos de los 
Padres: Vie Sio* lugent.Pot 
qué llora? De qué fe lamen 
ta efta virtud? D¿ que los 
Padres con el titulo de pie-
dad, y virtud, entregan las 
hijas á pecados de luxuria, 
haziendolos,como dice San 
Cipriano, pecados religio-
fbs; porque los viften con 

(6) capa , y rebozo de virtud! 
S.Zipri. Qjt tndo miferis fiunt r eligió-
Epijl. i . fa drltéla. (6) Á titulo de 
Ad Do- que fe han de cafar, los de-
natum. xan vivir en lamentables pe 

V » I .'. ' I. 

UIRTVD 
ligros ,con capa de que fo» 
corren fus necefsidades , y 
de que les hazen linioíbapa 
ra pafiar .lu vejez les permi 
ten enormes culpas. O ne-
cefsidades ! De voíotras me (7) 
libre Dios , dice David : De Pfalm. 
necefsitatibus metí erttc me. 24. v. 
(7) Con pretexto de acom- .17. 
pañar á la amiga , fe pier-
den; y faliendo de cafa ho-
neftas , buelven á fu cala 
luxuriofas. O Madres ! Las 
hijas han de fer como las 
llaves , que no fe han de 
caer de la cinta. Quantas fe 
han perdido con el embozo 
de falir á la Iglefia ! Efto es 
lo que llora la caftidad en 
los oydos de los Padres, el 
que pierdan á fus hijas con 
el titulo de piedades. Efto 
es lo que dixo David, ha-
blando de efte genero de 
Padres, en methafora de re-
nuevos de olivos : Filij tui Pfalm. 

firue novel-t ohvarum. Son 1 2 1 . v. 
los hijos de Padres femejan 3. 
tes, co no los renuevos de 
los olivos, dice Hugo : Simi 
les funt nooellis olivéis. Los 
renuevos de los olivos ef- (8) 
tan «verdes , y pompofos : Hug.ibi 
Quia viridiores funt:(&) Mas 
los olivos,por fuftentar con 
tanta lozanía á los hijos, 
que fon los renuevos, eítán 
ellos confumidos ; fiendo 
cueba, y abrigo de muchos 
lagartos, y culebras, como 

m A^r 
tfíce el Señor Obifpo Ba l -
v a f t r o . L l o r a á los o y d o s d e 
ta les P a d r e la c a f t i d a d : p o r 
q u e por la p iedad de- cr iar 
los hijos con vetdüras loza-

f v r o s , v con pompa lu^urto-
fos, éftan ellos hechóscué-
ba, y madriguera de mu-
chos pecados,como los piés 
de los olivos. Llora, y gime 
á losovdos de los Padt<*S| 
porqué, como dice San j u a 
Cryloftomo, ies bufcau ho-
ras, mas no les bufcan la fa 
lud, comprando á gran pre-

(¿) cío fu perdición : A lemofalu 
S.Cryf. temfilijsfuis provident. P e¥-

ditionem eorum magno pra-
do comparant.(9)VtcZünt2á. 

. á las Madres; porque permi 
ten en las hijas las defembol 
turas? Porq las defoneftida-
des?Porqué los paífeosíPor-
q los efcádalos?Y dirán; por 
-que Dios manda , que las 
faftenten;y qno pueden de 
otra manera. O piedades 
crueles? O focorros fan-
grientos! Quexafte de eftos 
mifmos David ; porque con 
titulo de adorar á un Dios, 
que no lo era ; entregaban 
fus hijas á los Demomos : 

(!) lmmolaverunt filies fuos, & 
Píalm. filias fuas Damoni)u{.i) C o 
Yo, v . titulo honefto de fuftentar 

lo que Dios manda, entre-
i J ' gan fus hijas á los DémO-

nios en tanta maquina de 
pecados* Por efto Uóta efta 

<y r. % , 
cfta vimñ+a' U s-oydos, ue 
los Padres: ¿i™ hgmt. 

§. 1 1 1 . 

Da gritos e f ta virtud á 
los oy dos de los v i e j o s : ^ 
Sien lugerrt. Y veamos; pot-
qüe llora?Pof la loca i n f r i e 
cia, cotí que' algunos auciá-
nos hombtes, y mugeres,vi 
ven; pues como dice Sene-
ca, no ay coía mas- totpe, (2) 
que el anciano loco: NibilSfnál 
turpius^qudm ferie videre tAfi Epifñ 
p/?f^.(2)Quien no vé á mu 12 . . 
chos, como lás ojas de los 
alamos, blancas pot defue-
ra, y verdes por de der.troí 
Qu'e verduras en las f i -
bras! Que niños en las ac-
ciones! Que mozos en los 
trages!Que profanos en los 
concurfos! Que impúdicos 
en los ojos! O ancianos! Co 
moos llamaremos í Monto 
n e s d e h u e f f o s ? N o , fitfp 
fepulctos. Porqué 5 Porque 
fe pulcro, dice Hugo, fe lia- (3) 
ma : Quajifemipulcbrr.m: (3) Hugo. 
Como medio pulcro.Qué es Mattk. 
ver vn fepulcro por defue- 24. 
ra blanco , mas por dedeh-
tro feo, con los huefíbs, y 
podredumbres, que enciefc-
ra! Afsi es el anciano defo-
nefto; por defüerá hérmo-
feado cotí canas, y por 
dentro llenó de immundi-
cias entre vnóir delnudós 

R a huel-
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huelfos.Oy gamos à el Sal-
vador , quéi hablando con 
los Judíos, Ce lamenta, y di-

£4) celes : ùmile s efiis fep-ulcb, ris 
Mattb. dealbatis. ( 4 ) Semejantes 
2 3 . v . ípys à los Iepulcros enluci-
2 j . dos con la blancura. Que 

les reprehende en metaló-
la de íepulcros a los Judíos 
£hri,fto í Mi Angelito Doc-
tor,y, Padre Santo Thomas 
dice,que los pecados de car 

(5) ne : Comprebenduntur pecca-
D.'Tbo. ta carnalia. ( 5 ) Pues en que 
bit. convienen los pecados de 

carne con los fepu.lcros? En 
que los fepulcros, dice mi 
Santo D o t t o r , tienen por 

r ; dedentro los cuerpos muer 
tos, y. por defuera pintadas 

(6) algunas imágenes vivas : In 
D. Tbo.fipulcbro ejl corpus mortuum 
bis. intus, tantum aliquando ex-

terius ejl ali qua imago , qua 
vid e tur in facie vivere. (6) 
Afsi fon los pecados de luxu 
ria errlos vie jos, q fon como 
fepulcros emblaquecidos co 
canas, donde viendo por de 
fuera, no vna vida, lino vna 
imagen , que parece , que 
vive; por dedentro no ay 
mas , que afquerofidades' 
emborujad.is en vr.os defnu 
dos hueíTos. Lamentafe 
Chrifto, y llora la caftidad 
à los oydos de los viejos; 
porque por defuera muef-r 
t r a n v n o , quando por de 

otto mueíticaq deatro •S,vi ìVT w 

VIRTUD 
por defuera nieve en las ca^ /$) 
ñas, y tienen por de dentro 1 ? | 
fuego en las concupiícen-
cías ; por defuera parece, 
que eftán muertos á la car-
ne, quando viven mas fen-
íuales á ella. Aun no es el- -
to lo que mas llora ella vir 
tud.Puesque mas tiene,que 
llorar ? Que quando eüán 
para falir de la carne, enton 
zes es, quando mas fe alien 
á ella.»Es la vejez el t i épo , 
en q fe ha de partir de efta 
vida para la otra; y entózes 
es quádo ha de tratar el an-
ciano de conl'umir la carne, 
fin que quede cofa. En el 
éxodo mandó Diosa los ju-
dios,á el falir de la tierra de 
Egypto , que comieííen el 
Cordero, de fuerte, que no (7) 
quedaífe cofa : Nec remane- Exod. 
bit quid quam ex eo,(j)Quie 12.V.19 
no vé aquí el motivo ; por-
que llora la caftidad á los 
oydos de los viejos? Qué es 
conlumir la carne losjudiqs 
ala partida de E g y p t o ; li-
no enfeñanza my fteriofa a 
los viejos, para que en eíTa 
edadprocuren, antes de par 
tir de el Egypto del mundo 
á la otra vida, apurar,y con 
fumit los güilos de la car-
ne, fin que les quede cola? 
Que esceñiefe, quando fe 
parten fino defpe.ditfe de 
la carne,y de la luxuria,co-
mo dice San Qfegotio?¿?<w 

bos 

L L A 
(8) büf prdüingmtís , tum carnis 

S Greg.htxuriam per eontinentiam co 
bów. • ariiamur. {») El toldado,di 
in Eva.,ce el Cardenal San Gerony 

m o , no ha de falir con fu 
( 9 ) muger à la guerra : Nemo 

S.Hier. mihes cumvxore perg't ad bel 
lu m à ( 9 ) Porqué? Porque a 
el tiempo de partirfe para 
la pelea , no es buena com-
pañera la carne. Ay ! O an-
cianos'.Qaé es vueftra edad? 
Yna partida para falir del 
Egypto, y entrar en ias ba-
tallas del morir. Pues llora 
la virtud de la caftidad;por 
que os vé,que quádo aviais 
de preveniros para la etra 
vida, dexando la carne, en-
tonzes es quatodo mas osa-
compañaisde ella;yquando 
aviais de ceñiros por callos, 
mas os manifeftais delonef-
tos;y quádo avias de apurar 
todo lo que labe á carne, 

( 1 ) fin dexarle cofa alguna : NS 
J'xod. reinaacbit ex eo quidqua: (l) 
1 2 . v . Entonzes es quando mas fe 
je . aplkaíy quádo aviais de tra 

tar de plear para arrojarla 
de si, entonzes es quando 
mas cuy dais de hazer Iaco-
pañera. El lo es lo que llo-
ra efte camino de Sion? Uta 
Sion lugent: Uiendo,que no 
ay en los anciauos,quien lo 

exercite : Eo quod non 
2 Jintqui ventant ad 
- ; folemnita-. 

Um* 

NTO /, 
íz'ivQi 
I1IÎ. 

Aun no fe ha acabado el 
llanto de ella virtud.Toda-
via llora i'Vif Sionhgerít. Y¡ 
veamos:á qué oydos? A los 
de todos. Y poique arroja 
lagrimas? Porque todos, ca 
da vno por fu paite, no an^ 
da efte camino: Eo quod nori 
Jint qui veniant ad Jolemnit'a 
ifW7.De qué manera? Po- v 

niendo cada vno lu p a r t o 
y afsi fe haze defonefto.Oy; - ' ^ 
gamos á David,aquel Sato, 
y penitente Rey , que ha-
blado contra el iuxurioto, y 
quexandofe de lu vicio, di- (2) 
ce : Et cum aduiteris portio- PJatnJi 
nem tuan> ponebas. ( 2 ) Con 49» 
los adúlteros ponias tu por l i -
ción.Eras defonefto,no é el 
todo , lino en parte. Ponias 
lo que bailaba , para no ari 
dar por el camino de la caf-
tidad, y elfo es lo, q ue llo-
ra: Uia Sion lugentiVeamos, 
que porciones fon las que 
ponen los defoneftos; para 
ver lo que la caftidad llo-
ra. Mi Padre San Vicente 
Ferrer dice,que vnos ponen 
el corazon con de fe os, aunr 
que no con obras. Y quien (3) 
fon eftos ? Todos aquellos, S. Vine). 
que con el temor de no per Fer.Do* 
derel crédito, tienen 
defeos, pero no las obras:0¿t.Paj4 
Qui ex timón infámationis, 
^ JETÉ 

B M 



(4) 

tí$4 DE LA 
Jeu piricul'.v.nonaudent face-
re peccatumopera ( 3 ) Oteos 
ponen fu porción en las pa-
labras, ya con tnufica« , y à 
con eonvetfaciones, ya con 
dichos, ya con papeles, ya 
con vetfos inquietadores 
de las conciencias : Aliqui 
ponunt os turpiter loquxndo. 
Otros ponen los o j o s , que 
como dice el Padre San A u 
guftin, fon nuncios de vn 
defoneftocorazon : ltnpudi 

S. Aug. cus agidas impudici cordis e fi 
in regu. nunciu,m (4) Eftos fon aque-

llos, que acuden à los con-
curfos,y à los Templos,que 
por las calles ventanean, da 
do que fofpechar contra las 
honras de los proxioios;yfié 
do como aves de rapiña, 
que traen los ojos fiempre 
pueílos en la caza , para a-
baazarfe à cogerla. Otros 
ponen los oydos : Aliqui po 
nunt tures. Son eftos todos 
aquellos, que atienden à las 
palabras impúdicas, llenan-
do fus conciencias de enea 
tadoras fugeftiones, que en 
trando por los o.ydos,entor-
pecen elcorazon de mane-
ra , que no lo dexan mover. 
Otros ponen las manos : Ali 
qli'tponunt manas : Llenán-
dolas, como diceDavid.de 
vn fin numero de iniquidá-

(5) des : Inquorum nranibas ini-
Pfalm. qaitatesfunt. ( 4 ) Otros pd-
2 5 i o nenfos pi« , -y fon aquellos, 

VIRTUD 
que acompañan, y fon caü 
ía de que los otros pequen, 
llevándolos á vna maquina 
de culpas*. Alij pedes ponunt 
afielando altos. Otros ponen 
los vellidos,cuya profani-
dad es caufa de muchas in-
quietudes : Alis ponunt vefi. 
tes. Que es ver, que aya en-
tre las mugeres,quien pref-
te las galas, para cometer 
las culpas; no aviendo,quié 
prefte fi quiera los mantos 
á las pobres, para que va-
yan á las Iglefias? Ellos fon 
los que juntos , y cada vno 
de porfi.pone fu porción có 
la luxuria , para no ir por 
los caminos de el Cielo.De 
eftos fe quexa la caftidad. 
A ios oydos de eftos llora; 
porque cada vno pone , y 
anda con las manos en fu 
material, labrando la cafa 
déla luxuria , donde eftán 
detenidosios hombres. Oy-
gamos vnas quexas de Da- • 

vid contra vn genero de pe- ^ 
cadores :Supra derfummeU 
fabricaverunt peccatorcs. (6) x ^ 
Sobre mis efpaIdas fabrica-
ron los pecadores. Quien fe 
lamenta aqui í Chriito en 
perfona,y boca de David. 
Porqué ? Porqué fabrica-
ron los pecadores. N o dice, 
que pecaron'; fino que fa-
bricaron; La fabrica de vna 
cafa fe házé entre muchos: 
mas como*?-Poniendo cada 

va» 

r LLANTO I. W 
vnoTIa¡parte de fu'obra.Vno d a m o s , que no aty obra bue 
ciecne la tierra ; otro haze 
la mezcla;otro trae el agua? 
otro la arena; otro el ladri-
ik) , otro va poniendo la j j ie 
•dra : y de ella manera, con 
4as obras de muchos feiha-
ze la fabrica. Afsi los peca-
dores en la luxuria. Que-
*aííe Chriílo,y llora lacaf-
tidad; porque poniendo ca-
da vnofu porcion : Portio-
nem t-uam pombas'.Vno^ po 
nen los ojos deleytados có 
ios objetos;otros los oydos 
en las palabras,, y converla 
ciones; otros los pies; otros 
las manos, poniendo las pie 
drasde gravifsimas culpas; 
vnoslos vellidos; otros fus 
proprias cafas; y de todos 
juntos fe haze el Templo 
profano dé la luxuria . don-
de viven !os hombres-, fin 
caminar por el camino de 
la virtud. Efto es lo que Ho 
ra la caftidad. De efto fe 
quexa : Uif Sion lugent- De 
que entre tantos no aya 
quien figa efte camino, pa^ 
ra gozar el Alcazar purifsi-
mo de Sion : Eo quod non 
fint qui veniant ai folemni-
tatem. 

A y ! O almas ! O hom-
bres 1 0 hijos de Adán] A-
bramos los ojos, y coníide-
remos las lagrimas de efta 
virtud, y los llantos de efte 
efpuitual camino; y cáten-
s e ' 

na, como" dice e liPudre San (7) 
Gregorio, fin caílidad: N*- S.Greg. 
que Jxmumapwfine ¿afilta- bont.x^ 
u. ( 7 ) <$ne-com^añia pcxd«: tnEva. 
aaosdkvaJ mejor, qaeila pu 
reza ,camino «ke-la gloria* 
& efta-nos k J t a > . a dowée 
iremos ? Qualtfera el para-
dero de e l hombre ? Como 
fe fa 1 vara? Procu re trio s pues 
fer caftos en lospcB&uTiie"ft 
tos,puros en las afecciones, 
honeftos en las palabras^cÓ 
pueftosen las obras,círcüf-
pe&os en las acciones. Y íi 
queremos paflar del camino 
de la luxuria á el de la caftí 
dad , y confeguir aquel tnó 
te Sion levantado de la gl® ' 
ria; tomaremos por norte a 
la devoeron de Maria San-
tifsima^ para que nos faque 
de el vn camino, y nos pon 
ga en el otro: porq como di 
ce mi Angélico Do&or , pot 
eftaSeñora fomos los Chrif-
ríanos guiados á Chri f fo , 
como los caminantes por la 
eftrella de el mar á el puer- (8) 
to: Sicut navigantes per fiel- D^Tho*-
lam maris perd'ucuntur ad in expt. 
portum, ita per Maria Cbrifi fdut. 
tiani perducuntur ad Cbrif- Angelí 
tum. (8) 

E X E M P L O . 

El dia dicho Code la exal-
tación de la Cruz, como di 

c e 



DE LA VIRTUD 

ÍLClc f c h a - d c i o s A n S e l e s M « i t SaáJ 
jf ^ n u M i r u Egipcia, tifsima: Profpem m loco, in 
ca en Jerufaien , aquella, quoJlabam /jurfum i,Lu 
que, como otros corazones nemjana* Deigenitricisits 

' ShSTf'r d C fl°reS d €
 Cuya

 v i f t a c ^ r 6 fuerzas, 
caítidad, el luyo era campo oyendo vna voz, que le di-
cmmaranado de efpinas de xo:Si tranjseris Jordanes 
luxuria.O carne falida dc el bonam invenies reouiem- Si 
primer hombre , que pue- paíTares el Jordán, hallarás 

n
 d c s brotar, fino efpinas co- defeanío. Movió los pies, 

M / É L A n o i n U> C ° m ° d l C C C l a
T

d°C Ó l a C r u Z > V P a ( s ó á * 
Ad Ga- Apoftol ? Caro autem concu- Jordán; en cuyo defierto hi 
iat+v. ptfctt adverfus fpiritum. (9) zo aquella vida tan afora-
Í 7 . Defeaba adorar aquel San- brofa,que dexó cfpejo de 

tifsimo madero, donde eftu penitencia j faliendo de l a 
yo aquel razimo,que, como carne para el efpir itu, por 
dice el Proteta Zacharias, la intercefsion de laUircen; 

CO engendra virgines : Et vi* que como norte la facó del 
Zacbar. num germinan Vi,gines. ( 1 ) cieno dc tanta culpa á ta«. 
g.tf.17. X como hiciefle diligencias ta gracia ; y facará á todos 

ae entrar en aquel Sion, no ios que devotos imploraren 
pudo mover los pies. Af i i - fu auxilio, del camino de la 
giuo el corazon, repitió las luxuria para la caítidad; f ea 
oiiigenctas , y hallandofe da limpia, y pura de U 
aun mas impedida , clamó Glor ia : Ad quatn ' 
en lo interior del} pecho; á nos perducat 
giempo, que vio á la Rey na Oeus & c t 

• ¡ • « . ' i r 

LIAN-

i TRATADO III. ¿-Í 

X A M A N O , Q U E A B R E L A P V E R T A 

de el Cielo, 
C O N L O S C I N C O D E D O S , QUE 

p r e d i c a n la pen i tenc ia , c o m o S a c r a m e n t o . 

SERMON I. 
E X O R T A A L A C O N F E S S I O N . 

T H E M A . 
PULSATE, ET AP E RIETVR VOBIS. 

Matth, cap. 7 . V.-7. 
S A L U T A C I O N . 

O N V N A S P A 
labras amar-
gas , y efpan-
tofas, que di-
ce el Evange-
lio en la Para-

vola de las Virgines , dare-
mos principio á efte , y los 
demás Sermones. En ellas 
nos dice San Matheo: Clan 

Mattb. faejl ianua. (2) Cerrada ef-
25 . v. ta la puerta. Qué cerradura 
lo. es efta? L a negación de la 

gracia, dice el Cardenal Ca 
(3) yet ano: Definitio efl negan-

Cayet. d<egrali¿. (3) Para quien ? 
ilfí. Para aquel infeliz , que no 

quiere hazer penitencia de 
Tom. V. 

fu culpa. O qué efpato'.Qué 
puerta es efta ? La de la glo 
ria. O que amargura , dice 
el Padre San Gregorio: ^ 
Quid amarius ! Clauja efl ia- S 

» » ' • ( 4 ) „ . , ap.Hug. 
A l o y r e l l a svozes , i eha ^ « 

ze el Cardenal Cayetano á ' 
Dios efta pregunta-.Donde 
eftá, Señor, aquella prome-
fa, que hicifteis al pecador, 
que en qualquiera hora , 
que diere gemidos , no os 
acordareis de fus pecados ? 
Vbi efl illa prornifsio, in qua-
cumque bora ingemucrit pee-
cator , omniunt iniquitátum 
eius non recordabor í (5) Os 

S a>'e-
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X38. QFE ABRE LA PVERTA 
aveis mudado? No. Son ver nitentia:(j)Porque como la 
dad ellas palabras ? Si. Co-
mo ptometeis la gracia , y 
cerráis la pueita? Cele la 
admiración, dice eítc Car-
denal , que no niega Dios 
la gracia al que pide con 

mano fecópone de dedos, 
la penitencia de partes. 

El primer dedo le llama 
P o i e x , porque tiene mas 
virtud , que los demás, ó 
porque la virtud de los de-

verdad el perdón de la cul- más eíta en él. Apelatur po-
J>a: Cejjet adrniratio , intel- lex, eo quod prf cdteris digi-
ligendo, quod claufio januf no 
efi negatio venia petetibus in 
veritate.Pues qué fe abre la 
puerta? Si. A quien ? A el q 
llama,dicen las palabras del 
thema: Pul/ate, O" aparietur 
«j0&/'¿.Llamad,y fe os abrirá. 

Yveamos:Con que he-
mos de llamar? Con la ma-
no, ó con la voz ? Con la 
mano, y no có la voz: porq 
en la voz eftá la palabra, y 
en la mano la obra ; y para 
que fe nos abra la puerta, 
tiernos de llamar, no con la 
voz, lino con las manos. A 

tis virtute poleat.ìLn elle de-
do eftà fignificada la con-
fefsion , que contiene roda 
la virtud de fus partes. El 
fegundo fe l'ama Index,por 
que manifielta lo que fe 
quiere vèr : Secundus digitus 
Index vacatur, vel demofira-
tibus, eo quod per ettm ea qu£ 
videre volumus}demofirA/»us. 
Efte lignifica la primera par 
te de la confefsion Sacra-
mentai , que confifte ( co-
nio dice el Concilio d e T r i -
to ) en la manifeftacion de 
la culpa: Oris confifsio. El 

(O 
S.Greg, 
inCat. 
Aurea 
Mattò. 
25-

(7) 
S: Alb. 
Str. 45 
inLitan 
part. 2 

las Virgines necias no fe les tercero fe llama medio,por 
abrió la puerta, aunque lia- que refide en medio déla 
marón : porque llamaron 

> con la palabra , y no con la 
obra : que importa muy po 
co, dice San Gcronyroo,lla 
mar con la voz á el que no 
llamamos con la obra en la 
m a no: Quid p rodé [i voce in vo 
care quf operibusnegas' (6) Y 
qué mano ferá ella,con que 
hemos de Uamar?San Alber 

. ta Magno dize, que la pe-

. nitencia como Sacramento. 

mano : Apelatur>:iediusyquia 
confifiit in media manu. Por 
efte fe explica la fegunda 
parte de la confefsion , que 
es la contrición: Cordis c.on-
tritio. El quarto fe llama 
medicinal , porque con él 
mezclan los Médicos los co 
lirios: Quia e,o dígito d Medi-
éis caliria commifeentur. Ef-
te demue-ftra la tercera par-
te de la penitencia; porque 

Hite auten manus eji vera ne- en.el.l4 difponen los médi-
cos 

LA MANO g? 
eos confeflores las peniten-
cias, para fatibfacer por las 
culpas : Qperis fattsfatuo. El 
••quinto-dedo 1 * llama auri-
cular , porque dilpone , y 

'. (deíembaraza e loydo, para 
que oyga, y obedezca : Uo-
catur auricularis, quxficolens 
aurem. Efte nos dirá la obe 
diencia, con que ha de lle-
gar el penitente á las direc-
ciones del confeífor. 

Efta es la mano , ó alma 
mia, con que te dice Dios, 
que llames, y te abrirá: Pul 
Jate , C" aperietur vobis. El-
tos fon los dedos , que te 
han de predicar eftos Do-
mingos. Si con ellos pulfas, 
dice San Alberto Magno, 
aunque tengas mas culpas, 
queay hyerbas en los cam-
pos,atomos en el Sol,yEftre 
lias en el Cielo; fe te abri-
rá la puerta de laGloria,tan 
cerrada á la culpa : Qui bac 
manu pul/averit ad ofi'tum 
Divina mi/ericordia, qualif-
tumqtte etiam peccator fuerit, 
fine dubio aperiet ei Deus. 
Ruegoos por el amor de 
Dios, que abráis los ojos, y 
los pongáis en efta mano, 
y miréis lo¿ movimientos,y 
los artículos de eftos dedos: 
porq mano,que á la villa de 
efte Cordero Sacramenta-
do, que es la luz, que alum-
bra aquel palacio Celeftial, 
eferive en las partes del Sa-

E JBRB . 
cramemode la peni tere ta 
el peíTo, numero , y medi-
da de los pecados, bien me-
receatencior.es. 

Quando vio el Rey Bal-
thalar aquella maro , que 
eferevia, á la vifta del Can-
delero , que alumbraba el 
palacio deIRey ,dice el T e x 
to,q no quitó la vifta de los 
dedos, mirando con grande 
atención á los movimientos 
de lus artículos: Et Rex af- (8) 
peciebat artículos manus feri- Daniel, 
bentis. (8) Porque como a- 5- 5-
notaban aquellos dedes en 
caracteres uiyfteriofos el nu 
mero,pello, y medida de los 
pecados , pufo alii toda fu 
atención el R e y . Pon, alma 
mia, la tuya en efta mano, 
cuyos dedos te dirán en ef-
tos Domingos el pefió, me-
d ida^ numero de tus peca-
dos. Procuraré algunos exé-
plos, para que ( como dice 
San Bernardo ) con la pala-
bras feas er.feñado, y con (9> 
los exemplosmovido: Uer-s>Bers* 
bis docemur, exemplis move-
mur. ( 9 ) E f t e es el prologo, 
que teofiecen los aíl'ump-
tos. Buelve los ojos á aque-
lla otra mano de Maria San 
tifsima, en cuyos dedos ha-
llarás, como dicen los Can-
tares , la penitencia diftila-
da en gotas demyrra; y fa-

ludala, diciendo : Ave 
oratia plena. ' 
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Regni Calorum. (4) A y , ó 

T H E M A . alma mia , dice San Juan 
Cryfoftomou procura vivir 

Pal/ate, & aperietur vobis. con efte remedio , fi algun 
Matth. cap, 7. v. 7 . riempo morilte con el peca (5) 

do : Vive remedijs , qui mor- S. Cryf, 
I N T R O D V C C I O N . tutu fueras aliquando pecca- in Pfal, 

tis. (5) i r * 

YA dexamos dicho,Pue 
blo del Señor , como §. I. 

( 1 ) el dedo primero fe llama 
S. Alb. Polex : Uocatur palex : ( 1 ) Y En quanto precepto obli 
ibi. como reprefenta la confef- ga la confefsion Sacramen-

fion , que contiene la vir- talvna vez al año à todos 
tud de fus partes : Bo quod los fieles de vno, y otro fe-
virtute poleat.CópontÍQ ef- xo. Afsi ella definido en el (6) 
te dedo dedos cojunturas, Concilio Lateranenfe: Po fi Condì. 
de que haremos,en orden à qttaw ad annoi dijeretionis Latera. 
la confefsion, dos coniide- pervenerit, omnia fuá folus 
raciones. La vnade lacón- peccata confiteatur fide/iter, 
fefsion, quando obliga, co- faltim few el in ¿?»íío.(6)Mas, 
rao precepto; y la otra,qua para que fe cumpla con efte 
do obliga , como confejo; precepto, es menefter, que 
para que en-la vnahuyamos la confefsion fea verdadera; 
el mal, y en la otra obremos porque la que no lo es, no 

(2) el bien, que es lo que dice cumple, como declaró Ale-
Pialm. David: Diverte à malo , xandro Septimo.Ueamos lo 
33 . v. fac bonum.fi) Efte es el de- que intenta la Iglefia nuef-

do , que abre la puerta cer- tra Madre con elle precep-
rada de la gloria , como di- to; y de ai colegiremos la 

(3) ce el Padre S3n Auguftin : viitud que tiene. L o que in 
S. dug. Con fefsi o portas aperit Para- tenta es , que el hombre fe 
lib. de d'fi. (3) Con efte nos man- mude ; porque potei peca-
ri»/'?. da llamar el Evangelio:Pa/- do le mudó de racional en 

fate : porque ella pulfacion bellia, fegun dice D a v i d : (7) 
es la que quita los canda- Gomparatus e fi iumentis: (7) Pfalm¡ 

> (4) dos,y zerrojos de cftas puet Y por la confefsion fe mu- 48. v. 
Cay ettas, como dice el Cardenal da de beftia-en racionabpor 1 3 . 
in Mat- Cayetano : Fruttus pulfani't que como dice San Ambro-
tb. - efi-apertio efíij ad ingrejtm f io, quando el hombre fe 

Tí - - con-r 

LA MANO, QUE ABRE ¿ Hl 
confiéíTa, palTa de bruto pe tur ovis ; ingteditur Jerpens, 

(8) cador á racional julio : Qui & agreditur agnus. . ( 1) 
S.A¿b. Jeaccufat, & fs peccator fit, Ella es la virtua del de-
pjalm. iuftus ejfe incipit: (8) Defor- do Polex de la confefsion 
Hl8. roa, que no muda la natura annual, que fe haze en Ja 

leza, fino la malicia. Iglefia, mudar a el hombre. 
Habla el Argelico Doc- Para efto fe anda por las 

tor del Atea de N o é , y di- Partochias de puerta en 
ce, que fymboiiza á la Igle- puerta llamando todos los 
fia compuerta de diverlos años,y efcnviendo los nom 
fieles, como el Arca de di- bres, para que vengan .os 

(9) ferentes individuos:/^ Ar- racionales a mudarle, cum-
S.lbo. car» (ignifieatur Ecclefia.qua pliendocon el precepto de 
cap. 6. cole 'cia efi de diverfis fideli- la confefsion annual. \ pre 
Gene fu. bus : (9) Mas con vna dife- gunto:avrá alguno , que le 

iencia : que el Arca de Noé excule á efte llamarme, to ¡ 
no mudó á ios que entraban Q u i e r a D ios , que no : por-
en ella, para efeapar de los que efto lucra k r les nom. 
rigores del diluvio;y la Igle bres peor t s q brutos. Mas> 
fia muda á todos los que ó d o k r i O llanto 1 O len-
entran en ella, para huir los timiei to digno de toda ate 
diluvios del pecado. En el cion'.Qne es ver a l O s C h r i l -
Arca de Noé entró el Cuer tianos huyr por los rinco-
vo, y f i l ió Cuervo. Entró nes, paflaite de vnas 1 arro-
el LeonLeon, v falió León, c h i a s á otras, negarle , para 
Entió el hombre hombre,y que r.o les fiemen, anciar a 
falió hombre. En el Arca caza de cédulas , para que 
de la Iglefia los que vienen los borren del libro , y aun 
á efeaparfe de los rigores comulgar fin contellar, por 
de la culpa , fe mudan : por que no los pongan c-n la ta-
que fi entra el hombre Mi- bliila! Qué es efto í Que ha 
laño, y fale hecho Paloma; de fer?Ser los hombres peo 
íi entra Lobo , fale conver- res, que los brutos. Como? 
tido en Oveja; G entra Ser- Y o lo diré.Para a donde los 
píente, faie Cordero. Alsi llaman,quando íes mandan, 

( i ) lo dice San Juan Cryfofto- que fe confieflen í a el Arca 
S.Cryf. mo : Ecclefia verd a-,imalia de la I g l e f i a Para que ? Pa 
bom. d, mutat. Uuc ingrefus efi mil- ra que te muden Ypara que 
Vbis vus, O- egreditur columba; mas? Para que efeapen del 
Jfaite. ingrejfus efi lupus & agredí- diluvio de la culpa. Cono-
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cen el llamamiento? Si. T ie co Do&or : Per hoc qaodft (-) 
nen certeza -del peligro , íi bricabat Arcatr, eos ad jujli- S. Tbo-
no vienen ? También. Lúe tiam movebat. (5) Y vinie- hie. 3 
go íi llamados no vinieran, roa á los llamamiétos.Pues 
fueran peores, que los mif- peores fueron los raciona-
mos irracionales. Y qué ha les,que los brutos: pues los 
zen? Llamados vn a ñ o , y brutos vna vez inípirados 
otro, no venir. Pues peores con el inftinto , vinieron á 
fon que los brutos. guarecerle del Arca ; y los 

Entraron los animales en racionales citados vn año,y 
el Arca , que para fu refu- otro, fe quedaron. 

(2) gio fabricó Noé , como di- Que quereis,que diga de 
Genef. ce Genefis : Bina induces in los hombres , fino que fon 
6.V.19. Arca, vt vivant tecum : (2) peores que los brutos?Pues 

Como vinieron.es la dificul bufcandolos vn año, y otro 
tad. Los cazó Noé ? No, di- por las cuebas , y grutas de 
ce San Bafiiio : Non venabe- fus pecados , para que ven-
ris. L e coito fatigas, andan- gan al Arca de la Iglefia; co 
do por los montes, para tra nociendo el peligro,que ay: 
crios con maromas ? Tam- en no cumplir con elte lía-
poco: Nen te fatigabis.Pues mamiento,aunque oyen los 
como vinieron ? Voluntario golpes de las inípiraciones, 
fos, dice elte Santo: Saaque los gritos en los pulpitos, 

(3) fponte animalia concurrebat. no quieren venir,fino es tar 
S.BaJil.(3)Conocieron los anima- de , y de malagana; quan-
*bi. les el peligro, por inftinto, do los animales acudieron 

que les dio Dios ; y ellos al primer llamamiento?Que 
por fu voluntadle vinieron bien viene aqui lo que dice 
al Arca, para huyr el peli- á los hombres Santo T h o - (6) 
gro. Y los hombres vinie- más de Uillanueva: Ejloju- S. Tbo. 
ron al Arca ? No .Los llamó mentorum Difcipulus , quieo. d Uilla. 

(4) Noé ? San Pedro Apoltol di rum < reatus es Dominus. (6) Serm.' 
2.Petrr.cc, que fué pregonero: Noé Procura avergonzado íer Domtn. 
2. v. ")»íi'Jliti<e praconem cuflodivit: Dilcipulo de aquel, de quie Pafsio. 

(4) por el tiempo de cien fuifte criado Señor; y pues 
años.Cada golpe, quedaba él acude, quando conoce el 
en el Arca , cada madero, peligro, á focorrerfe del Ar-
que ponia, cada tabla , que ca;acude tu también fi quie 
ajuftaba,era vn Predicador, ra de año a año á cumplir 
y vn a v i f o , dice mi Angqli- con la Iglefia : porque fino 

acu-

L4 MANO, Q?E ABRE M1 
acudes con el dedo Polex de y q oocos para ei a Jma-Na 
la confefsion, no te fe abri- ay entre los que los vutan 
ra la puerta. Llama con eh quien los defengane ; y ay 
Pulíate : Porque de no , en muchos qne los diviertan, 
vano ferán tus llamamien- No ay quien les diga , que 
tos,como dice el Padre San puede íer la vltima enfer-
Gre^orio : Qui tempus con- medad; y ay quien les afte-
grufpasnitenti* perdit,fruf- gure, que no fera nada.Con 
tra ante regis ianuam cum eftas como conf lac iones 
preeibus venit. 

§. I L 
L 

L a confefsion en quanto 
precepto no lolo obliga vna 
vez al año, fino que obliga 
en peligro de muerte: por-
que muchas vezes nos lla-
ma Dios por las enfermeda 

, v des, como dice San Aoibro 
S A b Pulfat per dtgritudinern. 

' ' ( y ) Para que, pregunto,nos 
llama ? Para que ajustemos 
las cuentas, y nos perdone 
las deudas caufadas. Y por 
donde fe nos perdonan ? 
Por la confefsion : que pa-

fuelen algunos enfermos 
correr en los achaques, tan 
engañados , que quando a-
vian de ajuftar las cuentas, 
para pagar las deudas con-
traydas , entonzes t'uelen 
urdir mayores marañas. 

Dame cuentas de la ma-
yordomia, dice la Paravo-
la del Evangelio, que le di-
xo vn Rico á íu mayordo-
mo : Redde rationew vilica-
tionis tu-e. (9) Viéndole con 
el peligro, llamó á los deu-
dores oe fu Señor , y dixo 
á vno : quanto le debes á 
m i amo ? R é f p o n d i ó , q u e 
cien medidas de azeyte:«?? 
tura cados olei. Hizo al otro 

(9) 
Luca. 
16.V.2. 

confef. 

ra elfo nos mada confeífar, 
dice San Juan Cryfoftomo; la mifma pregunta, y decla-
para perdonarnos las cul- ró, que devia cien fanegas 

' f pas.Non vult peccatoribus in 
' ry', ferrévindicta'»,qui iare que-

born. de r}t cgnfitentihlif venia*. (8) 
Es efte precepto tan difi-

eahrofo de cumplir en los 
enfermos , que fuelen fer 
mas los que lo huyen, ó lo ^ 
temen,que los que lo aman, aqui el engaño de efte ma-
Que de médicos, y de me- yordomjs ? En que cftuvo 
éicaraentos pata elcticrpo> ei engaño ? En que al tiem-

po 

de trigo: Centum coros Uiti-
ci. A el vno le dixo,que dí-
xera, que devia cincuenta, 
y á el otro , que ochenta; 
quitándole al dueño , de el 
vno cincuenta, y de el otro 
veinte. Qnien no repara 
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po de. las cuentas ardió en 
mayores fraudes , dice San 
Pedro Cryíblogo: pues quá 
do avia de fer mas fiel para 
con fu Señor , entouzes fué 
engañoío, quitando de las 
cuentas del vno cincuenta, 

( i ) y del otro veinte: Uillicus 
S. Petr. reddenda rationis tempore 
Cryfol. plus ardet in fraude , quam 
Serw. tempore villieationis anbela-
J2ó. vlt inluxu. ( i ) Qoé tiempo 

era elle? San Pedro Crylo-
Iogo dice , que el fin de la 
Vida en el peligro de la mu-
erte : -Fiáis cite tea:pus mor-
tis. Pues que mayor enga-
ño , que en el peligro de la 
muerte , quando a menaza 
el fin de la vida, hazer ma-
yores las marañas , quando 
fe deben ajuftar mejores las 
cuentas. 

^ A y , ó alma mía ! Que es 
vér á muchos enfermos en 
el peligro de la muerte,qua 
do avian de ajuftar las cuen 
tas de los pecados, cótraer 
mayores deudas de culpas? 
Que es vér á vnos con las 
amigas á las cabeceras,fin q 
redas arrojar de fus cafas ? 
Aotro có Jos dineros en las 

gavetas,fin querer pagar,ni 
reftiuir?Aotros cólos odios, 
fin querer perdonar?Aotros 
fin querer declarar lo que 
deben , haziendo mayores 
fraudes, quando es t.'empo 
de ajuftar las cuentas? Qué 
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puede fer , fino engaño ?, 
Qué puede íer efto , fino 
arder en malicia,quando fe 
hade implorar la verdad?. 
Plus ardet in fraude. 

Y o quifiera, ó alma mia, 
qué dixeran íemejantes en-
fermos, en que fe fundan 
Dirániue , que en penfar, 
que tendrán vida; y que les 
quedan aun todavía año i . -
O que mal cuentan! Que fa 
ben, fien la cuenta de Dios 
ferán h oras lo que en la fu-
ya parece ligios? De ella 
manera há muerto muchos 
de repente , fin ajuftar las 
cuentas, y fin Sacramentos. 
En lacamaeftaba en cuer-
po , y alma vn necio , que 
cuenta en vna Parabola San 
Lucas, quando dixo : Ani- (¿J 
ma mea , ba'oes multa bonapo Luc<e¿ 

Jitain anuosplurimos. (z) Al 12 . v 
ma mia,muchos años tienes ip . 
de vida, y muchos bienes. 
Reparad , como cuenta, y 
lo que le fucede : Oyó vna 
tremendifsima voz que le 
dixo : Stulte, bac noEierepe-
tent animam tuam a te. Y 
afsi le fucedió. Qué *es ef-
to ? No contaba muchos 
años de vida, quando efta-
ba en la cama ? Si Pacs co-
mo murió tan preílo ? Por-
que hizo la cuenta errada. 
Por fu cuenta eran muchos 
los años ; mas por la de 
Dios no eran, fino horas. 

S.Greg. 
hom. in 
Evang• 

(3) 
Pfalr*. 
87. v . 
I I . 

<4) 
Hugo, 
bie. 

LA MANO, 
zo la cuenta por fus compu-
tos, v no por los de Dios; y 
afsi fe cogió la fatalidad. Af -
fi lo dice SanGregorio:£¿-
dem notte fublatus ejl , qui 
multa témpora fuerat prej-
tolatus. (2) 

Mirare , Chnftiano, en 
efte exemplar, quando caes 
en la cama enfermo;y veras, 
como el morir finSacramen 
tos, no ajuftar las cuentas,y 
no difponer el alma,nace de 
que hazes las cuentas de 
los años por tus números, 
y no por los deDios.Procu-
ra al primer accidente de-
ponerte con vna buena co-
fefsion. N o efperes á quan-
do no puedas, ni á que el 
Medico te lo diga: porque 
fi te mueres , no podra el 
Medico refufeitarte, para 
que conñefles. No me creas 
á rni.Oye á David-.Nunquid 
Mediíi fuftitabunt, & lonfi-
tebuntur tibi ? ( 3 ) Porven-
tura,diceDavid,en fentir de 
Hugo,luego q ayas muerto, 
podrá el Medico darte vi-
da,para que confielfes? No. 
Luego fi no puede, bien le-
ra, q yo no lo atienda,lino q 
procure aplacar á Dios ofen 
dido en mi pecado : Et Jl 
non ppfum a Mediéis fufeita-
ri, vt cqnfitear , dum in pec-
eato i acto :: placabo eu-n: ^4) 
Quantos por eftar efperan-
do, que el Medico lo diga, 

•i OÍ». V, 
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han muerto fin Sacramen-
tos, laliendo fus almas pata 
el lugar que labe Dios 

No loio obliga la contéf-
fion en el peligro de muer-
te, fino que obliga,quando 
fe ha de comulgar; fi ay en 
el alma mortal culpa: por-
que el que llega hn contd-
farfe, haze'vn facrilegio. O 
que de ellos llegan á aque-
lla mefa, fin confeflarle , o 
confeffandofe mal l O que 
de ellos reciben la carne, y 
fangre de aquella llaga de 
amor tan Divino, mordien-
do fin temor por medio de 
la culpa á la carne,y fangre 
que los alimenta ! Crueldad 
es efta , que no la hazen 
aun las boracidades délos 
perros.Coliderad á aquel po 
bre Lazaroá lasrpuertas de 
aquel R i c o , lleno de llagas, 
como dice el Evangelio : ¡a 
cebat ad ianuas vlceribas pie- (5) 
ñus: (5) De cuya carne di- Luca. 
ceSan Pedro Cryfoíogo , 1 6 . v . 
que daba alimento á los per 20. 
ros : Pauper vulneribus fuis 

faturabat divitis canes. (6) (6) 
La dificultad eftá en averi-S. Petr. 
<*uar,como comían la c a r - C r y f n . 
ne de aquellas llagas ? Y o Serm. 
difeurro , que comerían los 124 . 
perros , dando bocados 
laftirnando las heridas. No 
fué afsi, dice el Cryfoíogo. 
Pues como fué? Haziendo 
de las lenguas efponjas; pa-

T i a 
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ra que tuvieran ellas lo que 
tienen las efponjas, que es 

• chaparla fa-igrc , fin lafti-
mat la carne, que por llaga 

(7) da es muy fentida: Vt in mo 
S. Petr. dumfpongU nonvexent vul-
Cryfol. riera-: (7) Q, i e hftimar Ja 
Ser un, carne,quando alimenta,aun 
1 2 1 . no lo hazen los per ros.Con 

Íidera, 6 aliña, quando lle-
gas i aquella mita, qué es 
lo que comes ? Qué toca tu 
lengua ? Donde pones tu 
boca ? Y verás , como en-
cuentrascon vna carne, y 
landre de vna llaga , que 
abrió el amor Divino para 
tu alimento. A y de ti, y ay 
de mi, fi los dos llegamos 
en mortal culpa ! Seremos 
mas crueles, que los perros 
mi finos: pues eftos hizieron 
efponjas fus lenguas , para 
no laftinaar la carne,que la-
mían; y no fot ros haremos, 
fiafíi llegamos , á las len-
guas cuchillos,que laftimen 
la carne, que nos alimenta. 
N o quieras fer tan cruel, 
que laíVirms la carne,k que 
aplicas la lengua. Se CO BO 
ios perros, de quien dícé el 
Cry fo logo, q a e aplicando 
la lengua á la llaga , no la 

(5) atormentan, fino la benefi-
S- Petr.cían : Canes lanbenio fiemper 
Cryjol. vulnera eurant. (8) 
ib i. 

§. III. 
• . 

(0, QUE ABRE 
Lleguemos ya á la con-

felsion,que obliga por con-
lejo, para que veamos la 
virtud, que tiene efte dedo 
polex : Virtute polet. Es có-
fejo faludable, que fe haga 
la confefsion quanto antes, 
delpues deaver cometido 
el pecado : porque el que 
«Viendo cometido el peca-
do, no fe confieftj, fe expo-
ned que fea caftigado can 
el azote de otra culpa. Aísi 
lo dice el Padre San Grego 
r i o : H o c quipp; agitur y ot (9) 
culpa culpa firiatur. (9) No S.Greg. 
es otra cofa el pecar , que l/b.Mo-
caer del lecho de la gracia: ral..ap. 
con que cay dos hemos de Thom. 
procurar al inflante correr Hyb. v. 
á la confefsion,para q nos Upeccatu. 
vate, iicut Pulus hirudinis fie 
chimbo: ( 1 ) Decia Ezechias ( 1 ) 
Rey . Clamaré, como el Po- Ifaia. 
Huelo de la Golondrina. A 38. v. 
quien,pregunto, claroa ef- 1 3 . 
te anima le jo ? A la M idre, 
dice el Angélico Doctor : 
Pulus hirundinis clamat ad 
Matrem : (2) Suele caerle (2) 
d¿! nido efte polluelo, y á S. Tbo. 
penas fe mira cay do , quan ble. 
do abre el pico cía morolo, 
y Clama á la Madre , para 
que lo buelva al nido , y lo 
quite del fueio. Que otra 
cofa es <rn alma en gracia, 
fino vna avecilla en "el nido 
aruorofo ? Y qué otra cofa 

es 
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es cay da en culpa , fino vn 
polluelo fuera de el i ido ? 
Pues avrà razón , pata que 
clame el ave, y noxlanaoel 
alma , bulcardo la confef-
fion, cuya virtud es levan-
tarla de la culpa à la gracia? 
Avrà razón , dice mi Padre 
San Vincente Ferrer , para 
que el Niño, quando fe mi-
ra manchado, por cay do en 
el lodo, le levante , y buf-
que llorofo, quien le lim-
pie; y el hombre cavdo en 
el cieno de la culpa, no pro 

(3) cure levantarle? Puer cadens 
S.Vinc. in lutuniyvidens fe, plorai.(3) 
Ferrer. En que juyzio cabe , que 
Serm. entrandofe vna china en el 
Do min. zapato, íé defcalze el hom-
indlbis. bre ,y la arroje,porq le lafti 

ma; y cometiendo vna cul-
pa, que tanto punza al al-
ma, no fe confiefie al pun-
to, para que íc quite! Sita 
es la caufa,porque eftàn mu 
chos llenos de pecados.por 
que luego, que caen, no a-
cuden à levantarfe. Son las 
culpas,como los perros,que 
à el que vén caydo,lo muer 
den todos; porqué no fe le-
vanta. Procura, ó alma tnia, 
acudir à levantarte por me-
dio de la confefsion , luego 
que te halles cay da ; para 
que note muerdan las cul-
pas. 

No folo nos obliga la co 
fefsion por con fe jo , luego 
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que liemos c . y do, fino que 
nos obliga,quando citan.vs 
tentadíos. Porque como òi-
ce el Padre San Auguüin j a 
confcUion es la faiud de el 
alma , porque difipa los vi-
cios,con que lct Demonios 
por medio de las tentacio-
nes nos acometen: Cor.fifiio 
efi /alus animai um , áijipa-
trix viti or um , opugnatrix 
Damonum. (4) Con que co 
ay otro remedio mej.or,que (4) 
acudir al Sacramento deia 5*. /iug.< 
confefsion,pata que no nos lib. de 
deftruyan las tentacionesipanifet. 
porque corno alli fe defeu-
bren, alli mueren. A las ten 
taciones llamó el Padre San 
Bernardo gufanos : Vermes 
truncum boni propofiti cor-
rumpentes , funt tentationes 
intrinficf. (5) Y y o las lla-
mo gufar,os de polilla , per ("j ) 
que por ellas intenta el De-S.Bern. 
monio labraren el alma l u d e P a f i 
cafa ,como dice el Santo f ion .D. 

J o b : K/£dificavit ficut tineacap. 23. 
domum fuam\(fi) N o ay mas 
remedio para la polilla,que 
es el manifeftarla ; porque 
oculta fe conferva , y def- (6) 
cubierta fe confume. Afsi Job. 
fon las tentaciones,gufanos, v. 18. 
que quando le defeubren, 
fenecen. Avrà pues razón, 
para que quando fientes la 
polilla en la ropa , bnfques 
el remedio para defeubrir-
ia* y matarla; y quando fié-

T 2 tes 
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tes el gufano de lapolilla de 
la tentación , no acudas al 
Sacramento , para que ma-
nifiefto muera ? _ 

Por vi timo obliga la con-
fefsion por confejo , no fo-
lo en las ocafiones dichas,fi 
no con frequencia : porque 
no es otra cola efte Sacra-
mento, li^o vn labatorio;y 
tua lma vna ropa bien llena 
de manchas de cnlpas;y alsi 
co no en vna labadura , y 
otra, halla la ropa mas pu-
reza; en vna cófefsion , y en 
otra, halla el alma roas gra-
cia, q la lave,y la purifique. 
Pediale David á Dios , 
que le labaffe mas: Amplias 
laca me : Ello es , dice el 
Cardenal Hugo , que le la-
balTc mas,v mas : A4agís> ac 

(7) magis : (7) No bailaba vna 
labadura ? No, dice San Am 

hiet brollo : porque afsi como 
el vellón no Cale tan perfec-
tamente limpio de vna in-
fufion,como de vna, y otras 
muchas; el alma,de vna con 
fefsion, aunque puede , no 

(8) f i le tan pura, como de la 
S.Awb. frequencia de muchas: Non 
ibi. vm inf '.jhm velleris flatim 

prftiofus f'Accus irrad*at:(8) 
Por elfo deciaDavidáDios, 
que le labalfe , no vna vez, 
fino muchas : Amplias lava 
me. A y , 6 alma mia, qué la 
bá torio es elle i Oye al Pa-
dre San Ambrollo, y verás, 

DEL CIELO M 
que es la confefsion. Ella 
nos limpia, ella ñas perfec-
ciona, ella nos juftilica, ella 
nos laba: Mundat no Jira 
confefsio: ( 1) Mira , como te 
hallas; y verás,que llena de 
manchas,que piden muchas 
labaduras ; y no te conten-
tarás con vna canfefsion, fi- (1) 
no con muchas. No elpera- S. Awb, 
rás a la Quatefma, para co- in Pfal, 
leñarte. No dilataras el la- 5o. 
batorio , que tanto te lim-
pia. Elle es el dedo Polex 
de la mano de la penitencia 
comoSacramento.Con efte, 
íi pulfas.te fe abrirá la puer 
ta de el Cielo. Llama, y vc-
rás,como fe quitan los impe 
dimétos:Pulfatéy&- aperietur 
vobis. Y fi quietes mas,vale 
te de otra mano, q es Maria 
Santifsima;en quien , como 
dice Bernardino de Buílos, 
en lugar de dedos pulTb la 
Divina providencia cinco 
efe&os de gracias. Y como 
Polex , fu intcrcefsion te 
introducirá por la puerta de 
la gloria , en la Jerulalén 
triunfante : E/l tanquampo-
lex , quia potenter nos in ci-
vitatem C.de/lem inti oducit Bem¿¡r 
(2) Di aqui vn excmplo ; y de Buf. 

pide la Gloria. Ad Serm. 
quam nos perducat 4- de m 

Deus. mine 
Marit> 

S E R -

SERMON Í/. 
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S E R M O N 1 I . 
E X O R T A L A 

MANIFESTACION 
D E L A C U L P A . 

T H E M A . 
„ L S A t B . B T A r B K l B T V * VOBIS. 

M a t h . 7 . v. 7 . 

S A L V T A C I O N . 

5AB1DA C O S A 
es, que los pe-
cados, que co 

"31 metemos, Ion 
enemigos,que 
nos aculan , y 

ros condenan. Aísi lo dice 
el P. San Juan Crytoilomo: 
ha enim peecata nos condem-

S Crví. ns*t que/cienter volun-
hom Á t.iriefacimus: (3) Que hare-
M : « o » , ó alB»a,cn medio de 

ÍWC7 tt; tantos enemigos < Q u e a la 
v i d a de tantos, v tales acu-
fadores ? C o m o les tapare-
mos las b o c a s ? C o m o les lia 
remos, que fe defvanezcan 
confufos ? L l a m a n d o con 
«I fegundo dedo de la ma-

ro de la penitencia a la 
puerta de el perdón : Pulfa' 
te- Q u e llamando, fe nos a -
b n ^ a F u e r t a ^ p ^ ^ 
bis. Qué dedo es efte El 
índex, o demonttrativo: Vo-
catur index, vel demonfirati-
bus.Yq es lo que mamfiella 
efte dedo, como parte de la 
confelsion ? Las culpas, co. 
mo dice el Concilio Ue I re 
to: Oris confefsio. Y mant-
feftando á los pies del con-
feflor, que haze las vezes 
de Chrifto, los pecados; le-
rán confulos los que nos a-
culan ? Callaran los peca-
dos,que nos condenan ? be 
a b a r á la puerta d e la g l o -

ria: 
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te s el g u f a n o de lapolilla de 
la tentación , no acudas al 
S a c r a m e n t o , para q u e ma-
riifiefto muera ? _ 

Por vi timo obliga la con-
fefsion por confejo , no fo-
lo en las ocafiones dichas,fi 
no con frequencia : porque 
no es otra cola efte Sacra-
mento, lino vn labatoriojy 
tua lma vna ropa bien llena 
de manchas de cnlpas;y alsi 
co no en vna labadura , y 
otra, halla la ropa mas pu-
reza; en vna cófefsion , y en 
otra, halla el alma mas gra-
cia, q la lave,y la purifique. 
Pediale David á Dios , 
que le labalTe mas: Amplías 
laca me : Efto es , dice el 
Cardenal Hugo , que le la-
balTe más,v mas : Magis, ac 

(7) magis : (7) No baftaba vna 
H « ™ . labadura ? No, dice San Am 
hiet brofto : porque afsi como 

el vellón no f i le tan perfec-
tamente limpio de vna in-
fufion,como de vna, y otras 
muchas; el a'ma,de vna con 
fefsion, aunque puede , no 

(B) fáletan pura, como de la 
S.Amb. frequencia de muchas: Non 
ibl. ótfí infapone velleris flatim 

prftrofus f'Accus irrad*at: (8) 
Por elfo deciaDavidáDios, 
que le labaífe , no vna vez, 
fino muchas : Amplias lava 
me. A y , 6 alma rmavqué la 
barorio es efte! Oye al Pa-
dre San Ambrollo, y verás, 

DEL CIELO 
que es la confefsion. Ella 
nos limpia, ella nos perfec-
ciona, ella nos juftifiea, ella 
nos laba : Mundat no Jira 
confefsio: ( 1) Mira , como te 
hallas; y verás,que llena de 
manchas,que piden muchas 
labaduras ; y no te conten-
tarás con vna canfebion, fi- (1) 
no con muchas. No elpera- S. Awb, 
tás a la Quatefma, para co- in Pfal, 
felparte. No dilataras el la- 5o. 
batorio , que tanto te lim-
pia. Efte es el dedo Polex 
de la mano de la penitencia 
comoSacramento.Con efte, 
fi pulfas.te fe abrirá la puer 
ta de el Cielo. Llama, y vc-
rás,como fe quitan los impe 
dimétos:Pulfatéy&- aperietur 
vobis. Y fi quietes mas,vale 
te de otra mano, q es Maria 
Santifsima;en quien , como 
dice Bernardino de Buftos, 
en lugar de dedos puffo la 
Divina providencia cinco 
efedos de gracias. Y como 
Polex , fu intcrcefsion te 
introducirá por la puerta de 
la gloria , en la Jerulálén 
triunfante : Efl tanquampo-
lex , quia potenter nos in ci-
vitatem C.de/lem inti oducit Bemur, 

(2) Di uqui vn excmplo ; y de Buf. 
pide la Gloria. Ad ^erm. 

quam nos perducat 4- de m 
Deus. mine 

Marit> 
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S E R M O N l l . 
E X O R T A L A 

MANIFESTACION 
D E L A C U L P A . 

T H E M A . 
„ L S A t B . B T A r B K l B T V * VOBIS. 

M a t h . 7 . v. 7 . 

S A L V T A C I O N . 

5AB1DA C O S A 
es, que los pe-
cados, que co 

"31 metemos, Ion 
enemigos.que 
nos aculan , y 

ros condenan. Aísi lo dice 
el P. San juan C r y l o f t o m o : 
ha enh» peccata nos condem-

S Crví. néft que/cienter volun-
hom Á tarie facimus: (3) Que hare-
5 E Í / > o » , ó alB»a,cn m e d i ó l e 

ÍWC7 tt; tantos enemigos < Q u e a la 
vifta de tantos, v tales acu-
fadores ? C o m o les tapare-
mos las bocas? C o m o les ha 
remos, que fe defvanezcan 
con fu los ? L l a m a n d o con 
«I íegundo dedo de la ma-

ro de la penitencia a la 
puerta de ei perdón : Púya-
te• Q u e llamando, le nos a -
briráíapuert * ¿ f ^ g " ~ 
bis. Qué dedo es efte El 
index, o demonttrativo: Vo-
(atur index, vil demonfirati-
bus.Yq es lo que mamfielta 
efte dedo, como parte de la 
confelsion ? Las culpas, co. 
mo dice el Concilio Ue I re 
to: Oris confefsio. Y mant-
feftando á los pies del con-
feflor, que haze las vezes 
de Chrifto, los pecados; le-
ían confufos los que nos a-
culan ? Callaran los peca-
dos,que nos condenan ? Se 
abará la puerta de la glo-

ria: 



DE LA CVLPA 
r u í Si. Se cerrará la de la nos abra la puerta : Pulía-
condenación < También. te, & aperietur vobis.Y en el 

J raxeron a la preferida Ínterin clamemos á Maria 
Judíos , co- Santifsima , que es puerta 

mo acuíadofesji vna muger del Cielo , diciendo : Ave 
compre hendida en vn adul- Maria. 
terio; y el manfifsimo Se-
ñor, viendo la malicia de los T H E M A 
que acufaban, haziendo de 
lu dedo pluma,fepullo á ef- Pulfate , & aperieturvobis. 
crivir en la tierra : Dígito 1' ' 

%.v. 6. /cribebat in térra. (4) Los 
Judíos viendo los carado-
res tormados en el polvo, 
íe defvanecieron co. fufos, 

(5) y huyeron ( dice el Cartu-
Cartux. xano) cubriendo aver^on-
ibi. — J - - • • 0 

(A) 
Joann. / — 

Matth. 7. v. 7. 

I N T R O D V C C I O N . 
' L dedo index de la ma-

no es aquel , con el 

(O 

E 
. , o " •* qual deícubrimoslas cofas. 

zados las cabezas: Deteílo que queremos manifeítar: 
cap,te egrediebantur.(5) Qrié Per eum, ea , qua videre vo-
CS ello , Fanfeos ? N o íoys lumus , demonfiramus. Y el 
voiotros los que la acula- Index de la mano de la peni 

. N i v e m s b l ^ a n d o fu tencia , como Sacramento, 
condenación 5 Pues que a- es la maniíeíkcion de la cu¡ 
veis v ir io , que afsi huys? p a ; para lo qual nos dio 
Un dedo , que manifiefta á Dios la boca , como dice 
lav i f tadeChr i f to lo ocul- San [uan Cryfoftomo: Si w 
t o d e los pecados: Dígito fufficeret fides cortis, nmS.Cryf. 
fcnbebat ta térra. Pues co- creaftt tibí Deus os, ( 6 ) En in Mat~ 
mo no han de huí r, los que elle dedo de la mano ay tb. 
la aculan ; y defvanecerfe, tres coyunturas; y en el de 

V ° n d c n a n ? ^ laconfefsion hemos de ha-
oeüo es eite , que efcríbe z e r trescoafideraciones.En 
los pecados-, finó la primera la primera tocaremos las 
parte de la confefsion , que culpas, que fe han de rnani-
como dedo índex haze P a - feftar en quanto á la obra; 
rentes las culpas, que ocul- en la fegunda, en quanto á 
tas acufan y descubiertas los pegamientos ; y en ia 
en la contefsion fe defvane- tercera, en quanto á las cir 
cen f Con elle dedo hemos cunftanctas, como diréi'pa-
d e p u l l a i o y , para que f e ra que llamando por medio 

de 

SERMON 11. . J5r 

ife la minifeftació de la co porque no^uier? Dios>que 
metida culpa có eñe dedo, 
•fe nos abra la puerta , que 
pFomcte el Evangelioá el 
que llama : Pul/ate , & ape-
-rietur vobis. 

- §• I . 

« La c-onfefsion no esotra 
<cóf*, que •vna entrada , que 
teafee el alma à el fantuario 
de Dios. Afsi lo dice Da-

( f ì vid : introite portas ejus in 
PJaim. *&fefskn* : (7) Y es precif-
OQ.V.4. &>> q ü C feamanifeílando to 

' das íiisculpas, fin dexar nin 
guna por vergüenza; y del-
cubriendo todos los palios, 
y moviitiiétos de fus obras. 
De forma, que la lengua no 
ha dedexar palio,ni huella, 
que no diga. Mandò Dios 
en la antigua ley , que en 
el remate de la veladura de 
el fummo Sacerdotehuvief-
fe vuas campanillas : Mixtis 
tintinabulis : ( 8 ) Para que 
fueren oydas,quando entra 
ba en el Santuario á la pre-
fencia de Dios : Vt auíiatur 
fonus,quando ingreditur, & 
agí"editar Sanftuariu in cof-
pféiu Domini:?orque de no, 
moriría : Vt non rnoriatur. 

(8) 
Ex ad. 
28. 
33-

v. 

las lenguas publiquen las 
huellas de los Sacerdote?, 
q.ue no camina á los Santua 
rios.Es la entrada a ol San-
tuario fymbolo de la con-
felsion;y afsi Us lenguas de 
aquellas coavpaiviilas mani-
fettaban los patíos,y los mo 
vtmientos: porque es la co-
fefsion han de manifcfta* 
las lenguas los •palfos ,y las 
'huellas, que ha dado-sl pe-
cado r,quando quiere cntraj 
por ella puerta. La vida te 
iba á el Sacerdote, c« que 
las lenguas de aquellas cam 
panillas defcubrieffen los 
palios : Et non rnoriatur: Y 
la vida le vá á el alma en 
que. la lengua manifieíle la 
culpa. A fe l io dice Ifaias : v0p) 
Narra , Ji quid babes,vt in/- lfaia. 
tificeris.(<?) 43- Vm 

Las campanillas decían 26. 
todos los paños, fin dexar 
algunos ; y ¡a lengua ha de 
manifeftar todas las culpas, 
fin que quede alguna, que 
no fe maniñefte.En los paf-
fos ay vnos mas graves,que 
otros , como en la) culpas; 
y las lenguas de }AV campa-
nillas daban a c a e c e r la e l -
pecie délos palios , porque 

No iban las campar-illas,pa íonaban fegun la calidad de 
ra man i feftar con fus Icn- ellos; v las lenguas deben 
guas los palfos , que daba manifeftar la efpecie de ius 
el Sacerdote, fino era,quan culpas íegun fuere la cali-
do entraba en el Santuario: dad de ellas, de^hurto > de 

mur-
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murmuración , de luxuria, la profanidad, qne las ente* 
de odio,ó de otra qualquie- ña,y de las chanzas,ypaüa-
ra.De forma, que tantos era tiempos, á que las inclina, 
los golpes de las lenguas de Que Padre le acula de el-
las campanillas , quantos candalo, que da a lus hijos 
eran los pillos : porque la con tatos votos,tar»tos jura, 
lengua debe manifeltac el mentos,y tatos pecaaos,en-
numero de las culpas. feñandoles mas que la vir-

E1 que oya las lenguas tud,el vicio? Que labrauo-
de aquellas campanillas,co- res fe aculan del mal trato, 
nocia los palfos , que eran que din á los que les lirve , 
de el eltado de Sacerdote,y negándoles, o deteniendo-
del oficio: porque la lengua les las pagas , y acortando-
debe manifeftar en la con- les el fuftento, que,como di 
fcfsion los paffos de le i ta - ce San Ambrofio,es como 
do,ydel ofkio.Que de ellos quitarles la vida? Si non pa-
fe confieflan,fin que lus len vifii, occidfiv. (5) t r a b a 

cuas digan los pecados,que jadores le aculan de que no 
pertenecen á el eltado , y dan el jornal, como merece 
oficio! Llenos eltán los hó- e! eftipendioí Es menelter, 
bresde engaños en fus ofi- que en la cor.felsion digan 
cios.Afsi lo diceDavid: M? las Ier guas, como las cam-

Tfalm. dices filij bominum in fia- p a n i l l a s , los palios en quan-
61. v. teris: (4) Y no ay lengua r o a l a s culpas, no folode la 
l 0 que diga, ni fe acufe de los perlona, fino del eltado, y 

engaños .Y fiédo afsi que la oficio;para que el contellor 
mifma lengüeta del pello fe venga en conocimiento de 
mueve á vna parte,y á otra, la culpa, 
para dar á conocer las faltas 
de lo que fe pella; y la del §• 
hombre en la contefsion no , c r 
fe mueve , para manifeftar N o folo hemos de confef-
las faltas de fus tratos. L ie- far el pecado de oora , lino 
noseftan los Padres ; y las e lde penlámiento; quees 
Madres de falta de ¿odrina, el que fe confíente, y no le 
y enfeñartza a. lus hijos ; y executa : Cogitatio bornims 
fon pocos los que fe aculan confitebitur tibí: ( 6 ) Dice 
de tales'defe&os. Que Ma- David : el penlámiento le 
dre fe acufa del mal exem- confelfatá á t i . No quiere 
pío, que da á fus hi jas, de decir, que hemos de conkl-

(5) 
S.Amb. 
apud.S. 
Tbom.a 
Uillan. 
Serm.de 
S.Mart. 

(7) 
S.Greg. 
in Job. 
ap.Tbo. 
Hyb. v. 
eonfef. 

S. Tbo. 
de modo 
confiten 
ii. 

Pfalm. 
75-
1 1* t 
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LA PVETÍTA 
far con el penfamiento , co-
mo muchos, que fe les paf-
fan los años,teniendo pen-
famiento de confeílar , fin 
hazerlo; fino que hemos de 
confeífar el penlámiento , 
ó los penfamientos ; porque 
eft-os fon vnas llagas ocul-
tas, q defahogan,quando fe 
tnaninéftari, y crucifican, 
quando fe callan.Afsi lo di-
Ce San Gregorio : Vulnera 
chufa plus cruciant. (7) Co 
rúo fe avan de manifeftar 
eftos penfamientos,lo dirán 
las lenguas de las campani-
llas. Dice el Texto, que ma 
daba Dios , que fuellen de 
oro : Tintinzbulum diireum. 
Porque , pregunto , queria 
Dios.que tu rilen de oro las 
campanil 1 ás?Yo difeu ro , q 
porque fuefle el fonido mas 
puro ,como lo es el metal 
deí oro, porque para mani-
feftar las culpas de los pen-
famientos es menelter , que 
fea la manifestación pura, 
no paliada , como dice mi 
Angélico Doctor : Nec de-
beni dic: verba palliata, aut 
cooperientia. '8)Que de per-
forras, aviendo tenido pen-
1 a mientes con len ti dos, di-
cen ,que no los conlinrieró! 
Q_ue de ellos , aviendo fido 
los penfámiétós co algunas 
acciones proprias.ó ágenas, 
no fon de oro lo^ .fonidos ; 
porq no dicen la verdad pu 

Tom. V. 

DfL C7.EL0 ^ ir? 
r a: Qu e d e' e í 1 o s, a vic 1do te -
nido peuláuiientos, fe acu-
fa¡i,diciendo:me aculo, fi a -
cafo he tenido tal, ó ta! pen 
famiento: fiendo alli , que 
lo han tenido!Tampoco ef-
tas lenguas fuenan bien:por 
q.como dice Sato Thomás, 
debe decir: tuve tal , ó tal 
penlámiento : Dic [i^plici-
ttr, feci fie, & fie. Haciendo 
efte genero de manifefta-
ci5 de culpas depéfamiétos, 
sófus leguas,como capanas; 
porq,aunq fuená, no tienen (9) 
vida, dice el AngeücoDoct: S. Tbo. 
Licet clarü fonureddattno ta- i-ad Co 
me efl vivas, fed mortuus.(g) rinth. 

A qué peligro fe e x p o - 1 3 . 
néhias lengua^, que afsi ma 
nifieftan las culpas ? A que 
Dios las arroje á el infier-
no, Quando fale la campa-
nilla del molde, la prueban; 
y fivé el Artífice , que fue-
na mal,la bueíve á el fuego. 
A y í 6 almas. Como fonal?1, 
quando os confefais de efta 
manera ? Bien , ó mal ? Me 
diréis q mal.Pues q quereís, 
que haga Dios; fino qué os 
arroje á el fuego? Procurad, 
que las lenguas mariifeften 
bien los pecados de obra, 
y de'penfamie.nto,para que 
fea alabado Dio?. Con cam-
panas, que íuenen bien, di-
ce David, que le hemos de y / 
alabar : Laudalé eum in cim- pfalm-
balis bení fonZtibvs. ( 1 ) Que 1¡)°'V'S. 

X : cam-
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campanas fon eftas ? Nucí- duda fi fue en ta i , o tal ef-

, ^ tro* labios d iceHugo :C^- pecie.dirá: acufome , que 

¿ ' Entonzes fue- duda fi fue en tal, o tal mate 
na/bien ¿ a n d o confeffa- tía. El que duda,fi fue leve, 
mos cón verdad todo lo ó grave,avráde decir fu du 
que ay de culpa en las o-
bras,y en los penfamientos. 

' alabamos a Dios Y entozes r— 
con lenguas, q le fuenábie: 
ln cimbalis bene fonantibus. 

§. 11 . 
Efte dedo demonfttativo 

de la mano de la peniten-
cia, no folo ha de manifef-
tar lo que toca a el pecado 
de obra, y de penfamiento, 
quando es cierto; fino que 

daTEl qduda,fi lo confefsó,o 
no,ó f i lo cófefsó bié,6 mal, 
feta bien, que lo diga; fi ya 
no es,que por mandato del 
confeffor, por ler elcrupu-
lofo, le manda, que no lo 
con&eífe. 

Confta del Concilio de 
Trento , que dice , que han 
de confesarle los pecados, 
que ocurrieren a la memo- (4) 
ria • Qt*¿ memoria ocurrent Concil. 

lo ha de manifeftar,quando pecnta 
dudofo. Debenfe decirlos riftudeant.{^Y como vnaSS,/. 14. 
auaoio.. . v e z e s Q C U t r c n } C o m o cier- cap. 5. 

t o s , y otras como dudólos, 
fe han de manifeftar de la 
vna, y otra manera. Que de 
ellos llegan á los confeso-
narios coneftas dudas; y las 
callan, ocupados de la ver-
güenza! Que de ellos llegan 
con duda de fi fué cu.pa le-

pecados ciertos, como ciec 
tos , y los dudofos , como 
dudofos.Es de mi Padre Sa-

(3) to Thomás: Certa , -vt certa, 
S.'Tbo. @*dubia,vt dubia funt di-
Op*ft. cenda.{i) Mas por quanto 
de modo fe padecen algunas dudas 
confit. acerca de los pecados, diré 

mi parecer en la opinion 
mas fegura. Vnos dudan, fi ve , ó grave 
cometieron pecado en tal, ron; y con ^ ^ ¿ ^ 
ó tal efpecie;otros,fi lo co- toman por l e v a d o en la 
metieron en materia grave, verdad grave! Que de ellos i** - u 
6 leve; otros,fi la han con-
feffado ; ó no otros, fi avié 
dolo confeffado , fe han c5-
feífado bien; quedando du-
dofos por diferentes mane-
ras.Filas dudas le ha de ma 
nifeftar en la cófefsio. El q 

tienen d u d a s bien fundadas, 
fobtef ihan confeflado bie, 
ó m a l l a c u l p a , y b s callan! 
Hadehazer el pecador con 
el confeflor, lo que haze el 
hombre con el Medico. Du 
da vn hombre,fiefta roalq, 
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6 n o , f i tiene ca lentura ,o 
ho, í i ella es pequeña,o g ' a 
de, fi es elle, 6 otro acciuen 
te, y lo que haze es ir a el Medico , y ponerle el F i l io 
en la mano, para que le la-
que de dudas,y le manifief-
t e ! a verdad; de forma, que 
cnlamifma mano le íeaala 
las dudas,que tiene. Por el-
fo dice el Eipiciru Santo, 

,<>> que crió Dios el Medico , y 
Eccleí. ?a Medicina : Altif^uscrea 

°¿ ¿A vit de térra medreamenta & 
3 4 vir prudens non abhorrebit 

illa: ( 5 ) Para que el varón 
prudente no la horronze. 
Medico es el confeflor, no 
del cuerpo,fino delalma.A 
el debe acudir f l penitente 
con fus d u d a s , paca que l e 
las declare, y vea.fi fon ca-
lentaras, leves, 6 graves. 

Ella mifma roanifeftacio, 
que como dedo demueftra 
las culpas, ha de dar a cono-
cer, no las virtudes, fmo los 
v i c i o s ; y de ellos los pro-
prios,no los agenos:que por 
elfo, dice David, que le co-
feflaba a Dios fu injufticia, 

(6) no la agena ; Confitebor ad-
PJaln». verfum me injuflitiarn meam 

3 b e feñalar con elle dedo f u s 
pecados propritóS , no los a-

S Crv/*.eenos.A1 si lo dice Sanjuan 

Píala, n'bil ajignare jlbi debet ,mj 
141. pcccau^funtfroprta noj. 
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tra.l7) Quede confclsiOnes 
le h a z e n , dor.de .os pénite-
tes duelen mamullar co ei-
te dedo,no los pecados pro 
prios , tino los ágenos! Los 
hijos defeubren lo* peca-
dos de los Padres, los Pa-
dres los de los hijos,los cria 
dos los de los Señores,y al-
tos los de fus criados, lin a-
t e n d e r ^ que el confeflor 
viene en conocimiento de 
los pecados de los otros. 
L o que importa es, fenalár 

c a d a vno el lugar de ftícul-
pa, quando fe confiefla, de-
xando la del otro.De aquel 
P u b l i c a r l o , dice el Evange-
lio, que poaia l a ^ n o en 
el pecho, dandofe golpes: (8) 

Qué ferá efte herir el pe- 8. * 
chocon el golpe í El C a r - 1 3 . 
denal Cayetano dice , que 
feñalar con la mano eL 
W a r de fu culpa,reprefeen- (9) 
dkndofe s Percufsio autem Cayet. 
peóiorisinjtgnumfuit redar- ble. 
gutionis cor di s. (9) Porque 
el penitente no ha de fena-
lár mas que la culpa.^ N o 
afsi el Eatifeo, que lenala-
ba las de los otros : A«» 
fum ficutcateri bomines. 

ni. 

Ha de manifeftar el peni 
tente de las culpas, no folo 
el nuttreró, fino las ctrcünl-

y 2 tan-
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tandas.En ellas ay vnas,que 
íe llaman impertinentes, 
otras, que íe llaman agra-
vantes , y otras , v.utantes 
fpeciem. Las impertinentes 
no es menelter confeíTarlas, 
porque no conducen, como 
el que hurto veinte reales, 
decir, que fué en cobre, ó 
en plata. L a agravante es 
aquella, qne no añade nue-
va malicia á el pecado, fino 
que lo agrava, como el que 
hurto veinte icales , tiene 
mas gravedad , que el que 
hurto diez.Efta circunltan-
cia fe puede dexar de decir, 
aunque es con fe jo falu da-
ble, el que fe manifiefte.Pa 
ra perdonar aquel mayor-
domo las deudas, que le de 
bian a f u S e ñ o r , le pregun-

( i ) tó por el quanto : Quantum 
Luca. debes Domino meo ? ( i ) Y 
¡16.P.5. ellos lo manitieftaron; por-

que es bien,que li íe nos ha 
de perdonar la deuda por 
medio del miniftro,fe mani-
fiefte.Es prudécia, cj íe pre-
góte,y fe diga el quanto. 

L a circunltancia, que mu 
da de eípecie , es aquella, 
que añade nueva malicia á 
el pecado, como el que hur 
tó á la iglefia, que comete 
dos pecados, el vno de hur-
to, que fe opone al feptimo 
Mandamiento, y el otro de 
facriiegio, con que fe que-
branta la vittud de la Reii-

-fl£J £ V 
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gión. Efta circunftancia , y 
tod¿.s las de efte genero, fe 
deben confeíTar,para que el 
aima fe jukifique.La legiti-
ma juftilicacion conlifte en 
coufefiar el pecado , como 
dice el Padre San Ambro- (2) 
Í10 : JuJlificatio legitima eji S. Arab. 
confefeiopeccatoruv.-. (2) De in Pfal, 
efta manera fe libra el peni- 1 1 8 . 
tente de la pena, que mere 
ce fu culpa,y de aquel fue-
go,que quemará los,que no 
confieílan las circunílácias, 
que mudan la efpecie de fu 
pecado. 

A el fuego caminaba Tha-
mar, como dice elGeneíis, 
en caftigo de fu pecado : (3) 
Pt-oduc te,vt eon.burútur. (3)Genef. 
Uiendofe ya a laviftade Ías38. vt 
llamas , imbió las prendas,24-, 
que le avia dadoJudas,quan 
do fe cometió la culpa; y 
viendo el Juez los teftigos, 
dixo eftas palabras :Jufiior 
me efi. Mas jufta es que yo . 
Pues qué es efto ? Ya fen-
te neja da á llamas , y ya li-
bre de ellas! Quien 'la li-
bro ? Las prendas. Qué 
prendas fueron eftas ? Vnos 
te f a g o s , que manifieftaron 
con toda verdad , no folo 
el pecado, que era deluxu-
ria,fino la circunftacia, que 
era de incefto, dice San J u a $ cryf . 
Cryloftomo;y effo le valió, ¡ n 
para no dár en las l l a m a s : ^ ,8. 
Fidedignos tefics affert, qui Qenef' 

lo-
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hqtmntítr, & fatis eam cri-
tninis imioxiam ds&onf.r'ét. 
.(4) Avia en el pecado de 
Tllamar la luxuria, y la cir-
cunltancia, que lahazia in-
ceftuoía. Mientras calió la 
circunftacia, corria á el fue-
go; mas quando la manifef-
tó, íe libro de las llamas : 
jufiior me efi. 

Qué merecen las circunf-
tancias de nueftros peca-
dos, que mudan la efpecie? 
Me dirás,qué llamas-Que re 
medio para librarnos de 
ellas'Mamfeftarlas. Porque 
de efta fuerte nos juftihca-
nios , y nos libramos de 
aquellos fuegos infernales 
encendidos a íoplo-- de cul-
pas, y circunllancias. Ay 
de ti, fi las callas, que arde 
ras fin remedió,quaeio no te 
valga el confcííarlas! Por-
que en el infierno, corno di 
ce David, no ay confefsion: 

Pfalm. ín inferno autem quis confite 
é. v. 6. bttur tibí] 

Efte es ( ó alma mia) el 
dedo index dé la mano de 
la penitencia, como Sacra-
mento,conque debes llamar 
á la puerta,para que teabrá: 
Pul/ate , é> apenetur vobis. 
Procura hablar confefia-
do , y manifeítando con ef-
te dedo las culpas de obra, 
y de penlámiento , con las 
circunftancias referidas, pa 
ra que le te abra la puerta, 
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que deleas. Oye á David, 
que dice,que te porgas con 
la coi.fefsion à ¡as puertas: (5) 
lntroiteportas eius inconfefi Pfalm. 
fiera. (5) Con la confefsion <?c?. v. 
de los pecados, dice el Car- 4. 
denai Hugo : i » confusione (6) 
peccatorum: (6) Y para qué? Hug.bic 
Para que te abran. Y como 
me he deponer';Coiuo fe po 
ne vn pobre á la púérta de 
Vn Rico , q«e para que fe 
mueva á compafsion, y le 
abra,dc(cubte las llagas, y 
ías maiiifiefta con el dedo. 
Aísi lo di'ce San Vincente (7) 
Ferrer: Si cut pauperes,qui of- S. Vine, 
tendunt plagas feas, dicendo: /¡..Ser.2. 
refpice : & movent pi as per- fer.pofl 
fonas ad dar¡dum.($') Alsi el reminifi 
pecador debe ponerle à la cere. 
i ; rta , que cerró fu culpa, 
) con el dedo de la confef-
íión, que mar i f e fia el, pe-
cado, ài.(cubrir Io;que Dios 
le abrirá ; porque cí lecs el 
modo de ¿ptrar por aquella 
Cerr ad^ puerta , como dice (-8) 
San Gregorio : Cum enira S.Greg. 
peccat a nofira per lacbrymas bom.16 
confi tinnir angufiam vita inEz.ee% 
portam ingredimur. (8} Ay ! 
de nofotros, lì no procura-
mos llamar,manifestando la 
culpa con eite dedo'.Que fe-
ra de nofotros? Una de dos, 
dice San Auguftin : ó con-
fettar, ó condenarnos.Elige, 
ó alma mia,de las dos,la que 
quifieres ; porque vna de 
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( 9 ) cuas ha de fer : ^ V l ^ r Z j ^ 

S. Aug. vis,(i non confefus taees q** ^ a d s * U P 
fupra /« confejfus damnaberis. (9) na^nobi ofenátt. a i 
Píalrn Y Ü quieres hallar efta Di- exemplo, y pide a g a 

¿ v i n a puerta déla confelslon c í a , prenda de la 
bufa a á Matia Santilsima, Glor ia :^?***» 
que,como dice Bernardino nos perdu-
de Bultos,es el dedo Índex, catDcus 
q u e te manifeftará la puer-
U. de I a D i v i n a í > a t r i a : E " 

: f 
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LAPVERTA DEL CIELO 

S E R M O NIII. 
E X O R T A 
A EL D O L O R 

DE LAS CULPAS. 
T H E M A . ... 

S A L U T A C I O N . 

A H E M O S 
llegado con la 
predicación al 
dedo de enme 
dio de la ma-
no de la peni 

tencia, para abrir la cerrada 
puerta de la Gioria.Coo ci-
te hemos de llamar la tarde 
de ov , como dice el Evan-
eeli¿ : Pulfate, fraperiew 
vobis. Qué dedo ese f te í El 
de la contrición, y el dolor 
de la culpa, que debe citar 
entre los dedos, ó en medio 
de las partes de la peniten-
cia. Con efíe, importa, que 
llamemos; para que le nos 
abra la .puei ta . ;P»//^^ 

apirietur vobis. Lebantofe 
la Eípofa, ó el a l m a f a n t a T 
dicen los C a n t a r e s , con am 
reo de abrir la puerta , pa-
ra verle con C h t i f t o f u t f - ( O 
polo •.Surrexi yVtaperircmCjsnt. 
dileílo * « : ( t ) V en el a le 5-
hallaron los dedos de Mir-
ra : Dhitimei pfrnr wyrrba 
probatifsima. Qué es elto, 
Efpofa San tai Mirra en los 
dedos; quando caminas a 
abrir vna puerta í Si. Que 
mirra e s e f t a l SanAmbrov W 
fio d i c e , q u e el dolor que 5 ^rnb 
haze padecer, para relucí- " g 
t a r Per wyrrabm enim paj- u o -
ñoñis vnguentum, & refur-
reílionis gratia-deJatatur^ 
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S. Aug. vis,(i non confefus tues q** ^ ^ Aqm va 
fuprd /« confejfus damáaberu. (9) nar»,nobi ofenátt. a i 
Píalrn Y ti quieres hallar efta Di- exemplo, y p idc a gca 
¿ vina puerta déla confelsion c í a , prenda de la 

bu k a á Matia Sandísima, Glor ia :^?***» 
que,como dice Bernardino nos perdu-
de Bultos,es el dedo Índex, catDeus 
q u e te manifeftará la puer-
U. de Ia D i v i n a í > a t r i a : E " 
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S E R M O N I I I . 
E X O R T A 
A E L D O L O R 

DE LAS CULPAS. 
T H E M A . ... 

S A L U T A C I O N . 

A H E M O S 
llegado con la 
predicación al 
dedo de enme 
dio de la ma-
no de la peni 

tencia, para abrir la cerrada 
puerta de la Gloria.Con ci-
te hemos de llamar la tarde 
de ov , como dice el Evan-
eeli6 : P»l[*te aptrietur 
vobis. Qué dedo ese f te í El 
de la contrición, y el dolor 
de la culpa, que debe eftat 
entre los dedos, ó en medio 
de las partes de la peniten-
cia. Con e f í e , importa,que 
llamemosvpara que le nos 
abra l a . p u e i t a . ; ¿ V / ^ 

aperietur vobis. Lebantofe 
l a E f p o f a . ó e l alma lanta, 
dicen los Cantares, con am 
mo de abrir la puerta , p a -
r a verle con C h n f t o f u t f - ( O 
polo :Surrexi , vtaper,remC*nt. 
dileílo *eo'.{i)Yenella ft5.*. 5. 
hallaron los dedos de Mir-
ra : Dmtirnei phni wyrrba 
probati/siwa. Qué es efto, 
Efpofa San tai Mirra en los 
dedos; quando caminas a 
abrir vna puerta-í Si. Que 
mirra e s e f t a i S a n A m b r o v W 
fio dice, q u e el d o l o r , q u « S A m b 
haze padecer, para relucí- " g 
t a r Per wyrrabm enim paj-
ftonis vnguentum, & refur-
reílionis gratia-deJatMur^ 
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tia. (3) Que hizo, quando do te confielfas, cerrados 
vio, que dilponian las pri- para el dolor , fin abrirlos 
fiones para los pies , y pa- íiquiera para vn gemido,te 
ja las manos 1 Obmutuit.En miendo la pena ? Pues que 
mudecer á el dolor. Que quieres, fino condenarte? 
quando vio las tinieblas, Procura clamar con efte 
á donde ayia de fer arroja- genero de dolor, que teme 
do ? Obmutuit. No abrió la pena, á las puertas de la 
los labios, para manifeftar miíericordia, quando te co 
la pena. Que quando oyó fiefías; y verás, como le a-
ej crugir de dientes , y los bre la puerta , para que te 
llantos amargos ? Cerrar faives por virtud del Sacra 
los labios fin (entimentos: 
Obmutuit. A y ! O hombre! 
No vés las prifiones , que 
rodean,las tinieblas,que te 
te amenazan, los crugidos 
de dientes, que te atemori-
zan , y ios llantos , que ie 
quebrantan? No te pregun 
tan por la culpa, para que 
mueftres fentimiéto,fiquie 
ra por la pena, que te ame-
naza ? Quo modo buc intraf-
ti ? Si.Pues como no muef-
tras dolor ? Como no fe 
oye en tus labios vn Señor 
pequé] Poreí fo te conde-
nas. Ay ! O alma mia ! O 
pecador! O hijo, del hom-
bre ! Conoces, que tus cul 
pas eftán tramando los cor 
deles para eternas prifio-
nes ? Me dirás , qne fi. S¿-

mento: Pulfate , O" aperie-
tar. Quarenta dias con Tus 
noches llovió el Cielo é tie 
po del diluvio: Fa ¿i a efi plu (4) 
bia fuper terra quadraginta Gtnef. 
diebus,& quadraginta no£ii-j.v.lZ* 
¿«,'.(4)NopodiaDios hazer, 
q el diluvio fueífe en vn mo 
meto? Si.Pues como quifo, 
que fuelle por fucefsion 
de dias; quando pudo caf-
tigar la culpa, dando la pe-
na en vn inftante ? San J u á 
Cryfoftomo dice, que fue 
para librar ¡oaiCe.ricordiofif-
fimo á muchos. Como ? A-
cudieodo à el Arca , por 
huir el mal del diiuvio, que-
amenazaba por las culpas. 
De forma,que lì por huir la 
pena de la culpa , acudie-
ran á el Arca; les abriera,: 

bes,q te efperan palpables, y los Calvará : Uolebat enim ( (5) 
tinieblas? También.Crees, propter magnam mifericor-^'^*ryf' 
que te efperan los conde- diam, etia aliquos ex bis eaf-l% 

nados con crugir de dien- tigatosgentralem bañe inter-
tes, y llantos amargos ? N o mtionem tfigtrr. (5) Y co-
me dirás, que no. Pues co- mo DO acudieron, no fe fal 
mp tienes los labios,quaa- varón. Qué pienfas ^ quefoo 
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fon las penas ? Diluvios, q Como quiere, que fe a-
tiene Dios pevenidos para bra la puerta en la confet-
los pecadores. Qué es el fion, el que Ce duele , por-
Sacramento de la peniten- que por la culpa perdió la 
cia ? El Arca.La bufcas, fi- hazienda? O el que llora, 
quiera por huir las penas, quando fe confieíla , por-
que á diluvios amenazan que perdió la íálud? O el 
tus culpas ? No, me dirás, que fíente, porque perdió 
Pues como quieres Calvar- la honra? O el que todo fu 
te;fi no clamas con el dolor dolor pone, y mira la per-

. de atrición , que fe duele dida de las temporales con 
de la culpa por la pena? veniencias ? Con elle do-

Eftedolor hade íer de lor no halló Efau abierta 
atrición, no natural, fino la puerta, como dice el A-
fobrenatural. Ha de fer vn po f tohNc» invenit locum (7) 
dolor, que mire á Dios en p<enitentia. (7) Porque, co- Ad He-
la pena; no vn dolor, cuyo mo dice mi Angélico Doc- breos. 
objedo fea cofa temporal, tor, no fe dolia deaver per 12. v. 
Tuvieron los del diluvio, dido la bendición , fino de 17. 
viendofe aaegados, ó ane- aver perdido en el mayo- (8) 
garfe, dolor ? Si. Pues co- razgo la hazienda : Non do D. Tbo. 
mo no entraron en elArca? lebat de peceatoy fed de dam- ibi. 
Como no fe les abrió la no perditioms. (8) 
puerta ? Porque el dolor, 
que tuvieron, no fué fobre § . II . 
natural. No fe dolian por 
lo que miraba á Dios en PaíTemos del dolor im-
aquella pena , fino por lo perfeílo á el perfe&o ; del 
que miraba á fus témpora- que nace del temor á el 

(6) les conveniencias. Aísi lo que nace del amor. Efte es 
S. Amb. dice San Ambrollo : Tune el Altar, donde Ce quema» 
de Noe ergo feeit diluuiuot, quando los aromas: Intus aromata 
lib. 14. dolor eorum maior foret, qui exemantur: Afe&os amates, 

in fuá abundantia punieban- que arroja en llamas el a-
tur.(6) Dolianfe,mas no de mor. Efte confifte en doler 
la pena, que miraba á Dios fe de la culpa,por fer ofen 
ofendido en la culpa , fino fa hecha contra la Bondad 
de la perdida de la hazien- de Dios. Afsi lo difinen to 
da, y de la vida; y por eíTo dos los Padres de la Iglefia: 
fe les cerró el Arca , y no EJi dolor de pecc^tis propter 

, i e las abrió la puerta, X 2 Dcut» 



LA MAM 
(2),Afsi: pues lleve los de-
dos Menos de mirra ; que 
con eüa fe sbre la puerca. 
Que esjla corricion,litio io 
margo de la mirra, por el 
dolor de la culpa \ Pues ci-
te es el dedo , con que he-
mos de llamar elle dia ; li 
queremos.que fe nos abra 
la puerta : Púlpate. Sea elle 
dedo todo dolor, y todo lia 
to. Con el hemos de pro-
curar llamar. Sea el dolor 
el golpe; y llamemos con 
vno, y otro: pues la myrra, 
que Hebdba en la mano el 
alma fanta, era diftilada en 

repetidas gotas; pata que 
vn dolor,y otro, como dif-
tilados del corazon , abran 
la puerta á la gracia , que 
cerró la culpa. Saludemos 
á nueftra Señora , dicien-
do : Ave Maña. 

T H E M A . 

Pul/ate, aperietur vobis. 
Matt'h. y. v . 7. 

I N T R O D U C C I O N . 

EL dedo medio de la 
mano de la panitencia 

es el dolor de los pecados; 
pues fe halla en el corazó, 
como dice el Concilio de 
1 rentó : Coráis contritio: 
Porque debe eííát en me-
dio de las pattes de ia conr 

QUS ABRE 
felsion, como dedos, que 
componen elta mano. Elle 
dedo io hemos de confide-
rar de dos maneras; como 
dolor imperfeélo , que fe 
llama at icion , y nace del 
temor ; ó como dolor per-
fe ¿lo , q¿ e es contricicn, 
que engetdra el amor.Afsi 
lo dice el Padre San Grego f p j 
rio : Alia quippe compunilio S.Greg. 
efit quf per timor'e nafcittiritfóm.22. 
alia que per amdictri.fe) LáV» Eze-
vna mira á temer los calti- cbiel^ 
gos; y la otra á amar los 
premios : dliad ejl fuplit'a. 

fu ge re', aliud prtvjia d'fide-
rare. Con elle dedo, fegun 
ellas confideraciones , lie-
mos de llamará la puerta 
para entrará el Santuario 
de Dios. 

Dos Altares, dice el Exo Exoct. 
do , que avia para entrar 27. & 

en el Santuario de Dios, 33. 
El vno era de broize. y el 
otro era de oro. El vno 
eftaba fuera , y el otro 
en io interior. En el vno 
fe quemaban las carnes , y 
en el otro fe ofrecían los 
aromas. Qué es eílb, her-
manos, dice San Gregorio; 
que en el de á fuera le que* 
man las carnes, y en el de 
adentro fe encienden los ( 1 ) 
aromas i Foris crimanfér S.Greg. 
carnes,intus aforra?a.(i) Ef-
tos i o n , dice elle Santo, 
dos compunciones, que ha 

de 

í 
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buenos caminos. 

el Santuario de Dios., que 
es la confefsion, ha de po-
ner el corazon en ellos dos 
Altares; en el vno, dolien-
dofe, por lo que teme; y 
en el otro, potlo que ama. 
En el vno nacerá el dolor 

quellas horribles. tinieblas, 
que palparán las minos , 
aquel rechinar de dientes, 
que oyrán los oydos, aque-
llos llantos amargos, que 
verán los ojos.Qué píenlas, 
que fon ellas cofas í Penas 

del horror; y en el otro del prevenidas en caft g o . d e 

amor : para q fe duela por - P ^ ^ r t e , n o 

! ° q U : r a X n e f t o s P d o prTcurls abrir labdea P a -
Altares de bSze ,y^ ie oro; dolerte; viendote rodea-

* 1 . _ ». 1 e-x ili 1 r> 1 
y de el de bronce fe pallaba 
al de oro;para quenolotros 
procuremos pattar de la atri 
cion à la contrición,que es 
dolor mas petfefto. 

do de efte genero de pena, 
calligo de tu pecado' O y e 
lo que dice San Matheo. Entró vn R e y áregvl lrar 
los combidados , que avia 
llamado á vnas Bodas ; y 

<: T halló á vno , que no tenia 
* el vellido fegun la decen-

En vno de aquellos dos cia; y mandó prevenir cuer 
A l f a r e s fe quemaban las car das, para que 
^Crelbdtur carnes'.Y fig de pies, y manos; yque lo 
nificaba la atrición, que es arrojaffen en las tinieblas 
ci dolor de la culpa pote i 
temot de la pena: ^ j p e r -
timorem plangunt. En ette 
Aitar hasdeponet el co-
razon , quando te conhel-
fes, y dolerte fiquiera por 

exteriores , donde oyeffe 
llantos , V crugir de dien-
tes • ibi erit fietus , & ftri 
dor'dentium.(2) Y qué le fu 
cedió á efte í Condenarfe. 
Porqué ? Porque no tuvo i UH-I"1- • i TT 

ra; seste 
Tom. Vt . * 

Mattb 
22. v 

(3\ 
Hug.b. 



JÓA L A MANO, QVE ABRE 
D% fumme ÍM&.De for- arrepentimiento;Puesva, 
rea, que en el Dolor de mi y an los o3os con los labios, 
maldad he de mirar aque- y las lagrimas con los oí-
ala bondad,en el de mi aa culos ; los o jos , mamk.-

cia aquella pureza , en el tando el dolor; y los ofen-
de mi fealdad aquella her- los el amor. Empiezen as 
mofura, en el de mi mal lagrimas en aque Altar el 
aquel bien , y en el de a- facáficiojy ligan os olcu-
verme buelto a la criatura, los: porque para la recon-
el averme dexado á el cria ciliacion del alma ha de em 
dor. Ellos Ion afectos, que pezar el camino el dolor y 
como aromas arden mez- hade feguir e amor. Afei 
ciados de amor,y de dolor: lo dice San Peoro Crvto o £> 
i«,us crema»tur arornta. ^.Praceferant tnUrVentm S.Pet. 
Conefteamor ha de ir da- «« lacbrym*, 
do de ia mano el dolor;pa- tafequtrent:^ O/cu a un 
raque hallen los pecado- reconcüiaUonis«dma. C 
res^l perdón en Chrifto. Quien viera a la bendita 
L leeó la Magdalena á los Magdalena llorar ,mxe;a , 
pies de Chrifto , y confi- que íe dolía; y quien la v e 
cuió el rerdon de fus peca ra befar, dixera , que ama-
dos? Que ofreció en aque- ba; y vno , y otro hacia: 
lia Ara Divinísima? Dos porque lloraba de do or y 
colas, dice San Lucas; la y befaba de amor. De cfta 

f¿) vna fueron lagrimas: La- m a n e r a nos hemos de Ue-
L u í f . 7 ^ Z ^ %are pedes gar, alma mia 
t 48 Y la -otra fueron to , para conlegmr el ptr-

4 oícu'os : Eí ofMaUrpe- don de los pechos;con la-
• des eius. Lleearon los ojos grimas en los o , o s , y con 

dados de las manos con los oléalos en los labios ; con 
; labios ; los ojos , para lio- lagrimas, que 
. rar; v los labios , para be- dolor; y con ofeulos , que 

far. Que paños fon e f tos digan el . . 
' que-dlu los labios en fcgoi Mas ay 'O Auditorio mío 
- miento de los ojos? Qué Que pocos le llegan I el 

( l > S u a n los «(culos ? S a n A a del Sacramento con . 
SGUGe^rio d i c e q u e el ^ ^ ^ f g g ^ S 4 
A l a m o r : Ofiuium p f t f t f f e - ver el Cardenal Cayetano 
% E Í U « « i > ( Í í V llegar a la M a g d a l e n a ^ 

lagrimas * Ei dolor , y el xo, que-avia fido vn nue-
«vU-id £ ^ • • 5 " '"' 

LAPVERTA 
v o í , é inaudito genero de 

(i"» oblación en aquel íacrifi-
Cayeta. cio : Novuw inauditum 
1 7 . v. genus oblationis, ae facrificij 
26. pro peccatorum venia adin-

venit b&c ?W/Vr.(3)Porque 
fué inaudito ? Porque lara 
vez fe o y e , que llegue el 
pecador,* llorando, y befan 
do, llorando , porque fe 
duele, y befando , porque 
ama. Muchas vezes llega 
con dolor, que le haze llo-
rar ; mas pocas con ofeu-
los , que le l.azen amar. 
L legó la Magdalena con el 
dolor amante en la boca; 
porque llegó ofeulando: 
o/culakatur pedei eius: Y fa 
lió del lago de fus culpas: 
porque para falir del mar 
de nueftros pecados,es me 
nefter Cacar'el dolor á la 
boca. 

, Mandóle Chrifto á San 
Pedro, que fuellé á el mar, 
y que arrojaffe vn anzue-

(4) lo , y facafle vn pez : Ua-
Mattb. ie ad rnare, & rnite hamum 
1 7 . v. & eum pifeem , qui primas 
26. afcendent, telle. (4) Nuevo 

modo de pefear esefte:por 
que el común, que tenia 
San Pedro, era con redes, 
no con anzuelo. Porque le 

(5) manda Chr.fto, que vle de 
S'Amb' anzuelo! Qtjé eta efteí San 
hb. 4.1« Ambrofio dice, que el pe-
Luu. ' ] ' cador,quardo fe confieffa: 

Didrac 'batna non vecivje m 
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ore piféis invenlum efl: ete-
nim pretium nojlr¿e imwor-
talitatis eji r.ojlra confefsio. 
( 5 ) Y por elfo ha de Ialir 
con an¿uelo ? Si . Que el 
pez,que fale con el anzue-
lo, por herido fale con el 
dolor en la eabeza;y el pe 
cador para falir del lago 
de fus culpas , es precif-
ío, que laque el dolor en 
la boca .Ea pues pecadores , 
que comopc2eseftais como 
fumergidos en el mar de 
tantas culpas, á tener el do 
lor en la boca , para íalir 
del cieno de tantos peca-
dos. Mas quando íaldreis? 
Quando os peleará Dios.íi 
no quereis íalir con dolor? 
Salió la Magdalena , por-
que facó el dolor amante 
con los ofeulos , que d:ó 
con la boca ; y íaldremos 
n o l o t r o s , íi l loramos á roa 
d o ; p o r q u e el dolor , y a -
w « r es el que nos tacará 
del pecado. 

A l o dicho me dirás,o 
alma mia, que como halla-
rás efte dolor > que tanto 
necefsitas , para que Dios 
te perdone el pecado? A lo 
qual re refpondo , que el 
dolor fe puede hallar, quá-
do lo bufeamos, y quando 
él nos bufca : porque vnas 
vezes nos bufca efte dolor, 
y otras vezes lo bufeamos 
¿oiotros. Afsi lo dice Da-

vid; 
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(6) vid: Tribulatio , & angujlia 

Pfalm. invenerunt me. TribuUtio-
1 1 4 . v. nem inueni. (ó) Como halla 
4. remos el dolor de la culpa? 

PalTeandonos por el cam-
po de nuellros pecados.De 
ella manera hallaremos á 
cada pallo , y movimiento 

(7) vn dolor. Spinas, & tribu-
Genef las genninabit tibi: (7) Le 
3 </.i8.dixo Dios á Adán.La tier-

ra llevará abrojos , y elpi-
nas: dice San Juan C i y f o f -
tomo : i pinas , & tribuios 
p'ofint térra. Para qué? 
Para que paíTeandola el 
hombre,halle provecho pa 

(8) ta si : Operandum tibi : (8) 
S.Cryf. Provecho en las efpinas? 
g|/. Si. Como ? Hallando en ca 

fa pafsó vna punzada, y en 
cada punzada vn dolor de 
fu pecado. El que fe paffea 
por vn campo de elpinas, 
encuentra á cada pallo vn 
dolor. Puíble Dios á Adán 
el campo lleno de efpinas, 
para que á cada paffo ha-
Ílaífe en las puntas el dolor 
de fu pecado. Ea , 6 alma 
mia ! Quieres hallar el do-
lor de tu culpa ? Me dirás, 
que 51. Qué pienfas , que 
Ion los pecados cometidos? 

(p) Elpinas, dice Hugo: Per fpi 
Hug. in nan¡ pcccatum.(9) Como tic 
Pfalm. o e s alma? Como vn cam 
j £ > po fembrado de elpinas. 

Paífeate por ella vna,y mas 
vez es; y verás , como ha-t 

•" -ivfi o- sai s s p o -

QUE ABRE 
lias i cada pallo el dolor de 
tu culpa: Iribulationew, & 
dolorem inven't. Empieza à 
andar por las elpinas de 
tantos juramentos, de tan-
tos dias de liefta profana-
dos,de tantas irreverencias 
contra tus Padres ^ S u p e -
riores , de tantos homici-
dios, de tantas luxurias co 
fus circunflancias , de tan-
tos hurtos, y codicias , de 
tartas mentiras, y murmu-
raciones^ de tantos falfos 
teftimonios; y verás, como 
no dàs pallo,en que no en-
cuentres vn dolor. Mas li-
no te mueves; li no andas 
por ellos paragesXi no quie 
res dar li quiera vn paífo 
por ellas efpinas Í como 
quieres dolerte'íComo quie 
res encontrar con el dolor? 
Ellos fon los caminos , por 
donde fe halla ; y ellos ios 
medios, por donde fe buf-
ca. 

A y otro dolor , que nds 
bufca,quádo nofotros no le 
bufeamos : Tribulatio , O 
angujlia invenerunt. Corno 
nos bufea ? Por los remor-
dimientos. Confiderà, que 
de vezes, à'deshora, te ha-
llas como afaltado, y cogi-
do có el remordimiento de 
tu conciencia,q te dice: C o 
mo vives ? Como ellas car-
gado de innumerables cul-
pas ? A que aguardas ? Sa 

bes, 
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bes, que has de morir ? Co 
noces, qu« es eltreeha la 
cuenta ? Crees , que ay in-
fierno ? T e acuerdas, que 
no tienes mas que vn alma? 
,Y qué te efpera vna vida 
eterna , llena de bienes , ó 
males? Ellos fon los palios 
por donde nos bufea el do 
lqr. Oyeron aquellos dos 
primeros Padres Jas vozes, 
que daba Dios en el Paray 

( 1 ) fo : Deawbulantis inPara-
- Genef. dyffj ad aurarn poft meri-

3 . V . 8. diem. ( 1 ) Qné palios Ion 
ellos , dice el Cryíollomo? 

(2) Quid dicis, deambulat Deus. 
S'Gryf. (2) Anda Dios? Si.Conque 
bqm.i j palios ? Con los de la con-
inGene. ciencia: Confiientia eum ad-

verfus bominem exurgit, tía 
ra voce darnat , & «ccufat, 
O" quafiante occulos feribit 
peccatorií magnitudinem. Y 
q eran ellos pafíosíEcos de 
dolor, que bufeaban al hó-

(3) bre, dice el Abulenfe : Vo-
Abulef. lebat excitare eos, vt de pecca 

to paniterent, atque veniam 
peteret.Dzbz vn palio, dice 
el Cry foliomo , y decia : 

(4) Quid jattumefí ? (3) Pues 
Genef. qué has hecho?Daba otro, 
3. qucef y gritaba r In alio te loco re-
612. liqui: En otro lugar re de-

x é y ó , quando te formé. 
Daba otro, y clamaba : In 
alio teinvenie: En otro te 
hallo.Profeguiá palfeando-
fe, y decia : Vellido te de-
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xé yo de gloria ; y aora te 
hallo de iñudo : Alia gloria 
veftitum te reliqui, nunc in 
nuditate te invenio. Con cf-
tas vozes , que eran en Ada 
remordimientos, le hulea-
ba el dolor; y con ellos re-
mordimientos nos bufea á 
nofotros. 

Pero nos fuccde, que,co 
rnoAdá,huymos,y por elfo 
no nos halla el dolor.Ellos 
remordimientos fon como 
los nuncios de J o b , que le 
dexaba Dios vno,para que 
le diefié noticia de fu mal,y (5) 
ledixef lé : Et ego remanjTJob. I. 

folus, vt nuntiarem tibi. (y) i'. 19. 
De forma, que aviendo el 
Demonio hecho tantos da-
ños, halla derribarle la ca-
fa,y matarle los hijosíDios 
difponia vn criado , para 
que le diefle la noticia, y 
motlrafíe fentimiento á tan 
tos daños.Con que en cada 
nuncio le bufeaba vn do-
lor; y lo configuió: porque 
con las vnas,y otras emba-
xadas fe dolió de manera, 
que rompió los vellidos,y 
cortó los cabellos : Seidit 
vefl'twenta fita , & tonfo es-
pite eorruit in terram. Pues 
qué es el lo, Job? Dolerme 
de los males , que me ha 
hecho el Demonio. Y co-
mo te halló elle doloríDa-
do oydo , y no huyendo 
del nuncio, que meló avr--

faba. 
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faba. Porqué penlais ,que 
«o nos balla à nolotros el 
dolori Nos bufcaí Si. Pues 
como no nos encuentu < 
Perone no queremos dar 
o y d o alremordimieto,que 
nos dà la noticia del mai, 
que por medio de la culpa 
nos ha hecho el Demomo. 
Oye,pecador,àette nucio, 
(abete,que eiDemoniopor 
medio de la culpa te ha 
quitado à D i o s , y y o he 
quedado, para que te lo di 
Sa. Sabete, que has perdi-
do por ella el derecho que 
tenias à i a gloria , y yo he 

quedado io lo pa<a darte 
aviló. Sabete, que has per-
dido aquellos buenos atec-
tos, que eran tus hijos.Sa-
bete,q te has hecho efcla-
v o del Demonio, y lujeta-
do à las penas del infierno. 
T e mueves? No. T e due-
les? Tampoco. T e pelai 
D e ninguna manera.Dime: 
porqué? Porque huyes ef-
tos remordimientos , y no 
quieres femejantes avitos. 
Gritan las noticias de los 
males,qteha hecho el De-
monio, y te hazes Tordo. 
Por efto no te dueles. 

El dolor ha de fer gene-
ral ; de fuerte , que le ex-
tiéda à todos los pecados, 
que tienes cometidos, do-
liendote de todos ellos. 
Afs i lo dice el Padre San-

), QUE ABRE 
toThomás de Uil anueva: 
Su/hit, qttod babeas dolores (9) 
exteni»™, quif* extendatad S Tbo. 
owriia peccata mortaha. {tfaVilla. 
No pide Dios , que á caaa Doman 
pecado, hagamos vn a¿to Paju* 
de dolor» lino que haga-
mos vn a¿to, que los mire 
átodos: porque doletfe de 
vnos,y no de otros es dig-
no de abominación. 

Voa de las abominacio-. 
nes, que avia en aquel L e -
plo, quelemanife l toDios 
al Propheta Ezecmel , fué 
el que vnas mugeres efta-
baa llorando á Adonis : Ibi ( i) 
mulieres f¡deban! plangentesEzecb. 
Adonidem.il) Avia en el 8 . 1M* 
Templo otras abomina-
bles culpas? Si. no fe lloraban todas? blia 
era vna de las abominacio 
nes. Arrojar lagrimas por 
las vnas,y no por las otras. 
O q de almas,trayendo mu 
chil'simas culpas, lloran as 
vnas, y no fe duelen de las 
otras! Suelen llorar las mu 
eeres el pecado de luxuria, 
( quizá mas llevadas del era 
pacho, que por la malicia) 
y no lloran los juramentos 
faltos, las honras,que qui-
tan con las lenguas , as 
muertes, que defiean,y los 
odios,que tienemeargando 
el dolor fobre vnas , y no 
fobre todas. Templo es de 
Dios e U l m a d e cadavno, 

LA PVERTA DEL CIELO 169 
dice el Apoftol : Templum done la culpa, y nos abra (2) 

j.dd Co Dei Sañ&úm, quod efiis vos. 
rwtb.$.(2) Como eftá elte Tem-
v . 1 7 . pío ? Lleno de innumera-

bles abominaciones,dice S. 
(3) Thomás de Uillanueva: Sa 

S. Tbo. crié cordis,& corporis tui Te 
d Villa, plu vitijs imples inmun 
in Ded.ditijs poiluis. (3) Pues en 
Ecclef. que razón cabe , que te 

duelas de las vnas, y no de 
las otras?El enojo ha de fer 
con todas las culpas del al-
ma, y có todas las abomina 
ciones del Templo , como 
fué el de Chrifto con todas 
las cofas , que profanaban 
aquel de Jerufalem. De ef-
ta manera ha de fer el do-
lor, para que Dios nos per-

la puerta de la gracia, y t ó 
eíte dolor hemos de lla-
mar, para que no fe nos 
niegue la entrada: Pul/ate, 
& aperietur.Y ti queremos» 
que fe nos abra la puerta 
parala reconciliación,val-
gámonos del auxilio de la 
Rey na de los Angeles , por 
que es el dedo medio, y la 
medianera que nos recon-
cilia. Afsi lo dice Bemar-
dino de Buftos : Eft digitus 
medius,quia tamquam media 
trix nos Deo reconciliat ,&c. 
Di vn exemplo , y pídela 

gloria. Ad quam nos 
perducat Deus 

&c. 

SERMON IÍII. 
E X O R T A A L A 

S A T I S F A C C I O N S A C R A M E N T A L . 

T H E M A . 
PULSATE , ET APERIETURUOBIS. 

Matth.7. v . 7 . 
S A L V T A C I O N . 

A E S T A M O S cia comoSacrametal.La f e r 
en la tercera cera parte de laconfelsion 
parte de la có es la latisfaccion , por me-
fefsion Sacra dio de las obras,que ímpo-
mental, y en ne el confeífór en pemten-
el quarto de- cia : Operis fatisfaSUó. Y el 

dode la mano de la penité quaito dedo figniñca la fa-
Tom.V, Y ~ oí ¡a 
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faba. Porqué poníais, que 
no nos balla à nolotros el 
dolor ? Nos bulcaí Si. Pues 
c o m o no nos e n c u e n t u ? 
P o r o u e no queremos dar 
o y d o alremordimieto,que 

nos dà la noticia del mal, 
q u e por medio de la culpa 
i o s ha hecho el D e m o m o . 
O y e , p e c a d o r , à e t t e nució, 
íabete,que e l D e m o n i o p o r 
medio de la culpa te ha 
quitado à D i o s , y y o he 
q u e d a d o , para que te lo d i 
ca. Sabete, que has perdi-
do por ella el derecho que 
t e n i a s à i a gloria y y u he 
quedado lo lo para darte 
avi lo. Sabete, que has per-
dido aquellos buenos atec-
tos, que eran tus hijos.Sa-
bete, q te has hecho eicla-

v o del D e m o n i o , y lujeta-
do á las penas del infierno. 
T e mueves? No. T e due-
les? Tampoco. T e pela? 
D e ninguna manera.Dime: 
porqué? Porque huyes ef-
tos remordimientos , y no 
quieres femejantes avilos. 
Gritan las noticias de los 
males,qteha hecho el De-
monio, y te hazes Tordo. 
Por efto no te dueles. 

E l dolor ha de fer gene-
r a l ; de fuerte , que le ex-
tiéda à todos los pecados, 
q u e tienes cometidos, d o -
liendote de todos ellos. 
Afsi lo dice el Padre San-

), QUE ABRE 
toThomás de Uil anueva1. 
Su/hit, qttod babeas dolores (9 
extenfvr», q»'f< extendatad S Tbo. 
owriia peccata mortaha. {tfaViUa, 
No pide Dios , que á cana Doman 
pecado, hagamos vn aéto Pajil* 
de dolors fino qce haga-
mos vn a¿to, que los mire 
átodos: porque doletíe de 
vnos,y no de otros es dig-
no de abominación. 

Voa de las abominacio-. 
nes, que avia en aquel L e -
plo, q u e l e m a n i f e l l o D i o s 

al Propheta E z e c m e l , f u f c 
el que vnas mugeres e l l a -
baa llorando á Adonis : Ibi ( i ) 
mulieres f¡deban! plangentes Ezecb. 
Adonidem.il) Avia en el 8.1M* 
T e m p l o otras abomina-
bles culpas? Si. no fe lloraban todas? bila 
era vna de las aboroinacio 
nes. Arrojar lagrimas por 
las vnas,y no por las otras. 
O q de almas,trayendo mu 
chilsimas culpas, lloran as 
vnas, y no fe duelen de las 
otras! Suelen Uorar las mu 
eeres el pecado de luxuria, 
( quizá mas llevadas del em 
pacho, que por la malicia) 
y no lloran los juramentos 
faltos, las honras,que qui-
tan con las lenguas , as 
muertes, que defiean,y los 
odios,que tienemeargando 
el dolor fobre vnas , y no 
f o b r e todas. T e m p l o es de 

D i o s e U l m a d e c a d a v n o , 
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dice el Apoftol : Templum done la culpa, y nos abra ( 2 ) 

j.dd Co Dei Sañ&úm, quod efiis vos. 
rwtb.$.(2) Como eftá elte Tem-
v . 1 7 . pío ? Lleno de innumera-

bles abominaciones,dice S. 
(3) Thomás de Uillanueva: Sa 

S. Tbo. crié cordis,& corporis tui Tí 
d Villa, plu vitijs imples inmun 
in Ded.ditijs polluis. (3) Pues en 
Ecclef. que razón cabe , que te 

duelas de las vnas, y no de 
las otras?El enojo ha de fer 
con todas las culpas del al-
ma, y có todas las abomina 
ciones del Templo , como 
fué el de Chrifto con todas 
las cofas , que profanaban 
aquel de Jerufalem. De ef-
ta manera ha de fer el do-
lor, para que Dios nos per^ 

la puerta de la gracia, y t ó 
eíte dolor hemos de lla-
mar, para que no fe nos 
niegue la entrada: Pulfate, 
& aperietur.Y fi queremos» 
que fe nos abra la puerta 
parala reconciliación,val-
gámonos del auxilio de la 
Rey na de los Angeles , por 
que es el dedo medio, y la 
medianera que nos recon-
cilia. Afsi lo dice Bernar-
dino de Buftos : Eft digitus 
medius,quia tamquam media 
trix nos Deo reconciliat ,&c. 
Di vn exemplo , y pide la 

gloria. Ad quam nos 
perducat Deus 

&c. 

SERMON IÍII. 
E X O R T A A L A 

S A T I S F A C C I O N S A C R A M E N T A L . 

T H E M A . 
PULSATE , ET APERIETURUOBIS. 

Matth.7. v . 7 . 
S A L V T A C I O N . 

A E S T A M O S cia comoSacrametal.La ter 
en la tercera cera parte de laconlelsion 
parte de la có es la latisfaccion , por me-
fefsion Sacra dio de las obras,que ímpo-
mental, y en ne el confeífór en pemten-
el quarto de- cia : Operis fatisfaSUó. Y el 

do de la mano de la penité quarto dedo fignifica la ía-
Tom.V, Y ~ olk ¿ZiM 
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tisfacion ; parque fe orde- implorat. (5) Qué es lo que 
na a las difpoficiones , por pide elle Rico \ Qué es lo 
medio de las quales fe la- padece? La pena de fu cul-
íisface á Dios por la pena, pa. Y quien quiere, que fe 
que le correfponde á la per la minore , ó refrigere? El 
donada culpa; como el Me dedo de Lazaro , para que 
dico , que en orden á la fa-
lud del cuerpo haze con el 
dedo quarto los colirios: 
Eo quod, eo dígito d Medicis 

(4) 
Luc<t. 
16, v. 
2 4 . 

como Miniítro , ó Medico 
le fazone, para que fea me-
nos la pena. Afsi lo dice el 
Cryfologo:Fí refrigcrijMt- ¿> pftf 

colliria eonmi fcentur. En ef- nífler extremum digiti fui CrvíoL 
tehemos de poner los ojos, folamen modo ipfe porrigat. Serrn. 
y co efte hemos de llamar (6) Qué dedo es elle ? San ' 
á las cerradas puertas: Pul- Gregorio dice : que las o-
fate,@' aperíeturvobis. Por bras de los buenos , con 

que fe fatisface : Ab extre- s.Grev. 
mo digit i Je tangi defiderat, hom^ 
quid aterais fuplicijs datus, ¡n 
optat operationem ju/iorum. 
(7) Parecíale a aquel Rico, 
que en el dedo de Lazaro 
eftaba el medicamento de 
fu pena ; y por effo pide, 
que lo moje en el agua,y 
que dilponga como vn co-
lirio, con que fe mitigue 
la llama. Sentenciado eftá 

que, para qne fe nos abra 
la puert* a la remifsion de 
la pena, es menefter , que 
nos valgamos de efte de-
do. 

E:i penas bien doloro-
f i s , aunque menos de las 
que merecían fus culpas, 
eftaba aquel Rico avarien-
to, quando levantó la voz, 
y dixo'.Pater Abrabam,mit-
te Lazarum , vt intingat ex-
trewHw digiti fui in aqua,& el que ha pecado , y fe le 
refrigeret linguam me am, ha perdonado la culpa, à 

(5) 
S.Qrvf. 
in LUÍ. 

quia crueior in bac fl imma. 
(4) Padre Abraham, imbia 
á Lázaro, para que mojan 
do la extremidad de lude-
do en vna poca de agua,de 
refrigerio a la pena , que 
padece mi lengua , que fe 
abrafa en éfta fla-n 1 .Pvepa-

penas ttmporales,no eter-
nas ; y el dedo, q fazona el 
medicamento , es la fatif-
faccion. Bien ferá, que cla-
memos á el confeíTor por 
efte deelo , que componga 
las penitencias, como me-
dicamentos,para qnefat i f -

rele , dice San Juan Cry- fagamos , y fe nos abra la 
foftomo , que ruega á efte puerta de la gloria, fatkfe-
dedo: lUius digitum nunc cha k pena.Y en el ínterin 

11a-
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llamemos a las puertas de 
la R e y n a de los Angeles , 
para que nos abra, dicien-
do: Ave Maria. 

T H E M A . 

Pulfate, & aperietur vobis. 
Matth. 7 . v . 7 . 

1 N T R O D U C C I O N . 

c Cierto es, que eftà cer-
rada la puerta de la 

gloria para el que no ha 
ìatisfecho la pena,que cor-
refponde à fu culpa; y que 
no ha de entrar, fin fatif-
facer.Por elfo eftàn las al-
mas detenidas en el Purga-
torio, hafta pagar la pena, 
que no fatisficieton en ef-
ta vida. El dedo, que abre 
efta puerta,es el medicinal, 
efto es, la fatisfacion , que 
haze el pecado r por medio 
de las penitencias,q el con-
feíTor le impone. Có efte fe 
minora el reato de la pena, 
que dexó la perdonada cui 

(8) pa, como dice el Angelico 
S. Tbo-VOFTor : Punitur ergo ali-
i.p. q.quisd Deo ,etiam poflquam 
86. art. peceatum dimittit, & fie rea 
4, tus pena remanet peccato re-

moto. (8) Efte dedo , como 
parte de la confefsion es 
neceflario; porque difpone 
la medicina.Afsi lo diceSan 

' Gregorio : Tertiatrgo Jpe-. 

DEL CÍELO í?* 
C les, id 'efl virMB^quafi nre C9) 
d iclna nccejfarU efi,vt apof- •Greg. 
tema reatus, afiidlicnis me-m 
dicinafanetur. (9) De eñt&at»IJ. 
dedo hemos de hazer tres 
partes , en tres generos de 
penitencias; las vnas , que 
miran á penar,para fatisfa-
cer; las otras , que miran á 
penar, para fanar ; y las 
otras , que tiran á penar, 
para no caer. Las vnas fe 
llaman fatisfaftorias , las 
otras medicinales , y las 
otras prefervativas. 

§. I. 

Las fatisfaftotias fon 
aquellas , que impone el 
confellor , para que el pe-
nitente, pene, y larisfaga; 
como fon ayunos, Cilicios, 
difcipünas, y otras morti-
ficaciones penales, y aflic-
tivas.Eftas aunque nos pa-
rezcan grandes, las hemos 
de admitir, y las debemos 
executar: porque como di-

ce el Padre San Ambrofio, 
Un a grande plaga pide vna 
alta medicina, y culpa gran 
de pide no pequeña latif-
facion : Grandis plag$ alta, ^ 
O-plolixa ejl difciplina. GraSt Am¡j. 
de fe alus grandem babet ne- ¿dUirg, 
cejfariam fatisfaftiovem. (1) Upfam 
L a razón es:porque aunque 8. 
la pena , que correfponde 
i la culpa y a perdonada, es 

y 2, i tem«. 
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temporal, y no eterna; con 
todo elio, para la remifsiou 
de cita es menefter tatisfa-
ciqn grande, no pequeña: 
porque es necedad querer 
remitir vna .pena grande co 
vna acción pequeña. 

Bien necio fue aquel R i -
co, de quien dice el Evan-
gelio, que eítaba en los tor 
mentos. En que cita fu ne-
cedad ? En lo que pidió. Y 
veamos:que fu.é?Quevinicf-
fe Lazaro, y que mojando 
la extremidad de fu dedo en 
vna poca de agua, le mino 
rade la pena, que padecía 
íu lengua con el incendio 

(i) de vna llama : Vt intingat 
Lttce. extremum digiti fui , & re-
16. v. feigeret linguam meam, quia 
24. crucio? in bac fiamma. ( 2 ) 

Q^ e padecía aquella mife-
raoie lengua ? La peaa de 
fu culpa,porque en ella avia 
eítado fu pecado : porque 
como dice San Juan Cry 
foüomo , en el lugar de la 

(3) culpa es la pena : Vbi culpa, 
S. Cryf. ib: c¡l pfna.($)Y'(\\ih quería? 
in Cate..Que.fe le mi orafíe. Y con 
D.Tbo.que medio? Con la exremi' 
ibi. dad de vn dedo : Extremum 

digit-. Y que es la extremi-
dad? L o minimo de vna ope 

(4) ración, dice mi Padre San-
S.'Tbo. to Thomas : txtre'yum di-
in Cát. giti mi»'mam vps'ation?w 
Luc¿. fgnfieatjq O necio ! Eítás 
16. .padeciendo lo g u u d e de 
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vna pena , y quieres mino-
rarla con lo oiinimo de vna 
acción? Eífa es necedad. 

O pecador! Como quie-
res, que te llame ? Difcreto? 
No. Necio ? Si. A qué citas 
fentenciado por tu culpa ? 
A lo grande de vna pena. Y 
quieres, que fe minore, y 
que fe latiífaga con vna mi 
nima obra? Ella es tu nece-
dad. Quieres, que la llama, 
que merecen los hurtos, la 
apague vn maravedí, que 
das de limofna?Quieres,que 
el fuego, que merece la ¡en 
gua pur tantas mentiras,ta-
tos juramentos , tantos por 
vidas, tantas murmuracio-
nes, y tantas palabras de to-
ne fia* , lo mitigue vna Ave 
Maria i Qui.res,que los ar-
dores , que merecen tantas 
culpas deloneltas, de adul-
terios, de cítrupros . de fa-
crilegios,y de inceitos losa 
pague vn día de ayuno? 
Quieres, que tiendo la pla-
ga tan grande, fea la medi-
cina tan pequeña ? Ella es 
necedad. 

Procura, que la farisfa-
cion fea g. ande, puetto que 
las culpas no fon pequeña«. 
L o que quería aquel Rico 
era, con pedir vna gota de 

. agua , que le le remitieífe ( i) 
algo de la pena,dice el Car Cayet* 
denal .Cayetano : .Significa 'fi Luc> 

.tur aliquantufo resnifeib per 16. 
re-
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refeiger alionem , qn* fitret pecador, quando fale de el 
plr gata aqutt htfüfionem.(5) 
Contentábale con la re mil-
fion de alguna pena , no de 
toda. Y o confie tío,que con 
Vna obra , aunque tea pe-
queña , tendrás remitsion 

mar de tus culpas á Ies pies 
del confeífor, que lo pelea, 
y haze las vezes de San Pe-
dro, ha de traer la moneda 
del piopofito de fatisfacer 
en la boca , para que falga 

de pena; pero no te has de del lago de la culpa,no lolo 
contentar con la remifsion en quanto a la ofenla , tino 
de alguna en parte;fmo con en quanto à la pena, 
toda la remiísion de la pe- Mas, ò dolor ! Que mal 
na, que correfponde à tu fe cumplen las penitencias, 
culpa; para que le apague que imponen IOÍ. con feti o-
el fuego, que merece tu pe reslQue tarde! Con q patios 
cado.Para lo qual has de tan remitios ! Siendo aisi, 
llegar á los pies del confef-
lor con vn propofito fixo 
de cumplir toda la peniten-
cia, que fe te fuere impuef-
ta, para fatisfacer la pera, 
que has de pagar por tu cul 
pa.La razó esrporque la pe-
ra es vn cenío, que impuífo 
en ti la culpa; y para latií-
facer , es preciílo , que lo 
traygas prompto en la bo-
ca. H<¡bla el Padre San Am-
brollo de aquel pez , que 
lacoSan Pedro del mar , y 
dice myíteriofo: Non ociofe 

„ \t'¡ didraema inventum eft- in ore 
' pijei., '6) N o por ociofsidad 

tacó aquel pez ¡a moneda é 
la boca. Para que era aque-
lla moreda í Para fatisfacer 
vr a deuda : Da e'n pro tr,& 
pro me. (7} Y qué era aquel 
pez ? F.1 pecador. Pues la-
que la moneda, con que fe 

cap. 7 
Luca. 

'Matth. 

26c 
v. 

que debían fer velozes: por 
que confesada la culpa co 
el dolor , que pide , y pro-
pefito de la cm mierda, iue 
go ä el punto con \i.locidad 
le avia de tratar de la laUl-
facion.La razón es: por que 
efta es la que purif icai el 
a !ma, para que r e le quede 
el reato de la y eira, cj cexó 
la culpa. Oy gamos el Sacso 
Texto.Cófelsò Hai. s fu cul-
pa, tomo dice el mi Imo, en 
vr.os iabics tnáchadi.s q qt a 
do las manchas lalen a ios 
labios, bien fe confieffan las 
culpas") y fué tu coi £ fsion 
doloiola , como dice San (8) 
Gregorio : Pollutionem »am S.Greg, 
que íabiorum habere fe doluit.libr. 3. 
(8) Faltábale á ía confelsien 
la tercera parte , que era la 
pena,para qle puíificaífe ; 
y ä el puto voló vno de los 

fatiface, en la boca 5 que el Seraphines, y con vn alqua 
cu 
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en la mano le quemó los la-

(9) bi os: Et volavit ad me vntis 
ljaiaf. de Ser spbim.(fallos pref-
6. v. 6. teza fignifican. Pará que es 

tanta velocidad ? Aqné vie 
ne el Angel ? A dar pena có 
fuego á vnos labios man-
chados. Para que? Para que 
fea limpios del todo peca-
do, q es pena, y culpa Pues 
hecha la confeísion,yforma 
do el dolor del pecado,bue 
le el Angel a dar la pen3,có 

que fe purifique del todo 
de la culpa : Tetigit labia 
tua , vt auferatur iniquitas 
tua, O" peceatum tuum mun-
dabitur.Qué es, ó alma mia, 
la penitencia,que el confef-
for te impone ? Vna pena 

dolorofa, que te aplica, pa-
ra que te purifiques , para 
que purgues , para que fa-
tÍ6fagas,y para q te purifi-
ques del todo de tu culpa. 
Pues en que razón cabe,que 
no fea cumplida la farif-
facion con velocidad,y q di 
lates, ó no cumplas la peni-
tencia , que el confeílót te 
impone? 

Otro genero de peniten-
cias fuelen imponer los kcon 
feííares fatisfa&orias, que 
deben cumplirlos peniten-
tes; como fon aquellas, en 
que mandan la frequencia 
de los Sacramentos,por me 
dio de los quales , y de los 
Jubileos, é indulgencias fe 
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remiten las penas, que cor-
relponden á las culpas,vnas 
vezes en parte , otras en el 
todo, como quando es ple-
natia la indulgencia, que es 
remifsion de la culpa , y de 
la pena. Efto es embiarlos 
á la Iglefia, donde ella a-
bierto el teforo de los meri 
tos mifericordiofosdeChrif 
to , para que tomen d é l , y 
fatisfagan;por medio de los 
qnales fe les quita el reato, 
y pena de íu pecado. Mas, 
ó dolor ! Quien cumple ef-
te genero de penitencia? 
Quien fe emplea é frequen-
tar los Sacramentos? Quien 
le determina á ganar los 
Jubileos ? Entre los peniten 
tes pocos. A ellos les fuce-
d e l o q u e á aquellas Virg i -
nes necias, que fe ferdieró, 
y fueron á padecer penas. 
Faltóles á ellas el azeyte, 
llegaron á las prudentes , y 
pidiéronles el fayo ; mas les 
dixeron , que lo fueífen á (1) 
comprar : ite potius ad ven- Mattb, 
dentes , & emite vobis. ( l ) Y 25. 
veamos:fueron? No lo di-
ce el Evangelio. Pues qué 
hizieron ? Quedaronfe coíi 
el mandato perplexas, é ir- (2) 
refolutas , dice Cayetano: Cayet. 
Veleitas vera peenitentia Jig-in MAU 
nificatur, potius qua vera vo tb. 25. 

ttitas.l 2 Y qué les lucedió? 
QueíPaflar á las penas.Qué 
es efto? Por no ir á comprar 

yn 
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vn poco de azeyte ? Mas es 
de lo que íuena. Qué azey-
te es elle? La milericordia 
de Dios en Chri.fto,que qui 
ta la pena, que caula el do-
lor,como lo haze en el cuer 

(5) po el azeyte: Oleum lenit do 
S.Bern. lorem. (3) A donde las im-
Serm/n biaban , para que bufeaf-
Cant. íen el leniente á fu pena , y 

dolor ? A donde le vende. 
Y elle genero de azeyte, 
que remite pena, y dolor, 
donde fe vende? En la lgle-
fia, de cuyo teforo te le a-
plica en el Jubileo elle ge-
nero de azeyte, que mitiga 
el dolor.Y qué hizieron las 
Virgines ? No ir. Pues ella 
fué lacaufa, porque fe que-
daron en penas. 

A y ! O alma mia , la que 
te confieftas ' Que hazes , 
quando le pides á el copfef-
for , que te imponga peni-
tencia? Pedirle , que te dé 
azeyte. Para que? Para que 
feaíeniente á la pena de tu 
culpa, y do!or?Qaé te dice? 
Que vayas á la Iglefia,y de 
fu teforo por medio de los 
Jubileos compres el azeyte 
de aquel , que fué todo mi-
fericordia , para que fe re 
remita ia pena , y dolor. Y 
qué hazes? Querer ir. Vis? 
No. Pues que quieres, fi o 
padecer pena, y dolor? Lie 
gaá la Iglefia, bufea el le-
aieatede los Sacramentos, 
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y Jubileos, y verás , como 
entras en aquellas moradas. 
Tullido eliaba aquel coxo 
en la puerta del Templo,fin 
poder entrar, halla que ¡os 
Apodóles le aplicaron á los 
pies impedidos elle genero 
d« azeyte, con cuya vncion 
entró en el T e m p l o , como 
dice San Bernardo : Quando 
de ore Petri, famquamfulgur 
agrediens claudi vnius pía 
tas fol'davit. (4) No hizo 
mas la cabeza de la Iglefia, 
que aplicarle en el Nombre 
de Jefus elle genero de a-
zeyte : ln Nomine Je fus'. 
Quando fe le quitó el impe 
d?.mentó, y entró en la Igle 
fia. Como te tiene la pena, 
que cotrefponde á tu cul-
pa ? Impedido : porque rio 
has de entrar en la gloria 
h .fta que fatisfagas.Luego 
has m'eneft.r acudir á la 
Iglefia,para cj ei -V 
Chrifto re aplique la v¡rt : j 
de elle genero de azeyte, 
con que te quite el impedi-
mento de la pena, y entr«s 
en la gloria. 

§• II. 

N o folo forma elle dedo 
la penitencia fatisfacloria, 
fino que ordena la medici-
nal, para la curación del al-
ma.Y afsi el confefl'or, que 
«selMedico, dice el Padre 

San 
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' San Auguftin, que col l ìde-

re la calidad del achaque, 
(5) et lugar* ci tiempo, y la ca-

S. Hug. lidad de la pedona : Gonfi-
armi Laderet qualitafem criminis, in 
nuza loco, & tempore , in perfeve-
hom.^o. ranfia, in varietate perfonf. 

(5) Para lo qual o:dena a el 
avaro la l imofha, a el glo-
ton la templanza , ò abfti-
nencia , à el carnal el ayu-
no, à el furiofo , ò vengati-
vo la paciencia , à el imbi-
dioio la charidad , à el lò-
bervio , y vanagloriolo el 
abatimiento, à el perezofo 
la diligencia;paraq las virtù 
des, como medicamentos 
contrarios à los vicios , ta-
ñen las dolencias del alma, 
que como dice San Grego-
rio, vnos contrarios fe cu-
ran con otzoS'.Gontrarijt con 
trarla curantur. (6) Elle fué 
el modo, que obtervò Dios 
en la penitencia medicinal, 
que dio à aquel primer Pa-
dre,como medicameto à lu 
culpa,que fué el q comieí-
fe el pan con el íudor de fu 

(7) roftro : In Judore vultus tui 
Genefi. vefieris pane tuo. (7) Qual 
3.«/. 19. fué fu pecado ? Querer co-

mer con privilegios de dey-
dad: Eritisficut dij. Y qual 
fera fu penitencia , que lo 
medicine ? L o contrario. Y 
qué es? Comer con penfio-
nes de efciavo à ludo tes de 
íu roftro : In Judore vultus 
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tui: Que tal fobetvia fe ctw 
ra con tal medicina. Elto 
fué humillarlo, para que to 
da tu vida con elle genero 
de penicccia fuelle modef-
to,dice S. JuanCryfoftomo: (8) 
Sudoribus totum humillaba, S.Cryf, 
vt bis exercitatus perpetuam in Gen, 
doftrinam babeas modefie 3.¿o«, 
agendi: (8) Efte es el fin,con 17. 
que los confeflores impo-
nen las penitencias medici-
nales. 

Refta aora, que hagamos 
á mi auditorio con el Profe-
ta Jeremias efta pregunta: 
N un quid refina non eji inGa (9) 
laad ?(9) Por ventura no ay f «retín 
medicamento en Galaad'? 8. vji 
Otra : Aut Medicas non efi 
ibi. No ay Médicos ? Otra: 
Quare igitur non efi obdttfla 
cicatrix filia populi mei'i Por 
que no es curada la cicatriz 
de la hija de mi pueblo?Ay 
medicinas en la lglefia para 
los pecadores ? Si. Quales 
fon ? Las virtudes contra-
rias á los vicios. A y Médi-
cos , que las apliquen ? Si. 
Quales fon? Los cor.feíTo-
res, dice Orígenes , á quie-
nes puífo Dios por Medí- , 
eos, para aplicar las medí- ( ' / 
Ciñas del alma : Voluit Do- 0riÍWi 

tninus in Ec ele fia fuá ejfe Meho^ u 

dicos animarum , quia non 
vult Deits rr.ortem péscalo-1, 

rum. (9) Aplicanfe las me-
dicinas en los confeílona-

rios ? 
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rios? Si.Dafele medicamen 
to á el glotón, á el luxurio 
í o , á el vengativo, á el fo-
bervio , á e l perjuro , á el 
murmurador,a el avaro,y a 
el víureroíTábien.Puesco 
m o a y tantos en la Repú-
blica? Como no fe curan 
cftas llagas ? Como eftá la 
República llena de tales 
dolencias ? Nunca mas lle-
nos los confeflonarios de 
penitentes,alsi vieiofos,co 
rao efpirituales. Qué es ef-
to ? A y medicina ? A y Me-
co ? No falta lo vno , ni lo 
otro. Pues eomo no ay fa-
nidad ? Y o os lo diré : L a 
caufano es otra , que no 
guardar los penitentes los 
medicameutos, que les dan 
losconfeflores, y por efio 
no ay lalud,aviendo medi-
cinas, y Médicos. 

Mandó aquel Angel por 
nombre Raphael á aquel 
fanto mozo llamado T o -
bías , como fu direftor en 
aquel camino ,que defen-
trañafíe aquel pez , y que 
guardafíe la hiél , y el hi-
gado. Oyó el mozo el man 
dato, y dice el Texto , que 
guardó con gran cuydado 
lo que el Angel le dixo. 
Porque, pregunto,le man-
dó el Angel , que lo guar-
daffe; y porqué Tobías lo 
hizo ? Qué cofas eran 
ellas? Vnos medicamentos, 

Tom. V. 

DEL CIELO 177 . 
dixo el Angel : Sunt enua ( 2 ) 
hac necejfaria ad medicamen Tobia. 
ta vtiltter. (z) Para qué fer 6. v. 5 
v ia lah ie l ? Para fanar los 
ojos ciegos: Et fel valet ad 
vngendos oculos. Y el higa 
do ? Para ahuyentar todo 
genero de Demonios : Fu-
mus extricat omne genus De_ 
moniorü. Y que lucedióco 
eftas medicinas recetadas 
por el A n g e l , y guardadas 
por el mozo ? Sanar en la 
ceguedad , y defterrar el 
Demonio, ( ¿ e las medici-
nas, que guardan, y feapl i 
can , fanan las enfermeda-
des. Veis aqui la cauta,por 
que no fanan los que fe có-
fieffan: porque no guardan 
los medicamentos, que les 
recetan los confeffotes. 

Tira el confefior con la 
penitencia medicinal , a 
que fane el pecador de la 
ceguedad , en que vive, y4 
del Demonio, que lo pof-
fee. Aplícale los medica-
mentos, para que abra ios 
ojos, y para que ahuyente 
el Demonio de fu culpa. 
Oye las medicinas,y no las 
guarda: con que anda toda 
la vida, ciego , y endemo-
niado. Es el pecador como 
el Niño,que fi no far.a por 
fuerza de naturaleza; no la 
na por fuerza de atte: por-
que apenas le aplican el 
medicamento , quando lo 

Z « -
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tira.Afsi el pecador,apenas delataffen : Soluite, & a¿- jr,\ 
le aplica el coofeffoc la me duche rr.ibi. ( 3 ) Quienes Mattb. 
dicina , quando levantan- fon eftos ? Los pecadores, 21.©.3 
dofe de fus pies, la arroja, dice mi Angélico Do&or: (4) ' 
Efta es la caufa;porque ef- Per afinam , & pullum fig.- s. T¡j9i 
ta el mundo lleno de enfer nificantur bomines brutalU bit. 
mos pecadores,aunq ay ta ter vwcntes.(4) Porque fig-
tas medicinas, y tantos c5- niñean á los pecadores? Co 
feíTores médicos , que las mo eftaba« eftos brutos? 
apliquen. Ligados. Para qué ? Para 

cada,y quando el Señor los 
§. III. quifiera cargar. De forma, 

que las ligaduras eran las 
Compone elle dedo,por que tenian á eftos brutos 

vltimo , la penitencia pre- difpueftos, para quando fe 
fervativa, que mira á eftor quiíiera fervir el dueño* 
bar la reincidencia en la Afsi los pecadores,cuyas o -
culpa,quitando la ocafsion cañones los tienen ligados 
del pecado. Son las ocafio- para cada, y quando , que 
•es,no otra cofa, que liga- fe quiera fervir el Demo-
duras, con que nos tiene el nio. Que otra cofa es el pe 
vicio, que nos predomina; cadoc en la ocafion,fino vn 
y para que efte no nos pof- jumento atado,para que no 
fea, imponen los confeffo fe le vaya á el Demonio? 
res penitencias prefervati- Qué mandó Chrifto ? Que 
vas, que tiran á cortar ef- los defataíTeu.Y que hizie-
tas ligaduras; á el jugador, roo los Apoftoles ? Quitar 
que no vaya á la cafa de el las ligaduras.Paraqué?Para 
juego, á el que murmura, qno lefirviefle m3S de ellos 
que jayga de las con ver ta- el dueño, lino Dios. A que 
ciones, á el defoiaefto, que tiran 1 os confeífores,quau-
fe retire de los concurfos, do ponen penitencias pre-
á la muger liviana , que no fervativas ? A defarar. Con 
fa!ga de cafa ; procurando que ? Con la do&rina , di-
quitatle á cada vno la li- ce San Juan Cryloftomo: (5) 
gaduradela ocafion. Efto Soluite per dottr'tnam vcf- S.Cryf. 
fe vio en aquella jumenta t"jm. (5) Porque el minif- bom.27 
con fu hijuelo, que eftaban terio pide corregirlos de jnjlat. 
ligados junto á Jerufalén, efta manera , para la Glo-
nundando Cháf to , que los r ia : Per minijierium ad Glo 

• riam 

LA PVERTA 
riam corrigHe. A efto es á 
l o q u e miran todas las p e -
nitécias prefervatibas, q u e 
f e dan á los penitentes , á 
quitarles las o c a f i o n e s , pa 
r a q u e no fe firva mas de 
ellos elDemoniOjí inoDios. 

Pero que pocos fon los 
que admiten eftas peniten-
ciasIQue pocos quitren las 
dodt inas , que les quitan 
los lazos de las ocafiones, 
para que no fe pierdan! A 
muchos les fucede lo que 
á Sanfon, cuyo exemplo es 
bien myfterioío. Reclinofe 
fobreel regazo de Datila 
fu m u g e r , ataronle los Phi 
lifteos,y á el difpertar,con 
las fuerzas, que le avia da-
llo Dios, rompió los lazos, 
y quedó libre. Segunda 
véz bolvió á los brazos, do 
de avia encontrado los pe-
ligros. Digámosle á San-
fon : Qué hazes ? Otra véz 
buelves á los lazos ? No fa 
bes, que te prendieron, y 
que te pufieton á peligro? 
Pues en qué te fias? En que 
desharé tercera vez los la-
zos. Afsi le fucedió. Se 
reclinó en el ropaje de 
Dalila , donde fué en la-
zado,}' como las demás ve 
zes,hizo eftopa los caña-
mos. Quarta véz fe dexo 
dormir, enlazaron los ene-

. migos á Sanfon de manera, 
que defpertó,y no pudo lo 

DELCÍELO: ; 
que antes : grediar Jicut 
antea feci: (6) Porque fe le 
aparto Dios: NefcienSjquod jndicü. 
ab eo recejipt Dominus. 16.V.20 
Qué es efto, que le fucede 
á Sanfon ? Qué ha de fer? 
Averie rompidoDios los la 
zos,eo que avia eftado pre 
fo pot tres vezes,y por bol 
v e r á ellos quedar ciego, 
y preñó. Porque Dios, có-
mo dice Hugo , libra á el 
pecador de lemejante déla 
tino ttes vezes, á la quarta 
rara véz lo l ibra : A tribus (7) 
aliquando liberat Deas, dHugo. 
quarto raro, aut numquam. ib¡, 
(7) E f to es lo que le ha fd-
cedido á muchos de los q 
fe confiefían. Llegan con 
los lazos de vna culpa, có-
mo de vn amancebamiert-
to.Por virtud del Sacra-
mento rompe Dios los la 
zos, dándoles fuerzas , pa-
ra que queden libres. PaíTa 
la coufefsion, y buelven fe 
gunda véz á él. V f a Dios 
la mifma mifericordia , y: 
haze pedazos las prifiones. 
A p o c o tiempo buelvenk 
á las ligaduras, tercera véz 
los libra aquella Bondad. Y 
fiados, en que Dios los de 
fató por medio del confef-
for,con facilidad fe arroja« 
otra véz á las prifsiones 
para el infierno. A y ! O al-
mas ! Que de ellas eftarán 
ardiendo en aquellas lla-

Z a mas. 
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mas, por no aver querido penitencia, que el confef-: 
huir los lazos,que les man for te impone prefervatiw 
daron ios confeífores! 

A que, penfais, que mi-
ran ellas penitencias prefer 
vativas , que os imponen 
los confeflores,quádo pro-
curan alejaros,y expeleros 
de los lugares , donde co-
metiíleis las culpas? A prc-
fervaros de las reinciden-
cias. Como os quexais de 
ellas?Porque las teneis por 
rigorofas, quando fon pro-
vidécia paternal de vn cuy-
dado piadofo. Miró San 
Juan Cryfoftomo á Dios, 
quando arrojó á Adán de 

va, arrojándote de los lu-
gares, ó cafas,donde come 
rifte las culpas , qué fon ? 
R igores?No . P u e s , que 
ferán ? Providencias amo-
rofas, que te guardan , pa-
ra que no peques. Eñe es, 
Pueblo del Señor , el dedo 
medicinal. Eftas fon las fa-
tisfacciones, que debe ha* 
zer el penitente, para cum-
plir con la parte del Sacra-
mento. Y íi queremos la 
medicina , que cura r.uef-
tr© pecado , valgámonos 
de la intercefsion de Ma-
ría Santifsima , que como 
dice el referido Padre , es 

(S) 
S.Cryf. 

e l P a r a y í f o , y d i x o , que 
fué feñal de aquel cuyda-
do,y paternal providencia: el dedo medicinal, que cu-
Maxlmt providentia , & ra la dolencia de la culpa: 

*bo*v/tk noftr<e ctir£ fi¡Lniirn fa't, (8) E/l digitus mediúnalis, quia 
iaGífis q^iecftuvo aqui el cuy- vulmra peccatorum nojlro-

' dado \ De donde ío arroja? ram fanat.Di aquí vn exem 
Del Parayffo, donde le hi- pío, y concluye pidiendo 
z o mal lo que comió.Y pa-
ra que lo aleja?Para que no 
bnelva á la comida. Pues 
elTa fué paternal providen-
cia,y cuy dado amorofo.La 

la gracia , prenda de la 
Gloria : Ad quam nos 

perducat Deas 
&e. # 

LA PUERTA DEL CIELO 181 

S E R M O N V-
DE LA OBEDIEN: 

CIA DEL PENITENTE A EL 
Confeííor. 

T H E M A. 
PULSATE, ET APERIETUR VOBIS< 

Matth. 7 . v . 7 . 

S A L U T A C I O N . 

[ p ^ P / ^ j A H E M O S rat aures auditui. (9) E ñ e 
llegado á el es el dedo, que he de en-
dedoauricu- trar oy en vueftros oydos, 
lar déla ma- para fanaros , y para que 
no de la peni quedeis obedientes. Poned 
tencia,y vlti- cuvdado , que no es efte 

mode losSermones vefper modo menos maravillofo, 
tinos.Llamafe auricular el- que los otros, 
te dedo,porq con él fe de- Traxeron á la prefencia 
fembaraza et oydo , para de Chrifto a vn hombre 
que oyga: Qttafi colens aa- fordo, para que lo fanaífe: 
rer». Efte Íignífica la obe- porque demás de la lengua 
diencia, porque es la que tenia impedido el oydo. Y 
defembaraza el oydo de el lo que hizo el Salvador 
penitente , para que ovga, fué, entrarle los dedos en 
y obedezca a el confeíTor: el oydo: Mifsit dígitos [nos v J 

(9) porque como dice el Padre in aurículas eius. ( 1 ) Mira 
S.Bem. S a n Bernardo/:» la que pre Cayetano efte modo de cu v ' 33* 
de pra- v j c n e á e j p u n t o el oydo rar, y dice,que es digno de J > 
iepto,& del que obedece á la v o z - admiración : Admlratione 7 
difP' del que manda:fi/4f/w pa- dignus ejl ijlt.<¿)Porqué en 
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tr© pecado , valgámonos 
de la intercefsion de Ma-
ria Santifsima , que como 
dice el referido Padre , es 
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e l P a r a y í f o , y d i x o , que 
fué feñal de aquel cuyda-
do,y paternal providencia: el dedo medicinal, que cu-
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tinos.Llamafe auricular el- que los otros, 
te dedo,porq con él fe de- Traxeron á la prefencia 
fembaraza et oydo , para de Chrifto á vn hombre 
que oyga: Quafi colens au- fordo, para que lo fanaffe: 
rer». Efte fignífica la obe- porque demás de la lengua 
diencia, porque es la que tenia impedido el oydo. Y 
defembaraza el oydo de el lo que hizo el Salvador 
penitente , para que ovga, fué, entrarle los dedos en 
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traChrifto los denos en ios 
oydos i Mas parece impe-
dirlos, que delcmbarazar-
los. Qué dedo es efte ? L a 
obediencia, dice el Padre 
SanGregorio,que es la que 
defembaraza el oydo, pa-

(3) r a q u e ° y g ¿ como obedié 
S.Gre¿.tc : Dígitos trgoin aurículas 

in Eze- rn'tterei eft mentem furdi ad 
cbiel. °btditntiu>ti aperlre. (3) Por 
bom.io. <3ac como el dedo au-

ricular es el que defemba-
raza el oydo, para que el 
hombre oyga: Cióles aurcm: 
L a obediencia , que ha de 
traer el penitéte á los pies 
del confelfor,es el dedo au 
ricular , que difpone el oy 
do, para que oyga , y obe 
dezca. Por elfo no quifo 
Chrifto curar los oydos de 
efte fordo de otra manera, 
que de efta, tan digna de 
admiración. Pretenga ca-
da qual fu oydo , y dé lu-
gar á que entre efte dedo: 
p.ues-vea de las* condicio-
nes neceffarias de la con-
fefsion es, que fea obedien 
te. Y acudamos por el re-
medio á la que dio lugar á 
que entraíTe por el oydo 
el Efpiritu Sauto, que es el 
dedo de Dios : Dextera Dei 

tu digitus. Pidamosfe-
lo, diciendo: Ave 

Marta. 

), QUE ABRE 

T H E M A ; 

Puf alte, & aperietur volts* 
Matth. 7. v. 7 . 

1 N T R O D V C C I O N . 

NO ay duda, que debe- > j 

mos obediencia á los 
confeffores : porque velan 
cuydadofos lobre nueftras 
conciencias,como que han 
de dar cuenta de nueftras 
operaciones.Alsi lo dice el (4) 
A p o f t o l : Obedite prtfofitis Ad He-
vefiris, ipfi enim pervigilat, br. 13. 
quaji rationem pro animabus v. 19, 
veftri reddituri. (4) L a di-
ficultad e f l á , en q cofas les 
hemos de obedecer , para 
que con efta virtud , como 
dedo auricular, difponga*-
mos el oydo , y no quede-
mos fordos por inobedien-
tes. En vna,que mira á tres 
cofas. Qué es lo que nos 
manda el confeífor ? L a 
emmienda de la vida. En 
que ? En quanto á la culpa 
mortal. Y en que mas ? En 
quanto á la culpa venial .^ 

en que otra cofa? En quato 
á el exercicio de la virtud. 
Eftas fon las cofas, en que 
citamos obligados á óbede 
cer á el confeífor», con las 
qüales glorificaremos i, 
D i o s , ó entraremos a glp 
xificarle en la gíoria.Glori 

cad 
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ficadàDios, dice elApof-

(5) t o l , con la obediencia de 
a./4<¿Covueftra confefsion :Glori-
rintb.9.ficantes Deumin obedientia 
v. 1 3 . confefsionis ve jira. (5) C o -

mo te glorifica à Dios en 
la confefsion ? Haziendo 
las obras, que pide la con-
fefsion de la FéChriftiana, 

(6) dice San Aníelmo : Facien-
S. An- tes opera, qua exigit confef-

felm.ibifio Cbriftiana fidei. (6) Y 
qué obras fon eftas? L a era 
mienda de la vida en quan-
to à las culpas graves,y las 
leves,y en quanto à el exer 
cirio de las virtudes. Efta 
es ia obediencia, que pide 
el dedo auricular : porque 
eftas fon las cofas, que nos 
manda el confeífor,por me 
dio de las quales hemos de 
pulfar-.Pulfate: para que 
fe nos abra la puerta de la 
Gloria con la confefsion 
obediente : In obedientia 
confefsionis. 

§. I . 

Mandanos el confeífor 
la emmienda de la vida , en 
quáto à no caer en mortal 
culpa : porque afsi lo dice 
el Padre San Bernardo : 

(7 ) Quam falubrius vobis eft 
S.Bere. fiare in vijs Domini , fiare 
Serm.^. in grafia, in qua flatis ? (7) 
de duo- Para lo qùal BOS dà confe-
mtpfis. jos, que fon COÌR o ^titives, 

DEL CIELO _ 183 
ó arrimos,co q tíos fuften-
tamos, para no caer. Debe 
pues el penitente obedecer 
á el confeífor, haziendo lo 
que le manda, tomando a-
quellos como báculos de 
las doftrinas , para que lo 
fuftenten. Efto fué lo que 
nos enfeñó el Apoftol,qua (8) 
do nos dixo: Qui fe exifii- i.AdCo 
wat fiare, videat, ne cadat. ríntb. 
(8) El que juzga, que efta, ie.v.12. 
mire,no cayga. Con quien 
hablan eftas palabras? C o a 
el que fe confiefla , dice 
Santo Thomás: porque ha-
bla con el que tiene algu-
na conjetura, de que efta (9) 
en gracia: Qui fe exifiimat S.'lboi 
aliqua. cenjefturatione. (9) ibi. 
Y que es lo que debe mi-
rar? No caer en mortal cnk-
pa, dice San Anfelmo : ( 1 / 
labatur in culparn grave.^ 1) S. An-* 
Y que avrá de hazer? ObeJelm* 
decer á ios confejos, que le ibu 
da el confeífor,para no ca-
er ; como los Niños,y los 
decrépitos, y los enfer-
mos , dice mi Angélico 
D o & o r : Sieut cadunt pueri, 
decrepiti , & infirmi. Vea-
mos,como caen los Niños» 
los decrépitos , y los enfer-
mos. A los Niños les dan 
las Madres, quando empie 
zan áponerfe en pie,vnas 
carretillas,para que anden; 
a los enfermos vnos bordo 
í e s , ep fe? arriaen 5 y; 
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á ios decrépitos vnas mu-
letas, que ios fuftenteo.Co 
mo,6 quádo caen los vnos, 
y ios otros ? Quando no 
quieren tomar los medios, 
que los fultentan. Y como 
fe libran de caydas ? Quan 
do obedientes, el Niño to-
ma las carretillas, el enfer-
mo los bordones, y el de-
crepito las muletas. 

Afsi les fucedeá los pe-
nitétes. Llegan vnos como 
Niños, que apenas pueden 
dar parto. Llegan otros co-
mo enfermos , que no fe 
pueden tener en pie. Lle-
gan otros como decrépitos 
con la ancianidad de los pe 
cados.Si obecen los vnos, 
y los otros , tomando los 
arrimos, que les dá el con-
feífor , no caerán; mas íl 
rebeldes , é inobedientes 
menofprecian los confejos, 
darán de ojos. De donde 
nace tan repetidas caydas, 
como dan los que íe con-
fieíTan ? De donde vna , y 
otra culpa ? De no querer 
tomar los báculos , que les 
dá el confeílor, en las ma-
nos, como fuertes arrimos. 

Ella falta de obediencia 
á los confeífores , arrojan-
do los arrimos,que lesdá, 
para que fe fuftenten , ha-
ze, que el mifmo confejo 
menolpreciado fe convier 
ta en fierpe, que los ator-

0, QVE ABRE 
mente. Apenas arrojo Moy 
sés aquella vara de la ma-
no,que le avia pueítoDios, 
quando fe convirtió en cu-
lebra : Verfa eß in colu- (2) 
brum,ita vt fugeret Moysés. Exed. 
(2) Que es eíto ? De vara 4. p. 
fe buelve culebra ? Quan-
do era tenida, era vara , y 
arrojada es culebra? Qué 
vara es ella ? El Abulenfe 
dice, que el cuydado de el 
que manda, y del que obe 
dece: Erat virga Paflora- (3) 
lisy quam tenebat Moysés ad Abulen, 
mandandum oves per pafcua. ibi. 
(3) El Angélico Dodor di-
ce, que iignifica el fuften-
to , para que no cayga el 
flaco, y el enfermo : Virga (4) 
enim fußentat infirmos. (4) S. Tbo, 
Avia fe la dadoDios á Moy ad He? 
sés para arrimo. Y qué hi- br. 1 . 
zo ? Arrojarla de si. Pues 
que mucho , que fe le con-
vierta en ferpiente? Quan-
toj, aviendoles Dios dado 
por medio del confeflor la 
vara del precepto,para que 
no caygan, han hallado en 
fu raenofprecio, y falta de 
obediencia vna fierpe,que 
los atormente? Para prue-
ba de eíta verdad di aquí 
el exemplo de aquel hijo, 
que por menoípreciar la 
obediencia de fu Padre, fe 
le convirtió la gallina, que 
efeondió, en fierpe,que fe 
le rodeó a la, garganta , y 

eltu-

LA PUERTA 
éftuvo tres años padecien-
do con ella. 

§. II. 

Mandanos el confeflor, 
no folo la emmienda de la 
vida en materia grave, en-
cargándonos, que no come 
tamos mas mortal culpa, íi 
no en materia leve,mandan 
donos,q no cometamos las 
veniales. Que fon las cul-
pas veniales? L o menos, 
que en razón de culpas po 
demos llevar.Y porqué nos 
las manda evitar ? Porque 
á los pies del confeflor he-
mos de quitar hafta lo me-
nos,q íe puede traer. Mádó 
Chii ítoá fus Difcipulos , 

(5) que facudieflen el polvo 
Mattb. de los zapatos : Excutite 
jo.if.i^P'-tlvercm de pedibus veflris. 

' (5) Que es ello ? El polvo 
ma ula facudit? Parece mil 
cha prolixidad. N o lo es. 
Que es el polvo en los za-
pacosíLo menos,que fe pue 
de traer. Pues por eífo, di-
ce mi Angélico Doctor, lo 

(6) manda facudir: Quia minus, 
S. Tbo. quod potefl baberi efl,üulvis, 
in Mat- ideo voluit , vt excuterent. 
tb. 10. (6) Que fon las mentiras 

leves, las murmuraciones 
de condicion, las impacien 
cias,ias maldiciones lin in-
tecio, y los hurtos de cofa 
pequeña ? Pecados venia-

Tom. V. 
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les, polvos, que es lo me-
nos, que le puede traer, y 
llevar. Pues eflb es lo que 
manda el confeílor lacudir: 
Excutite piilverem. Eíto es 
de lo que nos hemos de 
emmendar. 

Oquantos, por no obe-
decer á los confeflor es en 
la emmiéda de eítas colas, 
fe han perdido! Como, me 
dirás : los pecados venia-
les quitan la gracia? No. 
Pero aunque no la quiten, 
los debes eltorbar. Afsi lo 
dice el PadreSan Auguftin: (7) 
Peccata , &/ fint quoliana, S. Aug. 
vel non fint mortífera : at- Traft. 
tende, quod dicatis -.dimitte 2 b.in 
nobis debita no ¡ira: (7) Te- joanti. 
ned cuydado,dice elte San 
to Do&or , de quitar las 
culpas quotidianas,y leves, 
aunque no fean mortales; 
porq de dexarlas correr, fe 
puede feguir la perdición. 

Oygamos á Salomon e» 
vhas palabras de fus Pro-
verbios, y veremos, como 
fe nos puede introducir ef-
te daño : Sicut tinea vejli- (8) 
mentó, & vermis ligno : 1 ta Proven 
triftitia viri nocet.[8)Ala ma 26.V.20 
ñera, que la polilla en el 
veítido , y el g.oíano en el 
madero,fe porta la trifteza 
en el corazó. Oygamos lee (9) 
otras : Te ¿la perfiilantia in Provcr^ 
diefigoris, & litigio/a mu- 27. v. 
lier compriratur.&yCauíz ¡a 15 . 

Aa mu-



JSÓ LA MANO 
muger regañada lo que la 
gotera en tiempo de invier 
no.Eítas fon las palabras, 
veamos fu explicación. En 
la polilla, y la gotera, y el 
gnfano eftán fignificadas 
las culpas veniales. Que 
haze la polilla en el velli-
do? L o va confumiendo 
poco á poco, con vna mor-
dedura aora , y otra def-
pues. El gufano haze lo 
mifmo,íin que fe fienta; y 
es fymbolo de la culpa,co 

•9) jno diceSan Bernardo : No 
S.Bern. fentiens vermetn occultum, 
Serm. qui interiora corrodit.(g)Ha 
2. de je 2e el daño,dexando fin ¡nu 
junio, danza el vellido : Manet 

tonfura, vefiis nec dum mu-
tata efl\ La gotera arroja á 
el hombre de cafa. Afsi lo 
dice el Padre San Ambro-

( l ) fio: Stillicidia eijciunt bomi-
S. Amb.nsm in die byemal't de domo 
in P/ai.fuá. ( i ) Porque cayendo 
1 1 8 . vna gota aora , y otra def-

pue.s, haze vn lago , que 
le faca de recogimiento. 
Afsi ¡as culpas veniales co 
mo guíanos,y goteras can-
fan el daño. Que le fucede 
á el que no quiere facudir 
del veftido la polilla ? Que 
á e! que no quiere quitar 
del madero el gufano ? Y 
que á el que no quiere qui 
tar la goteta?Perder el vno 
el veftido.y el otro la cafa. 

Alsi les fucede á los pe-

,QVBABRE 
nitentes, que no obedecen 
á losconfeflbres , quando 
les mandan, quitar las cul-
pas veniales, no queriendo 
facudir ellas polillas del al-
ma , q la van poniendo de 
manera,que la dexá toda á 
polillada. Dando lugar á la 
gotera de vn pecado ve-
nial, y de otro , caufan vn 
lago tan lleno, que á el pri-
mer bayben caen por fla-
cos en mortales culpas,que 
los arrojan de la cala de 
Dios. Importa pues llegar 
obedientes á la confeísion, 
para hazer lo que el con-
feffor manda en quanto á 
la emmienda de las venia-
les culpas. Porque la cau-
fa,de que muchas perfonas 
de las e(piritua!es,y que fe 
confiefian á menudo,andan 
fiempre con vnas mifmas 
culpas,es,porque no hazen 
lo que los confeflores les 
maadan, porque mandán-
doles, que quiten las cau-
fas de las tentaciones , no 
lo hazen , y andan íiewpre 
cargadas de efte genero de 
mofeas. Son como aque-
llos, que fiempre traen co-
ligo la ¿niel ; que no pue-
den ahuyentar las mofeas. 
Que de ellos andan toda la 
vida acufandofe de pala-
bras van agí o rio fas! Que de 
ellos de dedeos de parecer 
bien! Que de ellos de men-

ti-

LA PVERTA 
tiras ligeras! Que de ellos 
de impaciencias! Porque 
como la miel , que acarrea 
elle genero de mofeas , es, 
cnvnose l amor ptoprio, 
en otros la propria eítima-
cion , en otros la loquaci-
dad,y é otros la falta de fu 
frimientos; y ñola dexan; 
no fe vén libres de citas 
mofeas. Son como las en-
fermerías, donde no faltan 
mofeas, porque no faltan 
vnguentos. Di aqui vn 
exemplo. 

§• III. 

Mandanos por vltimo el 
confeíTor , que emmende-
mos la vida, no folo en qua 
to á los pecados mortales, 
y veniales, fino en quanto 
á las obras,exercitandonos 
en las virrudes, por las qua 
Ies llegaremos de vnas en 

(?) otras , como dice David, 
Pfalm. hafta véc á Dios : Ibunt de 
85.v.X.virtute in virtutem, videbi-

tur Deus in Sion.($) Para lo 
qualnos manda el ayuno, 
la limofna, la mortificado, 
la oración, la charidad,fre-
quentar las Iglefias, fervir 
los Hofpitales, y otras mu-
chas obras, en que fe exer-
citan las virtudes , por las 
quales , como por camino 
bueno,y recto nos conver-
timos á vna vida religiófa, 

DEL CIELO 187 
como dice el PadreSas Gre 
gotio:F¿¿ bofta,& re ¿la ejí, (4) 
cum ai religíó/am vitarft con S.Greg. 
vertimur. (4) Oblíganos la lib. 5. 
obediencia á obedecer h i n i . R * 
los confeíforcs.qUe nos mí-gum. c. 
dan hechar por eftos carni- 1 3 . 
nos, para lograr aquel fe-
liz paradero. 

Porque muchos de los 
que fe confielTan , dan en 
lazos de las mifmas culpas, 
y aun en mayores ? Los 
abfolvieron? Si. Salieron 
perdonados?Tambié. Pues 
como dan es las mifmas 
caydas ? Y o lo diré. Dos 
modos ay de ir,ó caminar; 
el vno es, por el camino, q 
y o elijo; y el otro , por el 
q me mandan.Quando v o y 
por el que me mandan,voy 
f e g u r o , y n o toparé peli-
gros,aunque encuentre tra 
bajos-. Quando voy por el 
camino,que quiero, voy, 
peligrofo,y toparé caydas, 
aunque goze deleytes. Los 
penitentes , quando falen 
de confeflar, quieren ir por 
el camino, que ellos quie-
ren,y no por el que el con-
feíTor manda; y por eflb dá 
en las mifmas culpas , y á 
hozican en losmifmos paf-
fos. En el camino, que an- (5) 
daba, dice David , topé los Pfalm. 
lazos , que me efeondian: 141.tr.-
In via hac, qua amhulabam^ 4. 
abfeonderunt fuperbi laqúeü 

Aa 2 tni-



iSS . LA MAM 
tnibi, (5) En si camino , en 
que el andaba,no en el que 
le midaban, que anduvief-
fe.Pues como no avia de en 
cótrar lazoslEl camino,por 
donde manda el confeflor, 
es el exercicio de las virtu-
des.Efte es angoílo } dice 
SanAmbrofio:^«/^«»» vía 
angujlior e/l.'Ei camino,por 
donde quieren i r , es el de 
los vicios, y efte es ancho: 
InjuJIorum laiior : Por ef-
te es por donde encuentra, 
como dice efte Santo Doc-
tor, los e fcol los , Iasfrago 
íidadeSjlo alpero de las pe 

(6) ñas, y los montes: Dum 
S. Arnb. ambulas , inüdijli fcopulo-
in Pfal.fum iter¡cóncava rupium,prf 
,1. rupta montium, & denja fil 

vamm. (6) 
Atended á los gemidos, 

q íuelen dar efto.s tales por 
fu inobediencia. Gime el 
defonefto, el vengativo, el 
perjuro, el avaro, el ambi-
ciofo, el que hurta , el que 
murmura, y el que quita ía 
honra. Pregustemoílcs á 
ellos : Como aveis reinci-
dido ? Os reprehendió el 
confelTor ? Dirán , que fi. 
Csmanifeftó camino , por 
donde anduvielfeis fuera 
de ellos peligros? Tam-
bién. Pues qué hicifteis ? 
Hechar por el camino, que 
nofotros quifimos;yno por 
el que nos mandó. Pue¿ 

, QVE ABRE _ 
que queréis, lino dar en fe 
mojantes peligros? Mas , ó 
dolorde los raeionales'.Que 
cayga vn bruto , y que fin 
que el hombre le eníeñe, 
ni le mande, no quiera bol- -
ver por aquel camino;yque 
cayga el hombre,y enfeña-
do, y mandado por el con-
feffor, para que no heche 
por tales caminos, no ebe-
«iezca'.Qnébien viene aqui (7) 
lo de J o b ! Interroga jumen Job, 12 
ta, &docebunt te : (7) Ha-í>. 7. 
bla con los jumétos,y te en 
feñaran. Qué? La pereza,q 
tienes en el entéder,y en el 
obrar; que en elfo fon peo 
res los hombres , que los 
jumentos, como dice San (8) 
Gregorio : Quid per jumen-S. Greg 
ta, niji fenfu pigriores. (8)?'» Mo 
Procuremos pues obedecerrall'tb. 
á losconfeffores , para an-ir .cap. 
dar por los caminos , que 12 . in 
nos mandan , para que no Job. 
demos afsi en las mifmas 
culpas. D i aqui aquel exeni 
pío de aquellos dos herma 
nos, que altercaron fobre 
ir por el camino efpaciofo, 
ó por el angoílo , y alpero; 
y lo que fucedió , quando 
por dexarfe llevar el cuer-
do del loco, dieron con la-
drones , y contando la fe-
fion , fueron caftigados, el 
vno,porque períuadió,y el 
orro, porque no quiífo o-
bedecer á el que le manda-

ba; y acaba el Sermón con 
h c e v o c i o n d e la Virgen, 
diciendo , que es el dedo 
auricular, que abre nuef-
tros oydos: Ejl dígitas aa~ 
rhularis, qui aurem fiojtrt 

LA FVERTA DENCIELO 
cordii aperii ,c* verba Da 
audiarnus. Y ¿¿aba con yi> 
exemplo, y píde la glona. 

Ad quarn nos psrducat 
pfus O'c. 

** 

& ÓÜ® p.t»* 
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T R A T A D O IIII. 
L A S C A S A S DE EL 

O L B I D O. 

SERMON!. 
O L V I D O D E DIOS. 

T H E Vi A 
FACTA EST VERITAS LM OBLIVIONEM. 

Ifaia; «59. v . 15-
S A L V T A C I O N . 

A C A S A D E 
el olvido ferá 
el affumpto de 
ellos Sermo-
nes^ fu moti-
vo, aver defeu 

bierto vna, á cuyas puertas 
eliaba v n S a n t o Profeta lia 
madolfaiaS; pueftos los o-
jos en fus vmbrales , feña-
iando a vna letra , que de-

cía Fatla eft veritas in obli-
vionern. (9) Entregada eita 
la verdad á el olvido.Sobre 
el edificio, y pendiente de 

el ayre citaba vna efpada 
de fuego cuya punta decía: 
?u/litia tuain térra oblivio-
nis. ( i ) T u juílicia fobre Ja 
cafa de el olvido. Pregún-
tele á el Profeta, que cala 
era aquella? Refpondiome; 

que 

(9) 
l/aics. 

( I ) 
Pfalm. 
87^ . 13 . 



iSS . LA MAM 
tnibi, (5) En si camino , en 
que el andaba,no en el que 
le midaban, que anduvief-
fe.Pues como no avia de en 
cótrar lazosíEl camino,por 
donde manda el confeflor, 
es el exercicio de las virtu-
des.Efte es angofto } dice 
SanAmbrofio:j^/2<w*sOT via 
angujlior efi."EX camino,por 
donde quieren i r , es el de 
los vicios, y efte es ancho: 
Injujlorum laiior : Por ef-
te es por donde encuentra, 
como dice efte Santo Doc-
tor, los e fcol los , Iasfrago 
íidadeSjlo afpero de las pe 

(6) ñas, y los montes: Dum 
S. Amb. ambulas , incidijli fcopulo-
in Pfal.fum iter¡cóncava rupiurv.ypr^ 
,1. rupta montium, & denja fil 

vamm. (6) 
Atended á los gemidos, 

q íuelen dar eftos tales por 
íu inobediencia. Gime ei 
defonefto, el vengativo, el 
perjuro, el avaro, el ambi-
ciólo, el que hurta , el que 
murmura, y el que quita ía 
honra. Preguatemoílcs á 
eftos : Como aveis reinci-
dido ? Os reprehendió el 
confeflor ? Dirán , que fi. 
Osmanifeftó camino , por 
donde anduvieífeis fuera 
de eftos peligros? Tam-
bién. Pues qué hicifteis? 
Hechar por el camino, que 
nofotros quifimos;yno por 
el que nos mandó. Pue¿ 

, QVE ABRE _ 
que queréis, fino dar en fe 
mojantes peligros? Mas , ó 
dolorde los raeionales'.Que 
cayga vn bruto , y que fin 
que el hombre le eníeñe, 
ni le mande, no quiera bol- -
ver por aquel caminojyque 
cayga ei hombre,y enfeña-
do, y mandado por el con-
feflor, para que no heche 
por tales caminos, no ebe-
«iezca'.Qnébien viene aqui (7) 
lo de J o b ! Interroga jamen job.u 
ta, O" docebunt te : (7) Ha-í>. 7. 
bla con los jumétos,y te en 
feñaran. Qué? La pereza,q 
tienes en ei entéder,y en el 
obrar; que en eflb fon peo 
res los hombres , que los 
jumentos, como dice San (8) 
Gregorio : Quid per jamen-S. Greg 
ta, niji fenfu pigriores. (8)?'» Mo 
Procuremos pues obedecerrallib. 
á los confeflbres , para a n-ii.cap, 
dar por los caminos , que 12 . in 
nos mandan , para que no Job. 
demos afsi en las mifrnas 
culpas. D i aqui aquel excm 
pío de aquellos dos herma 
nos, que altercaron fobre 
ir por ei camino efpaciofo, 
ó por ei angofto , y aíperó; 
y lo que fucedió , quando 
por dexarle llevar el cuer-
do del loco, dieron con la-
drones , y contando la fe-
fion , fueron caftigados, el 
vno,porque períuadió,y eí 
orro, porque no quiffo o-
bedecer á el que le manda-

ba; y acaba el Sermón con 
lacevocionde la Virgen, 
diciendo , que es el dedo 
auricular, que abre nuef-
tros oydos: Efi dígitas au-
ricular! s , qui aurem nofirt 

LA FVET.TA DENCIELO 
cordii aperii , c * verba Del 
audiamus. Y acaba con vf> 
cxemplo,y pide-la gloria. 

Ad quam nos perducat 
Dfus O'c. 

** 
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T R A T A D O IIII. 
L A S C A S A S DE EL 

O L B I D O. 

SERMON!. 
O L V I D O D E DIOS. 

T H E Vi A 
FACTA EST VERITAS LM OBLIVIONEM. 

Ifaia; «59. v . 15-
S A L V T A C I O N . 

A C A S A D E 
el olvido ferá 
el affumpto de 
eftos Sermo-
nes,y fu moti-
vo, aver defeu 

bierto vna, á cuyas puertas 
eftaba v n S a n t o Profeta lia 
madolfaiaS; pueftos los o -
jos en fus vmbrales , feña-
iando a vna l e t r a , que de-

cía Fatla efi veritas in obli-
vionem. (9) Entregada eita 
la verdad á el olvido.Sobre 
el edificio, y pendiente de 

el ayre eftaba vna efpada 
de fuego cuya punta decía: 
?«flitia tuain térra oblivio-
nis. ( 1 ) T u jufticia fobre Ja 
cafa de el olvido. Pregún-
tele á el Profeta, que cala 
era aquella? Refpondiome; 

que 

<9) 
Jfaice. 
59.0.15 

( 1 ) 
Pfalm. 
87.0.13. 



I9<> ~ LAS C 
que la del inundo, que es 
caía de el olvido , donde 
lus moradores olvidan las 
verdades , Cobre cuya te-
chumbre eftá amenazando 
de Dios la juft icia- . Juf i i t ia 
in térra oblivUnis. Rogue-
le,me dixeíTe,que verdades 
olvidaba los moradores de 
aquella caía? Refpodióme, 
que enfraile con él,y los ve 
ría en diftintas maltones. 

Entramos dentro,yhalla 
mos en la primera efta le-
tra : Oblivio Dei. Olvido 
de Dios. Avia en efta man-
fíon vn Crucifixo , á quien 
tenían bueltas las efpaldas 
fus habitadores,cuyalmage 

(2) dccia:Uerterunt ai me terga, 
Jerem. & non faciem. (2)Buelto me 
2.v. 27 . han las efpaldas,mas no los 

roftros.En la fegúda fe leya 
efta letra-.Oblivio mortis.Ol-
vido de la muerte. Tenían 
los que eftaban en efta man 
íion los oydos atentos á ef-

- (3) voz : Nequaquam morie-
Genef. mfni. (3) N o moriréis. Paf-

v. 4 . fatuos á la tercera, y halla-
mos, que decía fu letra : O-
blivio juditij. Olvido de 
el juyzio; y que los que ef-
taban ea ella cerraban los 
ojos,por no vérvna balan-
za, que tenia efta letra: Me 
mor eflo juditij mei. Acuér-
date de mi juyzio. Pueftos 

. ya en la quarta, ley mos fo-
bre fus puertas: Obliviopee-

ASAS 
cati. Olvido de el pecado; 
Tenían los que eftaban den 
tro tapados los oydos á ef-
ta voz, que decía-.Peccatum 
meum contra me. (4) Mi pe-
cado delante de mi. Llega 
mos á la vltima, cuyo mo-
te dec ía : Oblivio fuplitij. 
Olvido del caftigo.Avia en 
el ayre pendiente vn azo-
te, á quien huyan el rof-
tro; porque decia: Memora 

bor jufiitU tua folius. (5) A 
cordarcme de tu jufticia. 

Salimos fuera , y el Pro-
feta me dixo : Efte es el 
mundo , cafa de el olvido, 
y cftas fon las verdades, 
que olvidan los hombres,y 
pueden íer de tus Sermo-
nes los aííumptos. Viendo 
efta cafa, y fus manfiones, 
y oydo á el Profeta , ferá 
bien, que nos acordemos 
de Dios, como primera Ver 
dad; pues para eílo fe nos 
manifiefta en aquella me-
fa, que nos recuerda los be 
neficios, haziendo memo-
ria amorofa de todos ellos: 
Memoria»1 fecit mirabilium 

fiiorum. ( 6) Bufcando la 
gracia por medio de 

MariaSantifsima, 
dlciedoMfff 

María. 

vTl< ŵ? '-Tu vT¿ CTj 
¿U ££4 ^ ¿Tj y ^ y y q j y y y 

J H E - ! 

(4) 
P/alm, 

(5) 
Pfalm. 
5 . tu 6. 

Pfalm. 
11 o. v. 
4-

T H E M A . 

TaSia eft veritas in oblivio-
nem. l i á i s 59- v . 1 5 . 

I N T R O D V C C I O N . 

V. 

ENtregada efta la ver-
dad a el olvido,dice el 

( 7 ) Santo Profeta : FaStaeJlin 
Joaann. Oinvio',iem. Elta verdades 
14 . v .6 . Dios: Bgo fttm veritas.{7) Y 

es ía que olvidan los hom-
bres en el mundo , como 
confta de la primera ra an-
fión : Oblivio Dei: Olvido 
de Dios. Efte olvido tuvo 
algún tiempo ájerufalé lle-
na de adulterios, inceftos, 
beftialidades, y eftrupos, 
como dice Ezeehiel : Mei 
que oblita eft: (8) Y efte tie 
ne á-el mundo, y á fus Ciu 
dades,lleno de culpas; por-
que la memoria de D i o s a -
huyenta las culpas , como 
el olvido acarrea los peca-
dos, fegun San Geronymo: 

S í / i r MemoriaDei excludit cunSla 
i i . E ¿ f i W t i t t ' (9 -Porqué fe blaf-
c b i e í fema el nombre de Dios ? 

Se profanan fus Templos, 
y fus fieftas ? Porqué fe ro-
ban. Jos caudales, y las hon 
ras? Porqué fe cometen ta-
tas luxurks en tantas efpe-
cies? Porqué tantos homi-
cidios en tantos odios? Por 
el olvido de Dios : Oblivio 

DE EL OLVIDO }9l 

Dei. De que cofas de 
fe olvidan los hombres i 
Olvidanfe , de que los lla-
ma, de que los eípera,y de 
que les promete; olvidante 
de los llamamientos , de el 
tiempo,en que los etpera, 
y de las cofas, que les pro^ 
mete: Oblivio Dei. 

(8) 
Ezecb 
22. 
J 3 * 

(9) 

S. . > 

Olvidanfe los hombres 
de Dios en lus llamamien-
tos : Ubivio Dei. Cierro es , 
q nos llama, nofolo á efte , 
ó á aquel,f ino á todos,co-
mo dice San Juan C i y f o f -
tomo: Non dixit venzte, ule, ( i ) 
Oilleyfed omnes. ( 1 ) L ia- S.Cryf. 
ma á el mar con todas fatbort.59 
aguas, dice Amos :y no lia- in Mat-
an á vnas, fino á today.Quitb. 
•vocat aquas maris. (1) Y las (2) 
llama, para que dexen de Amos 
íer amargas, y paflén a dal v. 8. 
zes; dice San Geronymo: ( 3 ) 
Ut dulces fasiat. (3) L lama á S.Hier. 
el que efta en lo amargo ibi, 
de el efcandalo , para que 
paífe á lo dulze de el excm 
pío, á el que efta en lo a -
margode la luxuria , para 
qae palle a lo dulze de k 
caftidad , y a todo el que 
efta en lo amargo de la cul-
pa, para que paite á lo dul-
ze de la gracia. Mas , ó d o -
lor I Que fiendo todos lla-
mados, como dice SanGre-r 

S o -
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(4) gorio, fon pocos los q vie-

S.Greg. ncn ! Vocat omnes9fed pauci 
bom.^ó.vtniunt. (4) 
inEva. Qual l'erá la caufa de 

que acudan tan pocos á ef-
tos llamamientos ? Llama-
Ios Dio«, no vna , íino ma-
chas vezes; y ellos acaba-
dos de llamar, fe buelven á 
si fueño de fus culpas; y 
como en el dormido no ay 
memoria, porque pierde el 
recuerdo de lo que oyó 
defpierto;por elfo los hom 
bres no acude á los llama-
mientos: porque con el fue 

'(5) ño de la culpa fe olvidan 
2. Reg. de Dios en ellos: Oblivio 
3 . 0 . 4 . Dei.(5) Por tres vezes lla-

mó Diosa Samuel para ha 
blatle : Samuel.Y él no cor-
refpondió para oyrle; por-
que á el primero,fegundo, 
y tercero llamamiento fe 
acolló á dormir , y con el 
fuefio, como dormido per-
dió la memoria de el lla-
mamiento, y fe olvidó de 
D i o s : Oblivio Dei. O ! Y 
quantos fe olvidan de Dios 
en los llamamientos , por-
que fiendo llamados , paf-
fan á dormidos! Quantas 
enfermedades a veis teni-
do ? Muchas. Y qué fon el-
tas ? Llamamientos, dice el 

(6) Padre San Ambrollo : Pul-
S.Amb.fat psr ctgritudinem.{6)Cyi\2. 
cap. 10.tas vezes os aveis viltoa-
Luc<s. yergonzadós por vueftras 

culpas ? Muchas. Qué fotí 
eftüsíLlamamietos^orquc 
Dios llama por la ignomi-
nia, como lo hizo con la 
Adultera, como dice el Pa 
dre San Franciíco de Sales: 
Uocat per ignominiam. (7) 
Quantas vezes aveis pade-
cido hambres ? Muchas. 
Que fon ellas? Llamamien 
tos; que con la hambre lia 
mó á el Prodigo : Famepc-
reo. Quantos han fido ios 
buenos penfamientos, que 
aveis tenido? Muchos. Qué 
fon eftos ? Llamientosjque 
Dios llama por las infpira-
ciones, como dice el Padre 
San Auguftin : Uocat per in-
tlmam cogitationem. (8) A 
veis correfpondido á eftas 
vozes ? Me diréis, que no. 
Porqué ? Porque oydá~Ia 
voz de el llamamiento,os 
dormís, y con el fueño per 
deis la memoria, y os olvi-
dáis de Dios. 

Que lera bien , que ha-
ga Dios con eítos ? Olvi-
darle de ellos, como ellos 
fe olvidan de Dios : Quare 
oblitus es mei ? (9) Porque 
te olvidas de m i , le dixo 
David á Dios : Quieres , ó 
Profeta, faber el porque fe 
olvida Dios de ti ? Porque 
tu con tus pecados te olvi-
das, dice Silveyra : Ob pee-
tatacommiJpi. il) T e acor-
dalle de Dios, quando mi-

raf-

(7) 
S.Fran. 
cifc. Si. 
les. 

S. Aufr 
PJalm, 
102. 

(9) 
PJalm. 
41.0.1 o 

(i) 
Sylv.t. 
1 . up. 
I <7.0.1* 

10 
a. Reg. 
12 .0 .8 . 
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rafte á Betfabe ? Quando dais de vüeftto PadreDios? 
cometilte el adultetio?Quá De la clemencia, con que 
do le ma talle á el Marido ? os eftá llamando? De la 
Quando efcandalizaíle a el abundada de fu cafa ? De 
R e y no? Quádo embriaga!- la dignidad de fu mefa?De 
te á Vrias ? Me dirás , que la bondad de fu fer ? De el 
no. Pues ella es la caufa; a m o r , que os tiene? Dé la 
porque Dios fe olvida de vida, que os da ? Me diréis, 

(3) 

ti: Quare oblitus cfl mei? (2) 
T e acordarte de Dios,quá-
do te llamó de el cayado á 
el cetro ? De el pellico á la 
purpura ? Unxi te in Regern 
fuperl/rael. De el govier-
no de ovejas á el de racio-
nales ? T e acordarte,quan-
do te libró de las manos de 
Saúl? Erui te de manu Saúl. 
Dirás, que no. Pues efTa es 
la caula; porque Dios fe 
olvida de ti: Oblitus efi mei: 
Y fe olvida de los hom-
bres por fus pecados : Ob 
peccata commijfa. Olvidafe 
Dios de el delonefto , que 
galla la falud , la vida, y la 
hazienda con mugeres pe-
cadoras, apazentando el tor 
pe ganado de fu luxuria. 
Porque fe olvida Dios? Por 
que él fe olvida. Acordo-
Te el Padr« de aquel hijo 
Prodigo ? No. L e eferivió 
alguna carta? Ni vna letra. 
Porqué fué efto ? Porque 
fe olvidó de la clemencia 

que no. Pues como fe ha 
de acordar de vofotros? O-
blitus ejl mei. Bolved en 
vueftro acuerdo , como lo 
hizo aquel hijo Prodigo : 
Infeverfus. (4) Acordaos, ^ y 
que teneis Dios , que es ¿ac. i j . -
vueftro Padre , con pleni' V t 
tud de mifericordias,y co-
fiielos: Pater mijericordia- ^y 
rum, Deus totius confolatto- 2.AdCt> 
nis: (5) Y fe acordara de r i n t h t u 
vofotros. y , 

I I . 

17-

N o folo fe olvidan los 
hombres de Dios en fus Ha 
mamier.tos , fino en fus ef-
peras: Oblivio Dei. Cierto 
es, que nos efpera Dios, co 
nio confia de el libro de los 
Machabeos : Dominas pa-
tienter expeflat. (6) Tam-
bién es cierto,que hombres ^ 
fe olvidan de quien los ef-
pera, del modo,coque ios 
efpera,y de el tiempo,que 

Oblivio Dei. 

2.Mac a 
beor. 6. 

los aguarda 
de la clemencia 

S.Cryf. de el Padre, dice el Cry fo w 
Serta.2. logo : Immemor Paterna ele- Quien, ó hombre, te elpe-

nentice. (3 Ay , ó hombres! ra ? Tu efclavo ? Tu hijo? 
O hijos de Adán ! Os acor-. T u pariente ? T u amigo ? 

Tom. V. Bb Otro 
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Otro hombre como tu ? Me pera fufriendo. Y q haze 
diràs,qne no. Pues quien te 
efpera ? Dios. Vominutpa-
tienter expeftat. Confidera 
laMageftad tremenda, que 
eftà efperando ; y veràs co 
mo te palmas, como fe lie-
ra el roftro de rubor. T e 
efpera , para cerratte las 
puertas ?No, fino para a-
brirtelas del todo. T e ef-

mos nolotros, mietras nos 
efpera ? Ir llenando las al-
mas de vna, y machas cul-
pas, fuñiéndolas Dios, co-
mo vafos de ira, que dixo 
el Apoftol: Sufiinuit in muí (9) 
ta patientia vajfa ir& apta in Ad Re¿ 
interitum. (9) Hizo Dios á 9.V.22. 
las almas vafos de ira ? No. 
Pues quien las hizo ?lilios 
fe hizieron. Como ? llenan pera, para darte la muerte? 

No,fino para darte la vida, dofe pocoá poco de íus cal 
(7) Nollo rnortem peceatoris. (7) pas, dice el P . S. Gerony-

Ezeeb. T e efpera, para códenarte? mo : Implendo peccata fuá. ( 1) 
33 , v. No,fino para darte el Cié- ( 1 ) Como le fucede á el va S.Hter. 

fo, que efta en la fuente,adRitn» 
que poco á poco fe va lie- 9. 
nando con las aguas , que 
le entran, hafta que lleno 
da es el profundo : ln in-
teriturn.De efta manera ef-
pera Dios fufriendo á los 
vafos de los pecadores:.*'»/-
tinuit» Con que paciencia 
no efpera á que heches en 
el v a f o d e a l m a el juramen 
to falfo , la profanidad de 
el Templo, el odio de tu 

(8) 
Pfalm. 

I I . lo. Pues como te olvidas 
del q te efpera, para darte 
la falvacion? O y e aora las 
quexas , que dio Dios á el 
Judaifmo por boca de Da-
vid : Obliti funt Denm , qui 

J 0 5 . v. Jalvavit eos. (8) Olvidaron-
a i . fe de Dios, que los efperó 

para falvarios. Quexafe 
Dios de los hombres ; por 
que fe olvidan de que los 
efpera Dios,para darles,no 
infierno , fino gloria, no 
muerte , fino vida : Oblivio 
Dei. 

Confideremos aora, co-

el hermano , el incefto de 
pariente, ó parienta , el a-
dulterio, y las demás cul-

mo nos efpera :Nos efpera pas,con que te llenas ? lm-
B i o s comoLeó brabo ?No, pUndo- peccata: Hafta que 
fino comomanfo Cordero. 
Pat.-enter expeclat. Como* 
con efpada en .nano ? No, 
fino con los brazos abier-
tos : c'atienter expefíit.Nos 
lufre, efperando, y. nog ef- los efperabaDios como cíe 

llegas á dar en el abvfmo 
de vn infierno? 

A eftos pecadores les fu-
cede loque á los Judíos, 
de quienes dice Lfaias, qüe 

(*) 
Ifaite. 
57. 
ï l . 

go , y mudo , y 
ban dados a el olvido: Quia 
ego tacens, & quafi non vi-
dens,mei oblita efi. (2) Mira, 
ó hombre, el que me oyes 
en culpa, fea la que fuere, 
que te efpera Dios: Expec-
tat Dominus: Y con gran pa 
ciencia: Patienter expefiat. 
Como fi fuera mudo : Ta-
cens, y eftuviera ciego : Et 
quafinon videns : No te ol-
vides de tanto efperar , y 
tanto fufrir. 

Palla aora á acordarte, 
no folo de la paciencia, co 
que te efpera,fino del tiera 
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ellos efta- num &/&/.( 4) Ués aqui,poi-

que te olvidas deDiosjpor 
el veneno de la culpa, que 
has bedido. Bien leía pues, 
dice el Padre San Au^uf-
tin, que á tu olvido fe liga 
el recuerdo : Poft oblivio-. 
nem , veniat conmemorad». 
Uenga el recuerdo , de que 
te efpera Dios : Expeilat 
Dominus: Y que te efpera, 
no defabrido , fino p3ciéte : 

Y que te efpera calla-
do : Ego tacens: y como, 
que no vé tus culpas: Quafi 
non videns. Aque efperas? 
A que te fuceda lo que á 

po, que h a , que aguarda, aquella Higuera , que efpe 
Quanto ha, que cometifte rada por vno , dos , y tres 
la primera culpa ? Quanto 
ha, que te efpera, á que la 
dexes ? A que reftituyas la 
honra, y hazienda? A q u e 
dexe^ el odio ? Quanto ha, 
qué como Padre te efpera 
con el pan en las manos ? 
Me dirás, que mucho. T e 
has movido ?Has dado fi-
quiera vn palfo? Me refpon 

anos , á el quarto experi-
mentó fu perdición ? Ayi 
de ti! 

§. III. 

N o folo fe olvidan los 
hombres de Dios en fus ef-
peras, fino en fus promef-
fas : Oblivio Dei. Qué nos 

des, que no. Porqué ? Por- prometeDios? L a gloria,co 
que te olvidas de tu Dios, mo la prometió á los de la 
que te efpera con el pan en 

(3) la mano , como fe olvidó 
Pfalm. David : Oblitas fum comede-
Hoi.v.jrepanem msü. (3)Porqué fe 

olvidó David ? Por el vene 
(4) no de la culpa, que avia be 

S.Aug. bido, dice el Padre San Au 
Pfalm. guftin : Oblitus fumeomede-
101. re panem meitn , quia vtnez 

Viña,en Metafora de Dena 
t\o:Quod juftum fuerit, dabo (5) 
vobis.(5)Yo os daré lo que Mattb 
fuere jufto. No trabajareis ao.v.4 
fin premio. Acabado el día, 
q es la muerte,no me que-
daré con vueftro trabajo; 
como lo hazen los Ricos, q 
muerto el Pobre, no le pa-

B b z " gas 



\IQ6 LASO 
' gan fu fudor, fino fe queda 
con fu trabajo. De efta glo 
ría, con que Dios premia, 
fe olvidan los hombres ; y 
por ef lbeftáel mundo lle-
no de deleytcs, fin querer 
los hóbres íufppnderlos, ni 
dexarlos de las manos. En 
'losSauces, q avia en la ori-
lla del Rio de Babylonia, 
fufpendieron los-judíos Tus 
infteumentos múlleos,yfo-
bre la arena fentados , fe 
pulieron, no á tañer , lino 
á llorar : fievirhus. Porque, 
ó Judíos,dexays aora vuef-
tros inftrumentos múlleos? 
Porque no cantais? Porque 
nos acoidamos de Syon : 

(6) Cum recordaremur Syon. (6) 
Pfalm. Pues que importa , que os 
. 136.0.1 acordéis,para tañer, y can-

tar? Que so los. infirmétos? 
Cofas,que deleyta los oy-
dos. Qué es Syon ? Repre-
ientacion.de la gloria, que 
promete Dios , acabado el 
capriverio . Pues bien ha-
zeis en fuTpehdsr los Can-
to*,y los inftrumentos; que 
e! recuerdo de la gloria ha 
ze fu'fpender todo quanto 
¡deleyta.Qué biédixo aquí 
el Padre San Augnftin'.Ay! 

(7) O alma! Tu bis., firecariatus 
S. Ang. fueris. (7) Sufpenderás los 
hic. inftrumentos múlleos con 

llanto, l i té acuerdas de el 
premio , que te promete 
Dios en la gloria. 

SAS 
Mirad aora en el m.undo 

à los mas de los hombres, 
cada vno con íu dekytc,un 
quêter fufpcderlo. Porque 
no fufpenden las mugeres 
tantas galas, en que le de-
leytan, contra los condales 
de fus Maridos ? Tantos 
paffeos ocioíos , y con ef-
candalos, en que fe recrea? 
Porque no fe acuerdan de 
Dios en el'Syon de la g lo-
ria : Record.ireraur Syon. Ef-
ta es la cauta ; porque ci-
tan los hombres llenos de 
deleytcs en el n.uncioivnos 
con los de el juego; ortos 
con los del mirar; otros cô 
los de la carne jotres có los 
de las riquezas ; otros con 
los de la gu'a; y otros con 
los de la vanidad ; fin que-
rer cada vno íufperckr 
aquello,que le deleyta. Mi 
rad otra vez al inundó,y lo 
hallareis vna Babylonia,do 
de los mas quieren losCan-
tos, y los meros las Ingri-
mas; porque no fe acuerda* 
ni hazen memoria de Dios, 
Los Babilonios querían, 
que los Judíos los alegral-
fen con fus Cantos : Canta 
tí no bis: Y los Judíos no 
querían tañer, fino llorar: 
Fle&tmus.Loi Babylonios, 
corno no tenían recuerdo 
dé Dios, fe aplicaban à los 
Cantos; y los Judíos, como 
tenia la memoria de Syon: 

Cum 
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CtiiùreeordarcmttrSyon: Se que caufan en vofatros? 
aplicaban á los lloros. Efta 
es ¡a caufa; poique los roas 
en la Babylonia del mun-
do, quieren, que los otros 
fe apliquen á reír con ellos, 
y que no dexen los inftru-
mentos múfleos ; mas no 
quieren aplicarte á llorar, 
como ellos: Fleuimus. 

Confideremos otra vez 
al mundo , y veremos á los 
mas fentados fin dar vn paf-
fo , y preguntémosles: Para 
qué nacilleis ? Nos dirán: 
para caminar á la gloria, 
que es la tierra, que Dios 
nos tiene prometida. Pues 
como no camináis ? Como 
lentados? Como no dais íi-
quiera vn pallo ? Porque 
no nos acordamos de Dios 
en fu gloria prometida.Mi-
remos^ aora á los Judíos 
fentados á ranchos en el de 
fierto : Sedera, & flens. (8) 
Preguntémosles , á donde 

p I.0.4-. careinais ? Nos oirán , que 
a la tierra de promifsion. 
Pues como fentados ? Co-
mo fin dar vn pafíb ? Por-
que no nos acordamos de 
la tierra prometida , que 
mana leche , y miel. Pues 
de que os acor dais? De los 
ajos, y cebollas de Egypt©* 

(9) In went em nobis veniunt cu-
Ibidem.cumeres,& pepones, cep£, & 
v. 5. allia. (9) Y eftos ajos, y ce 

bollas, de que os acordais. 

(8) 
Num. 

co-
, di-

Gregorio: 

Llantos. Porque eftas 
midas caufan lagrimas 
ce el Padre San 
Lacbrymas emittunt. Efta 
es la caufa , porque en el 
mundo no ay quien dé vn 
pallo hacia la gloria , que 
tiene Dios prometida; por 
que los hombres fe acuer-
dan de los ajos, y cebollas 
del mundo,mas no de Dios: 
Oblivio Dei.Q&G Ion todas 
las cofas del mundo ? Ajos , 
y cebollas. Que caulan, i 
los que lasguftan ? Lagri-
mas. Latbryfaas emittunt. 
( i )Pues es poísible, que fe 
olvide« los hombres de 
Dios , que caufa gozos , y 
le acuerdan de los a j a s , y 
cebollas del mundo, q cau-
fan llantosIEs poísible, que 
no caminen, y fe detengan 
por el recuerdo de cofas 
tan vanas ? 

Tiempo es ya , que nes 
acordemos de Dios , que 
nos efpera con paciencia : 
Patienter expeftat-. Como 
quien calla, y 110 mira:Ega 
taeensy & non vidtns. Y nos 
acordemos : quien r.os ef-
pera; como nos efpera; y 
para que nos efpera. Y íi 
quitemos lograr eíte tan 
faludable recuerdo, valga-
monos de la intercesión 
de María Sandísima Seño-
ra nueftra, por cuya iorer-

cefr 

Ci) 
S.Greg. 
in Job. 
3o. l ibr , 
20. cap. 
16ñ 
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celsion olvidaremos las co-
las del mundo, y caminare 
mosá la gloría prometida, 
como lo dirá efte calo, que 
le lucedió á vn mozo en 
Valencia,de aquellos,que 
viven íin recuerdo de 
Dios. 

Tenia eíte vna Madre 
muy vírtuofa;que continua 
mente lloraba el dcfvarato 
de lu loca vida; pidiéndole 
á Dios la convetíion de 
aquel hijo. Oyóla el Señor, 
y dióle al mozo vna grave 
enfermedad, apretándole, 
como dice el Padre San An 
felmo, el cuerpo, para que 

(2) fe dilataífe el alma en cha-
S. An- ridad : ArSiantur vajfa car-

felm. nis,& dilatantur JpatiaCba 
traSi.de ritatis. (2) Con la enferme-
Efpirit, dad entró é recuerdo;y pro 
Sanft. metió la emmienda, como 

muchos: mas convalecido, 
bolvió, como de antes,á fu 
torpeolvido.EfperóloDios. 
iY en fu calle mataron á vn 
hombre, atribuyéronle á él 
el homicidio , metiéronlo 
en la cárcel,yfentenciarón-
lo á muerte. Hallandofe 
cali con la foga á la gargan 
ta, le clamó á Maria Santif-
íima,prometiendo emmen-
dar fu vida,fi lo libraba de 
aquel fuplicio. Dífpufo 
nueftra Reyna , que íe fu-
piefle el agceffor , con que 
Je dieron íbltura. Y a tene-

AS AS 
mos fuera de la cárcel á efc 
te mozo. Veamos: que lo-
gro con tanta efperá ? Olvi-
dóle de Dios, como antes 
y vna noche de las que ca-
minaba en feguimiento de 
íus vicios, vio , que por la 
calle venia vn caballo cor-
riendo á toda furia, para a-
tropellarle. Sacó la efpada, 
paradefenderfe ; y á el lle-
gar el bruto á donde efta-
ba, fe paró. Viéndolo fofe-
gado, y íin ginete, tomó 
las riendas,y fubió en él. 
No huvo montado,quando 
el animal fe levantó cóe l 
hafta las nubes, haziendo 
ea ellas con el pobre mu-
chas efearamuzas. Gemía 
en el viento, dando fufpi-
ros, hafta que el Caballo 
fe arrojó á el fuelo , y dio 
con él en tierra. Deíapare-
ciófe, y quedando folo , fe 
llegó á éi vn manzebo, que 
le dixo : Hafta quando te 
ha de efperar Dios ? Hafta 
quando tanto olvido? Y o 
foy tu Angel Cuftodio,quc 
te doy el vltimo aviífo. Em 
mienda la vida; haz peniten 
ciade tus muchas culpas. 
FueíTe el Angel; y él como 
pudo fe fué á fu cafa. Hizo 
vna confefsion general , y. 
emmendó la vida. T o m ó 
por exercicio pedir limof-
na para los pobres con vna 
capacha. £,udubo por las 

DEL 
calles de Valencia con vna 
capanilla, diciendo en cada 
eíqnina de efta minera:Haz. 
penitencia-, Cbriftiano, mira, 
que te e/pera Dios, y no fab es 
kaBa quando. De efta mane 
ra acabó el refto de fu vi-
da, dexando efte modo de 
pedir, para que le imitaf-
fen otros. 

Efte es el cafo,que mani-
fiefta el peligro , en que ef-
tán en el mundo todos aque 
líos pecadores,que fe olvi-
dan de que los elpera Dios; 
y efta la eficacia de la de-

OLVIDO i9<* 
vocion de MariaSantifshua 
Señora nueftta ; y Cera la 
voz,que d ex aré yo en vueí-
tros oydos, para que no os 
olvidéis de Dios , diciendo: 
Haz. penitencia , GbriJl'.ají?, 
mira que te efpera Dios, y no 
fabes bafti quando: para que 
con efte recuerdo,dexeis la 
culpa* bufqueis la gracia, y 

configais la gloria: Ad 
quam nos perdueat 

Deus&e. 
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SERMON II. 
O L V I D O DE LA 

MUERTE. 
T H E M A . 

ÍF'ACTA E ST VE RITAS IN OBLIVIONEMi 
Ifaiac 59. v. 1 5 . 

S A L V T A C I O N . 

, ll) 
S. Tbo-
apuíc. 
de En* 
cbarijl. 

, '(4) 
5. Aug, 

injoan. 
6. 

U E E S , 0 FUE 
blo delSeñor, 
lo que miran 
nueftrosojos? 
Vna mefg,don 
come el po-

bre, el fiervo,y el humilde: 
Mandmat Dominttm pauper, 

fervas, butnilif.(^) Y qué 
ay en efta mefa ? Vida para 
el que come : Uivit inater-
nam. Pues como mueren 
muchos de los que comen, 
dice el Padre SanAuguftin? 
Multi accipicndo de Altar i rno 
riuntur ? (4) Porque ay mu 
erre para los que comen 
mal : Mors eft malis. Quien 
fon los que comen malíLos 
que llegan con mortal cul-
pa. Y porque comen afsi ? 
Porq fe olvidan de la muer 
te,que ay para los tales;qui 

tandolefela de la memoria: 
el Demonio , como hizo a 
nueftros Padres , para que 
comieffen la vedada fruta: (5) 
Nequaquam moriemini. (5)Gcnef. 
N o pallemos adelante;pues 3.^.4* 
eftamos ya en el aílumpto, 
que es el olvido de la muer 
te. Pidamos la gracia por 
medio de Maria Santifsima, 
diciendo : Ave Maria. 

T H E M A . 

Facía ejl veritas in ohlivilé 
nem. I faix 59. v. 1 5 . 

I N T R O D U C C I O N . 

EL olvido de la muerte 
era el Mote, que cita-

ba en la maníion fcguuda 
de la cafa del mundo: Obli-

vio 

DELA MVERTE 
vio mortis. En la muerte he 
mos de conüderar tres co-
fas,que fon verdades; el mo 
r i r , el como del morir, y el 
quando. Eftas verdades fon 
las que olvidan loshombres 
en la cafa del mundo ; el 
morir, el como, y el quan-

201 
y por eífo pierden lo erer-
110. Eíta es !a verdad , que 
tienen en el olvido : FatfdPfalm. 
ejl in oblivionem. Dixóle Da 6. v. 2. 
vid á Dios, que citaba en-
fe r m o : Infirmas J11 m : E íl o 
es , como enfermo , dice el ( [ ) 
Cardenal Cayetano : Ad mo Gáyela* 

do; y eíios ferán de efte tor duw infirmi. ( 1 ) Coníidece-
mos: como eíta el enfermo, 
quaado pienfa, q de aquella 
enfermedad ha de morir ? 
Con tanto defafimiento de 

pe olvido los difeuríos. 

§. I . 

Olvidanfelos hombres, 
no de el v iv i r , fino del mo-
rir: Oblivio mortis: Pues ve-
mos , que todos buícan la 
vida, y conque paífarla;mas 
no la muerte , que efperan. 
Efte olvido es la cauta , de 
que pierdan los hombres lo 
eterno; porque para lograr 
lo eterno, es menefter me-
nofpreciar todo lo tempo-
ral, como dice el Padre San 

vm Ambrofio : Qui contewpferit 

cap.b. Plterna\<$)_Y P 3 r a defpre-
Lu:a. ciar todo lo temporal , es 

menefter no olvidarfe de el 
morir; porque como dice el 
Padre San Geronymo, con-
facilidad menofprecia todas 
las cofas,el que pienfa, que 

, , fe ha de morir: Fácil e con-
S tti'r xemnlt ornnla y cogitat fe 

p ' brevi morituram. {9) Pues 
^ como los hombres tienen 

->• • t a n 0 jvidado el morir , no 
menofprecian lo temporal; 

Tom. V. 
mers. 

laseoías temporales , que 
ya no admite aun las medi-
cinas, que le aplican, ni los 
bocados , que otras vezes 
tanto apetecia ; porque el 
recuerdo del morir le haze 
menofprcciar todas las co-, 
fas. 

Porque no menofprecian 
los hombres en el mundo 
tanta, y tan vana profani-
dad en los vertidos? Porque 
no fe acuerdan de que fe ha 
de vér con vna pobre , y ro 
ta moitaja , defecho de los 
veftidos en la muerte. Por-
que hizo J o b pedazos los 
veftidos, y fe cortó el cabe-
llo,á el ovr la muerte de los 

• - ' 
hijos ? Scidit vejlimenta fuat 
& tonfo capite. Porque fe 
acordó,que al morir íe avia , < 
de vér defnudo : Nuius r , m r . . • Io"' r . eegrejjus Juw ex vtero matrisJ 

mes , nudus revertar illuc. 
(2) O galas ! O cabelleras! 
Uofotras no tuvierais , ñ 

Ce los 
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U E E S , 0 FUE 
blo delSeñor, 
lo que miran 
nueftrosojos? 
Vna mefg,don 
come el po-

bre, el íiervo,y el humilde: 
Mandmat Dominttm pauper, 

fervtis, butnilif.(^) Y qué 
ay en efta mefa ? Vida para 
el que come : Uivit inater-
nam. Pues como mueren 
muchos de los que comen, 
dice el Padre SanAuguftin? 
Multi acc i picudo de Altar i rno 
riuntur ? (4) Porque ay mu 
erre para los que comen 
mal : Mors eft malis. Quien 
fon los que comen malíLos 
que llegan con mortal cul-
pa. Y porqué comen afsi ? 
Porq fe olvidan de la muer 
te,que ay para los tales;qui 

tandolefela de la memoria 
el Demonio , como hizo a 
nueflros Padres , para que 
comieífen la vedada fruta: (5) 
Nequaquam moriemini. (5)Gcnef. 
N o pallemos adelante;pues 3.0.4* 
eftamos ya en el aílumpto, 
que es el olvido de la muer 
te. Pidamos la gracia por 
medio de Maria Santifsima, 
diciendo : Ave Maria. 

T H E M A . 

Facía ejl veritas in ohlivilé 
new. I faix 59. v. 1 5 . 

I N T R O D U C C I O N . 

EL olvido de la muerte 
era el Mote, que cita-

ba en la maníion fegunda 
de la cafa del mundo: Obli-

vio 

DELA MVERTE 
vio mortis. En la muerte he 
utos de confiderar tres co-
fas,que fon verdades; el mo 
r i r , el como del moiir, y el 
quando. Eftas verdades fon 
las que olvidan loshombres 
en la cafa del mundo ; el 
morir, el como, y el quan-

201 
y por elfo pierden lo erer-
110. Eíta es !a verdad , que 
tienen en el olvido : FatfaPfalm. 
ejl in oblivionem. Dixóle Da 6. v. 2. 
vid á Dios, que citaba en-
fe r m o : Infirmas J11 m : E íl o 
es , como enfermo , dice el ( [ ) 
Cardenal Cayetano : Ad mo Gáyela* 

do; y ellos ferán de efte tor dum infirmi. ( 1 ) Coníidere-
mos: como efta el enfermo, 
quaado pienfa, q de aquella 
enfermedad ha de morir ? 
Con tanto defafimiento de 

pe olvido los difeuríos. 

§. I . 

Olvidanfelos hombres, 
no de el v iv i r , fino del mo-
rir: Oblivio mortis: Pues ve-
mos , que todos bufean la 
vida, y conque paífarla;mas 
no la muerte , que efperan. 
Efte olvido es la caufa , de 
que pierdan los hombres lo 
eterno; porque para lograr 
lo eterno, es menefter me-
nofpreciar todo lo tempo-
ral, como dice el Padre San 

vm Ambrofio : Qui contewpferit 

cap.b. Plterna\<$)_Y P 3 r a defpre-
Lu:a. ciar todo lo temporal , es 

menefter no olvidarfe de el 
morir; porque como dice el 
Padre San Geronymo, con-
facilidad menofprecia todas 
las cofas,el que pienfa, que 

, , fe ha de morir: Facile con-
S tti'r xemnlt ornnla y cogitat fe 
fe 'fe brevi morituram. {9) Pues 

^ como los hombres tienen 
->• • t a n 0 jvidado el morir , no 

menofprecian lo temporal; 
Tom. V. 

mers. 

las cofas temporales , que 
ya no admite aun las medi-
cinas, que le aplican, ni los 
bocados , que otras vezes 
tanto apetecia ; porque el 
recuerdo del morir le haze 
menofprcciar todas las co-, 
fas. 

Porque no menofprecian 
los hombres en ei mundo 
tanta, y tan vana profani-
dad en los vertidos? Porque 
no fe acuerdan de que fe ha 
de vér con vna pobre , y ro 
ta mottaja , defecho de los 
vertidos en la muerte. Por-
que hizo J o b pedazos los 
vertidos, y fe cortó ci cabe-
llo,á el ovr la muerte de los 

• - ' 
hijos ? Scidit veflimenta fuat 
& tonfo capite. Porque fe 
acordó,que al morir le avia , < 
de vér defnudo : Nudus r , m r . . • f°b' i» agrejjus Juw ex vtero matris' 
mes , nudus revertar illuc. 
(2) O galas 1 O cabelleras! 
Uofotras no firvieráis , ñ 

Ce los 
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los hombres no olvidara el 
morir.Porque no fe menoi-
precian en el mudo los de-
ley res,bocados á el parecer 
dulces, y á la verdad momé 
táñeos, como dice el Padre 

(3) San Gregorio ? Morr.enta-
S. Hier. neum eft quod deleftat. (3) 
ap.Hug. Por el'olvido déla muerte: 
cap. 16. Oblivio mortis. menof-
Luca. precio Eva aquel bocado 

tan fuave á el güilo ; por-
que le quitó el Demonio el 
recuerdo del morir con él: 
Nequáquam moriemini. Por-
que no menofprecian en el 
mundo los hombres las her 
mofuras , que miran ; á fu 
parecer verdaderas, á la ver 
dad vanas, como dice Salo-

(4") mon i Vana eft pulchritudo. 
Prou. (4) Porque Te olvidan de el 
31 .0 .3o morir, y de que le han de 

marchitar : Oblivio mortis. 
No defpreció David la her-
mofura de Berí'abeth , quan 
do la miródefde fu Palacio; 
porque le olvidó,que aquel 
era el tiempo , en que fus 
foklados eftaban en los pe-
ligros de la muerte , con las 
armas en las manos. 

Pienfa, ó tu,qae me oyes, 
las anfiofas Cedes de los a-
petitos, y píenla en tu mo-
rir; y veras como menoipre 
cias á aquellas cofas, de que 
eftán tan fedieritos tus ape-
titos. Sediento , y anfiófo 
eítuYo David, de la agua de 

D O 
la Ciílerna de Belén. Traxe-
ronfela tres« toldados vale-
rofos, y á el verla,no la qui (5) 
foguttar : lile noluit bib.re-. 2. Reg. 
(5)Porq tuvo a la viña el pe 23.1;.1 o 
ligro de muerte , e.n que fe 
avian vifto los que le traxe-
ron el agua : Mirad aora las 
fedes de los hombres mun-
danos;y mirad las aguas de 
la Cifterna del mundo , de 
que andan fedier.tos ; y ve-
reis á todos con las bocas 
abiertas, vnos defeando ri-
quezas,otros nobleza,otros 
pueftos, otros grandes ca-
fas , otros levantados títu-
los , como feñorias, exce-
lencias, y á todos deífeofos 
de el agua facía de los 
deleytes de ella Cifterna 
mundana. Porque fon ellas 
fedes , y tanto tragadero de 
agua ? Porque fe olvidan de 
el morir: Oblivio mortis--,que 
fi todos tuvieran, como Da 
vid, á los ojos los peligros 
de la muerte , renunciaran 
todo aquello , porque an-
fian fus hidropicasfedes. 

Sea de paufa á el difeurfo 
para nueftro exemplo vn 
dialogo, que trae el Difci-
pulo entre vn Hermitano, 
y vn Mercader. Encontró 
efte con vn Monge en lo ef-
coadido de vn Monte , y a-
viendole taludado , le aixo: 
como eftás ? A que refpon-
dió, no e f toy .Como puede 

fer, 

D E LA MVEKTE 
fer, dixo el Mercad&t;eftár, morir ,qu 
y no eftár ? Porque aunque 
me vé l pi fado,no eftoy;por 
ó camino; y lo nulmo hago, 
quando d u e r m o ; que la vi-
da con cada refpiracion, lin 
parar, camina á el morir. 
Quantosaños tienes í Nm-
¿ I n o , dixo el Hermitano. 
Como puede f e r , quádo tus 
canas indican muchos ? 1 or 
que los anos, que he vivi-

2 0 3 

o el nos bar'a 
renunciarlo todo, y el olvi-
do de ¡a mueite perder lo 
eterno: Oblivio mortis. 

§. II. 
Del morir, paila reír, os a 

el como.Es muy cierto,que 
ninguno labe, como mori-
rá. Efta verdad olvidan los 
hombres : Oblivio mortis. 
Preguntemos á los que me 
oyen : Moriréis con habla, 

r , • ^ o u e e f - para confeflar las culpas, de 
do,ya le tucron, 'y* 
tán por venir, no los tengo. 
Solo puedo decirte.que ten 
go efte inflante, en que rel-
piró; y como efte no es ho-
ra, fino inftante, por elfo te 
he dicho,que no tengo anos 
de vida. Y qué comes, le di-
xo el Mercader ? Gufanos, 
refpondió el Monje. Como 
puede fer ? Porque las yer-
bas, de que- nos alimenta-
mos los penitentes,y losre-

clatádo deudas.y fatisfacié-
do honras? Me diréis, que 
no lo fabeis.Morireis de mo 
do, que el confelfor, liquic 
ra os pueda apretar la ma-
no ? L o ignoráis. Montéis 
con juvzio, ó fin el ? No fe 
fabe. Moriréis arrepentidos, 
ó fin arrepentimiento ? Se 
ignora. Moriréis muerte co 
íofiego, ó arrebatada? N o 
lo podéis afirmar. Os acor-

5 Y ^ e S
h a s t c h o e C e n a n t e 

es efta foledad ? Aprender 
a bien morir. Como, dixóle 
el Mercader ? Con el exer-
cicio de las virtudes , me-

llaman las Divinas letras la-
drón á la muerte: Tamquam 
fur in noSle veniet. (6) Por-
qué la llaman ladrón ? Por-" n 1 . . .» Uurfi Ir» 

nofpreciando las cofas mun que efte lo que hurta , lo 

2. Ad 
Thefal. 

dañas, refpondió el Hermt-
tafio.Oydo efto,fe defpidio 
el Mercader, y dexando to-
do lo temporal, empezó a 
caminar á lo eterno. Efte es 
el cafo, que bien claro nos 
dice, como el recuerdo del 

quita con modo arrebata- 5« 
do. Afsi fueleíer la muerte 
de muchos; pues , como la-
drón, les quita la vida arre-
batadamente. No olvidaba 
David efte modo de morir 
acelerado , quaudo dixo : 

Ce 2 n e ' 

V.2. 
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Pfalm. 
7 . v . i 

(8) 
l.Reg. 
14 . v. 
14 . 

(9) 
Ex od. 
1 2 . o. 
3 1* 
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Nequanío rapiat vt leo ani-
rnarn meam. (7) XJíento Ha-

, nio J o b á la vida del hom-
bre : Ventus ejl viti mea. Y 
aquella müger de Thecua 
la llamó agua : Omncs tnori-
mur, & quafi aqua dilabi-
mur. (8) Porque el viento fe 
mueve arrebatado , y el a-
gua acelerada. 

Acuerdare aora de que 
puedes morir de repente, á 
nochecien¿0,y no amane-
ciendo, pues muchos han 
muerto de ella manera ; y 
veras como arrojas de ti lo 
que tienes contra Dios ; y 
defpiertas de eífe fueño, en 
que vives entorpecido. A la 
media noche mató Dios to-
dos ios Primogénitos de los 
Egypcios : ln no (lis medio. 
Con muerde tan arrebatada 
defpertó el Rey , y con el 
todo Egypto, follando a los 
Ifraelitas, que tenían capti-
vos : <Ls£gr:dimÍni a populo 
meo. Y efto con acceleia-
cionlExite velocíter. (9;Qué 
es efto, EgvptoíTáta príef-
fa para íoltar lo que tienes 
tan alido ? Quien os motiva 
á dexar vn Pueblo , que te-
neis por tanto tiempo , def-
pertando del fueño ? Quien 
fino el ver tantas muertes,y 
tan aceleradas en tantos, 
que fe acollaron vivos , y 
amanecen muertos ? Quien 
fino el peníar, r ^ w e r ? que 

IDO 
nos puede fucédít á todos 
lo mifmo ? Omnes morimur. 
Juntemos aora el exite velo-
cíter, con el omnes morimur, 
y veremos, como el recuer-
do dequepodian morir de 
repente,como los Primogé-
nitos, les hizo defpertar , y 
arrojar de si, de fus cafas,y 
de fus tierras lo que tenían 
contra la voluntad de Dios. 

Vamos aora á la caía del 
mundo, y á fus moradores, 
y veremos lo q tienen corra 
lavolütad deDios.Qué tiene 
el vfurero ? Lahaziencia a-
gena.El caudal de los otros. 
Que los defoneftos? L a mu-
ger a ge na. Que los murmu-
radores ? La honra del prc-
xinio.Qué los vengativos? 
El odio. Que los fobervios? 
La vanidad. Qué las muge-
res? L i delembolt-ura. Y. 
que cada vno de los mun-
danos ? Su culpa. Arroja ca 
da vno con velocidad lo 
que tiene tan contra h vo-
luntad de Dios , como los 
Egypcios? Exite velocíter. 
Saiid prefto ? No. Porqué ? 
Porque fe olvidan de la mu 
ertc : Obliuio mortis. No fe 
acuerdan, que pueden mo-
rir, como han muerto mu 
chos, anocheciendo , y no 
amaneciendo : Omnes mori-
mur. Que fi fe acordaran, 
cada vno procurara arrojar 
de si ló que por tantos años 
tiene contra Dios. §. 

Mo folo fe . olvidan ios 
hombres de la muerte en iu 
m o d o , lino de la muerte en 
fu quando : Obhvio mortis. 

DE LA ^ ^ u e c o n e l r e c u c r d o 2 ^ 
oue avian de morir con ci 
¿ufto del bocado, no lexo-
nueffen. Y fucedioies , que 
con el bocado,y iu g«Ao en 
la boca,hallaron la muerte, 
como dice el Padre San Au-

Quando morirá el Niño, el g ^ S S A 
mozo, el vaton , el anciano tem p r i « - , ^ . ^ ^ 
Ó el decrepito Í N o le fabe. ^ODU d o & à f ü S 
Podrá morir alguno de eftos mundano* « ftar 

ai tiempo, que tiene fu ma- f f ur tn
H

uraciones ; o-
yor apet i to ; fiendo el qua d c f c o m -
do de guftar, el quando as tros de . o t r o s 

fu morir ? Diremos, que £ è injurias; 
Murieron muehosjudios en délas veng > Qn f 

ci Defletto. Y quando fue ^ M ^ n ugcr age na , de-
fu morir ? En e l ^ d o d e ^ ^ y n

b
0 a y nin-

guno, que no quiera por fu 
camino guftar de la bea d 
fruta. Q u i e n caula efto . h l 
olvido de la muerte en f u 
quando: Obiivio mortis. M 
dios fe acordaran , que el 
quando de fu morir ̂ o d u 

iu morir i t u 
íu guftar, dice David ; pues 
¡ escog ió la muerte á cada 
v e o con el gufto de el bo-
cado, que tenia en la boca: 

/1) Adbuc efea e&rüm erant ir. ore 
Vfal*. ipforum, & ira De! dcjceniit 
7 7 . v . x o j ^ e r eos : ( O Sucedióles lo 
" qñe á los pt/es, que el qna 

do de fu morir eselquan-
do de fu guftar el cebo, que tar, no comic 

0 0 , 
Genef. 
2.V.17 

tiene el anzuelo. Y porque 
les fucedió efto ? Porque no 
fe acordaron de que el qua 
do de íu morir podía fer el 
quando de íu guftar. Por-
que diría Diosa nueftros l a 
dres, que el quando de fu 
morir feria el quando de iu 
comer; ñutiendo à un nul-

DO Predicadores, avifatan 
á otros , diciendo la 
aquellos 1 Mor* vn olla vir 
Den L a muerte cfta en la 
o l l a . Mas ya que ellos no 
dexan de guftar ,m quieren 
decirio, lo diréyo-.O vofo-
t r o s , qué queréis guftar d e 

la olla de las vanidades,co-

q - u c 4 . 

TÍS^VS:;. pssafcattfc 
ex eo ? morte woricris. 

(2) Oyofouo^quequeie is^co-



206 0LV1 
sner en olla de murmurado, 
lin dexar honra; la mueite 
eftáen eñe bocado: Mors 
in ojia. Y , ó todos aquellos, 
que eftais conlos bocados 
delosdeleytes en la boca; 
la muerte eftá en eííos boca 
dos : Mors in olla. O pobres 
mugeres , que guftais las 
delpeníás,que os imbian pa 
ra vueftras ollas; la muerte 
cftá en ellas : Mors in olla. 

§. IIII. 

Y a que hemos vifto el 
olvido, que tienen los hom-
bres de la muerte en quanto 
al modo, y el quando ; ferá 
bien , que veamos , el que 
tienen de ella en quanto á 
el donde : Oblivio mortis. 
Muy cierto es,que no fabes 
en donde ferá tu fin. Afsi lo 

v)Zf a dice Salomon : Nefcit bomo 
v Jlzffinemfuum. (4) No hablo 

del donde en quanto al cu-
erpo, que elfo importa po-
co , que fea en el campo,en 
la calle, en fu cafa , ó en fu 
cama. Hablo del donde en 
quanto al alma. Morirás ea 
eftado de gracia, con aque-
lla libertad , que dice el A-
poftol, tienen los hijos de 

(4) Dios ? In libertatem fiíiorum 
'Ad Ro. Dei. (4) No fe fabe. Mori-
8.U.21. ras en el captiverio de la cul 

pa, como efclavo del Demo 
nio ; pues es efclavo el que 

DO 
peca? Quifacit ptccatum>fer- ( 5) 
vus eft peccati. (5) Se igno- Joann. 
ra. De forma, que el donde 14. 
de tu morir,íi elclavo,ó hi-
jo, fi en gracia , 6 en culpa, 
no fe fabe : Nefcit bomo fi-
nem fuum. Pues eñe fin tan 
ignorado de todos, es del q 
te has de acordar , como (6) 
dice el. Ecl e fia ftico:M? Ecclef. 

to finis.'fi) Ay quien fe acuer 36. 
de del eftado , en que mo 
rirá ? Ay quien diga : don 
de ferá mi fin ? En gtacia o 
en culpa?Muy pocos s5 los 
que fe acuerdan del donde 
morirán; y muchos los que 
fe olvidan deldonde ferá fu 
morir : Oblivio mortis. 

Mas aunque efto es afsií 
con todoef lote he de pre-
dicar cieito , lo que tienes 
ta dudol'o. Sabes donde mo 
rirás? Me dirás,que no.Pues 
y o te diré el donde. Cierto 
es , que cada vno muere en 
la Parrochia , donde vive, 
fino fe muda de ella. En qué 
Parrochia vives? En la de 
Chrifto , ó en la del Demo-
nio? En la del Demonio. T e 
mudas deellaíRespondes, q (7) 
no.Pues ay morirás,dice Hu Hug.In 
go : In bac moriuntur parrocbi Litc.ló. 
ani díaboli47)Donde vive el 
luxuriolo , el vengativo , el 
ambiciofo, el avaro, el blaf-
femo , el perjuro , y todo 
pecador ? en la parrochia 
del Diablo. Se muda ? No, 

Qui-

Exod. nam mortui efemustn terr» 
1-6.V-3* v£gypth (9) Morir en tierra 

deEe,vpto,no eramonr elcla 
vos,y no libresíSi.Pues por-
que querían morir eftos en 
el donde de fu efclavitud, y 
no eneldódede fuhbertad? 
Porque tenían fus a feSos 
pueftos en la tierra de fu 
captividad. Acordábanle de 
las ollas, que c o m ú n : 

detenga para no pecar, que W 
el recuerdo del morir : Ni- & 
hil fie revocat a peccatoy quam £ 
frequens mortis meditatio. / 
( i ) Uno de aquellos c a b a - » 0 " 
UoÍ , que vio San Juan <¡n v . ^ 
fu Apocalypfi, de color pa- ^ g . 
lido , llevaba foore si a la 
muerte : B cceequus patiidus-

qut fedebat fuper eutn, no-
3 mtn 

2 0 7 

Quiete mudai fe ! De n.ngu- ^ ¿ f ™ J v f iaban de lo 
t^manera. Aqmen paga los «»• «' , „ „ „ , q u ando las 

reddit. (8) Pues elle fet el 
donde de fu morir. Muda 
pues de parrochia , 0 pe-
cador , de la parrochia del 
demonio à la de Chrifto , 
que eñe es el donde morirás 
b i e n , y no m a l ; a m i g o , y 
no enemigo; en gracia, y no 
en culpa ; h i jo , y no elda-
vo ; para la Gloria , y no 
para el fuego. 

O" Y quantos por oivi-
darfe del donde pueden mo-
rir, no mueren bié, f ino mal. 
Oblivio mortis. Quienes le-
rán eftos? T o d o s aquello , 
nue tienen íus afectos en las 
culpas. Eftos quieren mo-
rir mal. Deífearo los Jud o , 
quando caminaban a la tier-
ra de promifsion por el de-
fletto, morir en la de E g y p -
to,ò aver muerto en ella.U»* 
„*» mortui efemusin terra 

él fus a a a o s l N O f i q u i c # 
moriré el camino de la t i « 
ra de promifsion, que es la 
2loria. Donde quena mo-
f i r el q tiene fu ate£to sn la 
ca ne?en las riquezas, en las 
vanidades, ò en los enganos 
del mnndo, con la tropel a 
de fus penfamientos l En tu 
Eaypto. Dóde quiere morir 
la m atipo fa ? En la lama. 
Porque tiene en fu peligro-
fahermofura todo fu afecto. 

Bien f e r á , que l leguemos 
à el remate de los dilcurfos, 
procurando defterrar de 
nofortos el olvido de la mu-
erte ; acordándonos, que 
no fabemos el quando mo-
riremos , e\ modo, y el don-
de --que efte recuerdo nos 
t r a e r á refrenados : pues co-
mo dice el Padre San Auguf-
tin , no ay c o f a , que mas 
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tpen illimors.ty No dic?, 
que llevaba aderezo: que le 
adorna poco el que lleva 
conligoá la mu erre. N": Tam-
poco, que tenia freno que 
lo ha menefter todo Caba-
llo. No lleva contigo á la 
muerte ? Nomen illi mors. 
Pues no ha menefter freno, 
que la muerte es el mayor 
freno para los mas del'voca-
dos palios. A y ! O hombres! 
O hijos de Adán ! Si cada 
vno de vofotros llevará en 
la memoria el recuerdo del 
motir; y el que no fabe el 
quando, el como , y el don-
de; que refrenados eftuvie-
ran los fentidos, los palios, 
y todas lasoperaciones'.Por 
qúe elle recuerdo es el fre-
no para el bruto mas indó-
mito. Acordaos pues todos 
los que moráis en la cafa de 
el olvido, que os aveis de 
morir, y que no fabeis el 
como,el quando,y el donde. 

Y para lograr efte recuer 
do,y morir bien, ferá eficaz 
la devoción de Maria San-
tifsima Señora nueftra, y de 
fubenditil'simo Rofario, co 
roo lo dirá el cafo figuiente, 
que refiere el Beato Fray 
Alano de Rtips en efta for-
ma. Conocí , dice,a un hom-
bre muy devoto del Rofario 
de la Uirgen, cuya memoria 
!a tenia ocupada cali íiem-
pre coa la muerte .,' temien-

do los infulto?, que haze el 
Domonio en aquella hora, 
Andaba notableméte teme-
rofo, recuerdo, que , como 
freno, letraya harto opri-
mido. Con elle cuydado ta 
de todos , procuraba fiem-
pre que acababa el Santo 
Rofario decirle á la Virgen: 
Maria Madre de gracia, Ma-
dre de milericordia, librad-
me del enemigo,y amparad 
me en la hora de la muerte* 
Con ellas palabras acababa 
fiempre el Santo Rofario. 
De efta manera perleveró 
la vida, halla que cayó enr 
fermo , y cercano á la mu-, 
eite, para entrar en fus ago 
nias , como avia íido tanta 
fu devocion con nueftra Se-
ñora, mereció lo que tantas 
vezesle avia fuplicado; apa 
reciendoíele la gran Reyna, 
confortándolo para la pe'ea, 
arrojando del quarto á los 
Demoo.ios, que le avian em 
pezado á hazer la guerra ; y 
diciendole,que no temiefíe, 
que no lo avia de delampa-
rar , hafta ponerlo en el 
eterno defcanfo.Recibió los 
Sacramentos; y burlav.dofe 
de los Demonios , pafsó á 
mejor vida, como fe lo avia 
ofrecido nueftra Señora. 

Efte es el cafo , que nos 
alienta á fer muy devotos 
de Maria Sandísima , y fu 
Rofario,pata confcguir bue 

na 

DEELJVYZIO 

SERMON III. 
L V I D O 

DE EL J U Y Z I O . 
T H E M A. 

FACTA EST FRITAS IN OBLiriONEMi 
liaise 39. v. 1 5 . 

S A L V T A C I O N . 

(3 ) 
S.Crjf. 
bom.óo. 
ad Pop. 
AWhit1. 

(4) 
Pfalm. 
110. v. 
5« 

(TEN C I E R T O 
es, que nos pi-
de Dios en ef-
te Sacramento 
memoria, y re 
cuerdo: In mei 

rnemoriam facietis. De qué 
ferá la memoria? De la rae-
fa, en que comemos , y del 
honor,que comiendo, logra 
mos, dice el Padre San Juan 
Cry foftomo: Cogita qualifis 
in 'fignitus boncre, qualimen-

fafruarisl(3) Y de qué mas? 
De que es comida pata los 
que le temen : Efcam dedit 
timentibus fe. (4) A y rnas de 
qué hazer memoria ? Si. De 
qué ? De que ay en aquella 
meía , y íú comida, vu juy-. 

Tom. V. 

zio.Para qué? Para que te-
ma el que come el llegar 
mal; porque el que llega 
afsi, fe traga fu juy zio, co- W 
mo dice el Apoftol: j u d i - ^ f 9 -
cium fibi manducat, & bibit. nnta. 
(5) O ! Y quantos por no H . 
acordarfe de efte juyzio,co 2?. 
mulgan indignamente! O 
juyzio ! Y que olvidado te 
tienen los hombres! Obli-
vio mortis. Efte es de efta 
tarde cUffumpto; para ca-
minar por él, bufquemos la 
gracia, por medio de Ma-

ria Santifsima, dicien-
do : ¿ce Maria. 

p d THb-¿ 
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tpen illimors.ty No dic?, 
que llevaba aderezo: que le 
adorna poco el que lleva 
conligoá la mu erre. N": tam-
poco, que tenia freno que 
lo ha menefter todo Caba-
llo. No lleva contigo á la 
muerte ? Nomen illi mors. 
Pues no ha menefter freno, 
que la muerte es el mayor 
freno para los mas del'voca-
dos paíTos. A y ! O hombres! 
O hijos de Adán ! Si cada 
vno de vofotros llevará en 
la memoria el recuerdo del 
motir; y el que no fabe el 
quando, el como , y el don-
de; que refrenados eftuvie-
ran los fentidos, los palios, 
y todas lasoperaciones'.Por 
qúe elle recuerdo es el fre-
no para el bruto mas indó-
mito. Acordaos pues todos 
los que moráis en la cafa de 
el olvido, que os aveis de 
morir, y que no fabeis el 
como,el quando,y el donde. 

Y para lograr efte recuer 
do,y morir bien, ferá eficaz 
la devoción de Maria San-
tifsima Señora nueftra, y de 
fu benditísimo Rofario, co 
mo lo dirá el cafo figuíente, 
que refiere el Beato Fray 
Alano de Rtips en efta for-
ma. Conocí, dice,a un hom-
bre muy devoto del Rofario 
de la Uirgen, cuya memoria 
!a tenia ocupada caíi íiem-
pre coa la muerte .,' temien-

do los infulto?, que haze ej 
Domonio en aquella hora, 
Andaba notableméte teme-
rofo, recuerdo, que , como 
freno, letraya harto opri-
mido. Con elle cuydado ta 
de todos , procuraba fiem-
pre que acababa el Santo 
Rofario decirle á la Virgen: 
Maria Madre de gracia, Ma-
dre de mitericordia, librad-
me del enemigo,y amparad 
me en la hora de la muerte* 
Con ellas palabras acababa 
fiempre el Santo Rofario. 
De efta manera períeveró 
la vida, halla que cayó enr 
fermo , y cercano á la mu-, 
erte, para entrar en fus ago 
nías , como avia íido tanta 
fu devocion con nueftra Se-
ñora, mereció lo que tantas 
vezesle avia fuplicado; apa 
reciendofele la gran Reyna, 
confortándolo para la pe'ea, 
arrojando del quarto á los 
Dcmon.ios, que le avian em 
pezado á hazer la guerra ; y 
diciendole,que no temiefíe, 
que no lo avia de delampa-
rar , halla ponerlo en el 
eterno defcanfo.Recibió los 
Sacramentos; y burlav.dofe 
de los Demonios , pafsó á 
mejor vida, como fe lo avia 
ofrecido nueftra Señora. 

Efte es el cafo , que nos 
alienta á fer muy devotos 
de Maria Santifsima , y fu 
Rofario,pata confcguir bue 

na 

DEELJVYZIO 

SERMON III. 
L V I D O 

DE EL J U Y Z I O . 
T H E M A. 

FACTA EST FRITAS IN OBLiriONEMi 
liaise 39. v. 15 . 

S A L V T A C I O N . 

(3) 
S.Crjf. 
bom.óo. 
ad Pop. 
AWhit1. 

(4) 
Pfalm. 
110. v. 
5« 

(TEN C I E R T O 
es, que nos pi-
de Dios en ef-
te Sacramento 
memoria, y re 
cuerdo: In mei 

rnemoriam facietis. De qué 
ferá la memoria? De la rae-
fa, en que comemos , y del 
honor,que comiendo, logra 
mos, dice el Padre San Juan 
Cry folio mo: Cogita qualijis 
in 'fignitus bonore, qualimen-

fafruatisl(3) Y de qué mas? 
De que es comida pata los 
que le temen : Efcam dedit 
timentibus fe. (4) A y mas de 
qué hazer memoria ? Si. De 
qué ? De que ay en aquella 
meía, y lú comida, vu juy-. 

Tom. V. 

zio.Para qué? Para que te-
ma el que come el llegar 
mal; porque el que llega 
afsi, fe traga fu juyzio, co- W 
mo dice el Apoftol: j u d i - ^ f 9 -
cium ftbi manducat, bibit. nnta. 
(5) O ! Y quantos por no H . 
acordarfe de elle juyzio,co 2?. 
mulgan indignamente! O 
juyzio ! Y que olvidado te 
tienen los hombres! Obli-
vio mortis. Efte es de efta 
tarde cUlTumpto; para ca-
minar por él, bufquemos ta 
gracia, por medio de Ma-

ria Santifsima,dicien-
do : ¿ce Maria. 

p d THb-¿ 
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T H E M A . 

Fa èia e fi verità in oblivio-
ne tu Afàx 5 9 . v . 1 5 . 

IN T ROD V C C IO ¿V. 

ES de F e é , que a y juy-
zio, y q ie cada alma 

ha de die eo éí cuenta,v fe 
le hade pedir muy eftre-
cha de todo lo que huviere 
obrado en el curio de fu vi 
da, legua el Evangelio , y 
San VicenteFerrcr : In ju-
die i o particular i dtcelur cul-
li bet anima , redde rat ione m 
villicationis /»¿.Efte juyzio 
es el que olvidan los hom-
bres, como aquellos , que 
eftaba,n en la manfion del 
olvido; cuya letra decía: 
Oblivia judicij. El olvido de 
efta verdad tiene tan per-
didas ¡as conciencias , co-
mo bien ordenadas ¡as que 
de el fe acuerdan , fegun di 

(6) ce San AmbroGo : Nihil e fi 
dmb. quo i magis proficiat ad vi-

ta-m honefiaw , quara vt iu-
d'cem credamus. (6) L o s ol-
vidos d.eljuyzio (éràn los 
diícurfos de elle Sermón. 

§• I. 

Cierto es,que el quando 
del jnyziu fera el quando 
de ia muerte, como dice el 

Apofto i : Setnei mori)& pofi (7) 
hoc juduium. (7) Quando Ad He-
pues , te verás en ei juyzio 'ore. 9. 
de Dios \ De dia , ó de no- v . 29. 
che í Oy, ò mañana Ì En la 
mocedad,ò en la vejez; Ko 
fe (abe ; porque coitio no 
fe labe la hora de la muer-
te, no fe labe la del-juyzio. 
Quanto dillarà el juyzio de 
e i que ha muerto , del juy-
zio del que eftà vi voi Años? 
Meíes. ? Dia» ? No. Que ta 
lejos cítara í Oye al Ecle- (g^ 
íiaftico : Menor e fio judie ¡j Ecclef. 
mei. (8^Acuerdatç de « i Vm 
juyz io . Porq uo me acórela 23 . 
rè del mio, mas , que de el 
tuyo ? Porque acordándo-
te de el mío , te acordarás 
del tuyo. Porque l Porque 
fetà el tuyo, como fué el 
mio: Sic enirn erit, & tnum. 
Quando fue el tayuí' Ayer: 
Alibi beri.Y quando fetá el 
mio l O y : libi bodie. D e 
forma, que no difta tu j u y -
zio de ei que. cita ya muer 
to, mas, que va folo dia. • 
Pues de efto has de hazer 
memoria, dice el Ecleíiaf-
tico : Fac mevoria./i ejus. 
Te acuerdas ? No. Te olvi-
das I Si . ühli&lo judicij. 

Dice elle defunto , que 
habla por Salomon , que 
nos acordemos de fu juy-
zio: Me m or e fi o judicij mei: 
Porque fera el nueftro, co-
mo el luyo: Sis erit , & 

tuum. 

ÜB TiL JVTZTO 2ti 
tuum, Como fue el luye? hijos con los Padres , los 
En fu boca fué de vna ma- Criados con los Amos , y 
ñera y en la de Dios de ellos con los Cruuos. hi 
otra. En fn boca la culpa pecado de la luxurra con la 
fué dilculpa ; y en la de pobreza,el de hurto con la 
Dios fu culpa no tuvo dif- -necd'sidad, el de la mentira 
culpa. Ais i lera tu juyzio: co la paz, y las tinas, q eí-
Siv erit, & tuum. De efto cufa; en tanta manera, que 
te has de acordar. Dice Da no ay juyzio en las bocas 
vid, que nos acordemos de de los hombres, que no lea 
las maravillas de Dios,y de con difeulpas; mas en la de 

(o) fus juvzios : Mementotemi Dios no ay culpa con dil-
Pfalm. rxt/iliíim ejusi & judicia oris culpas. E f to es de lo que 
104 v. eju<. (9) Que nos acorde- nos hemos de acordar : jit-
4 mos del juvzio en íu boca, dicta otis ejtfi. Mas ao lucc-

no en la nueftra-J^w/.-J oris de afsi; porque efto es de 
ejus : Porque en fu boca lo que los hombres mas le 
nueftra culpa no tiene dif- olvidan: (Jblioio judicij. 
cu i na; v en la nueftra no ay Preguntemoíle mas á eíte. 
culpa, que no tenga dü'cu!- Dice , q nos acordemos de 
pa. Veamos e! juyzio de fu juyzio : Memos ejlo jñdl-
A lan en fu boca ; y hallare cij mei. Qué mas te lucedio 
mos fu culpa con dilculpa: en efte tu juyeio ? Que fué 

(1) Müliér quam deiifii fociam. tan eftrecho , y tan menu-
Genef. (OLa édpañerá, q me dif- do, que no folo me pidie-
2 .^ . 1 2 . i e l Véanoslo en* la boca ron cuenta de las culpas 

de Dios , y hallaremos fu graves , fino de las leves, 
culpa fin dilculpa.PaHemos De efto te has de acordar; 
a el juyzio de Eva en fu bo porque afsi ha de ftr tu 
ca, v hallaremos fu culpa juyzio : Sic erit , tiinm: 

(2) con difcnlpa :Serpens dece- Como dice San Uincente (3) 
Ibidtm. pit me. (2) La ferpiente me Eer re r : Non fo'lumdepecca- S. Vine. 
v . engañó; y en la de Dios no th enormibus, fed etiam de Serm.g. 

tiene dilculpa. minimis.de quibtts nütif&is Trinit. 
Ueamos acra las culpas confcierñia^. (3) Acuerda-

én el juyzio de nueftras bo té pues aera de efté juy-
cas ,y las hallaremos llenas zío, donde las cofas , qne 
de difeulpas , y en la de te parecieron pequeñas re 
Dios fin ella. El Padre fe parecerán entonzes 'gigan-
difculpacon los hijos , los tes-. Porque ? Porqué ¿ora 

- v " Dd 2 las 
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las miras defde lexos, y en-
tonzeslas has de mirai: ccr 
ca. Son como los Pigmeos, 
de quien habla Eaechiel, 
que eftaban en las Torres 
de aquella fobervia Tirò : 

(4) Pigmei,qui erant in turribus 
Ezeehi. tisis. (4) Que no eran Pig-
27. v. meos, aunque lo parecían: 
I I . porque eran mirados defde 

lexos, no de cerca. Que te 
parece aora la metira lige-
ra, la vifta defcompuefta,la 
palabra ocioía , la mirada 
curiofa, la converfacion va 
na , el defeo de parecer 
bien, y otras cofas lemejan 
tesáeftas ? Me dirás , que 
Pigmeos:Y porque? Por-
que las miras de lexos. Mi-
ralas en el juyzio de Dios, 
de cerca, y hallarás gigan-
tes à los que te parecían 
Pigmeos: Que le parecería 
à David aquella vifta , que 
tuvo,puefto à el Sol,de Ber 
fabéth?Le parecería Pig-
meo. Pues mirala de cer 
ca en el juyzio de Dios, in-

„ fi timado porNathan,y la ha-
j'2 liaras convertida en vn gi-

gante adulterio, en otro ef-
candalo , y en otro homi-
cidio. 

Confiderà, que en fu juy 
zio ha de pellar Dios , no 
folo lo que es' mas, fino lo 
que es menos, y verás co-
mo tiemblas. Teblo aquel 
Rey Balthafar , quando en 
t 

DO 
la cena, donde profanò tos 

fagrados , viò aquel 
pello, que fignificaba aque 
lia palabra : Tbechel ; y fue 
tanto el temor, que perdió 
el color del roftro,y de eí-
panto empezó à dar vna ro-
dilla con otra. Que es ef-
to ? Que es lo que ha viflo? 
Su juyzio en vn pefíó : 
Appenfus es in finterà. Y 
que a vifto peflar en effe 
pefló ? L o mas ? No; fino lo (5) 
menos : lnventum ejl minasDaniel, 
btbens. (5) Pues fi le aremo 5.V.27. 
rizà lo menos, como le ate 
morizara lo mas? Ay ! O 
hombre, que vives olvida-
do del juyzio ! Oblivio ju-
dicij. Mira, que te has de 
vèr en fus valanzas, y que 
en ellas te han de peftar de 
tu vida lo que te parece me 
nos : Minus habens: Que le-
rà el pefí'o de lo q es mas:y 
veras como temes, como te 
efpantas, y vives temerofo. 

§. II. 
Acuerdate, buelveá de-

cir nueftro defunto , de mi 
juyzio : Memor ejio judicij 
mei. D e q mas me he de a-
cordar? De que fali à el juy 
zio como entre .en el fepul 
ero , y afsi te ha de fuce-
der à t i : Ste erit , & tuum. 
Confiderà aora, que has de 
falir à el juyzio ; como bu-
vieres entrado en la muer-
te, y fepultura. Si entras en 

la 

DEELJVYZÍO 
la muerte, y fepukro liga- manos 
do con tus culpas, alYi fal- cía, para reftiu r lo nia 
d - i s quando Dios te llame nado, y llena toda el a na 
t t Z . Salió Lazare del de muchas ataduras, ^ 
S o q u a n d o l e llamó f a l d a s en tu j u y ^ o . q u a u -
C h d f t o , y Valió a el inftan- do Dios te llame < C o n las 
te^que le 11amó , como di- ptifsiones, con que e n r f -

A ¿ t e s a : 

difuntos los J u d í o s , dice zio; porque ya no e!SM«» 
( 8 ) Hugo : Secundum morem ju po; y e\ Juez, como dice el 

Tiug.bic deorum. ( 8 ) Salió,quando le Padre San A u ^ m , no fe 
¿ Mamó Chrí f tó , l igado; por- inchna con la m i f e n c o ^ a 

que entró en e l f e p u l c r o ni fe corrompe con e dn e 
con ligaduras. Como fal- ro, ni fe mitiga con la peni-
dras, quando Dios te llame tencia -Judex, nec mtf rt r ( i ) 
á juyzio ? Con ligaduras, ó diafl^Utur,. nec pecunrcr- S Aug. 
fin ellas i Como vives? L i - rumpitur , nec famjattione uo. Ooo* 
gado con innumerables la- mitigabitur. ( 1 ) L o que im , fymboh 
los de culpas. Como mué- porta es, que hagas aora Lo , 
res ? Como v i v e s ; porque que pudieres, P o í ^ u f 
ordinariaméte fe muere,co lugar, y tiempo de milen-
mo fe vive; y tanto , que á cordia, dice el Padjx ban 

(9) penas muere bien, el que A u g u b n y Agas anma pro 
S. Aug. v ive mal, como dice el Pa- * , quando locus efi «rjm-
fup./up. dre San Auguftin : Vix be- cordU. Aora puedes apla-
Joann. ne moritur, qui mole vixit. cario, y fatisfacerlo, cnton 
ap.Tbo. ( 9 ) Si entras en la muerte, zesno._ Aora puedes bul-
fíyb. v. y en fu ataúd, ligada la len car amigos , que nieguen, 
JudiciÜ gUa para confeffar la culpa, obras, que mueban , lagri-

ligado el corazón para do- mas, que ablanden , lulpi-
ler fe de e l l a , ligadas las ros, que enternezcan, pe-
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nitencias, que aboguen* f¡or 
que es tiempo de mifericor 
dia : Loan efi rx'fericord'te. 

Abra, aunq duermas iiga-
do có innumerables culpas, 
puedes defpertar , y con la 
virtud ds los Sacramentos 
vna,yrnuchas vezes puedes 
deshazer los lazos de tus 
culpas,aunq fean maromas. 

Entonzes no podras rom 
per , ni aun telas de ara-
ñas. A quintos les luce-
de lo que á Sanfon ? Por 
tres vezes fe vio ligado, 
y dormido , con dife-
rentes cuerdas, en los bra-
zos de Dalila; y á el abrir 
ios ojos rompió todas las 
ataduras, como íi fueran hi 
los de eítopa. Quarta vez 

(2) fe durmió,y a el defpertar, 
Judie, dixo : zAigrcdiar Jlcut antea 
16.V.20 fecr.(2;Haré aora lo q otras 

vezes; y en verdad, que no 
pudio. Qné es efto, Sanfon? 
Como no puedes romper 
aora vna vez lo que has he 
cho tan muchas? Porque 
fe ha apartado Dios de mi, 
y no tengo las fue: zas, que 
tenia. A quintos les fuce-
de lo mifnio?Quantos duer 
men ligados en los brazos 
de la culpa, y i el abrir los 
ojos en la confefsion han 
quebrado todas las atadu-
ras por virtud del Sacramé-

. to de !a penitécia? Muchos. 
Y quantas vezes? Muchas. 

D O 
Quantoshan difpertadoen 
eí juyzio con las ligaduras 
de (us culpas? Muchos. Y 
quantps de eitos avran cor 
tado fus lazos, como lo hi-
zieron muchas vezes? Nin-
guno : Porque noav lugar 
de mifericordia: Non efi lo-
an mifericordÍ£.0 Sanfones 
los que dormís enlazados 
con los deleytes!Mirad,quc 
al defpertar á la villa de 
aquel Filiíleo , que le lla-
ma juyzio, tan tremando, 
no aveis de poder cortar 
tan tremendas ligaduras. 
Aora es tiempo ; no aguar-
déis, a que l'ulpenfos en las 
valanzasdel juyzio , como 
Abfaionde la encina, no 
podáis cortar, ni aun cabe-
llos de culpas Aora fe pue 
den cortar maromas gruef-
fas, cadenas pelladas , nu-
dos ciegos, y lazos,aunque 
te parezcan indifolubles. 
Ten memoria de efte juy-
zio, y no lo olvidesj'Atefcw* 
eJló jud'Feij ™ci. 

§. Hi-
Solved a acordaros de 

mi juyzio,dice el defurto: 
Memor efto judftff Que 
mas recuerdo tengo , que 
hazer de tu. juyzio ' Que 
me halle en éi fin-bul'carlo 
yo; yaísi te fueederá á ti: 
Sic erit tuum. A todos 
nosbuíca el juyzio: mas no 
todos buícan el jnyzio. El 

que 
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que bufea el juyzio ; entra (5) No cfperando a que el 
en juyzio antes del juyzio; tvosbfcique à fsefotros. Si 
y h eí q bu fea el juyzio , le 
halla en juyzio,fin aver he 
cho juyzio. Hemos pues 
de procurai hulear el juy-
zio, no aguardar,^ que nos 
buíque a nolotros el juy-
zio. Porqué? Porque el 
que vive bateando lu juy-
zio, dí xa el mal, y bu fea 
el bieu; qus cfk> ¿ájivía <jl 

lo bu fea mus , nos hallará 
prevenidos, y fi éi nos buf-
ca nos cogerá defcuyda-
dos. Como le fu cedió á 
Adán, que no bufeo el juy-
zio de Dios , fmo antes fe 
efeondío del juyzio:4bfc8- (6) 
ditje ^;ir//.(6)Bufcaba!o el Genef. 
juyzio, y el andaba huyen- 3.0. 8. 
do del ju-yzio, que lo bul-

jv.yzi,o , guando le-bufea. caba; y als-L ¡o cogió el juy 
Oygamos a ei Profeta lia- zio elcondido entre los tef-

(3) i as . (¿uiijíHe age re perier-
lfai-í.1 .je, difcite btn.c age re, qiari-
v.17. rile judicium. (3) Dtxad lo 

malo, y obrad lo butilo; 
bulcad el juyzio ; que j..ara 
obrar bien , y no mal , es 
bueno emplearnos en buf-
car el juyzio : Q$¿r/ie ju-
dicium. Poique ei juyzio ha 
ze oficio de Pedagogo, di-

(4) ce ei Padre San Bafi!io:Qfl<í 
S.Bafil. rite jud:ciu»ij-vt vo'nu / ela-
ibi. 

ligGS de fu culpa, dice el 
Padre San Juan Crylofto- (7) 
HiO : In te fi ih in Jfta culpa. Cryf. 
(¿7-/O tu, que me oyesi Buf- i J 0 ' t / : A j 
cas el jnyzio ; Qj/arite ju- ¡nGene 
dicìUWi Me diràs , que no. 
Pues cj bazesiKuirlo. Dóde 
te efcódes? Dóde fe eli ode 
el avaciéto*:Donde el \ erga 
rivo": Dóde ei lobervio? Do 
de el iuxurioio?Dóde el ef-
efcatGa'sioi Donde ci'prò 
fauu ? Enti e los rtiUgos de 
fu pecado. Pues ay te halla 
rà de Dios ti juyzio. 

Procura, pues no huir'o, 
fino con vno,y otro recuer 
do ouicario : Chiarite judi-
cium : para que à el ientir, 

gogus Jit. (4) Hace el te^uer 
do de el Juyzio con el hom 
bre, lo que haze el Ayo, ó 
Pedagogo con el Niño; tu 
y a m em o r i a i e haze lo i ta r 
de la mano-lo que tiene nía 
lo, y tomar lo bueno. A pe 
ñas fíente Jos pafks de el que viene, hagas lo que el 
Avo, quando le compone, Niño con el Ayo. Porque, 
y fueita rodo lo que tiene pregunto, fon tan dificui-
reprehenfiblc. Efto haze el fofas de faltar de la mano 

(5) juyzio en ei hombre, y por las culpas? No ay quien 
Judie.1 efio dice llaias, que lo buf- fuelle lo mal ganadero ay 
v. 2 o. quemos: Qua rite judicium: quien reftituya lahoxra;co 

ay 
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ay quien dexelos pecados 
de carne ; de canas fe lle-
nan los amancebamientos; 
hafta el ataúd llegan los o-
díos; muletas atraftran las 
murmuraciones; á caducar 
llegan las mentiras; años 
cuentan los facrilegios; fin 
numero corten las vfuras; 
y toda mano efta llena de 
culpas. Qué es eftc? No 
bufcar el juyzio ; que filo 
bufcaran, el,como Pedago-
go , les hiziera foltar de las 
manos las culpas, y no los 
cogiera con ellas en lasma 
nos, como les fucede á mu-

(8) chos,como dieeDavid:í» o-
Pfahn. peribus tnanu-iw faarum com-
o v.ln.prehenfus ejl peccator.(S) 

' Y para que fe vea pradi 
ca efta propoücion,diré vn 
cafo, d5de á un alma cogio 
el juyzio de Dios con la 
culpa en las manos. Acier-
to Sacerdote llegó vna mu-
ger, y entre muchas lagri-
mas, y fufpiros , le dixo en 
efta forma. Y o he eftado 
en culpa con vn fu jeto al-
gunos años , cometiendo 
lasque fabe Dios , con el 
del'embarazo, con que fue-
leu caminar ellas mifmas. 
Vn dia ( bien para recuer-
do de mi defdicha ) me fu-
cedió, que eftando con mi-
go en el dcleyte de fu pe-
cado, dio vn gran fufpiro, 
y fe quedó muerto en mis 

DO 
brazos.Hal landome con vn 
cadavcc defunto en ellos, 
forzexeé, como pude, para 
facudir el pcífo; y faliendo 
de el tan horrorofa , como 
pide el calo, tomé el man-
to en bu fea de ocultar el 
cuerpo defunto ; y llegó a 
t i , para que remedies mi 
pena. Diólele la fepultura 
en el lugar,que pedia femé 
jante fuceflo ; porque con-
venia por mas que por mu-
chas razones ocultar el ca-
fo. Que diremos los que he 
mos oydo efta tragedia? L o 
que dice el Evangelio ; que 
eliarán dos en vn lecho , y 
que vno ferá perdido , y el 
otro no. Qué esefto? Dos 
en vn lazo , y el vno efea-
pa, y el otro fe queda ? No 
juzguemos, fino queremos 
errur , dice el Padre San 
Auguftin : Noli judicare ,JiS, 
no n vis erran. (9) Qué n o S 
diráefte defunto ? Que nos 
acordemos de fu juyzio:Afí 
mor cfio judieij Wí/.Porqué? 
Porque nos puede fcceder 
lomifmo: Sic erit, tuum. 
Acordémonos pues de efte 
juyzio , pata huir la culpa, 

y merecer ia gloria. 
A l quam nos 

perducat 
De us 

* * * * * * * * * * * * * 

(9) 
• Augi 
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FACTA E ST V ERIT AS IN OBLIVIONEM.: 

Ifaia: 59. v. 1 5 . 

S A L V T A C I O N . 

7 EN CON A L -
ro myfterio 
pulfo Moysés 
á la vifta de el 
Manná la vara 
en aquella Ar 

ca tan myftetiofa, como di 
( 1 ) ce el Apoftol : Vrna aurea 

Ad He- b.ibens Manna , & Virgam 
breos.9. Aaron. ( 1 ) Fué efto poner-
ía. 4. lesa ios ojos á los Judios el 

pan, y el palo; el pan en el 
Manná, y el palo en la va-
ra ; el pan como fuftento,y 
la vara como caftigo; para 
que viendo el Manná co-
man, y viendo la vara , con 
que fe hizieron en Egypto 
tantos ca'ligós, teman: que 
á el fiervo como dice el 
Ecleílaftico, fé le ha de po 
ner delante elpañ,y ladí'f-

- Tom. V. 

ciplina : Pañis, & dlfcípliña 
e fi opus fervo. (2} O Catho-
licos'.Oy tenemos àia vifta Ecclef. 
aquel Manna , que miran33* 
nueftros ojos, y la vara del 25. 
caftigo , que olvidan uuef-

tras memorias : Oblivi o fu-
plitij: El Manna para nuef-
tra comida; y el caftigo pa 
ra nueftro temor. Pidamos 
la gracia por medio de Ma 
ria Santifsima, para entrar 
en el alfumpto , diciendo : 
Ave grafia plena. 

T H E M A . 

Fatta t fl v erit as in obli vio-, 
» i ® , lidia: 59- v. . 
I N T R O D V C C i O N . 

ES verdad cierta , que 
av infierno- y que c f -

Ee ts 
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cado, dio vn gran fufpiro, 
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de el tan horrorofa , como 
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tees vn lugar , donde los 
condenados padecen tor-
mentos mayores , que ios 
que podemos imaginar. 
Aquí eftá el fuplicio , que 
tiene Dios prevenido para 
Demonios , pecados , y pe-

(3) cadores : Ibunt infupliaum 
Match, aternum. (3) E n e f t e a l b a -
25. v. ñur'deUs immundicias de 
46. los figlos, como dice Ter-

tuliano, ay tres penas, la 
de daño, la de fentido , y 
lo eterno de la vna , y otra 
pena. Eñe tan formidable 
fuplicio , con que caftiga 
Diosa los malos , olvidan 
los hombres en la cafa del 
mundo : Oblioio fupliei).Ef-
te es el que tiene á las Ciu-
dades llenas de luxurias, de 
odios, homicidios, efcan-
dalos , injufticias , facrile-
gios, robos,y vCuras, fin la 
demás chufma de abomina 
ciones; y elle fe ra el freno, 
que he de poner á vueftros 
corazones , para que te-
man, como dice el Padre 

(4) San Juan Cryfoítomo: Pro 
S.Cryf. fr<tno metus gebenne cordi-
bom.19.bus nofiris impon atar. (4) 
udbfef-
fios. §. I. 

La pena de daño es el 
fuplicio , con que caftiga 
Dios a las almas. Efta con-
íifte en carecer de la vifta 
de Dios: Carentia vifsionis 

V I DO 
DIVNX. Efta es la mayor 
pena de Uí penas, como di 
ce mi Angélico Doctor:?» (5) 
na damni m.ixima pcenarutn D. Tbo. 
eft. (5 ) Porque aisi como 1. 2.q'. 
no ay gloria , como ver á 87. art. 
Dios; al'si no ay pena , co- 4. 
mo carecer de lu vifta. Ef-
te caftigo es el que olvidan 
las almas en la cafa del mú 
do: Oblioio fupliei). Bien fe 
acordaba Abfalon de la pe-
na de carecer de la vifta de 
fu Padre David, quando le 
pidió á Joab con muchos 
ruegos,que hizieffe como 
viera la cara de fuPadre:06 (6) 
fecro ergo, vt videaiv faciera 2. Reg. 
Regís. (6) Valiófe de Joab; 14. v. 
porque el era el medio pa 32. 
ra no vivir en femejante pe 
na. Ay ! O alma rr.ia ! Por-
que r.o te vales de aquellos 
medios, que te han de li-
brar de femejáte pena ? Por 
qué te olvidas de eüe fu-
plicio. Oblioio fupliei7. A-
cuerdatedeque efta pena 
es carecer de la villa de 
Dios; de aquel amor, fobre 
dulze, beatifico ; de aquel 
Rio de deley tes,que expla-
ya, y alegra la Ciudad de 
Dios; de la compañía de 
Chrifto tuRedemptor,y de 
lu Madre benditifsima ; de 
los nueve Choros de los 
Angeles, y de \a de todos 
los bienaventurados, que 
gozan aquellas indecibles 

maa-
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maíiones; y de aquella paz bufea las o.eafiones paja a-
con eterna hartura; y ve-
rás,como bufeas no medio, 
fino medios,como Abfalon, 
para que te libren de efta 
pena de daño , y no la pa-
dezcas. Bufcarás el dolor 

paitarle , dice Salomon: 
Ocafsiones querit , qui vult (1) 
recedere ab amico, (r) Qué Prov. 
bulca el carnal ? Los apeti- IÜ.V.U 
tos de la carne. Qué el mun 
daño í Los engaños del mú 

(7) 
Pfalm. 

de tus culpas, la confefsion do Que el diabolico ? Las 
de tus pecados, la peniten- fufpelhciones de el Demo-
eia de tus mas que enormes nio. Y que quieren eftos ? 
delitos, y eloriofo exerci- Apartarte de fu amigo D os 
ció de las virtudes,por don para no verle , y que no los 
de, como dice David,llega- vea. Qne bufean vnos en 
ron los Santos à vèr à Dios las IglefiasíLa ocaíion.Que 
en Sion: Videbitur DeusDeo 

83.U.8, rum in Syon. (7) 
Acuerdate de efta pena 

de daño, que fe da á el pe-
cador, porque fe apartó de 
el Criador por la criatura; 
y procurarás no aparte de 
Dios:porque liDios fe apar 
ta de ti, es, porque tu pri-
mero te apartas de Dios, 

/g) como dice el Concilio de 
Cantil. Trento : Nunquam Deas de-
Tridet. firit bominem , nifipriusab 
Seff. 6. bobine deferatur. ( 8 ) Es 
cap. i í . Dios, como dice el Padre 

San Bernardo, amigo,y co-
te) pañero fidelifsimo : Fidelis 

S.Bern.focius efl\{o) Y como tal no 
fe aparrará de ti, fino es a-
pattandote tu primero de 
el:Nec deferit fperates in fe, 
nifi ipje prius dtfferatur. 
Avrá CR el mundo quien 
quiera el lupliciode apartar 
le de Dios '.Diremos ,.que 
fi. Quien fe ta elle í El que 

otros en las riquezas ? Los 
peligros. Qué otros en las 
vanidades í Los lazos.Qué 
otros en las vifitas , y paf-
feos? Los tropiezos: Y qué 
todos ? Las ocafsiones. Y 
que ferá efto? Bufcar ocaf-
fiones para apartarfe de 
Dios, de fuerte, que no los 
vea, ni le vean: Ocafsiones 
quarit. 

§. II. 

Siguefe á la pena de da-
ño la de el fentido, que ef-
ta es vn padecer en el cuer 
po, fentidos , y potencias, 
los rigores de el fuego: Pu-
nitio \b igne corporeo. Sin 
que aya cofa en cuerpo , y 
alma, que no le queme ,'y 
abrafie; ojos, oydos , len-
gua, pies, manos, entrañas, 
y todoquanto ay en él cá-
denado. Efte fup\icio tan 

Ee 2 tor-



220 O L U ì 
tonnentofo olvidan los ho 
bres en la cafa de el mun-
do: Vblicio fuplicij. Si tu-
vieran à la villa , y fixo en 
la memoria el fuego de et-
te fuplicio, de otra maneta 
obraran. 

Fue Thamar fentenciada 
à fuego pot vn pecado de 

(2) inccfto, que cometió con 
Genéf. fu fu egro : Produciti eam, 
38. v. vt C9mburatur.(z) Y cami-
24. nando á el fuplicio , y con-

federada la llama , en que 
avia de 'arder, para librarte 
de pena femejante,trató no 
folo de manifeftar fu cul-
pa,lino de entregar en vnas 
prenda5,que avia recebido, 
las ganancias de fu peca-
do : De viro, cujus b<ec fttnt, 
concepì. Porque no fe rnani-
fieftan las culpas á los jue-
zesconfeffores con fus nú-
meros , y circunftancias ? 
Porqué no fe reftituyen las 
ganancias de los pecados ? 
Porqué la muger no refti-
tuyc lo que ha llevado por 
fu culpa, de perfonu , que 
no fe lo podia dar ? Porqué 
el vfarero no buelve lo 
que ha ganado con la vfu-
ra ? Porqué el-que compra, 
y vende,no reftituyelo que 
ha adquirido con fus en-
gaños ? Porqué los jugado-
res no dàn à los Padres !o 
que han ganado à los hijos? 
íjf ey fiü, porqué todos po 
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buelven las ganancias de 
fus culpas?Porque los vnos, 
y los otros te olvidan de el 
fuplicio del fuego , que les 
cftá el per ando : Qblivio fu-
plicij. Si tupieran los tales 
la pena de fe*vtido, á donde 
cada dia fe van acercando, 
entregaran las torpes ga-
nancias de fus culpas. No 
entregó Thamar las pren-
das,quaudo eftaba en el fu-
plicio , lino quando iba ca-
minado á él: Cuv? duceretur 
ad pcenar.K. A donde cami-
nas? A el fuplicio de el fue-
go. Pues fuelta acra lo que 
no podrás defpues, quando 
te veas en las llamas. Mira 
lo que dice el Padre San 
Gregorio : Si eftas cofas 
oydas fon efpantofas , que (3) 
ferán experimentadas ? Hac S.Greg. 
folo auditu funt vahie terri- Hb. 3. 
bili.ty quanto tnagis pafsione.Mcr. 
( 3 " ) cap.fr' 

Efta pena de. fentido la 
padecerás por tus deley tes. 
No comerás bocado deley-
tofo en efta vida, que no lo 
ayas de pagar en la otra : (4) 
Oomes cibos, qtiot comederas,, Prov. 
evomes:(/f) Dice Salomon: 23.^.$. 
Purgarás con bomito todos 
los manjares, que has comi 
do con deleyte.Lo que has 
vifto, oydo , hablado , pal-
pado , andado , difeurri-
do, amado. Porque tendrá, 
cada [paite del cuerpo , y 

po-. 
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notencia del alma fu fupli-
cio. T e fucederá en el in-
fierno lo que á el paífagero 
en la U¿ota, que paga to-
dos lo; bocados,qae come, 
y manjares, que pide , mas 
délo que éi pensó. Si el íe 
acordara quan caro le avia 
de coftar elefeote , feabftu 
viera de la comida.Acuerda 
te pues de efta pena , y ve-
rás como no comes,aunque 
tengas hambre. No olvides 
efte fuplicio ; ponle á los 
fentidos efta pena ; y veras 
como no comes , aun-
que tengas hambre , y fean 
los bocados apetitoíos. El 

(5) 
S.Vinc. 

perro, dice mi Padre San 
Vicente Eerrer, li le ponen 
el bocado en la punta de 
vn cuchillo , aunque efte 
hambriento, no come con 
el temor de fus filos : Cams 
non recipiet panem ,Ji datar 

Porqué penfais , que ef-
ta n nueftros fentidos tan 
hambrientos , y tan gulo-
fos? Porque no fe acuer-
dan, que han de pagar, co-
,-no el huefped , toaos los 
bocados, que comen , olvi-
dados del íupiicio : ObUvio 

fuplicijello ta por fus ca-
bales,^ fucederá, av.nq fean 
les bocados leves. Que es 
efto ? Qué he de pagar el 
bocado de vna mentirilla, 
de vna murmuración lige-
ra, de vna impaciencia , de 
vna vifta ociofa? Si. Efto 
me puede llevar á el fupli-
cio ? Si. De efto fe vale ci 
Dernoio para llevarte por 
ellas á las culpas graves , y 
ponerte en el lago del in-
fierno , donde las pagarás. 
Fué llevado Kabacuc , y 
puefto en ci lago de los 
Leones, de vn cabello a la (6) 

- ei cum punàogUdij.(5) Que lobeivia Babilonia : Porta.- Daniel 
D o T X ! l " 'Z í tTcen loscjosí V é r . ^ è vit «P 1»? /*»' Sexag. v , ^ ' ^ 1- 1.« 

los oydos? Oyr. Que la ten 
jrua ? Hablar. Qué el guho? 
Guftar.Qué el alma por me 
dio de fus potencias í Sus 
bocados.Puesacuetdate, q 
pata cada vno de ellos ay 
vn fuplicio; y verás , como 
te abftienes, mejor , que el 
perro -.porque efte efumu-
Io,dice San Vicente Eerrer, 
es vn bien grande para los 

eum caputo cepms jui. 14. v. 
(6) No lo tomaron de vn 35 . 
brazo , ni de otra parte de 
el cuerpo grande ; fino de 
vn cabello , que es lo mas 
minimo ; para que entien-
das, dice San Efren, que de 
vn cabello de vna culpa pe 
queña puedes fer llevado (7) 
á vna grave : Et tu vulnera-
tus ejì in vno crine. (7) De ibidem s¡ 
vna mentira levé puedes 

pecadores -l/le Jlimulus fa- paifar á vna grave , de vna 
VtZ^nutnbonL m ^ m u r a a , n d e c o n d ó n 
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puedes paíTar à la honra,de bres en la cafa del mundo: 

(9) 

Oblivi o fuplicij. Y efta es la 
que tenia David en fu me-
moria : Cogitavi dia anti-

r _ . quos. ( 9 ) Teniendo en fu Pfalr». 
los cabellos , de que fe afe mente la ctercidad de los 76.V.6. 
el Demonio, para dar con años : Et annos atemos in 

hibui. Elle fué el 

mirar cut io io puedes pal-
iar aun mirar Ittxuriofo., del 
hurto de vn quarto puedes 
paíTar à el de mil. Eftos fon 

los hombres en el lago de 
los Leones en fu infernal 
Babylonia. Mandaba Dios 
à los Nazarees en fu anti-
gua ley , que fe abftuvief-
fen del vino , y de todo lo 

(8) que pudiefíe embriagar : A 
Num.j.vino, & amni> quod inebria-
v. 3. re poteft. (8) No pudiera 

permitir , que bebieiTen po 
c o i No: Porque de lo po-
co paffarian a embriagarle 
con lo mucho. O ! Y quan-
tas de culpas leves palla-
ron à embriagarfe con las 
grandes ! Quantos avrà em-
briagados en luxuria , por 
vna fola chanza ? Quantos 
en odio, por vna fola pala-
bra? Muchos. Acordémo-
nos pues, que por cofas fe-

mente 
fuplicio, que , como leche, 
le hizo a la Madre Santa 
Therefa en fu efpiritu las 
entrañas , quando en lus 
tiernos años decia en fu 
oracioo, vna,y repetidas ve 
zes:0! Eternidad de penas! 
O! Eternidad de penas ! El 
fuego de ella pena no fe 
ha de apagar, y el «ulano 
de la conciencia no ha de 
morir : ignis non extingue-
tur & verrr.is non morietur. 
Confiderà ios daños,quete 
caufafà elle gufano , que 
fiempre te eftará royendo. 
E i vno fera quitarte à Dios, 
tu defeanío; y el otro de-
xarte à el fuego,tu tormen-
to . Dos cofas hizo aquel gu 

mejantes podernos ir à el fanillo,que royó la yedra de 
fuplicio,de que no nos aco£— Jona'síla vna fue quitarle la 
damos : Oblivio fuplicij. fon¡bra;y la otra fue dexar ( 0 

§. III. lo , à que ardieíTe : ^/la-jon<e 4. 
tu.1b.1t. ( 1 ) L o rriifmo hará v. 8. 

ElUs dos penas , que He en aquel fuplicio el gufano 
V3mos dkhas , de daño, y de tu conciencia. Te'quita-
fentido han de f-er eternas, rà à Dios, v te dexará à el 
de forma,que el fuplicio de fuego; y eflo no por vn dia, 
no. vèr à Dios, v penar fera fino por millares de milia-
pata fie nipre. Efta -es la ver- res de añoá,, por vna utar-
dad , que od v i dan l os h o m - n ida d. 

T e podrás vèr libre dé ' 
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gufano? Alia no. Y acá ? bi. 
Como ? Quitándole la vi-
da. Como lo mataré ? Qui-
tándole la vida á el Padre, 
que lo engendra. Quien le-
rá elle Padre ? Tu culpa. 

m iros aid'ie'n do ; a quellas ila 
masque no a y m^res, q las 
a paguen,ni dilubios,que las 
templen;.aquellas afquas q 
ficpTe tendían fuaftividad, 
per toda la eternidad de 

Prov. 

Dé aqui nace,a qui fe engen Dios ,y 

en ei madero : Snut tinca yremordumentos.Lfta es U 
tsefli mentó , ^ ver mis ligno. 

v 2o (2) Dice Salomo». Aora,. 
qué harás , pata quitar la 

vida ¿e lgufaeo , que ella 
ioyendo^el madero í He-
charloá el fuego, que con 
elfo muere , para que tío 
roa. O culpas 1 Qué foys ? 
Maderos. Que er gendrais? pl'cjf 

verdad, de que os aveis de 
acordar, como dice el Pa- (3) 
dre San Getonymo : Prima s. Hierj 
veritas te arfurum igne eter-
no pronunciat. (3) N o la en-
treguéis al olvido,como lo 
hazen los moradores déla 
cala del mundo: Obliviofu-

Gufanos de icn.ordimien-
tos. Para dorde ? Para acá, 
y para alia. Moriréis allá? 
No : Non morietur. Mori-
réis acá ? Si. Como? Ponié-
doos, como maderos,(obre 
las llamas de vn infierno 
confiderado , no padecido: 
De efta manera moriréis có 
vueftros guíanos. Ea pues, 
defoneftidades , inceftos, 

Oyeme aora lo que dice 
mi Padre San Vicente Fer-
rer, de vn mozo, que en lo 
mas florido de fus años,dor 
mido, loñó efta s penas ; v 
fué tanto el efpanto ; que 
delpertô mudado el cabe-
llo en cano,y el roftro todo 
defcolorido. O tu , que 
oyes ! Mira eftas penas , y 
fi eftás dormido en el lue-

adulterios, fecrilcgjos , per So de tus culpas, defperta-
juros, venganzas , homici-
dios, vfuras, hurtos, efean-
dalos, que como leños vie-
jos eftais carcomidos , po-
neos vn rato cada dia fobre 
el fuego del infierno , medi 
tad aquellas penas, aquella 
eternidad , aquel arder fin 

rás mudado , de elcandalo-
fo en exemplar, de defo-
nefto en callo,y de malo ea 
bueno. Mira lo que haze 
vna pena loñada; que no hx 
rá viftal No te fuceda lo Genefi 
que á el Panadero de Pha. 
raon,que diciendolejofeph r 1 _ _.. A rt tK l /TA 

coniumiios; i aqu.l cor,fu ta pena tonada, que aviare 
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padecer verdadera , no fe fino con lo verdadero! Mué 
movió, ni manifeftó fenti- vete aora para huir la cul-
miento. Ay de t i , fino te pa,y caminar á la gloria.Ad 
mueves, no con lo foñado, quam nosperdutat Deas &c. 

DE LA GLORIA. 
T H E M A , 

F AC TA EST V E R î T A S IN OBLIVIONE M. 
Ifaiíe 19. v. i j . 

I N T R O D V C C Î O N . 

)L O L V I D O 
del premio es 
la vltima man-
fión de la cafa 
de el rnüdo.có 
que fe conclu-

yen los Sermones.En el pre 
mió ay que confiderar tres 
cofas. Lo anticipado , fu 
masnirud , y fu duración.-
En lo primero fe conoce de 
el que premia la gencrofi-
dad; en !o fegundo la gran-
deza 3 v en lo tercero el 
amor. En el premio, que 
da Dios a ias almas, tcue-
mos lo anticipado, lo mag-

nifico, y lo amorofo. Efte 
premio es el, que olvidan 
los moradores de la cafa de 
el mundo : O clivi o prewij. 
Y con efte nos llama á to-
dos» como fe vio en aque-
llos ce la viña, que los alen 
tò à el trabajo con lo jufto ^ 
del premio: ET quod IUJIMA 
fas.rit di'.bo vcbts.{4) Y le Ha 20.V.4. 
ma juflo ; porque aunque 

íea el trabajo , como vnca-
bello,no loba de perc'er:por 
que no fe pierde, como ef-
' tà ¿ferito : Capillas d: 

capite v: ¡Ir o non 
peribit. 

§. I . 
DELA 

Ctetto es, que crió Dios 
l e x á el Cielo , y la tierra : in 

principio ereavit Deus Ca-
l u m & t e r r w Á 5 ) Para quie 
crió el Cielo? Para las al-
mas. Y para quien la tierra? 
Para los cuerpos. Que pul-
fo en el Cielo?Los premios. 
Para quien ? Para los hom-
bres. Avia hombres, quan« 
do crió el Cielo ? No. Pues 
para que cria el Cielo , lu-
car de los premias, quando 
no ay hombres, ni méritos? 
Porque lu bondad en aque* 
lia via intentiva previno los 
premios,fin mirar á los mé-
ritos ; pues antes, que hu-
viefle méritos , huyo pre-
mios ; como antes, que hu-
viefle ojos , huvo luz para 
ellos.Qué pedirán eftos pre 
mios tan anticipados ? Mé-
ritos prevenidos. Porque 
no fe previenen los méri-
tos? Porque fe olvidan los 
premios. Y por efto le de-
cia á fu alma David,que no 
feolvidaffe délos premios: 

(6) Noli ebltvifcere omnes retri-
Tfalm. bullones eius. (é) Con el re-
102. v. cnerdo de eftos premios 1 n-
2. ciinó fu corazon á los meri 

(7) tos : Inelinavi cor meum ad 
PJalr/i. faciendas juflificationes tuas 
I I 8 . v. intiernum prtpter retribu-
í a . tionem : ( 7 ) Que premios 

tan prevenidos,piden méri-
tos anticipados. 

Tom. V. 
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Ay en los corazones hu-

manos, quien llore fus cul-
pas, confeílando fus peca-
dos como debe ? Ay quien 
incline fu corazon a el llan-
to, conociendo, que efta vi 
da es para llorar , como la 
otra para vér? Diremos, 
que no. Porqué ? Oblivio 
orarttij. Porque fe olvida 
el premio anticipado de 
las rifas,que tiene Dios pre 
venido para las lagrimas: 
Beati qui lugent. Ay quien 
incline el corazon á los 
ayunos ,mecerando la car-, 
ne, viviendo la mayor par-
te de la vida coa hambre ? 
No. Porqué ? Oblivio pr¿-
mij. Por que fe olvidan de 
la hartura, como premio an 
ticipado, qu® le tiene Dios 
prevenido en la otra vida. 
A y quien incline el cora^ 
zon á lo mas pobre ea la 
cafa, en la comida , en el 
bellido ? Diremos, que no. 
Y porqué? Porque olvidan 
el premio anticipado de la 
riqueza,que tiene Dios pre 
venida , en fu Roy no a los 
pobres : Obliviopramij. -

Ay corazones, que fe in-
clinen a la pureza en los 
penlamieotos, palabras ; y 
obras? Pocos; y muchos 
inclinados á lo immundo de 
las palabras, penfamientos, 
y obras. Qué es efto (Obli-
vio pramij. Olvido del pre-
mio, que tiene Dios preve-

Ff ni-
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nido para los limpios de co 
razón, que es la vifion bea-

(8) tífica: Beati mundo cordef8) 
Mattb. Ay corazones,q fe inclinen 
«r v 9 . ala paz con los proximos, 

' amándolos con aquel amor, 
que aíi mifmoS? No. Quien 
fe incline á el o i i o , dilen-
sion, y enemiftades; fi. Por 
qué ? Obivh pramij.Porque 
olvidan el premio de aque-
lla coníumada filiación,que 
tiene Dios prevenida para 
los pacíficos : beati pacifei. 

Amemos pues eñe pre-
mio , tengámoslo fiempre 
en la memoria; y lo que hi-
zieremos para confeguirlo, 
nos parecera poco.Muchos 
dias fitvio Jacob a Laban;y 
Tiendo tan muchos,le pare-
cieron pocos-. Uidebantur 

_ <9\ dies pauci. (9) Pocos dias te 
G e n e J ' parecen, ó Paftor , los que 

v ' lufresyelos,ayres , aguas, 
foles, tempeftades , vighas, 
y cuydados ? Pocos: Pauci. 
Porque fiendo tan muchos, 
te pareces tan pocos ? Pu-
fole Labaná Jacob delan-
te de tos ojos el premio de 
lahermofura de Racbel, an 
tes, que él ofrecieífe meri-tos de trabajos, dice S.Juan 

c X rCry fo f tomo : Prior Laban 
S.'^fyJ'eÍ mercedem pofitit. (O Y 
tnbene. v i e n d o d p r e m i o tan preve 
*9'bom'mdo, le parecieron pocos 
í í * los trabajos: Pauci. O alma! 

La que cue oyes L Que pre-

t v • J mío te tieneDios prevenido 
defde antes que le firviefies? 
La hermofura déla gloria. 
Pues como lo olvidas ? Obli 
vio prawij.Tenia en la me-
moriajmirala todos los dias, 
como Jacob á Rachel, y te 
pareceran pocos todos los 
férvidos, que le hizieres á 
Dios ; pocas las lagrimas, 
que llorares por tus culpas; 
pocos los ayunos, cilicios, 
y difciplinas, con que ma-
cerares tu carne ; pocas las 
limofnas, con que focorrie-
res á los pobres; pocas las 
confefsiones; pocas las Vi-
gilias, y poco todo: Pauci. 
No olvides eñe premio,que 
te tiene Dios prevenido; 
Oblivioprámij. 

§. II. 

No folo olvidan los hora 
bres lo anticipado de eñe 
tan amable, y gloriofo pre-
mio, fino lo grande : Obli-
viopramrj. Que tan grande 
ferá ? Tanto , que no pue-
de futrir á mas, ni bajar á 
menos : porque es Dios. 
Eñe es el que pedia el Pa-
dre San Augullin para si, 
quando decia:Date á ti mif-0* 
tr.o para mi: Da ergo te ip-
fum mibi. {2)Eñe es el pre - c a P 
mío , que tiene Dios preve-
nido á los que pelean , ven-
ciendo los yieios , que rey-

nan 

DELA 
nan en nofotros. Eñe fué 
el premio:que ie dio á Abra 
han, defpues de aver venci-
do a los enemigos con lus 

\ Reyes : Ego proteóior tuut 
n ^ r fum , & tuerces tua magna 
« 7 ¿ \ nimis.^) Llamalo grande: 

Merces magna : Y ' en gran 
manera : Nim>s. Siendo eñe 
premio tan grande; porque 
no fe pelea por vencer los 
vicios? Porque no fe vence 
la avaricia , que es libro , 
donde eftudian todos, gran 
des, y pequeños, hombres, 
y mugeres, feeulaces, Ecle-
¿iafticos, como dice vu Pro 
f e t a : A máxime vfque ad 
mínimum omnes avaritiefiu-
dent. Siendo tan valiente, 
que a muchos á »vencido el 
interés de vn ochavo ; fa-
liendo de aqui las vfuras, 

j . hurtos, y fimonias, con to-
¿os ios maies \Radlx cjl om-
nium malorum cupiditas ?<4) 

Timot. p o r q U e n o f e vence la luxu-
6. v.io. r j a c o n e i f u c j 0 efquadron 

de fus elpecies , que tiene 
por prisioneros á tantos 
Santones , tantos Holofer-
nes, y tantos Salomones? 
Porque no la fobervia con 
ia chufma de fus vanidades, 
tan poderola , que nunca 
baxa vencida,lino fube ven 
cedora? Supervia eorutn, qui 
te oderunty ajeendit femper. 
Porque no la ira, de donde 
nace los homicidios, odios, 
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enemiftades, maldiciones,y 
venganzas? Y porque no la 
región de los vicios con to-
dos fus moradores ? Porque 
fe olvidan los hombres de 
la grandeza del premio,que 
tiene Dios prometido á los 
que pelean : Oblivio premij. 

No folo firve el recuer-
do del premio para vencer 
los vicios grandes , fino los 
pequeños; porque las victo 
rias de las colas pequeñas 
tienen fu premio , como las 
de lasgrádes;y afsi le dixo á 
aquel fiervo el Padre de fa-
milias : que porque fué fiel 
en las cofas peq ueñas, ten-
dría el ¡gozo en el premio (5) , 
del Señor: Super paucafuif- Mattb.* 
tifidelis , intra in gaudium 25. v . 
Domini *»/.(*) A la fideli-21. 
dad de las cofas pequeñas, 
fe figuió, dice mi Angélico 
Do£tor, la grandeza del pre 
mió: Super pauca fequitur D.Tbo, 
magnittfdo pramij.{6) A el ib i. 
vencimiento del apetito de 
el hablar , aunque no fea 
mas que vna palabra ; á el 
del oyr ; á el del vér , aun-
que fea vna cofa indiferen-
te; á el del guftar , aunque 
no fea mas que vna guin-
da; á el del reir, aunque no 
fea mas que vn rato , y ef-
fe breve; á el de el mentir, 
aunque fea ligero ; a el de 
murmurar,aunque fea leve; 
á todos ellos vencimientos, 

Ff 2 aun-
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aunque de cofas pequeñas, 
fe le figue la grandeza del 
premio : Super pauca fequi-
tur magnitudo pr^mij. Por-
que no fe vencen vicios,rro 
pezandocada dia en elios, 
aun los que tratan de eípi-
ritu ? Obi/vis pramij. Por-
que fe olvidan del premio. 
Las cofas de efte ñervo del 
Evangelio fueron pocas : 
Pauca: Mas los premios mu 
chos: Suprd multa. 

Dexemos pues por Dios 
ellas pequeñas , que como 
mofeas huelan en la región 
de los apetitos,y tendremos 
premio de magnitud. Vna 
poca de agua dexó David 
por Dios , y tuvo fu pre-

(7) mió : Noluit bibere, ftd liba-
2 . Reg. vit Domino. (7) Qué es ef-
3 3 . v. to ? Un buche de agua rie-
l é . ne premio ? Si : quando fe 

dexa por Dios:Tendrá pre-
mio la muger , que dexa la 
varajundade cofas, conque 
fe compone,aunque fea vna 
cinta ? La que no fe afoma 
á la ventana? La que no 
abre los ojos en la lglefia? 

• L a que no fale de cala, y fe 
priva de los concurfos ? Y 
rodas aquellas , que dexan 
fus puerilidades,y niñerias? 
Si fon por Dios, diremos, q 
íi. Pues ellas cofas no fon 
poquedades ? Poquedades 
fon : pero el premio, que fe 
les figue,ferá grande: Pau-

0 
ca fequitur magnitudo pra* 
mij.: 

§. III. 

N o folo tiene efte pre-
mio lo anticipado,y lo gran 
de, f inóla duración. Qué 
durara eñe premio ? Todo 
lo que Dios. Por el traba-
jo de voa hora , te han de 
dar la eternidad de premio. 
Como les fucedió á los lla-
mados á la viña , q:.e por (8) 
vna hora de trabajo: Vna Mattbi 
borafuetunt: (8) Se les dio 2 o . v . i z 
vna eternidad de premio. 
Efta verdad olvidan los hó-
bres en la cafa del mundo : 
Obli-oiopramij. Y por ello 
no quieren, ni aun por vna 
hora, fetvir á Dios: O ! Que 
pocos fon los que f irvená 
Dios, dice el Padre San Ber- (p) 
nardo: 0 ! Quatn pauci. O! S.Bem. 
Quam pauci.Quantos íir- bom.21. 
veo a el mundo ? Millares. ( „ c a n t l 
Y que dura el premio , que 
ofrece el mundo á los mun-
danos ? L o que la flor, dice 
Padre San Auguftin:0 mun- s. ¿jug* 
de ' pr-omittis ftorem , cito Serm. 
evamfeit! ( 1 ) Quanfos á las a ¿ 
riquezas ? Los mas. Y que frat. itt 
dura fu premio ? La breve- £ r e m t 
dad de vn fueño , dice Da- ^ 
vid : Dormierunt fomnum praim 
fuum, & nibil invenerunt. J- v ^ 
(2) Quantos á el Demonio? ' ? 

innumerables. Y quatito es 

u 
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la duración del premio de da ? Alimento de el bruto, 
fus fet vicios ? L o que dura 
fu tentaciompües en la cay-
da fe dcfvanece -el premio; 
como le desvanecieron to-
dos lo reynos del mundo, 
que ofreció á Chrifto en el 

no de el que 'tiene razón. 
Pues por elfo me dexa ron, 
y perdieron el premio. OI 
Y quantos pierden el pre-
mio de la gloria , aun por 
menos! O ! Santo D i o s ! VJWIW U11V.V1U " , 

Defierto. Quantos á la car- Que por lo que cabe en vn 
ne ? lnfinitos;pues como di- puño, pierden los hombres 
ce Salomon , es infinito el el premio ! Porqce lo per-

(3) numero de ellos necios: In- dio Efaü ? Por vna comida, (6) 
Ecelef. finitas efl numerus fiultorum. dice el Apoftol : Propter Ad Coé 
l.v.i 5. (3) Y quanta ferá la dura- vnam efeam: (6) y effa minr- rintb. 

cion de fu premio ?Un rao- ma, dice el Angélico Doc- 1 2 . v¿ 
mentó, como dice el Padre tor : Pro mínima e/ca.( 7 ) 16. 

C4) SznGtegoúoiMomentaneum R e p a r a , que no dice por (7) 
S.Creg. tfl quod deleíiat. (4) Pues muchas comidas, como le f>> Tbo¿ 
ap. Bu- quien dexa la eternidad de fucedió á aquel*que refiere 
go.bom. vn premio, por vno tan inf- el Evangelio : Epulabatur 
cap. 16 . tantaneo ? Quien firve á el quotidie:fino por vna: Vnam (<>) 
Lhtf. mundo, y no a Dios ? Quié tfcam. Y efla pequeña : Pro 

á fus riquezas ? A fus vani- mínima: (8) y temerás. Qué l 6 -
dades? Quien á el Demo- es,preguntarás,lo q he de te 19--
nio , y no á fu Criador ? mer ? No cometer vna lola 
Quien á la carne . y no á el culpa; pues para perder la 
efpiritu ? Quien a !a menti- eternidad del premio , no es 
r a , y no á la verdad?Quien ; menefter mas, que cometer 
lino aquel, que fe olvida de vna mortal culpa , que es 
el premio : Oblivio prtmij. comer fola vna vez : Unan» 

Confideremos aora, por- <efcam. No es menefter mu-
que pierden los hombres la chas; pues muchos ay en el 
grandeza de efte premio , y infierno, que perdieron ei 
veremos la locura , y el en- premio; porque coaaetie-
gaño. OygamosálEzechiel, 
que en perfona de Dios,di-

(5) ce á los hombres: Uiolabant 
Ezecbil.me propter pugillum hordei. , , 
¡ 13 . v . (5)Perdieronme por los gra dio á el Padre San Benito, 
3 4 . nos de cebada , que cabcn luz para el efearmiento: T e 

$ii vn puño. Qué es & ceba nia gft? Sapto yn Cuerbo, 
* m 

ron no mas, que vna mortal 
culpa, y effa no de obra, fi-j 
no de penfamiento. 

Sea el cafo , que le fuce-» 



2?o OLVIDO 
que andaba fiempre con fi- entre los milagros da nuef-
eo. Quifieron matarlo fus tra Señora. Vivía vn Monje 
enemigos , y dieronle vn en vnConvéto llamados. Pe 
pan con veneno, conociólo dro,cargado,node virtudes, 
el Santo,y llamó à el Cuer- fino de culpas. Sucedióle a 
bo, para que coroiefle de cite morir de repete lin Sa-
èl. Llegó el animal, y fintió ctamétos; y luego,q le a par 
lo venenofo , y empezó à tó el alma del cuerpo,la co-
dàr bueltas en torno de la gieron los Demonios , y la 
comida : ya feaeercaba,ya pufieron ante el Tribunal 
huya, fin atrebetfe à tomar del Juez, pidiendo jufticia. 
vna migaja de las embene- A cuya aculacion acudió 
nadas. Pteguo te molle à ef- San Pedro , diciendo : Se-
te Cuetbo , como dice el ñor, elle à fido morador de 
Santo Job, y nos enfeñara: mi cafa, pidoos , que no le 

it" '(o) Interroga jumenta , & doce- negueisel premio. Refpon-
Job.i2.bunt te. (9) Porque,ó Ave, dióChrifto, diciendolea el 
v . 7 . no comes ? Porque no to- Santo: que fe acotdaüe,que 

mas vn bocado ? Porque co por fu Profeta tenia dicho, 
nozco , que tiene veneno, que no lograra el premio, 
y con vno folo perderé la fino aquel , que entra iin 
vida. Ay ! O todos los que mancha, y obra en jufticia: 
me oys ! Aprended de efte y q elle eftaba lleno de man 
animalejo; y acordaos, que chas, y falto de jufticia. O -
por el bocado de vna mor- yendo San Pedro a Chritto, 
tal culpa ; Proptervnam <ef- acudió à fu Santifsma Ma-
cam: perdereis la vida , y dre, para que le ayudafic: 
todo el premio,q teneis tan Llegó la Virgen al 1 ribu-
entregado à el olvido: Obli- nal de Dios,acompañada de 
viopr<emij. todas las Vitgenes , a quien 

Si queremos lograr e fte dixo íu Mageftad; que es .o 
premio,q tieneDios preverá que me pedís , Madre dul-
do para fus amadores, pro- cifsima i Refpondio la Se-
curemos el dulce medio de ñora: La falvacion de ella 
Maria Santifsima , por cu- alma, es la que os pido. En-
yos ruegos confeguitemos, tonzes elClementilsimo Sc-
io que tenemos perdido ñor le refpondió : fea afsi, 
por los bocados de nueftras Madre mia; mandad à los 
culpas; como lo dirá efte ca Angeles, que lleven efta al-
fo, que refiere el Dilcipulo ma al cuerpo,de donde fa-

DE LA GLORIA «31 

lió, para que haga peniten- los Sermones , acordemo-
cia de íus culpas, y logre el nos, que ay vn Dios > vna 
premio. E ntonzes el Apof- muerte,vn juyzic, vnjrafti-
tol con las llaves,que tenia, go,y vn premio;para q viva 
ahuyentó los Demonios , y mos,con la memoria de que 
los Angeles reunieron el al- ay Dios, atentos : con la de 
ma á el cuerpo, y el Monje que ay muerte, teroerofos 5 
refucitó,empeza ndo vna vi con la de que ay juyzio, 
da muy Religiofa , que le ajuftados: con la de que ay¡ 
configuióel premio. Procu- caftigo, cuerdos : y con la 
remos pues efta tan ñuftuo de que ay premio , cuyda-» 
fa devocion , para lograr el dofos de la gloria. Ad 
premio, que tenemos tan quam nos perducat 
©lvidado.Y para concluir c5 Deus 



TRATADO V. 
H O R A S D E VN 

R E L O X C H R I S T I A N O , 

QJJ E DESPIERTAN 
AL A L M A D E E L P E C A D O R . 

dormido. 

P R O L O G O . 
I ^ O N S I D E R A N á todo cafi el vnivetfo ful 

do el fueño govierno por dormido; por 
pelfado.éque que como dice Hugo , no 
viven defeuy- tiene govierno el cuerpo (»} 
dados los pe- quando duerme -.Corpus dor-Hugo. 
cadores , y las mientis efi fine regunme. WPfaltn 

muchas culpas, que fiembra Mirando á los hqos im e¡4o. 
el Demonio en fus almas; govierno de la obediencia, 
pues como dice el Évange- á los Padres fin el de la eri-
lio en la Parabola de la zi- fefianza , a las mugeres lin 
zana,quando dormían, vino el de la honeftidad , a os 

. > el enemigo,y (obre íembró maridos fin el déla lee,a los 
zizaña en medio del trigo : Ricos fin el de la Chanoad, 

Mattb' Cum dormirent homir.es,ve- álos pobres iin el de la pa-
nit inimicus t&fu per fe mina- ciencia, á los viejos (in el 
navitz.izaniam.(i) Uiendo d e l e x e m p l o , á los Criados 

v ' fin 

HORA 
fin el de la fidelidad , á los 
Señores fin el de la correc-
ción , á los Chriltianos fin 
el de la obfetvancia , a los 
buenos fin el fervor; y con-
íiderando, que con las vo-
zes de vn Relox concerta-
do defpiertan los hombres 
del fueño del cuerpo , me 
ha parecido predicaros las 
horas de vn Relox Chriltia 
no, para que defpierte el al-
ma del pecador del fueño 
de la culpa, avilando en ca-
da vna ai que duerme, para 
que haga en ordeu á el alma 
lo que haze el q defpietta é 
orden á el cuerpo. Y alsi co 
mo las horas,quando fuera, 
goviernan las acciones de 
los dormidos,que por e'lfue 
ño corren tan defconcerta-
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das ; las de vn Relox Chcu-
tiano,dando vozes,compon 
gin las del alma defvarata-
das con elfueño de la culpa. 
Govieme Dios los golpes, 
para que llegando , 0 alma 
mia, à tus oydos, defpie r-
tes,y no duermas ; pues tan 
to importa el velar,como da 
ña lemejáte dormir. O quie 
ra Dios , que no fean ellas 
horas para ti , y para mi de 
cuenta; para mi, porque te 
las doy,yno hago lo que en 
ellas te digo; par a ti porque 
las oyes , y no hazes lo que 

ellas concertadas te avifan. 
Sean para ti, y fean para mi, 
paratìoydas,y parami pte 
dicadas, y por Dios , y para 

Dios ' gloriof^mente 
hechas. 

HORA PRIMERA. 
T H E M A. 

HORA EST JAM NOS DE SO M NO SVRGERE 
Ad Romanos 13 . v. n . 

S A L U T A C I O N . 

S ASSI V E R -
dad,ó pueblo 
del Señor,que 
los que duer-
men padecen 

ze como aparente lo que 
es fantaftico. Afsi lo dice el 
devoto Padre Santo Tho- (3) 
mas de Villanueva : Fein ti 
dorm tetes innúmeras patin.ur 

:s. 7 ho. 
à Uilt'a. 
condone J „ , r N • 1 co mi i 

enganotas tan phantafias. ( 3 ) Siguiendo 
tafias, porque el fueño ha- fombras aparentes, como fi' ' ' ' 

Tom. y. Gg í u c -



« 4 non A m . 
fueran realidades , y aman- duermen,f ara q abiertos los 
do en el milmo lueño la ojos, miren fus íluliones, pe 
m e n t i r a , como fi fuera ver- fen fus engaños, palpen fus 
dad : Lmagtnernque, qua*» res tinieblas; y conozcamos cía 
ipfas vigilan* adawaret, Co ro , q la luz del día mueftra 
nfo á efte modo miro y o á engañólas lus sobras. Hora 
los pecadores, que duerme 
en el mundo tan engañados 
con la fabula de íus cofas, 
que tienen dormidamente 
ciegos las forobras por rea-
lidades , las lnuger.es por 
vivientes, las mentiras por 
verdades, las cofas buenas 
por malas, los vicios por vir 
tudcs, las lifonjas por difere 
c iones ,y por aciertos íus 
locas vanidades; fiendo alsi 
que todas fus cofas fon pu-
ro fue ño, y sao legitima ver 
dad. En fueños, repara el 
Padre San Ambrofio , que 
le predixo Dios á el Santo 
J o f e p h todo lo que avia de 
gozar en f g y p t o . Porque 
entendamos , que todo lo 

es ya,dice elApoftol,dedef-
pertar,Pueblo del Señor.Ho 
ra eß jam nos de forano furge-
r í . Hora:porque efte Relox 
Chriftiano te da el primer 
golpe : Hora eß jam de fom-
nofurgete. Qlie á el l'onido 
de tal campana es bien, que 
dcfpiette cloydo, para que 
el alma conozca.Y por qua 
to del fueño de la culpa no 
podemos defpertar fin el au 
xilio de la gracia, bufeare-
n>os la intercefion deMaria, 
que felga ä nueftra ayuda, 
como Aurora: Quaß Avro-
ra: Porque fi Aurora quie-
re decir: Quaß avium borai 
Hora, en que las aves des-
piertan: ä él fonido de Ips 
ruegos de ella Aurora def-que los pecadores,que duer . „ 

men en el Egypto ¿el mun- pertaremos de la culpa a la 
do, gozan, y gozarán,fon gracia,diciendo: Ave Ma-, 
íueños, y no verdades,fom- ria. 
bras,que á el coger, fe íalen T H L M A . 

( t \ de las manos ,y males con 
S.dmb. c a P a d e ^enes: Omnis poten Hora eftjawnos de fommfur 
lib. de 
Jofepb. 
tap. e. 

tia facuii J'omnium,nò veritas 
¿y?. (3) Úiendo pues á los 
mundanos tan engañados, 
como dormidos, me ha pa-
recido con la hora primera, 
quedará efte Relox Chrif-
iiaBo,avifai á todos los que 

gere. Ad Romanos 1 3 . 
v . u . 

I N T R O D U C C I O N . 

DIcenos el Apoftol ( ó 
alma mia ! ) q«edef-

per-

PRIMÉZA 
perterttos:ta/ de fomno fur- jam de fomm furgere: Y a-
gere Y veamos,de que fue- biertos los ojos, veamos los 
ño hemos de defpertar? Del engaños de las cofas del 
fueño de la naturaleza, que mundo, que con vilo de tto 
duerme el cuerpo? No,dice res , nos promete elpmas : 
el Anselico Dodor : Non de Plenus fpinis. Ea pues, o aU 
fomno natura. Pues de qué ma mia! A poner el oydo a 

(4) 
Pfalm. 
4 . V . 9. 

(5) 
5. Ibo. 
cap. 13 
AdÜom 

"fueño ? Del de la gracia ? 
Tampoco: que en efte debe 
el alma dormir,para eterna-
mente delcanfar, como di-
ce David : In pace in idipfum 
dormiam , & requiefeam. (4) 
Del fueño de la culpa, dice 
el Apoftol , que defperte-

el fonido de efta , para que 
defpierte el alma, y conoz-
ca fer las cofas del mundo 
fu ciego engaño. 

§ . I . 

S.Uinc. 
Ferr.D. 
a. adve-
ius Ser. 
5-

(7) 
S.Bern. 
Ser. 48. 
in Ca t. 

Vnas de las efpinas, de 
mos : lntelligitur de fomno que eftá Heno el mundo,fon 
culpa. (5) Y para que , pre- las riquezas. Afsi lo dice el 

. ganto, hemos de defpertar? Padre San Gregorio : Divi- S Greg. 

.Hemos de defpertar d é l a tlffint.fpina Juinas divitias bom.i^ 
culpa,para bol vernos á ella? fìgnìficare diceremus. (8) Son inhva. 
No,fino para abrir los ojos, las riquezas, como las elpi-
dice mi Padre San Vicente nas:porque las elpmas entra 

en la carne fin fentir , y la-
len con grande dificultad. 
Si fon agudas, fin fentir fe 
entran, mas con mucho do-

la culpa ha de abrir los ojos lor falen.Oygamos á Theo- (9) 
para vèr : Ita qui dormii in philato : Sicut fpina acuta m Tbeopbt 
peccato debet primo aperire corpus penetraivix erra- lat. ap. 
oculos. (Ó)Y veamos:q es lo dicatur, fic & divitia in va- Silvey. 
que ha de mirar? Qué cofas IcfteMes in animarn mgrediu- lid. 5 . 
fon las que ha de vèr ? Las tur,&ab eavix erradieantur. cap. 26. 
efpinas engañólas , de que (9) Con q facilidad fe come qua fi. 
fe compone, dice ci Padre el ludor del pobre; mas con i<5. 

- que dificultad íe buelve lo 
que fe ha comido! Con que 
p.cfteza fehurtannas co quá 
ta dificultad fe reltituye ! 

Ferrer : Pues afsi como el 
que duerme,lo primero,que 
haze,es abrir los ojos ; el 
que duerme en el fueño d e 

San Bernardo : Plenus efi 
mundus fpinis. (7) Porque 
todo él eftá lleno de ellas. 
Suena pues hora, y da el 
golpe en los oydos , para Que es efto (Ò Pueblo de el 
eme defpertemos : Hora eß Señor ) lino íer las riquezas 
^ r G g 2 co-



como las efpinas, que fe eípinas eftárv ílempre dande 
pederán del hombre prefto, punzadas. Bien : Mas por-
ylalen del hombre tarde? que, o alma mu , licndo el-
Qnc por elfo huvo de decir pinas las riquezas, efta.n o-
Davidi que no puíieífemos bré ellas tan dormidos los 

( 1 ) en ellas el corazon : DwitU corazones de los hombres ? 
P/aL Ji afimnti noliie cor tponere. El que duerme en re efp.-
6i t/ I I ( i ) Son las riquezas, como ñas,no defpieeta con el do-

la efpinasi porque eftas fe loe de lus punzadas? Es afsi 
encadenan vnas con otras,y verdad. Pues como duer-
de tal fuerte fe emmarañan, men los corazones de los 
ó es dificultofo efparcitlas, hombres fobre las tip ñas 
porque fe alien las vnas de de las riquezas, quado ellas 
las otras,haziendofe fuerza dan tales , y ta tas punza-
para no dividirle. Mirad de das í Porque han hecho car 
la fuerte que fe afleo en el ne, y fangre de ellas. Qnan 
co razo ti del hombre los bie do lai eipina efta tan vntda, 
nes. No ay necefsidad, que que le cubre con a carne, 
los pueda dividir, no a y V no caula dolor* el.que afsi 
bre que los pueda apartar la tiene, porque cha hecha 
del rico , no ay deuda que carne , y fangre del que la 
los faque de la bolfa , por- padece; y entonzes aunque 
tí en lazados ellos el huma téngala efptna duerme, y 
no coras oo, eftan tirado los deícanfa. Afsi ion las rique-
vnos de los otros, para no zas , quando eftanhechas 
dividirle. Son como las efpi carne, y fangre a J qu. las 
ñas ; porque aísi como ellas pólice, no punzan,y dexan, 
cantan punzadas ; las rique- que los ricos duerman. Oy-
zas ellán dando en lo inte- gamos á David: Dormtrrunt 
rio: amargos fentimientos, fim*um fuumJ$X>urmieron 

(2) c o m o dice el Padre San Gre íu fueño, dice el penitente 
S.Gregoriu: Spi** f™** V** Y : V*1C0t* 
bomAl.tuthnum frarum punSlioni- fueron ios que durmieron? 
in Evt.bus mente* hcerant. (2) Pun Los que polfeian las rique-

zan, quando no fe tienen, zas: Viri dimUarumfutrum. 
por alcanzarlas-,hieren,quá- Pues lilas riquezas Ion el-
do fe poflecn,có los cuvda- pinas , y eftas quitan el lue-
dos de no perderla*; y iafti- ño; como dice,que durmie-
má có los difcurfos,para au ron ? Porque eftaban, y te-
aientarlas; y como agudas giao ta pegados á las nque-
- J * "" zas» 

(4) 
Hugo, 
bic. 

(5) 

PRIMERA 237 
3, r.ic M.iir»re<i oro cuezas no las fienten,y alsi 

SIS l i b e r e v x c r l . runt JmnumJnmv , 
(4) Como efta la muger pro 
púa? Como la carne milma: • 

r ^ f f l S S 0 ^ Bueno f e f , o alma ^ 

que aunque las r i q ^ a s l ™ ^ ^ ^ ^ 

defpertao con el ruydo de 
los hombres á ellas ¡que he los paflageros^que andan 
chas carne,y fangre propria, por las c a l s M . r t u en e £ 
r.o les lienten , y afsi pue- ta hora el ruydo, que teazen 
den gozar fueño: Dorwie-
runt joranum fuutn.De dóde 
pienfas, ó alma , que nace, 
el que quando el pobre pi-
de limofna, el oficial fu fu-
dor.el acreedor fu deuda,el 
robado fu hurto , el menor 
fu tutela, la doncella fu hon 

á tus ojos los paftagetos ri-
cos, que pallan de efta vida 
á la otra , dexandofe entre 
el mar del mundo ahogadas 
las efpinas de las riquezasiy, 
verás como defpiertas á el 
golpe deefteRelox , y a el 
fi nido de cfti hora. Mira á 

ra, los diezmos la Iglefia,la e l P a p a dexar la Tiara, A el 
viuda el focorro, y el Cria- Caráenal el Capelo, a el 
do lo que fe le debe , no fe 
les refponde á ninguno? De 
que duermen los ricos fo-
bre fus riquezas. Y como 
duermen fin que les pun-
cen , los gritos del pobre, 
las vozes del oficial, los cla-
mores del acreedor , la Juf-
ticia del robado , el defam-
paro del pupilo, la necefsi-
dad de la doncella , el peli-

Obifpo la Mitra,á el Empe-
rador el Cetro, á el Rey la 
Corona,a la Señora la gala, 
a la moza la herrnofura, y a 
todos los ricos las efpinas 
de fus haziendas; y abrirás 
los ojos, porque ellos lúce-
los f on , para que defpier-
tes. 

Caminaba Joñas contra 
la voluntad de Dios en vna 

pro de la viudaíPorque ha- Nao; quando, como dice el 
. tiendo los ricos carne,y fan Texto, fobrevino vna toi-

gte de las cípiuas ¿e ias i\r » e s t a q u e ¿a íumcrgia en 



HO 
(6) el profundo : Et mvh peri-

cona l.elitabatar conferí, (ó) Los 
v . 4. marineros,viendofe ya para 

ahogarfe,empezaron á ali-
viar la Nave, arrojando á el 
mar las riquezas : Miferunt 
vafa, qat erant in navi, in 
mure, vt alleviaretur. Por-
que, pregunto , permitió 
Dios efta cruel tormenta ? 
Porque el ruydo de arrojar 
las haziendas á las aguas ? 
Porqué los llantos de los 
!vnos,y los clamores de los 
otros ? Seria, porque fe def-
pojaífen de las riquezas los 
marineros? N o ; dice San 
Geronymo: porque aunque 
ellos péníaban, que la nave 

(7) peligraba con las haziendas, 
S. Hier. no lo entendías: Arbitraban 
$bi. tur, navem foluto onere pra-

gravari, O' non intelligebant. 
(7) Pues á donde fe encami-
naba todo eíle^rurdo ? A el 
Profeta fugitibo, dice San 
Geronymo : Totúm pondas 
efe fugitibi Propbeta. Y co-
mo eftaba Joñas ? Dormido 
enlomas peflado del fue-
ño. Darmiebat foporg gravi. 
Pues veis ay la caufa de la 
fomenta , y el porque de 
artojar las riquezas á las o-
las ; porque abra los ojos á 
el ruydo de aquellos pafla-
gerosel dormido Profeta. 
Afsi fe vió;pues el Piloto lo 

-díjto á joñas : Quid tu Jó po-
te deprimeris ? Poique en 

RA 
efta ocafion eftas tan dadtf 
á e l fueño ? Surge, & invo-
ca Deum tuum. Perqué no 
te levantas, y bufeas á tu 
Dios? Como fi dixera : que 
razón ay, para que me veas 
morir , y arrojar todas las 
haziendas á el mar , y no 
defpiertes ? Ay ! O alma 
mia ! Como duermes? Co-
mo tienes tan gravados los 
ojos con profundo fueño ? 
Sopore deprimeris ? Para qttfe 
pienfas, que muere» los ri-
cos, dexando en el mar de el 
mundo todas fus riquezas ? 
Para que defpiertes.Pon los 
ojos en eftos poderofos,que 
pafian de efta vida á la otra, 
y en las efpinasdelasrique 
zas; y veras, como no duer 
mes. Hera es ya, de que a-
bras los ojos : Hora eji jam 
nos de famno furgereX que a 
el vér, que cada vno de los 
que paífan de efta vida pa-
ra la otra,dexan lo que tie-
nen, te defcngañes; y levan 
tandotc de la culpa, dexes 
las riquezas, y bufques á tu 
Dios: Surge, Ó* invoca Deum 
tuum. Que para eífo da á tus 
oydos el Relox Chriftiano 
efta hora,en que defpiertes: 
Hora efijam nos de fomno fur 
¿ere. 

§• III. 

Efpinas punzadoras deel 
mundo fon,no íolo las riqoe 

zas, 

PRIMERA , 

s k í s í r f B U S ! 
San Gregorio , que tienen K a d a ; F o r q u e 

lasrayzcs blandas,y las pu- qdeUytan 
(8) tas a g u d a s : ^ fanarujn como d 

S.Gríg.etdlesfuntJedexülamolh- Doctor * ¿ ( 4 ) 
ap.Hug. tie proferunt vnde panga*. 4c J W ^ lpiltat¡da> 9.7be. 
P!aira ( 8 ) En el principio halagan, TraylortaJ*n(\ k ¿ € j e v . ad Ce-
F¿ y en los tealagos punzan. v e r d a " « ^ 
3 Al'si losdeley tes fon b^dos lee. f j 

en la execucion,como las el- aeras, que k jv.« i 
^ s « n fas r a y í e t de halaga y de lo que p o r a l 
la blandura file in inavor Bueno leía , o alma , que 
punzada Qu por effo d W abras los o,os,y que »1 gol-
cípadie ban C i e g o » . , que pe de efle Evangélico Relox 
es vn momento lo que la el- delpieites, que es ya hora: 
p n a d a d e l c y t e halaga , y Hor> , J t " 
f v a a eternidad lo que pun „ . Porque «¡u.er, no defp -

to> za : M c w a n c u * <i*»¿ etta dclpavor do a el « la 

tosf que ca'uian los deleytts 
X f r i ' S a n B e n X q u e e f l á el mundanos en los corazones 
r L m l d o d ella efpira s :« r - de tos hombres a vB tiempo! 
L T Á n Z . ( 0 Mi Qpa»«o fe gozan,deleyun; 
, £ „. rad í4d= l=y//a ' q porvna y gozados 
¿r 1 " parte halagan, Y por otra de los deley tes, que alegra, 

U r n a , , . Mirad el deleyte las punzadas , que íonfu . 
de vna hermolura ; que CB men. 
breve nafta lo que fe goza, Sonó el Rey Faraón, que 
y que 'mucho V a que miraba Gete bacas^grueffas 
fe padece por averia vifto. á quien comían otras heíe 
Poco tiempo vio el Rey Da- fiacas;y fíete elpiga-stde t ^ vid U hermotura de Berfa- g o engulhdas deotras e pi-

( 2 ) b e t : - ^ É S S T Á ^ ! ^ (5) 

m t t ÍrPoTáuró d rido : Emgilans Pbarao" poJIGenef 
Ma 'to por ave'rla vifto: Fue- quiete*^ faBo 
runt laebrj/m* metpanndie, up»rUrritus. ( j ) ^ 
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Dios ! Si afsi defpiertam los 
fueñosa los hombrcs.corno 
no defpiertan las verdades 1 
Porque defpierta el Rey pa 
yorofo ? Porqué pieide la 
q u i e t u d a l fombrado ? tvigí 
¡ans Pbarao po(i quietem.Qaz 
es lo que vé l Siete bacas, 
y fíete espigas, comerle , y 
confumic lo gtueCfu, y ioza-
no délas ot-.as.Y eftoes lo 
que le quita ei fueño \ E Ito 
loque haze defpertar í Si : 
que citas liete bacas,y elpi 
gas ligniñean la variedad 
encontrada de los tiempos; 

•(è) c o r n e o J oCeph : Septem 
fí' tlf. amií ventura ¡unt jamis. ^6) 
J x v . Las fíete bacas, y eipigas 

eruelTas eran líete anos lio-
? ridos , en los quales avian 

detener los Egypcios re-
creos; y las liete bacas , y 
efpigas ñacas eran otros lie 
te, que avian de padecer el-
terilidades. Defpierta pues 
el Rey, quando mira , que 
délos años floridos avian 
de falir los calami tofos en 
que avian de padecer. O tu 
alma! Oye el fonidodeef-
ta hora, v confiderà las elpi 
ñas de los deleytes delmun 
do, y la variedad, que cau-
fan fegun los tiempos. Qua 
do fe empiezan, fen deley-
tolos>y blados,C.QOiO las el-
pinasen fus tayzcs ; petó 
de ellos mifmosfalen pun-
zadas, que como efpinas 

RA 
atormentan. O fino mirá, 
que falió de la iuxuua'Que 
de la avaricia ? Que de la 
vanagloria? Que deja pro 

peía ellimacion i Que de el 
amor proprio í Que de la 

fantafiaíQuedelrecreoíQue 
de la liíbnja ? Salieron vnas 
punzadas que te confumea 
los deleytes , y los gozos, 
que tuvifte en otros tiem-
pos. Defpierta Earaon,quaa 
do conoce, y quando mira, 
ene lo flaco confume a lo 
eruetfo.y que de lo mifmo 
que deleytafale lo que púa 
za. Razón lera, que delpiet 
tes á el fonido de efta ho-
ra, que ya es tiempo : Hors 
e¡i jsr/2 nos de fovnofurgere: 
Puefto, que miras á el mun 
do lleno de las efpinas pun-
zadoras délos deleytes, do 
de,fi hallas lo blando, topas 
lo efpinofo,que confume, y 
acaba á puras punzadas qua 
tote ha dado de recreos. 

l i l i . 

Aun , no hemos acabado 
Chriftiano mio,có lasefpinas 
del mundo: porque efta, co-
mo dice el Padre San Ber-
nardo, lleno todo de ellas: (7) 
Pierias tjl /oláis. (7) Sus. co- S.Bern. 
fas fon el pinas, porque co- Ser. 4»-
oso las alien,y engullen las inCant-
plantas , que les a c e r c a n : co 

mo le vio en el Evangelio,' 
que 

PRIME 
• que las efpihas fufocaron al 

( 8 ) trigo • •Bt J ¡ *» ¡ ' * e % f r ¡ 
r„J% fufocaverunt tllud. (b) Las 
„ 7 ' cofas del mundo, 6 el mun-

' ' do con fus cofas engullen a 
manera de agudas elpinas a 
los hombres.El Padre S.Vi-
centeFerrer llama mar a el 

rQ\ mundo : Mundus ifie dicitar 
S Vicet. m***. (9) Porclüe el 

^ / r . « do lo traga,y e n g u l l e ^ -
D. Dec.ter crudeiem 
5 E p ¿_ Mirad qual dexo el mudo a 
pbanic. aquel hijo Prodigo tan en-
r gullido,que perecía de ham 

bre, como dice ei Evágeho: 
Hic fame pereo. ( i ) Qual de 

L } J xa álos luxuriofos fus efpi-
¿ ñas! Le confumen la honra, 

, 1 ' ' como mar les engulle las ha 
ziendas , y confume las vi-
das. Qual pone á los vanos, 
que por tolo vn punto de 
honra andan inquietos,y fin 
paz la mayor parte de la vi-
da ! Como trata á los ío-
bervios! De manera , que 
los vnos , y los otros fe co-
men, y confumen afsi mif-
mos, los vnos con la imbi-
dia, y los otros con la pro-
pria ellimacion. El modo, 
con que fe traga a los hom-
brea, dice mi Padre San Vi-
cente Fvtrer, que es el que 
tiene la Ballena para tragar 
los pezes; que efta abre la 
boca,y arroja vn genero de 
aliento olorofo, con que los 
pecezilios engañados con 

Tctn.P. 
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el olor fe le entran por ¡a 
b o c a , y als't los engulle : £ - W 
mitit anbeUtum odorifcturn, V ice. 
&pifcesfcquitntur odor en-.,& Ferrer. 
fie ab/orbst. eos. (2) Alsi el tbt. 
mundo abre fus gargantas, 
y arroja vnos olotes de bie-
nes aparentes , y los hom-
bre*,íiguiendo aquellas me-
tidas luavidades, fe entran 
por la boca, y afsi ios en-
gullen ; tanta manera,que 
como dice el Padre San Ber 
nardo, de folas quatro al-
mas, apenas dexa de tragar- (3) 
fe vna :ln mar i bujus vundt S.tsern. 
de quatuor animabusvix eva- ap.'fbo. 
dit vna. (3) A la viftade el- Hyber. 
ta verdad ferá bien , 6 alma v. tr¡ur>-
mia, que abras los ojos >ydus. 
defpiertes;puefto que ya es 
hora, y el Relox te golpea: 
Hora e/i nos de [ovino fur 
gereMiza bien la vorazidad 
del mundo, como engulle,y 
traga los hombres, y veras, 
como difpiertas, para ver el 
Cielo, que por dormido , y 
ciego no miras. 

Quaodobolvió el Santo 
mozo Tobías con el Angel 
San Raphael de bueita de 
fu viage á fu cafa, le dixo el 
Angel, que vntalle los ojos 
de fu anciano Padre con la 
hiél del pez, que traya > y 
abriría los ojos, y vena la (4) 
lumbre del CielO: Linifup>erTobi?. 
oeulos ejus exfelíe ifiopif'-is-, il.f.o. 
quod portas tecum'.feiat erttm> 

Hh 
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quoniam mox aperientur ocu-
li ejus, & videbit Pater tutu 
lumen Cali. (4) Que pez es 
efte , cuya hiél alsi abre los 
ojos ?-£fts-fué vn peleado, 
que quando el mozo 1 o-
bias quilo lavarle los pies 
en el Tigris, laliò de las a-
guas, para engullirlo : Ext-
vit ai devorandum eum. Y 
claro es , que beftia , que 
quiere engullir, es buena pa 
ra abrir los ojos ciegos. Ay ! 
O alma mia! Que píenlas, 
qué es el mundo? Ya hasoy 
do, que vna beftia, que tra-
ga, y engulle à todos los 
hombres : Propter voracita-
tem. Como tienes los ojos? 
Ciegos de puro dormidos. 
Pues confiderà las hieles de 
el mundo,con que traga los 
hombres, y verás como a-
bres los ojos,ycomo defpier 
tas, á el lonido myftenofo 
de efti hora, que íuena con 
defengaños á tus oydos. 
Guarda bien fus hieles, que 
quando mas ciegos,te harán 
abrir los ojos fus efpinas, 
que todo lo fufocan : Ex or-
ta fyine fufocaverunt illud: 
Nò te quedes ciego, que y a 
es hora de que la vifta carni 
ne hazia el Cielo : Hora efi 
jar» nos de fomno furgere. 

§. V . 

Remata efta confiderà^ 

A ' " '• 

don , ò al oía mia ! Con pen 
lar, que las colas del mun-
d o , cómalas eí pinas,no ne- .(£ ) 
nen fruto: Hua quid collant Mattb. 
de fpinis uvas ,aut de tnku-7.v. le. 
lis tfcia^Pûr ventura,dice 
elSalvador-.podrá las e lpinas 
dár ubas , 6 los Abrojos dar 
frutos? Atsi fon las colas del 
müdo.Que por efioles pre-
sunta el Apoftol à los mun-
danos,por el fruto de lasco 
fas;como quié íabia,q no lie (6) 
va fruros: Quem fruítum ba- Ad Rom, 
buiftisfm quibus nunc erubef 6.v. II. 
citis. (6) o fino decidme : 
qué fruto halla el vano en lu 
loco punto ? Que el Políti-
co en tus maximas í Que el 
noble en lus cavalle ñas,qua 
do profeti a mas lo cavaile-
ro, que lo Chriftiano í Que 
el duelifta en lus fentìnnen-
tos? Que el fobervio en fus 
altivezes ? Que el defvane-
cido en fu fangre, fino cor- (>, 
rurcion, como dice David? Pfalm. 
(¿a vtilitai in fanguine meo, 29. v. 
dna, defiendo in corruptio- 10. 
neml(7)Le que hallas, alma 
Chriftiana,en las colas de el 
m u n d o . e s lo que dice el Pa-
dre San Juan Cryfoftomo, 
que Ce topa entre las efpi-
nas, que no es otra cofa ^ (8} 
que herpes : Sub fpinis «»- ^.Cryj. 
lum animal requiefeit nifi fer-
pentes. \8) Eftos fon los fru-
tos , que ofrecen eftos ge-
neios de efpinas;y eftos ton 

. • ios 

TRIMERA *J3 
Jos bi¿ñ es>que brotan.Eftas y as cofas, como eir.maranjj 
las cofas, que producen,pa- das elpinas",fe^acoge mfint-

,) raque te dcfcngfñes , y pa- dad debcüias^bre-los ojos, 
ra que ya que dormido vi- pues no duermes tu mas que 
veslabras los ojos, y defpier Nabucho. Y li el delperto 
res, puefto que ya es hora: por ver fola vna vez , que 
Hora eft jam nos de fomno fur vio ella vifion; deípietta.al-
tere. Porque como dice el ma,vna vez fi quiera; puefto 
Cardenal Sin Geronymo; que la vés tan muchas. No 
quien es aquel, que puede quieras dormir en medio de 
tener los ojos dormidos jun tantas fieras .Ya te dice elte 
to á viboras:Quis juxta vipe- Relox Chriftiano , que es 

dulces potejl capere fom- hora: Hora eft de fomno Jur-
noí?Donde,pienfas,qué duer gere. No aguardes,alma,mia 
mes ? Duermes entre las ef- á que fe corte,que feran pa-
pinas de las cofas de efte ra ti los golpes muy (enti-
nando , que no tienen en si dos. Huye el mundo , huye 
mas que lerpientes, beftias, fus cofas , fi quieres , como 
que le hofpedan en fus fan- dice el Padre San Augufhn, ( j ) 
tafticas fombras, para hazér veftéiimpio t Fuge mundum S Aug. 
e t e r n a s mordeduras. Quie- fiv^ejfe * W « . : ( 3 P o r q u e ap.Bar-
to dormiá aquel Rey Nabu- en el no has de hallar otra cxa.tom. 

frl cho (fi puede dormirquieto Cofa ,que efpinas , que 
Daniel, vn Rev : ) Quietus eram in punzen, puntas, q " * « p - %o d< 
4. v. i.'domo mea: ( 1 ) Quando vn turnan, marañas, que te obl- Eucbar. 

. fueño le llenó de alfombro, curezcan, malezas , que te 
y le hizo abrir los ojos:Som- envicien , fantafias , que te 
nium viii , quod perterruit engañen, fombras,que tea-

me.Lo que vio enfueños fué nublen, deleytes , que te a-
vn Arbol ^ra ndc:Magna ar- marguen, males, que te ro-
bor. A cuya forobra fe hof- be los bienes,ymentiras>quc 
pedaban muchas beftias: te nieguen verdades.Defpier 
lubter eam babita'fant anima ta, que efte Relox te dice, 
lia,O beftia. Efto fue lo que que fi dcfpiertas, verás los 

(2) le defperto. O hombres ! O engaños,de q.has dehuir,ios 
S Vicet hijos de Adán ! (Mamadores caminos,por dóde has de an 
Ferrer del mundo 1 Qué penfais d a r , h a f t a llegar a <aGlo 
Serm.2.c\uc es? San Vicente Ferrer ria. Ad quam nos 
pos in dice, que vn árbol: Mundus perducat Deus 
vocavi. Úe eft fuut arbor: (2) A cu- ^ ^ 
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h o r a s e g v n d a 
& t h f . M A. 

COG^ 

T H E M A . 

novifwtjeeßvudos.GencGs.^. v. 7-

S A L V T A C I O N . 

r ^ ^ M ODO E L Q V E puede ¿elpertar, fin que 3e 

8 l S l § I f e acuella à dèo à los oydos gc ! p i , , pa-
S t ó l & S í dormii ' (Pue- ta que fe l e v a r e , y acra .os 
H Í É blo del Seño r) o j o l y P í e n l a s c, lpas,que 
• W k f l X m no puede po tan dormido io L levan .^an 

sUb?a dclper do quilo Chf uto , que uei-
si ioia „».'trVfle-íeUuenüdcla mu-

tar. Por si puede acollar fe, p e t t a l l ^ e u vxissssm f f l S é 
beza fe desembargue'de los q diovn go ? - e n el a . i 
y a p o r e s h u m ^ , q u e l l e nen.lonouenta, o nal a que c * £ , ^ 
l o d e l p i e r t e a g u . g o l p e , o ^ ^ ^ Q ^ W ^ í V 
ruydo. Por eüo dixo el Se- b e f t e he-
W * que quena ir á defper ba el 
tat a Lazaro lu amigo, que f ^ ^ Pues para ello 
dormía: Lazara amicusnof Az *ps Q » V i v 

JOLUR ^ a S 
TI v no excitem etim. (4; A y l .O f & ' W i H • . a ÌSSSsBt, 

po Psi fe entrega à el focño Ambrollo : H ^ f m l j W ' f f m ' 
S i a culo« mas por si no fmuru peritura.. 

Js 
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para que ei que dueune el cola, que fu dclnudez. Dur-
fueño de la muerte defpier- micron, dice David, lu !ue-

(8) 
Hugo, 
cap. y 
LUC£. 

te, para que lps vicios, que 
afsi Jo llevan dormido,lo de 
xen,dió Chrifto vn gol pe .Y 
faena dentro de el atahud el 
eco, para que el dormido 
defpierte , dice Hugo : Ad 

fi o, habla r d o d e v nos p ceñi-
dores : Dormisrunt fomnüm ( i ) 
f u m . ( i ) Y quando defper VJalm. 
ta ron, fe hallaron con las 7 5 . ^ 
manos deínudas : Et nibil in 
vcncrunt ownes viri divitiarü 

bunc taEium fepe furgit mor- inanibus fuis.Porque alsi co-
tuus. (8) O Chriñiano mió! mo el que duerme el lueno 
Corno te veo i Delpierto, ó de la naturaleza , quanuo 
dormido ? Entregado ellas 
à el fueño.Para que defpier 
tes, pon el oydo á la hora, 
que dará elle Relox Chrií-
tiaoo; para que con el gol-
pe , entrando el eco, y foni-
doefpantofo, abra^ los ojos, 
y faigas del lueño. Y por-
quáto la gracia es la qexpe-
le ei fue ño de la culpa, pon-
gamos los ojos en la que no 

abre !os ojos , no halla otra 
cofa, que vergonzofa def-
nudeziel que duerme el fue 
ño de la culpa, quando deí-
p.ierta, no halla otra cofa, 
que la defnudèz del alma. 
Abrieron ios ojos A d á n , y 
Eva nuellros primeros Pa-
dres : Aperti funt acuii ambo-
rum. Y veamos: que vieron? 
Su defnudèz, dice el Texto: 

(9) 
Pfalm. 
\20.v 

w^ va « u ' v y / " - — —j — — 

durmió en la guarda de si Cum cognoviffent fe eße nu-
mifma , como dice David: dos. Y qué defnudèz fue ef-

, Ecce non dormiiabit , ñeque 
. ; dormiti qui cuftodit: (9) Ifra-

el : que fué Maria : falude-
mosla, diciendo : Ave Ma-
ria. 

T H E M A. 

Et aperti funt otul't amhoru: 
eumque cognoviffent fe 

ejfe nudos. Gene lis 
3. v. 7-

I N T R O D V C C I O N . 

ta, que vieron i La que cau 
so en ellos el pecado , dice 
San Juan Cryfoftomo :Cog- ^ (2) 
noverunt quod ejfent nudati S.Cryf. 
propter pcccaturr. (2) Que el bom.16 
pecado es vna v e r g o n z o f a G e i u . 
defnudcz del alma. Coníi-
dera p u e s , Chrittiaqo miq, 
el golpe , que dará en. tus 
oydos la horade elle Relox 
Chrilliano, la defnudez .de 
la culpa; y verás como def-; 
piertas. Para que , pienfas, r 
que dá ellas, campanadas ? 

QUando abre los ojos el Para que dá ellos repetidos 
dormido, no ve otra golpes l «Para que fi ducr-

^ - - - mes 
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mesen la culpa, defpiertes, 
y veas la defnudèz del peca 
do. Dormida eftabaelalma 
Chriftiana, corno dice Salo-

(3) mon : Egodormio: (3)Quan 
Cantic. do dio el Efpófo golpes à 
2. v. 2. fu puerta : Vox dìlleéli mei 

pulfantis: Para què llama ? 
Para què fin golpea ? Para 
que defpierte. Y para què 
mas ? Para que vea la defnu 
dèz, coa que duersne : Exvi 
tunica mea. Deforma , que 
lo que la Efpofa no avia vif-
to dormida, viò luego, que 
abrió los ojos, que fue eftár 
defnuda. Dará pues efte Rc-
lox la hora à la puerta de 
tus oydos, para que con fus 
golpes abras los ojos , y 
veas, como es la deíaudez 
déla culpa. 

$ . I. 

Conoce, ò alma mia , de 
lo que la culpa te delnuda, 
quando pecas; y que no ha-
ze otra cofa , que quitarte 
las fuerzas efpirituales: por 
que te quita la gracia , que 
es la ra íz , de donde ellas 
provienen , como dice el 

(4) Apoftol : Omnia pojfum in eo 
rAd fhi- qui me confortai. (41 Por ella 
//p. 4.V. eres fuerte , para huyr las 
33. ocafiones,y para vencer los 

enemigos , esmo dice San 
Pablo : Grafia Dei fum id, 
quod fum : Por la gracia 4e 

a 4 1 •;. 
Dios foy lo qíia fo?. Oye 
pues el golpe,que da la ho-
ra de efte Relox efpiritual á 
tus oydos; y veras , como 
abres los ojos,para conocer, 
quan defnudo eftás de lás 
fuerzas del efpiriru,que pro 
vienen de la gracia. 

Dormia aquel monftrno 
de fuerzas Santón reclinado 
en ios brazos de fu muger : (y) 
Dormiré eum fecit fuper ge-Judie* 
nua fea. (5) Que fiempre la 16. v. 
carne haze, que duerma el 19. 
mayor efpiritu. Cortóle los 
cabellos; y á el inftante, di-
ce el Texto, que faltaron en 

Sanfon las fuerzas: Statim 
ab ce fortitudo difcefsit.Cono 
ce Sanfon lo que le falta ? 
No. Porque ? Porque duer-
me. O fuéño ! Qae ais i le 
quitas el conocimiento á el 
hombre ! Que remedio, pa-
ra que conozca, que ya no 
es Sanfon ? Que remedió,pa 
ra que vea , que ya no feto 
aquellas fuerzas , con que 
burlaba los enemigos í Que 
remedio, para que advierta, 
q no puede lograr ya aque-
llas vi£torias,con que triun-
faba de los contrarios ? Que 
fu muger le defpiertc. Dale 
vozes, y dicele : Philiflhirn 
fuper tgySamfon:Sanfon, def-
pierta. que eftá fobre ti el 
Philifteo enemigo. Abrió 
ios ojos. Y veamos : que vio 
defpieita í Que ya no tenia 

fuer-

SEGV 
foerzas.Porque? Porque la 
aíiftencia de Dios, de don-
de proveniá,le raitava; Nefi 
ciens, quod recefijfct ab eo Do 
tninus. Y que mas vio \ Que 
ü antes el traya á los Phiíif-
teos lugetos; yá los Philif. 
teos lo traian á el captivo, 
defnudo de honras, y velli-
do de ignominias,como dice 

(6) ei Padre San Ambrofio:C/>-
S. Amb. cumagebant ludibrijs , 0- vl-
Epiftol.tra eaptivitatis fpeciem. (6) 
70. Dormido eftaba Sanfon , y 

como dormido, uo conocía 
lo quele faltava. Defpenó 
á las vozes de fu muger , y 
abriendo los ojos, conocio, 
que eftava defnudo de las 
fuerzas,con que vencia á los 
contrarios; y lo que mas es, 
la eípecie de captiveiio.que 
ignoraba: Vltr* captivitatis 
Jpeciem. Ay ! O alma mia! O 
Chriftiano! O hombre! Dor 
mido te hallas en la culpa, y 
fin las fuerzas , que tenias 
por la gracia. Oye1 la voz,có 
que tedefpierta efte Relox 
Divino,y abre los ojos,y ve 
ras,como ya no eres Sanfon, 
ya no eres Chriftiano: por-
que. fi Chriftiano , como di-
ce Santo Thomás de Villa-

(7) nueva, es vn foldado , que 
S. Tbo. pelea contra los enemigos: 
a Villa. Militem Chri/ti; (7) Ya eftás 
Dom. 3. tan fu jeto á ellos, que te tie 
Advent.nen captivo, mas que fi fue-

ras efclavo. Defpierta, ó ai-
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ina , dél faene de la culpa; 
y verás, como aquellas fuer 
zas, con que te confc(Pavas 
á menudo, venciendo peca-
dos, ya no las tienes; pueflo 
que íe te pallan los años,fin 
llegar á elle Saccamento.Ve 
ras, que aquel valor , con 
que refiftias á graves cul-
pas, te falta; de manera,que 
te dexas vencer de leves oca 
fiones. Conocerás , quea-
quel animo, con que rom-
pías las cuerdas de las oca-
liones, yá eftá perdido de 
manera, que tu raifmo las 
bufeas, y te ligas con ellas. 
Defpieita,ó alma, aora qne 
conoces la defnudéz de las 
fuerzas, en que te miras; co 
mo lo hizicron aquellos pri-
meros Padres-.Cftfw cognovif-
fent íe effe nudos. 

§• II. 

No folo defnuda la culpa 
á el alma de las fuerzas, por 
que le quita la gracia , en 
que ellas eftriban ; fino que 
las defnuda del mérito de las 
buenas obras, que fe pierde 
por el pecado. Afsi lo dice 
el Propheta Ezechiel: Om- (8) 
nesjuflitice ejus , quas fecerat EzecbiL 
non recordabor. (8) Habla de v. 
el jufto, y dice el Santo Pro 24. 
pheta, que quaudo fe apar-
tare del bien por el pecado, 
no fe acordará Dios de fus 

bue-



buenas obras. Mira aora ,ò 
alma, perdidos todos los pa 
ío5, que has dado en el exer 
cicio de las buenas obras. 
Sucedele à el pecador en el 
pecado lo que à ei hombre 
en el fueño, como dice Da-

fe) vid : Velut fomnium furgtn-
Tfialm. í/»w.(9)Sueña ei q duerme, 
72 . v. que tiene muchas riquezas, 
3.9. y quando defpierta , y abre 

los ojos , halla fus averes 
( 1 ) defvanecidos : Sicut quando 

Hugo, aliquis fomniat fe babere divi 
ibi. t l * s ) eum furgit de fonino, in-

iettigli quod illas non babebat 
in ueritate.{ j )Afs i el alma 
dormida en la culpa , quan-
do abre los ojos, halla def-
vaneeidas las virtudes. O 
lance formidable! O lugar 
terrible! Uiò el Santo Jacob 
aquella elicala myfteiiofa lie 
na de Angeles , que baxa-

(2) bau, y íuOian : Angulos quo-
Genef. Vt{ Dti ¿fundentes, & de fe en 
28. v. denles4(2') Defpertò del l'ue-
1 2 . Y alfombrado dixo ellas 

myfteriolas palabras : Qaam 
terribili} efl locus i fie : O que 
terrible iugar! Nonefibic, ni 

fi Domus Dei, & porta, Cali. 
No ay mas que Dios , y la 
puerta del Cielo. En que, 
pregunto, eftá lo terrible de 
efte lugar ? Què cicala era 
eftaíLa de las Dueñas obras, 

(3) por donde los julios, fuber,, 
Pfalm. como dice David , a ver ¿ 
83.^.8. Dios: Ibunt de virtute in vir-

il A 
tutevt, videbitur Deüt- Den-
rum in Sion. (3) Por aqui fu 
bian los Angeles, y no vola 
van; porque entiendan, las 
virtuofosj-dice el Padre San 
Bernardo, que la gloria no 
fe con ligue volando , como 
muchos quieren,liuo fubiei1 
do: Afcendendo, non volando, 
aprahenditur fummitas fiafo. ( 
(4) Qué es lo que vé , quan ' 
do Jacob defpierta ? N o 
mas que la cafa, y la puerta. 
Y la el'cala, y los palios de 
los que basaban , y íubian ? 
Como no los vé ? Porque 
ya fe avian dcfvan.eeido. Y( 
al ver Jacob tanta efcala, y. 
tantos palios de tos que iban 
a Dios, quitados delante de 
¡os ojos, fe efpanta, y di ce-
terrible lugar í Terribilis efl 
locus ifte\ Aquien , 6 alma 
mia,no efpantará el vér def-
vjnecidas tantas, y tan bue-
nas obras , quando abre los 
ojos del fueño de la culpa? 
Defpierta, ó hombre, y coa 
íidera tintas confefsiones., 
y communiones fruítradasá 
tantas iimofnas perdidas,tan 
tos ayunos malogrados,tan¿ 
tos pafios, y tantos trabajos 
defvanecidos Quien , pien-
fas,que haze,que-fe pierdan 
ellas virtudes ? Quien , que 
fe malogren eftas buenas o-
bras ? Ei fueño de ia culpa, 
que haze c© el alma, lo que 
el íueño con ei cuerpo;pues 

SEGUN 
afsi cómo el que duerme, 
quando defpierta, no vé las 
obras, que tenia entre las 
manos, quando dormia; el 
que peca , no vé quando 
abre los ojos, las virtudes, 
que tenia quando no pe-
caba. O lino digame ei hó-
bre : donde eftá la hu-
mildad, por donde fefube, 

'(5) como dice San Matheo? 
Luef iq.Qui fe bumiliat, exaltabitur. 
v. I I . (5) Donde la paciencia, por 

donde fe camina á poífeet 
el alma, como dice Chrifto? 

(fi) In patientia ve Jira pofidebitis 
Luc<e21 animas vefiras. (6) Donde la 
v. 19. pureza de corazon, con que 

fe vé á Dios puefto en el re-
mate de la efcala , como 

(7) dice San Matheo? Beati mun-
S. Mat- do corde, quoniam ipfi Deum 
th. j . v. videbunt. (7) Donde la po-
£? breza de efpiritu , con que 

fe goza vn Rey no? Beati pau 
peres fpiritu , quoniam ipfo-
rum efi Regnum Calorum. Di 
rame, que fe defvanecieron, 
como las cofas, que fe fue-
ñan. Abre, ó alma, los ojos, 
á e l fonido de efta hora ; y 
verás,como huyes totalmé-
te de la culpa , que afsi te 
defnuda del teloro de las 
buenas obras , que has ad-

quirido , por muchos 
años,y con traba-

jofos exerci-
3ftgHU<- cios. 

, Tom. V. 
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§. IH. 

Cofidera ( t e r u e g o , ) fi 
defpues de aver ganado mu-
cha hazienda, furcando mar-
res , y rompiendo caminos, 
por lo mas afpcro de ia tier-
ra, con animo de caminar 
con tales riquezas á tu pa-
tria, llegaffe vn hombre , y 
con halagos , y ruegos te 
combidarááfer compañero 
en el camino,y tu fupieffes, 
que efte tal perfonage era 
vn ladrón famofo,que roba-
ba con tales engaños a los 
paflágeros; qué harias ? Ad-
mitirías fu compañía ? Ha-
rias amiftades con él ? Di-
ráfme, que no : Porque no 
te dexafte defnudo en el ca-
mino, andando con él. Pues 
óyeme aora : Que , pienfas, 
que es la culpa ? Vn ladrón, 
que te combida có halagos, 
para robarte las virtudes : (8) 
Oye á David : Infidiatur^vf Pfalm. 
rapiat pauperem , rápet e pau- 9.«;.31. 
perem , dum atrabit eum. ( 8 ) 
Efcondelfe el pecado , y f e 
difsimula. Para qué ? Para 
robar á el pobre hombte:í/í 
rapiat pauperem. Y quando 
lo roba? Quando lo engaña, 
y trae afsi. Y como lo mue-
ve ? Con promefas , y blan-
duras, dice Hugo: Dum otra 
bit eum blanditsjs, & promifi-
fis. (9) O fino: mita el peca-

H do 
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do de ¡a Iuxuria , mira el de 
la avaricia, el de la gula , y 
el de la vanagloria, Qué ha-
lagos engañofos no haze ? 
Qué promefas faifas no pro-
mete, en orden á que entres 
en el camino con é), para ro 
barte lo que has adquirido ? 
Que pienfas , que eres ? Vn 
caminaste,dice el Padre San 
Gregorio : Quaft in via fu-
mus. (9) A donde caminas ? 
A la patria de la Gloria : Ad 
patriarn pergimus. Porque 
aqui no tenemos nueltra 
Ciudad, como dice el Apof-
to l : AIon babemus bic manen-
tem Civitatem. ( 1 ) Que es lo 
que llevas ? Las virtudes, 
que como dice el Padre San 
Bernardo,fon las verdaderas 
riquezas : Uer<e divitia funt 
virtutes.fi) Pues confidera, 
que el pecado es vn ladrón 
máñofo, que con engaños 
te combida, y fe introduce 
paífagero, para robarte las 
virtudes; y verás , como no 
admites fu compañia, como 
huyesele fu trato, como no 
caminas con él. Mas, ó do-
lor ! Que conociendo los ro 
bos , que te haze la culpa, 
corres con el pecado, como 
íi fuera amigo que te dá|, y 
no enemigo , que te roba ! 
Oye á David , que hablan-
do del pecador, fe quexa, y 
dice: Si videbas furem, curre 
bascum w.(3)Quando yeias 

a el que te robaba, corrías 
con él.Qué es correr? Con-
fentir , y no impedir el ro-
bo, dice el Cardenal Hugo: (4) 
Currebas cum eo , confentien- Hugo, 
do, & non impediendo. (4) ibi* 
Pues mira, quanta es tu ce-
guedad. Tu mlfmo confien-
tes , que el pecado te def-
nude,v te robe todo lo bue 
no, que has adquirido. T u 
mifmo no impides el viage, 
donde fabes , que te ha de 
quitar elteforo de lasvirtu 
des. Defpierta, ò alma , á el 
ruydo, que te haze elle Re-
lox Chriftiano en tus oydos; 
para que veas la defnudéz 
vergonzofa de la culpa, co-
mo en sila vieron aquellos 
primeros Padres : Cum cog-, 
noviffent fe effe nudos. 

§. V . 

Conoce , ò alma , que !a 
culpa no folo te delnuda del 
merito de las buenas obras, 
que tenias hechas , fino del 
merito de las que hazes,quá 
do eftás en culpa: porque 
todas ellas fe pierden , en 
quanto á la fatisfaccion,y à 
el merecer »aunque no en 
quanto á el impetrar. Mira-
te bien en efta laftimofa def-
nudéz : Cum cognoviffentft 
effe nudos:Oye á David: Fac-
tus fum tamquam vàs perdi 
tum. He llegado , dice Da-

yid, 

SEGUt 
vid, aef tar , C»me el vafo, 

(5) que fe pierde. Qué es vafo 
Pfalm. perdido ? Perditum. (5) Va-
30.V.13 fo, que todo lo que fe he-

cha, fe le pierde. Uafo hora 
(6) dado, dice Hugo: Uas per di-

Hugo. tum, id ejii perforatum. (6) 
ib i. Porque el vafo horadado, 

todo lo que le le hecha , fe 
le pierde, porque íe le der-
rama : In vafe perfóralo nul-
lus vult al i quid re poner e. O 
que buena doctrina para los 
virtuofos ., á quien Dios no 
fe comunica,porque por fus 
diftracciones fon como va-
fos horadados, que derra-
man todo lo que Dios les 
hecha ! Y por elfo no quie-
re fu Magettad comunicar-
les fus bienes,porque no los 
malogren. De quien,pregun 
to , habla aqui David ? De 
Chrifto, y del pecador. De 
Chrifto ? Porque ? Porque 
ios hombres lo tienen , co-
mo vafo perdido,como lo di 
ce Hugo : porque les pare-
ce , que todo lo que por 
Dios fe haze, fe pierde. Pa-
rece! es , que la limofna es 
perdida, que el ayuno es ma 
logrado, que el Sermón es 
demás, que la oracion , la 
confefsion , y la comunion 
no les es de provecho ; fu-
geftiou, con que el Demo-
nio roba á muchos el exer-
cicio de las buenas obras.En 
tiendefe efte verlo no folo 

fcítfS 
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de Chrifto, fino también del 
pecador, á quien la culpa 
pone, como el vafo roto, 
que todo lo que fe le hecha 
íe malogra. Apenas lo reci-
be, quando lo arroja. Afsi 
el que eftá en culpa. Ape-
nas haze la buena obra,quá 
do fe pierde : porque nace 
fin principio de vida , y fe 
llama muerta. Dale, ò alma 
mia, vn golpe á efte vafo; y 
verás,como á manera de Re 
lox te defpierta el oydo, pa 
ra que defpiertes, y abras 
los ojos,ymires la defnudéz, 
en que has caydo , perdien 
do por el pecado todas las 
buenas obras, que hazias, y 
las virtudes, que exercita-
bas, y verás, como procuras 
remediar las roturas de el 
vafo del alma , para que no 
fe pierda las que le hechas. 
Dime, fi intentaras juntar 
cantidades, para pagar, ò fa 
tisfacer las deudas; y halla-
rás , que el vafo , ò talego, 
en que las avias de poner 
eftaba roto ; que hizieras ? 
Refponderafme , que lo re-
mediarás; para que no fe fa-
lieran. Confidera, que el al-
ma es val» roto por la cul-
pa : Tdnquam vas perditum. 
Que los pecados , que has 
cometido fon deudas,como (7) 
dice el Evangelio : Dimite Mafib. 
nobis debita noJira.{f, Que 6.V.1Z. 
las obras buenas , >que. be-

li 2 chas 
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chas en el alma fon las can- r:,\ . , ; ;.->c ^y.tf .S/v.vs 
tidades, que pones, para fa- §. V L 
lisfacer, y veras, como pro-

j curas vna de dos ; ó que el . Defnudaácl pecador, k 
Vafo del alma no fe rompa, culpa de aquello,de qué oías 
ó que rompido íe remedie, fe vifte, quando peca. Que 
Oye al Salvador, que acón- es lo que vifte el pecador? 

(8) .-.Tejándonos , que hagamos El delcyte. Y de efte de que 
Lucce. buenas obras, dice: Facite fe vifte,de efte miímofe def-
1 2 . v. .vobis facculos , qui non-vete- nuda; quando peca. Porque 
33. raftunt. ( 8 ) Haced facos, el fe goza con tanta breve-

que no fe embejezcan. Para dad, y fe pólice por tan po-
qué fon ellos facos ? Para co tiempo, que á penas es 
depofirode las buenas o- guftado, quando es ido: por 
bras. Y porque dice , que que como dice eí Padre San 
fean facos, que no fe embe Gregorio ; paffa en vn mo- ( 0 
jezcan ? Porque no fe rom- mentó : Momentaneum efiS.Greg. 
pan:que lo que fe embejece, quod ddsci&t. ( 1) Oygajno<ap.Hug. 
dice el Apoftol ; fe menof- á vn genero depecadores áecaP»16*. 

(9) caba, y fe rompe: Quod fene fengañado, aunque á mal¿»f¿* 
AdHeb. eit, prope interitum efi. (9} Y t iempo, que coníiderando 
%.v. 1 3 . claro efta , que aviendo de eltiempo de fus dele yt es, (*) 

juntar buenas obras,les avia dieron citas vozes: Trar.fie- Sapi'et. 
de mandar, que las puíief- runt ornnia illa tamquam 5* 
fen en vafos, ó facos que no vmbra. (2) Paliaron aque-
fe rompan ,para que no fe líos nueftros deieytes , co-
pietdan. O alma mia! Dime, »no fombra. Como pafía la 
como te hallas? Me dirás, fombra ? Quitando vno , y 
que como vafo perdido , y dexando otro. Eftá vn horc-
ioto.Que es lo q intentasjeó bre en tiempo de verano go 
las buenas obras ? Dirafme, zaodo el frefeo de vna forni-
que íatisfaccr. Pues á reme- bra, en ella fe recrea , y re-
diar el vafo del alma, á ía- frefea el cuerpo de los ardo-
carie las roturas , para que res del tiempo; pero le face 
"no fe pierdan tantos exerci- de,que quádo menos pienfa, 
CÍOS de buenas obras,hallan fe vá la lombra , porque 
dofe , como los primeros como dice el Santo J o b : f u J o b . i f y 

Padres, deínudos: C Z Ü » andar es huyr: Fugit veíutv.2 
f<% no-vi [fent fe e f f e vmbra.Y como lo dexa? Sin 

nudoi, gi deley te del fccíco>que go 
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ba. Afsi dicen por la fabidu-
lia ellos pecadores: Tranjie-
runt , velut vmbra. Ettaba-
teos nofoíros gozando de 
los deieytes, como femados 
ú la fombra , y fueroníe con 
tanta velocidad, que nos de 
xaron defaudos, fin las ¿eU-

-Cias, que nos daban. Pregun 
rad conmigo á los pecado-
res? Que duraron los deiey-
tes de iacarnc , que goza-
ban los pecadores á la lom-
bra de la luxuria ? Qué, los 
del punto de la honraí Qué, 
losde la propria eftimacion? 
Qué, los de los tiempos, en 
que hollando prados de de-
ieytes , y vicios hazian de 
culpas guirnaldas para coro 
narfe los pecadores ? Nada, 
me diréis, porque paifaron 
eftas cofas, como fembras : 
Tranferuni velut vmbra. Y 
como dexaron á los pecado-
res l Defnudos de aquellos 
mifmos deieytes , que afsi 
gozaban. AjM O alma miat 
Abre les ojos a el eco de 
efta hora, y mira la ckfnu-
déz en que te hallas de aque 
lias delicias de que te vef-
tias, y veras como aborre-
ces los pecados, y las fom-
bras de los deieytes,que tan 
prefto te defnudandc loque 
gozas. 

A elregalo de vna fom-
bra, dice la Efcriptura, que 
[c hallaba Joñas tan guíteío. 

tD A .. . , 
que gozaba de vna alegría 
grande s Letaíus cjl jovat Ja- (4) 
per hederá , letitia magna.^jona.^ 
Porque le recreaba lu fdrñ-1». 6. 
bra á tiempo, que vn gufá-
nillo royó la yedra, y fe ft-
có : huyendo la fombra:Per 
eufit hederam , & exaruit. O 
almas ! O hombres! Como 1" J 

vivis contentos ? Como es 
grande la alegría ? Como fa 
le por los ojos el gozo que 
todos eíláis gozando de la 
íombra délos deieytes? Me 
relpondereis ? No: Yo lo ha 
ré por vofotros : Diciendo: 
que el citar contentos es, 
porque no miráis el guía-
nillo de la conciencia , que 
fe llama remordimiento, 
que eftá royendo la yedra 
del deleyte, para que huya 
la fombra. A el verle J o -
ñas ya fin el recreo de la fo-
bra, fe enojó de manera,que 
le dixo áDios eftas palabras: (5) 
B;ne iraftor tfque admsrtem. foneufr 
(5) Con razón Señor m T . V . V . 6 » 
enojaré hafta morit. Con 
quien fe enoja Joñas ? Con-
tra la yedra: porqué ? Por-
que efta mifiaa,que le hazia 
fombra, y le deleytaba,le 
defnudó del recreo , que le 
hazia. O alma 1 O racional! 
O hombre! O pecadoi!Qu& 
pienfas que es la culpa ? N o 
otra cofa, que vea yedra, 
que te haze fombra con los 
deieytes sos te recrea» 
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y mentirofa te engaña , mi- El que no le fuceda à Tôs 
ra como te dexa, y verás co bias lo que à los demás : A-
mo te enojas, como aborre- viafe calado efta moza con 
ces los pecados , y las fom- fíete , à quien vn Demonio 
bas de los deleytes, que afsi llamado Afmodeo les quíta-
te defnudan de lo mifmo , ba la vida la primera noche, 
que te viften, como à Adan, 
y Eva : Cum cognovijfent fe 
ejfe nu do s t 

§. VII . 

y viendo que vn mozo le 
quería vn i r , y entrar con 
Vna muger, que á todos quá 
tos fe le juntaban , quitaba 
la vida; fe eípantó, como di 
ciendo : que aya hombre 
que quiera juntarfe conqui 
en caufa tales daños , qui-
tado la vida á los hombres? 
Et timere eapit nt forte, O* 
buic Jimiliter contingeret. O 
alma! La que oyes como 
fonidode Relox elle fuce-

Concluyamos , ó alma 
filia, lahoradeef te Relox 
Chriíliano c5 ponerte delan 
te de los ojos los daños de 
la culpa, para que veas, que 
es cofa de efpanto, y que a-
temoriza el que conociendo 
lo que el pecado haze con fo, abre los o j o s , y llenate 
todos aquellos que con el de efpanto de ti mifmo 
fe juntan; quieras ru ciego, Pues fabiendo, que la culpa 
y dormido vnirte con la mata, y defnuda de la vida 
culpa, que á nadie perdona, á todos los que fe juutan c5 
y á todos quita la vida. L ie- ella, la pretendes,la quieres 
gó Tobías el mozo á la Ciu por Efpofa, y la bufeas co-
dad de los Aledos llamada rao acoropañera, fiendo afsi 
Ragúes, y viendo á Sara hi- que apenas llegas á fus bra-
ja de fu rio fc la pidió por zos , quando experimentas 
Efpofa , diciendo : que no la muerte , que le ha dado á 
avia de comer,ni beber haf- todos los que han cafado có 

(A) ta confeguir el si de fu peti ella; porque como eftá ef-
TobU.7cion : Et promitas mibi daré crito : el alma que peca, 
v% l0' Saram filiam tuam. (6) Oyó 

el Padre la petición del San 
to Mozo, y dice el Texto; 
que fe. efpanto: Quo audito 
Raguel expavit. (7) Porque 
f e alfombra Rague! ! De 
aue-fe efpanra í Que teme ? 

(8) muere : Anima qu¡e peccave-
rit, ipfa morietur. (8) Haga- Ezeeb. 
mos aora contigo.lo que hi- I8.«/.2# 
zo Raguel con Tobías el 
mozo, que fue como dice el 
Padre San Ambrollo : darle 
á conocer los daños de la 

hi4 

(9) 
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fri ja, pata qüc no fe arrojafe ò delnudèz afrento fa de la 

S.Amb.À tal pel igro: Vitia quoque 
ìib^.defiUa nontacebat. (9) Razon 
o f f e , fera, ò alma mia ! Que co-

nozcas que la culpa , que 
pretendes, con quien tejun 
tas, te quita la vida de las 
buenas obras , que has he-
cho,y mientras eftàsen ella, 
le quita à las obras la vida 
del merito,que por ellas me 
recias,y roba las fuerzas del 
alma defaerte , que dexan-
dola mueita 110 dá lugar à 
que fe mueva , poique fali-
doelefpir i tu de la gracia, 

( 1 ) perecen , como dice David; 
Pfalm. todos ios penfamientos : In 

illa die perìbunt omnes cogi-
tai iones eorum. ( 1 ) Dexanclo 
te fin penfar , como fàldràs 
de la culpa, como bufearàs 
la gracia , como veftirás al 
alma defnuda, comoreftau-
raras las obras perdidas, co-
mo harás penitencia , como 
bufearàs à Dios, como abri-
rás los ojos dormidos , para 
vèr la defnudèz tan afren-
tofa del alma: Cum cognovif-

fent fe efe nudos. Recoge 
pues atentos los o y d o s á l a 
voz de efta hora , y fí quie-
res conocer la defnudèz ver 
gózofa de la culpa,arrima el 
afecto à la devocion de la 
Reyna de los Angeles Ma-
lia Santifsima N . Señora í 
co cuyo arrimo tomarás la 

culpa. 

E X E M P L O . 

Denegrida , y fea eftaba 
Santa Cathalina Uirgen , y¡ 
Martyr con los pecados de 
la Gentilidad.fin conocer la 
delnudéz del alma , por lo 
denegrido de las culpas. O 
Dios i Como reconocerá el 
que peca fudefnudez, íi las 
tinieblas tapan tan denfa-
mentelos ojos al pecador! 
Abralos,Señor,tu Bódad, pa 
ra que los vea mi malicia» 
Apareciófele, como dice mi 
Padre San Uincente Ferrer, 
la Reyna de los Angeles 
nueftra Señora , y dixole a 
la Santa: que quieres í Ella 
refpondió, que ver á fu pre-
ciofo hijo. Levantó el man-
to la gran Señora,y nrofíro-
felo; mas bolviendo el rof . 
tro á fu Santifsimo Hijo, le 
dixo: Señor; quereis á efta 
doncella por E f p o f a ? R e f -
pondió el N i ñ o : no Madre , 
que eftá fea , y defnuda de / 2 \ 
toda hermofura: Refpondifj § j 
quiaturpis efi.<*) Defapare- perrtr[ 
ciófe la vifion , y quedó la S e r m j 9 
Santa inflamada , deífeofa 
de veftirfe de hermofura, 1** * 
para gozar tal E l p o ^ . H i z c - ^ ' ^ 
lo baptizandofe, y celebra-
ron las bodas mereciendo la 

i» 
luz para conocei ja fealdad, mano de Efpofa ijt que no 

«8» 
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conocía la defriudbz de la nudéz del pecado btjfqné* 
culpa. Quien no conoce el mos el vellido, y adorno dé 
arcaduz par donde ella San- la gracia para merecer la? 
ta gloriofa conocí® lo que bodas de la Gloria : Ad 
le tenia robada la culpa, pa- qttam nos perdueat v.?. 
ra que confiderando la def- Deas 

HORA TERCERA. 
T H E M A . í 33 13 !ié 

\MEDIA NOCTE SURGEBAM AD CONFÍTENDVM. 
tibi, Pfalm. n 8 . v.6z. 

S A L U T A C I O N . í 

(3) 
S.Vicet. 
Ferrer. 
Domin. 
I. Adv. 
Strm.j. 

E S P I E R T O , 
ya el hombre 
del íueño del 
cuerpo,y avier 
tos los ojos,pa 

ra ver la delnu 
déz natural, en que fe halla, 
empieza á defahogarfe de 
los humores, que han fali-
do del ellomago á el pecho, 
dice mi Padre San Vicente 
Ferrer : Sputa, & bujufmodi 
amitit propter avullitionem 
fiomabi. (3) Aviendo ya con 
la hora del Relox pallado, 
defpertado a el pecador, pa 
ra ver la defnudez de la cul-
pa,.conviene, que ledefper-
temps con el golpe de ella 
h o r a , para q u e d e f a h o g u c 
el pecho del alma , que es 
la conciencia, de los humor 
resalqueroí'osde la culpa, 

por medio de vna confefsió 
verdadera, porque afsi co-
mo por la boca fe defemba--
raza el pecho de las flemas; 
por ella miíma le defocupa 
el alma , quando fe confiek 
fa de las culpas; como dice 

San Uicente : Ecce boris con-
fetto. Siendo la boca, comò 
dice el Padre San Gregorio, 
quando confielfa, vna rotu-
ra por donde falen los hu-
mores de los pecados : Con- (4) 
fifi'.o eft quadam vulnir-.im StGreg 
ruptio. (4) Defpertò el Sani- bom.40 
ta Rey David à el íonido de in 
la hora que dio la media na-
che -.Media noále fwgeb.tm 
ad confitenduw tibí.Para qne 
defpierta | Para confeflar di 
ce : Ad confif.eníum i ibi. 
Oyó el Relox Divino y z¿-, 
biertos los ojos , abrió las 

¡.Y." * 
Ojos, 

TERCBRA 257 
®fos, para irrojar por ella gracia ütátñÚQ:Ave M & 
los humores de las culpas, riagratia plena. 133. 
con que defahoga el pe-
cho de la conciencia : Ad 
eonfitendum //¿¿.Teforo lia 
mó SanAugullin a los Pfal 

(5) mos de David: Pfalmorum 
S. Attg. liberr.comunes quídam bona 
prologo. doSlrinp tbe/aurus tfi. (5) 
in Pfal. Porque es teforo ? Porque 

en el teforo fe halla lo que 
cada vno á menelter.Tres 
géneros de coufefsiones vi 
en el teforo de ellas pala-

T H E M A . . 

Media noéfe fttrgtbam ai 
eonfitendum tibi. PfaU 

mo 1 1 8 . v. 62. 
6». 

1NTRODVCCION. 
¿iiU'i tei1.'}' fi no ¿tjtútf "uh-

Es afsi verdad Pueblo 
¿el Señor,que para que el 

bras, que dà mi Angelico dormido diga lo que ha fo 
Do&or : vna es de los be- ñado,es prcciffo, que def-
iieficios;otra es confefsion pierte ; porque como dice 
de la Divina verdad ; y la Seneca: contar el fueño es 

r7) otra de los pecados : Con- feñal de Vigilancia : Som- (8) 
S Tbo ftfúo propria iniquitatis. nium narrare vigilantis efi. Seneca. 
adRom*(6) Para efta defpertó Da- • (8) Defpertaba David à la Epiftok 
10. lee. vid; y para ella ha de dar media noche: Media no-<¡4. 

la tarde prefente á vuef-
tros oydos elle myftico 
Relox la hora : oyd fus 
golpes : difponed las bo-
cas,para arrojar los humo 

Siefurgebam. Para decirle 
à Dios en confefsió lo que 
le avia paíTado en el fue-
ño de la culpa : Ad eonfi-
tendum tibi. Que mal íc 

res de las culpas del pecho puede decir dormido, lo 
¿delalma, que f iel que fe q u e f e h a d e contar def-
defocupa de las flemas ; el pierto. No fe yo , como 
que ya ella defpieito, ya quieren decir bien los pe-
á vifto las afquerofidades cados,los que eftán dormi-
de fus pecados, ferá bien, dos en las culpas ; habían 
que los arroje.Y por quan 
to los del cuerpo fe expe-
len con lo dulze del lame-
dor ; tomando nofotros 
aquel dulze lamedor de el 
Ave Maria arrojoremos la 

à los pies del ConfeíTor, 
y confieflan,como los que 
hablan quando fueñan.Co 
íideradaun hombre quan-
do habla dormido, que de 
fan tafias dice fin hazer 

culpa, y confeguiremos la juyzio de las cofas , que 
Tom. V. K K caen-
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conocía la defriudéz de la nudéz del pecado btjfqné* 
culpa. Quien no conoce el mos el vellido, y adorno dé 
arcaduz par donde ella San- la gracia para merecer la? 
ta gloriofa conocié lo que bodas de la Gloria : Ad 
le tenia robada la culpa, pa- qttam nos perdueat v.?. 
ra que confiderando la def- Deas &c. 

HORA TERCERA. 
T H E M A . í 33 13 !ié 

\MEDIA NOCTE SÜRGEBAM AD CONFÍTENDVM. 
tibi. Pfalm. n 8 . v.6z. 

S A L U T A C I O N . Í 

(3) 
S.Vicet. 
Ferrer. 
Domin. 
I. Adv. 
Semi.j. 

E S P I E R T O , 
ya el hombre 
del íueño del 
cuerpo,y avier 
tos los ojos,pa 

ra ver la deínu 
déz natural, en que fe halla, 
empieza á defahogarfe de 
los humores, que han fali-
do del eftomago á el pecho, 
dice mi Padre San Vicente 
Ferrer : Sputa, & bujufnodi 
amitit propter avullitionem 
fiomabi. (3) Aviendo ya con 
la hora del Relox pallado, 
defpertado a el pecador, pa 
ra ver la defnudéz de la cul-
pa,.conviene, que ledefper-
temps con el golpe de efta 
hora, para que defahogue 
el pccho del alma , que es 
la conciencia, de los humor 
resafquerofosde la culpa, 

por medio de vna confefsió 
verdadera, porque afsi co-
mo por la boca fe defemba--
raza el pecho de las flemas; 
por ella miíma fe defocupa 
el alma , quando fe confiek 
fa de las culpas; como dice 

Sao Uicente : Ecce boris con-
fetto. Siendo la boca, comò 
dice el Padre San Gregorio, 
quando confiefTa, vna rotu-
ra por donde falen los hu-
mores de los pecados : Con- (4) 
fifi'.o efi quadam val nerum S<Greg 
ruptio. (4) Defpertò el Sani- boM.40 
to Rey David à el íonido de 
la hora que dio la media na-
che : Media r.oEie fwgeb.tm 
ai confitenduw tibí.Para que 
defpierta | Para confeftar di 
ce : Ad confiteríduw. tibí. 
Oyó el Relox Divino y ar, 
biertos los ojos , abrió las 

¡.Y." * 
OJOS, 

TERCBRA 257 
®jos, para irtojar por ella gracia ütátñÚQ : Ave 
los humores de las culpas, riagratia plena. 133. 
con que deíahoga el pe-
cho de la conciencia : Ad 
eonfitendum tibi.Tcíbio lia 
mó SanAuguftin a los Pfal 

(5) mos de David: Pfalmorum 
S. Avg. Uber.y.comunes quídam bona 
prologo. doSirinp tbefaurus efi. (5) 
in Pfal. Porqué es teforo ? Porque 

en el teforo fe halla lo que 
cada vno á menefter.Tres 
géneros de coufefsiones vi 
en el teforo de ellas pala-

T H E M A . . 

Media noéfe furge barn ai 
eonfitendum tibi. PfaU 

mo 1 1 8 . v. 62. 
62. 

1NTRODVCCION. 
¿iiU'i Lftiñj fi no ¿tjtútf "uh-

Es afsi verdad Pueblo 
¿el Señor,que para que el 

bras, que dà mi Angelico dormido diga lo que ha fo 
Do&or : vna es de los be- nado,es prcciffo, que def-
neficios;otra es confefsion pierte ; porque como dice 
de la Divina verdad ; y la Seneca: contar el fueño es 

r7) otra de los pecados : Con- feñal de Vigilancia : Som- (8) 
S Tbo fifsio propria iniquitatis. nium narrare vigilantes efi. Seneea. 
ad Ron}m(6) Para efta defpertó Da- • (8) Defpertaba David à la Epifiok 
10. lee. vid; y para ella ha de dar media noche: Media »0- 54. 

la tarde prefente á vuef-
tros oydo» efte myftico 
Relox la hora : oyd fus 
golpes : difponed las bo-
cas,para artojar los humo 

Siefurgebam. Para decirle 
à Dios en confefsió lo que 
le avia paffado en el fue-
ño de la culpa : Ad eonfi-
tendum tibi. Que mal íc 

res de las culpas del pecho puede decir dormido, lo 
¿delalma, que f iel que fe q u e f e h a d e contar def-
defocupa de las flemas ; el pierto. No fe yo , como 
que ya efta defpieito, ya quieren decir bien los pe-
á vifto las afquerofidades cados,los que eftán dorrni-
de fus pecados, ferá bien, dos en las culpas ; habían 
que los arroje.Y por quan 
to los del cuerpo fe expe-
len con lo dulze del lame-
dor ; tomando nofotros 
aquel dulze lamedor de el 
Ave Maria arrojoremos la 

à los pies del ConfefTor, 
y confieflan,como los que 
hablan quando fueñan.Co 
fideradaun hombre quan-
do habla dormido, que de 
fan tafias dice fin hazer 

culpa, y confeguiremos la juyzio de las cofas , que 
Tom. V. K K cucii-
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«uénta$a.y pal ates- enría tííwiBfrip da la co-vftjf^on* 
lengua, masnoafecters ra- (amo para ei, quando y ra¿-
dónales en el corazÓ ; afsi muncbo por msrivo i/a ha-
los pecadores legan dor- ra en que d-:! perro Davitf, 
midos á la confelsion, por paca canfcliar , que fué á 
el toeñíídc la^ctwpa^ y di- >kn media noüh^-Medh noc-
c su coa la i raigua i^aeii as tv fargeba*. adco'üfítendum. 
colas ; ma« no fieoien lo 
que dicen cotí el corazon. §. I. 
Para que los tales puedan 
decir lo qae Ies.ba pallado A l a media noche def-
dormidos en la culpa, lera peitó David y para hazét 
bieinque losdtlpertsmos, ha confelsion : Media, noóle 
como á David, con la ho Jurgebam. Porque ala me-
ra de cfte Relox : Media dia nochc'íQué hora es ef-
noElc furgebam. Pues como tai La hora de la media no 
dice Senec-a: Pa^a qüe nos che es aquel la, que tervni-
arguyamos á nofottos mif- na vn dia, y da principio 
mos, es preciffo , que def- á otro, en que file vn dia, 

(4) pertemos: Expergifcamur y entra otro. Defpertaba 
Sen.ca vt mores noftros coarguere David a la media noche: 
Epiftol. pofümus. (^.Defpertemos, Media, nocte Jurgebam. Pa-
54. ó alma! A el íonido de efta ra enfeñar á los hombres, 

hora : Ex pergiftamur. Pa_ el quasdo de la confefsió, 
ra que digamos dcfpiertos que ha defer , y debe ha-
lo que nos á nadado en el zerfe en tiempo de la en-
fueño de ja culpa.Mas por fermedad > porque enton-

' quinto muchas vez-es os zes á menaza la hora de 
he predicado las partes de que fe acare el dia de vira 
vna confelsion verdadera, vida temporal y entre el 
que cor.fifte, como dice el de vna vida eeerna.Que ra 
Concilio de Trento,en ma zon a y, 6 alma, mia ! Para 
nifeftacion de la culpa, fin que los hombres tengan 
dexar ninguna por vergué tales defcuydos quandto 
za ; en dolor de averia co- eftán enfermos ? Que ra-
metido, y en propofito de zon ay , para que tea me-
fatisf.'cer : Huri¡ confefsio, nefter andar mafcando las 
cordis contrito, & operii fa palabras , para decirles, 
tiifióiio. Me ha parecido, que fe d fpongaaí Que fa-
defpertaros aoia ,no para z o n , para que teman los 

propíios en 

(5) v ^ r d a < i An%e m t ) n e m c o n-
Eeclef. /*ter*> (5) dice el Ecleliaf-

¿m tico; antes de la muerte te 

TERCERA ay* 
hablarles la zon cabe, que fi la enfer-

17-
2*. has de confeífar.Qual pre 

gunto , es él antes de la 
muerte ?»La mifma enfer-
medad, Pues en que juy-
zio cabe, que eftando en-
fermo el hombre efcalee 
elconfelfarfe \ Dime ao-
ra alma: fí te halla-
ras ligado con muchas 
cuerdas á el tiempo de ha 
zer vn viaje , para confe-
guirvna corona , que hi-
zieras? Me dirás : quero-
per las ataduras , para que 
no te embarazafse los pies 
á el partir. Qué, es te pre 
gunto, la enfermedad ? El 
tiempo de que fe acabe la 
vida temporal, y empieze 
la.otra, que es la eterna, á 
donde te partes,para rece-
bir no menos, que vna in-
corruptible corona. Qué 
fon los pecados? Qué la 
machina de vicios,qué tie-
nes quando te hallas enfer 
mo í No otra cofa, que li-
gaduras del alma. Afsi lo 

Prover Santo: lni-
quitates'fu¿ capiunt impiü, 

*' ' " O" funikvs peccatorum fuo-
rum conftringhur. (6) Las 
iniquidades prenden á el 
malo , y con las cadenas , 

medad es enapartarie,co-
mo la media noche de vn 
dia temporal , para otrb 
eterno, y las culpas fon li-
gaduras , que te impiden 
•el viaje, no las debates , y 
defpiertes, para deshacen-
las,por vna corfefsiouíCo 
mo podrás caminar í Co-
mo has de partir á coger 
el triüfo de la gloriaí Quá 
do ei Salvador huyo de .•>;•• • 
entrar triunfante en Jerüf-
alen dice Sah xMatheo:que 
mandó á fus Ditcipulos; 
que defataflen vna jumen-

ta , y fe la trageffen cotí (7) 
vna cria-: Solvite, O" addu- Mattb. 
cite mibi. (7) Qué intenta- 21.©. 2» 
ba Chrifto ? Entrar triun-
fante. En donde\ En J e -
rufalen. Quando manda el 
Señor, que defaten la jun-
menta? Quando efta.ba pa-
ra partir.Que lignitican ef-
tos brutos < Los pecado-
res;dice mi AngelicoDoc-
tor, y Padre Santo Tho-
más; que viven como ea- (8) 
les : Per afsinam,0* pullitm S. Tbo. 
Jígn 'tficantur bomines bruta- bic. 
liter viventes. (8) Que las 
cuerdas conque «fiaban li-
gado« ¡ Las culpas , que 
mandó Chrifto, que tteía-
taflen á los Apellóles: Sol-
vite Á'vincula peccatorum. 

ó lazos de fus pecados es Pues mande Chrifto á el 
captivo. -Pues-en que ra- tiempo de pattiríedelatar 

K K 2 las 
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las ligaduras de los brutos; 
para que entiendan ios per 
cadoces, que ti el quando 
de partirle , pata entrar 
triunfantes en la Gloria, 
es la enfermedad, y las li-
gaduras > que impiden la 
-entrada,Ion los pecados, y 
la confefsion es la que los 
defata,como dice el Padre 

(9) San Auguftin: Confefsie eji 
S.Aug. Aijipatrix vitiorum. (9) En 
Strm. tiempo de la enfermedad 
30. es quando ha de del'pertar 

el alma para la confefsion, 
defatando los lazos de las 
culpas , que impiden el 
viaje,y embarazan el triun 
f o á e l alma , para que no 
coníiga la entrada en la 
Ciudad de la Gloria. 

• ' §• II. 

Aviendome oydo , qne 
el quando de la confefsion 
debe fer e la enfermedad, 

_ porque en ella es amena-
zado hóbre á l'alir del dia, 

{'• y tiempo preseteá el eter-
no:Me dirá el pecador,que 
íi de la enfermedad no fe 
muere, como fucede á mu 
chos,porque fe ha de eon-
feflar el pecador , quando 
padece enfermo ? Refpon-
do : que aunqnc fea afsi, 
que no muera , con todo 
elfo debe hazer la confef-
fiop en te eiifermedadj por 

RA 
que como no puede itfit 
de efta vida; puede partir-
fe de aquella enfermedad, 
para la otra 5 y efta p o s i -
bilidad es la que nos obli-
ga á eftár prevenidos , co-
mo dice San Hilario : Pa- (1) 
ratos igitur ejf'e nos conve- S. Hilai 
nit. ( i )Pero Incede muy cap. 26. 
á la contra , que quando in Mah 
fe ha de prevenir el alma tb. 
en la enfermedad para la 
pelea , entonzes es quan-
do haze menos prevencio-
nes; Porque las vozes de 
los que oye no le hablan 
con claridad. Ovgamos á 
el Apollo! hablando à los (2) 
Corinthios: •••Si inctrtam i.AdCo 
vocem det tuba, quis para- rintb. 
bit feadbellumi (2)Quan- 14,0.8. 
do ia trompeta dà I3 voz 
incierta, quien de los fol-
dados fe prepara , para la 
guerra ? Ninguno: Porque 
co lo indiftinto de la voz, 
dice mi Angelico Doctor, 
no labe fi le preparará, pa 
ra acometer, para partir, (3) 
ò para fe retirar : Nefcitur S. ci bo¿ 
vtrum fe debeat preparare bic. / í f s 
advellum. (3) Miremos las 2, 
vozes,que oye el hombre 
en la enfermedad, cuya in 
certidumbre le quita la dif 
poficion , para prevenirfe 
à la pelea, ò el morir. Lle-
ga vno , y le dice : ea que 
no ferá nada: otro,mañana 
eftari y m d - bueno , el 

Me-. 

•Zi:-

(4) 

T RRC 
Medico, ya va mejor, el 
amigo,ya es menos la ca-
lentura;no ay quien le ha-
ble con claridad, y por ef-
-fo no' fe difpone. Efte íi-
mil dice el Angélico Doc-
torólo tomó el Apoflol de 
el libro de los Números: 
Et fumitur hac fímilitudo 
ex Nuwerorun.Vonác, di-
ce la Hiftoria, la feñal que 
avia, para que cada vno 
íe preparafle para la relea 
era vnos ecos, quedaban 
las trompetas á los oydos 
clamorofos: Clangetis vlu-

Numer. lantibus tubis,0" erit recor-
I.0.V.9 datio :::vt• eruamini detnani 

bus initnicorum xefirorum. 
(4) Oye el enfermo por 
vna parte los gemidos de 
la muger , los íollozos de 
los hijos , los fufpiros de 
los criados, voces, que le 
tocan , para que fe pre-
venga. Por la otra efcucha 
otras vozes, que le dicen: 
que no ferá nada,quepref-
to eftará bueno , y entre 
la incertidum'ore de eftes 
ecos no fe prepara , ni fe 
difpone para la pelea. Ay! 
O alma ! Bien ferá que íi 
David íe defpertaba para 
cófeífar á la media noche, 
que es quando fale vn 
dia , y entra el otro; tu en 
la enfermedad te difpon-

tas, pues en ella amenaza 
pálida del tiempo, pa¿£ 

4 \ V c re ' 
tú • 

o£ 
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entraren el de la- eterni-
dad , como lo hazia Da-
vid: Media noíte ¡z,rgebam. 
> - - ... ) . • Í ) : : ; sh' 

§. III. 

A la media noche de£-
peitaba David , para con-
feflar : Media nofte furge-
bam. Que es la media no-
che ? El remate del dia: en 
efte defpertaba David pa 
ra hazer fu confefsion : 
Ad confitendum tibi. Para 
que nofottos defpci temos 
delfueñode la culpa en 
efte tiempo de la Quaref-
ma, que es quando le aca-
ba el año, en que ros cbli 
ga la Igieíia á dar cuenta 
de nueftros pecados en el 
juyeio de la confefsion; 
per elfo fué á la media no-
che el clamar de las Vir-
gines , como dice el Eva-
gelio : Media autem noSe Jlfjftb 
clamor facius eji. (5) Por- 25.1».( 
que como la media noche 
es el remate del tiempo, y 
el ciamor era defpertarlas, 
para que dieflen cuenta ea 
juyzio, hizófe á la media 
noche , porque noíotros 
defpertemos aora que fe 
acaba el año á dar cuenta 
de nueftras conciencias ea 
el juyzio del confeüona-
rio, para cumplir con el 
precepto. Porque como 
dice el £cl$üajiico: todas 
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las cofas tienen fu tiempo: 

(6) Omnia lempas babent. (6) 
Ecclef. Ay tiempo,-para deftruir, 
3. f . 1.3? tiempo para edificar: 

Tempus defiruetfdi, & ten-
pus ceiificandi. Será bien, 
que el alma tenga tiempo 
-determinado,pata deítruir 
los pecados, y para edifi-
car virtudes vna veza el 
año,que es por laQuaref-
ma. Quan al contrario fu-
cede , lo llora la expe-
riencia , donde vemos á 
muchas mugeres amena-
zadas de fus maridos,.por-
que los borren del libro, 
fin querer cnmplir con la 
'Igleíia , por cftarfe ellos 
en fus culpas; muchas Ma-
dres tomar cédulas , para 
que fus hijos no lean obli-
gados,ayudado, á que per 
feveren en el eliado de 
fus vicios; muchos elcon-
dieodofe , y rchurtandofe 
de que no les obliguen* 
quitar fus pecados en el 
tiempo, que determina la 
Igleíia; y fucedeles lo que 
á AbfaLon,como cuenta la 
Hiftoria de los Reyes,que 
tenia determinado vn *dia 
en el año , para cortarfe 

(y) los cabellos : Quar.du ton-
2. Reg. debut capillum, femel in an-
14. v. no toniebatnr. (7) Y fuce-
26. dióle,que corriendo, que-

do fiifpenfo de los cabe-
llos p.or las ramas de yu ar 

RA 
bol : Ad befíteaput eiut qu* 
ercui. (8) Donde le dio la Cap. 1$ 
muerte eiCapitan del exer v. 9. 
cito de fu mifmo Padre. 
Porque perdió la vida Ab-
falon ? Porqué quedó íuf-
penfo de los cabellos ? Por 
que no fe los avia corta-
do, como era el ellilo , fi 
el como acoftumbraba fe 
los cortará, no lo pulieran 
fus cabellos en aquel con-
flicto. O alma mia , la que 
oyes el golpe de eíta ho-
ra, qué te defpierta ! Qué 
cabellos fon eítos ? Los 
pecados, dice San Pauli- (9) 
no : Et talium crines, crimi S. Pau-i 
na funt.($) Deítos mifcr.os lino. 
cabellos, que no quifo ef-
tar, quedó fufpenfo,como 
dice Drogó n Holtienfc: In ûrogon 
eodem cri»e fufpenfus ad arHoftien 
borem ínterijt. Deforma,^ 
que por no querer Abfa-
lon aquel año cortar los 
cabellos , como acoftum-
braba, dio en manos de la 
muerte , por fus mil'mos 
cabellos. Quantos por no 
querer v«a fola vez á el 
año cortar las culpas , que 
fon los cavellos del alm3 
en tiempo de la Quaref-
ma, han perecido à manos 
de los pecados mifmos? 
Sucedeles lo que à los Phi-
lifteos can Sanfon : cortá-
ronle los-cabellos ,»que en 
breve bol vieron à nacer, 

co 

TSRC 
( 1 ) como díéé el Tsxtte • j?*» 

judien, estptfti ej-ta rer.áfci cepera*»*. 
16. v. Cobrando Sanfon , co-
as. rao di ce-e i Texto ¡tts a n ti-

güas fuérza-s: Sánifin babe* 
(2) bat fortiJíidinem-M) •quid ra-

Abulen. pillé- ren-tfcebanttiK ( 2- > Y 
qué fucedió ? Que Sanfo« 
abrazandofe có las colum-
nas del Templo dio con el 
edificio en tierra , y los 
mató á todos. Como mu-
rieron los Philifteos « Por 
que fe defcuvdaron : En 
qué ? En cortarle á Sanfon 
los cabellos: y eñe delcuy 
dobles originó la muer-
re. Pues que quiere que le 
fuceda áel que llegando-
fe el tiempo de la Quaref-
ma, conoce, que han cre-
cido fus pecados mas que 
los cabellos de la cabeza, 

(5) como dice David : Multi-
VJaltn. pUcatl funt fuper capillos ca-
39• v- pítismei. (3) Sino los cor-
1 3* ta, que muera, tomando 

el Demonio la fuerza de 
losmilmos cabellos. O ho 
bre IBien ferá , que def-
piertes, con eíte Relox, pa 
ra que quando fe acaba el 
año,tiempo, en que ¡a Igie 
fia te manda confeflar los 
pecados,los cortes; no fea 
que te quedes , como Ab-

falon,y como los Phi 
iifteos muerto á 

fus manos. 

ERA 263 

§. n n . 

A la media noche : Me-
dia nofte. Porque á la me-
dia noche dice San Gero-
nymo , en la Parabola de 
las Uirgfnes : que eftá e4 (4) 
fueño mas peñado : MediaS.Hier, 
noére quando fopor profari-ibi. 
difsi mus efi. (4) Elle fueño 
pefíado es el de la culpa; 
porque como dice el Pa-
dre í>an Juan Cryloftomo, 
no ay cofa mas pellada, (5; 
que ella : Nil ponderofurn, S.Cryf. 
& grave , quam peccatum. bom.de 
(5) A lo mas peífado de 
elle fueño , para confeflar 
te ; para que entendamos 
nofutros, que quando fen-
timos el fueño de laculpa, 
enlomas peííado ; enron-
zes es, quando hemos de 
dei'pertar . para hazer Ja 
eonfefsion: Ad confitendum 
tibi. Y arrojar el pello de 
nofotros. Porque os pare-
ce, que Dios pone a mu-
chos en la tormenta de fus 
trabajos ? Porque algunas 
vezes invia enfermedades? 
Porqué pobreza ? Porqué 

perfecuciones?Porqué ma-
los temporales ? Porqué fu 
celfos adverfos, encontra-
dos á lo que queremos? 
Porque defpcrtemos de lo 
mas peñado del fueño de 
la culpa. Ella fué la caufas 
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porque ¡«vio la tormenta 
a el Propheta Joñas; por-
que defpertalfe del fueño 
tn que peífadamente dor-

(6) mia: Oormiebat [opere gra-
Jena.i. t>¿.(6)Para que tu á lo mas 
v. 5. pefládo del fueño de la 

culpa, que es la media no-
che , defpiertes : que es 
muy repreheníible, que 
viendote con tal letargo 
en tiempo que los demás 
proximos eftán aligerando 
los pellos de lus concien-
cias , eftes tu dormido.O-
ye á el que governaba la 
Nao donde iba Joñas, que 
viendole en aquel fueño 
peífado le dixo : Quid tu 
fopore diprimtrií ? Porqué 
eft is agravado con el pef-
fo de elle fueño ? Leván-
tete , y llama á tu Dios. 
Surge invoca Deum tuum. 
Porque le reprende ? Por-
que le defpierta ? Porque 
le dice , que llame á fu 
Dios ? En que ocaíion dur 
mió Joñas? Quando los 
marineros eftaban aligera-
do la Nao de los pelTos, 
que la íumergian : Mife-
runt vafay qu<s erant in na-
«>/'. Reprehendele el Pilo-
to; porque duerme Joñas, 
quando los marineios des-
piertos eftán arrojado las 
cargas, para efeapar de las 
tormentas. Mira aora , ó 
alma mia ! Si eftás dormi-

ORA f 

da en lo mas peffado del 
fueño de los vicios, quan-
do los demás Chriftianos 
eftán hechando de fi las 
cargas de las culpas , ü fe-
ras repreheníible. Aora 
pues que te defpierta la 
hora de eftc Relox no 
duermas, antes si defpier-
ta, y pueíto, que conoces 
el peífado fueño de la cul-
pa, procura arrojar los pe-
los de la Nao de la con-
ciencia. Mas has de pro-¿ 
curar, que fea de manera, 
que no buelvan las cofas 
arrojadas á la Nao de tu 
conciencia, como hizie-
ron los marineros con Jo-
ñas, que arrojado vna vez 
de la Nao, no lobolvieron 
áella. Porque como dice 
el Padre San Juan Cryíof-
tomo:el pefo de la Nao en 
que iba Joñas, no era fu 
cuerpo, lino fu pecado : ^ 
Navis Propbetd eorporegra s.Qrff. 
•vabatur, non tam wagnitu- ¿t 
diñe co'porit, fed peccati.(j) 
Y faviendo ya los marine-
ros, que efte íes íumergia 
la Nao, no lo bolvieroná 
ella. A y , ó alma mia ! Ra-
zón ferá , que fi conoces 
el pe fía foñoUer.to de la 
culpa,y que efte es el que 
fumerge á el alma en e! 
profundo , lo arrojes de 
ella fin darle lugar á que 
buelva a el alma. 

TE RC 

§. v . 

- Porque penfais, que mu 
ehos arrojando los pellos 
de fus culpas , las buelven 
á entrar en la Nao de fus 
conciencias ? Porque á el 
arrojarlas no las deteftan, 
antes si fe quedan con el 
afecto á ellas, fiu perder-
las de villa , con que con 
grau facilidad buelven á 
e|las. Hacen con los peca-
do?, lo que haze la Madre 
con el hijo; Mandale el Pa 
d.re, que k> arroje de cafa, 
obedecele , y hechalo , 
mas como es por miedo 
del Padre , y fe queda Ja 
Madre con el afecto » á el 
bolver los ojos,lo entra en 
cafa,.por donde puede, fin 
que el padre lo lienta. Na 
ció Moyses , y los Padres 
temeroíos de1, mandato de 

v ; ' c el Rey lo hecharonde i-i á 
' . 1 as c oí r i e n t e s d e 1N i 1 o. V i ó 

\q. ja Infanta , hizo que lo 
' ^ Íacalfen, y viéndolo, dixo: 

el].? es hijo de Hebreos. 
PiéronCelo acriar á la mif-
n^vr\(Iadre, como dice el 
Texti?. : terrexit puela, & 
vocaüit matrem fuá,a. (.8) 

Exodt La dificultad eíVá en ave-
2. V. como bol i ¡Ó el Ni-

ño, arreado a las a^uas,á 
los., brazos" de id Madre, 
cjüe era la que de eiíos io 

. Tóm. ir: •v-v-*> ^ 

ERA i&f 
avia defpedido : yo lo di-
ré : arrojaron los Padres 
el hijo de fu cafa , mas no 
lo arrojaron de fu afecto. 
Con el mifmo no perdieró 
de villa al muchacho , y 
hizieron,que fu hermana, 
que fué lá que le dio el có 
íejo, como dice el Tcxtoj 
a la hija de! Rey Faraón : 
Cuiforor pueri ; le fuelle 
figuiendoaHallófe,cuando 
ie facaron, y dixóie á la 
Infanta : fi queria que le 
bnfcaíle ama.Dixóie la In-
fanta que fi ; y entonzes 
llamo á la Madre, y bolvió 
el .Niño Moysés á los mif-
mos brazos de la q lo avia 
arrojado. O almas! O hom 
bres ! O confesiones! Ef-
te es el modo, con q buel-
ven los pecados á las con-
ciencias, defpues de aver-
íos arrojado, hechandolos 
de s i ; por que les dicen, 
quando fe conficílan, mas 
como no lo s hechan de los 
afectos, quedan fe con eí 
amor a ellos, y los van fi-
guiendo , fin perderlos de 
vifta;có que buelven pref-
to á los brazo s de los mif-
mos, que los arrojan. He-
cha el penite nte la luxu-
ria, ia invidia, la avaricia, 
la lbbervia, el odiü(pe! loS , 
que anegan l a N a v c de! a l , 
-ma) pero como no hcclián 
cqn ellos clafe-cto , bué!-

L í ven 
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ven al interior de la con-
ciencia, corno eftaban de-
antes;como buelve el hijo 
á la cafá de fu Padre , y 
Moysès à la de los Tuyos. 
No afsi, ò alma mia, ha de 
ier,quando efteRelox def-
pierta,que fi delpertamos, 
para arrojar los peffosde 

R A • Q 
las culpas,peífados fueños 
fea procurando , que no 
buelvan, como Jonas, que 
fiendo el pcflb de la Nao, 
vna vez laiido , no bolvió 

à ella. Ad quam nos 
perducat Deus 

&c. 

HORA QUARTA. 
T H E M A . 

PERCVSO QUE LATERE PETRI , EXClTAVlT 
eum diceas: fur ge velociter. Aftuum Apoftol . cap. 

12 . V . 7. 

S A L U T A C I O N . 

V I E N D O 
icfpertado el 
_tormido,yde 
embarazado 

.e elpecho de 
los humeros; 

trata de falir del lecho,de-
jando la cama, en que ha 
gozado los fueños , como 
dice la experiencia , con 
San Vicente Ferrer mi Pa-
dre : A lefio recedit. Avien-
do ya con las horas del Re 
lox, paíTadas, defpertado á 
el pecador dormido , para 
que dexe los humores de 
las culpas,por medio de la 
confefsiop; conviene, que 

le defpertemos aora, para 
que trate de dexar las oca-
fiones de los pecados, en 
que ha vivido: que ello 
es,como dice San Uicente (9) 
Ferrer,dexar la cama : Ecce ^•Uic'et, 
recefus ab ocafionibus. (9) Ftrrer. 
Dormido eftaba el Apof- Serm. 
rol San Pedro en la cárcel Dom.i. 
en medio de dos foldados, Advenf. 
que le tenian prifior.ero 
en quanto à el cuerpo, no 
en quanto à el alma , que 
por effo dormia : Erat 
Petrus dormi ens Ínter 
duos milites. Entrò vn 
Angel ,y dandole vn gol-
pe eu el lado, le deípertó, 

diciendo -.'Surge velociter. 
Levatate prefto. Para que 
pregunto, lo defpierta? Pa 
ra que falga. Qje fignifi-
ca el Apoltol en ella culto 
dia ? Vn pecador dormido 
én las ócafiones.Como te-
nia yaSanPedro las cade-
nas ? Quitadas : Et cecide-
rut catbenf de manibus ejus. 
Que fon las cadenas ? Las 
culpas, que aprifionan á el 
alma.Pues viéndolo el An 
gel fin las cadenas, y toda 
\ia dentro de la cárcel, 
fymbolo déla ocafion , lo 
defpierta, para que dexa-
das ya las cadenas, falga 
de la prifion, q lo encarce 
hbv.Surge velociter. Elle es 
pueblo Chriftiano, el fin, 
con que á tus oydos data 
elle Relox Chriftiano la 
hora, para que ya que por 
la confefsion fe han cay-
do las cadenas de las cul-
pas , que te aprifionaban, 

° defpiertes, para que dexes 

la cama , como el dormi-
do en el cuerpo , faliendo 
de toda ocafion. Y por 
quanto la que nos faca de 
las prifiones, como Abo-
gada esMaria Sátiísima,co 
mo dice lalglefiv.Solvevin 
ela rí//;bulcaremos fu auxi 
lio, para falir de las ocafio 
nes de la culpa, en bufea 
de las que nos íolicitan la 
gracia,diciedo.Ave Alaria. 

TA X67 

T H E M A. 

Pcreufo que latere Petri ex-. 
citauít eum iicens: fur-

ge volociter. Ac-
tuum Apof-

tO. t2 . 
V.7. 

INTRODUCCION. 

ADosgenerosde oca 
fines, ó dos peligros, 

hemos de reducir las de 
los pecados, á proprias , y 
á eftrañas ; proprias, que 
nos amenazan a r.ofotros, 
y eftrañas , que amenazan 
á nueftros proximos.De las 
vnas,y de las otras hemos 
de procurar huir,teniendo 
los ojos abiertos, guardan 
dofe del peligro propiio é 
las proprias,ydel daño age 
no é las eftrañas. De aque 
líos benditos Paftores, di-
ce San Lucas: que eftavan 
velando, fin dormir, guar- ( 1 ) 
dando fu ganado: Vigilan- Luca.^i 
tes , & cufodientes vigilias 8. 
noflis fuper gregem Juum. 
( 1 ) Porque d'ice ; que ve-
laban , y qué guardavan ? 
Porque muchos velan , y 
no guardan. Quantos ve-
lan, y no duermen el cur-
io de la noche , no para 
guardar la hazienda , niU 
honra,fino para quitar las 

Ll 2 hon-
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ven al interior de la con-
ciencia, corno eftaban de-
antes;como buelvc el hijo 
á la caía de fu Padre , y 
Moysès à la de los Tuyos. 
No afsi, ò alma mia, ha de 
ier,quando efteRelox def-
pierta,que fi delpertamos, 
para arrojar los peffosde 

R A • Q 
las culpas,peífados fuegos 
fea procurando , que no 
buelvan, como Jonas, que 
fiendo ci pciTo de la Nao, 
vna vez lalido , no bolvió 

à ella. Ad quam nos 
perducat Deus 

&c. 

HORA QUARTA. 
T H E M A . 

PERCVSO QUE LATERE PETRI , EXClTAVlT 
tum dicens: fur ge velociter. Aftuum Apoftol . cap. 

12 . V. 7. 

S A L U T A C I O N . 

V I E N D O 
icfperrado el 
dormido,yde 
embarazado 

.e elpecho de 
los humeros; 

trata de falir del lecho,de-
jando la cama, en que ha 
gozado los fueños , como 
dice la experiencia , con 
San Vicente Ferrer mi Pa-
dre : A lefio recedit. Avien-
do ya con las horas del Re 
lox, pafladas, defpertado á 
el pecador dormido , para 
que dexe los humores de 
las culpas,por medio de la 
confefsiop; conviene, que 

le defpertemos aora, para 
que trate de dexar las oca-
fiones de los pecados, en 
que ha vivido: que ello 
es,como dice San Uicentc (9) 
Ferrer,dexar la cama : E cet S.UicU» 
recefus ab ocajtonibus. (9) Ferrer. 
Dormido eftaba el Apof- Serm. 
rol San Pedro en la cárcel Dom.i. 
en medio de dos foldados, Advenf. 
que le tenian prifionero 
en quanto à el cuerpo, no 
en quanto à el alma , que 
por effo dormia : Erat 
Petrus dormi ens ínter 
duos milites. Entrò vn 
Angel ,y dandole vn gol-
pe en el lado, le deípertó, 

diciendo -.'Surge velociter. 
Levatate prefto. Para que 
pregunto, lo defpierta? Pa 
ra que falga. Qje fignifi-
ca el Apoftol en ella culto 
dia ? Vn pecador dormido 
én las Ocafiones.Como te-
nia yaSanPedro las cade-
nas ? Quitadas : Et cecide-
rut catb;n£ de manibus ejus. 
Que fon las cadenas ? Las 
culpas, que aprifionan á el 
alma.Pues viéndolo el An 
gel fin las cadenas, y toda 
via dentro de la cárcel, 
fymbolo déla ocafion , lo 
defpierta, para que dexa-
das ya las cadenas, falga 
de la prifion, q lo encarce 
hbv.Surge velociter. Efte es 
pueblo Chriitiano, el fin, 
con que á tus oydos data 
efte Relox Chriftiano la 
hora, para que ya que por 
la confefsion fe han cay-
do las cadenas de las cul-
pas , que te aprifionaban, 

° defpiertes, para que dexes 

la cama , como el dormi-
do en el cuerpo , faliendo 
de toda ocafion. Y por 
quanto la que nos faca de 
las prifiones, como Abo-
gada esMaria Sátiísima,co 
mo dice lalglefiv.Solvevin 
tía rí//;buícaremos fu auxi 
lio, para falir de las ocaíio 
nes de la culpa, en bufea 
de las que nos folicitan la 
gracia,diciédo.Ave Alaria. 

TA X67 

T H E M A. 

Pcreufo que latere Petriex 
citauít eutn dicens: fur-

ge volociter. Ac-
tuum Apof-

to. 12 . 
v . 7 . 

INTRODUCCION. 

ADosgenerosde oca 
fines, ó dos peligros, 

hemos de reducir las de 
los pecados, á proprias , y 
á eftrañas ; proprias, que 
nos amenazan a r.ofotros, 
y eftrañas , que amenazan 
á nueftros proximos.De las 
vnas,y de las otras hemos 
de procurar huir,teniendo 
los ojos abiertos, guardan 
dofe del peligro propiio é 
las proprias,ydel daño age 
no é las eftrañas. De aque 
líos benditos Paftores, di-
ce San Lucas: que eftavan 
velando, fin dormir, guar- ( 1 ) 
dando fu ganado: Vigilan- Luca.^i 
tes , & cufiodientcs vigilias 8. 
noflis fuper gregem Juum. 
( 1 ) Porque d'ice ; que ve-
laban , y qué guardavan ? 
Porque muchos velan , y 
no guardan. Quantos ve-
lan, y no duermen el cur-
io de la noche , no para 
guardar la hazienda , ni la 
honra,fino para quitar las 
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honras,y las haziendas. 
Vela el vfurero, en como 
ha de quitar la hazienda 
-á el proximo; no duerme 
el-veugativo , en como ha 
de tomar venganza,vela el 
defendió, en como ha de 
confegúit fu gufto; y los 
vnos , y los otros velan, 
mas. no es en ja guarda de 
los peligros pro pt ios ni 
de los eftraños. Vejaba los 
Paílores, dice Hugo : para 
huir los peligros , y las o-
cafiones proprias,y las ef-
trañas, que eran de las o-

( 1) vejas, que guardaban : Vi-
Hugo.. gil antes primo pro fe , 
ibi. pojiea cufioiient.es. ( i ) Pa-

, raque entendamos nofo-
tros 5 que hemos de def-
pertar a el golpe de elle 

• Relox, que luena efte dia 
á los oydos do;¡nidos de 
los pecadores, para huyr 
las ocafiones proprias , y 
las eítráñas. Pues como di 
ce el Padre San Buenaven-
tura: nunca ay mas razón 
para velar,que quando ef-
ta embofeado en la ocafió 

(2) el enemigo : Vigilandum 
S. B'je- eft propler bofiiletn incur-
navsnt. fufó, repdlendnm. ( 2 ) Ea 
bie, i> pues, ó aluia mia ! Ya es 

ocafion , que defpiertes, 
y que con toda brevedad 

i la 1 gas de las ocafiones pro 
prias, que te dásá ti mif-
mo3 y de las que das, ó po 

7? A 
nesá tos r.Araños Surge 
vdociter. 

§. i-

De las ocafiones pro-
priasiporque irnporta muy 
poco, que. defpiertes, fino 
dexas la ocafior. Sucederá 
.te lo que aci que daipier^ 
,ta, quando no dexa la ca-
ma, abre los ojos, y cílafc 

. entre la ropa , y có el mif. 
too calor fe buelve á dor-
mir, y de efta njaneia paf-
fa ¡js.horas durmiendo,y 
dcfpcítando , porque no 
dexa el locho, que le cau-
fa el dormitar.. Aí'si el pe-
cador, quando no dexa la 
cama de la ocafion,en que 
dueime,abre los ojos,mas 
como no falc de las ocafio 
lies,que fon las ropas cu 
que á doimido , le buelve 
a el fueño, y pafla ja \ida 
dando peíladifsHwas cabe-
zadas con el fueño de gra-
vifsimas culpas.Pongamos 
los ojos en aquel fortiísi-
mo Sanfon ,que por tres 
vezes, dice la Efcriptura 
Santa, que rompió las liga 
duras, conque le tenian a-
tado, para dar en manos 
de fus enemigos,hafta que 
bolviendofe á dormir en 
los brazos de fu muger, 
coitandole los cabellos, 
deípeitó preño por los 

Phi-

QV A R 
(3) ^ PhilifleGs: Dormiré euxtfe-

Jtidicu. di fupergenunfUíi, infr-
ió. v. nn fuo reclinare. (3) Quie 
19. pufo á Sar.fon en tal elta-

doíQuien le quitó las fuer 
zas í Quien le dexó ciego? 
No deípe-rto ?No rompió 
las oca (i oes, que le liga-
ban? No hizo de los lazos, 
lo que pedia hazer devna 
poca de eftopa ? Si : Pues 
como queda captivo ? Co 
¿no hecho oprobrio de fus 
contrarios ? Porque no de-
xaba ía ocafion donde te-
nia el fueño, que eran los 
brazos de íu muger j def-
pertaba, mas como no lá-
fia de ellos,bolvia á el fue 
110, halla que quedó apri-
fionado. Aí'si lo dice el 

(4) Cardenal Hugo: Pofiquam 
Hug. in infinu mulieris oMormivit, 
Frenos \ continuo ab ho¡libas capi-
cap. 1. tur<{4) Abria ios ojos,mas 

fin apartarfe de la cama, 
con que le importó muy 
poco el defperrar, porque 
le faltó el huyr. O Chrifti-

- B O » que oy es la hora de 
efte Relox,que fuena a tus 
oydos! Que importa, que 
abras Jos ojos, y conozcas 
las culpas?Que,q á el mo-
do de Sanfon las hagas pe 
dazos?Que,eI defpertar,fi 
te falta el huyr de la oca-
fion , que es la cama, en 
que has dormido ? Que-
darafte como Sanfon, que 
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aunque defperta'ba >-!e a-
provechó poco , porque 
no huya. No folo del pier-
ia el Argel á San Pedro, 
fino que le manda , que fe 
levante : Surge veLciter. 
Despertemos, ó almas pa-, 
ra levantarnos de ia cama, 
ocafiones, en que dormi-
mos. 

§. II. 

No Tolo le dice el An¿ 
gel á ei Apoftol SanPedro, 
que dexe la ocaíion en la 
lubfíanciaii/^í: Sino que 
leenieña el modo veloci-
ttr. Que huyga con velo-
dad le dice. No es otra co 
fa la ocafion ptopria, que 
vn lazo cu que le prende 
el alma del que peca. Efta 
fe ha de huyr, no como 
quiera , fino con veloci-
dad. Es el alma, como el 
ave. Efta quando eflá á la 
vifta del lazo,que conoce, 
huye: raascomo? Con pri 
fa veloz,porque teme,qqe 
fi fe tarda llegará el caza-
dor, y le quitará la liber-
tad dexandolela en la pri-
fion : oy gamos á David : (5) 
Anima nofira Jlcut paffer Pfaifa 
erepta efi, de laqueó venan- 123. v. 
tjum. (5) Mi anima huyó, 7 . 
o fe eícapó del lazo de los 
cazadores , como vn Ave. 
Cerque dice que huyó,co-

©Q 
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mo Ave ? Porque vna 
las propriedades , que le 
dió el Autor,para huyr,es 
cita velocidad, cómo dice 
Hugo : Pajftr efl avis agi-

Hug.bicliS' (6) Y para damos a en 
tender el modo, con que 
hemos de huyr del lazo 
de laocafion, dice, que ha 
de fer, como el Ave : que 
escapa con velocidad, por 
ágil. Quantas almas han 
gemido captivas ? Quin-
tas han llorado preífas,por 
no huyr , y apartarle de 
las ocaíiones preílo ? quan 
tos por no huyr los obje-
tos peligrofos con prefte-
za han quedado ciegos ? 
Quantos por no apartarfe 
de las convecc iones lue-
go, han tenido que llorar 
culpas deípues ? Pues co-
mo dice el Efpiritu Santo: 
no falta el lazo de la cul-

(y) pa en el que habla : In 
Prover. multiloquio non deerit pec-
io. v. fatu.(j)Qültos por aguar-
¡ip, dar á mañana,yno huyr el 

lazo q les amenaza oy , ha 
fido prifioneros de fu mif-
ma tardanza , y captivos 
de fu indererminazion í O 
almas! O hombres! O hi-
jos de Adán ! En que juy-
ciocabe el íer preítos pa-
ra entrar en el lazo, y rar-

. dos para faljr del ? Donde 
.;;fe permite tal genero de 

locura ,que con prieÚTa le 

HORA 
de meta vn fiombrtel puñal 

delaocafíonpor 
y tenga para faCatle pere-
zofa la mano ? Que prelfo 
no procura limar aprieíTa 
las priíiones ? Que cami-
nante, ligado en vn palo 
por la titania de jos Van-
doleros,no procura cortar 
las ligaduras ? Qjs otra co 
fa fon las ocaíiones , fino 
ligaduras, que los Demo-
nios ponen, á el caminan-
te,como dice el Padre San 
Gregorio: Quaji quídam 
latruneuli objident. Priíio-
nes, que encarcelan á el 
alma? Pues como no ha de 
huyr c5 velocidad el que 
las conoce,yel q aprifiona 
do las padeee , quando el 
Apoltol no folo huyó las 
priíiones en la fubílancia 
huyendo : Surge ; fino en 
el modo con velocidad: Ve 
lociter. 

§. III. 

Diráfme, q íl San Pedro 
huyó, fue porque le laca-
tón : Percufoque latere Pe-
tri : Saquenme á m i , y 
huyrétambien.Difculpü es 
con que te quieres efca-
pat; mas no re puede va-
ler, porque también Dios 
te.roca, Dios te. infpira, 
Dios te llama,y tule oyes. 
Si fintiera los golpes tu 

roa 

'„aití.l 
HM 

(8) 
S. Grtg. 
hom.ii. 
in Eva. 
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mala, conciencia , tu def-
pertarás, y huyeras Lle-
vaban á enterrar aquel mo 
zo hijo de la viuda de Na-
in. Iba, no dormido, fino 
muerto. Llegó Chri í lo , y 
le dió vn golpe en el ata-

(p) hud : Tetigit loculum: (9) 
Luca.7. y diófe tan por entendido 
v. 14 . el muerto, que fe levantó: 

Et rtfeditjqui erat mortuur 
Que fue lo que tocóChrif-
to ? Donde dió el goipe? 
En el feretro : 7 ttigii lecu-
\*t%». Que feretro es eílc? 
L a conciencia del pecador 

( 1 ) dice Beda. Loculus ejl ior.f 
ffeda. tientiapeccatoris. ( 1 ) Sintió 
ap Hug.la conciencia el golpe , y 
ibi. íaliócl defunto. Muchos 

golpesdá Diosa tu dormi-
da conciencia ; vn golpe 
con el azote de la adveríi-

(2) dad, dice Hugo: Tangitflx 
Hugo, gelo adver/itatií. (2) Q a c 

pienfas, que es perderla 
honra ? Que la hazienda ? 
Que elma! fucefló eo los 
tratos ? Que las malas co-
fechas ? Que mentirte los 
temporales ? Que engañar 
te los hombres , fino gol-
pes, que da Dios á el ata-
hud de tu conciencia?Toca 
te con la palabra , quando 
Se te predica: Verbo pradi-
cationis. Que fon tantos 
Sermones? Que tan repe-
tidas do&riuas ? Que tan-
ios , y tales coníejos , fino 
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toques ? Toca Dios,quan-
do te infpira : Gratia inf-
pirationii. Mira las /nfpira 
ciones, que tienes, los re-
mordimientos, que fufres, 
los avifos interiores, vnos, 
come de Padre, que te o -
frece premios, otros,como 
de Señor, que te amenaza 
con caíligos, y tu no def-
piettas, porque tu no co-
noces el toque en lo ad-
vetfo, el avilo en la predi-
cación, y la gracia,quando 
te infpira , que fi lo cono-
cieras , aunque elluvieras, 
no digo yo dormido, fino 
muerto, te apartarás , y fa 
fieras, como San Pedio, 
quando fintió el golpe: 
Percufo que latere Petri. 

§. l i l i . 

^ o cumple el alma con 
dexar las ocaíiones pro-
prias, fino que ha de de-
xar Jas agenas, en aquellas 
cofas que fon prifiones pa 
ra los otros. Salió San Pe-
dro de la cárcel, y dixólc 
el Angel; que tomaífe el 
veílido,hafta las medias,y 
Jos zapatos : Circunda tibi 
veftimentum tuum , ealcea 
te calligas tuas.Y no le di-
xo, qiie tomara las cade-
nas. Que mvfterio tiene, 
que San Pedro quando fa-
je de la cárcel «o lleve có 

figo 



'^72 TI&RA 
figo Ijis cadenas, para ma- juzgar m al,otras a mentir? 
nifeftacion .del milagro? Que ios palios con o arraf-
Qué. ion, pregunto yo, las tras ¿ muchos a que te imí 
cadenas? Priííones, donde ten ? Que las obras con 
íecaptivan muchos. Pues que entenas tantos , y tan 
dexeias,quando huye, pa- malos difcipulos, fino o-
raqae entienda el alma, cafiones, que como duras 
que, quando huye,r»o Tolo piedras no quitas del carai 
ha de dexar las ocaíioties no, para que no caygan 
proptias , fino las agenas Jos otros?Pues que mayor 
en que fe pueden captivar crueldad;y que mas vivo ri 
los otros:que de efta fuer- g o r , que dexar las ocafio 
te le difpone el camino de nes en el camino, para que 
Dios. Dicenos por San caygan los otros? Como 
Juan , que preparemos el no le qwexarán de ti el dia 

(3) camino del Señor: Dirigí- de la cuenta los pecado-
1/aif qo te via-n Do'/iitji. (3) Como res, quando'parezcan las 
w. 3. lo avia dicho por Ifaias.Co culpas*, cometidas por las 

mo fe prepara el camino? ocafiones , que no quitaf-
Jacobo de Vorágine dice: tes de fus caminos: Oye á (5)" 

(4) que quitando lo afpero de David : IN VÍA bac, qua am- Pfalm: 
Jacabo. las pieora 1: Afuera remove- bulabam, abfeonderunt fu- 141 ,0 . " 
de Uyfa do: (4) «Que fon las piedras perbi laquteum mbi. (5) En.4. 
gin.Ser. á él que ¿amina ? TrOpie- el camino , que lleraba, 
3. Adve zos no foío para si, fino pa me pufieron lazos los í'o-
tus. ra ¡os otros: ocafior.es, no hervios. Qnéxafe el Santo 

folo,para q cayga el q ca- Rey de los lazos , que le 
mina,fino para q den de o- pufieron de ocafiones en 
jos otros muchos.Pues qui el camino.Pues qué liarás? 
ta las,dice S. Juan: no foío Qué dirás el dia de la 
por lo que miran á ocafio cuenta , quando fe quexé 
nes proprias , lino por lo el d.efonéfto de la palabra, 
que fon de ruyna , para los con que le hizifle caer? 
otros ; que no tolo ha de El blasfemo de la ocafion; 
quitar éí-álma fu oca (ion con que le lívzifte jurar ? 
pro pt i a, fin ó ia agena Qué El vengativo deí motivo 
otra cofa fon, o alma' mia, qué le dilles para la ven-
las palabras, con que eí- ganza ? El guloío de lo 
candalizas, y iñuevesiVnas quepo moviltes para, la 
vez es á murmuíar, otras á gula ? EÍ codiciofo de lá 

caa-
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Caufa,que fuiíle, para que 
hurtaffe ? Abre los ojos 
y a á e l golpe de elle Re-
lox,y delpierta,no folo pa 
ra dexar las ocafiones, en 
que peligras tu , fino las 
otras, en que peligran , y 
caen los otros; como lo hi 
zo San Pedro, que dexò 
las prifiones, que fuera la-
zos para otros. 

Mas te advierto,que fea 
de manera el huyr, ò qui-
tar las ocafiones de los 
otros, que no buelvan á 
dàt de ojos en ellas. Atien 
de á vna Hiftoria, que da-
rá defengaños á los ojos 
de todos, y lagrimas áLos 
de muchos; que efío tie-
nen los defengaños, que 
abren los de todos, para 
Vèr lo que r>o han come-
tido,y los de muchos,para 
llorar aquello que há pe-
cado. Enamorofe Amnon 
de fu hermana Thamar 
( que la iuxuria no mira 
grados, ni refpeta la fan-
gre,quando ciega.Rindió-
fe enfermo de amores e» 
la cama , y entró á fer fu 
enfermera, la que era cau-
fa de fu enfermedad. Co-
metió el incefto , que le 
coftó bien caro.. Exccuta-
da la culpa, dice el Tex-
to, que mando áun cria-
do, que la hechalfe fuera 
del quarto : Eijce bañe à 

Tom. V. 
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me forat:(6) Y qué cerrafle 
la puerta : Et claude sftium 
pojl eant. No reparo en 
que la arroje , porque es 
caftigo, que traza la Divi-
na providencia, para que 
vea el hombre , en lo quo 
para el amor torpe de vna 
culpa, que fi empieza a-i 
mando, acaba aborrecien^ 
do. En lo que reparo es, 
en que mandé cerrar la 
puerta : Claude ofiium poji 
eam.Porque,pregunto, vfa 
de tanto rigor Amnon ? 
Porque ya que la defpide, 
no dexa abieita la puerta? 
Qué queria el Principe ? 
No quifo executar el peca 
do ? Era por arrepentido? 
No : fino por enfadado. O 
deleyte, quepreflo empa 
lagas ! Pues cierre la puer 
ta , que con ello quita la 
ocafion propria , y la age-
na; la agena, en que no 
buelva Thamar, y la pro-
pria, cerrando la puerta á 
la agena. Que importa, 
queaygas quitado ( ó a l -
ma mia ) la ocafion pro-
pria,fi no quitas ia agena? 
Que importa, que huygas 
el pecado , fi dexas la pu-
erta abierta , para que el 
otro fea malo ? Cerrada la 
puerta, ni tu tendrás oca-
fion, ni el ptoximo entra-
da. 

Eftasfon , ó alma mia, 
Mm ías 
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Jas ocaíiones, que debes 
huyrjyefta es labora de el 
Reiox , que te delpierta, 
para que quites las ocafi-
ones proprias , y las age-
nas.Y fi quieres abrir ios 
ojos, para que defpierto 
del fueño de la culpa, de 
xes el nido del pecado,pro 
cura vaierte de la intercef-
fion de nueftra Señora , 
á quien la Igleíia nueftra 
Madre llama : Quafi Auro-
ra: Porque como la Auro-
ra defpicrta las Aves , pa-
ra que facudiendo el fue-
ño , y b pluma ,dexen el 
nido,-defpierta efta dulcif-
fi;na Señora nueftra las al-
mas,para que facudiedo el 
fueño del pecado , dexen 
el nido de la culpa ,como 
lo dirá el cafo íiguiente. 

EXEMPLO. 

DOrmido mas en los 
deleytesde la culpa, 

que en las fabanas de la ca 
ma, vivía vn hombre, que 
tema vna maquina de pe-
cados callados por vergué 
*a> por tiempo de treinta 
anos, fin que los torcedo-
res á punzadas le abrieren 
ios ojos, para que defper-
talle. ( Que ay ojos, que 
ouermen á el ruydo de ef-
tos golpes, como el perro 
«el herrero á los delmar-

? A 
tillo )Afsi paíTaba la vida, 
o por mejor decir, afsi vi-
vía en íu muerte , ( q u c c i 
pecador vive con aquello 
que muere) quando cier-
ta mugerv i r tuofa , q u e f a . 
ha a repartir vnas limof-
nas, que le daban, á dife-
rentes pobres , topó con 
Cite mas necefitado en el 
alma,que en el cuerpo,yd¡ 
*ole, que procurafle con-
í-ellar,y comulgar, por ía 
perlona que daba aquellos 
íocoiros.Deípidióíe, y lie 
gó á mi, diciendo, q u e 
quería hazer vna confeísió 
general, porque avia treia 
ta años, que tenia calladas 
muchas culpas.Vile tan 
repentido, que le pregun-
te, li avia tenido alg'3n e f -
pecial avilo del Señorea-
ra aquella obra ? Refpou-
dióme; que f i : Porque a-
viendo recebido vna li-
mofna de mano de vna mu 
ger,y dicho!c, que fe con-
feífalTe; á el tomar el fuf-
tento , alzó el roftro,y vio 
la Imagen de nueftra Se-
ñora en la cara de ía mu-
genyfué tanto eí dolor de 
fus pecados, y el conoci-
miento de fus culpas, que 
fe determinó á manifeftar 
las, venciendo la vergüen-
za, que la tenia poífeydo 
por tantos años. Hizo fu 
conftfsion, y defpidióíe. 

Quien 

QU AR 
Quien no dirá, que efta 
Señora, AuroraDivina, dei 
pertó à el alma de elle pe 
cador, para que abriendo 
los ojos,dexafe el fueño,y 
el nido de fu culpa,en que 
avia pallado la mayor par-
te de la noche obfeura de 
fu vida \ Defpertemos, ó 
almas , pues que el Relox 

T A 275 
fuena á nueftrós oydos,pa 
ra que como Avecillas,de-
sando el nido clel pecado, 
volemos á la región , para 

que nos crió Dios , que 
es la Gloria : Ai 

quatn nos ptr-
ducatDeus 

&c. # 

HORA QUINTA. 
T H E M A . 

!ABJJCIAMVS ERGO OPERA Tv£NEBRARUM 
& in duamur arma ìucis, Ad Romanos 13.V. 1 2 . 

S A L V T A C I O N . 

ODOELQVE 
defpierta, pa 
fada ya la no 
che, quando 
conoce,que 
viene el dia, 

fe vifte , para que honefte 
el veftido la defnudèz del 
cuerpo , que manifeftó a-
quella primera culpa de 
aquellos primeros Padres, 
que no conocieron hafta q 
pecaron : Cutn cognovijfent 
fe effe nu ios. (6) Efto, que 

3* v. 7 . f o G e d e à el que duerme, 
' ' ' en orden á el cuerpo , de-

be cxecutar el que duer-
me en orden à el alma.Afsi 

Genef. 

lo dice el Apoftol : Nox 
pracefsit: Paífado ha la no-
che : Dies autem apropin-
quavit.El dia fe azerca.Ar-
rogemos las obras de las 
tinieblas, y viftamonos de 
las armas de la luz : Indua 
murarma lucis.Aviendo ar-
rojado en la hora paífada 
de nueftro Relox las cul-
pas^ las ocafiones, es bic 
que en efta dclpertemos, 
para queviftamos , no el 
cuerpo,fino el alma. Y por 
quanto no fe puede acer-
car el dia fin la Aurora, y 
efta esMaria Sandísima, 
imploraremos fu auxilio 

Mra 2 di-
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Jas ocaíiones, que debes 
huyrjyefta es labora de el 
Reiox , que te deípierta, 
para que quites las ocafi-
ones proprias , y las age-
nas.Y fi quieres abrir ios 
ojos, para que defpierto 
del fueño de la culpa, de 
xes el nido del pecado,pro 
cura vaierte de la intercef-
fion de nueftra Señora , 
á quien la Igleíia nueftra 
Madre llama : Quafi Auro-
ra: Porque como la Auro-
ra defpicrta las Aves , pa-
ra que facudiendo el lue-
ño » y la pluma ,dexen el 
nidoidefpierta efta dulcif-
ii;na Señora nueftra las al-
mas,para que facudiedo el 
rueño del pecado , dexen 
el nido de la culpa ,como 
lo dirá el cafo íiguiente. 

EXEMPLO. 

DOrmido mas en los 
deleytes de la culpa, 

que en las (abanas de la ca 
ma, vivía vn hombre, que 
tema vna maquina de pe-
cados callados por vergué 
*a> por tiempo de treinta 
auos, fin que los torcedo-
res á punzadas le abrieífen 
ios ojos, para que defper-
talíe. ( Que ay ojos, que 
duermen á el ruydo de ef-
t o s g o j p t í S j C o m o c l p e r r o 

«el herrero á los delmar-

? A 
tillo )Afsi paíTaba la vida, 
o por mejor decir, afsi vi-
vía en íu muerte , (qu c C1 
pecador vive con aquello 
que muere) quando cier-
ta mugervirtuofa,qu e f a . 
ha a repartir vnas limof-
nas, que le daban, á dife-
rentes pobres , topó con 
eltc mas necefitado en el 
alma,que en el cuerpo,yd¡ 
*ole, que procurafle con-
í-eílar,y comulgar, por ía 
perlona que daba aquellos 
íocoiros.Deípidióíe, y l lc 
gó á mi, diciendo, q u e 

quería hazcr vna confeísió 
general, porque avia trein 
ta años, que tenia calladas 
muchas culpas.Vile tan ar 
repentido, que le pregun-
te, íi avia tenido alg'3n e f -
pecial avilo del Señorea-
ra aquella obra ? Refpon-
dióme; que f i : Porque a-
viendo recebido vna li-
mofna de mano de vna mu 
ger,y dicho!c, que fe con-
feíTaíTe; á el tomar el fuf-
tento , alzó el roftro,y vio 
la Imagen de nueftra Se-
ñora en la cara de la mu-
genyfué tanto eí dolor de 
fus pecados, y el conoci-
miento de fus culpas, que 
fe determinó á manifeftar 
las, venciendo la vergüen-
za, que la tenia poffeydo 
por tantos años. Hizo fu 
conftfsion, y defpidiófe. 

Quien 

QU AR 
Quien no dirá, que efta 
Señora, AuroraDivina, def 
pertó à el alma de efte pe 
cador, para que abriendo 
los ojos,dexafe el fueño,y 
el nido de fu culpa,en que 
avia pallado la mayor par-
te de la noche obfeura de 
fu vida \ Dcfpertemos, ó 
almas , pues que el Relox 
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fuena á nueftrós oydos,pa 
ra que como Avecillas,de-
xando el nido clel pecado, 
volemos á la región , para 

que nos crió Dios , que 
es la Gloria : Ai 

quatn nos per-
ducatDcus 

&c. # 

HORA QUINTA. 
T H E M A . 

!ABJJCIAMVS ERGO OPERA Tv£NEBRARUM 
& in duamur Arma lucís, A d Romanos 13 .V. 1 2 . 

S A L V T A C I O N . 

ODOELQVE 
defpierta, pa 
fada ya la no 
che, quando 
conoce,que 
viene el dia, 

fe vifte , para que honefte 
el veftido la defnudèz del 
cuerpo , que manifeftó a-
quella primera culpa de 
aquellos primeros Padres, 
que no conocieron hafta q 
pecaron : Cum cognoviffent 
fe effe nu ios. (6) Ello, que 

3* v. 7 . f u c e d c à el que duerme, 
' ' ' en orden a el cuerpo , de-

be cxecutar el que duer-
me en orden à el alma.Afsi 

Genef. 

lo dice el Apoftol : Nox 
pracefsit: Paífado ha la no-
che : Dies autem apropin-
quavit.ül dia fe azerca.Ar-
rogemos las obras de las 
tinieblas, y viftamonos de 
las armas de la luz : Indua 
mur arma /»f/j.Aviendo ar-
rojado en la hora paífada 
de nueftro Relox las cul-
pas^ las ocafiones, es bic 
que en efta dclpertemos, 
para queviftamos , no el 
cuerpo,fino el alma. Y por 
quanto no fe puede acer-
car el dia fin la Aurora, y 
efta esMaria Sandísima, 
imploraremos fu auxilio 

Mm 2 di-
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diciendo: Ave gratta plena. 

T H E M A. 
Abì'jsiamus ergo opera tene 
brani»1 , & indùamur ar-

ma lucís. Ad Roma-
nos I } . V . 1 2 . 

I N T R O D U C C I O N . 

E1 Ncontrados fon los 
efe&os del dia , y de 

la noche. Porque la no-
che es caula e» fu obfeuri-
dad de que elhoinbre tray 
ga fin aliño fu perfora ; y 
el dia mueve á que fe com 
ponga.Aísi lo dice el Car-
denal Cayetano : In die mo 
rale efl omnibus fe compone 
re, tanquam dies exigat bo-

(7) nefiatcm compofita per fona. 
Cayet. (7) Aviendo ya pallado la 
adRom. noche de la culpa,como di 
J 3 . ce elApolto\:$ox pracefiit: 

Y épezado el dia de la gra 
CÌàiDiesaule apropinquavit; 
Importa, que tratemos de 
veftir,no el cuerpo, fino el 
alma , cota las virtudes , 
que fon las armas de la 
luz, como dice el Padre 
San Av(clino:Uirtute?,qHas 
exigit lux divina cognitio-

(8) nis. (8) La hora pues de 
S.Anfel efte Relox nos deípierta, 
adRom. para que yiftamos à el al-
•J2. ma de las virtudes. Afsi lo 

hizieron aquellas Uirgines 
del Evangelio, que quan-
do deípertaron, trató ca-
da jna de adornar fu lam-
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para ; lo qual no fue otra 
cofa,que veítir el alma de 
las virtudes : Tune furrexe-
runt o-'Ttnes virgines illa, O* 
ornaverunt lampades juas. 
(9) Afsi lo dice mi Angeli- (9) 
c o D o d o r : Tune incipiunt Mattb. 
furgere ad corrigendum fac. Zj.v.j. 
ta fuá. {1) L o que hemos 
de vertir es, lo que cada ( 1 ) 
vno conoce,que tiene def-S. Tbo. 
nudo en la virtud , que le bic. 
falta, porque no fon igua-
les las defnudezes. 

§. I . 

A y algu»os,que eftán to- . 
taimente defnudos,los qua 
les conliderados de piesá 
cabeza , no ay cofa , que 
r.o les falte , para á domar 
á el alma con el vellido 
honefto de ¡as virtudes. Y 
lahora de efte Relox los 
dcfpierta, para»q fe viftan, 
porque ( como dice mi Pa 
dre San Vicente Ferrer) 
debemos veftirnos del vef 
tido honefto de las virtu- (2) 
des : In corpore induawur S.XJicen* 
ve fie candida, honefiate con- Ferrer. 
verfationis. (2) Qué razo» Serm.de 
avrá , ó alma mía , para Beata 
que aviendo abierto los dgoet, 
ojos, aviendo defpertado 
del fueño, entrando ya la 
luz por la ventana del co 
nocimiento, no procures 
cub|¡r d$¡fnpdez 1 

O y e 

aviN 1 
•Oye atenta lo que luce 

dio á el Apoltol San Pe-
dro. Eftaba en la cárcel 
dormido en medio de las 

(3) guardas, ó porteros : Erat 
A&um Petrus dormitnt inter dúos 
Apofiol. milites. (3)Er,ttó la luz en 
•12 .v.6. el calavozo, y delpertólo 

el Angel: Lumen rcfulfit in 
babitaculo, percufo que late-
rePetri, excitavit evrrr. Y 
mandóle , que le viítUfie: 
Circunda tibi vefiimentum 
tuuw, Jiquere me. P o r -
que le manda el A n g e l , 
que fe vifta? Como citaba 
San PedroíDefcudo. Co-
mo tenia los ojos ? Delpi-
crtos, y con la la luz de el 
Cielo. Pues viftale,y tape 
fudefnndez; que para ello 
lo defpiertan,y para elfo le 
dan luz, para que fe vifta, 
y figa. Ay O alma peca-
dora l Como has eftado ? 
Dormida. Como has teni-
do los ojos ? Ciegos. Co-
mo te hallas? Dcfpierta, 
pero defnuda. Razón lera, 
que te viftas del vellido 
de las virtudes ; que para 
elfo te dan luz en el cala-
bozo de tus culpas. Que 
razón ay , para que veas 
ya tu defnudéz , y no to-
mes el vellido de las vir-
tudes? Circunda tibi vefii-
vtntum tuum. Para efío te 
defpierta la hora de efte 
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ce el Apoftol , te adornes 
del vellido de las virtudes. 
lnduamur arma lucís. 

Deípiertanos ella hora, 
para que nos viftamos de 
las virtudes, y andemos á 
los ojos de los otros con 
hontftidad. Por elfo dice 
el Apoltol : Sieut in die be 
nefie ambulawut. Porque 
afsi como cada vno procu 
ra ve ft ir fe de dia, pata an-
dar á los ojos de los otros 
con honeftidad; hemos de 
procurar veítir á el alma, 
para que ande á los ojos 
de nucitros proximts son 
Chtiftianahcneftidad.Alsi 
lo dice mi Angélico Doc- (4) 
tor : In die vnujquifquefe D.Tbo. 
ipfum fiudet con,poneré, vt bic lte.$ 
coram alijs boneflos apareat. 
(4:Mas,para que efrevef-
tido fea honefto a los ojos, 
es menefter , que le vifta 
toda el Alma fin dexar en 
ella parte defnuda.Porque 
que importa , que vifta-
mos vna parte, fi dexamos 
defnudas otras? 

Quando abrieron los 
ojos nueftros primeros Pa-
dres, dice el Genefis , que 
fe viHieron, porque íe ha-
llaron dcfnudos.Que para 
eíTo abre Dios los ojos á 
el alma, para que fe vifta, 
quando fe mira defnuda. 
Mas fi fe repara, no quifo 
JDios en f i los a^uei vefti-



! 2 7 8 HO 
do, puefto que les hizo o -

(5) tros de pieles : Fecit quoque 
Gentf. Dominus Deus túnicas jjelli-
l.v.21. vas A da, O* vxori ejus. (5) 

Porque no quiere Dios 
aquellos vellidos ? Seria, 
porque ellos, en opinión 
de algunos, tomaron los 
vellidos del árbol, en que 
pecaro» 5 y Dios no quie-
re ,^ el hombre f e v i f t a d e 
lo que peca ? O alma mia! 
Quantos vellidos cofe la 
culpa ! Quantas ofenfas fa 
brican ! Quantas comidas 
guifan los pecados'.No fué 
por efio. Pues porque ? 
Porque aquellos vellidos, 

(6) dice Moyíen Barcephas ; 
Moyfen que eran poco decentes: 
Barupb. Vcjiis genus parum decens. 

(6) Eran vnos vellidos,que 
honeftaban vna parte, de-
xando defeubiertas otras; 
y comoDiosabre los ojos, 
para qne fe cubra toda def 
nudez con toda honefti-
dad , y aquellos vellidos 
cubrían vna , y no honef-
taban el todo ; por elfo no 
quifo Dios aquellos velli-
dos. Que importa , que a-
vieodo Dios aviertote los 
ojos,para que veas tu def-
nudéz, villas con vna vir-
tud alguna parte del alma, 
fi no la honeftas todaíQué 
importa , qne te villas de 
paciencia,fi te falta la Cha 
ridad ? De la caftidad, fi te 
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falta lo humilde? Que im-
porta , OjUe villas los ojos 
de mortificación, fi te fal-
ta el filencio ? Qué impor-
ta, que te villas de Miferi-
cordia, focorriendo al Po-
bre , fi te falta la jufticia 
porque no pagas lo que 
debes?Qué importa,que te 
vidas de devocion , fi por 
efta faltas á la obligacion-
Toda el alma es menefter, 
que la villas fin dexar co-
la alguna , á quien no ho 
nefte el vellido de las vir-
tudes.Vifte»el entendimie-
to con el conocimiento 
de ti, y de Dios ; lavolun 
tad con el odio , y amor, 
con el odio de ti mifmo, 
y con el amor de Dios.La 
memoria con olvidos , y 
recuerdos, con olvidos de 
efta vida , y recuerdos de 
la otra, con olvidos de lo 
temporal , y memoria de 
lo eterno, con olvidos de 
ti , y recuerdos vivifsimos 
de Dios. Vifte la concu-
piícible con la negación, 
negándote á todo genero 
de apetito;la irafcible con 
la manfedumbre ; defta 
manera veftirás toda el aJ-
ma , para que viva honef-
ta con el ropaje de las vir-
tudes : Iaduamur arma lu-
cís. 

N o permitas te fuceda 
por tu defnudéz , lo que.á 

aquel 
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aquel fiervo , que en las 
bodas fué ligado de pies,y 
manos,y hechado en las ti 

/y) nieblas exteriores: Mittite 
Mattb. tu™ i" tenebras exteriores. 
22. v. (7) Porque, pregunto, fué 

efte milerable arrojado á 
las tinieblas? Quien fué 
efte, á quien llama amigo? 
Santo Thomás dice: que 
el que tiene f e é , y luz,pa 
ra vér : á quien Dios le da 
por la feé el conocimien-

(8) to-.Amicum vocat perfidem: 
Ti.Tbo. (8) Y como eftaba efte? 
ble. Defnudo , porque no te-

nia vellido : Non babens 
veflem nuptialem Pues que 
le ha de fuceder, fi abrien 
dolé Dios los ojos por vér 
fu defnudéz , no quiere 
veftirfe, fino dar en las ti-
nieblas exteriores? O al-
ma mia! La que oyes efto, 
como nó tiemblas ' Como 
no te atemorizasíTe ha a-
bierto Dios lo> o jos , para 
que veas tu defnudéz? Pa-
ra que conozcas las virtu-
des que te faltan ? Diraf-
irie:que fu T e viftesíRef-
pondefmc , que no: Pues 
quieres , que te fuceda ? 
fino que como aquel fier-
vo te attejenen tinieblas, 
donde guftaras aquellos 
llantos, y aquel crugidero 
de dientes. Buelve en ti, y 
puefto ;que conoces , tu 
«tefundéz en las virtudes. 
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que te faltan,procura vertir 
toda el alma de ellas, que 
efta fin las armas, con que 
brillarás adornado en la 
prefencia de Dios : Indua 
mur arma lucís. 

§. II . 

A y otros , que tienea 
defnudos los ojos; so eftos 
aquellos, á quienes les fal-
ta elveftido en ellos de el 
fanto recato: que como in» 
púdicos,Ion nuncios,© cor 
reos , de inhoneftro, cora-
zon, afsi lo dice el Padre (9) 
San Auguftln : Impúdicas S. Aug. 
oculus itt-pudici coráis eftinKeg. 
niintius^(9) La hota de ef-
te Relox defpierta á eftos 
para que viftan los ojos, 
pues la hora de veftir ef-
te íentido es quando fe po 
re á la viña el objecto. 
L egó Rebeca á la vifta 
de aquel (anto mozo lla-
mado Ifáacjydrce elTexto: 
que luego al inflante fe cu 
brió con el velo el roftro:: ( 1 ) 
Tollens cito pallium fuum Genef. 
operuitfe.(i) Porqué ocul-
ta Rebeca el roftro? L le-
vaba efta virgen los ojos 
defnudos, á quienes de-
be veftir el recato; y vien 
do el obje&o cubrió los 
ojos, para que no lefolta-
fe el recato á la v i f ta : afsi 
lo dicp el Padje San Ain-

feres 
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(3) broíio : Pulchra virgo non 

•S.Amb. decori ttmufe , fed pudori. 
Iib.-$.de(i) O queenfeñanz¿¿ para 
Virgini los ojos de los vivientes! 
bus. Que dodlrina para los ra-

cionales! Qaé luz para los 
hijos de los hombres 1 
Quantospor tener defnu-
dos los ojos?, y no cubrir-
los con el Tanto recato, 
han quedado ciegos? Qué 
le fucedió á Dina hija de 
Jacob , por no recatar la 
vifta, quando curióla qui-
lo ver las mugeres de Si-
chen? Sino quedar fin hon 
ra á violencias de aquel 
enamorado Principe. Qué 
le fucedió á David , quan-
do incauto defnudó los 
ojos á la vifta de Berfabe? 
Sino cegarfe para ruyna 
fuya, y de fu pueblo. Qué 
le fucederá á todos los hó 
b r e s , y mugeres , cuyos 
ojos andan defnudos , por 
poco recatados a la vifta 
de los objectos? Sino ce-
garfe para la perdición fu-
y a , y de muchos. En que 
razón cabe ( ó alma mia ! ) 
que cubras Los ojos con el 
vellido de los parpados, 
quando conoces, que les 
embifte el polvo; y notos 
viftas', quando miras pre-
fente el objecto , que pue-
de cegar, no el férvido, en 
quanto lo animal , fino en 
quanto la razón. Procura 
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fi conoces la falta del vefa 
tido, por la falta de reca* 
to, veftir los ojos con el 
arma de efta virtud, que 
para elfo te defpierta el 
Apoftol con la horade ef-
te Relox : Induamur arma 
lueis. 

$ . III . 

A y otr©s, que tienen 
deínudas las manos , por-
que eftán llenas de vicios, 
y faltas de virtudes ; afsi (3) 
lo dice David : ln quorum Pfalm¿; 
manibus iniquitates funt.z 
(3) Faltales el vellido de 10. 
las buenas obras , puefto 
q no fe halla en ellas, ni la 
oracion, ni el ayuno , «i la 
penitencia,ni la limofha,ai 
la Charidad, nilapeniten 
cia, ni la templanza , ni el 
amor del proximo. Palian, 
fegun dice David : fu fae-
no , y quando abren ios 
ojos á la hora que defpier 
tan hallan las manos def-
nudas de las virtudes , fin 
el vellido de las buenas (4) 
obras:Dormierunt fomnum Pfalvti 

fuum , O" nibii invenerunt 
viri divttiarum in manibus 

fuis. (4) Como querrán ef-
tos conleguir la bendición 
de Dios ? Gozar fu glpna? 
Merecer fu fu compañía? 
Lievarfe aquel mayoraz-
go, que ganó Chrifto, pa-
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ra los que viften las ma- rao quietes bed :ciones?Go 
nos de las virtudes,que es mo alpiras,ó como quieres 
ropaje de las buenas o- mayorazgo ; fino lasvif-
bras. tes, como Jacob? Viftanfe 

Llevofe aquel fanto mo- ( ó Chtiftiano m i ó , ) las 
zo llamado Jacob la ben- manos de las buenas obras; 

(5) 
Genef. 
27. v. 
16. 

dicionde fu Padre Ifaac 
y para conleguirla , trazó 
la Madre, que viftiera el 
hijo las manos con vnas 
pieles de cabrito : Pcllicu-
lafqtiebadorum circundedit 
manibus (5) Porqué fe ha 
de llevar Jacob la bendi-
ción ? Porqué ha de fer 
el mayorazgo ? Como te-
nia Jacob las manos? Def-
nudas. Que hizo con el 

que manos vellidas, y con 
virtudes llenas, configuen 
bendiciones. Induamur ar-
ma lucís. 

Repara (ó tu,que oyes!) 
que el Santo líaac f o re-
paró tanto en la voz,como 
en las manos , para darle á 
fu hijo la bendición. Oyó 
la voz : Vox quidem Jacob 
efi : Mas las manos le ro-
baron la atención: Sed ma-
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cosfejo de la Madre? Vef- ñus funt ítfaú.Poique Dios 
tirlas con pieles. Qué pie- no repara en que villamos 
les fon ellas? San Bernar-
do dice : que la abjeccion 
de losvicios, por el exer-

(6) cicio de las virtudes : Pel-
Pfalm. licule bedorum abjeclio no-
J J . v . 6 . xid¡ vetuJlatiSyO' mortifica- gamos aquella eterna ben-

tio propria voluntatis. (6) dicion. Llamaron aquellas 
Pues que mucho , que fe 

el ayre de vozes , fino en 
que viftamos las manos 
con las obras, que fon las 
que abren las puertas de 
el Cielo , para que confi-

, que 
lleven la bédicion manos , 
que defnudas le viften de 
virtudes? Como , ó alma 
mia , tienes las manos? 
Me dirás : que defnudas. 
Defnudas fale del vientre 

V7) de tu Madre , y defnudas 
S.Bern, fuclen bolver á la tierra. 
infents- Afsi lo dice el Santo Job: 
tijspre- Nudus agrefus fum ex vte-
te judi- ro Aíatris mea , & nudus 
cum. revenar illuc. (7) Pues co-

Tom. y. 

Virgines necias á las puer-
tas de la gloria , como di- (8) 
ce el Evangelio : Domine, Matth 
Domine,aperi nobis: (8) Y 25 . v» 
en verdad , que les c e r r a - 1 1 . 
ron la puerta á íu petició: 
Claufa cfl janua.Que es ef-
to?Señor?Notienes dicho, (9) 
que ábrirasá el que llama Laca. 
re ? Es Evangelio : Pulfan- 1 r . v. 
ti aperietur. (gv Poes como ro. 
llaman ellas Virgines , y 
no íe les abre la 

>, Nn 
puerta ? 
• "' ¡Vea-
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- Veamos : con que ilama-

ro?Llamatócó las manos? 
No,lino con las vozes.Las 
manos, dice mi Angélico 

. ( i ) Do&or,que fon las obras: 
Tho. Afanas Junt opera.(l) Y co 

in Cate.wo la puerta folo fe abre 
eap. u . á c l q llama concias manos 
Lúea, vellidas de buenas obras,y 

ellas las llevaba definidas, 
por falra de ellas;aunq die 

/on vozes , no fe les abtió 
la puerta:queDios no abre 
fii puerta a el que vifte el 
ayre de vozes , fino á el 
que vifte las manos de vir 
ludes.No hazemos nada, 
ó alma mia , quando que-
jemos la bendición de la 
gloria, en dar vozes, fino 
llenamos , ó veftimos las 
manos defnudas con las 
virtudes, que es el velli-
do, que labran las bwenas 
obras,. O Señor! O mun-
do ! O hombres ! Que ay-
ga guantes, y regalillos, 
que viftaa las manos, y 
las adornen ; y que no ay-
ga virtudes, para que las 
manos le viftan! Abramos 
los ojos , y fi queremos 
bendiciones, viftamos las 
manos defnudas de las bue 
ñas obras, como dice efta 
. hora ; para q el alaa.a 

defpierte: Iniua 
tytir arma.la 

cas. 

§. IIII. 
N o folo nos defpierca 

aora, para q nos viftamos 
de aquellas virtudes , de 
que conocemos las almas 
defnudas, fino para que 
procuremos , que no fe 
rompan;efto es-.que nofal 
ten las virtudes , de que 
nos veftimos.De tal mane-
ra, que primero hemos de 
dexar, que fe rompa el co 
razo» a mortificaciones, 
que no falten las virtudes, 
de que nos veftimos. O y -
gamos á el Propheta J o e l : 
Scindite torda vejlra , C^ n§ (2) 
vejlimentaveftra (2) Rom Joel. 2. 
panfe primero los corazo- v. 1 3 . 
res, que nueftros vellidos. 
Qué es efto,Propheta San-
to ? Qual es mas, el cora-
zon, ó el vellido? El cora-
zon.Pues como dices,que 
fe ha de romper el vno, y 
noel orto.? Seindite. Esa 
cafo,porque muchos quie 

, ren empezar la penitencia 
por los vellidos , y no por 
el corazon , dexar,dofe el 
corazon fin romper, quan 
do hazen pedazos los vef-
tidos ; y la penitencia ha 
deempezar por el corazó, 
y no por los vellidos? N o . 
Pues porqué ? Qué fon, 
pregunto, los vellidos í El 
Padre San Bernardo dice : 

# | # # # # # que ¡fon las virtudes: Vef-
tes 

W 
tes tnim virtftes Junt. (3) 

S.Bem. Poique lo es la charidad, 
Serm.2. y Ia obediencia: Bona vef-
incapite tis charitat, bona ve [lis obe-
Iticnt. dientia. Pues fi fon las vir-

tudes, primero fe ha de 
hazer pedazos elcorazon, 
que fe rompan los velli-
dos de las virtudcs.De for-
ma q puefto el corazon en 
vna valanza, y la virtud en 
otra,fe ha de romper el co 
razón, y no fe ha de faltar 
á la virtud, que es el velli-
do,de q fe adorna.Quátos, 
por no faltar, por no mor-
tificar el corazon,rompen 
el vellido de la virtud'Por 
q u e , pregunto, fe rompe 
la caftidad ? Porqué la o-
bediencia ? Porqué la pa-
ciencia ? Porqué la tem-
planza ? Porqué la chari-
dad ? Porque el amor del 
preximo ? Poique la po-
breza ? Porque la humil-
dad ? Porqué el filencio ? 
Porqué la modeftia? Por-
qué el recato? Y porque 
las virtudes ; fino por no 
quebrantar el corazon co 
mortificaciones? 

No ha de íer a f s i , alma 
mia , nueftro obrar i por-
que vellidos de las virtu-
des, hemos de procurar 
geardarlas, aunque fea a-
cofta de quebrantos de el 
coiazon. Viftamonos de 
ellas, dice el Apollo! : in-

INTA 
df.amur arma lutií. (4) Y (4) 
vellidos no las rompamos, Ad Ri 
aunque fe quebrante el co 1 3 . «< 
razón. De efta maneta fe 12. 
vencen batallas, fe confr-
guen vi£lorias.De efta ma 
ñera venció aquclCapitan 
llamado Gedeoná fus có-
trarios, faliendo vi&orio-
fo; mandando ; que cada 
vno quebrafíe fu cantato > (5) 
Id, quod me videtis facere, judie 
facite. J5) No mando, que v. 17 . 
dexaflen las armas,de que 
eftaban ceñidos; fino que 
quebraflen los cantaros, 
que tenian en las manos. 
De forma que la vr&oria 
fué confeguida,no por dei-
xar las armas , fino por 
quebrar los cartaros.Que 
Ion las virtudes , qu.í 
nos manda veftir el Apof-
tol? N o otra cofa, que ar-
mas de luz : Arma lucis. 
Que los cantaros , fino 
nueftros corazones i Pues 
para vencer, r.os defpierta 
aora, á que quebremos los 
cantaros de nueftros cora-
zones, y no los venidos de 
las virtudes, que fon las ar 
mas. Si el hombre ella 
vellido de pobreza, de hü 
mildad, de paciencia , de 
manfedumbre , de cbari-
dad, de filencio , de reca-
to,}' de modeftia; primero 
ha de hazer pedazos el co 
razón, que rompa la y\f-

Nn 2 fud. 
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tud,de qüe fe vifte. De tos, y confeguirä Ja Glo«¡ < -
cfta fuer:e confeguirä vic- r ia : 4d quam nos per-
lorias , alcanzará ttium- cat Deus &c. 
j>hos, tendrá veneimien-

HORA S E X T A 
T H E M A . 

BTt^GRESVS CIRCA H0RAMTERT1AM, VlDlT 
alios fiantes in foro otiojfos, 0- dixit Ulis. 

Matthei. 20..'Vi 3. 
j-. J+>;BS,E7}. r «1 íi'iiiv.'. }.» -:;í5V 3&p t j j ;K i7 

S A L U T A C I O N . 

C O M O 
la hora deí-
pierta á el 
dormido, no 
loio para que 
fe villa , fino 

para que empieze las ope-
raciones; la hora de elle 
RelojC, defpertará á el al-
ma del pecador, para que 
vellido, empieze el exer-

•cicio de las obras, que pa 
ran á el morir; donde co-
mo dice el Evangelio , no 

(6) ' fe puede obrar: Venit noxy 
Joann. • qUa„do nemopotefi operari. 
g. o. i ."(6) En la hora pallada def-

pertamosá el pecador,pa-
ka que fe viftieffe de las 
virtudes; en ella le hemos 
dedelpertar, para que o -

' bre con ellas, y no cite o-
Cjuíoj que por ello ej tfec 

ma dice, que á la hora de 
tercia habló el Padre de 
familias con aquellos obre 
ros de la viña , que efta-
ban ociofos en la plaza; 
porque aquella era la del 
Relüx , que los defperta-
ba; para que afsi como el 
que fe a vellido, luego em 
pieza á dar palios , el que 
tiene ya el vellido de las 
virtudes, empiece á dái 
palios en el exercicio de 
ellas. Y por quanto no fe 
puede dar palios fin buf-
carla luz , y la verana,por 
dóde entra, que es Maria 
Santif-ima , como dice la 
Iglefia : (anua Cali: Bufca-
remOsefta puerta, y íalu-
daremosla, diciendo : Ave 

gratia plena. 

•SEX 

T H E M A . 

J51 ¿grejfus circa boram 
tenia, vidit alios fiantes in 
foro otiojfos , & dixit li-

lis. Matthei. 
20. v. 3. 

I N T R O D V C C I O N . 

Di o el Re!ox,dice San 
Matheo, la hora de 

tercia,y falió Dioscuyda-
dolo; y viendo en la pla-
za á vnos ociofos,les dixo: 
i te vos in vineam meam: 
Andad á mi viña. De for-
ma, que ella fué la hora, 
con que defpertó el Señor 
del fueño de la ociofidad 
á los dormidos pecadores, 
para el trabaxo , ó exerci-
cio de fu Iglefia. Qué ho-
ra es ella, y quales los o-
ciofos, por dormidos, o-
los dormidos,por ociofos? 
Ella es la dificultad. Efta 
hora de tercia, dice mi 
Fadre San UicenteEerrer, 
que es la adolefcencia,que 
empieza deíde los quince 
años, y acaba á los veinte 

(y} y cinco: Horatertia sdolef-
S.Vieet. cetia d quindecim annisvsq 
ferreri vigefstmum quinta. (7) 
Sifm.2 Porque afsicomo en aque-
Hom'jn. Ha hora empieza el Sol á 
Septua. caminar con calor; en ella 

' ' ^dad empieza 1* razog a 

TA , 
dar palios có racional inte 
ligencia. Afsi lo dice mi 
Angélico Doctor: Quid/:- (8) 
cut bora tertia diei ¡sol ineir p• 
pit incalefcereyfic in adolef- in Mat-
eentia incipit irradiare Sol tb. cap. 
intelligentU. (8) Defpier- 20. 
ta ella hora á los mozos, 
para que empiece las ope-
raciones de vna buena vi-
da. Afsi lo dice mi Padfe 
San Vicente Ferrer : Hae 
boravocantur, qui inea in-
cipiunt bonam vitam. 

El principio de vna bue 
na vida es defpertar de el 
fueño de la culpa. A y en 
los mozos en quanto á el 
cuerpo, mas de fueño,por 
que a y mas de humedad; 
y en las almas de los mo-
zos fueleaver mas fueño 
de culpas, porque ay mas 
humedad de apetitos mal 
corregidos,y nada morti-
ficado?, cuyos vapores fu 
biendo á la razón, caufan 
letargos de pefadas cul-
pas, á que inclina en el 
hombre fu ado!efcécia,co 
mo dice Dios en el Gene-
fis: Sen fus enim , & sogita-
tio bumani cordii in mafow 
prona funt ab adolefcentlm 
fuá. A eftos defpier ra la 
horade efte Reíos , y dan-
do el golpe en loá oydos, 
quiere,que deCplerten, le-
vantandofe de la culpa , y 
que la ed?d & dfc por «n-
* " " K S ¿ 



• fí 
tendida á el fo&ido con 
que la hora Ibma. 

Déla Ciudad de Nain 
faüa dormido vn mozo en 

vn feretro có el fueño de la 
muerte , cuya MUire iba 
dando gemidos, y arrojan-
do lagrimas por los ojo^; q 
lo que cuefta dolores á el 
nacer, no es raadlo que 
cuefte lagrimas á el morir, 
peafion de lo humano, cu-
y a celebridad so lagrimas, 
quando nace , y llantos, 
quanio muere. Llegó 
Chrifto á el atahud , y 
dando va golpe , dixo : 
Mancebo, contigo hablo, 

(ff) levantitc-.Adolefces: Tibi di 
Luca.j.co; furge.{g) Atiéde elCrylo 
v. 1 4 . logo á el golpe,y dice: Car 

erat virtus tangen di, cui in-
( 1 ) queeritur jus juvedi\ 1 )Para 

S. Cryf. q es el golpe, donde tiene 
ap.Silv. poderío la voz \ Es ello, 
to.^.lib. porque los mozos viven 
5. cap. tan dormidos , que ha me-

¿2./M2 nefter Dios golpes, quan-
do no les aprovechan las 
vozesí Parece,que íi.Pues 
aquel mozo llamado Sau-
lo,defpertó con el golpe,q 
d ióá el caer del Caballo, 

con la voz : Saule, Saule, 
quf4 me perfequaris'i Que 
ay pecadores,que han me 
nefter ti les golpes,porque 

ORA 
no aprovechan Ias^vozes. 
ToeóChr i f to el eretro, 
para que el golpe , como, 
de Relox , defpertafe a 
aquel dormido mozo.Bie: 
Pcrogregunto: No tiene 

nombre i Si. Pues porqué 
no lo llama por el, como á 

Lazaro? Lazare,veni foras. 
(2) Que es lo que quiere 
defp eitaraqui el Señor? 
L a edad,dice el Padre Si-
món de Calla, que fe deí-
piertacon el golpe defe-
mejante Relox. Pues no 
llame por fu nomlwe , íi-
n o por fu edad, para que 
e ftadefpierte á el fonido 
del golpe, y tenga princi-
cipio la vida del mozo, fa-
liendo de muerto á vivo: 
Non nomine proprio, fed 
atatem nominans,ab inferís 
revocat. (3) Por eííb junta 
elPadre de familias la voz, 
que llama,con la hora de 
tercia , que fuena : Circa 
boram tertiam: Para que 
entienda el mozo, que có 
efta edadle defpiertaDios, 
para que falga de la culpa 
ala gracia,que es el princi 

pío de la buena vida 
de el hombre. 

No cfcriíid mas el Vena* 
rabie Siervo de Dios, 

(*) 
Ioann. 
I I . V,-
43-

. (3) 
Simon 
deCafi* 
lio. 5. 
cap. 13, 

J R A -

V O Z E S D E L A 
TROMPETA DE ISAIAS DADAS A LOS 

novilifsimos hermanos de la Cofradía de 

JESUS NAZARENO, 
E N L O S SERMONES,QUE T I E N E N E N L A S TACU 

des de Quarcfma. 

V O Z I . 
T H E M A. 

CLAMA NB CESSESY IQUAMTUBA EXALTA VO-
tem tuxmy& anuncia populo meo (celera eorum, & do muí 

Jacob peccatacorum. Ilaíse 58. v. 1. 
EGO AVTEM D1CO VOBIS DI LIGUE 1NIMI-

cosveflros, benefadte bis,qui oderunt ver. & orate 
properfequentibut , O" calumnianti -

bus vos. Matth. 5 . v . 4 4 . 
S A L U T A C I O N . 

~ ~ ~ ~ ~ " ' D O M E me efeufara guftofo , a no 
K p̂ SmK íluftre atravefarfe vn motivp re-
ft ¡ r^f l j j a j ] Cofradía , q ver ente, que dexóa la de-

p l predícaffc to vocion, y calló a el oydo. 
dos los Ser- Con efte cuy dado pafseá 
mones, que difeurrir , cjue predicar, 

eftila et> lasrardes de Q>ua para cumpjir con lo q»e 
l e ^ i a . Y c o i ^ c l i o , tjue me manda devoción, y 

TRATADO VI. 
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tendida á el fo&ido con 
que la hora Ibma. 

Déla Ciudad de Nain 
falia dormido vn mozo en 

Vn feretro có el fueño de la 
muerte, cuya M i i r e iba 
dando gemidos, y arrojan-
do lagrimas por los ojo^; q 
lo que cuelta dolores á el 
nacer, no es raadlo que 
cuefte lagrimis á el morir, 
peafion de lo humano, cu-
y a celebridad so lagrimas, 
quaíido nace , y llantos, 
quanio muere. Llegó 
Chrifto á el atahud , y 
dando va golpe , dixo : 
Mancebo, contigo hablo, 

(ff) levantitz-.Adolefces: Tibi di 
Luca.j.co; furge.(g) Atiéde elCrylo 
v. 1 4 . logo á el golpe,y dice: Car 

erat virtus tangen di, cui in-
( 1 ) quaritur jus juvedi\ 1 )Para 

S. Cryf. q es el golpe, donde tiene 
ap.Silv. poderío la voz \ E$ ello, 
to.^.lib. porque los mozos viven 
5. cap. tan dormidos , que ha me-

¿2./M2 nefter Dios golpes, quan-
do no les aprovechan las 
vozesí Parece,que li.Pues 
aquel mozo llamado Sau-
lo,defpettó con el golpe,q 
dio á el caer del Caballo, 
y con la voz : Sauk, Saule, 
qufd me perfequaris'i Que 
ay pecadores,que han me 
nefter ti les golpes,porque 

ORA 
no aprovechan Ias^vozes. 
T o c ó Chrifto el eretro, 
para que el golpe , como, 
de Relox , delpertafe a 
aquel dormido mozo.Bie: 
Pcrogregunto: No tiene 

nombre i Si. Pues porqué 
no lo llama por el, como á 

Lazaro? Lazare,veni foras. 
(2) Que es lo que quiere 
defp ettaraqui el Señor? 
L a edad,dice el Padre Si-
món de Cafia, que fe deí-
piertacon el golpe defe-
mejante Relox. Pues no 
llame por fu nombre , íi-
n o por fu edad, para que 
e ftadefpierte á el fonido 
del golpe, y tenga princi-
cipio la vida del mozo, fal-
liendo de muerto á vivo: 
Non nomine proprio, fed 
atatcm nominans,ab inferís 
revocat. (3) Por elfo junta 
elPadre de familias la voz, 
que llama,con la hora de 
tercia , que fuena : Circa 
boram tertiam: Para que 
entienda el mozo, que có 
efta edadle defpiertaDios, 
para que falga de la culpa 
ala gracia,que es el princi 

pió de la buena vida 
de el hombre. 

No cfcriíid mas el Vena* 
roble Siervo de Dios, 

(*) 
Ioann. 
i r . V.-
43-

. (3) 
Simon 
deCafi* 
lio. 5. 
cap. 13, 

J R A -

V O Z E S D E L A 
TROMPETA DE ISAIAS DADAS A LOS 

novilifsimos hermanos de la Cofradía de 

JESUS NAZARENO, 
E N L O S SERMONES,QUE T I E N E N E N L A S TACU 

des de Quarclma. 

V O Z I. 
T H E M A. 

CLAMA NB CESSESy iQUAMTUBA EXALTA VO-
eem tuxm>& anuncia populo meo fcelera eorum, & do muí 

Jacob peccatacarum. l i á i s 58. v. 1 . 
EGO AVTEM D1CO VOBIS DILlGl'IE 1NIMI-

eos ve Jiros, benefacite bis,qui oderunt ver. O'órate 
properfequent ibus , O" calumnianti-

kus vos. Matth. 5 . v . 4 4 . 
S A L U T A C I O N . 

~ ~ ~ ~ ~ " ' D O M E me efcuíara guftofo , á no 
K P ŜmK íluftre atravefarfe vn motivp re-
ft ¡ r^f l j j a j ] Cofradía , q ver ente, que dexóa la de-

p l predícaffe to vocion, y callo a el oydo. 
dos los Ser- Con elle cuy dado pafseá 
mones, que difeurrir , cjue predicar, 

eftila en las-tardes de Qua para cumplir con lo que 
l e ^ i a . Y c ^ i ^ c i i o , que me manda |a dcyocion, y 
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288 u o ; 
con lo que pide el oficioj 
y encontró el difcurío eó 
las vozcs de vna trompeta 
de el Profeta Ifaias , que 
clamoroía dice en ella ma 
ñera : Clama,ne ceffei: Cla-
ma, y no cefes : levanta 
tu voz como de trompeta: 
Quafi tuba exalta vocem 
tuam: y anuncia á mi Pue-
blo fus maldades: Anuncia 
populo meo [celera eorum: Y 
á la cafa de Jacob fus cul-
pas: Et do mu i Jacob pecca-
ta eorum. Qué trompeta 
feráefta ? La predicación, 
dice Hugo : Tuba pradi-
eationis. (4) Porqué ha de 
fer como trompeta ? Por-
que fea clamoroía ; que 
por elfo le dice , que cla-
me : Clama. La trompeta , 
dice Hugo, que es mas an 
goíta por donde fe toca, 
quepor donde fue na. El 
que la toca aplica la fuer-
za a lo mas eíirecho,*/ por 
eífo fale recio el clamor : 
StriSiior efi tuba ex parte 

Hugo, vucihantls , quam ex altera: 
in fjal. (>) Afsi la predicación, pa 

ra que fea clamorofa , es 
meneíler,que el Predica-
dor ponga la boca en lo 
mas eíirecho , para «que 
haga ruydo la voz.i Dice, 
que anuncie a el Pueblo 
fus maldades , y á la cafa 
de Jacob fus pecados. El 
Pueblo, ya fabemos, el 

que es. L a cafa de Jacob" 
qual lera í Hugo dice,que 
los que por si profefl'an 
los trabajos de las luchas: (6) 
Pili}Jacob laici, qui vivunt Hugoin 
in labore , & ¡u£ia: (6) Có ifaiam. 
que ferán losCaballeros de 58. 
ella noble Cofradía, cuya 
profefiion es lo militar de 
las luchas. A quien le man 
da Dios ello ? A" Ifaias ? 
No folo á Ifaias, fino á to-
dos los Principes, que cla-
men, y no ceífen, que le-
vanten la voz , como de 
trompeta , dando á cono-
cer á el Pueblo fus malda-, 
des: Populo meo fcelera eo-
rum. Y á Ú cafa de Jacob 
fus pecados: Et domui Ja-
cob peccjsta eorum. 

Sieíto es lo que le maa 
da Dios á el Predicadorj 
que haré y o , oyendo el 
mandato , y teniendo el 
oficio, en ellas tardes de 
Quarefma í Predicar á mi 
auditorio, por lo que mi-
ra a lo común de el Pue-
b l o , y a lo particular de 
efta noble Cofradía , las 
vozes de la trompeta da 

'Ifaias , que anuncia los pe 
cados de los vaos , y los; 
otros : pues la trompeta 
tanto es para el oydo de 
el noble,como para el pie 
veyo. No tocare la trom-
peta por lo mas ancho de 
fu boca ( que no. íaldrája ; 

v o z ) 
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VM, finó pó* lo mas elice tas darà gritos , para que 
cho, porque fe oyga mas oyga, fi ya no es, que íe 
bien el grito. Ea pues,Pue 
blo, noble Cofradía , cafa 
de Jacob, la trompeta fue 
na, ponga cada vno el o y -
do. Los pecados anuncia, 

haze fordor á el clamor. 
Eíle pecado fe fuele hallar 
en el corazon , en las ma-
nos, y en la boca. En el 
corazon,aborreciendo, en 

prevengaíe la conciencia; las manos,haziendo mal, y 
que para que nos preven- no haciendo bien , y en la 
gamos, nos previne Dios 
con aquella otra de el juy-
zio, como dice el Apoftoj: 

r(l) Canet enim tuba.fi) Y buí-
%.ad Coquemos la gracia por me-
rintb. diode Maria Sandísima, 

v . diciendo : Ave Maria,. 

5 1 * T H E M A . 

boca,negando las palabras 
á la Chriítiana comunica-
ción. Sonará pues la voa 
de la trompeta en el cora-
zon, en las manos,y en la 
boca; en el corazon , para 
que ame, como lo dice el 
Evangelio: Diligite inhni-
cosvejltos: En las manos,, 
para que obren bien : Be-

rAnuncia populo meo feeler a nefacite bis qui oderunt vos:. 
coram,& domui Jacob Y en la boca , para que no 

peccata eornm. niegue las palabras , y las 
Ifaia: 58. oraciones : Orate pro perfe 

v . 1 . 
iE'go autem dico vobis : dill-

gite inimicos veßros. 
Matth. 5. v . 44. 

- O " . 
P R I M E R A V O Z . 

CLama la predicación, 
como trompeta: Qua 

Ji tuba exalta vocem tuam. 
L o s pecados anuncia á el 
pueblo , y á la Cofradía : 
Populo meo fcelera eorum.Y 
veamos: qué pecado anun da,q fe apodera de io 1 nte 
cía el dia de oy ? El de el rior de el pecho, y po fee 
odio á el enemigo.Contra el corazó; porque de mu-
elle ferá fu voz,á fus puer chos aftos de enfado,y «¡e 

Tom.V. Ou ita 

quentibus vos. Prevengan-
fe pues los corazones , las 
manos , y las bocas, para 
hazer bien, y para el tra-
to Chriftiano de el proxi-
mo , pueílo que levanta la 
trompeta fu voz : Quafi ta 
ba exalta vocem tuam. 

Con el pecado de odio» 
que mora en el corazon, 
habla la trompeta. A eíle 
encamina fu voz. Qué es 
el odio'íUna ira embejeci-
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ira no reprimidos fe en-
gendra el odio. Aísi lo di-
ce el Padre San Auguftin: 

(2) Quid odium ? luveterata 
S. Aug. Ira. InveterataJi fafta efty 
Serm. jam odium dicitur. (2) Es 
43.Í . 10. la ira, como el foplo;pues 

aísi conao con repetidos 
íoplos fe enciende el fue-
go,con repetidos enfados, 
é iras íe enciende el odio, 
que fube como humo , fe-

(3) gun dice David : Afceniit 
Pfalm. fumusin ira ejus. (3) De 
17.v.9. donde n acé tantos,y tales 

humos, como ay entre los 
hombres ? De donde, fino 
de el fuego de el odio,que 
fe engendra de la ira , y 
caufa en las familias lo 
que el humo » que haze, 
quando fe apodera de vna 
cafa, que huygan los vnos 
de los otros; y afsi vemos 
en algunas familias huyr 
Jos vnos de los otros, falta 
do á IaChriftiana fociabill-
dad; el padre huye de la 
muger ,y de los hijos , e f -
tos de los hermanos, y los 
vnos de los otros ; porque 
el humo que fube de la ira 
de el corazon lo turba to-
do, y haze , que huygan 
como enemigos , los que 
verdaderamente fon her-
manos. 

E f teese l odio, quepof-
fee á el corazon. Veamos 
lacaufa¿ porque fe engen-

dra. Porque, pregunto , f e 
aborrecen los hombres , y 
ofenden los vnos á los o-
tros, y no fe aman, corno 

manda Dios ? Diligite ini-
mitos. Los vnos aborrecen 
por cofas muy ligaras, y 
los otros por lo que lueñá. 
Porque aborrecieron los 
hijos de Jacob á fu herma-
no Jofeph ? Porqué tanto 
odio,y venganza en fus co 
razones,haita quererle qui 
tar la vida ? El Texto dice, 
que porque fono , que las 
miefes de fus hermanos á (4) 
doraban las fuyas. Eíla fué Gene/i 
la caula del odio : Ucee er- 37.V.8. 
go caufa fomniorum , atque 
fermonum¿invidice , & odij 
fomitem minifiravit: (4) Co 
roo iban ellos oyendo el 
fueño, fe iba alimentando, 
y engordando en fus cora-
zones el odio, dice mi. An- ( j ) 
gelico Dof tor : Odijfomi- S.Tbo. 
tem: idefl nutrimentum odij.hic 
Cada palabra era vn boca-
do, que comia la mala vo-
luntad^ con que fe nutria 
el odio. Y que , pregunto, 
fon aora eftas mieles? N o 
otra cofa que vn manojo 
de pajas. Y el lueño que es? 
Vna reprefeutacion. Y por 
vnas pajas, y vn fueño, tal 
odio: Si. que los hombres, 
por lo que fon pajas, y por 
lo que fueñan,aborrecen á 
fus pr olimos. 
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Parecele avno con en-
gaño, que fu proximo no 
le mira con agrado, que le 
falta á la cortelia,que no le 
da el lugar , que merece, 
que no haze con él lo que 
con los otros , y efto fuele 
fer fueño,y reprefentació, 
que engaña. Pareceleá el 
otro, q fus operaciones 110 
fon bie villas de fus proxi 
mos,ylos aborrece,á el mo 
do que lo hizo Cain con fu 
hermano A b e l , que lo a-
borreció, porque fu facri-
ficio no era bien vifto de 
los ojos de Dios , como el 

que fe fontrián , quando 
me vén? Es todo elto nus 
que vnas pajas ? Diremos, 
que no: porque fon cofas 
de la carne ; y fiendo efta 
heno, como dice el Profe-
ta : Omnis caro f¿num\ Es 
preciífo, que todo ello fea 
paja. Y por vna p a j a , y e f -
fa íoñada, tal odio à el que 
debemos amar ? Ta l abor-
recimiento à el que debe-
mos querer ? Qué bien üi-
xo el Cluniacenle,que eran 
los hombres como los ani-
males de zerda.Confidere-
mos à ellos brutos enoja-
dos los vnos con los otros. 

/¿N de Abel: Refpexit Dominus — 
J f 2 r *i Abel, ai Cain non refpe- Qué ruydo no caufan?Que 

xit. (6) Parecele á el otro, gatos no forman? Y fibul-
q en la converfacion fe di-
ce mal de él, fin mas funda 
mentó, que fu aprehenfió, 
y aborrece á todos los que 
hablan. Qué,pregunro,fon 
eftas cofas , y otras íeme-
jantes ? Diremos , que fue-
ños ; que elfo fon las apre-
henfiones.Y por vn fueño, 
ó vn motivo foñado tal o-

camos la caufa , hallare-
mos, que es por vna caí-
cara de bellota,que aun no 
tiene comida, que les dé 
fuftancia. Aísi los hombres, 
que por menos, que vna 
cafcara , fe aborrecen los 
vnos à los otros,como ani-
males cerdofos,y fe muer-
den fin charidad , ni com-

H 

dio? Y dado cafo, que efto palsion. . 
fea verdad, que es aora, Nace efte odio otras ve-
que me miren bien, ó mal? zes de vna curmfidad vana, 
Qué, el que me falten á la en que quiere raber el h o -
cortefia? Qué,el que no me bre, que es lo que fe dice, 
dén el lueaí , que yo apre- 6 íe hace contra e ; y efto 
hendo nfejo'r ? Qué.e l que no para enmer^ar o eo o 
no me traten c^tno á los humilde, fino para o d m l e 
otros ? Qué,el que murmu como vengativo; y lo pept 
rem mis acciones? Qué; el es,que paffa cunolo, a ^ e 
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rerlo experimentar , con 
que fe entra por los ojos fu 
ve en o. Oygamos á Séne-
ca, q dice vnas palabras har 

(7) to myftetiofas : Non vis ef-
Seneca. fe iraiundusl Ne Jis curio fus. 
lib. 3. (7)Si no quieres fer iracun 
de iniu. do, no feas curiofo. Pues 
cap. 1 1 . que, nace el odio de la cu-

rioíidad í S i ; de querer y o 
íaber lo que el otro dice,ó 
haze contra mi, que fe pue 
de feguir, íino odio ? De 
querer ver con los ojos,lo 

•' -J que oygo , que fe dice, q (e 
puede leguir,fmo ira? Por 
cíTo dice Seneca, que no fe 
amos curiofos, para no dar 
en vengativos. T o d o el co 
razón fe le pofteyó de odio 
á Aman contraMardocheo. 
Y fi bufeamos la caufa,ha-
llaremos, que fué vna cu-
rioíidad en el oir,y otra en 
ei ver. Afsi lo dice el tex-

(8) to : Cum audijfct Aman, & 
Bfibsr. experimento comprobajfet , 
3 . v. 2. quodMardocbeus nS fletteret 

jtbi genu : iratusefi valde. 
(8) Como oyefle Aman , y 
tocaíTe por la experiencia, 
que Mardocheo no le hin-
caba la rodilla, fe llenó de 
furor. Dos cofas dice el 
•Texto, que oyó, y que ex-
perimentó : Experimento 
eomprobajfet. Y no conten-
tandofe COQ la vna,pafsó Á 
la otra, con que fe llenó de 
gdio. P orque que fe puede 

Z 
feguir de !a turiofidad de 
e l o y r , y de la experiencia 
de lo que fe dice, lino odio 
en el corazon de el curio-
fo, comoíe vio en Aman ? 
Dicefele á vno , que otro 
no le haze corteña , y q U e 
le menofprecia,ypaífa efte 
curiofo á querer experimé-
tar lo que oye decir, y ha-
lla fu enojo con fu propria 
villa. Si efta perfona efcu-
fara la curiofidad,no tuvie 
ra el odio. O q u e de ellos 
ay en la república , que no 
aborrecieran, ti fueran me-
nos curiofos de lo que fon! 

Nace el odio en muchas 
períonas , no folo de las 
caulas dichas, fino de mo-
tivos injuftos , como fon 
los de aquellos, que fe en 
conan , porque les quitan 
las ocafiones de íus peca-
dos. Adoran á eftos, como 
á Ídolos de fu pafsion , y 
quando fe los quitan , lle-
nan de odio ei corazon.1 

Confideremos,quantos hi-
jos ay enconados con fus 
Padres,y quantas hijas con 
fus¿Madres, y quantos ma-
ridos con fas mugeres,qua 
tos parientes vnos con o -
tros,yquantos vecinos con 
fus vecindades , y quantos 
íubditos con fus prelados , 
y quatos tienen odio á los 
Corregidores,y quantos a 
los Obifpos¿ y & los Cu ras. 
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Bufquemos el motivo , y de aquel odio, y veremos, 
hallaremos, que es,porque como nos hemos de portar 
á eftos les quitan los Ídolos nofotros con aquellos,.que 
de Ius pecados. El hijo fe aborrecemos, quando nos 
enoja con el Padre, la hija quitan los ídolos ae nuef-
con la Madre, el Criado c5 tros pecados, qu_e luolatra-

mos. Mandóle Dios , que 
le hablafte con amor , no 
con afpereza: Cave,ne quid 
quam afpere ¡oquaris con-
tra Jacob\ Y porrófe de a?a 
ñera, quádo le tuvo delan-
te, como v'n padre,que ma 
nifiefta el amor paternal á 
vn hijo, dice el Padre San ( i } 
Juan Cryfoftomo : Paier-S.Cryf 
nam dilehionem erga illiim bom.-rf.-
declarat. ( 1 ) No llevaba L a in Gene. 

en fu feguimiento, no por ban el corazon odiólo con 31.. 
otra caula , fino por aver- tra Jacob ? Si. N o le avia 
le hurtad© los idoios; Ra- quitado los ídolos, en qu>e 

el idolatraba í Es aísí. N o 
era efte el motivo de fu 
enojo í No fe puede negar. 
Pues como obra > y habla 
con amor, y no con odio? -
Porque lo avia refrenado 
el mandato de Dios. A y , 
ó almas! O corazones odia 
dos ! O y d l a voz de la tto-
peta de I faias , y en ella lo 

el Señor, el marido con la 
muger, el pariente con el 
que lo es, el vecino con el 
otro, el feglar con el Cor . 
regidor, el Eclefiaftico con 
el Obifpo,ó con el R e d o r , 
fin tener otro motivo, que 
quitarles , ó hazerles qui-
tar los ídolos de los peca-
dos, que adoran. I fto^fué 
lo q fucedió ájacob có L a 
bá. Iba efte lleno de enojo 

'(9) 
Genf. tfal furata efi idola patris 
3 1 . (9) Efte fué el motivo 
l a , ' "de irlo perfiguiendo por 

fíete días: Perfecntus eji 
lum diebus feptem. Y efte 
es el que tienen muchos 
chriftianos, para aborrecer 
á o t ros , y perfeguirios,no 
pocos años. Y fi acafo 
fon de los noble,',es mayor 
el odio; porque entienden, que os dice Dios : Diligite 
que es atrevimiento a fu biimicos vejlros: Amad á 
perfona lo que es charidad vueftros enemigos; que no 
chriftiana; q el pecado de es razón, que por colas tan 
el idolo,que adora,y vene- ligeras, como pajas , ahor-
ra el noble,fe debe quitar, rezcais. Amad : Diligite ini 
como el de el pieveyo. micos:q no es bien,que por • 

Sepamos,como fe portó aprehéfiones, que fon fue 
nr aban con íacob en medio ños de la imaginado n ,Ue-

' fieiS 
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neis de odios vticftras vo- (3) No tiene el enemigo 
lutades;£J*%tf* tnimtcos, A nueltro necefidad de otras 
m i d a vuel tos enemigos, cofas? Diremos , que fi. 
que no cabe,que les ten- Pues porque anota ellas, y 
gais 0d!0 , quando ellos no otras,de que tiene tam-
quitan las ocafnones de ,bien necefsidad ? En todas 
Jos ídolos de vueíhos peca las neceísidades lo hemos 
dos; Diligite.Amad,porque de focorrer, qu« elfo pide 
os lo manda Dios : Ego au- el amor, y charidad ; mas 
Um dúo vobis, diligite ¡ni. anota el agua , porque es 
micos ve Jiros, - - n 

S E G U N D A V O Z . 

lUelve á fonar la trom-
peta de Ifaias á los 

oydos de mi auditorio: 
Qua/t tuba exalta vocem 
tuam. Y veamos,que dice ? 

proprio de efte licor apa-
gar el fuego.Afsi lo dice el (4) 
Eclefiaftico : Ignem arden- Ecclejt. 

Bt t , f , tem extiagait aqua. (4) Y 

Uelye a fonar la trom- afsi como el agua apaga el 
peta de Iíaias á los fuego,afsi el bien extingue 

el de el odio , y por eílo fe 
pone por exemplar en efte Evangel io, á el Cielo q no (?) 

V^ie no tolo amemos con niega el beneficio de el a- Mattb. 
el corazon : Diligite : fino gua á fos enemigos:Pluitíu 5 - M Í ' 
con las manos, haziendo per jiflos,® inju/los:(5) Pa-
blen a los que nos quieren ra que nofotros'figamos fu 
m a l : Benefaate bis , qui o- obrar á fu imitación. 
derunt vos. De forma , que Miremos pues rueftras 
el amor hade fahr de el manos, y veamo' 1 ay ea 
eorazon a las mauos, para ellas obras de amor, que 

I- c o n , ° í c ^ P ° c corao aguaapaguen elfue-
eftb diceel Padre San Gre- g o de eiodio Sn el cora-

(2) gorio, que el amor íe cono zon de el enemigo , y ha* 
S.Greg. ce en la^obras : Cognitio er liaremos, que no. L o que 
^m^.go drflc&ionis exibitio eji ope ay fon obras, que encien-
inEva.ns.(2) Y afsi dice el Apof- dan mas la llama de e lo -

to¡ que li conocemos,que dio; de donde fucede. que 
nueltro enemigo tiene fed, en lugar de apargaife los 
*e hemos de dar el agua, y odios en la república , y en 

AdRo. íi tiene hambre, le hemos t Jas cafas, fe encieden mas; 
1 2 . w. de íacorrer con la comida: porque no hechan agua de 
3 3 . eJuri;e™, tnimicus , ciba buenas obras fobre los co-

iilum , Jt JititypQtum da tili: razones, fino aze-y te;y co-
mo 

P R1J 
mo efte licor fomenta la 
llama, como dice el Padre 
San Gregorio r. Ol'eitm ig-
nem fivet: (6) En lugar de 
apagatfe ei fuego de el o-
dio, masle enciende. Go-
mo fe ha de apagar el fue-
g o d e m i enemigo , fi y o 
por venganza le quito la 
honra, le muerdo la hazien 
da, le murmuro la vida , le 
procuro males, le quito en 
todo aquello, que puedo, 
los bienes ? L o que pide el 
fuego de el odio de mi eñe 
migo es agua de buenas o-
bras , eflo es lo que necef-
íita, y con ellas fe templa, 
y fe apaga; que es lo que 
nos pide el Evangelio: Be-
nefacite bis , qui oderunt 
tes. 

Dicenos mas el Apof-
tol: que fi tuviere hambre,, 
le hemos de dar la comida:; 
Si ejurierit inimicus tuus,ci-
ba illum: Mas hade fer de 
naanera, que no le demos 
con el bien , que le haze-
mos, finíavores; antes fi he 
mos de procurar hazerle 
las obras de manera , que 
no lodefabramos ; que ay 
algunos,que hazen el bien 
á fu enemigo defuerte,. 
queco él fe dan mas amar 
gura , que con el mifmo 
mal. A Judas , dice el Evá-
gelio, que le dio Chrifto el 
pan piojado'con el licor e$ 
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la Cena.:. Ca/ egointinElum (7) 
panem porrexero. (7) Por- joann. 
qué hazeChrifto ella fine- 1 3 . v. 
za con Judas; y no con los 26 . 
demás ? N o eftán todos á 
la mefa? Si',' mas no eftaban {• - • i 
todbs de vna miíma mane-
ratporq todos eftabá como 
amigo,y Judas co mo ene^ 
migo;y por efíb leda el bo 
eado de pan teñido: Panem 
intinfíum.Que tiene el pan 
mojado en ely licor ? Ser (8) 
mas íabrofo,di'ce mi Ange- S. Tbo. 
lico Doftor\Panis intinélus ibi. 
fapidiorejl. (8} Y como era 
enemigo , y le hacia bien 
con la Comida,que le da-
b a , mojó el pan , bocado 
de fineza,en el licor de eit 
manjar , para que fuelle 
mas fabrofo;y para que en 
tendamos, que el bien,que 
le hemos de hazerá r.uef-
tres enemigos, ha de fer 
procurando, que en él ten-
gan gufto, no defazon.Por 
eífo dice David, hablando 
en profecia de efte calo,, 
que comia con Chrifto los fc) 
bocados dulzes: Qui wecttm Pfalm¿ 
dulces capiebas cibos: (9)Por54, v. 
qué procuró íu Mageftád 1 5 , 
á fu mayor enemigo , no-
darfelos amargos,fino dul-
ces. Muchos hazen bien; 
pero no es con aquel agra 
do afable , charitativo , y ; 
chriftiano, que fe debe fc-
gu» charid ad> que como ; • " 

ái^-
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dice el pAoftoI.'cs benigna 

, • en todas fus operaciones : 
,Cbaritas benigna ejl. (i) 

i . adCo Hemos de procurar ha-
rintb. zer con las manos en orden 
X3.V.4. á nueftros proximos aque 

lio, que hazemos con ellas 
en orden á nofotros mif-
mos, A las manos, dice ei 
Padre San Auguílin , que 
Ies toca obrar en orden á 

(2) el bien de nueftros cuer-
S.Attg. pos: Faceré quipe ad manus 
in PJal.pertinetJz) Y afsi vemos , 
77 . que fi el cuerpo eftá def-

nudo,le viften, íi hambrien 
to , le dan de comer, íi fe-
diento,le dan el agua,íi cay 
do,le levátan, íi llora,le et} 
jugá las lagrimas,tambie fi 
eftá llagado,le curan las he 
ridas, y limpian las mate-
rias, íi ay tropiezos,en que 
puedan c a e r , los quitan, 
para que no fe cayga , íi 
ay cofa,que le pueda agra-
viar, la apartan , para que 
no le ofenda, íi le amenaza 
algún golpe , fe ponen de 
pormedio, para que no laf-
tíme.Efto es lo qtiazen las 
manos con el cuerpo pro-
prio, y efto es lo que de-
ben hazcr con el enemigo, 
porque lo deben amar co-
mo á fu cuerpo mifmo,co-
mo dice Chrifto en el Évá-

(3) gclio : Et proximum ftcut te 
Mattb. it)fu>v?(3) De forma , que 
az.v .7 . ü efta defuudo, lo deben 

«•ib 

veftir, como dice Dios pof 
vil Profeta : Cum videris (4$ 

nuda*», operi eum: ( 4 ) No IfaU 
defnudarlo, como lo hazen 58.v.7; 
las manos vengatlvas.Si ef-
tá caydo,lo deben levatar, 
no hazerlo caer , com lo 
v fanlosque fe vengan. Si 
eftá herido, lo deben cu-
rar, no herir, ni caufar mas 
dolor en las heridas. Si ay ; 
algún peligro, en que pue-
da tropezar , ó caer , no 
ponerle lazos, para que dé 
de ojos, como fe vfa , y di- (5} 
ce David : juxta iter fian- Pfaina, 
dalum pofuerunt tnibi. (j) 139. Vi 
Efto es lo que le manda 
Dios á las manos, que ten-
gan amor,haziendo bien a 
fus enemigos : Benefacite 
bis, qui oderunt vos : No 
que Ies hagan agravios,co-
mo fucede. 

Y para que fe vea lo que 
que quiereDios,que obren 
Jas manos en orden á hazer 
bien á los enemigos, refe-
riré lo que fe dice de San 
Pablo el limpie. Elle fué 
Difcipulo de San Antonio 
Abad, morador de las fole-
dades de Egypto. Fué ca-
fado en Alexandria , y co-
mo hailaíTs en vna ocaíiou 
á fu muger en adulterio,fe 
movió á impulfo de ven-
ganza, y conociendo quan 
de el agrado de Dios es el 
hazer b icuá los que nos 

agra-
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agravian, levantó las ma-
nos á el Cielo, y le dexó á 
Dios el agravio. Fuelle á 
el defierto, y en el flore-
ció con muchas viítudcsjy 
fucediale , que quando Je 

'i. queria pedir a Dios algo, 
no bazia otra cofa , ni ha-
blaba mas palabra,que en-
feñarle á Dios las manos. 
E f t e f u é vn pedir tan efi-
caz, q en vna ocafió le oyó 
á Dios eftas palabras: quan 
do meenleñas las manos, 
no puedo negarte lo que 
me pides; porque manos, 
qi ' .enofe enfangtentaron 
en fu enemigo ello mere-
cen. En efte cafo verá mi 
Abditorio quar.to quiere 
D i o s , que hagamos bien á 
nueftros enemigos , como 
lo dice la vez de la trompe 
ra de Ifaias con el Evange-
lio : Benefacite bis, qtii ode-
runt vos. 

T E R C E R A V O Z . 

LEvanra tercera vez la 
voz la trompera de 

ííaias:^.?/; tuba exalta vo-
cemtüam:0ygamós lo que 
dice : Orate pro perfequen-
tibus, que oremos por los 
que nos perfiguen. Hafta 
aora nos á dicho, que ten-
gamos el amor para con el 
enemigo en el corazón, y 
en las manos. Aora nos 'di-

Tom.r. 
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ce, que lo tengamos en ía 
lengua , moviéndola para 
fu bien , no para fu mal. 
Suele eftar el odio en la I?n 
gua de tres maneras > la 
vna es ; pidiendo mal á los 
que nos calumniadla otra; 
negando la habla á los que 
nos aborrecen, de que fe fi 
gue el negarles la vifta ; y 
para que lepamos, que he 
raos de pedir bienes para 
los, que nos haién males» 
que hemos de comunicar 
á nueftros enemigos , no 
negándoles la hab a , ni la 
prefencia , no; di :e , q u ¿ 
movamos I¿ lengua en be-
neficio de los que nos ca-
lumnian: Orate pro psrfequS 
tibus. 

Hemos de procurar pe-
dir á Dios , que les haga 
muchos bienes á todos 
aquellos, que como ene-
migos nos hazen, ó nos in-
tentan hazer males. Dirá 
mi auditorio. Es pofsible, 
que ha de eftar mi lengua 
pidiendQ bien, á el que ac-
tualmente me eftá hazien-
do mal ? Qué he de mover 
y o mi lengua para pedir 
bienes á el, que eftá contra 
mi maquinando males? Di- ^ 
remos, que íi: Interroga ju- T ^ . u . 
m. nt.% , & docebunt te : (6) jm 
Pregúntales á los jumen-
tos , dice el Santo J o b , y 
te enfeñarán. Qué es lo • 

Pp que 
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que pueden enfeñarme ? bocas de ellos , las halla-
El hazerbien con la len- remos, como las de los af-
gua à el mifmo , que te a- pides, de quienes dice Da-
gravia. Confiderad à vn vid: que tienen el veneno 
hombre,que quiere encer- entre los labios para efcu- (8) 
rar á vn perro , y que tiene pido: Venenum afpidum fub Pfalm. 
el lazo, y la llave de la pri labijs eorum, (8) Que pue- 13.V.3. 
íion en la mano, y mirad à de íer ello, lino fer el hom 
el perro,que con la lengua bre por fu enojo mas cruel, 
eftà lamiendo el mifmo la- y fangriento , que el mif-
zo, y las manos, que fe lo rao Leon. En la boca de 
quieren hechar,haziendo- aquel , que mató Sanfon, 
le feftejos, y agrados.Qné dice el libro de los Juezes, 
es efto, lino hazer bien có que halló Sanfon vn panal (9) 
Ja lengua à la mano, que le de miel, de que comió : Et judicü. 
agravia con el lazo? Que Ecce examen apum in oreLco 14.V.8. 
bien dice el Padre Santo nis, ac favus mellis.{g) Pre-
Thomàs de Villanueva : guntemosle à elle bruto, 

'(7) Efto jumentorum dijcipulus, quien le ofendió , quien le 
'l ho. de quibus creatus es Domi- quitó la vida, cjuien le defi-

ní Villa, ñus. (7) Procura , ó hom- garro la boca í Y nos dirá: 
CovJì.$. bre , dice elle bendito Pa- que Sanfon. Preguntemof-
Do. 1 2 . dre, fer difei pulo de quien lemas: qué tiene en la bo-
pos Pet. has fido criado Señor, y ve ca ? Nos dirá: que miel ; y 

ras como te enfeña, lo que para quien? Para Sanfon. 
debes hazer con la lengua N o fué efte el que 1c 
en beneficio de el, que te hizo el agravio ? Si : pues 
agravia. Mira que eres como dà miel en la bocaà 
racional; y lì el bruto fe el, que le hizo la ofenfa Ì 
porta de efta manera , co- El f i es la admiración mila-
mo fe portará el que tiene grofa , que por elfo la E f -
r a z o n , y es capaz de ella, criptura lo anota có aquel: 

Mas no fucede afsi entre Ecce, que lignifica admíra-
los racionales, antes si mué cion, para que enredamos, 
vea las lenguas pira pedir que ha de aver en nueftras 
venganzas. Diginlo los bocas,y lenguas,mieles,no 
juramentos,las mildicio- hieles, pira los que nos 
oes, donde no ay mil, que agravian , que elfo dice el 
no fe deffea , y fe pide á el Evangelio con aquel : Ora* 
enemigo. Si ojiramosi las te pro perfequentibus vos. 

hkm 
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Abramos las bocas de pío podemos tomar de 

los agraviados, y confide- ver , que el Padre no ha-
mos lo que ay en ellas'.Ay bla á los hijos, el marido á 
mieles para los enemigos? la muger, el hermano á el 
No,fino hieles.En las vnas hermano , el pariente á el 
hallaremos el defeo , de q pariente, el amigo á el ami 
pierda la vida; en las otras, go, el proximo a el que lo 
el de que pierdan la honra; es ? Ello efcandaliza, no e« 
en otras,el deque pierda la difica. Pues como cumpli-
hazienda; en otras,las mur rán los hombres c5 el fin , 
muraciones de cofas gra- para qué Dios les dio la 
ves, y ocultas; en otras,fal- lengua ? Decís, que lo ha-
fos teftimonios. Ellas fon zen, porque con ello con-
las mieles,que ay é las len- fervan la paz.Es engañó,y; 
guas para los enemigos. Y pretexto, que toman: por-
quando vn León tiene mi- que no ay paz, donde no 
el, para q coma, y guíle el ay palabras.Quando aque-
q le mata ; vn Chriftiaao líos Paílores determinaron 
no la tiene para el q le ofé de ir á Belén , dixeron vnas 
de. Qué puede fer efto,fi- palabras myfteriofas-.Trj»- (2) 
no fer el L « ó menos cruel, feamus vfque Beteblehem , Luca.i, 
y fangriento, que el hom- videawus hoe verbum. (2) v. 1 5 . 
bre? Paífemos á Belén , y vea-

N o folb hemos de orar mos ella palabra. Quien, 
por los que nos períiguen, pregunto , les dixo , qué 
como dice el Evangelio : era palabra? El Angel? No; 
Orate: fino* que le hemos porque lo que les dixo fué, 
de comunicarlo negando- que avia nacido el Salva.-
le la habla:porque qu ando dor : Ñatas e/l vobis bodie 
ay nota, eftamos obligados Salvator. Pues como cono-
a comunicarle , para mani- cieton , que era palabra? 
feftar el amor con el trato. Bien podemos difeurrir , 

/j-s L a lengua,dice Hugo, que que por lo que prometía. 
Hur í . n°s la dio Dios, para edifi- Qué era lo que venia pro-
cap. 1 1 . c a r á el proximo.: Data ejl metiendo ? Paz. Pues por 
Lusa. ' loquala ad adificandum pro- elfo conocieron , que era 

ximum. ( 1 ) Y quando palabra; porque no ay paz 
fe niega la habla , rio fe fin ella. Luego mal ppdw 

' edifica áel proximo , fino decir el que niega la { ü b l | 
fe efcandaíiza. Que exem á fu enemigó , que lo haze 

Pp 2 pot 
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por mayor paz, quando HO elle huyr, FUERA para buf-
ay paz fin la comunicado car fu bien, y no' de Lar fu 
de palabra?. Siempre el mal, fuèràànrór, fuera y¿'¿ 
amor anda buícando rra- fuga carinóla. Salió David 
zas, como comunicarfe ; y de Jerulaien , huyendo de 
aísi vemos, que en el mun- fu hijo Abfalon, que lo fe-
do , ya que no puede ma- guia como coutraiio; v di. 
Difettar iu amor con pata- ce el texto, que les decía ? 
bras, lo haze con las feñas, fus foldados : 'Sérvate mibi 2. 
ademanes, y acciones, que paerum Abfalon : (4) Guar- 18 
le tir ven de lengua , que dadme à el muchacho Ab-
manifiefta como ama. Co- falon. Fué como fi dixeta: 
mo podra decir el proximo, ' nadie le mate,nadie íe hie-
queama, f ino eftando mu- ra, ni le haga mal. Que es 
do, le niega à el enemigo efto David; vna cofa es lo 

- la habla. El Evangelio di- que hazes, y ot¡a lo que 
c e , que el corazon habla diccs:!o que hazes,es huyr 
de aquello , que abunda : de vn enemigo hijo tuyo, 

(3) Ex abxndantia coráis os lo- Jo que dices ts que !e guar 
Mattb. quitar. (3) Mal puede aver den -.Servate, y que lo ^uar 
32 .v . 5. abundancia de amor en el den para ti : Mibi. El huy t 

cotazon, fin hablar ; por- parece odio , y el que lo 
que fi lo huviera, él habla- guarden, amor. Como fe 
ra; porque no puede cftar puede compadecer lo vi?o 
fin afomarfe à la puerta, ó con lo otro í«Huya David 
yentana de la boca. no como que aboirccia, jfi~ 

De cfte negarle lahabla, no como que amaba'; cu-
nace el negarle á la vifta dia huyr de la ingratitud 
de la períona, que íe abor- del faijo,n,as r,o podía Imy* 
rece,y andaihuyédo,no có de el amor de Padre;y pos 
poco cfcandalo de los que elfo, aun quídó mas huya; 
10 miran, como apartarfe mas tierno amaba. No alai 
de los conturfos , huyr el huymos noíotrosj porque 
;untarfe en vn aliento, tor- huyendo defleamos el mal 
cerlas calles, y caminos para el enemigóle el ble, 
por r.o encontrarfe, y otras 00 le queremos vèr, per* 
cemonftraciones feme jan- que le aborrecemos, 
tes, harto efcandalofas, y Y fuele fer efto en tan-
contrarias à lo que manda to grado, que folemois de-
^.hnfto en el Evangelio .Si cir,que íío \c podemos yèi 
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niaun pintado. Qué cs r.o .¡dcdar¿s;? Afija fer^^o.te : 
poder ver, ni aun pintad oí . pues como, ha de 1er elija 
No p»der vér , ni aun fu mirada remedio-ce humor 
imagen; por eflo ay tantos depura i No dixo Dios , 
odios en el mundo fin cura que miraftén á !a íerpien-
cion, y fuelcn morir tantos te en íu fer, lino en íu íma 
enemiftados ; porque no gen , y reprefentacion, Y" 
quieren vér la imagen de efta en femejantc ferma 
el enemigo, que los agrá- ha de fer el remedio l 
vio. Pues que mirando yo porque reprefentaba á 
la imagen de el que me hi Chrifto, y ella con la Ima-
zo el agravio, lañaré ? Di- gen, y reprefentacion era 
remos: que-ii. Como pue- medicina de el agravio.3 
de fer efto ? De efta inane- que avia hecho la ferpien* 
ra. En el enemigo pode* te en la realidad.Y afsi di-
mos confiderar fu fer, y fu ce San Ceñario Arelaten-
imagen; íu fcc es de hom- fe, que efte es el remedio, 
bre, lo que reptefenta es y fi querernos fauar,hemos 
la Imagen de Chiiftol co- ..de mirar ia Imagen de jo 
010 hombre nos agravia,y que reprefenta el que nos (6) 
mirado como imagen, que agravió ílti¿m ¡.--¡do nade-S.CeJfa-
reprefenta a Chrifto , nos la,f¡ vofotnas contra mor-reobom. 
íana de el odio, que causó fum fer perita ; -nijo fe rpente 4« 
con el agravio 5 con que curatur.(é) No queremos 
procurando verlo, como - á ñutiros prexímos,ni 
Imagen de lo que repre- avei der'^í h Imagen de 
fenta, nos fanara. CUriito, que lo reprefen-

Mordieron á Jos Jwdios ta, y por e s c andamos ene 
aquellas ferpientcs veneno miñado v y folemos IDO-
las en eldefierto ; y man- odiolos; ya baxámos los 
dóle Dios a Moysés, que ojosa el fuelo, yafeiramos 
hiziefle vna ferprente de a otra parte, huyendo íié-
»etal , y que la puílefle en pre el mirarle, feñal de el 
v n p a l o , y que todos los odio,queandd en los co-
heridosla aairaffen , para razones; tiendo a fs í , que 

( j ) qucfanaflendcíus morde- debemos mirarle , como a 
Kum* duias, y afsifue : Qui per- Imagen de Dios , que es lo 
£1.0.8. en fus afpexerit eum vivet. que reprefenta, pata fanar 

(5) Euerte medicina! Quie de el escono, 
jjizo el agí avio 4e las pj©j» Jiftc e»,eo|>|e Auditor i© 

_ ' ' „ «Otó 
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mió, e! pecado, que anun-
cia la trompeta de Ifaias : 
Quajt tuba exalta vocem 
tuam. Para que procure-
mos huyr de él, anuncia el 
odio en el corazon , en las 
manos, y en la lengua, pa-
ra que procure el corazon, 
IJS manos, y la lengua , a-
oiar á el proximo, como di 
ce el Evangelio. Prefente 
tenemos el exéplar éjefus, 
q amó con el corazon con 
las manos, y con Ja lengua, 
con el corazon trafpaíTado 
en la Cruz , con el golpe 
de la lanza, que abrió , co-
mo diesel Padre San Au-
guftin , puerta á el reme-
dio de fus enemigos, con 
las manos, baaiendo bie» 

á los, que le hizieron tan 
ciego mal ,con la lengua, 
orando por los quéle pu-
lieron en la Cruz.Pater ig. (7) 
no/ce lilis. (7) Haced, o Se-Lue*. 
Sor,que en el corazon ame 23. v. 
lo que amañéis vos , que 
mis manos obren chatita-
tivas, que mi lengua cari-
ííofa no niegue las pala-
bras; para que pueda por 
medio de eftc amor ferio 
que prometéis , lo que me 
aflegurais, lo que genero-
fo me decis, que es fer hi-
jo de vueftro Padre aquí 
por gracia , y defpues 

por gloria:¿!¿ quai» 
nos perducat 

Deus &e. 
* * * 

5EGYN-

aln f 
ii t v i l <fl 

3 J f> 

"i 'V. ¿ s 
SiiJO i (r ) 

SEGVNDA 

VOZ SEGVND A 
D E L A T R O M P E T A , 

CONTRA LOS PECA-
DOS D E S A C R I L E G I O . 

T H E M A , 
CLAMA, NE CESSES, QUASÍ TVE A EXALTA VO-

eem tuam. Ifaist. 58. v. 1 . 
QUI ABOMINARiS IDOLAy SACRILEGIVN FACISs 

Ad Romanos 2. v. 22. 

S A L U T A C I O N . 

LOS GEN tolicos, profanen facriíe-
tiles profané, gos las cofas fagradas,es lo 
y violen las que eaufa admiración. Y 
cofas fagra- aun por elTo dixo a los 
das, no admi- Romanos el Apoftoí: Qui 
ra;porque co abominaris idola,facrilegium 

mo les falta el conocimien- faeis: Tu,que abominas los 
to,no es mucho abunde en idolos,cometes facrilegios, 
ellos la viciación , como fe abufando , como dice el 
yió en aquellos, de quien, Angélico Do£tor,las cofas, 
dice David, que fe entra- que pertenecen á el culto W 
ron profanos, y facrilegos divino : Abutendo fcilicets\-¡~*' 
por la heredad de Dios : bisrqu<e pertinent ad Divi-a(i^om' 
Deus v ene runt gentes in be- num eultum. (9) Fué como 

Pfalta, reditatem tuam:($) Uiolan- fi dixera: que los Gentiles, 
do la pureza de fu Santo ó Idolatras fean facrilegos, 
Templo : Polluerunt Tem- malo es;mas que los Catho 
ftlum Sanílum tuum. Que lieos , que abominan los 
los Ckrifttauos,íiendQ idolcs¿ cometa facrilegios: 

S*t 
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Saerilegium fatis, es abo mi rdfacr*. / a ) Eñe facti l i-
nación. Contra ios íácrile- gio, ó obrar faciüe-o - íe 
gos : catholicos, que vio, puede confiderar por 'ra-
ían las cofas (agradas, 1c- zon de el lugar , de la cofa 
yantara ,a trompera de [fa- f a g £ a d a , ! a p c r f o n í U 

las fu voz clamorofa: Cía, Contra eftos pecados ,que 
tíe mi*> M « " redando fe cometen en ios Pueblos 

ios jecados ae facriíegio, clamará de la trompeta da 
que fe cometen : Anuncia Ifaias ta voz: Clamanecef-
/celera eorum. Levantará el fes, diciendo á el Pueblo 
grito: Qitafi tuba exalta vo- los muchos , que tan ciega 

f tu.*m> <íuc ° y d o s mente fe cometen : Anuís-
dos piden alt ts voces. Sea eia Populo mco Jalera eo, 
María Santifsima la que les rum. 
dé el aliento , y á nofotros 
como ínterceflbra la gra- c j , 
eia, faludemofia diciendo: 
Ave gratia plena, Hizo Dios el Templo, 

T J P ^ a que las almas , como 
i J i fc. M A . d l c e David, le demos en él 

^ ^ la debida gloria: ín Tem-p}altr • 
Ch^a, ne cejes, qaaf tuba ph C,MS oi.ri.es ¿icen* 

exaira vece»? rUm\ p a r a qu¿ g t o ^ • 
te* „ quemos á el Padre,a el Hi-

g a / abominara idoja ,facri~ i 0 j y ¿ e í E f ^ k u Sanro ,du 
legium facis. A d R o - c c c l p , d r ¿ G e r o n y . 

manos. 3 . v . 22 . . no:Glori*f*Pjtri>&Filio, S 

I N T R O D U C C I O N . 
í 1 ' , • I o peruerren por 

Q A c r i l e g i o n o e s o t r a c o que cu el Templo no Je 
a p . B u g . p l 3 - en íentir de el Padre dan á Dios fi 10 ie q u i n r . 
cap.io. í>an Bcrnado, que herir ¡as Eftos fon todos aque^os, 
*&u»m colas ¡agradas: Sacrtlegium q U e hurtan las cofas de la 
ApoJloU^aUdem. ( 1 ) Es todo Ig lefia, cuyes robos fon la-

(a)\ aqueilo, que fe haze a irre crilcgios , per razón de el 
S. Tho. verenda áe cola fagrada , i u g a r s donde experimea-. 

2. ^ . J i e e mi Angélico D o d o r : tamos, que no eftan íegu-
1 l$t Áwil&um eji omne Wud, ros ios manteles, velos, eá -

M **; t r r a r e n t u m deleros, palias, y otras co-
te 

S EGV1 
fas, á qdien no les vale el 
¿agrado' de la Iglefia , y el 
aíylo de el Altar.David di 
ce,que rodeaba cl Altar de 
Dios : Circundaba Altare 
tuum Domine. Mas era con 
las manos limpias : Lavabo 
Ínter innocente} manus meas. 
Muchos rodean JosAltares, 
no con las manos limpias, 
íino bien manchadas , con 
los robos , facrilegios,que 
hazen en ellos , no para 
dar á los Altares lo quene 
cefsitan, íino para robar de 
los Altares lo que tienen. 
Que efto hagan los idola-
tras, vaya; mas que lo exe 
cuten los catholicos , es lo 
dolorofo: Qui abo minaris 
idola, facrilegium facis. 

L a razón es: porque hur 
tar á los Altares, es hurto, 
que toca á lo Divino por 
fagrado, y femejante hur-
to por facrilego es doloro-
fo . Penfaba Laban, que en 
fus Ídolos avia algo Divi-
no, y afsi íintió tato el que 
fe los hurtaíTen , quando 

(5) dixo : Cur furatus es Déos 
Genef. meos ? (5) Si fué digno de 
J i - f^ofent imiento vn hurto , que 

tenia lo Divino enga-
ñofo , quanto mas fen-
íible ferá el hurto á la Igle 
fia,y Altares, donde lo Di-
vino es claraméte verdade 
ro ? Delito es efte; porque 
debíamos hazer muchos 

Tom. V. 
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clamores, como Los hazia 
aque l , à quien le quitaron 
los Ídolos., quando dixo: 
aveifme quitado mis Dio-
fes,y me preguntáis la caü (6) 
fa de mi clamoríDíOj meos, Judicü. 
qaos mibi feci, tullifiis , & 18.V.30 
dicitis, quid tibi eji ? (6) C o 
mo fi les dixera : á llegado 
vueftro hurto hafta lo Di-
vino de mis Diofes , y DO 
quereis, que clame ? Si ef-
to hizo vn Genti l , qué no 
harán los Catholicos,vien-
do los lacrilegios, que fe 
hazen en la Iglefia en tan-
tos robos ? Qué gritos,què 
clamores, y qué llantos no 
debemos hazer todos en 
fentimiento de tales deli-
tos? Por eífo clama la trom 
peta de Ifaias : Clama , ne 
eefes. 

Aun no es tan pefsimo 
cl facrilegio de robar las 
cofas de los Altares, como 
quitarlos valos fagrados, 
que contienen la bebida, y( 
comida de el cuerpo , y¡ 
fangre de Chrifto. Quando 
defeubriò elMayordornode 
Jofeph el vafo, que iba ea 
el faco de el Bejamin , no 
hurtado , fino introducido, 
les dixo fetidissimo eftas pa ^7) 
labras : Seipbas, quem fu- Genef. 
rati e fiis, ipfe eji, in quo b't- 44.«/. 5 g 
bit Dominus meus,pefsimam 
rem fecifiis. (7) Efte vafo y 
que aveis hurtado,es el que 

Qq coa-. 
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conttnia la 'bebida de n i co, y entrando en la ígle-
Señor : Sabed , que aveis fia, como amigo, no como 
hecho vna cofa malifsima; enemigo, con el Rofar i^ 
porque , que cofa puede en la mano , no con la eípa 
aver mas mala, que robar da en el puño, para la rebe 
el vafo, ^ tenia mi dueño rencia, no para la ptofani-
para beber en fu meta? A - dad, robe los vafos fagra-
qui, dice el Padre San Am- dos; es lo que debe caufar 

( 8 ) brofio , que reíplaudecen dolorofa admiración. Que 
S.Amb. Divinos myfterios: Rcfplen no folo los robe , fino que 
inGcne. dent Dimina my fteria. (8) los venda, es culpa,que no 
44. cap. Que otra cofa manifiefta merece perdón,porq vende 
I I . efte vafo de Jofcph , lino lo q es jufto, y contiene la 

el Cáliz de Chrifto,que ef- juftificacio. Afsi lo dixo vn 
ta en la mefa de fu Altar Profeta llamado Amos:.S«- A 
para la bebida ? Pues que per quatuor non convcrtam 2. 
facrilegio puede aver mas cum : pro co quod vendide-
peísimo, que robarlo ? Si rit pro argento iuftum. ( 1 ) 
fe reprehende con tanta Que otra cofa haze el que 
agrura el vafo de Jofepb, vende los vafos fagrados 
no robado, fino introduci- factilego , fino dar por pía 
do;q reprehenfió no fe da- ta lo que es tan jufto , y 

xa a el del quitar Cáliz , q contiene la juftificacion ? 
fé Toba , y no fe introduce? Pues como no temerá el 
Qué haga efto los que ado que Dios no le convierta, 
rau los Ídolos , no admira; ni juftifique , quien obra 
los catholicos,pero que lo en el Templo de efta ma-
executé efpanta:Q«j abomi- ñera? 
tninaris Hola , facrUegium No es menos fenfible el 
fiéis. Que tomafíc Nabu- facrilegio,que cometen al-
cho en el faco de J crufalen gunos, manchando la Igle-
los vafos de el Templo, y fia con pecados de carne, 
los puficlTe en el teforo de donde por razón de el lu-
f u Dios, vaya, q era Gétil: gar fon facrilegios ; y ha-

te) Vafa intulit in domu Cbefau zen con efte genero de cul-
DAniel. ro'Dti fui'.{q)Y entró como pa, que el Templo, que es 
5. v. 2. enemigo con la clpada en morada de Angeles, fea ha 

la mano, como profano.no bitacion de beltias; y doiy 
' como reverente. Mas q el de fe recibe puro el efpi-

Chtiíüano fieado catholi- ittu,fe f e a inttttuda U car-

SEGV 
Ufe: Mandaba Dios en el 
Deuteronomio á el Judayf-
mo, que el que fuelle man 
chado con inmundicia de 
carne en tiempo de e l fue-
ño, fuelfe apartado de los 

( l ) otros: Qui no diurno pollutus 
;Veuter.Jit fomnio , agredietur extra 
Zl.v.io capa. (2) Si efto fe manda-

ba á el que cftaba dormi-
do, qué fe dirà à el que ef-
ta defpierto ? Si à el que 
*ftaba en fu cafa ; que á el 
que eftá en la Iglefia ? S i a 
el que cftaba entre los h5-
bres, que à el que eftá en 
prefenciadelos Angeles? 

Para que veamos lo que 
fíente Dios efte genero de 
culpa en fu cafa , que es la 
-Iglefia, diré lo q refiere el 
Padre Andrade, que aun-
que no es de cfpecie facri-
lega , explica lo que fíente 
Dios los defacatos, que mi 
ran à ia carne en fu T e m -
plo. En él eftaba vna mu-
ger para oyr el Santo facri 
ñcio de la Mida , quando 
vn hombre empezó à de-
cirle palabras defeompuef-
tas,aun para otro lugar in-
decentes.Dexófe llevar de 
el o y d o , , y verjciófe en el 
corazon.Correfpondiòle à 

• fus palabras, dandole efpe 
! ranzas de amarle. O , y que 
prefto fe enciende efte fue 
go !' De vna centella fe 
Aumenta, como dice Salo-

H- ® 
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tnon, efta llama: A Sextilla 
vna augetur ignis.{3) Apac (3) 
tófe para oir la Millá , que Eccleji. 
fa l ióá el Altar ;.y á el a l - 1 1 . 
zar el Sacerdote laHoftia, 34. 
y quererla adorar , la vio 
mas negra, que vn carbón: 
que no verá á Dios , como 
dice el Evangelio , fino es 
aquel que tiene el cora- (4) 
zon puro : Beati mundo cor- Mattb. 
dey quoniam ipfi Deunt vi- 5. v. 8. 
debunt. (4) Conoció fu cul-
p a ^ el eftado de fu alma, 
viendo, que el Señor fe po 
nía como de luto por fu 
defgracia. Hizo firme pro-
pofito de no ofender mas 
á Dios, efearmentada con 
lo que le avia fucedido en 
el Templo. 

Si efto hizo fu Mageftad 
con la que avia hablado en 
la Iglefia; que hará coti los 
que obran ? Si hecho velo 
negro á los accidentes por 
vna palabra immodefta í 
que hará por vn facrilegio? 
S ino quifo,que levieíTe, 
quando le adoraba »laque 
deslizó en vna chanza; co-
mo querrá,que le vean los 
que executan facrilegas ve 
ras? Hizofe el Templo pa-
ra cofas de efpiritu, no pa-
ra cofas de carne, para pu-
rezas no jpara iaimüdicias, 
para que los hombres efta 
vieflen en él, no como hó 
¡bres, fino como Angeles, á 
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el modo que eftarán en el 
Cielo, como dice el Evan-
gelio : Erunt homines, Jicut 
Angelí D«'.(5)NO feiá bié, 
que eftén, r.o como Ange-
los,Gno comobrutos.Ei vfo 
de ¡a carne no empezó en 
el primer hombre, como 
dice San JuanCryfoftemo, 
en el Parayfo : Pofi Para-
dyfi amifiionern , tune pri-
mUm v/us rei venerea c<epit: 
(6) Porque en lugar feme-
jante no es bien le execu-
ten tales coías.Que otra co 
fa es la Iglefia, fino vn Pa-
rayfo de las almas ? No fe-
lá bien,que en lugar de ta-
les amenidades fe obren fa 
crilegas immundicias. 

§. II. 

No fofo fe cometen fa-
trilégios en el mundo por 
lazon de el lugar, fino por 
razón de las perfonass CO' 
mo quando fe comete pe-
cado de carne con aquella 
peifbna (fea hombre,ó ran-
ger) que eftá ligada á Dios 
por voto decaliidad: por-
ci como dice mi Angelico 
Dodror,qualquiera efpecie 

'(<$) de luxuria, que viòla aque-
S. Tho. ilo que pertenece á el cul-
a . a. q. to de Dios, es facrilegio: 
$54. Qualibet fpedes luxuria fe-
tft,tl§*tundum quodviolat quod per 

fi nett ad mltam Dñ efifa-
h " i . j . 

Z i 
crilegium: (7) Y Coniò tal, . 
bien lénfibie á Jos ojos de 
Dios. Qnando entró Afue-
ro,}' halló à Aman reclina 
do fobre el lecho de Ef-
ther, dice el Texto, que 
Heno de lentimiento dixo: 
Etiam Re gin api vult oprime Efiher. 
re ? Harta á la Reyna quie-7. v. 8¿ 
re hazer violencia ? Eltaba 
Eílher folo dedicada á A-
íuero,y el fentimiento fufe 
por.vèr, q queria violar £ 
vna muger, que eltaba de-
dicada a el Rey. Todos los 
que tienen voto de cafti-
dad fon almas dedicadas à 
D i o s , á quien confagran 
fus cuerpos por la virtud 
de la pureza. Pues que fea 
timiento rio caufará man-
char ellas almas, no dedi-
cadas á Afuero,fino á Dios? 
No llegó Aman con tal in-
tento á la cama de Efther; 
yparecióle á el Rey,que lie 
gaba con immodeftia, el 
que llegaba con vna lupli-
ca. Pues fi vna immodef-
tia á el parecer irrita á vn 
Rey .porque le parece,que 
llega, y le toca á la muger, 
que eftá dedicada à f a 
fervido i quarto enojará à 
Dios el facrilegio,q no á e l 
parecer , fino á la verdad 
mancha las almas, que po® 
voto de caftidad eftán con-
fagradas a el fervido de 
Dios? 

« i 
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O! Y que cattigo cipe-, le ifi. (9) O CatholicosJ 

ran los que afsi fe mancha! Quátos de ellos vafos avrà 
Porqu-e permiten , que en- en el infierno,à quien hizo 
tre en ellos, cofa, que los pedazos la Divina julticia, 
contamine , y haga á los porque le mancharon con 
ojos de Dios, tan impuros, pecados de torpeza ? No lo 
Mandaba el Señor en la miréis en lo que aqui dík 
antigua L e y , como confia curro , fino en lo que ao^ 
de el Lcvitico,q quádo en ra es refiero, en vn cafo* 
el vafo, que eílaba dedica- que pafsó por mis manos, 
do á fu culto,cay effe algu- y confirma todo efte dif-
na cola de las que lo man- curfo. 

(8) chaban, fueffe hecho peda Cierto fugeto, que effa* 
Levit. zos , como immundo ha dedicado á Dios por 

1 1 . v. auter/i fittile, in quod bernw medio de el voto de catti* 
22'. quiàquan intra ceciderit,pol- dad, como vafo, que lervia 

luetur , O- ideirco fragedum en fu Tumplo , aunque de 
: N efi. (8) No decía lu Magef- barro quebradizo, dió co-

íad , que lo purificaífen, rao flaco en ladearle á el 
para que bolviefíe à (ervir, vicio de la carne, mancha» 
fino que lo quebraíTen; do fu alma con torpes ira*; 
Frangendo** efi : Para dar mundicias^No penfaba el 
à entender,que no »uñaba, pobre el flaco cimiento, en 
que lefiívieffe tuasel vafo que fe fundaba fu caduca 
manchado. Ay , 0 alma edificio, ñique podía aver 
mia !. Que otra cofa fon to golpe, que tocando el bal-
dos los que eftán dedica- ro , reduxeffe á polvos la 
dos á Dios por voto de fábrica de aquella fu 1 uxu-
caftidad firnple , ó folem- ria; como lo hizo la piedra 
ne ,fmo vnos vafos de bar- con la-Eftatua deNabuchoi 
ro ? Si eftos fe manchan, Vn dia para el,fin de fu v ^ 
que les podrá fuceder \ da, y principio de fu infe-
Que ? Hazerlos pedazos liz eternidad , fe fué aver 
por medio de el caftigo : con la muger ; y entrando, 

¿ Frangendum efi\ Cuy a pe- como otras vezes,cn e l 
na es,y feráirrecuperable: abyfmo de fu culpa,ya c 5 

(9) como lo es en fentir de Hu el deleyte poífeydo,le qui 
i» 8©,y la experiecia de el va tó Diosla vida en la execu 

Pfalm. fo de barro , que fe quie- cion de íü mifmo pecado.) 
3 o . bi&Fasfiguli irrcsvperabii Ü J g S S f c & giugcr, v iendo 

al 
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á la muerte tan entre los 
guftos, y delcy tes de la vi-
da, y lo mejor que pudo 
apartó de si el cuerpo , y 
tomando el manto , y de-
xando el cadaver en buel-
to en las Tabanas, que fue-
ron las mortajas de fu def-
dicha, me vino á ver , y co 
tar lo referido , para que 
dieífe traza , como facar el 
cuerpo, lia que fuefle fu 
culpa conocida. Hizclo 
afsi;y fué Dios férvido de 
que fe remediaffe , que 
dando el caftigo en todo 
fecreto. Efte es el cafo que 
nos manifiefta alo que fe 
expone el vafo , que eftá 
cófagrado á Dios por voto 
decaftidadjpara que lo ha 
ga pedazos en caftigo de 
fu facrilega culpa, como lo 
mandaba con el que fe con 
taminaba en el Templo: 
Ideo frangendum eft. 

Es también factilegío 
herir á la perfona de el Sa-
cerdote; porque eftá pro-
hibido efte genero de irre-
verencia. Llamóles Dios, 
como dice David, Chriftos 

(5) fuyos: Nolite tangen Cbrif-
Tjátrtt. tos meos: (5) Y afsi no quie 
104. 9. re,que les toquen. Se pro-
1 5 . hibe el toque, quanto mas 

la herida? Ávn tronco, que 
efta en el luelo,qualquiera 
le da vn puntapié, ó lo hie 
te con alguna punta; mas 

Z * ' • 
fi de efte leño fe ha«e la 
Imagen de vn Crucifixo, fe 
ra facrifcgo el que la lafti-
mare, por lo qae reprefen-
ta. Afsi el Sacerdote , es 
Imagen deChrifto;y afsi es 
facrilego el que lo hiere, 
porque laftima á aquello, 
que prohibe Dios el que 
fe toque : Nolite tangere 
Chriftos meos. Mandó el 
Rey Saúl á fus foldados, q 
mataffen á los Sacerdotes, 
derramando la fangre de 
fus venas : mas ellos reve-
rentes ala dignidad obe-
decieron mas á Dios , quo 
á el Rey, y no los quifie-
ron herir : Nolluerunt au- i . 
tem fervi Regis extenderen 
manas fu AS in Sacerdotes Do- if 
mi ni. (6) No afsi lo hizo 
vn Idumeo llamado Doeg, 
que acometiendo facrile-
go, quitó las vidas á oche-
ta,y cinco Sacerdote*: Trm 
eiiavit in die illa ofloginU 
quinqué vitos ve/Utos epbod 
lineo. Cofa es digna de gra 
ve fentimiento laftimar 
afsiá los Sacerdotes.La ra¿ 
zon es; porque fon los me 
dianeros entre Dios, y los 
hombres, les que folicitan 
la paz por medio de fus 
ruegos; y es para fenrir, el 
vér Ultimar á el que es , 0 
ha fido medianero. Qnan-
do mandó Abtalón quC-
mar los camror dsJ J ó » . 

di-

SEGVÑ 
dice el Texto,que fus cria- j 
dos hizieron pedazos íus 
vellidos en manifeftacion 

(?•) de dolor , y fentimiento: 
i . Reg. Venientes fervi Joab fctfsts 
lA.v%o vejlibus fuis. ( 7 ) * " J ° » b ' 

4 3 el que avia mediado entre 
Abfalo» , y David , para 
que le perdonafle la culpa, 
y bolvieffe á fu gracia;y 
viendo los criados , que 
Abfalon avia hecho eft» 
agravio, á el que avia íido 
íu interlocutor, y mediane 
ro, hizieron de dolor pe-
dazos los veftidos : Stifsis 
vejlibus. Que es mucho do 
lor vér laftimado á el que 
media. Son los Sacerdotes, 
los que median , para que 
Dios nos perdone la culpa, 
y nos buelva á fu gracia. 
Pues q dolor no íerá iafii-
marlos, haziédo el agravio 
á el que nos haze el benefi-
cio , y poniendo las manos 
violentas en los que nos 
ayudan á ponernos en las 
manos de Dios mifericor-
diofas,y faltado en la hon-
ra á los que nos ayudan á 
fclir de la ignomia?Venerá 
fe los Alguaciles> porque 
traen en las manos la vara 
de la jufticiajy no ay quien 

• los hiera, ni aun quien los 
toquej y no fe veneran los 
Sacerdotes , que traen en 
las manos la vara de la mi-
íciicordia pata la d i i s^ io , 

como dice Michcas; Pafce (8) 
populum tuttm in virga tua. Micbe*. 
(8) Efto es andar los kom- 7.V.I4-
bres irreverentes , y facri-
legos con los Sacerdotes, 
por razón de la dignidad 
de fusperfonas. 

No es menos factilegío, 
imponer tributos en los 
Sacerdotes. Que hagan fe-
mejantes obras los Genti-
les, que no conocen la dig-
nidad , que tienen los Mi-
niaros de la Iglefia, no ad-
mira; mas que los Chriftia-
lios , que conocen , como 
Catholicos, la immunidad, 
que tienen los Sacerdotes, 
los hagan pecheros, es ma 
teriabien dolorofa, á mas 
de factilega. Por eflo llo-
ró tanto Jeremías ; por-
que miró á Jerufalen fuje-
ta á tributo', quar.do dixo : 
Princeps provinciarum fac-
ía efi fub tributo. La prince 
fa de las provincias eftá f a 
geta atributo. Que dixera 
aora efte Profeta, fi viera á 
la Jerufalen, que es lalgle 
fia,fujeta á pechos, y á tri-
butos ? Que fufpiros no 
diera? Qué lamentos no 
hiziera í Qué lagrimas no 
derramara ? Y mas , quan-
do e males femejátes no ay 
entre fus amados, quien de 
cofas femejantes la confue 
le : <ft <j»i eonfoletur 

earp ex ommiu» ibfiris ejes, 
Pot 
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') f 'Por quitar el efcandalo, 

mandó Chrifto á San Pe-
dro, quefueÜeá el mar, y 
con la moneda qne tomafle 
•de la boca de el pez > qne 
primero íalieffe, pagaffe el 

Ya) tr;btito:D¿ eispro tne, et te. 
•Mattb. ( 9 )Notenian conocimieto 
17. v. déla immunidad dev^ntii-
J ¿ ' to,ni de la de fusMiniftros, 

y afsi fe efcandaiizaban, 
porque no pagaban el pe-
cho; y para obiar efte in-
conveniente,le dixo a San 
Pedro Chrifto, que lo pa-
gaflé. 'Que quieran eftos, 
que pagalfen los Apofioles 
el tributo , v a y a ; porque 
les faltaba el conocimiento 
de la immunidad; mas que 
los Catholicos, que cono-
cen á Chrifto, y la immu-
nidad de Tu Iglefia , y fus 
Miniftros, quieran, quepa 
guen corno pecheros, es lo 
facrilego. Nacia el efcan-
dalo entor.zes, de que no 
pagaban , porque les falta-
ba el conocimientoiy aora 
nace el elcandalo de que 
paguen, porque fobra el 
conocimiento, y abunda la 
malicia. Mandó Chrifto á 
San Pedro , y no á otro, 
que lodieUe: Da. Era ca-
beza de la Igiefia, y á efta 
toca el difponer,li fe ha de 
dar, ó no el tributo; y aun 

.por elfo caníultó Chriüo 

la materia con San Pedro¿ 
í » * > 

) Z - • 
y no con otro : Quid tibí (x5 
vidstur ái»'cmi Reges térra Mattb, 
a quibus accipiunt tributum, 17. V, 
vel eenfutn ? A fiíijsfuis, an 24. 
ab alienis ? ( 1 ) Que dirán 
aquellos facrilegos , que 
fin confultar á la cabeza 
de la IgUña, antes si con-
tra ella , imponen tributos 
á los Eclefiatticos ? Ellos 
dirán,que obran bien ; mas 
nofotros diremos, que f e 
portan facrilegos: porque 
no atienden á 1a immuqi-
dad de las perfonas. 

§ . III. 

A los facrilegios dichosy 
fe figue otro,que es aquel, 
en que fe violan las cofas 
fagradas , valiéndole de 
ellas para la execucion de 
algunas culpas; como lo ha 
zen todos aquellos, que £0 
man cofas de los Altares 
para fus maleficios. De el 
Altar de Dios, dice Ilaias, 
que tomó vn Serafín vn af-
qua, y con tanta reveren-
cia, que no la tocó con la 
mano, fino con vnas tenaj-
Z3S ; y fué, no para que co 
ellas fe executalTen culpas, • 
fino p a r a q fe purificaílen 
los labios de los delitos: 
Tetigit hoc labia tua, vt au- ¡Jat*.» 
feratur iniquitas tua.(¿)Q,$' 1' 
y que de cofas fe toman de 
los Altares, no para quita* 
' - , , las 
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las manchas de las culpas, 
fino para cometer con ellas 
muchos pecados. Afsi lo 
hazen ciegas muchas ma-
las mugeres para fus ma-
leficios. Eftas fuelen tomar 
pedazos de aras, en que ha 
eftado el cuerpo de Chrif-
to,para fus facrilegas inven 
c i o n e s , y las colocan á la 
yifta de el Demonio , á 
quien confultan.Son como 
los Fil i fteos, que tomaron 
el Arca, y la pufieron en 

( 1 ) las aras de el Dios Dagon , 
Ü. Reg.k quien coufultaban -.Tule 

xr. a. runtqne Pbilijlhijn Arcam 
Dei, O" intulerunt eam iux-
ta Dagon. Afsi eftas facri-
legas, ponen lasaras fagra 
das, donde eftuvo Chriito, 
en las Diabólicas , á don-
de adoran a el Demonio. 
Que efto lo hizieffen los 
Filifteos, no efpanta ; mas 
que lo hagan almas catho-
licas , que, aborrecen los 
ídolos, es lo que fe fiente, 
como dice el Apoftol t Qui 
abominaris idola,faerilegium 
fatis. 

Y a tío me admiro , que 
aya en los Reynos , y po-
blaciones muchas plagas,' 
como las huvo en los Filif-

(2) teos en tantas muertes , y 
Regi tan afquerofas: Faóia eji 

%.v. 6. con fu fio iKortis magna in 
Civitate. Porque de poner 
l o fagrado en las aras de lo 

Tom. V. 
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Diabolicd, qué púede ve-
nir, fino muertes horroro-
fas? En la Ciudad, donde 
fe valen de los Altares , y ¡ 
de fus cofas tan 'fagradas 
para diabólicos maleficios, 
que puede fuceder, fino 
plagas? Qué,fino hambres! 
Qué,fino mué ttes?'Qué,fi-
no peftes?Cargará finodada 
la mano fobre fus morado-
tes , como lo hizo con 
los Filifteos: Dura eji ma-
nas eius fuper nos: Porque 
facrilegos violan las col'asi 
fagradas. 

Qué diremos de muchas 
mugeres, que para fus en-
gaños, no folo fe valen de 
las aras, como hemos di-
cho, fino de los Corpora-
les, haziendo con ellos mu 
chas feas, y afquerofas cul 
pas? Que Ion ciegamente 
facrilegas,como profanada 
ras de las cofas i a gradas-
Una vez fe vio vn lienzo* 
que baxó de el Cielo,lleno 
de animales a fquctofcs , fe 
immuhdos, como dice San 
Lucas en los a&os de los (3) 
Apoftoftoles : Defienden* Añuum 
•vas quodam ,velut linteum Apojl. 
magnurn :: in quo erant om- II/.V.L2J 
ni a quadrupedia , & firpen-
ti a térra, & vohtili* Cali: 
(3) Y en el mundo fe vén, 
no vna,fino muchas vezes, 
por frágiles mugeres , los 
Corporales, que .fon lien-

R R ZQS 
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zos de el Cielo,eftár llenos 
de facrilegás culpas , que 
íin temor de Dios fe come-
ten con ellos.Que merece-
rán los que aísi fe hallan 
entre tan fagrados lienzos ? 
Que pueden merecer, fino 
la muerte , como la mere-
cieron , los que vio en la 
fabana San Pedro? Petre 

T s 

man lúea. Que ef-
colas tan 

en cofas tan fa-
grñdas ? Que, el que vfa de 
cofas tan puras para cofas 
que tienen tatas manchas ? 

No tferibid mas el Vene-
rable Siervo de Dios. 

i v. Liíl-vi 

3X5 
• »-i v - ¡ - ? -.A 

¿8ñ&. «¿S3L ¿M^L Zk 
^ » I T g n s a r i í s r T g a F t s g t a 9 

TRATADO VII. V O Z E S D E EL1 
A M O R D I V I N O 

A E L C O R A Z O N 
H U M A N O . 

V O Z I. 
T H E M A. 

VOS AUTBM S1CVT HOMINES M0R1EMINI. 
Pfalm. S i .v . 7. 

IEN C I E R T O dice OíTeas , á el humano 
es , que el a- corazon, diciendo: La en-
mor Divino caminaré á la foledad, y en 
habla muchas ella le hablaré á el corazó: ($) 
vezes a el co Ducam eam ín folitudinem, °Meat* 
razón huma- & loqaarad wr:($)Y como 2 * V ' I 4 

no; y que fon iras que dul- hablará ? A ípero ? No , fi-
ees fu palabras, como dicc no fuave, y blando, dice el (°) 
el Padre San AuguftinrD»/ Padre San Geronymo : Lo-
ee eft Uerbum Det : (4) Pro- quam Verba mollia-.t(6) Que 
metió eftas palabras, como los oydos admite guítofos 

• . Rr a las 
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in Pfal. 
S i . v. 

(8) 
¿«Zi. 

in vit. 
£brijl. 
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las palabras fuav«s.Eftas vo 
zes del amor Divino á los 
Tordos oydos del corazon 
humano ferán eldulze mo 
tívo á los Sermones. Ayú-
denos la gracia por medio 
de Maria Sandísima, di-
ciendo ; Ave Mar i a.' 
í: ¿ i> Jí .1. » ^..X \ .g. 

T H E M A . 

Uos autem ficut homines mo-
riemini:Pl'alm. 81 . v. 7. 

INTRODVCCION. 

VOfotros moriréis, co-
mo hombres , dice á 

el corazonhumano el amor 
Divino en eíta '»fu primera 
voz : Sieut bornina moriemi 
ni: Que el hombre muere, 
dice el Padre San Gerony-
mo : Qui homo ejl, moritur: 
(7) Qué ha de morir, dice 
Ja voz á el corazon de el 
hombre : Mortemini : Mas 
no le dice el q 11 ando , el 
como, y el donde : porque 
ignore el quado, el como, 
y el donde; y viva , como 
dice el Padre San Auguf-
rin , prevenido: Nefeit qua-
4o veniet, vt femper paratas 
fit.% Entre pues el cora-
zon humano á conüderár 

' en ella divina voz, quado, 
el como-, y el donde de fu 
morir. 

§. I. 

Cierto es, corazon hur 
mano, que has de morir, y 
fin laber el quando : por-
que elfo es morir como 
hombre, que no fabe el 
quando : Situibominss mo-
riemini. Morirás o y ? No fe 
fabe ; aunque puede 1er. 
Mañana ?Tampoco. Efte 
año ? Es dudofo. El que 
viene? Se ignora : Porque 
no fe fabe de efta trifte par 
rida el quando. Confiderà, 
ò corazon, que has de mo-
rir, y que no labes el quan 
do;y veras como vives cuy 
dadofo.El que fe lienta à 
la fombra,efià con cuy da-
do porq no labe el quando 
le dexarà la fombra; y sun 
que tiene el cuerpo en ella, 
los ojos tiene en el esmi-
no para partir. Quépiefas, 
ò corazon, que es la vida, 
y los días, de que fe com-
pone ? No otra cofa , que 
vna fombra, como dice Da (¿s 
vid : Diesejus Jicut vmbra pjalm. 
pratsrsunt. (9) Porqué Ila-
ma á la vida fombra ? Por-
que ¿fta notiéne firmeza, ^ 
dice Hugo: Vmbra non ha- Hugo, 
bet firr*itatem:(i)Y por efíb 
no labe el quado de fu par-
tida, y efto tiene à el ca-
minante, que eftà fentado 

c ella » cuy dadoío. Som-

bri 
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lira es la vida,ò corazóhu- pienfa , «fe mira finia Sir 
mano,como dice el Padre lia, fin la vida, y fiu la fom 
San Geronymo: F/ta »o/r* bra. Elle fué lo que le fu-
vmbrs efe videtur: ( 1 ) Som- cedió à Heü , que fe vio eft 
bra,cuya partida fe ignora, la Silla de íu Dignidad , y (4) 
A ella eftà fentado el rico, muerto,y caydo é el polvo: 1 . Reg. 
el pobre, el vafiállo, el fe- Cecidit de fella retrorfum 4. p.18 S 
ñor, el noble , el plebeyo, juxta ójtiü: (4)Mira las he&-
elniño,el mozo,el anciano, moíuras ! Qué vanas! Qué 
Todos fon caminantes,co- pompofas! Qué defvaneci-
mo dice el Padre San Gre- das placean lu tranfitoria 

"(2) gorio : g u a f i in via fumus. hermofura! Y quando abré 
S. Greg. (2) Y no faben el quando los ojos, y auD fin abrirlos, 
bom.i*). los dexarála fombra déla fe miran fia el defeanfode 
in Eva.vida. la hermofura , en que fe 

A muchos les fucede lo gloriaban.Son como las fio 
que à Joñas. Sentofe à la res, de quien dicen losCá-
fombra de vna yedra, don- tares, que no fueron viftas, 
de gozaba guftófo fu def- quando fe vieron cortadas: (y) 
canto con grande alegria: Flores apparuerunt in terraCant.il 
Lftatas eft joñas fuper he- nojirajtwpusputationis ad-

r(3) aera Iptitia magna1(3) Y co venit. (5) Mira la Nobleza. 
Joña, mo no fabia el quádo le a- Como defcáfa en el afsiéto 
4. v. 6. via de faltar la sobra, fe ha de fu propria eftimacion l 

lió fin ella quando menos Como fe goza de la fangre, 
penfaba. Afsi les fucede á que tiene en las venas ! Co 
muchos con la fombra de mo plazca lus progenito-
vna vida opuiéta. Con que res! Y quando menos pien 
defeanfo , con que gufto, fa, paila fu fangre de efti-
que fin zozobra, guftan de mada à corrompida, como Pfatim 
aquella inconftate fombra! dice David: Qua vtilitas in 29. vg 
¡Y quado piensa,fe huye de Sanguine meo, dum deftendo 10. 
la vida la fombra.Sube vno in corruptioneml(6) Mira la 
à la Dignidad. Como ocu- mozedad! Como corre! Co 
pa la Silla! Como defeanfa mo falta ! Como rie ! Toda 
é fuThrono!Qué de lisójas es inquietudes,y e efte bu-
oye ! Qué de adoraciones llicio fuele hallarle , «juàdo 
xecibe'.Que no fe le guarda menos pienfa,que pafia à el 

t idepoliticaíQué de inciéfos tumulo, donde muere,def-
- *S> ¿ gafiinl X sifesé© f ® de el Ytgro, dódc fe vive,; 
fc 
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como dice J o b : Ex vtero D i r a f m e , q u e à ninguno.-

(7) tranflatusad tnmulum* (7) L u e g o debes prevenirte 
Job. io.Efto les incedeá todos los por io incierto del quan-
ta. 1?, mas hijos de Adán , que do. Vela , p u e s , corazon 

como hombres mueren , humaao, dice el Amor Di -
fin ,&be r el quando de íu -vino- Vela : porque no fa-
muecte : Sicut bomines mo- bes el quando del dia. Ue-
tiemint. Ja: pot que ignoras el quan 

•Confiderà pues , 0 hu- do de la «hora : Vigilate ita- (p) 
mano corazon, la voz, que que,quia nejeitis diem, ñeque Mutbi 
te dà e l amor D i v i n o , y boram. (<?) 15.«?. 
que te dice,que has de mo 1 2 . 
rir,fin faber el quando,co- §. I I . 
mo hombre : Sicut bomines 
tnoriemini. Pienfa , que el N o Tolo muere e l honfi 
quando lo fabe D i o s , y lo bre como hombre, por-i 
ignoras tu : porque tu mu- que no Tabe el quando ; fi-
erte no ha de fer , quando no porque ignora el como; 
quietas tu , fino quando que los hombres mueren 
quieraiDios; y verás,como fin faber el como fera fu 
te previenes. L a muerte, muerte : Sicut bomines mo-
dice el Apoítol, que ha de riemini: O fino, dime, hu-

(8) venir, como el Ladrón de mano corazon: morirás co 
I. Ad noche: Sieut fur in nafte mo amigo de Di®s ; ó co-
Tejfa. ita veniet : (8) El Ladrón mo enemigo ? N o lo fabes. 
5 . v. 2 . viene,quando menos fe pié morirás para compañero 

fa , y efeonde el quando de de los Angeles ; ò de los 
fu venida, y efpera à i a no Demonios ? L o ignoras, 
che para no fer vifto. Afsi Morirás con Sacramentos; 
la nauerte. Mira qua otas ò fin ellos ? Es dndofo. Mo 
Tiaras, quantos Capelos, rírás con tu razón ; ò fin 
quantas Mitras , quantas ella ? N o lo alcanzas. Sera 
Coronas, quantos Títulos, tu muerte preciofa, como 
quantos Mayorazgos , qua la de los buenos; ó peftima 
tas riquezas ha quitado, como la de los malos ? No 
quando menos penfabao, ay quien !o aífegure Pues 
los que las poiTeyanDime: qué hazts ? Como vives? 
à quien dio la muerte cuen Como duermes i quando 
ra de fu venida"? A quien fabes, que has de morir, y 
díxo el quando de fu venir? ignoras el como tiáh 

' Tu 

O) 
S.Aug. 
de Doc-
trina 
Qbrijl. 

(*) 
Gene/. 
49- v. 
3 2 . 

( 3 ) 
S.&yJ. 

| P R 7 M 
T u quieres morir bien, 

y no mal; y no labes , li tu 
muerte ferá buena, ó ma-
la. Y o te diré, fi tu muerte 
ferá buena , 6 lera mala; 
y de ay conocerá?,fi el mo-
do de m morir lera bueno, 
ó malo. Mira á tu vida,íi es 
buena, ó mala; por que tu 
muerte ferá como tu vida; 
íi buena, buenajy fi mala, 
mala: pues , como dice el 
Padre San Auguftin, no 
puede morir mal,el que ha 
vivido bien; y apenas mu-
ere bien el que ha vivido 
mal : Non pote fi mole morí, 
qtti bene vixeritj & vix bfi-
ne mor i tur , qui mole vixe-
rit : ( 1) Conque fabrás 
el como de tu muerte en el 
como de tu vida , enten-
diendo, que ferá milagro 
el que fea el como de la vi-
da malo, y el como de la 
muerte bueno. Murió J a -
cob, y á el morir igualó los 
pies, y efpiró: Cotlegit pe-
des fuos fuper letfulum, & 
obijt: ( 2 ) Mira el Padre 
San Juan Cryfoftomo efta 
mueate, y dice: Vi de totam 
rrorteot jufii miraculofam\ 
( 3 ) Mira , como es-mila-
gro fa la muerte de efte juf-
to. En qaé eftuvo aqui lo 
milagrofo? En igualar los-
pies á el morir: Collegit pe-
des; Porqué ? Porque J a -
£ob g^ja yjyjdg t e j a la ma 
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yor parte de la vida cojo, 
de Ule la lucha 5 y c o n o 
vio, que a el moni igualó 
los pies, le pareció rnila-
groío; viendo, que el mo-
do de la vida.no avia. Gdo, 
como el modo-de la muer-
te; pues Ja vida avia fido 
cojeando,y la muerte fué 
fin cojear; y es milagiofo, 
que el modo de la vida fea 
malo , y el. modo de la 
muerte lea bueno.. 

Oye aora, ó corazon hu 
mano, lo que te dice el 
Amor Divino. Como vi-
ves ? Como Demonio.Pues 
morirás, como hombre D e 
monio, no como hombre 
Angel : Sicut bomines mo~ 
riemini. Uives como vL-
vota , mordiendo las hon-
ras, y envenenando las có 
ciencias? Pues morirásca-
rao ta vibora, que muere 
mordida , por que vive 
mordiendo. Vives entre las 
llamas de la luxuria,dexan-
dote llevar de fus-mentidas 
luces? Pues morirás como 
ciega maripofa, que muere 
en los fuegos,por que vive 
en ellos . Vives entre las 
marañas de tu conciencia, 
lazos, que vrde tu ciega 
malicia ? Pues morirás co-
mo el gufano de la feda, 4 
muere entre las marañas , 
que hiló fu vida. Vives fin 
ajemoria de Dios? Pues 

mo* 
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morirás fin fu recuerdo: 
que e íu muerte tiene el 
que tiene ella vida, como 

^ dice David : Quoniam non 
pfalfíj. efiin marte, qui memor Jit 
6. v. 6 . f ' 4 ) huyendo de 

ios Sacramentos,fin querer 
fu frequencia? Pues como 
morirás con ellos ? Vives 
fin querer cortar ios lazos 
de las ocafiones , que te 
tienen captivo? Pues mo-
rirás, como Abfalon, que 
no coito los cabellos, que 
le aprifionaron ; porque el 
que no corta en la vida, 
mal corta en la muerte,co-
mo dice el Cryfologo : 

'(5) Qui non prffeindit in vita, 
Cryfol. nonprf/cindet in marte.(5) 

/ J Si quieres, en fin, que el 
modo de tu muerte fea 
bueno, procura que el mo-
do de tu vida no lea malo; 
que lera milagrofo el qué 
el modo de la vida tea ma-
lo, y el de la mueite fea 
bueno. 

Y para que el corazon 
vea confirmado lo difcur-
rido ; oyga elle exemplo, 
donde vera el como de vna 
muerte, en el como de vna 
vida. En cierta Ciudad del 
Andalucía vivía vn hom-
bre muy dado á el vicio de 
la luxuria, tan ciego en lus 
l lamas,que no miraba el 
peligro de morir en elias. 
.O! Que bien dixo el Padre 

- • ? * 

Z 
San Ambrol lo , que ciega '(<f) 
elle vicio ! Ceca eji omnis S.Amb. 
libido: (6) Llegó á tanto , fu per 
que no quería cumplir con Genef. 
la Iglefia, por cuya rebel-
día lo puliero por publico 
excomulgado en la tablilla. 
De ella manera corría c f -
candalofo en fu mala vida, 
hafta que Dios le dio de lu 
mano el caliigo , que en-
cuentra la miíeria , q no fe 
aprovecha de la mifericor-
dia.Fuefle vn áia,vltimo de 
fu deleyte,y primero de íu 
eterna deídieha , a caía de 
fu amiga, y eftando en la 
exectjcion del pecado,vino 
fobre fu alma el caíligo; 
porque en los brazos de fu 
amiga fe quedó muerto; íu 
cediendole lo que dice D a 
vid, que ferá cogido el pe-
cador con el hurto en las 
manos:/» operibfts manuam 

fuarum comprtbenjus eji (y) 
peccator. (7) Fué cafo tan Pfalm¿ 
publico,que fe le negó a el 9.V.17Í 
cuerpo ecelefiaüica íepul-
tura; y lo arrojaron á vna 
foífa en vn muladar,de dó-
de lo faca ton vnos mucha-
chos, y lo llevaron arraf-, 
trando á eí campo,y lo de-
xaron alimento de bellias. 
Que corazon no verá aqui 
en ella defgracia, como el 
como de la muerte es fe-
óvejaote á el como de la 
vida. 

§. i n . ; 

N o folo mueren los 
hombres ignorando el co-
mo; fino que mueren fin 
faber el donde: Sieut bomi-
ttes moriemini. Confidera, 
aora, ó corazon, donde fe-
rá tu muerte; y hallarás, 
que el donde de tu muerte 
ferá en el donde de tu vida; 
porque, como eres mortal, 
eftá el donde de tu muerte 
en el donde de tu vida. Pi-
enfa,que te puede coger la 
muerte en la calle,que paf-
feas , y efeandalizas, y en 
los caminos,que llevas,co-
mo les cogió á los Judíos, 

'(%) fegúdiceAmós: Mifii invoi 
•Amos, mortem in via ns£gypti\ 
4- v. 10 Y verás, como es locura, q 

de palios la vida, fabiendo 
que el donde de fu morir 
ferá en el donde de fu paf-
fear.Efta fué la de aquellos 
necios,de quien dice la Sa-
biduría, que paireaban los 
prados, conociendo,que el 
donde de íu muerte avia 
de fer en el donde de fu 

'Saplevt,pattco:Cras enim morientur. 
2. v.ó.A quantos les ha cogido la 

muerte en la calle? A mu-
chos:Yá quátos en los paf-
feos ? A no pocos. 

Pienfa,ó corazon,que el 
donde de tu muerte hade 
fer en el donde de tu vida; 

Tom. V. 
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porque eres , cómo aquel 
caballo del Apocaliplis , 
que donde quiera, que fe 
movia, hallaba la muerte, 
porque la llevaba enzima : (9) 
ts£qHUS p¿Hidus>&' qui fede Apocal. 
batfuper illum , nomen illi 6. v. 8. 
mors. (9) Puedes morir ha-
blando, oyendo , riendo, 
andando,durmiendo,ó fen-
tado. Puede fer la palabra» 
que dices,ó oyes,la vi tima; 
el paífo,que das, el vltimo; 
porque llevas íobre ti la 
muerte : Norren illi mors: Y 
la lievas táde afier.to ,q no . 
fe aparta; que por eff?, di-
ce San Juan, que la muerte 
ibafentada : Et quifedebat 
fuper eum : No dice , que 
llevaba el Cavallo freno; 
porque,que mas freno,que 
llevar la muerte configo? 
Pues, como dice el Padre 
San Aguftin, no ay quien ( 1 ) 
refrene la vida,como la me S. Aug. 
moría de la muerte : Nibillib. ex-
Jicrevocat dpeccato , quambortatio 
frequens mortis meditatio: num. 
( 1 ) Sin llevar freno no iba 
el Cavallo,por donde que-
ría; porque la muerte , que 
llevaba configo,lo governa 
ba. Contigo llevas la mu-
e r t e , ó corazon humano. 
Defde el nacer fubió fobre 
ti; confideralo bien , y ve-
rás, como no caminas por 
donde quieres , porque fe-
rá el freno , que govierne 

Ss ' f tus 
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tus penfamietos, palabras, 
y obras. 

Pálido, dice San Juan, 
que era el Cavallo: v&quus 
pallidus. Porqué pálido ? 
Que llevaba configo ? L a 
muerte. Que lignifica lo 
pálido ? El temor. Pues no 
ha de ir pálido, y temerofo 
el que lleva la muerte con-
íigo ? Porque el que confi 
dera la muerte, como dice 
el Padre San Gregorio, vi-

(2) vira pálido , y temerofo: 
S. Greg. Qui confiderai quali s erit in 
¡ib. 11. morte yfemper pavidus erit 
moral, in operatione. (2) Como no 

temes los pecados ? Como 
ne te ponen pálido los pe-
ligros ? Como caminas au-
daz , quando debias andar 
temerofo ? Como ries ale-
gre, quando debias llorar 
pálido ? Como duermes 
con fofiego , quando avias 
de perder el fueño alvoro-
tado ? Como defpiertas c5 
rifas, quando avias de a-
brir los ojos con llanto ? 
Como dàs paífos atrevido, 
quando los avias de repri-
mir pavorofo? Como vives 
atrevido, quando avias de 
morir de efpantó? Direte 
el porque; y es,que no co-
no«es , q u e n o a y donde 
de tu vida , donde no eftè 
el donde de tu muerte. N o 
fabes, que la llevas cótigo, 
y que ella vàfobcetì ,np tg 

Z 
íobre ella? Pues,el cavallo, 
qae dexamos dicho, n» 
iba fobre la mueite , fino 
la muerte fobre èl : Et qui 
Jedebat fuper eum. 

Confiderà,que el donde 
de tu muerte lerá é el don-
de no piénfas. No pensò 
Jezabel morir donde mu-
rió, que fué quando efta-
ba en la ventana llena de 
afeytes, para fer apetecida, 
yde dóde la precipitaron à (3 , 
el fuelo: Prfiipitate eam de- 4 . Reg. 
orfum. ( 3 ) O ! Y quar.tas?. v . 3 ? 
mueren de efta manera! En 
cuetran muchos el morir à 
dode no lo llegan à penlar. 
A quatas les coge la muer-
te,como á Jezabel, con los 
afeytes en las m e x i l l 3 S , las 
fortigas en las manos, las 
joyas en los pechos , las 
galas en las perfonas , en-
contrando la muerte don-
de menos penfaban? No 
penfaron los hijos de J o b Job. 1 . 
morir donde murieron,que 9. 
fué en vn combite ; defor-
ma , que encontraron la 
muerte , quando alimenta-
ban la vida. A quantos les 
ha fucedido,y lueederà lo 
mifmo ? A quantos han Ta-
cado déla mefa, en que co 
miau , muertos ? Engañó 
el Demonio à Eva;porque 
le dixo , que no eftrañafíe 
el dóde de fu muerte,en el 
doiidc de fu comida:Nequa 

quam 

PRME 
quam moriemini: (4) Y le fu 

( 4 ) cedió, engañada, hallar la 
tenef. muerte en el donde de 
2. v . 4 . fu comida : O ! Y que po-

cos pienfan, que el donde 
de fu muerte efta en el don 
de de fu gufto, y por ello 
no quieren dexar lo que 
guftan ? Dexaron la olla, 
de que guftaban los hijos 
de los Profetas, como dice 
la Hiftotia de los Reyes , 
porque conocieron, que el 

( 5 ) donde de fu muerte efta-
4. Reg. ba en el donde de fu gufto: 
4. v. Mort eft in olla,vir Dei:{5) 

Y fué de manera,que ñola 
pudieron comer : Et non 
potuerunt comedere. O ! Y 
íi conocieran los humanos 
corazones , que el donde 
de fus muertes eftá é el d5 
de de fus guftos, como los 
dexaran ! 

Donde tienes, humano 
corazon, el gufto? Me di-
rás , que en las riquezas. 
Pues ay eftá la muerte. 
Judas tenia fu gufto en el 
dinero, y ay halló el lazo 
para fu muerte, como dice 
el Padre San Ambrofioj 

(6) Laqueus in pecunia : (<5) Do 
S. dtnb.de mas lo tienes ? En todo 

lo que es mundano deley-
tc; en la hermofura , en la 
honra, en la eftitnacion, en 
la vanagloria, en la luxu-
ria, en la murmuración, en 
el menofprecio de los o-
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t ros ; y en todo aquello,' 
que es objecto de la cócu-
pifcible. Pues ay eftá la 
muerte : porque fe halla 
en el donde de tu gufto. 
Con los bocados en las bo 
cas , dice David , que co-
gió la muerte á los Judíos: (7) 
Aibac efea erant in ore eo- PJalm. 
ruwt& ira Dei afcendit fu- 77. v. 
per eos. (7) Porque con los j r . 
bocados en las bocas ? Por 
que fupieífen, que el don-
de de la muerte eftuvo en 
el donde de fus guftos, ha-
llando en el mifmo guftar, 
el donde de fu morir. 

Eftas fon las vozes , que 
el Amor Divino te da , d 
corazon humano! Que has 
de morir te dice , y como 
hombre : Sieut bomines mo-
riewini:Como hombre,qúe . 
no fabe el quando, el co-
mo, y el donde. Prevente 
advertido , para que so te 
coja de repente el quando, 
el como, y el donde. Pre-
vente para el quando, con-
fiderando, que puede fer 
aora; y lo labras. Preven-
te para el como, que igno-
ras , haziendo en vida lo 
que quifieras aver hecho 
en la muerte. Prevente pa-
ra el donde; pon bien los 
oydos en efta voz; y verás 
como lo dcfprecias todo: 
pues , como dice el Pa-
dre San Geronymo, con 

Ss 2 fe-
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facilidad menofprecia to-
das las cofas,el que preve-
nido pienfa, que fe ha de 

(8) morir: Facile contemnit om-
S.Hisr. ahiyquife cogitat brevi tr.ori-

turum. (8) Mira á el enfer-
mo, que quando mira ya 
queíe muere , menofpre-
cia hafla la cqmida , que 
fe le pone,aunque fea muy 
apetitofa. Para morir te ha 
l ias , y quizás mas cerca , 
que el enfermo. Como no 
mcnofprecias á el mundo, 
á el Demonio,y á la carne? 
Todo,dice David, que ha 

(p) de perecer en aquel dia:ln 
Tfalm. illa die pribunt ornnes cogita 
<145. v. tiones eorum. (9) Menofpre-
4 . cia aora lo que no te ha de 

fervir , fino embarazar en 
aquella ocafion; fi quieres 

vivir COR el Santo Amor; 
porque eferito eílá , que 
los q oyen , vivirán:Et qui ( 1 ) 
audierint, vivent. ( 1 ) No Joann. 
endurezcas el corazon,que 2$; 
lesfucedemal á los queá 
las vozes del Amor le en-
durecen , como lo dixo de ( i ) 
otros David : Si vocem ejus Pfalm. 
audteritis , nollite obdurare 94.V. 8> 
corda vejlra. (2) Oye a l a 
vida, para que tengas bue-
na muerte!Oye á el Amor, 
para que no feas ingrato. 
Oye á el que te ha de qui 
tar la culpa, y darte la gra 
cia, y defpue la Gloria. 

Ad quam nos perdtt-
cat Deus&c. 

SEGUNDA 

VOZ S E G U N D A 
D E L A M O R D I V I N O 

A EL C O R A Z O N 
H V M A N O. 

T H E M A. 
rANTE JVD1T1UM 1NTERROG A TS 

ipfum. Ecclefiaftici:i8.v.20. 

S A L V T A C I O N . 

O A Y COSA 
que mas com 
ponga la vi-
da, que la me 
moría de el 
juyzio , dice 

{$) el Padre San Amhrofio : 
S. Amb. Nikil e(l, quod m agi s pro fi-

el at ad vitar» hontfiam ,qua 
vt judie e m timiamas:^) Por 
que el juyzio, que efpera-
mos,ese lque nos tendrá 
temerofos, como á David; 
que los juyzios, de Dios le 
tenían lleno de efpantos: 
Ajuditijs enim tuis timui. 
( 4 ) Uiendo , pues el 
Amor Divino, quan fin te-
mor camina el corazon hu-
y a l o ; para que viva teme-
19Í9iie & c â i v o z n e s 

f<4) 
Pjalm. 
II 18 . v. 

dolé ä fus oydos los ecoí 
efpantofos del juyzio ; pa-
ra que ya que no quiere 
feguirle tranquilo, le firva . -
temerofo, como dice el Pa ? 
dre San Gregorio: S i D e u m ^ * 
metuere in tranquilitate no- g^g 
lamas , faltem vicinum ejus 
juditium atrititmeamus-Jf) 
Bufquemos para nueílra 
ayuda la gracia, diciendo: 
Ave Maria. 

T H E M A . 
Ante juditium interroga té 
/p/iíw.Ecclefiafti: 18 . v.jO;; 

I N T R O D V C C I O N . 

ANtes del juyzio pre* 
guntate a ti mifmo, 

dice ä el corazon humano 
el Amor Divino : Interroga 
u rpfm í>icelp,que fe pte 
" " fis 
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facilidad menofprecia to-
das las cofas,el que preve-
nido pienfa, que fe ha de 

(8) morir: Facile contcmnit om-
S.Hisr. ahiyquife cogitat brevi mori-

turum. (8) Mira á el enfer-
mo, que quando mira ya 
queíe muere , menofpre-
cia hafta la comida, que 
fe le pone,aunque fea muy 
apetitofa. Para morir te ha 
l ias , y quizás mas cerca , 
que el enfermo. Como no 
mcnofprecias a el mundo, 
á el Demonio,y á la carne? 
Todo,dice David, que ha 

(p) de perecer en aquel día:/» 
Pfalm. illa die pribunt orrmes cogita 
<145. v. tiones eorum. (9) Menofpce-
4 . cia aora lo que no te ha de 

fervir , fino embarazar en 
aquella ocafion, fi quieres 

vivir con el Santo Amor; 
porque efe rito eílá , que 
los q oyen , vivirán:Et qui (1) 
audierint, vivent. ( 1 ) No Joann. 
endurezcas el corazon,que 2$; 
lesfucedemal á los queá 
las vozes del Amor le en-
durecen , como lo dixo de ( i ) 
otros David : Si vocem ejus Pfalm. 
audieritis , nollite obdurare jty.v. 8> 
corda vejlra. (2) Oye a l a 
vida, para qtie tengas bue-
na muertelOye á el Amor, 
para que no feas ingrato. 
Oye á el que te ha de qui 
tar la culpa, y darte la gra 
cia, y defpue la Gloria. 

Ad quam nos perdtt-
cat Deus&c. 
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S A L V T A C I O N . 

O A Y COSA 
que mas com 
ponga la vi-
da, que la me 
moría de el 
juyzio , dice 

{$) el Padre San Amhrofio : 
S. Amb. Nibil e(l, quod m agi s pro fi-

ciat ad vitar» bonefiam ,qua 
vt judie e m timtamus:(7¡) Por 
que el juyzio, que eípera-
mos,ese lque nos tendrá 
temerofos, como á David; 
que los juyzios, de Dios le 
tenían lleno de efpantos: 
Ajuditijs cnim tuis timui. 
( 4 ) Uiendo , pues el 
Amor Divino, quan fin te-
mor camina el corazon hu-
ma»©; pata que viva teme-
19Í9iie & c â i V9z:po»ies 

f<4) 
Pjalm. 
II 18 . v. 

dolé ä fus oydos los ecoí 
efpantofos del juyzio ; pa-
ra que ya que no quiere 
feguirle tranquilo, le firva . -
temerofo, como dice el Pa ? 
dte San Gregorio: D e u » * ^ ' * ' 
metuere in tranquilitate no- g^g 
lamus y Jaltem vicinum ejus 
juditium atrititimeamus:(j) 
Bufquemos para nueftra 
ayuda la gracia, diciendo: 
Ave Maria. 

T H E M A . 
Ante juditium interroga té 
/p/iíw.Ecclefiafti: 1 8 . v.20.; 

I N T R O D V C C I O N . 

ANtes del juyzio pre* 
guntate a ti mifmo, 

dice ä el corazon humano 
el Amor Divino : Interroga 
U i p f m í>icelp,que fe pre 
" " fis 
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gunte : Interroga : Mas no ella hora; y ve ras,como té 
dice las preguntas , que f e fucede lo que à el Padre 
ha de hazer. Que pregun- San Geronymo, que con la 
tas ler in eftas, que debe confideracionde elle dias 
hazer el corazon antes de temblaba todo : Quoties die (8) 
el juyzio;para que obedez- illum eonjidero^oto corpore S.Hien 
ca à la voz del Amor , que eontremisco. (8) Porqué no fuper 
con tanto tiempo,tan ama- tiemblas? Porqué no te a- Mattb* 
b l e , y tan benigno le ha- temorizas ? Como no te 
bla ? Y o he difcurrido,quc efpantas ? Porqué tanta ri-
eftas : Quando fera mi juy fa ? Porqué no llanto? Cre-
zio ? Como me tratarán en es,que te efpera el juyzio? 
él ? Y como faldré de mi Me dirás , que í i . Sientes, 
juyzio ? Eftas Ton las pre- que fera tu juyzio, quando 
guntas, que debe hazer to fuere tu muerte ? N o lo 
do corazon humano attes puedes negar. Pues, como 
de fu juyzio ; para que a- ries, y no lloras , quando 
tienda à la voz , que le dà débias llorar , y no reír? 
el Amor Divino ; y para Qué es efto, humano cora-
que no le falte la amargu- zon? Qué ha de fer? Eftàr 
ra , con la memoria de el infenfato, como lo eftà el 
juyzio, que efpera, como Niño , quando le dicen , 
dicevi Padre San Grego- que ha de faber fu Padre 

(5) rio : Hamquam amaritudo las trabefuras , y lo ha de 
S Greg fequentis juditij reeedat à caftigar , tomando cuenta 
bem.u. memoria. (6) de fus obras; que en lugar 

3 de llanto manifiefta rifa. 
§. I , Afsi lo dice la Sabiduría: (9) 

Tamquam putrii infenfatis Sapient. 
Quando fera mi juyzio? juditium in derifum dedifli-. ia.w.lfc 

Es la primera pregunta. ( 9 ) Con boberia de Niño 
El quando del juyzio lera te ries del juyzio,üendo el 
el quando de la muerte ; juyzio para llanto , y no pa 

r , A porqne à ella, como diae el ra rifa.Que bien dixo el Pa 
díieh Apoftol, fe ligue el juyzio: dre San Auguftin ; que ri- ( 1 ) 

. Statutuai e fi borninibus fe- fa femejante es rifa de lo- S. Aug. 
• mei mori, & pofl boe judi- eos: Hi fus illorum rifas eftap.Hug. 

tium. (y) Confiderà , ó co- pbrencticorum. . . in Lue, 
razón humano , el quando Av de vofotros , dice el 6. 
de efte dia , y el punto de Amor Divino, por Saq Lu-

cas, 
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cas, que aora os reis : Va prodigio ! Que llore el 

(}) vobis, qui nuncredetis: (i)Y Amor Div ino; y no llore 
Lúea.6-. deípues llorareis : A y de la ingratitud l Que llore el 
v . 25 . vofotros deshoneftos,per- J u e z ; y no llore el que ha 

juros, vengativos,, profana de fer Juzgado í Que llore 
dores de los Templos, mur el que no tiene culpa; y 
muradores,homicidas,y ef- ria el que fe halla culpado! 
candalofos 5 A y de vofo- Que llore el que ha de dar 
tros facrilegos, adúlteros, lafenteneia ; y no llore el 
atnbiciofos,y fobervros ! .Y fenrenciado ! 
a y de rodos vofotros los Confiderà mas : que el 
pecadores , que como lo- quando de tu juyzio pue-
cos, ó Niños, os reí s, y no de fer en el quando de tu 
lloráis, fabiendo,que efpe- fueñojy que te puede lia-
rais vn juyzio-en el quan- mar Dios,quando rehalles 
do de la muerte ! Reid r mas dormido. Quando 11a-
que defpues llorareis : Lu- mò Chrifto à Lazaro fu 
gebithy & flebitis. Que otra amigo ? Quando eftaba en (5)' 
cofa es el juyzio, que ef- fu lueño : Lazaras- amicar joann: 
pera el humano corazon , nofier dormir. (5) Quando xr . v. 
íino vn llamamiento,. que llamó el Governador.de la n . 
l ehazeDios , para que pa- Nao à J o ñ a s , para que 
rezcaante fi ? Pues como dielfe cuenta de fus obras, 
no IloraíA el llamar Chrif- de fu patria , y de fu carni- (6) 
to à Lazaro , para que fa- no ? Quod eft opas t'uum l Joña.1. 
liefle à fu vifta, dice el Eva Qu<e Cerra tua , 6* quo va- %>. 8 . 

( 3 ) gelifta,. que lloró : Lacbry- dis.(6) Quando eftaba peí-
Joann- matus efì Jefus: (3) Porque fedamente dormido : Dor-
l i.Vr llora aquí el Amor Divino? miebat foporegravi : Y que 
3 6. Porque,, à fu exemplar, lio le fucediò ?Dàr eo el bu-

re el corazon humano , di> che de vna Ballena. Y que 
(4) ce-Hugo: Utfignificaretqua ledixo el Juez ? Quid tu fe-

Hugo. tum peccator pro fe deber pio por e de primer i sì. Porque 
bie. rare: ( 4 ) Llora pues el duermescon tanto letargo^ 

Amor Divino , quando Ila- qua do efperabamos nuef-
rna a el muerto, como juez, tro juy zio? Ay! O corazorr 
à fu- vifta, para que llore el humano ! Oye lo que te di 
corazon humano,que fe toa ce el Amor Divino : P e r -
de v é r , como reo , en fu qué duermes con tanto fue 
Divina psefencia. Mas ¿ 9 s o , quando te efpera mi 
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juyzio ? Sopore deprìmerlsì 
Porque no conoces, que el 
quádo de tu dormir puede 
fer el quádo de tu fer juz 
gado ? Que te puede fuce-
der dormido en el rueño,el 
quando de tu juyzio ? Y 
como Joñas, dar, no en las 
gargantas de vna Ballena, 
fino en el vientre de vn in-
fierno? Y entonzes qué di-
rás ? Quales ferán tus vo-
zes? No otras, que las de 
Joñas : Projejli me ir. pro-
fundum in corde maris : Ar-
rojado me has à el profun-
do, y en el corazó del mar. 
Salir del infierno,como J o -
ñas de la Ballena,no puede 
fer: porque en lugar Terne-
jante no ay redempcion. 
Procura, como David, vi-
vir cuydadofo , y hazerte 
amenudo efta "pregunta: 

(7) Quando veniam , & appare-
Pfalm. bo ante acientOtñ(^)QuSdo 
41 .V .3 . m e v e r ¿ e n ja prefencia de 

Dios ? Quádo eftarè en fu 
juyzioíQuádo fe me pedirá 
cuenta?Quando fe abrirá el 
libro de mi vida? Que le di-
rè ? Que me refponderà ? 
Quiddieam, aut quid refpS-
debit mibií Qué tendré que 

decirleiNadaíQue ten 
drá que refpon-

derme? Mu-
cho. 

Z 

§. I L 

Como eftaré e el juyzio» 
es la fegunda pregunta, 
que fe debe hazer afsi el 
corazon: Int eroga te ipfum: 
Dirafte pues á ti mifmo: 
Como eftaré en el jayzio? 
Como vn hijo delante de 
vn Padre ? No. Pues como 
eftaré? Como vn reo delan 
te de fu Juez , á quien h l 
ofendido. Efto es terribi-
lifsimo , como dice San (8) 
Juan Cryfoftomo: Terribi- S.Cryf 
lis tji gehenna, terribiliorfa botn.zü, 
eies judiéis: (8) Terrible es in Mat-
el fuego, peto mas terrible ty% 
el Juez ayrado. Eftaré en 
el juyzio fin pecados ? No, 
fino con gravifsimos deli-
tos,que á la dieftra me acu-
fan, como dice San Aniel- ^ y 
mo: A dextris erunt peccata Anr 
accufantia. (9) Eftaré fin 
enemigos, que me fifcali-
cen ? No, fino con Demo-
nios, queme arguyan : A 
Jinifiris infinita Damonia. 
Podré ocultarme, y no ef-
tár manificfto ? Tampoco : 
Latere erit impofsibile. Se 
podrá eftár allí ? De ningu-
na manera ; porque fera 
intolerable s Apparere into-
lerabile. Podté elconder al 
gunas de mis culpas ? Me-
nos : porque ninguna fe ha 
de ocultar: Quidquid latet 

apa-

SRGVMÜA 5-9 
WS áweblt-} (1) Podré con di- que te dicc:Yo íoy tuDiosj. 

5 netos aplacar a el J u e z ? a quien tantas vezes has 
¿ X i - N o : porque en tal juyzio vendido; y íoy ta Dios, cu 
fíffti no ay fobornos ; comodi - yas velhduras has leñado 
bus Manee el Padre San Augurtln: cpn tus copiofa 

iilejuiex me pernia cor- langre i y íoy tu Dios , a 
(i) ruJpitur. (») Podré prome quien h.zifte tantos males, 

S. Aug. p e n i t e n c i a de mis cui- quando te hazia tantos bie 
/ ¿ i i - p a s ? N o f e admita : nes; yo Ioy tu Dios,cuyos 
fymbo. tisfailiont , vel p*nitentia avifosmcnolprecubas cu-

mitig/tbitur1. Porque no ha- yas mlpiraciones no admi-
11a fusar la misericordia, tías, cuyo poder no te re-
en el dia d* lasjufticia. frenaba : \ o Ioy tu Dios, 

Pienfa bien , ó corazon, que tebulcaoa , quando tu 
que has de eftár en el juy - huyas; yo Ioy tu Dios,que 
zio à la prefencia de vn .re amaba, quando tu e a-
Dios ofendido, y verás co- borrccias;te daba el ho-
mo enmudeces de efpanto. nor, quando tu no mirabas 
Mudos quedaron , y efpan fu honra ; te coni et va ba, 
tados los hermanos de J o - quando tu te perdias;te da 
feph, quando fe hallaron ba vozes , quando tu mas 

(i) à fu villa: Non poterant refi. enfordecias:Yo loy tuDios 
Gen/i. pondere fratres nimio terrò- cuyas leyes quebrantare, 
4K.vA. re perterriti. ( 3 ) Porqué cuyas fieftas protanafte; 

enmudecen ? Dequé f e e f - de cuyos Sacramentos no 
pantan ? Qué les dixo ?•Ego te valifte, de cuyas nuleri 
fum Jofepb frater ve(ìer,qite cordias te alejarte, i loy 
vendidijlis in ^£gyptum.Yo tu Dios aota temido , y en 
foy Jofeph vueftro herma- otto riempo menolprecia-
no, à quien ver.difteis en do; aora con tigor , y en 
Eeypto. Pues como no otro tiempo con nufencor 
avian de enmudecer? Co- dia; aora pata tu caftigo, 
mono fe avian de efpan- q u a n d o en otro tiempo pa 
tar ; viendofe en la prefen ra tu perdón; aora para ar-
cia de aquel, á quien avian rojarte», quando en otro 
maltratado,y vendido?Ay, tiempo te traya ; aora para 
ò corazon humano! C o m o no oyrte, quando en otro 
enmudecerás, como te lie- tiempo te llamaba, 
narás de efpanto , quando Penfar, que no te has de 
te veas delante del Juez, y vèr en efte juyzio, no pue-

Tom.V. T t de 
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de fer ; que David lo picfió David, quando dixo :Sicut. (6) 
a Dios, y no fe le conc-e- onus grave graoata Junt Pfalm. 

fuper me : (<5) Caigaromne, 3 7 . v . j . 
como pellos giaviísimos 

Porque píenlas, que re 
parecen aora las culpas tan 
ligeras, íiendo tan pella-
das? Porque te parece la 
luxuria vna chanza; la mUr 
muracion, entretenimien-
to, y di!crecion;y todas las 
culpas,pajas, fíendo peña-
das vigas ? Porque las mi-
ras pueftas en tu juyzio , y 
no en el de Dios. Quitalas 
de tus ojos,y ponías en los 
Divinos, y verás como te 
pedan mas que vigas. No 
ves, dice Chrifto , por San 
Matheo, el peffo de la vi-
ga, que tienes en los ojos? 

w — f rabem in oculo tuo non vi-
tes obras del amor proprio des ? (7) Porque no la vés 
con todos fus fequazes ? Y ni frentes el peflo,teniendo 7' v• 

lo á la villa? Porque lo tie-
nes en tus ojos: In oculo tuo: 
Que íi lo tuvieras, en los 
de Dios , te pareciera vi-
ga , aunque fuera paja. 
Si paíFaras tus obras de tu 
juyzio a el de Dios , no las 
tuvieras por pajas , fino por 
v igas ; ñolas tuvieras por 
tan ligeras , fino por muy 

dio : Non intres i a juditium 
(4) tur» fervo tuo: (4) Juzgar, 

Pfalm. que tus obras no han de 
1 4 2 . v. fer puertas en vn peffo , es 
2. engaño: porq todas fe han 

de peífar Mira pues,como 
eftarán las obras en las va-
ianzas del peffo del juyzio? 
Como eftará la luxuria con 
fuseftrupos, adulterios , y 
inceítos ? Como el odio co 
fus homicidios, ocultos, y 
manifieftos ? Como la im-
bidia con toda la tropa de 
fus males ?Coino la gula 
con todas fus glotonerías ? 
Como la fobervia con to-
das fus vanidades ? Como 
la avaricia con todas fus 
fus iras,y vengazas? Como (7) 

Matth, 

como la demás chufma de 
vicios, y pecados? Como 
vn gravifsimo peífo : que, 
como el peffo de las cofas, 
no fe conoce hafta que fe 
pone en las valanzas; el 
de las obras no fe conoce 
hafta que fe ponen en el 

( 5 ) petfo del juyzio. Afsi lo di 
S. Hier. ce el Padre SanGeror.ymo: 
in Pfal. Non e/i enim mibi leve pee- peffadas. 
37 . catara meurn, fed recognofco 

quìa grave mibi j uditi j pon-
dus tmpoJfu.it : ( 5 ) Y aun 
por elfo conocía el peflo 
formidable d-e fas obras 

Para que vea el corazon 
humano á qnien habla el 
Amor Divino , el como ef-
tará en el juyz io , y el te-
mor payorofo,q*e padece 

ta, 

S EG 
t i , oygae f te cafo , que re 

S.Vicet. fiere el Padre San Uincen 
Ferrer. Ferrer : A cierto mozo de 
Serm.%. pocos años, y muchos vi-
to*^, cios, lefucediò, que eftan-

do en lo roas profusdo del 
fueñode la naturaleza , y 
de la culpa, lo pufsó Dios 
en las valázas de fu juyzio; 
y fué tanto el temor , y ef-
pato,que padeció,aun dur-
miendo,que quando defper 
t ó , f e halló todo cano , y 
embejecido; de efta mane-
ra mudó, no folo los años, 
íino las coftumbres 5 y aun 
por effo le pedia David, 
que puñera el temor de fu 
juyzio en fus carnes , ó lo 

(8) fixafle : Confige timore tuo 
Pfalm. carnes meas à juditijs enim 
1 1 8 . v. tuis timui.{%) Qué ferá que 
1120. tantos mozos, como ay en 

el mundo, no fe mudan en 
viejos? Y tantos viejos no 
dexan de fer moeos ? Qué 
ferá que tantos caballos, 
como ay negros,no fe buel 
vé caoos;y tantos como ay 
canos,fe pone negros?Qué 
ha de fer, no confiderar el 
juyzio; que fi lo con fide ra-
ra.n, fe mudarán todos. 

§ . I I I . 

Como faldré del juyzio, 
es la tercera pregunta, que 
h a d e hazer aísimifmo el 
corazon : Interroga te ip-
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fum : Si muero aora, como 
faldra mi alma del juyzio* 
de Dios, dice San Vicente 
Ferrer; qué ferá de ella? Si ( 9 ) 
modo morerer, quid effet de S. Vine, 
anima mea : ( 9 ) faldra para Serm.$. 
vér á Dios , ó para vé r de Sexa, 
los Demonios ? Parala glo 
ria en compañía de losAn-
geles; ó parala pena entre 
los condenados ? Para oyr 
muíicas, ó para oyr llan-
t o s , y crugir de dientes? 

Para amar á Dios,ó para lo 
borreceríPara fer hijo la 
Bondad,ó efclavo de la ma 
licía? Como faldrá el Papa, 
el Cardenal, el Obifpo, el 
Sacerdote , el Prelado ? 
Como faldrán los Filofo-
fos,losTfeeologos,los Maef 
tros ? Como los Ricos, los 
pobres, los efclavos, los Se 
ñores, como íaldremos ca-
da vno ? Saldremos bien,ó 
mal ? N o fe puede refpon-
der; porque el como fe ig-
nora. 

Para faber el como cier-
to, q tenemos tan dudofo, 
ferá bien q fepamos el co-
mo vivimos;como étramos 
en la muerte;y deay fabre 
mos el como faldremosde 
el jayzio; porque cóforme 
la vida ferá la muerte ;y> 
conforme la muerte el juy. 
zio.Si entonzes en 4a muer 
te ligados c5 culpas, faldte 
mos del juyzio,comofaliá 

T t 2 aquel 
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aquel del combite ligado retidas? Ligada , y ligadas 

( 1 ) de pies , y ruanos , pava las cor. las paf lones. Como el 
Mat'h. tinieblas* extet iores : Liga- entendimiento« Cerno la 
Z2.V.1$ tis tnanibnsy&' pedibus. ( i ) voluntad ? C ó m e l a me-

Como Calió Lázaro del Te- inOria ? £1 enterdimien-
puScto ?Ligados ios pies, to lleno de iguoiancia i 
y atadas las manos, dice la voluntad llena de in-
el Evangelio: y San Pedro gratitud; la momoria llena 

(2) Crylclogo: Tartarvs ligatis de olvido.Aísi vives.Y afsi 
S.Cryf. rwanibus, O" peiibus Laza- mueres: afsi entras en la 
Ser. 65. rúa» retulit ai Juperna : (2) fepuhura, pues aísi Ialdrás 

Quien lo llamo del fepul- del juyzio con las ligadu-
(3) ero? Ghriftoí Veniforas (3) ras, q entrarte en el Icpvil-

Pues porque fale del fepul- ero; porque cada vno fale 
J l i . v . ero,quando es llamado, em como entra. 
'43. bueito en las ÜgudurasíEra 

coííumbre de losjudios en Me dirás, que las defa-
trar ligados á los defuntos taras: refpondo,que ya no 
en los repitieres , como di- puedes ; porque las ¡igadu 

(4) ce Hugo': Exit fecándttm ras, no fe dafetan muertos; 
xHugo. iKor?r//° judeorum. Y falió fino vivos i y aun poce f lo 
bic. Lazaro del fepulcro, y mu no delató Chrifto las tfga-

erte,como avia entrado en duras de fu amigo Lazaro 
ella; porque cada vno tal- en el fepulcro,quando efta 
drá del juyzio de Dios , co ba muerto ,- fino quando 
nio-huviere entrado en la eftftba fuera , y viva : 
fepuitura ; f i bien, bien, y Solvite eum , & Jlnittabi- (?) 
íi mal, mal. C 5 > Bu el fuaáo Joann 

A y í ó coraaon humano! de la muerte no a y fuerzas 1 1 • v 

C o n o entrasen la muerte? para romperlos lazos de 44* 
Como entran los ojos? Co las. culpas. Mira Lo que le 
mo la lengua'? Como las m i fucedio a Sanion dormido,. í 
nos ? C0S0 los pies ? Me que hecbando mioo á fus 
dirás: que ligados: los ojos fuerzas , le faltaron , y no 
con la ceguedadjlos oydos, las tuvo , quando mis las 
fordos i la leng u , mu ia ; huvo menefter, contra fus 
las minos , ociofas pata enemigos;: 4b eo fjrtituio (.p 
obras - lék pies, atoios pa tiftmfiu: Como tu, que J ú -
r a l o s palíeos. C i t o J eri- n a eresSialon , n i h iste- 16. v 
tra e] alfaa con fus pó- nido fus fuerzas , quieres 1 
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défatarrxnla muerte, ioque die mihi: (?>No qntio en 

(7) 
Judie. 
íó.v.2 

(8) 
Pfalt». 
>145^ 

i:¡ 

wo;has hecho en ia vida i 
Como quieres rompec, to-
mo c i l o p a , las cadenas,de 
los vicios , que fe compo-
nen derlos duros nervios 
ce fus beftialidades? Como 
no quieres fafir del .í'ucño 
de la muerte , y fu juyeio, 
como Sanion , á ia cárcel 
del infierno,dóde molerás, 
como bruto amar fado con 
cadenas , en ia Tahona in-
fernal ? VinButn catenis, & 
claufum in carcsre moleré fe-

l eerunt: (7) A y de ti ! Que 
harás en aquella rueda , q 
nunca para , ni parará co-
mo eterna ! 

D i o s , como dize David, 
delata las ligaduras: Domi-
nas Ja hit compfditos : (7) 

8 Mas no las defata e el juy-
eio , fino antes del juyeio. 
Como quieres r i i , óe fpc -
ras á delatarlas en el juy-
zio, donde no las delata 
Dios ? O c o r M&A > u m a no! 

1&Ciudad Santa ligado , fi-
no Incito. ÍSo lo defatarou 
los Di lúpulos en las mura-
llas, fino antes- Mira , que 
e£as muy cerca de gozar-
la; procura romper las liga, 
duras de tantas cadenas,co 
mo culpas.Que hazcsíQué 
efperas:? Porque te detie-

nes? Advierte, que cada 
detención es vn peligro,-. 
Acá fe delata, noal la ;qne 
por efib le dixo Chrifto á 
San Pedro,que qualquiera, 
que fuelle delatado en la 
t ierra: So/verisJuper ter-Mattbi 
ram-.Sz daria por fueltocn 46- v*-
el Cielo : No dixo , que lo 1 9 . 
defataffe en el Cielo , fino 
enlatierr3; porque en la 
tierra fe haze; allá no f e 
puede hazer. 

Si quieres, ó corazonhu 
maro, yaque oyes la voz 
del Amor Di vino , efeapar 
de los Demonios, que te 

(9) 
Jíattb. 
3 1 . 2 

calumnian 5 procura hazer 
Qué.Quieres? Me dirás que. juyzio antes de) juyzip.Ha 
entrar en aquella dulce , y, zer juyzio de t i , antes que 
amable Jerulaleo de la glo lo haga Dios: Ante juditium 
ria : pues quita, los lazos, interroga te ipfum. Pero ha 
que te oprimen;, para que de f e r , haziendo juíhcia; 
hagas éi viaje .libre, y no qne.ati -Jo hazla David, 
captivo ; porque íuelto , y ra librarfeíde fus-calumnia-r 
no ligado has de entrar.Pa áovts-.Feci jaditium, & juf-, PJalm¿ 
ra que entraffe aquel ju- tiam, non iradas me, ealum-. 1 1 o. 
mentillo en Jerufalen,man niantibus me..(9) El juyzio 1 2 1 . 
do Chrifto, que lo defataf- mira á averiguar los deli-

' fefi i Solvite em tos, «0Q las preguutas, di-

fe! 

CO 



3 3 4 V O I . 
( i ) ce Hago- : Feel judltium in Jas hónrasquitadas con fa i -

Hugo, di/cernendo. {i) L a jufticia fas impofturas, y murmura 
ble. a la fenteneia, y fu caftigo; ciones, fino hazes jufticia, 

Dado fententiam contra me. procurando reftitujr los ho 
Procura, pues hazer juy- ñores? Mira que tudas las 
ZK>, y jufticia ; porque im- cofas tienen íu tiempo,co-
potta paco que hagas juy- mo dice Salomon , baita el 
zio,fino hazes jufticia;Que callar, y el decir : Tenpus £ c¡ r 
importa que hagas juy zio tacendi, & tempus lo quindi C % 
de los pecados de luxuria, El riempo del hablar es el * ' 
fino hazés jufticia', ponien tiempo, en que has quita-
do àia carne en el faplicio dola honra,parareftituir-
de vna Cruz, como dice el la; y el tiempo de callar es 
Apoftol,hablando de aque quando fe ofrece la oca- ' 

'(2) líos, que crucificaron la íu fion, pata no quitarla. 
vAdSalt. ya : Carnem fuam crucifixe- Porque pienfas, que no 
d.u.24. r a n t • C 2 ") c o n todos los vi- hazes jufticia de tus peca-

d o s , y concupifcencias ? dos? Porque no hazes juy-
Qne importa , que hagas zio de tu vida; que fi lo hi 
juyzio de lo que vieron los zieras, tu mifmo te fenten 
ojos, oyeron los oydos, ha ciarai. Contra fi mifmos 
blò la lengua , obraron las dieroon la fenteneia los J u 
manos,andubiero los pies, dios, diciendo : Malos ma- MAttfc 
fino hazes jufticia de elfos lepeedet. Porque vieron bié 
malhechores, para que co- claro fu juyzio. Contra fi ' 
mo fie vieron á la maldad, dio bien clara la fenteneia^ 
como pecadores , firvan á David, quando en el juy-
la jufticia , y fantifíeacion,- zio de Nachan , dixo qne 
como penitente, fegun di- era reo de muerte: Reus ejl 

rAd Ro. c c «lApoftol\Nnne exhíbete aortis: Saliendo la lenten-
6.V.19. mtm^ra ve Jira feroire ju/ii- eia de fu juyzio* y la peni-

' ti* in fanSiiJicatioeem. (3) reacia de lo juzgado. Juz-
Que importa que hagas gate,pues antes del juyzio, 
juyzio de los hurtos, vfu- y tu mifmo feràs el juez, 
ras, ó demás cargos de ton que dé la fenteneia. Juzga 
cieneia, fino hazes jufti- tus males , y bufearàs tus 
eia, para fatisfacer los da- bienes. Juzga tu malicia3y 
ños caufados en las perfo- bufearàs tu Bondad. J u z -
nas ofendidas ? Que impor gare lleno de vicios,y buf-
i a , que hagas juyzio de cajas las virtudes. Juzgare 

abyf-
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a b y f m o d e culpas>y bu fea- - Coirb.eftaré en foi j.tiyzio? 
tas á el de la gracia. Juzga . Y cómo fcildac ds.M ? Y t e 
te todo pecado, y bufearas ras eimio vivfes femer«íó; 
el perdón. Pregunta , no comoefperas confiado; pa 
vna , fino muchas vezesá ti raque te peí done , el que 
mi fmo, antes que leas juz- te ha de dar la gracia , y la 
g a d o : Interroga te ipjum. gloria : Ai quam nos 
Quand* ferá mi juyzio? gerducaWeüiO'e. 

VOZ T E R C E R A 
DEL AMOR DIVINO 

A EL CORAZON HV-
- d jcitu : on vfjp t *;iouCi t¿n nosciúo ;c- ¿ ^uih"*^1^ 

M A N ex 
DMp ;ro»Él»t«pIf;»p,SaiBD 15? 3D s: d c bn mp L F: H: >V i 

T H E M A. .iíiOl OI • li«1. fi .'!.• i,' íLt)"!. D í:¡ xi : !>' tiL. ¡i. jO 

FJLIJ HOMINUM VSQVE QUO GRAVl COR DE* 
Pfam, 4. v . 3. • ; 

S A L V T A C Í O N . 
) ES O T R O Que era la palabra del A -
el fin, conque mor , como dice r Divino 
habla en ef- el que ta expufo : Semen eji 
ta voz el A Verbum De i : Y no es mü-
mor Divino cho que hable á el corazó 
á el corazon tan peífado como piedra y 

humano , fino moverlo el que lo ama; que el Amor 
para que percibiendo fus por el Amado fe abraza , 
palabras, correfponda con hafta con las duras piedras: 
frutos. Que por elfo aquel como fe vio en J a c o b , que 
Amante fembrador arrojó por fu amada Rachel apü-
fobre lo duro de vna pie- có fus fuerzas, param» 

(4/ «Ira parte de íu íemilla, co verla peífada piedra, que 
Lúea, mo di ce San Lucas : Al'iud cerraba el pozo : Amovít 

setfdit fuprd pctram ; $$ lapide^ t quoputms clandt-
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* r o z rí í 
bátarl í » Sea'dúlcela Gra- csdit^fagelHs.dftíbtmri -ECte 

: d u , ' q u é n o s g u t a p M a t i a igsu fpl icowzon , ' d u r o á 
&»icÜ5Í(fia da i queñnterce- quien vozca e l A n j o t , v iea 
ad; y^nofotrt» los que la dolo tan pe d a d o : Vfque 
obliguemosjdiciendo: Ave i quogravi corde. 
gratia plena. -s • • i-

• > . . W r - V § . «I.* S U • < i - , . ; . 

r - a T H E M A * OÍ - " •• ¡-
O ! Corazon humano, 

Pili] bownum vfqutquo gra ce el Amor Divino ! Haf-
v/' rWii .Pfalm.4W. taquando duro , y pefla-

do ? py^ffí ^wo ¿/vwJ f W s . 
I N T R O D U C C I O N . ••!* Háfta quando tan entero, 

que no vafta compagcion, 

QVexaffe el Amor D i - que te quevrante ? Eres de 
vino , y qu exaudo fe , carne? Medirás : que fi : 
"dice á el corazon hu Direte , que no : fino de 

mano: Vfque quo grÁvt car- piedra; porque íi fueras de 
á*:Hafta quando has de ler carne .qualquiera cofa ,qae 
peílado conmigo , huma- te punzarla, te hiriera; que 
no corazon ? Hafta quan- el que es de carne, la pan-
do ha de durar tu dureza ta de vn alfiler lo rompe; 
contra mi blandura ? Hafta y el q u e d e piedra no ad-
quando has de fer piedra, mite fu punta; y aun por 
y no carne? A donde ha efló le dixo Dios á aquel 
de llegar tu ciega infenfibi fu antiguo Pacblo : que le 
l idad? Qual ferá , ptegun- quítaria ei corazon de p is -

t o , aquel corazon , á cuyo dra, y le daria el de carne: 
p e ñ o , y dureza habla el Auferam cor lapidum de car- (6) 
Amor ? A qu.el, que con la ne conim, & dabo eis cor car Ezecbh 
compunción, no'fe rompe: neum. (6) Dice que le qoi-* H . c . l g 

'(5) diceSan Gregorio , : Quod tara vn corazon , y que le 
S.Greg.nec compuítione (cinditur : dará otro; vno de piedra 

&erol.,(5) Con la piedad no fe . .por vno de carne ; porque 
-'.ablanda : Nec pietate tfolji- - de carne, y no ae piedra ? 
"tur í Con los ruegos no fe Porque el de carne es bian 

mue ve : Nec woveturpr*-_ do, y tierno, diee el Pauce (7) 
eibus. Con las amenazas no San Geronymo : Cof car-^.Mier. 
cedeVv con los azores i fe neum & tcnerum. ( 5 ) i n 

pone mas duro : Miáis non . X c o m o tal lorompe^ua\~fbul .11 
r quie . 

TERI 
Quiera cofa, que lo punza; 
el de piedra no ; que no fe 
rompe con punzada algu-
n a . 

Mira aora , corazon hu-
mano, fi eres de carne,ó de 
piedra; y verás, como eres 
de p iedra , y no de carne. 
Quanto ha, que te punza 
e l pecado, que tienes caUa 
do por vergüenza ? Q u i -
t o el odio embejecido ? 
Quanto ha el amanceva-
miento?Quantodura f u e f -
candalo ? Quanto la honra 
q u i t a d a , y no reftituyda? 
Quanto la hazienda de tu 
proximo robada ? Quanto 
las profanaciones de 1 em-
plos ? Quanto los dias de-
fiefta profanados ? Y quan-
to la tropa de los vicios, y 
el efquadron de las culpas? 
Dirál'me, que mucho. Qué 
cofas fon eftas ? N o otras 
cofas, que punzadas, y re-
mordimientos á tu corazó. 
¡Y con ella no te punzas,ni 
te rompes ? Qué es efto ? 
Q u é puede fer,f ino fer pe-
lado de corazon, como pie 
dra;y no como carneíQuié 
haze, que el N i ñ o , á el pi-
carle vna avi fpa, l lore,y fe 
compunja ? Me dirás, que 
la delicadeza. Quien ha-
ze , que con tantas punza-
das, y remordimientos no 
fe rompa tu corazon ? Re í -
ponderás, que la dureza. 

Tom. V. 

7 E R A 5 3 7 
Quanto tiempo ha , que te 
punzaníToda la vida.Pues 
hafta quando has de fer ta 
duro ? Hafta quando tan 
peílado,que no te rompen 
tantas, y tan penetrantes 
pnntas ? U/que quo gravi 
cordel 

Quien, pienfas, que an-
da en medio de eftas pun-
zadas, y remordí mi entos ? 
N o otro, que ei dedo de 
Dios . Y para qué?Para que 
dexes lo duro,y peílado de 
tu corazon. Y qué hazes ? 
T e rompes ? N o . T e quie-
bras? Tampoco . Pues qué 
es efto ; fino dureza de co 
razón? Con punzadas de 
mofquitos, hirió Dios á los (4) 
Egypc ios , y fus jumentos: Exod. 
Faéli funt feiniphes in borní- 8. V. 
nibus,& jumetis/^)Y fe Ies 
pufl'omas duro el corazo:In 
duratumq eji cor Pbaraonis. 
C o n punzadas de culpas, 
no mofquitos, fino G igan-
te , te hyere Dios ; y co-
nociendo, que anda en ef-
tas punzadas anaorofo fu 
dedo, note rompes;efto es 
lo mas peñado de tu cora-
zon. L o mas duro del cora 
zon de Pharáon eftuvo, no 
tanto en las púzadas de los 
mofquitos,como en l o q u e 
conocia en ellas. Que fué 
lo que conoció ? Que an-
daba el dedo de Dios en 
las picaduras; yconocien-

(Vv do 
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do la mas que amable pro-
videncia en ei dcdQ Divi-
no, que andaba en los ay-
jones , fe endurecia fu co-
razon : Induratumque ejl 
cor. Efto es lo q haze pef-
fado,y duro el tuyo, t res 
catholico? Me dirás,que fi. 
Conoces,que en las picadu 
ras, y remordimientos de 
las culpas anda el dedo de 
Dios ? Digitus Dei efl ble. 
N o me io puedes negar.Sa 
bes,que ha mucho tiempo, 
que te punzan? Refpon-
des, que fi. Pues hafta qua 
do el peffo, y la dureza de 
tu corazon ? Vfque quo ? 
Hafta quando has de ef-
tar infenfible ? Vfque quo ? 
Hafta quando tan de pie-
dra, y no de carne? Vfque 
quo1. 

§. II. 

N o Tolo con la compun-
ción no fe rompe,fino que 
con la piedad no fe ablan-
da: Nee pietate mollitur.Mi-
ra, 6 corazon humano , la 
piedad, con que te trata 
el Amor Divino! Que me-
reces ? Rigor. Como te tra 
ta ? Con piedad. Merecias 
la tierra,que pifias? El Sol, 
que te alumbra ? El Cielo, 
que te influye ? El ayre, 
que te alienta? Los cam-
pos, que te regocijan? L o s 

Z 
días, sn que trabajas? Las 
nochás, Sil que te alivias ? 
L a falud,q gozas? La vida, 
que poífees? El caudal, q 
tienes ? L a honra , que te 
firve ? Me dirás , que no. 
Que fon eftas cofas,fino pi 
cadas del Amor Divino ? 
Que es cada vna, fino vna 
lengua, que te habla con 
piedad , y blandura ? L a 
lengua blanda, dice Salo-
mon, que quebranta la du 
reza-.Lingua mollis i'ófringet (5) 
duritiam. (5) Pues , como prever. 
con tantas lenguas, tan pia 25. f . 
dofas, y tan llenas de blari 15-
dura, no te ablandas ? C o -
mo con tantas piedades no 
te enterneces ? Como eres 
tan inhumano , quando el 
Amor tan benigno? 

L a cera fe ablanda con 
los rayos benignos del Sol; 
y el varro fe endurece con 
lo que la cera fe ablanda. 
Mira con quantos rayos de 
piedad 1, y mifeticordia te 
rodea el Sol Divino ; y tu 
en lugar de ablandarte, te 
endureces. N o es piedad 
quererte dár fu cuerpo, pa 
ra que vivas, y no mueras? 
Puesefta piedad te pone 
mas duro, como á los J u - (6) 
dios : Durus eft bic fermo. Joan». 
(6)No es piedad , quando 6.V.61. 
el fuego de fu Amor te ro-
dea, para q u e , como fue-
go, te ablande, purifique, 

Y 

TE R 
y transforme ? PuéS te fu-
cede, no lo que á el yerro, 
que con el fuego fe ablan-
da, y fe purifica: lgnispro-

(7) batferrum durum: (7) Y tu 
Eecleji. m a s t e endureces.El idolo, 
3 1 . 0 . 3 1 qarrojóMoysés á elfuego, 

fe deshizo , hafta quedar 
Exod. e n polvos: Combufit vfque 
32.V.2o a ¿ pulvsrem. Quanto ha 

que te rodea el Amor Di-
vino ? Me dirás, que defde 
tu nacimiento.Como eftán 
los Ídolos de tu corazon? 
Como eftá el odio ? Como 
la luxuria? Como la ava-
ricia? Como la fobervia? 
Como la imbidia? C o m o 
la murmuración ? Como el 
efcandalo ? Y como todo 
genero de idolo ? Deshe-
cho?No,fino duro, come á 
quien no puede ablandar 
la piedad Divina.Pues haf-
ta quando , has de fer, ó 
corazó humano,ta de bron 
ze? Hafta quando tan pef-
fado , por duro? Vfquequo 
gravi cordel Que con tan-
tas piedades no te desha-
zes en polvos: Nee pietate 
mollitur. 

§. III. 

N o folo es el corazon 
del hombre peffado , y du 
ro con las piedades , fino 
con los ruegos, pues con 
ellos, no fe mueve: Nee mo 
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vetur pracibus; Quanta«! 
veces, ó corazon humano/ 
te ruega el Amor Divino 
con el bien ? Quantas ve-
zes,con la gracia? Quanta', 
con el perdón de la culpa? 
Quantas,con la emmienda? 
Quantas con la virtud ? 
Quantas te ruega,para que 
vengas? Venite ad me omnes. Mattb. 
Quantas te ruega con el n . v. 
Cielo, y aun te lo acerca? 28. 
Appropinquavit Regnum Cce 
lorum. Y tu, que hazes có Mattb. 
eftos ruegos ? T e mueves? 3 . v . 2. 
Me dirás,que li. A donde ? 
Al mal, á la culpa ; y no á 
la gracia. A el infierno ; y 
no á el Cielo. A el vicio; y 
no á la virtud. A huyrte;y 
no á acercarte. A ofender; 
y no á defenojar. A hazer 
agravios; y no fervicios. 

Que dirá de t i , ò cora-
zon humano, en efta voz, 
el Amor Divino? Que eres 
mas duro, que las piedras. 
Porqué ? Porque las pie-
dras, como dice J o b , fe (8) 
mueven con las aguas : La-Job. 14 . 
pides exeavant aqu*. (8) Y y, jp, 
tu no te mueves con los 
ruegos: Nec pracibus move-
tur. Qiialíerán mas pode-
rofas para moverlas aguas, 
òlos ruegos?Me dirà-,que 
los ruegos, y no las aguas. 
Pues como mueven las 
aguas á las piedras , y no á 
los corazones? Porque fon 

V v 2 mas 
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mas daros,que las piedras. 
Quantas vczcs te ruega pa 
ra que te confieffes? Quan-
tas, para que le recibas ? 
Quantas, para que íeas fu 
hi jo ? Quantas, para que 
teftituyas la honra , o la 
hazienda? Quantas para 
que désliooolna? Quantas, 
para que te difpongas pa-
ra la muerte, y íu juyzio?Y 
tu, que hazes? T e mueves? 
N o . Que puede fer ello, 
fino eftár roas que piedra 
á el ruego; y mas muerto 
que los muertos á Ja voz? 

Dio Chrífto á Lazato 
(9) defunto vna voz , llaman-

Joann. dolo por íu nóbre: Lazare, 
I I . 0 . 4 3 vertí forai. (9) Como efta-

ba Lazaro ? Muerto: Laza-
rus wortuus eft. Los muer-
tos tienen nombre ? No: 
que lo pierden en la íepul-
tura, como el fuyo en el 
mar los rios , fegun dice 

Mugo» Hugo : Nomina amiitunt. 
( i ) P u e s , fino tiene nom-
bre de vivo, porque le da 
la voz como á vivo , y no 
como a muerto ? Porque, 
íi dixera: muerto , .y no La-
zaro, xhn fuera;entendien-
do cada vno de los muer-
tos,que hablaba con ellos, 
fe movieran todos ; y co-
mo Chrifto queria,que en-
tre ios muertos fe moviera 
folo Lazaro , y fallera fue-
ra, por efío lo llauja por fft 
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nombre. Como fi dixeraí 
Lazaro, tu,y no otro,quie-
ro, que le mueva , y l'alga 
de entre los muertos. Atsi 
lo fíente mi AngelicoDoc- (2) 
tor : Proprio nomine voeat, S. Tbo. 
ne omnes mortai sogerentur in Joan, 
exire. (2) Pierda aora, oue u . v . ' 
fon los ruegos , que te ha-
ze el Amor Divino ; y ha-
llaras que no otra cofa,que 
vozes , que dà à tu cora-
zon , para que íe mueva. 
Mira, como te ruega, y di-
ce , que íaigasde la mur-
muración , de la vfura , de 
la coftumbre de jurar, de 
los logros, del odio , de la 
mentira, de los fallos tefti-
monios ; y tu vivo , y no 
muerto,no te mueves. Qué 
fera efto ? Será Ter piedra? 
Mas. Que fera ? Ser mas, 
que demonio: pues con la 
prefencia del Amor Divi-
no, no te mueves , y fales. 

Confiderà lo que hizie-
ron aquellos Demonios, 
que pofleyan dos cuerpos 
de miferables hombres, te-
niéndolos en los fepulcros, 
que falieron de los monu-
mentos,y de entre fus hor-
rores,y afquerofidades: Ha 
benf.es Dccmonia de ?ronu- Mattb. 
mentis exeuntes. (3) Rogo g, v.2% 
les Chr i f to , para que fe 
movieffen , con la voz, à 
falir ? No. Pues quien ios 
movió? L a prefencia de 

chrif-i 

(4) 
S. Petr. 
Cryfol. 
Serve. 
16. 

(5) 
Pfalm. 
96.0.5 
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Chrifto los movió,dice San 
Pedro Cryfologo : Ad Pra-
fentiam Cbrijli bomines exe-
unt de rnonuwcntis ¡(4) Mi-
r a d o r a , en elle cafo la 
mortandad de tu corazon: 
pues no quiete-moverle có 
la voz, que leda el Amor 
Divino, para falir de las 
horruras delfepulcto de lu 
culpa; quando , fin fer ro-
gados,Calen los Demonios. 
Qué puede fer efto ; lino 
fer mai duro que piedra; y 
mas duro q Demonio? Los 
montes, que fe componen 
de piedras,dice David,q fe 
movieron, como cera, que 
corre á la prcsécia deDios: 
Montes ,fieut cera , fluxe-

\ runt d faeie Dcmini. (5) Y 
los corazones humanos no 
fe mueven,íienco rogados, 
á los ruegos de fu Dios. 
Qué es efto, ccrazon hu-
mano ; fino fer duro , y 
mas que peífado con el 
Amor Divino? VJquequo 
gravi cordel 

S- IIII-

N o folo no fe mueve có 
los ruegos, como hemos di 
cho; lino que no cede a las 
amenazas ; y fe endurece 
con los caftigos: Minis non 
cadit;fiagellis duratur. Pa-
ta que aumenta Amor 
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Divino á el corazon huma 
no ? Para que con el cafti-
go en la amenaza fe mue-
va a huyr de la culpa; por 
que el cuchillo de la pena, 
es, como dice J o b , el que (6) 
toma venganza de las ofen Job. 194 
las : Fugite a facie gladij, v. 29. 
quoniam vítor iviquitaíurn 
eftgladiur. (6) Lite , dice (7) 
Dav id , q vibrará el Señor: Pfalm¿ 
Gladium Juum vibrabit. (7) 7. o . 
Para que lo vibra ? Para 
que lepamos , que con él 
nos dará el caf l igo, dice el (8) 
P.San Gsronymo:£)0w?««J S. Hier¿ 
vos gladio fuo percutiet. (8) 'n PJal, 
Que corazon, á la viíta de 7 . o . 
elte cuchillo , con que nos 113*. 
amenaza, no fe mueve , pa 
radexar el deleyte , que 
gufta? El perro , dice San 
Vincente Fetrer , que aun-
que efté hambriento , no 
toma el pan , quando vé , 
que íe lo ponen en la pun (95 
ta de vn cuchillo : C+nls li- S.Uincti 
cet famélicas, non recipit Serm.in 
panem,Ji datur i,i pun ¿lo gla Sexaget 
di). (9; Que fon los deley-
tes, qué güilas ?. Vn como 
pan, que comes cada dia. 
Donds efta, ó donde te lo 
ponen ? En la punta de vn 
cuchillo, que te amenaza;, 
Y que hazes ? Cedes í N o , 

^ roe dirás : Minis non cadit. 
Cedes á el cuchillo,que ef-
ta en el apetito de la car-? 
ge ? 4 SÍ qqe ggda es el a -
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petito del mundo, y de fus 
cofas? De ninguna manera. 
Pues que puede fer eftos; 
no fer peores, que las bef-
tias, dice San VincenteFcr-
rer? Pues los brutos, y fus 
irracionales corazones, ce-
den los apetitos, quado los 
miran en la punta del cu-
chillo;y el corazó humano 
no cede , qnando mira fu 
deleyte en los filos de vn 
caftigo: Nosminut, quam 

• bejiit, nollumus abflintre d 
peccatis timorc gladij, O* di-
vina juftiti*. 

Confidera los fufpiros, 
quadá vn Priucipe, llama-
do Jonathas, porque fe ha-
lla íentenciado i muerte, 
y en los vmbralesde morir. 
Eeee morior. ( 2 ) Porqué 
muere ? Porque fe halla en 
fe me jan te confli&o ? Qué 
fué lo que hizo? No otra 
cofa, que guftar apetitofo 
vna poca de miel: Paula-
lummeiiisiPacs porta cor-
to apetito, vna muerte?Si: 
q no cedió á el gufto de la 
mie l , viéndolo en la pun-
ta de vna vara : In fummi-
tate virga. Y el que no ce-
de á fu apetito, viéndolo 
en la punta de vn cuchillo, 
que quiere, fino morir? Ee-
ee morior. O corazon huma 
no, que no cedes á el ape-
tito beftial,viéndolo en los 
brazos de vna amenaza ! 

Qué quieres? Qué efperas? 
Lavida?No:fino la rr-uerte: 
Eeee worior.Guftando,guf-
to Jonathas ; y muriendo, 
fe le dixo, que avia de mo-
rir: Guftans gußavi:: Morte 
morieris Jonatba. Has guf-
tado,fin ceder ä el gufto, 
queef tabaenla punta del 
cuchillo; pues muriendo, 
morirás : Morte morieris. 
Buelve en ri, ó humano co 
razón! Y mira,hafta quan-
do has de fer duro , y pef-
fado : U/que quo gravi Cor-
dt? 

N o folo no cedes á las 
amenazas: Minis non cedit. 
Sino que te endureces con 
los caftigos : Flageiiis dura 
tur. Que no cedas eon la 
amenaza, vaya; que pue-
des penlar, que no ha de 
venir; mas que te endurez-
cas con el golpe, que efta 
prefente fobre tus efpal-
das, es lo mas duro> N o hu 
v o , ni ha ávido corazon 
mas duro,que el de Faraó, 
pues, con los azotes de las 
plagas, en lugar de ablan-
darle , rnas le endurecía: 
Induratumqut eft cor Pbarao g^d 
nis. (3) Qué pie'nfas, ó co- g ^ ' 
razón humano, que fon las " * 
enfermedades ? Qué las pa 
labras ? Qué las ignomi-
nias , y deshonras, que pa 
deces? Qué los malos tra-
tos, que te hazen ? Qué 

las 
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las mortificaciones, que fu 
fres ? Que los malos tem-
porales, y cofas, que te fu-
ceden ? Qué las muerte de 
los tuyos í Qué la perdi-
da de ios caudales ? Qué 
los pleytos, que te rodean? 
Y que los hijos , que te 
mortifican? N o otra cofa, 
que azotes, con que Dios 
te golpea,para que te ablá 
des. Y ru, qué hazes ? T e 
mueves,ó te ablandas? No: 
antes con ellos te pones 
mas duro: Flagellis dura-
tur. 

TocaDios á los Montes,. 
( 4 ) dice David , y humean ; 

Pfalm. Tange Montts ,& fumiga-
1 4 3 . v.bunt. ( 4 ) N o dice , que fe 

irflamman movidos , dice 
el Padre San Geronymo, 
fino que humean duros 1 

( 5 ) Non dixit inflammabuntur, 
S. Hier. fedfumigabunt.(^) Efte hu-
in Pfal. roo, dice el Santo Doctor, 
1 4 3 . © . n a c e del fuego,que tienen; 
j . que fino- tuvieran fuego, 

(6J no humearan : Non babe-
S.tiierjrent fumum, nifi ignrs ejfet.. 
in Pfal.(6) Qué pienfas , que fon 
.103.. tos humos , que arrojas, 

quando Dios te toca con 
algún azote , con que te 
mortifica ? Fuego de ira, y 
fobervia, que tienes; que 
fino lo tuvieras, no humea 
ras: O fino , mira las im-

- paciencias , que tienes en 
los m&les, con que Dios te 
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caftiga. Qué de iras ? Qué 
de maldiciones? Qué de 
votos ? Qué de impacien-
cias? Qué de difefpcracío-
nes? Hafta hablar mal de 
Dios , como aquellos, de 
quien dixo David, que por 
vna poca de hambre habla 
ron mal de Dios : Et wale (7) 
loquifunt de Deo. (7) Pues Pfrfm 
que puede fer efto , fino 77. v. 
humos del fuego de la ira, 29. 
que arrojas , quando Dios 
re azota? Que puede fer 
efto, fino ponerte nías du-
ro con los golpes ? Flagel-
lis duratur, 

Los golpes del martillo 
deshazea las piedras , co-
mo dice Jeremías: Malleus (8) 
conterens petram:(8) Y el Jerem 
corazon del hombre no fe 2 3 . v 
deshaze r f ino fe endurece 
con los golpes , que le da 
Dios con el martillo délos 
azotes. Qué puede fer ef-
to ? Carne ? No : Piedra ? 
Tampoco : Pues qué ferá l 
Masque piedra , pues f e 
endurece, con lo que ella 
fe ablanda. 

No es tan malo el endu-
recerfe con los golpes, co-
mo ignorarlos. Qué es lo 
que ignoran los corazones 
en los azotes ? L a provi-
dencia de Dios , que fe o -
culta en ellos; y por elfo 
fe endurecen. Juntaronfe 
fobre mi los azotes, y ing-

nore; 



19) 
Pfalm. 
34-

( i ) 
5. H/Vr. 

34 . v. 

Job. 1 9 
v . 2 1 . 

3 4 4 V 
nore: Congregata funt fupcr 
me fiagella, O' ignoravi. ( 9 ) 
Qué fué lo que ignoro ? El 
Padre San Geronymo di-
ce, que ignoraron los hom 
bres , que fe efconde Dios 
en los azotes, que da en la 
carne : Jgnoraverunt quátjd 

, Deus fub earnis velamento 
lateret\(i) Y por elfo fe en-
durecen. Porqué fe endu-
recen con las enfermeda-
des ? Porque con las po-
brezas? Porque con las ig-
nominias, y afrentas? Por-
que con todo geuero de 
trabajos? Porque no cono-
cen, que la mano de Dios 
anda en aquellos azotes; 
que íi lo conocieran , fe 
humillaran. Ninguno fe 
humilló en los trabajos, co 
mo J o b ; porque conoció, 
que andaba la mano de 
Dios en ellos : Manus Do-

. mini tetigit me. (2) 
Ya que hemos vifto la 

dureza del corazon huma-
no á las vozes del Amor 
Divino en los difcurfos; fe 
rabien, que le veamos en 
vn exemplo,de que fui tef-
tigo. Hálleme en vna rnif-
íion , que fe hazia en la 
Igieíia de vn defierto, á do 
de concurrían,y concurrie-
ron diverfidad de gentes. 
Enrre ellas concurrió vn 
hombre, cuya vida avia 
íido tan dura pata có Dios, 
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que nunca fe pudo abláñ» 
dar. Oyó las amenazas,con 
que llamaban los Sermo-
nes á Iosduros;y con eltas 
vozes tan para mover co-
razones, fe quedó endure-
cido , y tanto que le dio 
vn dolor de eftomago tau 
fuerte, qae le pullo á las 
puertas del morir , fin que 
la tribulación , y el dolor 
le hiziefíe invocar el nom-
bre de Dios en fu auxilio, 
como lo hizo David : Tri-
bulationem, & dolorem inve 
ni, <5* nomen Domini invoca 
vi. (3) Viendole tan perdi-
do fus compañeros , le di-
xeron , que fe confefíáffe, 
pues tenia en la Mifsion có 
quien.Refp5dió,que le de 
xaflén. que avia de morir 
como avia vivido. Laftima 
dos con la refpuefta, le bol 
vieron á inflar; mas el con 
las perfuaísiones mas fe 
endureció. O corazon hu-
mano , y como es verdad, 
que eres tierra, que fe ma-
ziza,y endureze,quando le 
dar, mas golpes ! N o que-
riendo perfuadirfe , acaba-
da la Mifsion , lo fuvieron 
en vna beília, para llevar-i 
lo á fu Patria , y llegando 
cerca , v á la vifta de vn 

* J . 

convento , dió la vltima 
bueltacl dolor, y empezó 
á agonizar. Acudieron los O 
compañeros á bufcarle có-

f e f -

(35 
Pfalm¿ 
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feífor, y eftando tan cer- Muevate el ruego>mueva-
ca,y à pocos palios los Mi- te la amenaza , muevate el 
Pioneros , que venían por caüigo,ymuevate vnDios, 
el mifmo camino , le que- que como Padre , como 
dó defunto fin Sacramen- amigo, te dice : Hafta quá 
tos, y con fu mifma dure- do has de fer duro de co-
za endurecido. Efte es , y razón \Vfque quo gravi cora 
fera, ó corazon humano, de\ Queriendo perder mi 
el paradero de tu dureza, gracia , y mi Gloria? 
Procura moverte à las vo-
zes del Amor Divino. Mi- No eferiviò mas el Siervo 
ra, como te habla , como de Dios el Venerable Poja* 
te ruega,como te procura, das. 

r w*-<r.Vf 
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TRATADO VIII. 
Y S T I C A S 

ESPIGAS DE LA MEJOR RUTH 

MARIA SANTISSIMA 
NUESTRA SEnORA. 

PROLOGO. 
P A R E Z C O E N de tos fegadores , y calle-

efte Tratado, mos noíotros las que cada 
amado lector dia coge para Dios efta gra 
mio,á Diospa Señora:Siendo aquellas ef-
ra fu gloria,y pigas,como diceHugo,fym ^ 
á ti paca tu bolo de las almas: $pic<e süt Hugo i* 

exemplo,vnasefpigas, que anima: (4) Que coge para Rutb. 
en el campo de la lgleíi i á Dios efta Ruth myfteriofa. cap t 2 . 
cogido para ios troges de Biea coníidero , que ay de 
el Cielo la mejor Ruth efta materia dilatados li-
Nueftra Señora ; q no fe ra bros;y en ellos calos mara-
razoo, aya hecho la fagra- vülofos de almas , que fa-
da Efcriprura menció mvf- vorecidas con efta interce-
teriofa de aquellas , que fion llegaron á verle en 
cogió Ruth en el campo eternas mandones; mas eo 
de 'Booz , en coropañia todo «lio potque no que-

den 
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den en fílencio las miferi-
cordiasdc l^ios hechas a 
las almas , me ha parecido 
dexarias elcriras,para q las 
lenguas las canten : q tales 

(5) misericordias debe catarle, 
Tfalm. como lo hazia aquel Santo 
88.0 . 1 . R e y : Mifericoráias Dotni-

ni ¡n aternum cavtabo.{^)Y 
porque los q liega,ello es, 
lo» q publican,conozcan lo 
que importa en la predica-
ción llevar á efta Divina 

1 Ruth , para que ccmo la 
ot ta,coja Jas cipigas , efto 
es, las altriasíquí5 eilos de-
xan cierno elpigas á mane-
ra de legadorea; y en elpe 
cial, porque jos Predica-
dores, hijos de mi gran Pa 
dre Sarro Domii gy^ , cuya 
obiigacion no fe puede ñe 
gara dar vozes en los elo-
gios de efta Ruth, fuelten 
las lenguas en todos Tus 
Sermones,y alienten las al 
mas á que pongan los ojos 
en efta efpigadora, que co-
mo dice elPadre SanEfren, 

(6) es eíperanza de los que 
S. tfre. defcfperan : Spes áefperan-

tium: (6) Y vean en los ca-
fosque les ofrece efte mi-
íerable pecador,y efta plu 
l i a , torpe barro, á manera 
lengua, có quata verdad es 
MariaSaotiísimaotraRuth. 
Pondré vn fértil manojo de 
efpigas recuperadas por Jos 
ruegos de Nueftra Señora: 
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no pondré los lugares don 
de le cogieron, ni ios nom 
bres de las perfonas, por-
que haga el tiempo lo que 
deíea mi pluma aora , que 
es boitar la poísibilidad 
de fer conocidas las per.-o 
ñas , á quie nes fucedieron 
los cafos, que ofrecieííe en 
aquella Hilloria.Y porque 
lo que dixcfie puede fer a 
compañadode yerros, co-
mo de mi mano ; defde 
aora lo rindo, y fnjeto a la 
corrección de nueftra Ma-
dre la Iglefia , maeftra de 
Ja verdad, á cuyos pies me 
poftro. 

ESPIGA P R I M E R A . 

1A primera efpiga , ó 
Chriftiano lcclor, que 

por go á tus ojos, es vn al-
ma, que en pocos años te-
nia muchos vicios: que ay 
algunas ta miferables, que 
parece empiezan el pecar 
defde la cuna : no es mu-
cho, que á manera de vi-
voras,íaquemos el veneno 
de la culpa de el vientre 
de nue ftras Madres., como (y) 
dixo Da vid : m peccatif 10- P[Alm. 
cepit me Alater mea. (7) E f 50. v.j. 
ta era la alma de vna mo-
za, que defpues de averme 
oydo algunos Sermones, y 
eu ellos la exor.ta.cion a la 

Xx 2 devo-
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devocion à el Santo Roía- ros rae dixo: Padre, dicen', 
rio de Nueftra Señora, 
llegó á mis pies, y defpues 
de averia confefiado,'me di 
xo : Padre, deleo que me 
diga, como es efta devo-
cion , y como mejor la re-
zaré. Enfeñela el modo , y 

que no fe puede creer en 
fueños ? Conforme fueren, 
le refpondi; digame lo que 
á foñado,le dixe.Avrá dos 
noches, empezó ella , que 
profundamente dormida , 
vi en íueños vna Señora, 

dixela, que procuraíle con que con vn femblante amo 
la devocion pofsible po- tofo me dixo: hija, porque 
nerfe muy atenta á confi-
derar aquellos myfterios, 
que ofrecen á las almas tan 
fazonados frutos 5 pues no 

no te contieiTas bien? Dixe 
le entonzes ; luego no eftà 
bien confeffada ? Defpues 
lo diré me refpondiô; y 

ay avejas, que faqueti mas pro(iguiendo,me dixo: E f -
miel de las flores , que las 
almas de ellos myfterios 
amargos á el fentir , 'pero 
mas dulzes que la miel pa 
ra aprovechar. Fuelle á fu 
cafa,como aveja á la col 
mena, era pezó la devoció, 
y á los dos dias me vino á 
bufear, para q la confeflal-
fe. H i z e l o j y pareciendo-
me, que íe inflamaba, def-
pues de averie porfiado fi 
tenia algún pecado callado 
por vergüenza, y ella negá 
do á repetidas|preguntas,Ia 

ta noche en otro íueño bol 
v i a v é r à Nueftra Seño-
ra, que ya no como la pri-
mera vez , el-femblante a-
morofo, fino con mueftras 
de rigor me dixo : acaba 
ya , confieflate bien. Efta 
voz me quitó el fueño, y 
me hizo fentar en la cama, 
y palfar el relio déla no r 
che en llanto de mis peca-
dos, defeando el dia para 
hazer vna buena confelsio; 
porque mis Padres më pu-
lieron à lervir en vna cafa 

alente á que frequentalfe de mugeres muy virtuofas, 
los Sacramentos ; y fuelle que frequentaban los Sa-
de mis pies fegunda vez.O cramentos tres vezes en la 
mi Dios'.Y quantas fon tus femana, obligavanme á mi 
mifericordias! Y ó almas , á que Uiziefte lo mifmo;fer 
que repetidas fon tus mife vía á eftas perfonas vn mo-
rías ! Bolvió á mis pies 
paitados no fe fi tres , 
ó quatro|diás , y muy 11o-
£ofá,y con algunos íulpi-

zo,con quien ciega me en-
tregue, y eftuve tres años 
amancebada, cayendo, co-
mo miferable todos los 

dias, 
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dias; confeffabame, y por- mas. Aqui, piadofo le&or, 
que el confefTor era el mil- tienes vn campo dilatado, 
roo, que confelíaba à mis donde explayar la confi-
feñoras, y cenia à mi cafa deracion , y donde vèr 
àfrequentes vilìtas , ver- que Nueftra Señora reco-
gonzofa, porque no me mi ge las elpigas de las almas, 
ralle con aquellas culpas, no para ¡as trogesde Booz, 
callaba los pecados , con- fino para los graneros de 
felfando , y comulgando Dios.Y porque de la Hifto 
tres vezes en la femana,fin ria laques provecho,levan 
averme atrevido à mani- taré de ella algunas confi-
feftarios hafta aora , que deraciones,que puedas rú-
en elle fueño me ha movi- miar para tu mocion. 
do el femblante de Nuef- Confiderà en efta alma, 
tra Señora de tal manera, cfpiga, que recogió Nuef-
que no dexaré culpa , que tra Señora, dormida,nolo 
no manifiefte. Efte es,Pa- lo en el cuerpo, fino en el 
dre,mi fueño , y efta mi vi- alma,q defpertó en el cuer 
da. Efta es, le dixe,la efica po, porque defpeitó en el 
eia de Nueftra Señora, y la alma.Es !a culpa fueño pa-
devoció de el Santo Rofa- ra el alma , donde,como el 
rio , que le predicò. Aqui cuerpo,yace dormida, y le 
vera el fruto ; porque fi à fucede lo que à el cuerpo, 
media docena de vezes, que es no defpertar, quan-
que le ha rezado, ha expe- do quiere, razón bailante 
rimentado tai beneficio, para no dormir fueño , de 
que efperanza no le queda que por mi no puedo def-
para adelante , fi petfevera pertar. Por ti fola puedes 
en tal devocion? Acabela entrar en el fueño de la 
de confettar,y todo el tiem culpa; mas por ti fola no 
po,que eftuve alli,fe cono- no puedes deípertar. Dor-
ció,quan de veras la avia mida eftabaefta, y no def-
Dios cogido por mano de defpertó por fi fola. Quien 
Nueftra Señora,eftando ya la defpertó ? Sola la inter-r 
à manera de efpiga fuera cefion de aquella Ruth, a 
de las manos de ios fega- quien llama la Iglefia A u -
dores: pues empezó à exer rora : Quafi Aurora: que es 
citar muchas virtudes, y à lo mifmo que decir: Avium 
frequentar los Sacramen- bora-Moia, de las Aves : por 
tos con ternura de lagti : que £ o $ o Aurora es la 

ang 
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que las defpierta,para que Afsi tu, dice efte Santo,ma 
íuelten las lenguas de el li- ni íi e-lia los pecados, queso 
lencio de la noche , y can- llagas ve rgonzolas de el al 
ten; Maria Santiísiroa es la ma , para que Dios te dé 
Aurora,ello es,la hora,que miíericordia. 
defpieita los labios de las 
almas dormidas,como pe- ESPIGA S E G V N D A . 
cador as, para que íe con-
fieflen; como le vio en la \ Eíla cfpiga cogida 
de ella pecadora, que por por la mano podero 
doemida eftaba muda pa- fa de ella Ruth con tanta 
ra la confefsion, y ella Au- íuavidad, pondremos otra, 
rora le hizo abrir la boca, que cogió efta Reyna ea 
que ta cerrada tenia el fue el campo turbulendo de 
ño de la culpa. elle mundo en vn alma bié 

En efte,peñadamente dor polleyda de el Demonio, 
mida le tewia la vergüenza Sucedió en vnaCiudad po-
que no le dexaba manifef- pulofa : que como tuelea 
tar la culpa. Que dolor fe- l'er mayores ios pezes, don 
ria el de aquel enfermo, de fon mayores los char-
que reniendo vna llaga,por eos, ion mayores los peca-
Verguenza no admitiere la dores, donde fon mayores 
medicina! Afsi fué efta,que las Ciudades. Llegó à mi 
fe avergonzaba de la tne- en efta Ciudad vna Madre 
dicina, y no de la llaga, co con vna hija, como rebo-

S.Aug. mo dice el Padre San Au- zadoel manto por el rof-
Pfalm. guftin.O alma! Confiderà, tro, y me dixo : Padre ha-
y . v . como dice el Padre Santo game caridad de confef-

Thomàs de Villanueva, lo far efta moza , que defde 
que haze el pobre , para que oyó tal Sermón, eftà 
que le dén limofna , que con vnas triftezas, que no 
defeubre las llagas, y aun- ay quien le pueda vèr el 
que íean vergonzoíamente roftro.Dixela, que fe acer-
alquerofas, las pone à los calle para la confefsion; 
©jos de ios que caminan, hincófe de rodillas, y dexá 
para que vfen con él de do caer el roftro mucho fo 

(g) mifericordia : Ut i tranf- bre el pecho, cfperaba q é 
S. Tbo.feuntibui mifericordiam ton- • peaafíe. Eftuvo detenida, 
à Uiila .fcquantur vulnera fuá pro- como vn quarto de hora 

, fae tu Jimilittr 48) f l n hablaime palabra, exor 

ESP. 
tela áefue fe petíigna{fc,y 
viendo que no fe vencía 
con mis perfuafiones.huve 
de levantarle el manto pa-
ra verle el roftro , y hallé 
que tenia tan hinchada la 
garganta, que anudada no 
paífaba las palabras á la 
boca. PulTele la mano , y 
viendo la dureza, traté de 
exorcizarla , y fignandole 
el pecho con vn Evangelio 
Santo, bolvió la garganta 
á f u natural. Dixela , que 
proíiguiefte , y íiaífe mu-
cho en Dios, y de la inter-
cefsion de Maria Sandísi-
ma Nueftra Señora, que la 
librarla de aquel embara-
zo.Quifo levantar la mano 
para hazer la feñal de la 
Cruz, y bolvió la hincha-
zón con mas fuerza , dán-
dome á entender por feñas 
como no podia hablar.Le-
vantela de mis pies , y pu-
íela en el altar á los de 
Nueftra Señora, para que 
íu mauo foltafie las ligadu-
ras de aquella iengua tan 
pofleyda de el Demonio. 
Quedó en fu razón, y bol-
vila á el confeftbnario , y 
la lengua á fu mudez. De-
terminé dexar el cafo para 
el dia figuiente , que bol-
vió á mis pies,yempezó c5 
los impedimétos pallados, 
y y o á arrodillarla á los 
pies de Nueftra Señora» 
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q u e mas que el Soi huvo 
de vencer las fombras , y 
dar lugar á aquella trifte 
lengua , para que dixelfe 
fus males, donde avia de 
hallar fus bienes. Dixome 
entonzes la que afsi pade-
cía el impedimento, como 
avia algunos años, que te-
nia cometidos muchos pe-
cados de elpecie de luxu-
ria:y que los avia callado 
por vergüenza, y fiempre 
que intentaba decirlos en 
la confefsion , las vezes , 
que y o la exortaba, fentia 
aquella hinchazón, que no 
le dexaba mover la lengua; 
mas q ya eftaba fin aquel 
embarazo, y podia hablar. 
Entóces conocí,que elDe-
ironio, como á aquel mi-
fe rabie endemoniado de 
el Evangelio, la tenia mu-
da, ó era caufa de que lo 
eftuvielíe para folo con-
feftaríe. Proíiguió la con-
fefsion, qne hizo fin impe-
dimento, la que repetidas 
vezes no pudo hablar pa-
labra , quando quería. A -
qui.ó alma, la que leyeres, 
verás dos cofas , vna hazia 
la culpa, y otra hazia la de 
vocion de efta Ruth prodi 
giofa: hazia la culpa el De-
monio,q tiene elpecador é 
el alma: pues como dice S. 
Juan, el que peca,fe haze 
efclavo de el Domonio : 
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(.9) Qít¿ fa¡t peccAtum, fervus 

Joann. ejl peccaii. ( 9 ) Dice que fe 
8.0.34. haze efclavo ; porque el 

efclavo no haze otra cofa, 
que lo que quiere fu Se-
ñor; afsi la lengua de efta 
muger , corno e fc lava , y 
polfeyda de el Demonio 
no hazia otra cofa , que lo 
que quería él .Lo que que-
ría era, que 0 0 manifeftaf-
íe la culpa;y eflo que que-
ría el Demonio, hazia obe-
diente la lengua, teniendo 
en pecado aquella pobre 
alma. O alma, la que efta 
oyes,y la que elle cafo le 
es, mira , que fué dada la 
lengua para manifeftar la 
culpa , como dice el Car-
denal Hugo, á la manera, 

tlug.ibi que el enfermo manifiefta 
con la fuyaá el Medico el 

achaque, para que lo cure. 
Qué razón ay , para que la 
cautives,y la hagas prifio-
nera de el Demonio ? Ha-
zia Nueñra Señora te ofre-
ce, 6 alma, efte cafo , ter-
nuras , en que poner los 
ojos. Quan cayda eftaba 
efta efpiga , que, fembró 
Dios en el campo de efte 
mundo, y quan lejos de el 
fin, para que Dios la crió, 
hafta que llegó poderola 
la mano de ella Ruth , y ja 
levantó de tan miferable 
eftado á tanta dicha'.Quié, 
{iao yos,Señüra ;puede 90 
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ger tal mies. Vos ,Señora 
elcogeis loq no fembrais; 
cogifteis la gracia : Inve-
nifii graíiam, ( 1 ) Dice San 
Lucas , y la cogilUis fin 
averiaíembrado ¿dice Hu-
go -.Non mejfuijlr. (2) Pnes 
que mucho , que entre las 
demás efpigas, que fe pier-
den,ello es,entre Jasalmas, 
que fe condenan, cojáis ef-
ta , que no fenibraftcis, e f -
ta que no criafteis, ni redi-
mifteis? Que alma avrá , a -
mado le&or mió , que no 
buíque mano, que afsi co-
je lo que fe pierde , afsi le-, 
vanta lo caydo, afsi cuy-
da de que el granero de 
el Divino Booz fea aug-
mentado? Quien, Señora, 
no dá gritos , y enfalza 
vueftra venerable interce-
fioa ? Quien no fe haze 
lenguas, viéndoos las ma-
nos llenas de efpigas í Si 
fué adorado el manipulo 
de Joícplv.Adorare manipu-
lar» mtum : (3) Que fe com 
ponia de efpigas ; quien, 
myfteriofa Ruth , no os a-
dora ? Quien no os alaba? 
Quien entre todas las mu-
geres no os bendice ; vien 
doos con vn manojo tan 
confiderable, no de pajas, 
fino de almas , no en fue-
ños, lino,en verdad? A do-
reos,péñora, mi alma, ala-
beos mi legua, arroje afec-

tos 

( 1 ) 
Luc<e. 1. 
v. 3 0. 

(2) 
HugÁbt 

(3) 
Genef. 
37 .v.fc 

E SPI 
tos de agradecimieBto mi 
corazon: pues como otra 
Ruth andáis en bufea de 
las almas, que como efpi-
gas fe pierden. Levantad, 
Señora, de el fuelo de mi 
culpa, como dulce efpiga-
doua,efta alma, que afsi an 
da apartada de la mies. G a 
zaos, Señora, mas que los 
fegadores con tales maní-
pulos ; porque fi fe goza-
ron los Judíos, como dice 
David, quando bolvieron 
con las manos llenas de 
mieffes; con quanta mas ra 
zon podéis eftár gozofa, 
quando vueftras manos ef-
tán llenas de tantas almas 
cogidas por vueftra inter-
cefsion? Gózate pues, ó al-
ma mía, de que Dios aya 
dado tal efpigadota para 
aumento de fu gloria ; y 
para lleno de aquellas fi-
lias,eternas manfiones, do 
de defeanfaron los que le-
vanta efta fanta derocion. 
Amen. 

E S P I G A T E R C E R A . 

COmo no eeíTan las ef-
pigas de las almas de 

caer, es precilfo, Señora , 
que no cefeis Vos de levan 
tac las almas, á quien der-
riban las culpas. Penfióes 
íeñora, de Madre, que tie-
ne hijos, andar rtás elios, 
• iTom.V. ' 
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para levantarlos tantas,qua; 
tas vezes fu flaqueza ios 
derriba. Madre os llama la 
Iglefia de los pecadores. 
Que es fer Madre de Peca 
dores, fino Madre de ios 
caydos por la culpa ? Pues, 
como podéis dexar el ofi-
cio de Madre levantando 
á el hijo caydo? En efte ca 
fo, que aora diré , verá el 
hombre, como no cefa la 
mano poderofa de levan-
tar efpigas para Dios, teco 
giendo á la gracia los que 
derriba ambícioía la culpa. 

Moraba en vn Pueblo 
harto populofo vn mozo, 
no de muchos años,á quien 
conocí devoto de efta grau 
Señora.Veeeraba con amor 
fu patrocinio,y rezabalecó 
frequencia fu Rofario.An-
daba faiteado de carnales 
tentaciones,enemigas cafe* 
ras de los mozos, con que 
fon frequentemente faitea 
dos , fino ay quotidiana» 
mortificaciones. Caya; pe-
ro clamaba ; que no es tan 
mala la cayda,quando acu-
de prefto el clamor. Anda-
ba afligido con las caydas,, 
originadas de fu flaqueza; 
que aflige mucho vn fre-
quente caer.Cogióle la ten 
tacion en parte,donde efta 
ba la Imagen de Nueftra 
Señora,yquericndofe valer 
de aquel Divino roftro, 

Y y que 
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que ha fegado tintas in-
quietudes; cayó delante 
de la Madre, que ha levan 
tado á muchos.Uien do fu 
miseria , que no es malo, 
quadola mira el pecador, 
alzo los ojos con no poca 
vergüenza , y pufolos en 
aquella tan virginal pure-
za, y vió,que tenia la Ima-
gen el roftro obfcurecido. 
Aqui fué el clamor,y el em 
pezar el llanto, principio 
de f u favor. Tomó el rola-
rlo, y hincado de rodillas 
le empezó á rezar á Nuef-
tra Señora, ya con los ojos 
vergózofos en el fuelo, fin 
atreverle á mirar. Acabó 
fudevocion , y temerofo 
levantóla cara, y vio tro-
cado el roftro de Nueftra 
Señora de obfcUro en her_ 
mofb.Creció con la mudá-
za el llanto, y vino con la 
novedad á bufear el reme-
dio de la confelston, para 
eonfeguir la hermofura de 

A q u i , ó lett )r, ofrezco 
en elle cafo del roftro mu 
dado de Nueftra Señora 
dos piadoías confideracio-
nes, en qué laques, como 
a v e j a , m i e l desazonados 
frutos: La vna hazia la cul-
pa, y la otra bazia la devo-
ción de efta admirable Ru-
th; hazia la culpa, viendo» 
q u c á el cometerla efta al-
ma,fe obícurec'ró el roftro; 
porque vio ofendido á fu 
hijo,y tu Dios. Quien, Se-
ñora,mirando efte cafo, no 
dirá , que foys Luoa , co-
mo dice h Iglefia ? Pulcra 
í;fLa»íj.Obfcoreciófe laLu 
na en la muerte de fu Cria 
dor ; porque viendo vna 
criatura ofender tanto á fu 
Criador , efrondio fu luz. 
Que mucho , qne en efte 
cafo, quando vifteis ofen-
der á vueftro Criador, obf-
curecieftes el roftroíY quié 
no teme ofenfa , que em-
paña el roftro de tal Luna? 
Quien fe atreve á cometer 

(5) el alma, que como dice el5 _ 
S. Aug. Padre San Aügftin,la halla pecado, q pone e el roftro 
P/aln. el que íe conñeffa : Elige de Maria tan denegrido ve 

confifsionem,vt fequatur pul loíO alma.Lo infenfible de 
ebrituio. (5) Uile defpues vna ímagé haze fentimien-
algiirtas vezes perfeveran- to,quando fe peca;y no Ió 
ré en la devoción,de la que haze la séfibiliáad de el hu 
mudando el roftro,dio mu-
eftras de la mudanza de fu 
alma, y de la que, cayda el 
alma en tan fea culpa, la 
levantó, para que bnfcaíTe 
la gracia. , 

mano corazon! Como pon 
drà á el alma , quando afsi 
mueftra el femblanteNuef-
tra-Se Será! Que denegrida! 
Que fealQue abominable I 
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Dentgr.i/a eft facies ejus/u- y hermofa, para alentar a ' 

r&k percarbonis:{6) Dixo ha- lo efclar;cido de la devo-
7>ÍW«J . blando de Jernlálen aquel cion.Si ya no es,que como 
4. v 8..Profeta:denegrida eftá mas la efpiga fe pone ñe-

que los carbones ; porque gra para cojer el grano có 
el alma, mas que deoegri- los rigores del Sol , vos co 
dos carbones le mancha,y mo efpigadora os pufifteis 
fe afea.Qual eftará para fi, negra,para coger efta efpi-
lo que denigra á otro ? Co ga tan cayda en el abylmo 
mo eftará el roftro d e el q de el pecado. Hazed,Seño 
quando toca,mancha el de ra,demaner3,que u;irando-
el otro ? os, tengan mudanza nuef-

Hazia la devocion de N . tros corazones.Muédle,Se-
Señora,la novedad,conque ñora,nucftras almas de de-
moftró el roftro la Imagen, negridas en hermolas pues 
y conque la Imagen íe dio vos fin dexar lo hermolo, 
por agradecida á tal devo- ponéis el roftro denega-
ción. Antes de rezarle,ea la do, para que el que efta-
culpa, tenia el roftro dene- ba afeado, fe trocaffe en 
grido , y defpues de aver- hermofo. O trueque, que 
le rezado,en la penitencia, aísi mudas! O mudanza, 
lo tenia hermoíeado. De que tan admirablemente 
efta fuerte, Señora, hallan truecas ! Trocad , Señora, 

(7) las almas vida : Qué eluci- eftas eípigas de nutftras 
Ecclejt. dant me, vitaw aternam ba- almas, para que no fe pier-
24.0 .3 1 b¿bunt:(j) Los que me her- dan, fino fe cobren para 

reofean,hallará vida.Quié, aque l , que las fembró , y, 
Señora, es el que os pone las goze el quelas Crió pa 
hermofa? Quien puede dár ra las eternidades de la glo 
colores a vueftro roftro ; r ia .Amen. 
fino aquel , que quando os 
celebra, repite las gracias E S P I G A Q U A R T A D E 
con que fuifteis hermoféa- 'Ruth, 
da? Diga Salomón' , que 

(8) foys negra, y hermofa: Ni x T } I e n perdida, ó porme-
Cant.i.gra fum , Jed formofa, filia J L / j o r decir,mal derrama-
v . 5. jerufalem. (8) Pues en efte da, podremos á las eípigas 

cafo os pufifteis negra, y referidas otra recuperada, 
hermofa; negra, para en- y buelta á elgvemio de el 
t ender lo feo de la culpa, Íupretno-Booz por la Ría-

Y y * : »0 
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no de efta gloriofa Ruth, dixo: Vna de dos, ó motil', 
que en vn campo cogió en ó executarcon vn animal 
tre peñas,donde vivia, mas de eftos vn pecado. A :e-
dexada para perderíe , que moriceme; pero amando la 
cuydadofa de recobrarfe: vida mas que a mi Dios,me 
cafo,que llegó á los oydos difpufie, y lo exccute. L o -
de vnPadre miCompañero grada la culpa, dieron vn 
en vna de las millones, don caquino de rifa , y me de-
de verá el l e d o r , mas que xaron con mi mileria , dif-
claro, que es para el que curriendo, fi ferian , ó no 
ha pecado la devocion de hombres, los que afsi me 
Nueftra Señora , y como avian probocado.Pero co-

te) es efta admirable Ruth, fi- .mojíiendopocos los peffos, 
Cant.'z, rio entre las efpinas: Sieut fe olvidan con facilidad, a-
9. 2. iiliutn inter/pinas,fie amica parte la confideracion , y 

mea Inter filias. (9) Pues co olvídeme de tan torpe ca-
rao el lirio arroja fus fra- fo , fi bien no podia-hazer 
grancias entre las efpinas, me (ordo á el remordimien 
efta Señora entre los .pe- 10 , que íiempre dexa en lá 
eadores, que no fon otra conciencia el pecado. Paf-
cofa,que efpinas en el cam- faronfe algunos días figuie 
po de el Señor. do lashueliasde miganado, 

Guardaba , le dixo á mi cuydando-de e l , y defeuy-
compañero , arrepentido dado de mi., que es-de lo •) 
vn hombre , en, los años que menos cuyda el peca-
•erdes de mi primera vida, dor. Otra tarde, como cer-
Vn poco de ganado, no te- ca de noche, fe me volvie-
niendo mas c°mpañia, que , ron á aparecer, y con ame-
la de aquelios brutos.Paífa cazas me obligaron á que 
ba con efto mi mifetable cayeffe otra vez en la cul-
a d a , cuyaando de paftar- pa,y haciedo lomifmoque 
los, fin tener y o mas que en la primera,me dexaron, 
ellos ; pues no hazia mas. yá lleno de lobrefaltos,te-
que comer, y beber, y fe- merofo, y mirando no la 

. guirlos por los motes. Vna ofenfa, fino el caftigo, pro-
tarde, principio de mi per- priedad de el pecador,que 
dicion, repentinamente fe teme no la culpa , fino la 
meaparecietó tres mozos, pena. Entre en coníidera-

, y pueftos delante , el vno ciones, y empezc á bufear 
con vna daga deíhuda-me eljeniediojpor f i aca fobol 
1 yiao, 

V i -
vían. Determiné irme á el 
lugar , no á bufear confef-
fion; porque entendía, que 
íi manifeltaba el pecado, 
me avian de dar cruel caf-
tigo. O mi Dios ! Que mu-
cho nos amamos , y quan 
poco os queremos'.Parecio 
me entonzes tomar por 
defenfa el Santo Rofario, 
que no tenia , y con él en 
la mano me bolvi á los mó 
tes, á cuydar de el gana-
do. PníTe algunos, días re-
zándole á Nueftra Señora, 
fin dexarle de la mano. Ya 
fentia é mi corazon vna ef-
peranza de verme libre de 
lcmejante priGon , y v i , 
que otra tarde bolvieroná 
ponerfe delante de mis 
ojos,aunque ya mas retira 
dos , y con las amenazas 
me inflaban de nuevo pa-
ra que pccaílé. Refiftiame 
animofo , hazian adema-
nes de acercarle , y herir-
me; mas y o tomando el R o 
fario, levanté el brazo , y 
púlelo á los ojos, con cuya 
vifta dieron con eftruendo 
vna huyda, y me dexaron, 
fin que ayan buelto á inten 
tar femejante delito. Que-
dé.conociendo lo que pu-
do en efta ocaíion la inter-
cion de la Uirgen; pero ta 
avergonzado, que no me 
he atrevido á contar efta 
lúftoxia, ayieudofe pafía-
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do muchos años callando 
eftas culpas,hafta aora,que 
vengo movido á hazer vna 
buena confefsion, conocié 
do lo mal que he vivido, 
y el peligro tan grave, en 
que he andado. Hizo fu 
confefsion, y quedó como 
el Aguila renovada aquella 
trille vejez: pues íegun me 
dixo mi compañero,eftaba 
en los vltimos años, avien 
dolé cogido el cafo en la 
edad de mozo , p3Íi"ando 
todo elle tiempo , hazieu-
do facrilegios en las con-; 
fefsiones,y en las comunio 
n e s , efperando Dios efta 
oveja para bolverla á el re 
baño, de donde vivia tan 
apartada. Seas bendito , 6 
mi Dios, que afsi me buf-
cas, quando me pierdo,afsi 
me llamas quando me re-
tiro. 

Puerta abre efte cafo, ó 
alma mia,para dilatar fe en 
dulces cófideraciones, que 
fitváde elogios para Nuef-
tra Señora, que afsi levan-
ta, y afsi recoge efpigas ta 
perdidas, qual eftaba la de 
efte miferale Paftor , por 
fujeta á los lazos de el D e -
monio.Quien la facó de ta 
les cadenas ? Quien [ahu-
yentó las tinieblas de aque 
líos Demonios , fino efta 
luz,que deftierra tales obf-
emidades ? £0019 huviera 
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entrado la efpiga de .el al-
ma de efte pecadora vnir-
íe por gracia con las demás 
de la Iglelia ? Como huvíe 
ra falido de la culpa , fino 
le huviera dado la mano 
efta Rikhmyftériofa ? Di-
ga , 6 le&or mió , la eferi-
tara alabanzas de aquella; 
que y o diré, y cantaré lo 
oresá Maria; porque afsi 
focorre almas perdidas,afsi 
evanta efpigas tan holla-

das. 
Quien abrió la boca de 

efte pecador,ta cerrada pa 
ra confefíar la culpa? Quié 
defterró de fu corazon el 
muro de la verguenza.fino 
la intercefion de Maria? 
En que ocafion f e moftró 
efta Señora Madre , como 
dice la Iglefia : Moflra te 
ejfe matrera , fino en efta ? 
Pues afsi como la Madrt es 
laque enleña á folrar la 
lengua á el hijo,Maria San 
rifsiaja fué la que como 
Madre , en el cafo referido 
enleñó á efte pecador á 
quefolta í fe la lengua,para 
manífeftar lo efeondido. O 
luz fin ponderación verda-
dera, que afsi hazes en las 
almas, lo que 1» luz jen las 
felvas! Es proprio'de la 
luz, dice el Angélico Doc-
tor Santo Thomás , mani-
feftario efeondido: ASius 
htijt ¡rftlatlbula mantfejiare. 

ICAS 
( i ) Afsi , y mas que afsi,tu, 
ó Señora,mejor que la luz 
bazes , que las almas ma-
nitiellen lo interior, como 
fe vio en efta, que entran-
do como luz en lo interior 
hicifte , que manifeftafte 
lo mas eícondido de fus 
culpas. 

E S P I G A Q U I N T A D E 
Ruth. 

COmo es verdad , que 
las troges fe llenan, 

no folo de los granos de 
vna efpiga, fino de los de 
muchas, me ha parecido 
para aagmento de efta de-
voción, poner con las efpi 
gas referidas, otra, donde 
fe raanifiefta el poder de 
efta Ruth, para «on los pe 
cadores,cafo , que eftaba 
reciente é vn lugar donde 
v iv i vn poco de tiempo, y 
lo oy referir á diferentes 
períonas. 

En efte Pueblo moraba 
vn mozo turco de nación, 
queferv iaá vna Uiuda,á 
quien conocí, y traté. Efte 
en vna ocafion riñó con 
otro mozo, efclavo de vna 
perfona de aquel lugar,dio 
le vna herida , de la qual 
murió en fu infernal' fe&a. 
Y la Señora,potqüehofri-
cieffen preñdá de el agréf-
for,!óretiró á vó Conven-

to 

ESP H 
to de mi Religión. Aplicá-
ronlo á el trabajo de la co-
zina, en la qual eftuvo al-
gunos dias. Hacia el Moro 
algunas faltas de efta ocu-
pación, butcavanle los Re-
ligiolos por el Convento 
fin poder defcubrirlo, haf-
ta que vn dia entraron en 
el Choro, y lo hallaron ef-
eondido en vna como tri-
buna, que hazia frente con 
el Altar de NueftraSeñora, 
hincado de rodiilas , con 
mas devocion,que muchos 
catholicos. Dixóle el Reli-
giofo , qué hazes aqui? A 
que relpondió con vna len 
gua harto graciola, dicien-
do : Callar, que ejlar badén 
do Mijfa para Señora de ti 
Rofario. Lleváronle á fa co 
zina, y defpues las vezes, 
que faltaba , acudían á el 
fitio, y allí le hallaban. Ne 
gociófe el cafo , y falió 
libre á la cafa de fu Seño-
ra. A breves dias otro mo-
zo le dio vna herida en el 
cuerpo,, para darfeía Dios 
en el alma. Fué ta de muer 
te, que er> breve le pufo en 
los vltimos lanzes. Acudie-
ron los Religiofos á exor-
tarlo, para que recibiefíe 
e l Sacro Bapt i fmo, y vna 
noche, quatro horas antes 
de morir con poca diferen-
cia, halhndofe »en el apo-
sento f o l o , como á la ma-

1 A S. lì? 
dtugada dio gritos.Acudió 
la leñoia,y venida ledixo: 
Ea Señora querer fer Cbrif-
ti ano-,ya ha llegado la ho-
ra; porque ha venido Ma-
r i a ^ me ha dicho,q lo fea, 
llama Sacerdotes. Acudie-
ron, y lo baptizaron , y á 
muy poco de tecehido el 
Sacro baptifmo, dio fu al-
ma à Dios. Quien, no con-
fiderà en lo afsi lucedido, 
como le pagó Nueftra Se-
ñora aquellas Millas oydas 
por fu devocion? Quien no 
ve , como fué levantada e f -
ta efpiga,que eftaba ene ! 
capodeMahoma, fuera de 
la Iglefia, no menos q para 
la gloria ? Quien no en-
grandezca efta Ruth , que 
afsi recoge lo que eftaba 
tan perdido , y de eípiga 
tan vana de feé,la haze , y 
la llena de tanta medula? 
Alavente,Señora,los Ange 
Ies ; que fon cortas las len 
guas de los hombres-Con-
fieffen la largura de tu ma 
no: pues alcanza no folo 5 
los que viven en la Iglefia 
fin charidad , fino à los 
que moran fuera de ella 
por faltos de feé.'Por quié, 
Señora , halló tan prefto 
el alma de efte mozo la luz 
en medio de tan negras ti-
nieblas , fino por ti r por 
quien,como dice talglcGa» 
¿aliamos á Dios ? Hazedfo 

bera-
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beraña Señora,que los que 
tenemos feé , aunque per-
dida la charidad, gozemos 
lo vivo de la feé con lo ar-
diente de ia charidad ,que 
de efta fuerte feremos, co-
mo efpigas, coronados con 
los demás en la gloria. 
Amea. 

E S P I G A S E X T A D E 
Ruth. 

ENtrelas efpigas reco-
gidas por la mano de 

Nueftra Señora, me ha pa-
recido introducir efta , que 
aunque no fué beneficiada 
en quanto á el alma , fino 
en quanto á el cuerpo, me-' 
rece entrar en Choro con 
las demás; puefto, que los 
Evangeliftas á el tomar la 
pluma,no dexaron fin nar-
ración los beneficios, que 
hizo el Salvador á los cuer 
pos, como los que hizoá 
las almas, que lo es recu-
perar la alahaja , donde fe 
depofita la joya , y reme-
diar el cuerpo depofito de 
el alma. 

A y en el Convento de 
Efcala-Coeli , de el Orden 
de mi Padre Santo Domin-
g o Extramuros de Cordo-
ba, vna Imagen de Nueftra 
Señora, dicho feeftá, que 
ferá de el Rofaio, tymbre 
de miSagradaReligió:llegó 

re A 
a eftremo de pobreza; p o t 
que fi los hombres aun no 
viften ios defnudos, quan-
do eftan á fus o jos ; como 
veíliran los que viven ef-
códidos en los montes? Ba 
jaronla á la Ciudad para 
veftirla entre algunos de-
votos, y adornada lo me-
jor, que fe pudo, determi-
naron bolverla á el Con-
vento, afiftida de fieles, y 
de vna devota procefsion. 
Entre los que acompaña-
ron iba vno, que avia feis 
mefes, que eftaba tullido, 
y no podía dar paífo fin 
mucha dificultad.Rogaron 
le, laftimados algunos de 
los que iban, riendo , que 
no podía caminar, fe que-
dafle; pero el efperando el 
beneficio,que le hizoDios, 
profiguió el camino. L lega 
ron á el Convento, y falió 
vna Miflá, en la quai eftu-
vo aun con mas trabajo , 
por el canfaciode el cami 
no. A el confumirel Sacer 
dote, a viendo hecho repe-
tidas fuplicas á Nueftra Se 
ñera,fe ievató arrojado la 
muleta ,.y como el cojo, 
que eftaba á la puerta de 
el Templo , dando faltos 
de placer, diciendo á vo-
zes:ya cftoy bueno , y me 
ha íánado.Ñueftra. Señora. 
Puflbfe la muleta.en el A l -
tar, que vi.yo, y. me halle 

.prc-. 
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píefente a* efta procefsion, 
y él f s bolvio a Cordoba 
aun mejor:,que los demaas, 
que avian venido buenos. 
Aquí, en elle cafo., es pre-
ciíT_>, que arroje lagrimas 
la devocion , porque aun-
que fué en el cuerpo el fa-
vor , da motivos para el al-
ma el fucceflb: pues como 

jidRom. dice el Apoftol.por lasco-
f . c.20.las vi tibíes , y corporeas 

paíTamos á el conocimien-
to de las invifsibles. Qué 
hará efta Señora é el alma, 
quando afsi obra en el cuer 
po ? Como no quitará los 
impedimentos,que leeftor 
.•an? Como no hará, que el 
alma fuelte las muletas 
•de lasculpas, que le impi-
den ; fi llama con feé, fi pi-
•de con devocion , fi perfe-
vera confiante? Afsi fe 

. v io en el cuerpo de elle 
hombre, á quien defpues 
de tan impedido lo imbió 

• tan de fembarazado. Afsi, 
ó Señera, fea con mi alma, 
que de impedida , fe vea 
delembarazada , para po-
der dar faltos, como Juan 
para Dios. 

E S P I G A S E P T I M A . 

AV r q u e e n e l cafo,que 
diré,' o intervino ex-

preflamer te la mano de 
- Nueftw Señüra>puedo afir . 

• Ion. y. 
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mar, que el alma.-á quien 
le íucedio,fué movida á le, 
vantarfe de la culpa por 
las exclamación es , que fe 
hizieron en aquel pueblo, 
exorrando á la devoción 
de el Santo Rofario , oca-
fio n, có que llegó á mi cofn 
pañero vn alma llorofa,y; 
movida , y d i x o c o n afeq-
tps penitentes la figuientc 
híftoria. 

Yo,Pudre, foy vna mu-
ger calada, que he vivid^ 
en aquefte pueblo ajg uios 
días con vn grave uuu.t.,-
rio. O Dios ! Y que . pu r u 
es ia acufacion propna pv-
ra perdonar la culpa ! Pul-
que fi perdanafteis á la a,-
dultcra, aculada de otros, 
como no perdonareis a cí-? 
ta, quando fe acula, y la á-
cufa fu conciencia m'ifma! 
Empezó mi marido á lle-
narle de rezelos, quizá pre 
dicadores de mi bren, para 
que yo ciega abrieffe ios 
ojos , y conociefle mi trufe 
Que muchas.vezes los zg-
los fonav i los para el que 
no vive obftinado. Mi paf-: 
fian n,o daba lugar á qge 
oy elfe fus voz es , y me 
traya como forda. Seguía 
mi amor , ó por mejor djé- S. AM¿ 
Cir,mi ceguedad, (que cíe- l'br. de 
ga, que es la luxuria , dice AbrabS, 
el Padre San Ambrofic! y capt o. 
daba como tal tropiezos 

Z 3 s® 
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en enormes culpas cótihua 
¿as por mucho tiempo.Un 
dia»me puflo en tal aprieto, 
quizá , para que dilpertaf-
f e de el fueño de mi culpa, 
que llamándome,me dixo, 
que fuefl'e á la Iglefia, por-
que avia de confeffar con 

-el Cura ,y iccebir lafagra-
da comunion,de forma,que 
fcl lo vieffe, que y a me fe-
guia. Eftaba mi alma muy 
üe otro a fe&o.Tomé el má 
to, y fu y me á la Iglefia, fi-

.guiendome los paílos mi 
marido. Pufemeá los pies 
de el Cura,y dixe á lo que 
Cra venida,y como mi ani-
mo no era el de confeffar, 
fino engañar á mi cfpofo, 
ó efeaparme de aquel peli-
gro. Compadecióle el Cu-
ra de la violencia ; ó con 
irías verdad , Dios, que mi 
miraba mi alma en aquel 
conflicto, porque no que-
ría recebitle en pecado. 
Mandóme , que me pufief-
fe á comulgar entre las de-
más petftfnas,y que él paf-
faria de largo con la for-
ma. Hizólo , y permitió 
Dios, que fe pufieffe don-
de no podía dexar de mi-
rarme ei que ze'aba fu 
honra , para que yo per-
diere la mía. L legó el cu-
ra con el fantifsimo, y vie 
do el teftigo ta á los ojos, 
huvtdé tomar la fagrada 

fotm;t, y no Cabiendo, qué 
hazerme con ella, (aqué la 
punta de y ti, lenzuelo , y la 
efeondi eo él. Con la tur-
bación, que pedia el cafo, 
me vine de la Iglefia,fin fa-
ber parte,en que poder o-
cultar lo que no cabe en el 
Cielo. D.eterminé entrarlo 
ea el pecho de vna hija 
mia, de edad de vn año , y 
haziendole, que abrieífe la 
boca, le di, á que comiefie 
la fagrada forma.Yno bien 
aviendola paílado,entró fu 
Padre, y mi marido , y to-
mando vna lilla, fe feutó 
junto á ella; mas yo con el 
corazon tan fobre faltado, 
que nO me cavia en el pe-
cho , elluve difimulando 
mi t£aycÍGn;quardo repen-
tinamente entró vn perro 
de cuerpo disforme , y fu-
tiendo porcima de la niña 
\e puflo a el Padre, que ef-
taba detrás de ella, las ma-
mos en los pechos, y lo 
arrojó en el fuelo,dándole 
muchos bocados, y trayea 
dolo,como amarando por 
todo el fuelo.Saii á bufear 
quien lo favorecieffe , y 
quando vino quien lo re-
mrediafle, ya el perro fe 
avia ido.fin faber como,de 
xandolo 1 a ftimófil símame-
te maltratado. Aora vengo 
con la carga de tales cul-
pas, á bufear el remedió de 

tan-
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tantos , y tan graves peca- ella paguemos lo que cap 
dos. Hizo fu confcfsipn , y de juíticia debemos á la 
y e m ¡r. en da da , con verda- Mageftad de Dios .úclpues 
ra. penitencia. fc'fue,dexan- de avet llegado á elnumes. 
do elle cafo,en que poda- ro dé diez las efpigas cogi-
mos tomar efearmiento ; y das por mano de Nueltra 
aunque como he dicho,no Señora. Y aüque efta alma 
intervino, corno en los de- invocó primero el nóbre 
» á s Nueltra Señora; las vo de Dios, que el de fu Ma-

, zes de fudevocion,parece, dre, haremos en la r.arra-
quedieron golpes á el pe- cion lo que dice Chriík) Matth. 
cho de ella pecadora , para en el Evangelio,q es dar lo 1 2 . v. 
que abrieífe puerta á la ma que fuere de el Cefíar á el 1 1 . -
rifeílacion de efte delito, CeíTar, y lo que fuere de 

. y vieífemos el caíligo, que Dios , á Dios.Veremos ea 
le dio Dios á el que la obli ella lo que obró Dios dc-
go á que tomaífe ea culpa xandole piadofo el lugar, 
la Hollia Confagrada, que qué fe le debe á fu Madíe. 
como facrificio tan puro, Contomelo la mifma perfo 
pide, como dice el Padre na, á quien le fucedió,Cn 

S.Cryf. San Juan Cryfoí lomo, pu- tiempo , que la conocí j y 
bom.de ro eípenfamientó , y pura muy virtuofa, y aun me ha 
froditio la mente de el qne le reci- lié á la cabezera , en fu vl-
nejud¡t be. No clamó ella muger á tima enfermedad , y me pa 

Nuefira Señora , para que recio darle crédito , por 
la focorriefic, mas el voce- fer períona de verdad -, y 

. ar la devocion le dio alié- que ya vivia fuera de' el 
to, para que fe coofefíaífé; engaño,donde tiene impe-

:i porque entendamos , que rio la mentira. 

de vna, y otra manera fo- Efta fué vna muger, k 
corre á los pecadores , co- quien cafaron fus Padres 

5 fiio fe vio en efta .No fe ba- en los años primeros , quá 
lian las dos efpigas Jtguien- do la edad mas pedia jue-
tes. gos de niños , que verda-

••i E S P I G A D E C I M A D E des de grandes.Con ios po 
: , , Ruth., eos años, y muchos malos 

C~^Omo es tan debido á tratos de íu mando , falto 

Dios el diezmo , me á el amor . que ergeñdra 
ha parecido poner aqui ' vn trato afable , y puflo Jo 
yna .eípiga, para que con en vn hombre,que con fin-

Z z 2 gi-
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gidos alagos engasaba Ies h Ciudad,}' aléjirov4€r?fc 
rifores de el marido; que fi mo vna legua de ella ; y la 
•creyera las tmigéfres lo f t l - pobre afultada , y. llena el 
fo de las ágenos' caricias,hu alma de miedos , ya fudá-
Viera en el mwdo menos en ba , y te tenia por muerta; 
ganadas , y mas honéftas. porq misando a vna,Y OÍ ra 
Con cfta ceguedad paliaba parte,no hallaba quien la ta 
la vida, aunaue mejor fue- vorecieffe Llegaron á el L u 
ra decir la acababa. Pero gar de el fupUcio , donde 
como luele tener ecos,que llevaban determinado dar-
no fe.efconden de los o y- le muerte , y lepultura ; y 
dos, el pecado > llegaron cogiéndola el mando per 
los de efta muger a los de vn brazo, taco vna daga, y 
fu marido; que ay culpas, y levantando el golpe pa-

Cener como las de Caín , que dan ra herirle,levanto ella mas 
¿ v 10. vozes,aun eftando efeondi prefto el corazon a Dios; 
' das en la tierra. Diíimula- que efte tiene ¿las velozes, 

ba fu pena, bufeando oca- quando fe vé afligido, y fu-
íion, en que tomar vengan ve con Vn gemido, mas 
za de la culpa. Tenia efte que con buelo , y levanta-

" hombre vn hermano,áqui do, invocó el nombre de 
:ien dio cuenta de el delito, Dios, y el de lu Madre.No 
y entre los dos determina- fupo , ni huvo menefter 
ro» darle la muerte, facan- mas; porque imperl.ida-
dola á el campo ; que los mente, fin ver quien la co-
hombres prenfan , que fe maba , fe halló fuera de las 
laba la mancha devnacul- manos de fus enenngo» ; y 
pa con la exccu'cion torpe, lo que esmaMentro dé íns 
y cruel de otra. Y no es calles dé la Ciudad. Pare-

" afsi, que mas bien laba á el ciale-füéSo el cafo,yaun no 
agravio el perdón , quela creya la brevedad de el fti-

• venga za.V na tarde juncos ceffo. Mu aba le,-y íe haHa-
los dos para la otcocidad, ba fana , lá que fe veya ya 
le dixeron, que fe rmíi'efte muerta a heridas. No labia 

• el manto , y los figuiefle. como, m porque modo fue 
Obedeciólos,lleno el cora- libre;que ei ingrato nunca 
zon de fobreíaltos , ór'rgi-' topa con el bienhechor ¡ 
nados de íu culpa ^ qúeya ni con el beneficio. Abrió 
en lo interior le predicaba los ojos, como el topo,nna 
fu tracedia. lacatón la de do te ve monr > .y ocultóle 

y ° •• en 

m r / o - j i * u 
.«Wfte.Ghid.a8,-hafta qu-e-ru miras el ag*a-\i<-j para.. ío-
xo modo, como mudar de correr,aunque el bombea, 
, población* En efta fué don mirando tu bondad,no de-

de-íavi , y comuniqué, ya xa elpecar.Acábele,Señor, 
-otra,y entregada á penité- .mi m ai dad por tu bondad, 
cu ; que por .efta diíimula y mi pecar por tu dulce 

• Días lo grave de la culpa, perdonar. 
Perfeveróen buena vida, Quien podrá negar la 
que llevó hafta la muerte, parte, que tendría en efte 
en cuya • vi tiara enferme- «alo la intércelsion de Ma-
dad le hize vilita, y conocí roa ? Quien no advierte,có 
en la quietud de fu aima el quarta verdad e s , como 
fruto de la buena vida. otra Ruth,la efpigadora de 

Quien, ó lector , quan- la Iglefia ? Quien duda, 
do lee vn cafo, como el re- que á la invocación de efta 
ferido, no levanta el cora- duízebeñora acudiría eiAn 
zon á Dios, y alaba,y ben- gel de e fta criatura , y la 
dice aquella bondad , y tomaría,como á Abacuc,de 
aquella miler ico r di a , q.u e los cabe l'1 o s , pa ra qu e n o 
afsi libra de eanta mileria ? perecíale en muerte tan 
Quien no vé , como no es amarga, la que avia invo-
Dios el que executa duras Ca.10vi-Ja tan -dutee i Qué 
Venganzas; antes G trata á lengua podra callar en ca-
los pecadores con dulces fa tan maravillólo bersfi-
manfédumbres ? Quien no ció tan grande ? O que so-
confídera hallada ia vida é razón avrá tan pereza fo, 
los brazos de la muerte? O que no fe llene de alaban-
DiostY fi poco conocemos zas con efte prodigio: Qué 
fus^maruedumbres? Quien, elogios to lalieron de las 
Señor,te ofende?Quien no lenguas de Betuiia> enfal-
te firve.? Si afsi Señor fo- zando á Jud ith;porque.los 
corr es á el que te agravia; libró de el cuchillo de Ho-
quéharáscoo ei que aman lofemes ? Con que- genero 
te te (irve? Si á ei que que- de alabanzas te c-n Calzará 
brar.ta tu ley »favoreces > mi lengua,quando miro,en 
qué harás con el que la efto,que leo,como á R e s -
guarda ? No mereces, Se- lia, á efta pobre muger fue 
fior,'er agraviado,ni el que ra de los filos de vn 
te agravia fer focorrido; porque tu, purifsima j u -
mas tu Lleno de bondad, ua dith,mirafte íu aflicción,a-

«eos 
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Itendifte I fa'pena , y li- gloria de vueftro 
ferafte de la muerte á la que Sica,Señora,el figúrente ca-
pot fu culpa no merecía la fo ternísimo pregonero * 
vida Alábete pues,Señora, para que lo que no pue-
mil vezes mi corazon, y mi den mis labios,digan fus yo 

;:leneua , hagafe afedode zes. Endulzad,Señora mía, 
tníias amorofas mi duro mi pluma, governad mi ma 
corazon,yfalgan á los ojos no, para que con lo dulze 

.lagrimas de regocijo. Haz fedexe güftar, y con l o a -
\ u . Se ñora, que fea efta cf- zertado fe pueda creer» lo 

pisa de mi alma objedo dulze,fi no tiene verdad, a-
de tu protección, para que margarlo verdadero lin lo 
tiva fezura , y muera* el dulze es dcfabndo.Infljm-
cuerpo mortificada, y viva mad los corazones,paraque 
á la eternidad gloriola , y ardientes atiendan a lo que 
te glorifique en la compa- quereis, y a lo que podéis, 
ñ i í de los Angeles. Amen, y * lo quo obráis; y vea el 

mundo , como facais elpi-
ESPIGA VNDECIMA D E gas de almas,no de los pol-

la mejor Ruth. vos,finoaun de los iodos, 
donde íuelen vivir anega-

NO fera razón , ó Divi- das, para aquellos grane-

na Señora, que ceífe ros,donde fe affeguran, pa-
mi pluma, quando no cef- ra que no perezc;an. 
(a vueftra mano, ni qne ca Supe erte cafo de W -lie la lengua lo que publi- m a b o c a de el que le luce» 

- ca tan ávozes verdaderas dio, que atiendo a ojos a-
vueftra fáta devoció. Quié biertos conocido lu culpa, 
pudiera dar gritos en to- puefta y a e n amatgapen-
das las Naciones , y predi- tenca, dixo ^ 
carvueftras alabanzas en que tenia oculto el cora-
todas lenguas , y amanera zon. Moraba en vna e i u -

- de Sol hirar por el mundo, dadvnamuger de. ™tura 
y nodexar aun los valles íobervio ( principio de tu 

^ mas efeondidos , donde no humillación ) que como el 
entraíTen mis vozes í para humilde fe - , u e conocieran aun los' vio fe h u m i l l a , c a j i g a , d o 

que no os conocen, y ene- Dios a elvno con queka-
' migos os niegan,la eficacia xe, y preimando^el etjo 
* d¿^aeftióidtétcedcif,y la con que f a b a . C o n e u e ^ 
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ció dio en el de la délo-
neftidad, plato, en que. fue 
le comer el fobervio; para 
que fusaltiyezes dieflen en 
carnales fuciedades. Hizo 
aliento en la culpa , pro-
priedad de Demonio , que 
anlia por lentarfe. Eftuv© 
amancebada diez y ocho 
-años, fin que la movieífen 
los gemidos de vna Madre, 
que lloraba afligida fu per-
dición , las infpiraciones 
de Dios, que la llamaban, 
los conteflbres , que la fe-
guian,lü£ remordimientos, 
q la atormentaban, los mié 
dos, que la afligian , y las 
culpas , que la apefgaban; 
que quando el pecador lie 
ga á eílado de piedra, nada 
le mueve. O Dios ! Y quié 
pudiera dar vozes á los 
que afsi viven ! Quien, co-
mo vos, fupiera hazer de 
citas piedras hijos de Abra 
hamjpara que ya trocados, 
r o como piedras , fino co-
mo fenfibles, fe dieran por 
entendidos á tan amables 
vozes ya tan venerables 
inspiraciones ! De cita 
tnanera ñafiaba la vida , la 
que en lo interior era vna 
«íuerte, llenando fn alma 
J e culpas, y fu pobre con-
ciencia de adulterios , haf-
ta que( ó bondad de Dios , 
que nunca te canfas de ef-
f erar a el que vive!) como 

A Si m té? 
con defefperaeion , bujeo, 
el remedio de fus males en 
el auxilio de nuelha Seño-
ra. lbafe à el Templo , y 
alli clamaba defeofade fa-
íir de el lodo alquerofo de 
fn culpa.Frequentò algu-
nos dias eíia dcvocion, en 
tre los quales vna noche 
( fegun me dixo) dormida 
ya con dolores de parto de 
fu cfiibegecida culpa , fo-
ñó, que le hallaba rodea-
da toda de abominables 
beflias, que con las bocas 
intentaban hazer preífa en 
fu perfona. Afligióle; por-
que no podia tfcapaife de 
entre tales dientes. Pare-
ciale, que ya era paito de 
aquellos brutos , quando 
vio. o^ie entraba à la defeo 
faNucltra Señera ,y ahu-
yentando los animales, la 
dexóya libre,para q u e u f -
piraile aquel afligido cora-
zon , qae ya ¡fe confiderà* 
ba, corno otro Joñas,engu-
llido de ran boraze« dien-
tes. Aqui fué adonde re* 
fuelta dio mano de fus cul-
pas v hizo confelsion ge-
nerai de todas ellas , y em-
pezó vna vida excmplar, y 
virtuofa, en que la conocí 
muy dada à la oracion , y 
frequencia de los Sacra-
mentos , y aun folia decit-
ine : Padre, por amor de 
D i o s , ftue y . Paternida 
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eSbfte à la oràciòH quando Élttfa vi Sol ; ahiiyentais 
predique, q es el camino, las beftiasde las culpas, y 
pordohde las almas fe te- à ios Demonios, para que 
íhedia.Quedó muy aficiona déxen las predas de las 
da à la devoción con la Vir manos, donde gimen afi-
gén , y no fe hartaba de das; como eftaba en aquel 
ponderar el beneficio, que fueño el alma de efta po-
avia tecebido de fu mari o, bre, quando dormía el cuer 
y fori a repetirme :por ella po el lueño de la naturale 
gran Señora me veo,corno za, y el alma el peffado de 
me veojquando eftaba tan la culpa. Quando era co-
dada à el olvido , y tan en mo parto , y á manera de 
fregada à pecados , fiendo cebo puerto en .u> bocas, 
Vn abyfmo de vicios. Co- pendiendo de ft-. v nasca-
noci en efta perfora favo- ziendo ellos manjar de las 
res, que le hizo Dios, y no culpas, que comían de dia, 
era el menor la computi- y de noe he; que hizifteis 
clon,et*, que traya la con- vos, fino falir como Sol, 
ciencia : pues fié.npre, que cuya amable prefencia re-
lé oya hablar de lu. cui- tirò tanto bruto , para que 
pas,era con abundantes la- no comieden lo que tenían 
grimas. Efta es, 6.almas, la tragado, ò para que vomì-
efpiga, que cogió efta grá talTen lo que ya tenían tan 
Señora, no de entre las ño engullido? Quien, Señora, 
res, fino de entre los loda- hazc a la no«.ne , que lea 
zares, no íobre la tierra, fi claro dia, fino el Sol , cu-

'noefeondida en vn pro- yasluzesdelUcrranlas fom 
fundo lodazar. bras , que forman denlas 

Que fera bueno, ó Ruth obícuridades í Como ctta-
myfteriofa, que digan tas ba la alma de efta vueftra 
lenguas , quando leyeren devota ; fino negra, y obt-

* eftc cafo ? Que podran cía cura, mas que la negra no-
m a r los labios de los predi- c h e ? Quien la hizo claro 
cadorcsen elle fuceffo? Di día; fino vos Sol myite-

S à n , qnefoys Sol: porque rioter, que ahuyento tan 
' como'el Sol, quando nace, elpefas fombras de- tan 

feonn dice Da vid, ah uy eh- antiguas culpasí l aes que 
talas beftias' para que de- dirà mi lengua? Que mi co 

'• xerí las bagaras preffas de razón ? -Qué ^ f ^ ' 
á ¿smauos ;\a ,Xomb'-S^l : -Que , mis 

ESPIG 
mi alma? Qué mis fentidos, 
quando cito confidero'íDi-
ré.que foys Sol, que quita, 
quando fale,tantos hurtos, 
y tan atrozes , como ha-
zen en las almas las culpas, 
cada dia; y 4 í'°ys <luc 

fabehazer de la obfcuri-
dad de la noche claro dia, 
defterrando fombras , y 
fembrado claridades.Ruth, 
Señora,fi cogia efpigas,era 
de día, pero no de noche, 
que no alcanzaba fu vifta á 
cogerlas entre fombras;pe 
ro vos, mas que Ruth , co-
géis las efpigas de las al-
mas, no foio de dia, fino 
de noche; porque á ios ra-
yos de vueftra intercefsió, 
no ay fombras , que ocul-
ten las que vos quereis ef-
pigar. Salgan pues aféelos 
de el corazó para amaros, 
yozes de la lengua para en 
grandezeros, recuerdos de 
la memoria para no olvida 
ros, y luzes de el entendi-
miento para conoceros; 
$ue como el Sol no fe pue-
de ocultar,vos,Señora, no 
os podéis efeonder. Haced 
en mi alma,lo q el Sol en la 
efpiga ; y fi el Sol la dora; 
¡yos la hcrmofead,para que 

pueda patezer en la pre-
fencia de el Di-

vino Booz. 
® * * * * * 

Xotn. V. 
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ESPIGA DUODEZIMA 
de la mejor Ruth. 

A La efpiga,que dexa-
mos cogida por ma-

no de Nueftra Señora , me 
parece poner otra,q cogió 
efta mifma mano en vn 
alma,q á manera de efpiga 
eftaba ya harto defgrana-
da,efto es,harto divertida, 
fin tener grano fobre gta 
cuyas potencias andaban 
cada vna por lu parte , co-
mo fi fueran animales fin 
rienda. Conocí á efta per-
fona, que era vn Sacerdo-
te algo defcuydado de fu 
obligacioo , dado á imper-
tinentes ocupaciones, que 
todo lo que no es ocupar-
fe el alma en Dios , es an-» 
dar vacia de aquello , que 
la llena. 

Con efte genero de vi-
da paíTaba la fuya bien def-
cuydado, de que efperaba 
otra; que quando fe apar-, 
tan los ojos de la futura* 
anda bien dcfcuydada la 
prefenre; porque como el 
camínate fe defcuyda, qua 
do no tiene el viage á los 
o jos,el hombre fe duerme, 
quando no pienfa,que efta 
vida es viage para la otra. 
De efta fuerte era el cum-i 
plimientode fus obligado« 
nes tibjo, y ellas faÜan co-

Aaa m 
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como áé vn «aminate def-
cuydado, que haze á cada 
pallo venta , y parada de 
lo que es camino. Quifo 
Dios Nueftro Señor avi-
var á'elta alma,para q no ie 
cogiefte la noche íin con-
feguir la jornada, para que 
fuymos nacidos. O Dios ! 
¡Y con quanto amorbufcas 
á el hombre,paraq camine, 
y llegue á el defcanfo, do-
de paran,como en fin,nucí-
tras locas fatigas! Tenia, ó 
bufeo efte Sacerdote vn 
libro de los milagros de el 
Rofario, efpigas, que ma-
niíicfta fu Autor, cogidas 
por Nueftra Señora.Empe-
zóle a leer. O lo que im-
porta la lección efpiritual 
para el almalOque de ellos 
huviera muy deíengaña-
dos, fi vivieran con la lec-
ción entretenidos ! Alli c5 
fideraba en los cafos , que 
leva, las mifericordias de 
Dios, las miferias de las al-
mas , la eficacia de los rué 
gos de Maria , los frutos 
de la devocion de el Rofa-
rio,y los beneficios, q por 
clia experimentaron mu-
chos pecadores. Hállele 
algunas vezes con efte li-
bro en las manos , y ya co-
mo encebado en confide-
rar aquellas maravillas,to-
mando fia dificultad algu-
na firme efpctanza (que 

ER109 AS 
no es mucho, que efpercn 
vnos el remedio , donde lo 
hallaron otros) empezóá 
moverfe fu corazon (/ñas 
que no mueve el obrar de 
Maria!) y áfalir con obras 
á las manos, que experimé-
te con mis ojos. Retiraba-
fe de las converfaciones, 
huyendo de las criaturas; 
porq ya le llevaba el a fedo 
el Criador. Diófe á la ora-
do,q tenia todos losdias.y 
en q me dixo,le daba Dios 
fcequentes lagrimas , y a-
feftos ternísimos, y donde 
le mejoraba Dios todo lo 
interior. O oracion , y lo 
que hazes!0 lo que mudas! 
O lo q transformas! Aquan 
tos, que vivían coaio bcí-
tias,los has hecho, que vi-
van como hombres ! Y á 
quantos de hombres los 
has trocado en Angeles, 
defconocidos á los mifmos 
ojos de los que ios mira-
ban ! De aqui pafsó á ha-
zer vna confsfsion gene-
ral , determinación , que 
comunicó conmigo ; y he-
cha , empezó á comer el 
manjar de las virtudes,que 
no avia guftado. Vile exer-
citado defpues en muy bue 
ñas obras, y en efpecial en 
lapredicacion.cn que ayu 
do á cierto mifionero , fa-
liendo ya el fuego, que te-
nia en fu pecho á comuni-

car» 
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carfe à los demás, para lie- con cfta alma lo que el 
var à otros a el camino,que ave í Porque afsi como 
él avia empiédido.O q cier efta coge con el pico los 
to es lo que dice la Madre granos, que fe pierden , ó 
Santa Therefa de Jelus! caen.de las manos de los 
Que àDios nunca vá vn al- fegadoresjvos, à manera de 
ma fola ; porque quando ave , cogifteis los granos 
camina,lleva configo otras: de efta alma pecadora, pa-
púes escomo el que camina ra que no fe perdielTen.El 
con olores , que arraftra Ave, Señora, cogiéndolos, 
tràs si á los que fienten fu los faca de la tierra ; y vos 
fragrancia; fiendo las vir- como interceífora facafteis 
tudes atractivos amorefos à efta alma de la tierra , en 
para los demás,y cebo,con que eftaba tan perdida,pa-
que el Pefcador Divino ha ra el C ic lo , donde fe vecá 
llenado las redes del Ciclo recuperada. El ave coge el 
de muchas almas, que han grano con fuavidad , por-
dado en el anzuelo de vna que nolo laftima; y vos 
buena vida por el cebo de cogifteis efta alma con la 
vn virtuofo obrar. En efte fuavidad de vueftra inter-
eftado le pufieró fin duda cefion,fin que quedaífe laf-
alguna la devocion de el S. timada, aunque herida, no 
Rofario , y 1 os cafos,que con dolor, fino con amor, 
leyó tan repetidos,toman- El ave toma los granos , y 
do en ellos calor para dár con ellos en el buche ceba" 
fuego à fu corazon, que te losbuchesde fushijos;yvos> 
nía en el pecho tan elado. dulze Señora,tomafteis los 
Por aquí fué recogida efta de efta efpiga,no para que-
efpiga. daros con ellos en el bu-

Aora fera bien , que ha- che, fino para cebar con el 
ga fu oficio la lengua, y dé cxemplo à otros hijos, efto 
vozes à mi pluma, para elo es, otras almas , q u e à m a -
gios de efta gran Señora, nera depolluellos tomaífea 
que afsi logra para el gre- fuftento exemplar en efta 
mio de fu hijo las efpigas, efpiga. El ave, quando ha 
que desbarata, y delgrana de tomar el grano, efearba 
el Demonio, como lo efta- (alta providencia de el que 
ba efta. Quien, ó Ruth la cr ió) para apartar con 
myfteriofa , no dirà , que efta providencia la tierra 
y ueftra intetcefsion hizo de el grano , que en ella fe 

Aaa a ocul-
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ocultaiyen eñe cafo,ó ave gas, que coger, efto es, al-
myfteríofa, á manera de mas,que amparar? Pues co-r 
ave efearbafteis , efto es, rao no dará gritos mi len-
apartafteis la tierra de tan gua ? Como no dara vo-
to vicio, para coger el gra zes mi corazon í Como no 
no q en ella fe ocultaba.El clamaran las criaturas con 
avc,quando coge el grano, tales maravillas? Como no 
tiene puefto ci vn ojo en fe llenarán de devocio las 
lo que en la tierra c o g e , y almas con tal auxiliadora ? 
el otro en eljCielo ; y vos, Como no ferá agradable á 
á el coger los granos de las los ojos de el Divino Booz 
efpigas,ponéis el vn ojo en efta admirable R u t h , que 
ellas,y el otro en el Cielo, en fu campo anda tan cuy-
efto es, en Dios; porque in dadofa cogiéndole íusefpi 
tercedeis,para que fe reo- gas ? Ea pues,Señora , co-
ja. El ave, no folo coge el roo ave bolad , y mitad 
grano,lino que cogido,bue quantas efpigas defgrana-
la , y fe pone con el don- das, efto es , quantas almas 
de fe aflegure, y no fe lo perdidas andan por el fue-
loben.Que otra cofahazeis lo, fin que los que predi-
con las al mas,efpigas myf- can myftieos fegadores las 
teriofas, fino cogerlas , y puedan coger.Reparad,Se-
bo lar , efto es , ponerlas ñora, lo que ellos pierden, 
donde el Demonio no las coged lo que fe les cae de 
robe, ni la culpa, con o la- las manos,y levantad loque 
d r o n , o s las hurte? Pero dexan tan á lasefpaldas;pa 
quien,Señora,podrá quita- ra que fea mayor el miare-
ros de las manos las efpi- ro de los granos, mas ere-
gas ? Quien ferá poderofo cidas las rroges de el C ie-
para Tacaros tales granos lo, y allí resplandezcan co-
de el buche ? Quien no ve roo affeguradas en vueftra 
en lo fueedido, quan pro- compañía para gloria de 
priaroente fots ave , que vueftro fantilVimo hi-
»yfteriofamente cípigado jo. Amen, 
ra, andais por el campo de 
el mundo» huleando eípi-
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TRATADO IX. 
PROPRIEDADES 

D E L A R O S A 

DE JERICO. 
PROPRIEDAD. I. 

T H E M A. 
0CC1DIT OMNES PFEROS QVI ERANT IN BEYUr 

lebem, in omnibusfinibus ejus. Matth. V. 

[ S L A ROSA contentar, ( i ) Quan breve 
j fymbolo de fea la vida del hombre,ma-

la brevedad nifiefta la folemnidad de ef-¡ 
de la vida.En tedia, donde nueftra Ma-
cha fe mira el dre lalgleíia haze me mo-
er caduco de ria de vn Niño Dios en ma 

el hombre; porque le dà tillas , y d e vnos niños ea 
( 0 à cotfícer fu inconftancia. mortajas, de vn Niño Dios 

Job. 1 4 . Afsi fo dixo el Santo J o b : en fu cuna,y de vnos niños 
v. a. Qui quajìjhi reditw, en la fccpultuia,dc VoNiño 
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ocultaiyen eñe cafo,ó ave gas, que coger, efto es, al-
myfteriofa, á manera de mas,que amparar? Pues co-r 
ave efearbafteis , efto es, rao no dará gritos mi len-
apartafteis la tierra de tan gua ? Como no dara vo-
to vicio, para coger el gra zes mi corazon £ Como no 
no q en ella fe ocultaba.El clamaran las criaturas con 
ave,quando coge el grano, tales maravillas? Como no 
tiene puefto el vn ojo en fe llenarán de devocio las 
lo que en la tierra c o g e , y almas con tal auxiliadora ? 
el otro en eljCielo ; y vos, Como no ferá agradable á 
á el coger los granos de las los ojos de el Divino Booz 
efpigas,ponéis el vn ojo en efta admirable R u t h , que 
ellas,y el otro en el Cielo, en fu campo anda tan cuy-
efto es, en Dios; porque in dadofa cogiéndole íusefpi 
tercedeis,para que fe reo- gas ? Ea pues,Señora , co-
ja. El ave, no folo coge el roo ave bolad , y mitad 
grano,lino que cogido,bue quantas efpigas defgrana-
la , y fe pone con el don- das, efto es , quantas almas 
de fe aflegure, y no fe lo perdidas andan por el fue-
loben.Quc otra cofahazeis lo, fin que los que predi-
con las al mas,efpigas myf- cao myftieos fegadores las 
teriofas, fino cogerlas , y puedan coger.Reparad,Se-
bo lar , efto es , ponerlas ñora, lo que ellos pierden, 
donde el Demonio no las coged lo que fe les cae de 
tobe, ni la culpa, con o la- las manos,y levantad loque 
d r o n , o s las hurte? Pero dexan tan á lasefpaldas;pa 
quien,Señora,podrá quita- ra que fea mayor el núme-
ros de las manos las efpi- ro de los granos, mas ere-
gas ? Quien ferá poderofo cidas las troges de el C ie-
para Tacaros tales granos lo, y allí refplandezcan co-
deel buche ? Quien no ve roo affeguradas en vueftra 
en lo fucedido, quan pro- compañía para gloria de 
pitamente fots a ve , que vueftro fantilVimo hi-
»yfteriofamente cípigado jo. Amen, 
ra, arnhis por el campo de 
el mundo» huleando eípi-
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PROPRIEDADES 
D E L A R O S A 

DE JERICO. 
PROPRIEDAD. I. 

T H E M A. 
0CCIDIT OMNES PFEROS QVI ERANT IN BETtír 

lebem, in omnibusfinibus ejus. Matth. V. 

[ S L A ROSA contentar, ( i ) Quan breve 
j fymbolo de fea la vida del hombre,ma-

la brevedad nifiefta la folemnidad de ef-¡ 
de la vida.En tedia, donde nueftra Ma-
cha fe mira el dre lalgleíia haze me mo-
er caduco de ria de vn Niño Dios en ma 

el hombre; porque le dà tillas , y d e vnos niños ea 
( 0 à coifícer fu inconftancia. mortajas, de vn Niño Dios 

Job. 1 4 . Afsi fo dixo el Santo J o b : en fu cuna,y de vnos niños 
v. a. Qui quajíjiet reditw>(£ en la &cpultuia,dc voNiño 
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>°4 PROPRtEDADES DE LA 
D I O 5 , que nace , y de vnos vían de fer las de el morir? 
nmos, que mueren.Que es ~ " 
efto ? Tan vezino el nacer 
á el morir? Tan cerca de la 
muerte la vida i Qué ha 
de fer 1 Mamfeftar Dios lo 
breve del vivir, á fu nacer: 
dando á conocer á el hom-

Quieu difeurriera, que las 
mantillas ¡e avian de tro-
car en morra jas i O que la 
cuna avia de fer la fcpuJtit-
ra i Quien no conoze q la 
muerte entra pordóde me 
nos fepienfaíQuié penfara, 

bre, que a muerte es tan q la muerte fueie étrar por 
cierta , y la vida tan bre- vn gozo , por vn catarro, 
ve , quc enTra^por donde por vn leve accidente, por 

i m n c ^ í r í a i - • menos fe pienfa. 
Oy gamos á vn Profeta : 

(2) Afcend.it mors per fenefiram. 
Jerm.9. (2) Entró la muerte por Jas 
« . 2 i . ventanas. En el fentir co-

mún de ios Padres , habla 
déla culpa de Eva, donde 
por los ojos, que fon las ve 
tanas, entró la muerte en 
aquella vedada fruta. Repa 

-

impedir fe Ja refpiracion ? 
Quien no conoze,que Ja vi 
da es breve, y tanto que el 
vivir eftá /unto á el aca-
bar,y el nacer junto al mo-
rirrPues quando nace la vi-
da en vn Dios Niño,es quS 
to fe mira la muerte en 
otros , á quien- la tyrania 

tt d e Herodes dio muerte, 
remos por donde entra.No porque efta á nadie aireííu-
cotra por las puertas, di- rasque es golpe , que no 
ee el 1 adre Mendoza, fien dan las manos de los hom-
oo als i , que el ladrón ja- bres. 
mas procura entrar por las Aquella Eftatua de Na-
ventanas, lino por Jas puer bucbo,fuéGeroglifico de lo 
tas La ventana es vna en- caduco del fer humano, 
trada, por donde nunca fe pues no tuvo de fer , mas 
prelutae, que entre el Ja- que la breve duración de 
dron j y por elfo la muer- vn fueño.é que halJádofea 
te entro por las ventanas, domada de Metaless fe vio 
para que entendamos, que eñ vn inflante polvos.Quie 
la muere entra, y fe arroja le quitó la vida ? El Texto r . s 
pordondemenosfe pien- dice, que vna piedra fin Daniel 
la. Quien penfara, que a manos: Abfcijfus efi Ubis de 2 " 
Vnos nmos en tan pocos monte fine manibus. (3) Por ' 
metes avia de coger la mu- qué dio el golpe la piedra 
«rte? Quien dixera, que fin manos ? Porque enten-
Jas ligaduras del nacer aT damos lo incierto de la vi-

da, 
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da , y lo rigoroib de la 
muerte,que da el golpe, y 
no avila.Efta diferencia ay, 
dice el Padre Lavata,de ¡a 
Compañía de J E S U S , d e la 
piedra, que cae fin manos,, 
à la que arrojan los hom-
bres; q la q arrojan los hó 
bres,avifaá ios que palian, 
porque los que las tiran 
dàn vozes,para que fe guar 
den, como fe vé en las que 
defpiden los Artífices, que 
fuelen dar vozes 3 los que 
andan por las calles , para, 
que huygan,diciendo fue-
ra de abajo ; mas las pie-
dras, que no arrojan las 
manes, no avilan. Y como 
la muerre es aquella pie-
dra , que dió, el golpe à la 
eftatua, dice el Texto, que 
fué fin manos , porque no 
avila à quien acomete. A 
quantos avrà dado efta pie 
dra fin decir , que viene ? 
A quàtos avra cogido def-
cuydados ? Qtvantos avràn 
muerto fin faber , que fe 
mueren ? Qué es efto ? Ser 
la muerte piedra fin ma-
nos, que no avifa à quien 
maraipuefto que dà el gol 
pe, quando menos fe pien-
fa; y à quien menos pien-
fa, como íe vio en cftos 
niños , que quando mas le-
jos eftaban de perder lavi 
da , à e l parecer humano, 
entonzes guftaion el gol-
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pe de la muerte. Avramos 
los ojos , y conlidercmos, 
quan cerca eftamos del n;o 
riryy mas los Religiolos,y 
vuelas Reverencias, que 
vifté effasmortajasyycuyas 
Celdas fon los fepulcros, 
donde viven amortajadas. 
Que afombro no caularia 
el que viviendo tan cerca 
del morir , y rodeadas de 
mortajas,aya Demonios de 
culpas! Acuerdóme, que 
dice el Evangelio , que a-
quellos dos endemoniados, 
que moraban en los fepuU 
cros, eran afombiefos , y 
caufabá eipáto a todos los 
pa í fcge ios \ ccn razón, 
porque fi eftavan en los 
fepulcros , tan vecinos á 
la muerte ,y tan vellidos 
de mortajas , avía de cau-
far afombro, que vivieflén 
con Demonios.O Madres! 
Afombro c aula ra, que V us-
ías Reverencias r eftando 
en los íepulcros, tan veci-
nas á el morir, y tan v a l i -
das de mortajas,vivan con 
Demonios. 

Mas y para que conozca-
mos,quan cerca de la muer 
te eftá la vida, y quan jun-
to al vivir el acabar; pon-
dremos ios ojos en la Rola 
María, y veremos lo breve 
de la vida , y en fu fanta de 
voció,como en ojas, cono-
ceremos la brevedad, con 

que 
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q la vida nace, y muere.Au 
rora llaman los Cantares 

( 4 ) á María Santifsima : Quifi 
Cantic. Aurora confargens. (4) Por-
6. v. 9. que llama Aurora á cita 

(5) gran Rey na? Porque la 
Hugo. Aurora, dice Hugo , que 
Ibi. es principio del dia prefen 

te : Aurora ejl initium diei 
pr*sttis.(5)Que es fer prin-
cipio del dia ptefente i Ma 
iiifeftar la vida.yla muerte; 
la muerte de la noche,que 
acaba,y la vida del dia,que 
empieza.Vefe en laAurora 
el morir de la noche , y el 
nacer del dia.Afsi en N . S. 
y en fu devocion , conoce 
e l alma lo breve de la vida 
en el nacer, y el .morir; y 
mas bien que la flor, enfe-
ña á el hombre, quan bre-
v e es la vida, y quan corta 
"íu duración, para que fe 
enmiende, como lo dirá el 
cafo liguiente. 

Contome vna perfona 
'de toda verdad el ca 
f o figuiente: En los años 
primeros de fu v ida , que 
corr ia comocavallo desbo 
cado , fin qne lo enfrenaífe 
el t eroor de la cuenta , le 
ídió Dios vna grave enfer-
medad, para que conocief-
f c en la enfermedad,lo que 
noconocia en la falud,por 
que el hombre es como el 
topo,que no abre los ojos, 
ficto es quando fe le acaba 
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la vida. Hallabafe coh las 
fatigas del accidente vna 
noche bien delvelado,qua 
do vio, que por vn lado lo 
rodeaban vnos Demonios, 
que con amagos de querer 
lo afsir,y convifiones hor-
ribles lo atormentaban .Da 
ba atemorizado lufpiros, 
clamaba en lo interior de 
el alma, bufeando á íu pe-, 
ligro focorro, halla qne 
vio á la Rey na de los An-
geles, que con un femblan-
te piadofifsimo intercedía 
por la vida, que en breve 
fe le acavaba , á un Señor 
Crucificado, que eftaba en 
vna Imagen , ó quadro de 
aquella pieza. Uiedo el afli 
gidomozola vida tan en 
los vltimos, y la carga de 
fus pecados tan fobre fus 
flacos hombros , grito á la 
Uirgen, que le manifefta-
ba la brevedad de fu vida, 
y hizo voto de Religión. 
Ahuyentáronte los Demo-? 
nios, que lo atormentaban, 
quedó confolado en lo in-
terior , y en breves días 
mejoró de fu enfermedad, 
y bufeando Religión , to-
mó el Avito , donde vive 
oy,figuiendo las huellas de 
o t ros , que eu el Ñauñau 
g i o d e l a culpa, tomaron 
en la Religión la tabla de 
la penitenciarQuien no ve 
en eñe c a f o , como dio a 

CQs 
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conocer ella Señora á ci-
te mozo lo breve de la vi-
da , que por inftantes le 
acababa ? Qué fué ella Se-
ñora,lino vna luz , que dio 
á conocer la mano,que que 
ria firmar la fentencia de 
muerte contra elle mozo, 
mejor,que aquella,que ma-
nifeftó lo breve de la vida 
al Rey Balthafar con ca-
raderes formidables ? Qué 
es efto , fino fer la Uirgen 
la mejor Aurora , que tna-
nifiefta el dia, que nace, y 
la noche, que muera? Pon-
gamos pues los ojos en ef-
ta Aurora Divina , y cono-
ceremos, que el nacer eftá 
junto al morir , la vida ve-
cina a la muerte , la cuna 
junto á la fepultura , y las 
mantillas rozandofe con 
las mortajas, para que en-
mendemos la vida , que fe 
acaba, quando menos fe-
pienfa, y la muerte entra 
por donde no fe imagina. 
Porque quando ha de dar 
el golpe, es piedra fin ma-
nos, que no cuy da de avi-
faral que fe tira. 

P R O P R I E D A D S E G V N -
da de la Rola de 

Jerico. 

SAbida cofa es,que laRo 
la con fu olor fe pone 

en el krtido,para que efte 
•lom. V. 
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no conozca el mal olor , 
que le agravia. Su fragrau 
cia es contra lo que arro-
ja !a inmundicia,y por elfo 
fe cubre de Rolas los cuer-
pos difuntos , para que el 
fentido de los vivos no co-
nozca el mal olor , oue 
caufan Jos muertos. Es ¿vía 
ria Santifsima aquella R a -
fa, cuya fragrancia fe inter 
pone., para que el fentido 
no conozca los agravios, 
que caufan los olores en* 
gañofos de vna culpa. Ha-
ze con fus hijos los pecado 
res , lo que hizo Rebeca 
con Jacob, para que fu her 
mano Efaü no conocieñe, 
ni fu Padre Ifaac, el enga-
ño, quando le robó la ben 
dicion. Pulule los vellidos 
de fu hermano , que eran 
buenos: Ve/ltbus Efaii val Gene/, 
de bonis, quat apud fe babe- 27.Ü.2$ 
bat domi; (6) Vellidos tan 
olorofos,que arrojaban fu-
avidades,como lo haze el 
campo lleno de flores : Ec-
ce odor filij n>ei, Jitut odor 
agripleni. (7) Fué efta tra-i 
za,para que no fe conocief 
fe el engaño, que hazia J a 
cob á fu hermano Efaü; y. 
el fentido engañado palaf-
f e por lo hecho. Es Maria 
Santifsima mejor Rebeca, 
cuya ptefencia con la fra-
grancia de fu olorofa inter 
cefion ocupa el íe&tido de 

~ Bbb ma-



4o« PROPRIE 
manera, que no fe conoce 
el olor afquerofo de la cul-
pa, como lo dirà el cafo íi-
guiente. 

Vn Sacerdote ciego à la 
dignidad, que puffo Dios 
en los hombres, y negò á 
los Angeles, pata que los 
hombres agradecidos- vi-
vieren puros, como los An 
gel es , fe amiftó con vna 
muger , que eftaba en la 
cuftodia de vn f u herma-
no.Corrieron en culpas fin 
temor à los ojos humanos, 
que à vezes por permifion 
de Dios regiftran , y pene 
tran los fecretos mas ocul-
tos,penfioo,conque fe exe-
cuta lo malo, que como dî -
ce el Evangelio , no ha de 
quedar oculto; que nunca 
faltan en la tierra vozes, 
que digan tyranias de her-
manos, como lo hizo la.de 
Abel Contra Cain. Empezó-
el hermano de cfra ciega 
muger à tener fofpechas 
del Sacerdote, y de fu her-
mana. Lleno de cuydados 
zclofos, que fon brafas en 
el pecho, empezó à efpiar-
las huellas de aquellos,que 
pifando quedo , haziao ya 
en las potencias del agra-
viado tanto ruydo. O lo 
que entonteze la culpa ! O 
lo que la pafion ciega! An 
daba, couanimo de cojer-
los juntos, para darles mu-
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erre; que effa es la corona, 
que de fu batalla efpera la 
culpa. Vna noche entró el 
Sacerdote, y eftando en la 
fala, teatro de fu fuplicio , 
llegó el hermano; y al sétir 
los deltnquetesá eibetdu-
go,a pagaron la luz,q el que 
peca, hecha mano de Ibm-
bras, y tinieblas» El ofen-
dido llegó , pidiédo luz; y 
cogiendo la puerta de la íá-
la,para que no fe eícapaíle, 
r.i: falkfle el Sacerdote , le 
dixoá la hermana , que la 
traxefíe. Aqui fue donde el 
Sacerdote le llano de du-
das. Quería matar al ofen-
dido,por, lalvac la vida el 
ofenfor. Dexar, que llega-
ra la luz, era ciega temeri-
dad : porque, era entregar-
fe a el morir. En eíía con-
fufion de juyzios,abrió los 
ojos ,,y levantando el co-
corazon á Diosdlamó á fu 
fantifsima Madre,para que 
le favoreciere , determi-
nándole á falit por vn lar-
do. A el clamor acudió la 
Virgen,y. poniedofe á lapu 
erta e. vna fu Ihiagc.falió el 
oféfor por juro íi el ofendi 
do,fin q lo fintieífe;y puef-
to é la calle,llegó la luz.Re 
giltró el hermano la íala fin 
qhallafe indicios de lu agrá 
vio;y quando los dos fe pe 
faba muertos,fe hallarófue 
ra del peligro vivos.Quien 

no 

no vé aqui,con quanta pro 
priedad fué Maria Santif-
íiroa R o f a , y Rebeca? Fue 
Rofa , ^ue con la fragran-
cia de fu intercefion ocu-
pó el fentido del agravia-
do, para queno conocief-
fe , ni fintieffe el olor de la 
culpa, quecaufaba el ofen 
for. Y fué Rebeca, que co 
mo Madre trazó el cafo de 
manera, que los olores de 
fu prefencia no manifeftaf 
fen el hurto, que á el her-
mano fe hazia. O Rofa de 
Jericó ! O Rebeca Divinal 
Sueltefe mi lengua en tus 
alabanzas, alavete mi cora 
zon noche, y dia, y vendi-
gante mis labios todas las 
horas. Con quanta razón 
te llamare Columna de la 
tierra de promifion , que 
arrojas tinieblas , y luzes, 
para que vnos vean por do 
de han de huyr , y para 
que otros no conozcan 
por donde efeapan los que 
huyen ? Qué fui f te , Seño-
ra, en efta ocafion , fino 
tiniebla, y luz ? Fuifte luz, 
que alumbrafte á el que 
avia de efeapar; y tiniebla, 
que tapafte los ojos de e£ 
que avia de perfeguir. 
bre, Señora , eftos cie'gos 
ojos mios, para que vean 
lo que deben huyr i y cie-
ga los del Demonro , para 
que me dexe efe^par. 
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P R O P R I E D A D T E R C E -
rade la &ofade Jericó. 

T H E M A . 

Je fu fili David miftrtrt mch 
Lucse. 18 . Y. 38. 

NO fon otra cofa ¿las pa 
labras de nueftroThe 

rna, fino voas vozes, ó ala-
banzas , que dio vn ciego 
en los campos de Jer icó , 
junto á el camino, que iba 
á Jerufalen : Secas viat*, 
Y nueftro exercicio no es 
otro, que el mifmo , her-
tnanandofe el vno con el 
otro. Las vozes de aquel 
ciego fon muy parecidas á 
nueftras vozes, no folo en 
el lugar; fino en el afe&o» 
En el lugar : porque las da 
ba en los campos de J e r i -
co,que fon campes de R o -
ías; y las nueftras fuenan 
en la devocion del Rola-
rio, que, es el campo, don-, 
de florece la Rola de Jer i -
có "Maria. En el afecto: por 
c^ue las daba en alabanza 
de Chrifto; y las nueftras 
las grita el a fedo en elo-
gio de Chrifto , y Maria> 
que es el Rofatio , cuya 
dulze gritería fe forma, o 
compone de alabanzas á 
Chrifto, y a fu Madre Ma-
ria Sastiísima. 

Bbb a 
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Veamos lo que le fucediò interviene la confefsion de 

el pecado, dice Hugo: Nan 
ff.fji.it cordis contriiio , r.ifi 
addatur culpj sonfifsio. (t) (i) 
Que otra cofa es la culpa,(i Hago. 
no ceguedad.del alma'íAfsi ibi. 
lo dixo aquel Profeta,q lia 
mó ciegos á los pecadores: 
Ambulabunt etei, quid Da- (2) 

/Q. . w ni™ peccaverunt* (2) En Sopbo. 
(S>) ta: Quidttbi vis faciamí (8) que tiempo nos hallamos? I . f . 1 7 . 

S.ijryf. Que quieres , que haga c5 En vifperas de la Quareí-
ap.Hug.tigo ? Oye San Juan C r y - «na, que es junto a el cami 

foftotno la pregunta, y di- no,por donde fe empiezan 
ce : O Domine ! Quid inter- á cruzar los caminos , pot 
ragas quod oculis vides ? In- donde anda J cíus eu tanta 

firma as clomat; quidvocem gritería de Sermones , en 

¿ aquel ciego ; y conoce-
remos lo que le íucederá 
al deyoto del Rofario,, que 
clama, como elle , en los 
campos de Jerieó , á Ma-

loca . ria. Sacolo Dios de lu ce-
1 8 . v. guedad. Vidit. Mas para fa 
4 2 . , cario, dice el Texto , que 

le hizo Dios ella pregun-

perquirís ? O Señor ! Por-
que preguntáis lo que veis? 
Clama la enfermedad en 
los ojos , eftais viendo el 
achaque,y preguntáis, qué 
es lo que quieie? Para qué 
pregunta Cbrillo la cegué 
dad,.que efta viendo X Qué 
quetia el ciego i Ver : La-
mín? oi videam. Y qué que-
tia Cbrillo ? Darle villa. 

tantos confeüonatios, en 
tantas comuniones , y ca 
tantos jubileos. Luego pre 
ciffo es, que aunque vea 
Dios nueftr&s ceguedades, 
las confe8emos , para -que 

fu Mageítad nos remedie 
con la villa del alma. Mire 
pues cada vno fa cegue-
dad , y confie fe la; mire ca 
da vno lo que le ciega , y 

Pues para que falga de fa digalo; q de e f u fuerte faí-
ceguedad, es mene iter,que drá de ciego a tener villa. 
aunque vea Cfrrifto la ce-
guedad,, la cantkfTe, y di-
ga el ciego, que ¡a padece; 
q de eíla fuerte íaldea del 
achaque'. Al si lo dice el Pa 

(9^ _ dre San Ambrollo : interro 
S. Amb. g-tt ut vidsarrtiis,non nif. io-
ap.Hug. fitc"itéta poffe falciati. (9) 
ibi.. Porque no baila. d conocí 

Reparo, en le fuce-
dió a elle ciego la dicha, 
qnando clamaba en los 
campos de Jcrico. Ueia él 
á Chriílo? Ño. Pues como 
(1 iiíio fus efectos ? Porque 
le ¿ixeron , que era Jeíus 
Nazareno elq paffaba.Aúi , 
. . . it» j .. „ , Lus. 10. o dice el Ev age lio : Q oa 

miento de la culpa-, l ino Jefut K&zarenus Uaftrxt. 
Na-

(3) 

V. 38. 
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Kvi^ireno quiere decir,ilo- bie del horiibre crcceti los 

(5) 
S.Cryf 
ap. Bug. 
ibi. 

(6) 
E ce leJ. 
2 4 . v . 
iS-

rido. Afsi lo dice c»n el co-
mu n H U go : Inter pre! ata rfio 
ri dui. Y lasRoias tiene ella 
propri edad;q causa fusefec 
t^s al olfato,finfer viftas,co 
mo dice eiPadre S . JuàCry-
foliomo:/Ì(j/i? ante qua videa 
i-ar sítitur. (5) Y como íus 
clamores eráé loscapos de 

culpas ¿ el pallo, q losa ños» 
y fiédo afsi, que la crecida, 
y mayor edad pide mas ra-
zón, entonzes es,y fuele fer 
mayor la pafsion, quardo 
es mas la edad. Cierto Sa-
cerdote tenia por dtvoció 
hacer algunas l imofnas, 
que repartía por mano de 

Jerieó,donde eftaba,ó pal- vna muger devota en algu 
faba la florChriíto;y xMaria ñas fefuvidades , encargan 
es Rola de aquel capo, co-
rno dice el Eccleiiaflico : 
Qaafiplalìo Rof& in Jericò : 
(6)Y es proprio de lafior,y 
de laRola ler sétida,aiique 
no fea villa; por efl'u guzò 
el ef éto de la fior , aun-

dole, que pidie&é á los f o -
corridos, confeífaran, y co-
mulgaran ; con animo de q 
las almas fucilen focorridas, 
como los cuerpos ; porque 
el hombre no fe fuftenta 
con pan íolo, como dice el 

quandono la vela Qué es, Evangelio, fino con la pa-
pregunto, el Roía rio. lan- labra,que procede de la bo 
tifsimoi Qué fon fns ala- ca de Dios; haziendo la 
Va fizas ? Un campo, don- Divina providencia, que 
íle mejor, que é J e r i có fe «ada vna de las paites, de 
halla las áoresdeGhrifto,y que fe compone el hom-
ác María. Luego aunque bre , tenga fu alimento, pa 
eftémos ciegov por nuef- ra que coníerve fu vida. 
tros p-ca Jos , como grite-
mos,auncj no veamos,cóíe-
guirémos el cófeflár la ce-
guedad de nueüras culpas, 
como lo dirán los cafos íi-
gui entes. 

Vno de los que han fen 

Entre ias perfonas^á quien 
repartía la limofna, fué vna 
anciana, como queda di-
cho. Dióle fu porcion , y 
dixole , que procuraífa có-
feffar , y comulgar por la 
intención del que le hazia 

tido la frangrancia de la aquella Charidad. Recibid 
Rofa de Jericó María en la limofna,y el dia figuiea-
los campos de fu d evo ció, te acudió á vn Sacerdote, 
fué vn hombre cargado de y le dixo, fi loquería con-
añes, y de culpas ; que pa- feffar. Refponaió , que si-
icce, que sn el fcc rnifera- Yo, le úixo á el coefelfor 

e l 
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c! penitente * tengo vnos 
pecados gravifsimos calla-
dos por vergüenza mas ha 
de treintaaüos.He íido rao 
vido hazer efta confelsion, 
porque vna muger medió 
ayer vna limofna con tal 
calidad ., ó condición , que 
nie coufefíaffe.Y levanta»-
do los o jos , para mirarle 
á el roftro, vi en el fuy o la 
Imagen , ó roftro de la 
iVirgen , y me movió de 
ttuneía,que lo que en trein 
ta años no rae he atrevido 
á decir, aora quiero con-
feflar. Hizo la confef&ion 
£SPÍí?n£e; arrojando las 
culpas fimbegecidas de el 
alma, que no avian podido 
facar, ni los Sermones oy 
dos, ni las preguntas en los 
coiifeflonarios, ni los re-
inoráiEiiétos ¿ la cóciécia, 
fintiédo fu alma los efedos 
fragrantés de laRofaMaria. 

Quien', pregunto, no có 
íidera lo que le fucedió á 
cfte ciego en el capo d e j e 
tico,mirado el roftro de la 
muger, y fintiédo la fraga 
cía? Quien, Señora, podrá 
tener quiétalaplumaíQuié 
callada la lengua ? Quien 
cerrado el labio ? Quien ti-
bia la voluntad ? Quien 
cerrada para el recuerdo 
ía memoria ? Si efto caula 
ia ELofa Aqui falía el fin de 
efie cafo, y la rehilen de 
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otro , y lu.'go projlgue. 

Qual fe ra, ó Diviniísinia 
Señora, el ciego , que no 
vé vueftra protección en 
efte cafo ? Quien alumbró 

á efta pobre cieguezuela 
en el campo de vueftra di-
rección ? Quien , fino vos, 
Roía de Jericó ? Quien hi-
ao, que fintiefíe vueftros 
efedos, lino vueftra fra-
grancia; que como R o f a , 
os difteis a conocer al fen-
tido de efta pecadora ? L a 
díchafué verdadera, aun-
que foñada. Como nocrec 
re y o efte fueño,y lo cree-
rá toda alma devota,quan 
do fe ordenó á facar vn al-
ma de culpa ? Como no di-
ré yo , que fué Angel de 
luz, y no ilulion? N o co-
noció el Principe de los A-
poftoles San Pedro , que 
era Angel el que lo def-
pertaba, y el que lo falta-
ba de las cadenas , hafta 
que fe vio fuera de las pri-
íiones.Aora(dixo el A p a f -
tol) fe conoze fer verdad , 
que es Dios , el que por 
medio de fu Angel me á (7) 
defpertado: Nunefeto vere Aftuun 
guia mifíit Domir.ua : (7) Apefi. 
Porque hallarfe fuera de Ja 1 2 . v . 
cárcel, y libre de las p r i - i i , 
fiones, qué puede fer, fino 
providencia de Dios? L o 
mifmo puede decir efta pe 
cadoia , y diré y o : Aora 

co-
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conozco que efte fueño deado de rofa» , y no los 
fué de Dios , y fu Santifsi- pechos , las manos, ni otra 
ma Madre, y que fué el An parte del cuerpo»5 porque 
gel , el q facó de la* priíio- el vientre es el nido, don-
nes déla culpa á efta almar de fe crian,como poliuelos 

- ^ue eftaba tan arraygada,y los hi jos;y eftá rodeado de 
ciega. Seas, ó Señora, ala- Rofas , para libras con efte 
bada, y benditiísima, que genero de vallado los hi-
aísi te das á fentir á los ojos jos.Que dt a-lam-fe an vil-
roas ciegos» ro libres de los Demonios, 

por rodeadas «5 la protec-
P R O P R Í E D A D Q V A R - cion de eftaj-Ro-fas? Digan-

ta de la Rofa de Jer icó . lo los cal©«figuientes, fu-^ 
cedidos á al mas,que fe de-

Entre las pro pri edad es fundieron de los iaf*lto& 
de la Rofa no es la menor de Sathanas con el muía* 
la que dicen de ella los de efta Rota, 
que efcriven fus virtudes; I n vna inifionltfcgé á los' 
y e s , que con fus olores oydosdevn cópañero mió 
ahuyenta los efearabajos. ciento figuiente,donde vn-
Y aísi dice Bercorio , que hombre ledió^menta de el 
fuelé lasAguilas rodear las peligro, en que fe vio , y 
nidos có Rofas,para librar como lo amparó la benigni; 
los de efte genero de ani- dad de Nüeftra Señora.Yo,-
males tan afquerofos, y ta Padre., I© dixo, f iendomo-

inmundos.Es Matia Santif- zo,guardaba ganadoen los 
íima la Roía de Jerico,que campos con vr,a< vida tan. 
nos rodea con fu protec- bruta, como la de los q^e" 
cion para librarnos delDe- guardaba. De efta manera-
monio,q inmüdo quiere ro paffaba/la vida,pafa hufear 
bar, y desh ázer el nido de el fuftento, bien amargo, 
nueftras conciencias. Por porqne cce-fta. ludores del 
elfo dicen losCantnres,qoe roftro; y vn dta, como a -
cl vientre de efta Señora,y media tarde¿ v i delante- de 
Madre mieftra eftá rodeado mi tres mocos de afpedo^ 

CanKrj.deLyrios, óRofas',tcmo di- formidable , y que el vno 
v. 2». cealguros:Fí»/i?r/2/«/ ficut con vn puñal me amenazó 

aeerbus trilici vallatus lilijs. de muerte, íi no executaba 
Efte lugar del vienrre,di- con vno de quellos vn feo 

cc s qae es el que es eftá ro- pecado. Turbóme la pro-
pueft 

" . - \ 
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c! penitente * tengo vnos 
pecados gravifsimos calla-
dos por vergüenza mas ha 
de treintaaüos.He íido rao 
vido hazer efta confelsion, 
porque vna muger medió 
ayer vna limofna con tal 
calidad ., ó condición , que 
me coufefíaffe.Y levantan-
do los o jos , para mirarle 
á el roftro, vi en el fuy o la 
Imagen , ó roftro de la 
iVirgen , y me movió de 
ttuneía,que lo que en trein 
ta años no rae he atrevido 
á decir, aora quiero con-
feflar. Hizo la confef&ion 
£SPÍí?n£e; arrojando las 
culpas fimbegecidas de el 
alma, que no avian podido 
facar, ni los Sermones oy 
dos, ni las preguntas en los 
coiifeflonarios, ni los re-
inoráÍEiiétos ¿ la cóciécia, 
fintiédo fu alma los efedos 
fragrantés de laRofaMaria. 

Quien', pregunto, no có 
íidera lo que le fucedió á 
efte ciego en el capo d e j e 
tico,mirado el roftro de la 
tnuger, y fintiédo la fraga 
cía? Quien, Señora, podrá 
tener quiétalaplumaíQuié 
callada la lengua ? Quien 
cerrado el labio ? Quien ti-
bia la voluntad ? Quien 
cerrada para el recuerdo 
ía memoria ? Si efto caula 
ia Rofa Aqui falta el fin de 
efie cafo, y la rehilen de 
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otro , y lu.'go profigue. 

Qual fe ra, ó Diviniísinia 
Señora, el ciego , que no 
vé vueftra protección en 
efte cafo ? Quien alumbró 

á efta pobre cieguezuela 
en el campo de vueftra di-
rección ? Quien , fino vos, 
Rofa de Jericó ? Quien hi-
ao, que fintiefíe vueftros 
efedos, fino vueftra fra-
grancia; que como R o f a , 
os difteis a conocer al fen-
tido de efta pecadora ? L a 
díchafué verdadera, aun-
que foñada. Como no ere« 
re y o efte fueño,y lo cree-
rá toda alma devota,quan 
do fe ordenó á facar vn al-
ma de culpa ? Como no di-
ré yo , que fué Angel de 
luz, y no ilufion? N o co-
noció el Principe de los A-
poftoles San Pedro , que 
era Angel el que lo def-
pertaba, y el que lo falta-
ba de las cadenas , hafta 
que fe vio fuera de las pri-
fiones.Aora(dixo el A p a f -
tol) fe conoze fer verdad , 
que es Dios , el que por 
medio de fu Angel me á (7) 
defpertado: Nuncfcio vere Aftuun 
guia mifíit Domir.ua : (7) Apefi. 
Porque hallarfe fuera de Ja 1 2 . v . 
cárcel, y libre de las p r i - H , 
fiones, qué puede fer, fino 
providencia de Dios? L o 
mifmo puede decir efta pe 
cadoia , y diré y o : Aora 

co-
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conozco que efte fueño deado de rofa» , y no los 
fué de Dios , y fu Santifsi- pechos , las manos, ni otra 
ma Madre, y que fué el An parte del cuerpo»Í porque 
gel , el q facó de la* prifio- el vientre es el nido, don-
nes déla culpa á efta almar de fe crian,como polluelos 

- ^ue eftaba tan arraygada,y los hi jos;y eftá rodeado de 
ciega. Seas, ó Señora, ala- Rofas , para libras con efte 
bada, y benditiísima, que genero de vallado los hi-
afsi te das á fentir á los ojos jos.Que dt almas fe an vil-
roas ciegos. ro libres de los Demonios, 

por rodeadas «5 la protec-
P R O P R Í E D A D Q V A R - cion de cfta*R©-fas? Digan-

ta de la Rofa de Jer icó . lo los calos figuientes, fu-^ 
cedidos á al mas,que fe de-

Entre las propiedades fendieron de los iaf*lto& 
de la Rofa no es la menor de Sathanas con el muía* 
la que dicen de ella los de efta Rota, 
que efcriven fus virtudes; I n vna inifion llego á ¡OS' 
y e s , que con fus olores oydosdevn cópañero mió 
ahuyenta los efearabajos. ciento figuiente,donde vn-
Y afsi dice Bercorio , que hombre ledió^menta de el 
fuelé lasAguilas rodear las peligro, en que fe vio , y 
nidos có Rofas,para librar como lo amparó la benigni; 
los de efte genero de ani- dad de Nüeftra Señora.Yo,-
males tan afquerofos, y ta Padre., I©dixo, .fiendomo-

inmundos.Es Matia Santif- zo,guardaba ganadoen los 
íima la Roía de Jerico,que campos con vr,a< vida tan. 
nos rodea con fu protec- bruta, como la de los q^e" 
cion para librarnos delDe- guardaba. De efta manera-
monio,q inmüdo quiere ro pafíaba/la vida,pafa bufear 
bar, y desh ázer el nido de el fuftento, bien amargo, 
nueftras conciencias. Por porqne cce-fta. ludores del 
elfo dicen losCantnres,qoe roftro; y vn dta, como a -
cl vientre de efta Señora,y media tarde¿ v i delante- de 
Madre mieftra eftá rodeado mi tres mocos de afped©; 

CanKrj.deLyrios, óRofas',tcmo di- formidable , y que el vno 
v. 2». cealguros:Fí»/i?r/2/«/ ficut con vn puñal me amenazó 

aeerbus trilici vallatus lilijs. de muerte, íi no executaba^ 
Efte lugar del vienrre,di- con vno de quellos vn feo 

cc s qae es el que es eftá ro- pecado. Turbóme la pro-
pueft 
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p u ; í h , y empezó el alma 
á Luzer dilcu.lps , no para 
entregarme á la muerte,li-
no para Calvar la vida, que 
miraba cali en brazos de la 
muerte. Cometer la 'culpa 
me parecía feo, dexatme 
morir culpable, huyr diii-
cultoío , defenderme 101-
pofibie, porque no tenia 
armas. En medio de ellas 
duda, me refolvi a pecar, 
por no morir , arrojándo-
me á vna culpa a los ojos 
de la mas.cicga pafion,for-
midable. Exccutada, repa-
ré, que dando vn caquino 
de rila, fe defaparecieron, 
dexandome lleno de con-
fuíion, y de pecado. O val 
game Dios í Y loque cie-
ga el amor desordenado á 
la vida! Elige el hombre la 
muerte de el alma por la 
vida del cuerpo; fiédoafsi, 
que el precio de la vna no 
tiene que vér con ei de la 
otra. Lleno de triftezas 
íegui mi exercicio; y quan-
do con lo fucedido avia de 
ta fear remedio á mi cuy-
dado, no lo hize; antes si , 
como fi no me huviera lu-
cedido tal cofa, heché por 
efpaldas femejante culpa. 
Ocrodia,caf i á la mifma 
hora, fe me aparecieron,y 
haziendo las miímas ame-
nazas, me obligaron á que 
dicífe de ojos en la milrna 
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culpa; y dexandome cay-, 
do, fe fueron .; celebrando 
con rifas midefgracia.Que 
dé mas avergonzado , iin 
poder levantar los ojos á 
el Cielo; y traté de bulcar 
remedio á mi cayda. L le-
gué á mi Aldea, V bufqué 
vn Rofario,parecicndome, 
que era la defenfa de mis 
enemigos. Bolvimeá el ga 
nado, rodeado eí Rofario 
á la muñeca;y á pocos dias 
bolviero á aparecerfeme.Y 
y o con mas animo me hi-
ze fuerte. Amenazabanmc 
de muerte con las armas, 
que trayan;mas yo cogien 
do el Rolario. lo pulfe á 
fu vifta, y reparé, que fe 
retiraban. Conociendo , q 
con aquel genero de armas 
huyan, les fui figuiendo, 
entrándoles ei Rol'ario por 
la vifta, hafta que daudo 
vna ronca voz, y levantan 

do mucho polvo, fe huye-
ron, dexandGme con mi ga 
nado folo. Conefte fucef-
fo quedé ta temerofo, que 
me pareció, que mi culpa 
no tenia ablolacion. L a 
he callado halla aora é las 
confefsiones, que he he-
cho, con el empacho , que 
tenia de decirla. Hizo fu 
confefsion con dolor de fus 
culpas, y quedó remedia-
do. 

Quien podra neg.uoquj 

ROSA DE 
el patrocinio de la Rofa 
de Jer icó Maria ? Quien 
fué el muro? Quien fué la 
defenfa?Quien rodeó á ci-
ta. alma , para .defenderla 
d e los Demonios, que la 
tenían tan cogida? Y quié 
ahuyentó las tinieblas de 
eft a conciencia , para que 
no die fíe en el abifmo , li-
no ella Señora, y fu devo-
ción ? Pues como, Señora, 
no gritará mi lengua ? Co-
mo no correrá mi pluma 
en tus alabanzas ? Pues af-
íi rodeas á el alma , para 
que viendofe libre de la 
culpa, viva en la gracia , 
y camine á la Gloria. 

No es menos admirable 
el ca fo , que ir« pluma te 
ofrece , que el referido. 
Pafsó por mis manos, dale 
el crédito , que la feé hu-
mana pide , ó de xa lo en 
fuerza de pol'sibilidad. En 
Vna ocaíion me traxo vna 
muger á vna fu hija de po-
cos años, para que la con-
fefaftfc , porque moftraba 
dificultades al Sacramen-
to , que fiendo el remedio 
del a l m a d i o dificúltala 
culpa. Llegó á mis pies , 
y echándole el manto fo-
bre el roftto , eftubo fin 
hablar , gran rato. Inftéle 
a que dixeffe, y facilitán-
dole el perdón de vn Dios, 
gue no quiere , que el al-i 
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ma muera en la culpa, fino 
que viva en la gracia.Eftu-
bo tan fufpenfa , y fin ha-
blar palabra ; que viendo, 
q arrojaba la rcfpiracion 
con dificultad , comocan-
fada , le alzé el manto , y 
hallé, que teníala gargan 
ta hinchada como vna bo-
ta. Conocí, que era el De-
monio el que le impedia 
el Sacramento; y lebantan-
dome , la llamé con conju-
ros á la prefencia de Nuef-
tra Señora. Vino á fu Al-
t a r , y bolvió la garganta á 
fu lugar. Sofiegofe , y pa-, 
sé á que fe confcfaífe; fu-i 
cecióme lo mifmo , y acu-
dí fegundavez á el auxilio 
de efta gran Reyna ; mas 
como es tanta fu cficazia , 
dieron lugar los efpiritus 
malignos á que lublaffe. 
L lego á el confesonario, 
y dixome como tenia ca-
llados muchos pecado« 
por vergüenza ; y que fi-
empre que quería confef-i 
farlos, le impedían la gar-
ganta de manera , que no 
la dexaban hablar. Eué Di 
os férvido , por la inter-
cefsion de fu bendita Ma-
dre , de que la dexaran, y, 
hizo fu confefsion , mani-: 
feftando todas fus culpas , 
que admiré , por el nume-
ro , y gravedad , refpe&o 
de los pocos años, que 

C c s |e-
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tenia de vida. O que mife-
ria es la del fer humano! 
Pues en pocos días fuele te 
ner andados muchos cami-
nos,y hechas largas jorna-
das, iin que le canfe con el 
mucho caer, ó en el pccat! 
Bieu claro confirma efte 
fuceffo,como es Maria San 
tifsima la Rofa de Jericó, 
que rodea a el nido de la 
conciencia , pata que no 
la pierda el Demonio ; fien 
do el vallado, que fin eípU 
Das la defiende , para que 
no fe precipite. O Madre, 
y Señora mia , y de todos 
los pecadoresIQué fuerade 
ellos, y que fuera de mi, 
que por tantas culpas me-
rezco arder en los infier-
nos, fino fuera por vos, 
que como Rofa me aveis 
defendido , y como muro 
me aveis amparado, para 
que el Demonio no aya 
hecho fu nido en mi po-
bre conciencia! Seas ben-
ditiísima i que yo me ale-
grara tener la pureza de 
ios Angeles en mi pobre 
lengua , para alabaros fin 
olores de culpas por los li-
gios Amen. 

Miyor admiración cau-
la ra á los humanos cora-
zones el cafo figuiente : 
Porque las circunftancias 
fon de manera,que no pue 
dan de¿ur de arquear las 

")AD DE LA 
cejas los que lo leyeren, 
quedadofe admirados, por 
atentos. En vna ocaíion 
llegó á cierto Sacerdote en 
bulca de fu remedio, otro, 
que en culpas excedia al-
mas perdido fegiar. Que 
como del mejor vino fe 
fuele hazer el mas fuerte 
vinagre;del Sacerdote mas 
temerofo fuele faiir el ef-
piritu mas re laxado.Ewpe-! 
zó fu confefsion en vna 
hiftoria, que era toda vn 
puro pecado. Yo,le dixo á 
el ConfeíTor , me crié en 
cafa de mis Padres hijo 
vnico, con eftimacion , y 
regalo, porque tenían mis 
Padres pofsible. Al deípun 
tar las paísiones en mis pri 
meros años, me aficioné de 
vna tia mia, có quié eftuve 
amancebado algunos años, 
cometiendo las culpas.que 
fedexan entender en po-
cos años, en muchas oca-
fiones, con ningún temor, 
ni recato. Determinaron 
mis Padres , que me orde-
nafle, para que firviefiea 
Dios en la Iglefia el que le 
ofendia tan defvocado;y 
el que no era fino para an-
dar entre brutos, querian, 
que anduviefíe en mi-
nifterio, que pide concien-
cia de A igeles. O lo que 
yerran los Padres, en dar-
íes el eftado á los hijos fe-

gun-
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fegun fu voluntad,y no fe- vna rexa le tyró el foldado 
gun el llamainiétoi Con el * P"*«-- — ^ 
miedo demi Padre me or-
dené,corriendo en los vi-
cios tan fin freno, que vicn 
do mi Padre los palios de 
mi efcandalofa vida,trató 
de reprimirme, quando ya 
eítaba el corazon endure-
cido á ios goipes de la re-
prehensión. Irritado con 
el que á mas de averme en-
gendrado en el fer natural, 
me quería formar en el de 
la razón, traté de dar muer 
tea el que avia fido caufa 
de mi vida; y como fi fue-
ra vivora, quería romper 
las entrañas de mi Padre. 
Por dos vezes le di vene-
n o s a s no causó efe&o: 
porque aquella Bondad 
Divina no dio lugar á que 
lograífe el tyro la malicia 
humana. Viendo fuftrado 
por efte camino mi defeo, 
concerté con vn foldado, 
que le dieífe muerte,acom 
pañádo yo el homicidio,y 
pagando con dinero mi 

vproprio daño. O qué cie-
go es el hombre ! Pues 
compra fu proprio infier-
no, que aun de valde es ca-
ro. Vna noche, ocultos el 
foldado, y yo en fus ne-
gras fombras, huyendo de 
la luz, que aborrece el que 
obra mal, paflamos por la 
puerta de mi c a f a , y por 

á mi Padre vn caravmazo. 
Corrieron las valas mas 
piadofas, que mis proprios 
paífos; pues dexaron con 
la vida al que mis defeos 
bufeaban la muerte. 

Burlado mi ínter,to, de-
terminé, qual otro Cain, 
irme por el mundo , tan 
deíefperado , que llamaba 
por inftantes á la muerte. 
Empezé a andar caminos 
con los paffos de ciegos in 
tentos;y llegando á un rio, 
me pareció ocaíion de lo-
grar lo que tenia tan me-
recido. Arrójeme defde 
vnalto.á las aguas , con 
animo de acabar la vida en 
ellas ; mas la Bondad de 
Dios, que obra , mirando-
fe afsimifma, difpuffo, que 
fe arrojaífe vn hombre , ó 
A n g e l , que me miraba de 
ía otra orilla, y me íacaífe 
cafi del fepulcro. Recupe-
reme en lo natural, mas no 
en el efpiritu : porque es-
taba tan defefperado , que 
profiguiendo mi ciego ca-
mino, llegué á otro rio , y; 
defeofo de lograr mi daño, 
me arrojé fegunda vez á 
las aguas ; y eftando y a 
cafi en los vltimos parafyf-
mos , íenti la mano de 
Dios en la de vn hombre, 
que me facó á la orilla,de-
jándome íolo, y fin mas 
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compafiia, que mi ciega 
mileria.No abri ios ojos, 
quando debia , tan topo, 
abrir los al morir. Bolvia 
caminar con mayores de-
feos de fer homicida de mi 
imfujo, llegué ala viÜade 
\'na heredad , y quife fer 
Diícipulo de Judas ; pues 
bailando junto á la cafa vn 
árbol, ate de fus ramas el 
cingulo, con que iba ceñi-
do, y haziendo vn lazo,me 
lo hcché a el cuello , y al 
dexarme caer para morir 
ahorcado, falióvn hombre 
de la cafa,y viendovne bre-
gar , acudió deprefto, y 
cortando el cingulo , me 
libró de la muerte. Aquí 
fué donde empezaron mis 
ojos áquitar con el corrien 
te de las lagrimas la tier-
ra,^ me cegaba. Troearon-
fe mis defeos, y empezó a 
humear el corazon , y con 
animo de hallar remedio, 
he venido a hazer cita con 
fefsion, para coger en ta-
les naufragios la tabla de 
la penitencia. Confefsóíe, 
y defpaes fe retiró á un de-
ílerto, donde empezó vna 
vida penitente. 

Admirado el Confeífor, 
Je dixo, como bufcando la 
cnerda, por donde la mife-
iicotdia tiró de aquella mi-
feria, fi avia hecho alguna 
obra buena/A que reipon-
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dio, que ningunajperoque 
fus Padres lo avian criado 
defde niño có la devocion 
delRofarioSantifsimo,q no 
avia dexado en fus defefpe 
radas peregrinaciones.Co-
noció el Confeüor , que 
aquella devocion avia fido 
la cuerda, y el muro , que 
le avia defendido tan repe-
tidas vezes de los lazos del 
Demonio. Quien no cono-
cerá, que fué la Rola de 
Jericó Maria Sandísima,la 
que rodeó elta alma , pa-< 
ra que el Demonio r.o la 
perdielTeíAdmirefe el mun 
do, viendo porfiar la miíe-
ria con la mifericordia, a-
quella á perder el alma , y 
e-fia á ganarla;aqueila á en 
tregarle en manos de la 
culpa , y elta a lacarla á 2a 
per.itencia;aquella á entre-, 
garíeá vna defefperacion, 
y eíta á facarla a vna cófiá-
za. O Señora! O Rola ben-
ditísima ! Rodea mi alma, 
mura mi concien cia , para 
que con tu devocion ten-
ga muro,que me defienda, 
vallado , que me guatde, 
para no fer triut.fode mis 
enemigos. Amen. 

PROPRIEDAD Q U I N - j 
ta de la Rofa de Jericó. 

SUelen ias Rofas caufac 
fus efectos é ias aguas. 

Y e fe en las que fe facan 
de 

ROSA DE JERICO 
«fe !ásRofaS,qnc cnuíán ios Vno de los devotos, que 
•efeélcis-,qu¿ las mihnasRo- experimentaron el benefi-
fas les comunican. Es Ma- cío de la Rofa María en las 
tía Satitifsima Rofa de J e - aguas, fué vn mozo , que 

Genef. rico, que caula admirables figuiendolos inconfidera-
24. V. efectos en las aguas.El Pa- dos paffos de aquella edad, 
20. dre San Bernardo la com- que mira có dificultad don 

para con aquella nobilifbi- de pone los pies, quebran-
t a Donzella, llamada Re- do el freno de la razón a-
beca , que fe crió para ef- cada paífo , por juego , no 
pola de Iíaac. En qué, pre- por nccefsidad fe entró en 
gunto,fe parece Matia San vn rio, mas para moletfe, 
xifsima á Rebeca ? En que que para banaríe, como lo 
aquella comunico el bene- fehzen muchos. Por cítcn-* 
ficio á Eliezcr , y fus Ca- tat fuerzas, heziendo vana 
mellos en las aguas de a- gloria del m i laso peligro, 
quel pozo , que lacó , para quilo romper vna decios 
que le íocorricíTe, no lolo corrientes el agua arriba, 
lo racional, lino lo bruto: Era la corriente un fuiio-
]\'ee puero sibraha tantuw, f a , que á p o c o M n u v m i i e n -
JU eameUis potiiw tribuas tos le faltaron las futí zas, 
de fuperfiuenti hydria tua. y empezó el cuerpo á ba-
0 que de ellos, mejor que x.ir á el profu- do , fin que 
Eliezer , y íus Camellos, huvkfle quien le lleulle, 
han bebido los beneficios Clan ó de las aguas fatiga» 
de ella admirable Señora do, y llamo á la Rey. a de 
en ias aguas , comunican- lo^ Angeles en tu avuúa. Y 
dolos cita Roía ! Díganlo como tita Señora ture ¡os 
aquellos combidados de oydos tar fuurables .para 
ias bodas de Cana , donde los que la invocan , acudió 
experimentaron la eficacia con lu amparo de manera, 
oe íus ruegos en las aguas, que ro la huvo llamado, 

8- Joan, de que llenaro lus hydrias quando le halló de pies en 
v. 7. por lo difpoficion; y digan la orilla, fin laber quien, ó 

lo los calos figutentes.don como Je le dio la mano, 
de podrá el Ic&or poner Quebien dixo.el PadreSan 
los ojos , y atender á los Bernardo ! Que no apai te 
beneficios, que ha hecho mos los ojos de ella Seño-
eüa Rola Divina conauni- ra, fi queremos no íer íu 
cados en las aguas. mergidos ea las tormentas: 
1 Nt 



4JO RROPRLT 
S.Bern. Ne ¡i.vwtas 'oculós a fulgore 
bom. 2. btfjut fiderky-fi no» vis obrtti 
fupcr mi proctitis: Porque efta divini 
fus. lsima Roía comunica fu 

virtud e ellas, como fe a vif 
to en elle mozo , q hallán-
dole con la muerte en los 
brazos, efcapó la vida,que 
halló en las aguas, por fa-
vor de efta Rofa . Alaven-
te, Señora, los Angeles ; y 
vendtgante los hombres; 
puefto que afsi focorres á 
los afligidos, y oyes á los 
d a mor ofos. Diga la Igle-
fia enorabuena , que eres 
vida, y dulzura ; pues para 
los hijos de Adán eres de 
j a vida lo dulze , del f e r i o 
eftable, del peligro el fo-
corro,de la navegación el 
puerto, y del que navega 
c l a f y l o . 

Aun mas matavillofos es 
el cafo, que fe figue ; don-
de vna criatura gozó en las 
aguas , no la vida del cuer-
po, fino la del alma, por la 
virtud de efta hermofifsi' 
ma Rofa. Sucedió en el 
Prefidio de Oran, y contó -
meló vn Religiofo;y fué, q 
fiendo Prior de aquel Gon 
vento , y Govenador de 
aquellas armas el Marqués 
de Leganés,avia en aque-
lla plaza vna Señora , que 
tenia vna Mora , á la qual, 
le nació vna niña, á quien 
erió el aasa con mucho 

IDAD DELA 
cuydado ; difponiendolo 
afsi el C ie lo , porque avia 
de fer fu moradora ; que 
aquellas moradas arrojan 
fus influxos á los que mira 
como ciudadanos. O Se-
ñor ! Quien mereciera fer 
de efta Patria, para empe-
zar á gozar de fu influen-
cia ! Llegó la niña mora 
como á los feis a ñ o s , y a-, 
viale enfeñado el ama las 
oraciones con la efperan-
za, de que las creyeííe , la 
que nacia en los errores de 
Mahoma; que como fon 
luzes, arden, y brillan aun 
é medio de las tinieblas.La 
Madre mora avia negocia-
do fu libertad,ytrabada de 
partirfe á fu tierra,y llevar 
feconfigo á la hija , para 
que no g o z a f t é el bien,que 
la tenia prevenido el Cie-
lo. Sintió la Señora el ca-
f o , y dixóle á la mora,que 
le perdonada el dinero , y 
daria libertad,como dexaf-
fe la Hatunna; que afsi fe 
llamaba la niña. Refiftiofe 
la Madre; y la Señora con-
dolida fe fué á el Conven-
ta de mi Padre Santo Do-
mingo , y eftuvo velando 
todo el dia en la Capilla 

de Nueftra Señora d e l R o -
fario, con animo de que 
aquella Señora movieífc el 
corazon de la Madre, para 
que dexaífe la hija.Deciale 
7 1 " — lio-. 

ROSA Di 
Uorofa a la Uirgen: Efpof-
f ible, Señora , que a veis de 
permitir,que ella hiña ciia 
da entre catholicos fe aya 
de perder, y no gozar las 
aguas del íagrado Baptií-
moí Y o , Señora, h ó lo he 
de creer de vueílra pie-
dad. L a niña ha de fer 
Chriftiana.Mirad,como ha 
de fer.De efta manera , y 
con eftas fuplicas gañó to-
do el dia.Fueíle á la noche 
« fu cafa, y al figuiente dia 
amaneció la niña con vn 
garrotillo ta apretada, que 
no podia pallar el alimeto. 
iViendo el ama el peligro, 
le pidió á la mora, que dief 
fe iicécia, para que la bap-
tizaífeB.ReliftiÓíe la mora, 
quizá para que fecor.ocief 
íe 17 as el beneficio. Apre-
tófe la niña de manera,que 
llamaron a el Prior;y puef-
ta la mora junto á la cama 
de la niña , llorando ya fu 

muerte, le bolvieron a de-
cir, que la dexaffe bapti-
zar,aj tiempo que eftando 
la niña fin poder hablar, 
haziendo como fuerza pa-
ra romper con palabras, a -
brió ios labios, y dixo: J E 
S V S , M A R I A , Y J O S E P H . 
Apenas o y ó la Madre á la 
h i ja , quando fe levantó, 
corriendo , y tomando vn 
harro de agua, le dixo á la 
Señora ; T o m a , Señora, 

' f ERICO ¿ 2 1 
baptiza à Hitúnna, ' q M fe 
muere. Qne dices', le pre-
guntó la SeñoraíQué bap-
tizes àHatunna,que íe mué 
re ; y llama à tus Moravi-
tos. En'tcnzes el Prior to-
ni ó el agua, y afi ft i e ndo ik 
Madre 3 la baptizó, y à po-
co mas de vn quarto de ho 
ra entregó el alma en rhi-
nos del Criador. Celcbrò-
fe í'u eñtierro;porq es pre-
cioía,como dice David , la 
muerte de los buenos. Y el 
Marqués mandó, que la en 
teitafícn en íu fèpulcro , 
paraque no carecitíle el ca 
¿aver de la hor ra , que dà 
Dios à ios fuyos. 

Como, ó ie&or mió paf-
farem os los ojos por efte 
caio,fin conocer el benefi-
cio, que experimentó ella 
niña,de la Rola Maria , en 
las aguas del Buptilmo ? 
Como no tomaremos en 
las manos irftiumentos 
muficos , como Moysés, 
para celebrar el tranfito 
del mar bermejo de las 
aguas, que tiñe la íangre 
deCht i f to? Y mas quan-
do hallamos en efte benefi-
cio à Maria , no hermana 
deMoysès, fino Madre de 
Chrifto ? Cantemos , ó al-
ma , y potencias mias, à 
Dios la Gloria, y à Maria 
Santifsima el beneficio i y 
fea alabada por todos los 
£glos. A » e n . Otro 



PROP:RIl>DAD DE L A 
Oteo cafo muy (emejan- la cbzina. Hazicndo faifas 

te' á elle' íücedió én Sáh 
LuCar de Bat'rameda con 
otra alma,que gozo el be-
neficio de "ella Rofáen las 
miTmasaguas, Avia en ef-

le huleaba ci Religiofo, 
y no lo defeubria,'Porqué 
como podía peníar,que vn 
moro avia de emplear el 
tiempo en oyr Mifia;quan-

ta Ciudad Vn Turco,q fer- dopof hueftrá miferia no 
Via á vna viuda, qTe llama la oye , ni la atieáde el 
ba DoñaAnnaAngd,a quie Chriftiano í Mas permitió-
conoci yó.Efte en vna oca 
fíon riñó con otro moro,a 
quien" dio vna herida , de 
la qual murió. La Señora, 
porque el dueño del efcla-
vo difunto no afieífe de el 
matador, lo imbió á que a-
íiftielfe en el Convento de 
mi Padre Santo Domingo, 
mientras negociábala com 
pofitionJ Pulieron a el mo 
roen la cozina,para que 
ayuáafle á elReligiofo,que 
guilaba la comida. Mas 
como el hombre , quando 
fe junta con el Santo , fe 

lo Dios i para que en el dra 
del juyzio lea eftc cafo fif-
cal para muchos, que obli-
gándoles el precepto de la 
MiíTa, lo quebrantan,quaa 
do lo obferva vn moro, a 
quien no le obliga. Cania-
do el Religiofo de hulear-
lo, llegó á el Choro, y ha-
lló á el moro hincado de 
rodillas, mas devoto , que 
muchos Chriftiarios, que 
cóFéde lo q adoran, faltan 
á la grande reveréc'ia de la 
realidad, ó Imágenes , que 
miran: y dixole : que ha-

haze como él, y quando fe zes aqui? A que refpondió 
junta con el inocente, vi- el moro,con mal formadas 
ve vida inculpable , como palabras : Callar, queeflar 

Tfalm. dice David; empezó el mo haztendo Mijfapara Alaria 
Uy.v.z^ro, fino á fer Religiofo, a- del Rofario. Traxolo a la 

parecerlo, de manera, que cozina,y en el demás tien* 
quando podía , íe hurtaba 
de entre los tyzones , y fe 
ifeaá el Choro, y en vn rin 
con oculto,q mira á la Ca-
jilla de nueítra Señora del 
lofario, hincado de rodi-

llas , oya todas las Miífas, 
que podía , ó daba lugar 

tiempo, que quitaba á 

Re 

' j 
po, quando faltaba, le hul-
eaba el Religiofo en aquel 
fitio, donde facó fu bien. 
Negoció la Señora fu li-
bertad, y falió el moro del 
Convento. A pocos días tu 
vo vna riña con otro , que 
le dio algunas heridas.Cu-
randolo, y viendo el Ciru-

j a n o 2 

ROSADEJERTCO 
janó, qiíe eran de muerte, muntque fu 
rogó a el ama , que bufeaf-
fe quien lo exhortaíle á 
que recibieíle las aguas 
del fngrado Baptifmo.Eue-
ron algunas Religiofos, y 
pidiéronle , que le bapti-

; 4 1 3 

Virtud a las 
aguas, es menefter fuego. 
Qne fuego, Señora, fué el 
que faco ella virtud , fino 
el de vueftro amor? Eíte 
lo diftiló, para que eftenio 
ro gozafle elle favor. O zaffe.Negófe á la petición, Reyna de los Arge Íes ! O 

y dexandolo en el peligro Rofa purifsima ! Goze mi 
de muerte , fe fueron a el 
Convento aquella noche, 
quedando el moto con añ-
ilas mortales , y corriendo 
la vida có palfos apreiTura-
dos á la muerte. Como á 
la madrugada , empezó el 
moro á pedir á vozes el 
Baptifmo. Levantóle la 
Señora, y dixole: que quie 
res ? A que refpondió el 
moro: Señora, fer Chriftia 
nojque me ha dicho la Uir 

alma las virtudes de tu flor, 
para que con las aguas de 
mis ojos , merezca llorar 
lo grave de mis culpas , y 
labar mis manchas. Amen. 

PROPRIEDAD SEXTA' 
de la Rofa de Jericó. 

E ES la Rofa vna flor, a 
quien adornó , y CO-Í 

municó el Autor de la na-
turaleza vna virtud tan me 

§cn que rae baptize. Lia- dícinal, que es remedio de 
mo la Señora á los Religio muchos achaques j exem-
f o s , y viendo las inftan-
cias, conque clamaba por 
el Sacramento, fe lo die-
loníyía menos de dos horas 
efpiró. O alma dichoía! 
Que afsi merecifte gozar 
los influxos de efta Rofa ! 
O como te pago aquellas 
Milfas, queoyas e n f u A l -

plar , que pullo á los ojos,; 
para que los hombres co-
nocieíTen la charidad, que 
deben á fus proximos, ha-
ziendofe todo para to-
dos en el remedio de íus 
necefsidades.Maria SantifJ 
íima es la Rola , cuya vic 
tud medicinal es para to-¡ 

tar, aun fiendo mora! Que d o s , cuya charidad íe ha 
o;os no rebientan en lagri empleado en la curació ef-
masde alegría, mirando piritual de muchos, que ha 
confeguidaTa virtud délas 
agqas del Baptifmo, y por 
la íhtercefsion de efta «Ro-
ía? Para que la Roía co-

"'ífcir. 'K 

fañado con el medicamen-
to de efta Rofa. Por eífo el 
Padre San Bernardo la lia 
ma Rofa de charidad/aRo-

PM ra 



PROP:RIl>DAD DE L A 
Oteo cafo muy (emejan- la cozina. Hazictido faifas 

te' á elle'íücedió én San 
LuCar de Bar'rameda con 
otra alma,que gozo el be-
neficio de "ella Rofa'en las 
üiitinas aguas. Avia en ef-

le huleaba ci Religiofo, 
y no lo defeubria,'Porqué 
como podía peníar,que vn 
moro avia de emplear el 
tiempo en oyr Mifia;quan-

ta Ciudad -Vn Turco,q fer- do por hueftra miferia no 
Via á vna viuda, qTe llama la oye , ni la atieáde el 
ba DoñaAnnaAngd,á quíé Chriftiano í Mas permitió-
conoci yó.Efte en vna oca 
fíon riñó con otro moro,a 
quien" dio vna herida , de 
la qual murió. La Señora, 
porque el dueño del efcla-
vo difunto no afiefle de el 
matador, lo imbió á que a-
Íiftielfe en el Convento de 
mi Padre Santo Domingo, 
mientras negociábala com 
pofition.' Pulieron a el mo 
roen la cozina,para que 
ayudafle á elReligiofo,que 
guilaba la comida. Mas 
como el hombre , quando 
fe junta con el Santo , fe 

lo Dios, para que en el dra 
del juyzio íea eftc cafo fif-
cal para muchos, que obli-
gándoles el precepto de la 
MiíTa, lo quebrantan,qtian 
do lo obferva vn moro, a, 
quien no le obliga. Cania-
do el Religiofo de bufear-
lo, llegó á el Choro, y ha-
lló á el moro hincado de 
rodillas, mas devoto , que 
muchos Chriíliatios, que 
cóFéde lo q adoran, faltan 
á la grande reverécia de la 
realidad, ó Imágenes , que 
miran: y dixole : que ha-

haze como él, y quando fe zes aquí? A que refpondió 
junta con el inocente, vi- el moro,con mal formadas 
ve vida inculpable , como palabras : Callar, queeflar 

Tfalm. dice David; empezó el mo haziendo Mijfapara Alaria 
Uy.v.z^ro, fino á fer Religiofo, a- del Rofario. Traxolo a la 

parecerlo, de manera, que cozina,y en el demás tien* 
quando podia , íe hurtaba 
de entre los tyzones , y fe 
iba a el Choro, y en vn rin 
con oculto,q mira á la Ca-
jilla de nueítra Señora del 
lofario, hincado de rodi-

llas , oya todas las Miffas, 
que podia , ó daba lugar 

tiempo, que quitaba á 

Re 

' a 
po, quando faltaba, le hul-
eaba el Religiofo en aquel 
fitio, donde facó lu bien. 
Negoció la Señora fu li-
bertad, y falió el moro del 
Convento. A pocos dias tu 
vo vna riña con otro , que 
le dio algunas heridas.Cu-
randolo, y viendo el Ciru-

janos 

ROSADEJERTCO 
Janó, qiíe eran de muerte, mumque fu 
rogó a el ama , que bufeaf-
fe quien lo exhortaíle á 
que recibieíle las aguas 
del fagrado Baptifmo.Eue-
ron algunas Religiofos, y 
pidiéronle , que le bapti-
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virtud a ¿as 
aguas, es menefter fuego. 
Qne fuego, Señora, fué el 
que faco ella virtud , fin o 
el de vueftro amor? Elle 
lo diftiló, para que efiemo 
ro gozafle eíle favor. O zaffe.Negófe á la petición, Reyna de los Ange les ! O 

y dexandolo en el peligro Rofa purifsima ! Goze mi 
de muerte , fe fueron a el 
Convento aquella noche, 
quedando el moro con añ-
ilas mortales , y corriendo 
la vida có paífos apreiTura-
dos á la muerte. Como á 
la madrugada , empezó el 
moro á pedir á vozes el 
Baptifmo. Levantóte la 
Señora, y dixole: que quie 
res ? A que refpondió el 
moro: Señora, fer Chriftia 
no;quc me ha dicho la Uir 

alma las virtudes de tu flor, 
para que con las aguas de 
mis ojos , merezca llorar 
lo grave de mis culpas , y 
labar mis manchas. Amen. 

PROPRIEDAD SEXTA' 
de la Rofa de Jericó. 

E ES la Rofa vna flor, a 
quien adornó , y CO-Í 

municó el Autor de la na-
turaleza vna virtud tan me 

gen que rae baptize. Lía- dicinal, que es remedio de 
mo la Señora á los Religio muchos achaques j exem-
f o s , y viendo las inftan-
cias, conque clamaba por 
el Sacramento, fe lo die-
ronjyía menos de dos horas 
efpiró. O alma dichoía! 
Que afsi merecifte gozar 
los influxos de efta Rofa ! 
O como te pago aquellas 
Miffas, que oyas c n f u A l -

plar , que pullo á los ojos,; 
para que los hombres co-
nocicíTen la charidad, que 
deben á fus proximos, ha-
ziendofe todo para to-
dos en el remedio de íus 
necefsidades.Maria SantifJ 
fima es la Roía , cuya vic 
tud medicinal es para to-¡ 

tar, aun fiendo mora! Que d o s , cuya charidad íe ha 
o;os no rebientan en lagri empleado en la cutació cf-
masde alegría, mirando piritual de muchos, que ha 
confeguidaTa virtud délas 
agqas del Baptifmo, y por 
la ihtercefsion de efta «Ro-
ía? Para que la Roía co-

fañado con el medicamen-
to de efta Rofa. Por eífo el 
Padre San Bernardo la lia 
ma Rofa de charidad/aRo-

<Ddd fa 



S.Bern. 
ad Ma-
riam de 

4*4 PflOPmEDAD DE LA 
&»c$yi£feátid.fci lia reme-- no fe cor,oce,de quien fon, 
diado muchos enfermos: O o q u e colas repreíentan. 
Marta RofiCbaritatis. Visa Aísi io dice Jeremías : De- Tbren. 
de fus virtudes fe experi- nigrata ejl fuper carbones, A. v. ¿, 

precati. menta en los ojos , reme- Que remedio, para que los 
dianclo la vifta;que por ef- pecadores vean las Image-t 
lo dice lalglef ia,quedáluz nes de fusalmas , y conoz-

can las manchas de fus cul-
pas, con que eftán afeadas? 
N o otro, que el poner los 
ojos en efta Rofa;ó que t f -

11 — »1 —— 
á los o jos : Profer lumen ca-
éis. Da luz, para que los 
ojos ciegos vean en fus 
ojas , como en cryftales, la 

S.Anftí. 
I .ad Go 
orinth. 
1 3 -

Imagen del alma denegrí- taRofa fe ponga á la vifta; 
da; y procuren quitar fus que como fus ojas ion 
borrones. Llama nueftra cryftales , que forman fif-
Madre la Iglefiaá eftaSe- pejo medicinal á los ojos, 
ñor Efpejo fin m a n c h a : ^ darán á conocer las culpas 
eulumjine macula. Porque, de la Imagen del alma, pa-
pregunto , llama á efta Ro- ra que fe corrijan. Porque 
fa Efpejo ? Porque el que afsi como lo mifmo es po-
pone los ojos en e l , luego ner los ojos en los cryfta-
conoce á el alma, y fus ma les de Efpejo , ó el efpe/o 
chas: porque es proprio de ponerle á la vifta, que ver-
el Efpejo,como dice el Pa- fe la Imagen; lo mifmo es 
dre San Aofelmo , dar á co poner los ojos en efta R o -
nocer la Imagen de aquel fa,Efpejo, ó ponerfeel Ef-
quepo^e los ojos en fus pejode e f t a R o f a á la vifta 

Genef. 
l'V.lá. 

Cryftales : In fpeeulo enfm 
cernitur i*nago. Que otra 
cola es el alma, fino Ima-
gen fóimada^eomo d i c e d 
Genef is , á femejanza de 
Dios ? Faciamus hominsm. 
ad> imaginen , & Jtmiiitu-
dtnem no/lram. Cerno fue-

de! pecador , que ver la 
Imagen de fu alma dene-
grida. 

Mas, para que logre el 
alma fu defeo.es menefter„ 
que eí poner efte Efpejo á 
los ojos,ó el poner los ojos 
en la vifta de eíta Rofa e£-

lera eftár las almas de algu- pejo fea con perfeveranda 
noS pecadores ? Como las vn dia, y otro dia. Porque 
Imágenes, que ay en ¡as que importa, que yo pon-
coziraas, denegridas, y ma ga vna vez la vifta é el Ef -
chadascouel humo de los pejo de efta R o f a , y que 
carbones ^ de f u e r t e , que vea mis. manchas, y me dé 

1 aco-

RDSAD 
á conocer por fu interceí-
fion las culpas ; fi buelvo 
las efpaldas , y apartando 
la vifta , me olvido de lo 
.que me dieron á conocer 
fus cryftales? S e r é , dice 
Santiago Apoftol, como el 
que fe pone á mirar fu Ima 
gen en el Efpejo , que fe 
olvida , porque luego á el 

Jáfofc.l.inftante fe aparta: Conjide-
v. 24. ravit enim Je , & abijt, & 

Jlatim oblitus ejl qualis fue -
rh. Qué importa , que el 
devoto de la Virgen pon-
ga los ojos ciegos en la 
Rofa de efte cry ftalino Ef-
pejo ; fi luego fe aparta , y 
buelve las efpaldas , y fe 
olvida de las manchas,que 
le dieró aconocer los cry f-
tales de efte Efpejo ? Con-
viene pues, que por la de-
voción fixé los ojos,y pon 
ga la vifta en efta Rofa , pa 
ra que limpie los lodos 
de fu ceguedad con los 
cryftales, en que fe mira; 
como lo hizo aquel ciegue 
zuelo del Evangelio; que 
cargados los ojos de lodo, 
camino á la fuete de Siloe: 

Joann. Uade , et lava in natatoria 
9. v , 7. Siloe: Y fe puflo á la vifta 

de fus crvftalesü, como Ef-
pejo, donde le comunicó 
Dios la vifta. Que otra co-
fa es efta Rofa de Maria,fi-
no vn Eípejo, cuyos cryf-
tales mas paros que el agua 
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com unica n¡l'a» Ittz a\ q fe. po 
ne á fu vifta oo devota con 
lideraeió? Del-agua , como 
E( pe j o,diceSátoT liornas,q 
luego á el punto recibe Ja 
Imagen del que fe le pone 
á la vifta : Aqua flati», reci- S. Tho. 
pit imprafsionem. Y la Ro- in I. Ja 
fa, Efpejo de Maria, luego cob. i . 
'que el pecador fe pone á cap. 
la vifta de fus cryftales, re 
cibe la. Imagen del peca-
dor,para que efte conozca 
las manchas de fus culpas 5 
como fe verá en los cafoi 
que fe figuen. 

Vn mozo dado defde fus 
primeros años á la vida 
Chriftiana, y devota , para 
que nació el hombre , te-
nia gran devocion con la 
Reyna de los Angeles, Ma 
dre de los pecadores, á cu-
yos pechos debemos criar 
nos defde niños, para no 
dár en los alimentos , con 
que nos ciega , y haze el 
paladar el Demonio , para 
que defpues,como los Ifra-
elitas,hechos á las ollas de 
Egypto, aborrezcamos el 
proprio alimento. Con ef-
ta devocion alimentaba el 
alma, y era recreado fu ef-
piritu; mas como el enemi-
go común anda,como dice 
San Pedro , rodeando á 
quien tragar, lo cercó coa 
vna fuerte tentación de 
carne , para que perdiefle 

Ddd 2 aquel 



4™ PROPRIE DAD DB LA 
aquel buen eípuitu , que Imagen , y la halló cofnó 
como dice el Geoefis , no 
permanece en el que es, ó 
fe dá á la carne. L a tenta-
ción fué mucha, y la forta-
leza poca: con que rendi-
do á el apetito, perdió las 
fuerzas, y la gracia, execu 
tando la intentada culpa. 
Con el peño del pecado 
bufeo el alivio, porqué «o 
fe fentaífe la carga de las 
culpas en las cfpaldas; que 
quando eftos pellos hazen 
callos, los HeVan fin lcntir 
los pecadores, fiendo aza-
canes, y portadores de fus 
miferias , fin conocer el 
pello ignominiofo, que fii 
vergüenza llevan fus hom-
bro«. Arrojófeá la Reyna 
de jos Angeles Maria San-
tifsima,para implorar fu au 
xilio;y al poner los ojos en 
aquella Roía, y é el Efpejo 
de aquella Imagen,reparo, 
que tenia el roliroteñido, 
o por mejor decir , miró 
aquel Efpejo en fus cryf-
taies eclypfado. Conoció 
fu culpa , y fué tanto el lia 
to , y el arrepentimiento, 
que tomando el Rofario, 
empezaron los dedos á mo 
ver las cuentas, v los ojos 
á rodar lagrimas En efte 
genero de oracion eftuvo 
penitente, y devoto; hafta 
que acabada fu devocion, 
boivió los ojos i miiar a la 

de antes en fu color. Re í -
piró el alma, cobró alien-
to el corazon , y buícando 
a vn confcílor , manifelto 
lo dicho en la confefsion 
de fu culpa ; cuyos afedros 
penitentes prueva la mu-
danza del Efpejo de aque-
lla Imagen, en cuyos cryf» 
tales conoció elle ciego lo 
denegrido de la Imagen de 
fu alma, y bufeo el medi-
camento , para quitar loS 
lodos de fus pecados.Qu>e, 
ó Rofa de Jericó, no cono-
ce tu charidad ? Quien, ó 
Efpejo , no fe mira en tus 
cryítales, para conocer fus 
borrones ? Quien quita los 
ojos de tu devocion ? Quig 
de día, y de aoche , no re 
alaba í Quien no te firve? 
Que lengua no te engran-
deze'íQué entendimiento 
no te conoce í Qué volun-
tad no te ama < Qué me 
moria no te tiene prefen-
teí Y qué alma no eftá fic-
preen tu pretenda , para 
conocerle, y mejorarfe ¡ 

Vno de los que experi-
mentaron los beneficios 
del Efpejo de efta R o f a , 
que, afsi mirada, beneficia, 
fué vn hombre , cuya con-
ciencia agr¿bada con cul-> 
pas , é impedida cuq I* 
Vergüenza , que a tactos 
tiep.e en i$s a b a m o s , no 

que* 
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quería conFefiarlas;qñeay 
enfermos, à quien no les 
avergüenzan las llagas , y 
les ca'utan rubor las medi-
cinas. Llena la conciencia 
de eítas culpas, que eftan 
íiempie dando gritos pun-
zadores , pallaba Ja vida, 
fordo á las vozes de los re-
mordimientos , fin que le 
atemorizaflé el enemigo,q 
tenia tan de puertas à den 
tro. Conociendo fu empa-
cho, iba,y venia à los pies 
denueftra Señora, de quie 
era muy devoto. Clamaba 
le afligido, para que le fo-
corriefle, aunque endure-
cido para confeíTarfe. De 
ella manera powia los ojos 
ciegos en la Rofa Maria, 
para que fe ¡os abritfié ; y 
huvode hallar loque de-
fea ba íu duro corazon: por 

que movido llegó à lospies 
de vn confeffor, con quien 
hizo vna confefsion gene-
tal »afirmando, que por 
la Reyna de los Angeles, 
de quien era devoto,y por 
las muchas vezes , que le 
a via rezado el Santo Rofa-
r i o , avia merecido aquel 
favor de manifeftar fus cul-
pas, fin las amarras de la 
Vergüenza,que tantos años 
tenia impedida la lengua. 
Quien no confiderà en elle 
Calo lo que dexamos di-
f h o Ì Quien no v é , como 
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eíta Señora, como Roía, y 
como Efpejo , caufa fus 
e lcdosenla villa, para que 
el pecador vea lo que no 
conoce* Qual lera el alma, 
que poniendo los ojos en 
efta Rofa , no miré la feal-
dad del alma,y el borró de 
la culpa , para que la em-
rniende ? ; 

P R O P R I E D A D SEPTfc 
« a de la Roía deje i i -

có. 

AUnque las flores f e 
formaron paraalegrai 

el olfato , y para recrear la 
v i l l a , y no para la boca; 
con todo eflo faben las 
Avejitas , para labrar la 
miel, tomar las flores en la 
boca La Rofa es vna flor, 
que para que caufe fu efec-
to en lo intetior, y haga fu 
medicina en el ellomago, 
es menefter, que ande pri-
mero en la boca; para que 
de alii pafsé á obrar fu me 
dicamenro. Es Maria San-
tifsima la mejotRofa de je -
ricó.que para que caufe f u 
efe&ó, es menefier , que 
ande primero en la boca, 
para que lo interior lienta, 
y g o z e fu medicamento. 
Oygamos á el devoto Pa-S . Efre 
dreSanEfren Syvo-.Peple os, de hud, 
meurr, gratia dulcedinis tu¿, Deip. 
ó Maria.Move linguam mea 

ad 
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ad laudes tibi alaeriter de-
cantandas.O Señora! O Ma 
l i a ! Llena mi boca de la 
dulzura de tu gracia,y mué 
ve mi lengua , para que 
cante tus Divinas alaban-
zas.,Es como fi dixera:Lle 
nefe mi boca de ti, ó Ma-
ña , Rofa de Jet icó , para 
que cantando mi lengua 
tus alabanzas , goze todo 
Jo interior de tus medici-
nas : porque fi eres R o f a , 
es preciffo , que te tenga 
en latjoca, y que teficnta 
mi lengua , para que reci-
ba, y goze medicamento 
mi alma. 

Como fe moverá lo in-
terior del Chriftiano; íi ci-
tando fu medicamento en 
laRofaMaria, no la trae en 
la boca, ni-la fíente la len-
gua, ni la reciben los la-
bios ? Como , ó quando 
fentirálos efe&os de efta 
admirable Rofa , el que no 
la percibe en los oydos, 
oyendo fus falutaciones, y 
el que no la trae en la-len-
gua, faludádola? Entró efta 
R o f a hermofifsima en la 
cafa de Zacharias,y dice el 
Evangelio, que íaludó á fu 

LUC£.I. Prima Santa líabel : Intra-
9.4o. vit ir¡ dotnum ZacbarU , & 

jalutamt Elif a be tb. P o r q u e, 
pregunto, no taludó áZa-
chariai ? N o era la cabera, 
y dueíi© de la cala? Si..Por 

• 
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que fe le ha de negar la fa-
lutacióndeía Virgen á el 
que parece, que ha de fs* 
primero en ella? Que tra-
ya efta Rofa en lu falu-
tacion ? San Buenaventura 
dice, que el remedio de la 
falud para la cafa : Saluta- S. Bon. 
vit non folun» optando , fed ¿¿¿. 
etiam falutem afportando. 
Pues no eftaba yaZachtias 
mudo? Si. Porque no lo ía-
luda, para que fe remedie? 
Porque como mudo, no 
podía oyr la falutacion, ni 
traerla en la boca , como 
Rofa fanatiba. Y como pa 
ra la falud es mesefter,que 
la Rofa María , y fus falu-
taciones anden en los oy-
dos, y en las bocas 5 y los 
de Zacharias no podiaa 
oyr, porque eftaban far-
dos; ni fus labios tostar la 
Rofa de la falutacion en la 
boca ; por eflo no lo falu-
dó la Vitgen , y el fe que-
dó mudo. Afsi lo dice el 
Padre San Alberto Magno; 
Quierat tnutus , & [*rdut s.Alben 
propter incredalitatem: non 
falutat ergs eum. Efta es la 
caufa, porqne tantos no 
experimentan la eficacia 
medicinal de la Roía Ma-
ría: porque como-la Rofa , 
para que aproveche en el 
-cuerpo,, es preciíío', que fe 
tome primero en la boca; 
y te Roía de efta.deVP don 

no 

. MMp.War 
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no fe trae en la boca , ni fe fer original, doade el De-
atiende en el oydo ; por 
elfo ay tantos enfermes; y 
tan pocos fauos. 

A quien no foaze laftima 
el ver las bocas de ios 
Chriftianos tan ocupadas 
de ¡o que enferma,y ro de 
lo que latía í Tan llenas de 
palabra«,que luerian á cul-
pas, y tan vacias de aque-
llas , que fuenan á gracia? 
Quien no fe laftima de 
ver las lerguoscon las mal 
diciones del Demonio, y 
no con las bendiciones del 
A v e M a r i a ? Quien no vé 
la locura de los hombres 
empleados en celebrarlas 
gracias de vna »miger llena 
de culpas, y no celebrar, 
fi quiera algunas vezes, las 
gradas de la que fué conce 
bida fin culpa? Siendo afsi, 
que efta devocion es de 
vna Rola, que tomada en 
la boca, caufa lu medica-
mento en lo interior del al 
ma, como fe verá en los ca 
los figuientes. 

En ciesta población po-
puIbfa, donde fon mas los 
efcandalos, que los exem-
plos (porque la malicia ha-
ze, qne fea mas el numero 
éelos necios , Como dice 
Salomon,que el de losdif-
eretos ) moraba vna mu-
ger, cuya vida era tan ma-
Ía> y tan leca ; que podia 

monio lacafie retrates', pa 
ra díbuxar otras muchas, 
fiendo l®s* pinzeles fus 
obras, y los colores fus cul 
pas. Diez y ocho años (fe-
gun me dixo ) vivió aman-
cebada , fin que el tiempo 
acabafle la tarea de fu cul-
pa; que ay afanes en los 
pecadores,que empiezan é 
las mantillas , y no acaban 
aun en las mortajas, y cu-
yos fudores haze la paísion 
dulzes,fiendo en la verdad 
amargos. Mas como la bou 
dad Divina fuele poner en 
las a l»as alguna centellica 
de devocion, para coover 
ticlaen llama (arcano de 
fu Paterna! providencia ) 
encendió vna como chifpa 
de la devocion del Rofario 
en el pecho de aquella pe 
cadora, para que á íoplos 
de auxi l ios , y infpiracio-
nes, fue líe defpues fuego 
lo que aun no parecía ref-
coldo. Empezó efta pobre 
muger á correr por fu de-
v o c i o n ^ iba con frequen-
ciad la Capilla , donde f e 
veneraba efta Imagen ; y 
era tanta la compunción, 
que me hizo reparar; por 
que los follozos,y los llan-
tos eran tan impetuofos,q 
no fe podían negar los oy-
dos. O Señor ! Qué bien 
dixo David , que tocas los 

mon» 
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montes, y de abraflados fe delicada de laFeè de aque¿ 
convierten en humo ! Pues 
el monte de ella pecadora 
tan lleno de fletas , fe a-
brasó al toque fuave de tu 
fantifsima mano. Decíale á 
María Sandísima ellas pa-
labras : Vos , Señora, aveis 
deíacarme de efta culpa, 
y á Vos he de deber el q 
sni miferia lienta la mano 
de la mifericordía. De efta 
fuerte no dexaba de la bo-
ca el Ave María, halla que 
configuió fu alma el reme 
dio. L legó á mi tan con-
vertida, que haziendo vna 
confeísion general, empe-
zó vna vida tan penitente, 
y con tanto conocimiento 
de si mifma, que para te-
ner oracion, folia poner fe» 
como beftia , hollando el 
fuelo con las manos, y con 
las rodillas, y delante vna 
cfpuerta de paja , á quien 
decía : ó paja alimento de 
los brutos * Falta en el ori 
ginal una oja, y luego pro-
figue.Con vn genero de cía 
ridad indecible,no porque 
viefíe luz, fino porque co-
mo eftaba el alma limpia, 
no topaba con tinieblas. 
Comunicóle tanto eftaRo-
fa, y fu devocion, por tray 
da en la boca, que de íolo 
tomar el Rofario en la ma-
no , y fentir el ruyao de 
las quentas, con la noticia 

líos myfterios fe deshaz i* 
en amantes deliquios , por 
que le daba el Señor rega-
ladas Suavidades á el bládo 
fonido de las quentas. 
Quien, ó Madre , y Reyna 
de los Angeles, no fe def-
haze por fervirte ? Quien 
no muere por alabarte? 
Quien no te trae en la bo-
ca? Quien no te depofita 
en el corazon ? Que bien 

dice el Pad-e SanBernardo, 
quandoaconíeja, que no 
falte efta R o f a de la boca, 
y del corazón: Non rece-S.Berm 
dat ab ore : non recedat d cor bom. 2.-
de: Para que lienta el cora - fup . min 
zon los afectos, que caufa fus . 
la devocion de efta Roía l 

P R O P R I E D A D OCTA-. 
va de la Rofa de Jericó. 

ES proprio de las flotes 
dar el fruto en efperan 

zas. Afsi lo dice el PadreS.Bern: 
San Bernardo : ln flore fpc-fup. Mi 
ratur frutfus prucejfurus: Ofus tft% 
porque los ojos con la tí-bom. i» 
peranza la miren ; ó por-
que la flor con lo que pro-
mete fe lleve la villa i que 
es tan intereflada la natu-
raleza, que no atiende á la 
flor por lo que vale , fino 
por lo que de ella efpera. 
Puftó.Jos ojos aquella ( uef-
tra Madre en aquella f ruta , 

per-

Genef. 
& v- y 

V ROSA DE JE RIGO 4 | f 
pofqtìè l e prometió por petanza con 'elalnfa lo que 
liuto vna deydad: Eritis la anchora con la Nao ; por 
ficut dij.O Señor ! Que afsi que la anchora allegara la 

. arrebatan ficcioues i y afsi Nao,y la efperanza ¿ el al-
no mueven verdades! Hai- aáíuypoi elio la compara el 
ta quando mis ojos haij de Apollóla la Anchora: Búas 
embobarle con vanas efpe- in ir ari nsv.cn mm,obilitati 
ranzas? Apartalos, Señor, itafpes antmam firmati»-
como dice David,para que Dee. 
s o vean la vanidad, que en 
la efperar.za parece mu-
cha, y en el fruto es nada. 
L a Rofa Maria, corno flor, 
promete á los hombres fir-
mifimos frutos en la efpe-
lanza. Por ello le llama la 

Mas, para que la ancho-
ra afíegure la Nao , es me-
nelter, queefté la cuerda 
pendiere de la Nao, y de & 

anchora: porque efta fin,el 
Cable no tiene fu efecto.Es 
Maria Sautifsima la Rola 

Iglefia eíperanza nueftra: de Jericó, que como fior, 
Spet no fi ra falue : Porque nos promete la elpeianza, 
en Maria , coaio es» flor, 
pongamos los ojos , y efpe 
remos los frutos. Mas para 
que efta efperanza nos af-
fegure , y nos aproveche-, 

rAd He. 

porque lo es nueftra : Spss 
no/Ira : Mas para que nos 
aílegure, y para que cou-
figamos el ñuto , que ef-

. peramos, esmenefter, que 
es menefter, q la o y gamos el Rofario , q es la cuerda 
con la cuerda del SantoRo de efta Anchora, eftéafido 
fano, 'porque íin efta de- de nueftras manos ; porque 
;voc!on, y invocación , co- fino, como efperarcmos ei 
roo nos ha de á provechar fruto de efta R o f a i Como 
el fruto, que nos promete nos ha de aftegurar efta an 
coriK> efperanza ? choraíOygamos á ei Padre 
- Habla el Apoftol San Pa San Bernardo: Ne avenas s- Berm 
blo de la efperanza,y dice, oculos áfulgore buiitsfidcris, in 2. bo. 
que es para el alma, como f i non -ais obrui proccllis - fup. mi3 

No apartes los ojos úzfus* 
efta efperanza , fino qnief 
res perecer en la tormen-
ta : porque efta es la An-
chora,que aífegura á el al-
ma, y ia flor,que le prome 
te frutos,' con la cuerda de 

el Santifsimo Rofario. 

Eee Af -

. la Anchora para la Nave : 
, Confugimus ad tenendam 
propcfitaw fpem, quam ficut 
Ancboram babemus anim<e tu 
ia-Wyic firmam L a razó dio 
¿r,i Angelico Doctor en el 
Comer,to de efta Epiftola 
diciendo, que haze la cf-

2 om. y. 
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A f g a f e , ó Rofa de Jeri- ria en dulze efperanza, fué 

ce, y efperanza nueftra, el la de vna moza , á quien 
abaro en fus liquezas, el Dios tenia en vna cama,lia 
vano en el ayre de lu vani- mandola agolpes degra-
dad, y el mundano en la fo ves accidentes, que dando 
bervia$queyo me he de 
afir con la cuerda del Ro-
ían© de Uos , que loys la 
efperanza nueltra. Ay , ó 

en el cuerpo, llaman á el 
alma; pues como dice el Pa 
dre San Ambrollo, las en-
fermedades no fon otra co 

alma mia ! Qué engañada fa, que llamamientos: Pul-
vives ! Qué ciega caminas! fat per agritudinem, Enfer-
Para no perderte , pones ma en la cama, daba huel-
los ojos en la efperanza de 
vanas criaturas í Ponlos en 
efta flor , á quien pulfo 
Dios para efperanza de el 
hombre. Diferenciafe la 
efperanza de laAnchora,en 
que la Anchora fe fixa é la 
tierra , y la efperanza en 
Dios. Afsi lo dice mi An-
gélico Doélor : Anchora in 
imo fig'tur,fed fpes in futn-
tnoyfciltcet inDeo. Efperan 
za, que fe fixa en la tierra, 

eos el cuerpo, pero mas el 
alma, porque el vno fe re-
bolvia en fabanas, y el otro 
en remordimientos , qua 
daban en lo interior amar-
gas punzadas »porque te* 
nia calladas por vergüenza 
algunas culpas, que le laf-
timaban con agudos recuer 
dos, fin que la memoria de 
tanto mal le hizielfe bufear 
el bien; que ay males de 
tal calidad, que fiendo co-

que legutidad , puede te- nocidos, no quieren fer re 
ner ? Qué firmeza puede mediados. Por ello le hu-
-dár?El que pone fu efpe- vo de decirCbrifto á aquel 
Tanza en la Rofa Maria^f- P-araiyrico, fi queria fanaríjoann. 
-V s i , que la affegura : por Visfanisfieríi Porque aun- 6. 
que la pone en el Cielo, y q tenia el mal á la vifta, no Hug.ibi 
por Maria en la piedra queria el remedio fu volun 
Chrifto, en cuyos ugage-r tad. Por la puerta de la ca-
los tiene clabadas las pun- fa de efta enferma folia pa-
ras efta efperanza, corno far ia procefsion del Refa-
lo dirán los calos figuien- rio de la Virgen, cuyas vo-
tes. zes en elogios dulzes entra 

Vna de las almas, que ban por la ventana , hafta 
experimentaron el fruto, llegar á el lecho, y enrrar-
«jue promete la Rofa Ma- Ce por los oydos á lo inte-

' rior 

ROSA D 
rior del alma. O bondad 
de Dios ! Pues no folo te 
dexafte bufear del alma en 
fu lecho, como dicen los 
Cantares, lino que te en-
tras á bufear a el alma 
en fu cama ! Qué vi fte, Se-
ñor,en mi,quando me buf-
caft« en la cama de mi cul-
pa, fino afquerofidades ? 
Qué encontraron tus ojos, 
íino delitos ? Mirafte , Se-
ñor, tu bondad, y no repa 
ralle en mi malicia. Tu a-
rnor pulfo la atención , no 
en mi,como ingrato Chrif-
tiano; finoé ti,como bueno. 
Movida efta enferma con 
la efperanza , que le pro-
metía efta R o f a , pallando 
por fus puertas; me llamó 
vn dia, y me dixo : Padre, 
algunos dias ha, que callo 
Vnos pecados por verguen 
za, fin poder manifeftarlos 
en las confefsiones,que he 
hecho; aora eftoy movida 
á hazer vna buena confef-
fion : Porque entrando las 
vozes de efta procefsion, 
que paífa por mis puertas, 
en mis oydos, han movido 
mi alma de manera , que 
por ningún cafo dexaré de 
manifeftar mi conciencia. 
Hizo la confefsion; y que-
dó remediada la que efta-
ba tan perdida. 

Quien no conocerá en 
efte cafo, como efta Rofa 
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promete para el alma col-
mados frutos í Quien no 
pondrá en fu intcrcelsion 
lu eíperanza i Pues afsi Q-
frece , y promete el reme-
dio de los males. O alma 
mia ! Si las avejitas , fiem-
pre que buelan , andan 
con los ojos bufeando las 
flores, porque en ellas mi-
ran la miel en efperanza; 
qué alma no pondrá los 
ojos en efta Rofa, que pro 
mete mieles en efperanza 
de íuabidades, y de frutos 
á colmos , como lo mani-. 
fiefta elle cafo ? 

Para que veamos logra-
da la efperanza , que pro-
mete á el pecador la Rofa 
Maria, pondremos los ojos 
en el cafo figuiente ; don-
de la culpa hallará que te-
mer, y la devocion que ef-
perar. Refierelo el Difci-
pu lo entre los cafos , que 
dexó eíciiptos, para alen-
ta r los corazones de los de 
votos de efta gráSeñora.En 
ciertaPoblacion moraba vn 
hombre poderofo, pero ty-. 
rano, ( que ay algunos po-
derofos.que entienden,que 
luze el poder có la tyrania, 
fiendo afsi, que la tyrauia, 
mas dá aconocer á el hom-
bre por flaco, que por po-
derofo. Ult-raxaba á los 
pobres,baziendo con ellos 
graves injufticias. Mas cp-

Eee 2 iho 



4 3 4 PROPRfEDAD DE LA 
m» Dios, fegun dice Da- à la Mageftad de Chrift'tf; 
vid, oye los defeos de los puefto e vnaCruz.renoba-
necefsitados, como fi fue- das las l lagas , y à Maria 
ran vozes; quifo corregir à Sautifsima, pueda à el pie, 
eftetyrano por medio de rogado có clamor. Pidióle 
vna enfermedad , para que à elta granRsy na,que le fa 
Ja dolencia le abrielle los vorecicífe ; quando o y o 
ojos de aquella ciega alma; vna voz, que falió de Jos 
que fu bondad , quando labios de Chrifto , y decia 
mortifica, es quindo vivi- à la Madre: Nonpofum:No 
fica. Àfsi lo dice David. puedo.Repitió laReyna de 
Afligido, llamo à el Obif- el Ciclo à el Señor y di-
po,en cuyas manos prome- xole fu Mageftad: No vès, 
tiò la enmienda, haziendo Madre, que eíle pecador 
juramento de no agraviar me ha buelto à crucificar ? 
mas à los pobces.Mejórofe Mira eftas Uag3S , arrojan-
( que el Señor muda el tra- do tangre , que han facado 
to, quando ei alma arrepen fus culpas. Eftaba en J a 
tida dexa el intento ) mas vilion bañado el cuerpo de 
olvidado del beneficio,bol Chrifto con la fangre, que 
vio otra vez à el agravio, corría de las llagas; a>as el 
O ingratitud ! Que con el pecador poniendo los ojos 
bien, que debias fer buena, en la Uirgen , le dixo à el 
te haz es. mala;y con las lu- Señor: Es verdad, que os 
zes , qre dán para v e r , te he crucificado ; mas tatn-
i.legasacegai'.Sentóle Dios bien lo es , que he fido de 
la mano con el golpe de voto de vueftra Madre.Poe 
otra enfermedad ; y bolvió ellaospido ,que v.feis de 
àllaìr.arà el Obifpo , para mifericordia coa efte pe-
que inrerccdieíle, coaio la cader. Entonzes dixo à i a 
vez paliada* el qual le ha- Uirgen fu Mageftad: T u y o 
bló con rigor , y fe que- es: A ti, Madre mia, lo en-
dad; dexanclolo en fu aflic- xrego. Cafo raro ! Repen-

,cion, pura qae conocieü'e tinamentc mejoró, no folo 
. folo coa fu mi-feria, lo que en quanto a el cuerpo , fi-
no avia conocido acompa- no en quanto à. el alma; 
^ í ^ 0 t l e ^ a n t a niifericor- pues haziendo vna confef-

• dia. i envió, y lloró , y ie- liongeneral, dando losbie 
»vantò ios-ojos à el Cielo-i y nes a, ¡os. pobres , fe entrò 
en laregiou del ayre vio en Religión,, donde ac^oò 

0 i • con 

ROSA DE JERICO 
Cb^ Oféssplatesde vna pe- wiagnam 
nitente vída , para gozar 
premios en la otra. En ef-
te cafo v&rá el devoto, co-
mo la Rofa Mana comuni-
ca los frutos, que promete 
en efperanza, para que p5 
ga los o jos , y goze lo que 
efte pecador. 

435 
Llama la vif ion 

P R O P R 1 E D A D N O N A 
de la Rofa de Jer icó. 

grande, como prodigio d -
partofo. En quéeftá io g :á 
de de efta vifion ? El Padre 
San Bernardo dice, que en 
eítár la zarza rodeada de 
fuego, fin quemar fe: Mag- S.Bcrn; 
na plañe vijio, rulas ardebs Serw.de 

Jine combuftione. De forma, Beata 
que eftaba la zarza rodea- Vir?, 
da de llamas , y eftas no la 
hazian 

N 
agravios , antes si 

la comunicaban favores. 
"T O es menos maravillo Porqué, pregunto,refpeta-

_ . fa la propriedad, que ba el fuego a la zarza?Qué 
dice Laurencio Beyerlinc era efta ? María Santifsima^ 
de la Rofa de Jericó , cuya dice la Iglefia. Pues como 
virtud impide el fuego del ha de agraviarla , ó como 
rayo, para que no abraífe han de tocar las llamas á la 

, ¿ * el que embifte: Huju/mo- Rofa de Jericó, que fe de-
U di rojas fulmini rejifiere , ne xa ver en metafora dé Zar-; 

rn. ver. g¡> tXflgatur ¿0WVSj quiba¡ za;fi ella Zarza es Mariajy, 
babemur. Dii&le el S f « or.a efe» Señora Rnfa de haber,¡ur. Dióíe el Se'ñ or á 
efta Rofa efte prm/egro 
por propriedad ; para que 
entendamos, que íi es ma-
raviliofo en el orden de la 
gracia,lo es en el de la na-
turaleza ; y conozcamos-, 
que crió en la Iglefia à Ma 

efta Señora es la Roía 
Jer icó 7 á quien Dios le dio 
el privilegio , de que no a-
graviafle el fuego del rayo, 
donde aíifte ? Como fe a-
via de coníumir efta Zar-
za? Como avia el fuego de 
abraíar fus ojas ? Como a-

ria Sautifsima Ro/à de J e - vian de quemar fus llamas? 
rico , para que impida , y O Rofa de Jericó ! Quan-
defienda á el pecador del 
fuego del Cielo. 

Admirado fe ha//ó Moy 
•sés en aquel monte > con 
aqu.lla vifion , donde vio 
vna Zarza,que rodeada de _ , 

Exodu fuego, no fe confuniía: Va- los cafos figuientes 
3- v• 3- dtem, & videbe viJío»em bas laminando vnEclefiafti 

" 69. 

tos eftuvieran ya abraca-
dos con fnego del Cicló f i , 
no te huvieran invocado;!! 
no eftuvieras en fus afee-; 
tos, y morado en fus cora-* 
zones ? Díganlo , Señora* 
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m» Dios, fegun dice Da- à la Mageftad de Chrift'tf; 
•vid, oye los defeos de los puefto e vnaCruz.renoba-
necefsitados, como fi fue- das las l lagas , y à M a m 
ran vozes; quifo corregir à Sautilsima, puefta à el pie, 
efte tyrano por medio de rogado có clamor. Pidióle 
vna enfermedad , para que à elta granRsy na,que le fa 
Ja dolencia le abrielle los vorecicífe ; quando o y o 
ojos de aquella ciega alma; vna voz, que falió de Jos 
que fu bondad , quando labios de Chriíto , y decia 
mortifica, es quindo vivi- à la Madre: Nonpofum:No 
fica. Afsi lo dice David. puedo.Repitió laReyna de 
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vio otra vez à el agravio, corriadc las llagas; mas el 
O ingratitud ! Que con el pecador poniendo los ojos 
bien, que debias l'er buena, en la Uirgen , le dixo à el 
te haz es. mala;y con las lu- Señor: Es verdad, que os 
zes , qre dan para v e r , te he crucificado ; mas tatn-
i.legasacegai'.Sentóle Dios bien lo es , que he fido de 
la mano con el golpe de voto de vueftra Madre.Poe 
otra enfermedad ; y bolvió ellaospido ,que v.feis de 
al lamara el Obifpo , para mifericordia coa efte pe-
que inrercediefle, coaio la cader. Entonzcs dixo á>ía 
vez pafíáda; el qual le ha- Uirgen fu Mageftad: T u y o 
bló con rigor , y fe que- es: A ti, Madre mia, lo en-
dadj dexa redolo en. fa aftic- trego. Cafo raro ! Repen-

ccion, para qae conocieüé tinamente mejoró, no folo 
. folo coa fu miferia, lo que en quanto a el cuerpo , fi-
no avia conocido acompa- no en quanto à. el alma; 

tanta mifericor- pues haziendo vna confef-
.dia. i cmiò, y l loró , y ie- fiongeneral, dando losbie 
»vantò ios^ojos à el Cie.lo-;y nes a,¡os. pobres , fe entrò 
en laregiod del ayre vio en Religión,, donde ac^oò 
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Cb^ Oféssplaresde vna pe- wiagnam 
nitente vída , para gozar 
premios en la otra. En ef-
te cafo ve.rá el devoto, co-
mo la Rofa Maria comuni-
ca los frutos, que promete 
en efperanza, para que p5 
ga los o jos , y goze lo que 
efte pecador. 
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partoíb. En quéeftá lo g :á 
de de efta vifion ? El Padre 
San Bernardo dice, que en 
eítár la zarza rodeada de 
fuego, fin quemar fe: Mag- S.Bcrti; 
na plañe vijio, rulas ardebs Serw.de 

Jine combuftione. De forma, Beata 
que eftaba la zarza rodea- Vir?, 
da de llamas , y eftas no la 
hazian 
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agravios , antes si 

la comunicaban favores. 
"T O es menos maravillo Porqué, pregunto,refpeta-

_ . fa la propriedad, que ba el fuego a la zarza?Qué 
dice Laurencio Beyerlinc era efta í Maria Santifsima^ 
de la Rofa de Jericó , cuya dice la Iglefia. Pues como 
virtud impide el fuego del ha de agraviarla , ó como 
rayo, para que no abraffe han de tocar las llamas á la 

, ¿ * el que embifte: Hujufmo- Rofa de Jericó, que fe de-
U di rojas fulmini rejifiere , ne xa ver en metafora de Zar--

tn. ver. g¡> tangatur ¿lowus, in quibas za;fi efta Zarza es Mariajy, 
babemur. Diiale el $rf¡ or.a efe» Señora Rofa de haber,¡ur. Dióíe el Señ or á 
ella Rofa cfts privi/egro 
por propriedad ; para que 
entendamos, que íi es ma-
raviliofo en el orden de Ja 
gracia,lo es en el de la na-
turaleza ; y conozcamos-, 
que crió en la Iglefia à Ma 

efta Señora es la Roía 
Jericó7 á quien Dios le dio 
el privilegio , de que no a-
graviafle el fuego del rayo, 
donde aíifte ? Como fe a-
via de coníumir efta Zar-
za? Como avia el fuego de 
abraíar fus ojas ? Como a-

ria Santifsima Ro/à de Je- vian de quemar fus llamas? 
rico , para que impida , y O Rofa de Jericó ! Quan-
cefienda á el pecado*" del 
fuego del Cielo. 

Admirado fe ha//ó Moy 
•sés en aquel monte > con 
aqu.lla vifion , donde vio 
vna Zarza,que rodeada de _ , 

Exodu fuego, no fe confuniía: Va- los cafos íiguientes 
3- v• 3- dtern, & videbo viJío»em has laminando vnEclefiafti 
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tos eftuvieran ya abraca-
dos con fuego del Cicló íi, 
no te huvieran invocado;!! 
no eftuvieras en fus afec-i 
tos, y morado en fus cora-* 
zones ? Díganlo , Señora* 
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co para la Villa de Baena, 
Lugar del Obifpado de 
Cordova, en compañía de 
vn fu hermano , con la di-
verf ion, que Cuelen dar los 
campos á los que hazea via 
ge, y fin la memoria del 
que hazepor inflantes la 
vida, camino de la otra, fe 
armó en la Región del ayre 
tan fuerte tormenta , que 
empezaron á temblar los 
corazones; que fuele ícr el 
temor reparo, que previe-
ne Dios para el golpe de 
fu ira, donde fe fuele efca-
par el temerofo , y perder-
f e el atrevido. Llenofe el 
ayre de efpantofos true-
nos, y empezaron aquellos 
temerofos corazones á im-
plorar el auxilio , llaman-
do áNueftra Señora en la 
Imagen de Guadalupe,que 
Venera el Convento, y Ui-
11a de Baena. Rompiófe e 1 
preñado de vna nuve, y ar-
rojó fobre los caminantes 
vn rayo;á cuyo fuego 
luz afombrados, llamaron 
áNueftra Señorajy dando 
el rayo fobre la cabeza de 
el Eclefiaftico,pafsó acor-
tarle el cuello á el Cava-
lio, dexando el cuerpo del 
bruto hecho ceniza , y fin 
agraviar á los caminantes, 
que d'efpavoridos eftaban 
como muertos. Dexando 
el Car alio reducido á.pol-

IDADDELA 
vos, llegaron á el Conven^ 
to , los roftros como la l e -
niza, color que íacó el cC. 
panto á las mexillas. Die-
ron á Dios, y á fu Madre 
San tilbima las gracias, ma-
nifeftando vna montera c5 
la f t ñ a l , que avia dexado 
el rayo, quando cayó fo-
bre tu cabeza. Acudió el 
Pueblo, y contome vna per 
fona, que fe halló á la vif-
ta de efte cafo,que los que 
iban á vér el bruto, á el to 
mar con los dedos alguna 
délas partes que madas, 
fe hallaba hecha polvos 
en las manos. 

Quien no verá aqui, con 
quanta tazón es efta Rofa 
de Jericó la qme defiende 
del fuego del Cielo , y del 
rigor del rayo? Pues por la 
invocació de efta Señora, 
fe vieron libres eftos cami-
nanres. Bien pudiera librar 
los efta Señora del R a y o , 
fin quedielfetan enla per 
fona; mas no fuera tan ca-
lificado el cafo:porque dár 
en la cabeza,y no agraviar 
á el fu j e t o , dexando redu-
cido á polvos el Cavallo; 
que puede fer, fino mani-
feftar Dios , fu poder en la 
virtud,comopropriedad de 
efta Rofa María que me-
jor , que la de Jclricó , de-
fiende á el alma en q fe ha-
lla, del furor de¿ f u ¿ g o , y 

de 
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délas iras del rayo ? O Se- que de los olores faavifsi-C<j»*.i. 
ñora! O Madre á mantifsi- mos: Trabe me pojl te3currc-v. 3 , 

S.Berñ 
depajsi 
Do.tap 
44-

ma ! Quien no te alaba ? 
Quien no bendice la vir-
tud de tu protección,quan 
do aísi amparas á el cami-
nante, afsi favoreces á el a-
fligido, y afsi afiftes al que 
te invoca,para que fe libre 
de las llamas?O Zarza myf 
teriofa ! Donde el fuego 
del Cielo, aunque toca, no 
quema; y aunque embifte, 
no abrafa. Seas, ó Señora, 
benditifsima Amen. 

P R O P R I E D A D DEZIMA 
de la Roía de Jer icó. 

S muy proprio deJ fen 
tido moverle con el 

©bjetto , el ovdo con la 
voz, la mano con el tacto, 
y la vifta con lo que fe te 
reprefenta. Las flores , di-
ce el Padre San Bernardo, 
que nofolo mueven la vií-
ta con fu hermofura , fino 

oel olfato con fu olor : Flo-
res, & vifum deleéiant , & 
odoratum. La R o f a , como 
Reyna de las flores,mueve 
con fu fragrancia el fenti-
do; pues 3penas lo toca, 
quando lo mueve: porque 
con la eficacia del olor le 
haze correr nDOvido. Afsi 
lo manifieftan los Canta-
res, donde vnas almas pro 
netian carreras con el to-

mns in odorem vngumtorum 
Es Matia Sar.tifsiroa la R o 
la de Jericó, cuya fragra» 
cia en el Roíario , y devo-
ción de fus myfterios ape-
nas toca á el alma, quando 
la mueve, aunque fea vna 
piedra en la dureza, y le 
haze, que ande , y corra, 
llevada del toque fuavifsir 
mo ,que haze fu olor. 

Caminaba aquel anti-
guo Pueblo de Dios á la 
tierra de promilsion por 
el defierto , tierra deípo-
blada ,y feca , como dice Pfalr»¿ 
David : /« térra defertaól.v.Z^ 
tni/ia , & ivaquoja : Que 
las fequedades íuelen íer 
¡as eípuela?, con que Dios 
quiere,que caminen las al-
mas á la gloria. Clamaron 
áMoy-é> ; que furoos de 
calidad los hombres , que 
clamamos en tiempo de la 
necefsidad , mas que en el 
de la hartura. Trató M o y -
sés de darles íocorro; para 
Jo qual dio con la vara dos 
golpes á vna piedra , y ella 
corrida arrojo agua , para 
q s c bebielfc el Pueblo. N o 
reparó en que el peñafeo 
diefle el agua, q Dios para 
focorro de los fuyos haze 
rios á las piedras. L o que 
reparo es, que efta piedra, 
apenas cftuyo herida con 
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labara, quando empezó á ra, y fe mueva con el olot! 
moverfe , y caminar con el porque ya aexamos dicho, 
Pueblo. Afsi lo dice el A- que el olor defpiertaá el 

|f .AdCo pollol : Confequente eos pe- fentido, para que fe muc-
rinth. tra. Valgame Dios,por pie va, y ande. L o que aumi-
iio.v.a.. dra. Eres viviente? No. 1 0 , e s , que liendo vna la 

Pues como te mueves ? El que percibe el o l o r , lean 
Padre San Aníelmo dice, muchas las que Corrt\Cur 
que aquellos dos golpes, remits. Si esvaa á el olor, 
que dio co la vara Moysés, como fon muchas á el arw 
f u e r o los myfterios doloro dar? Huelan todas , para 

S. 'An- fos de la Cruz -.Gemina per que anden. Ello no, que el 
Je i m, ib i cufio dúo ligna Cruasfigni- olor de efta Roía , y lu fra-

ficat. Pues ya no eftraño, grancia es de manera, que 
que andes; ni me admiro, baila, que lo perciba vn 
que te muevas: porque íi alma, para que a lu imíta-
te tocan con vara tan my f- cion fe muevan muchas. O 
teriofa, has de andar,y mo Rofa de Jericó, Mana San 
verte-.Poroue toques leme tifsima ! T a l es la eficacia 
jantes hazén mover a las de tu devoción , y tal la 
piedras. A y, ó alma mia ! fragrancia de tu olor , que 
Q u e es la Reyña de los m u e v e s , hafta las piedrasi 
Andeles ? L a vara florida y con el olor , que recibe 
como Rofa : Virga Usé fio- vn alma de ti, como R o f a , 
ruit. Pues que mucho es, no folp corre , fino que 
que quando tocas mi cora- haze correr á otras nm* 
zon, quando hieres mis oy cliasjcomo lo dirán los ca-
dos, fe mueva mi corazon, fos figuientes. 
aunque fea piedra? Porque En cierta familia, en que 
como Roía mueves c l íen- una Señora educaba con 
tido,y tu olor es tan eficaz, fu exemplo algunas cua-
que no folo me mueves, das, avia vna moza , cuyos 
Íi,no que movido , como p o c o s años le teman ei co 
cxemplar, muevo á otros, razón duro para el conuci-

Traeme tras t i ,dice vn miento de los verdades, 
alma en ios Cantares , y qut en aquella edad, aun-
cotrereraos á la fragrancia que llagan , no mueven;: 

Cant.I.de tus olores : Curremus porque los mozos hgmen-
wjm 3. m QÚoremwgueráoruvi.No' do ¿ la naturaleza, r-o mí-

reparo en que el alma cor- ni aticnué.a los hama-

ROSA DE 
» f a l t o s , c£íé haze la gra-
cia. Por las puertas de eíta 
cafa folia paífar el Rofa rio 
Sandísimo de la Uirgen, 
cuyas vozes con el hien-
d o de la noche entraban 
por las ventanas ; y llegan-
do á los oydos de efta mo-
za, caufaban tales efectos, 
que cruzando las manos, 
comenzaba á dar gritos eu 
llanto de fus culpas. Fué la 
mocion de manera,que vi-
c o á mis pies , á hazer vna 
confefsion general , y me 
dixo, que no avia vez,que 
oyefíe las oraciones de el 
Santo Rofario , q no fe le 
hizieífen lagrimas fus ojos. 
Hizo fu confefsion ; y en-
tró en otro genero de vi-
da Chtiftiana , y de exem-
plo. Quien no vé en lo 
aqui referido la eficacia 
de olor de la Rofa Maria,y 
la fuerza del toque de ella 
vara, acompañada con ta-
les myfterios ? Pues hizo, 
que el corazon de efta 
moza,que eftabacomo pie 
dra, fe movieffe , y empe-
zaffe á caminar, en compa-
ñía de los demás devotos 
hazia la tierra de Promif-
íion. O Rofa de Jer icó! O 
vara , no en las manos de 
de Moysés, fino en las ma-
ros de Dios ! Si mueves 
hafta las piedras , para que 
anden;como no moverás 

jom.Vy 
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los corazones,qué al fin no ' 
fon piedras , fino carne ?' 
Suene, Señora , en mis o y -
dos tu devoción, pues es ta 
dulze, cosió dicen ios Ca-
tares : Vox enir/i tua dulcis. Cant.7.¿ 
Y fi con la dulzura fe mué- v. 14 . 
ve elpaladar;muevafe dul-
zemente mi corazon con 
lo dulze de tus palabras en 
el Rofario Santifsimo ; pa-
ra que movido camine con 
los demás, que hazén viaje 
á la tierra de Promifsion. 

A el cafo referido , pon-
dremos otro , que ao ex-
plica menos la eficacia de 
efte toque en el corazon 
duro del hombre. Conto-
melo vn Religiofo mifsio-
nero,á quien en lo huma-
no fe le debe toda Feé. En 
vna Ciudad, moraba vn hó 
bredetan duro, y descon-
fiado 5x3ra zon, que le pare 
cia, que no avia remedio 
á íjí dureza, quando es la 
mano de Dios tan podero-
fa. Porque fi como dice 
David, tocando los mon-
tes, humean ; quanto mas 
los corazones, que aunque 
duros, no fon piedras ? Yi 
para mover á efte monte,o 
derribar á efte Gigante,eli 
gió Dios , mejor que Da-
vid, no cinco piedras del 
torrente, fino las quenta« 
del Rofario , mas eficaces 
que aquellas piedras. En-. 

' • m m* 
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ttofe vn dia en la Capilla có el loque de las quentW. 
de nueftra Señora., mas có 
el hilo de la gente , como 
lo hazen muchos, que con 
la devocion , y hincó las 
rodillas à tiempo , que à 
fus efpaldas Ce puffo vn de-
voto de la Virgen con el 
Roíario en las manos, rara 
cumplir có fu acoftumora-
da devocion. Cayeron las 
quei.tas fobre los zapatos 
del que eftaba á la villa de 
la Imagen duro ; y con el 
movimiento de las quen-
tas, que palTaban por la 
punta de vn zapato , fe le 
entró en el pie, y fe le en-
lazó en la garganta de el, 
Como fi fuera cadena. M s 
como en el q eftá duro no 
ay petfeverancia en lo que 
empieza bueno, quifo le-
va- tarfe; y fistiò , que ef-
taba prello, mas qué lì fue-
ra con maromas. Bolv ioá 
h.ízcr la diligencia de po-
Reiíe en p ie , y fintió ma-
yor afimiento. Bolvió los 
ojos,y conoció, que quien 
le a íh era el Rolarlo. Mo-
viólele el coraron de ma-
nera, que hecho zera, em-
pezó á faiir en lagrimas 
derr tido por losojos.Co-
noció fu cu'pa , y pata ha-
zer debida penitencia de 
fu pecado , hizo vna con-
fes ión general,'/tomó vna 
j*ida cxeiuplar, que califi-

A y , óalma mia! Que JÍÓ 
haze ella ReíaMaria, quan 
do toca al fer.rido? Que no 
mueve con fu olor ? Qué 
nocaufa efta vara María, 
quando toca có eftos myf-
terios ? Que piedras no a-
blanda ? Qué corazones 
muertos no reviven , para 
correr á el olor de feme-
jante fuavidad ? O Reyna 
délos Angeles? O Maria 
Santilsima ? El olor es tu-
yo; mas el provecho es 
mió. Toca mi fentido, pa-
ra que fe mueva; hiere mi 
corazon, para que ande có 
los oleres , que defpiden 
tus quer tas. Dexame , Se-
ñora, que toque, y me to-
quen tales n>yHelios, para 
que lañe mi alma. T o c ó 
aquella moger , ó defeaba 
tocarla Fimbria del velli-
do de tu hijo.. y Señor ama ^atth. 
te, para fu falud : Tetigip ^ 

fi'*.briaf} vtft'menti ejtts. 
Qué Fimbria es efta ? San 
Bernardo dice , que los 
myfterios de la Encarna-
ción, donde la Divinidad 
fe viftió de nueftra carne: 
Fimbrfa vsfljs funt verba 
dependentia de tncarnatione 
Cbri/I'fquaDivinitas efl vef-
tftj. L i Fimbria es vn ge-
nero de ropa , que anda 
junto á los paífos ; y los 
palfos ¿ e Chrifto no fon 

otra 
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otra cofa, que'el' Roíario: da en ella , mas c<vnu..ua* 
porque efte no es otra co- fu fuavidad. Por ello üice' 
fa que los paífos rnyfterio la Saviduria,que aquellos^ 
fos, que dió Chrifto. Pues quedelíeaban el bien de 
como no avia de fanat , li las Rolas, lás trayan en las 
tocaba lo que fe rezaba , á manos, y haziedo guirnal-
los palfos de Chrifto ? C o das, coronaban fus Tienes, 
roo no ha de fanar el alma antes que fe marchitafletf: ^ 
á quien le tocan las quen- Venite, coronemur no¡ rofts, "ap'evti 
tas, ó dexa, que le toquen; ante quam marcefcani. Por- 2. v. 7 . 
íi ellas fon las que andan que para gozar fus ftagrau 
rozatidofecon los myíte- cias, es menefter polker-
rios, que fon los paífos de las.EsMa:iaSa-tií>ima,ylu 
Chrifto ? Toquemos, ó al- devocion, la Rola de Jerí-
ma, para que fanemos; co- có; y afsi para gozar lu fia 
quemos , para que nos mo grancia, y para lentir lus 
ramos; toquemos , para olores,es menefter,que an 
que andemos;y toquemos, deeti las manos. Quien, 
para que aunque feamos pregunto, traerá en ¡asma 
piedras, corramos. nos las quentas del Roía-

rio, que no lienta amables 
P R O P R I E D A D V N D E - comunicaciones? Quien le 

zima de la Rofa de dará vna buelta , y otra, á 
Jer icó. aquellos myfterios, que no 

ficta en los dedos falir pro 
'Abida cofa es, que de vechofas diftilaciones ? 

^ J la poífeísion nace el Lás manos de la Efpofa , 
gozo: porque para gozar, dicen losCantares,que dif-
es menefter póíTeer. Las tiláron Mirtha: Manus mea Cantle¿ 
flores, para que fe gozen, dijlilaverunt myrrbam. Era J . J4 
es menefter, que fe poffea, pezo la mirra á comuni-
de forma, que la h á d e t e - carfe en gotas diftiladas 
rer la mano , para que la por los dedos. Donde efta^ 
goze. L a Rofa es vna flor, ba efta Mirra ? En las ma 
que para fer gozada , es nos. Pues vifto e s , que a-
precilfo, que fea pofleida: vian de gozar los dedos 
porque no comunica fu vir en gotas myfteriofas difti-
tud, quando eftá en el Ro- laciones. Qué Mirra es 
íal , fino quando eftá en la efta ? San Gregorio dice, 
mano; y mientras mas an- que los royftetios deChrif-

" F f f » tq 
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442 . 
to detanto 
Jepulturam : Que no ion 
otra cofa, qae los del R o -
fario Sandísimo. Pues co-
mo no avian aquellos myf-
terios de comunicarle en 
gotas , como en quentas, 
tí andaban entre las manos 
de la Efpofa ? Qué es, pre-
gunto, el Rofario de la Uir 
gen ? No otra cofa , que 

PROPRIEDAD DE LA 
Ih dominica™ res, que vinieron á el mo'j 

numentode Chrifto muy, 
de mañana? Veamos,que es 
lo que traían en las manos; 
y no eftrañaremos los be-
neficios. San Marcos dice, 
que aromas : Emerunt aro- *rCi 

mata, vt venientes vngerent 
Jefum. Pues dicho fe efta, 
que íi trayan ocupadas las 

^ . . . manos con aromas, avian 
vnos myfterios diftiiados de gozar tales favores.Afsi 
en quentas, como la Mit- lo dice el Padre San Gre-
ra en gotas. Pues como gorio : IlU autem mulleres s Q 
no avia de comunicar la Angelnvident,qu¿ cum aro ¡J0n¡re&\ 
Mirra de eftos myfterios masibus vemrunt. Que no 
á los que los traen en las gozara el que en el Roía- v a i 

manos, dulzes diftilacio- rio trae a la Rofa Maria? 
nes ? Mas , ó dolor! Que Qué favores , qué benefi-
en lugar de traer en las mi cios,qué fuavídades, y qu.e 
nos las quentas de eftos dulzuras , no comunicará 
myfterios, no traemos fino efta Rofa, trayda en las ma 
las de naeftros pecados, r.os de los devotos ? Oyga-

Pfalm. Afsi lo dice Divid: In quo- fe los cafos íiguientes,\ió-
25 . v. rií manibus iniquitates funt. de fe verá en exemplares. 
10. Y afsi andamos llenos de 

amarguras. Porqué que 
han de diftilar las culpas? 
Que los vicios ? Qué los 
pecados ? Que las abomi-
nado es ? Qué'.os delitos? 
Que, lino azivares amar-
guísimos para el alma? No 
afsi las quentas del Rofa-
rio, que en las manos, co-
mo Mirra de altifsimos 
myfterios, comunican ama 
bles favores. 

Que favores no goza-
ion aquellas Santas 111 áge-

lo que hemos dicho en dif-
curfos. 

Conoci a vnamager ca-
fada , muy devota de la 
Virgen , y de fu Rofario 
Sandísimo ,euya vida po-
día fer Efpcjo de muchas, 
que dadas á lo temporal, 
pierden , ó olvidan lo eter 
no, como fi nacieran para 
la tierra,y no para elCielo. 
Efta meditaba muy de 'con 
tinuo en" el Santo Roíario 
los myfterios de la vida , y 
muerte de Cfasifto-, cami-

no, 

ROSA DE JERICO 4 4 ; 
no, que abrió la mifericor diftilaciones ? Quien no 
día , para que caminafíe la arroja de fus manos las cul 
mi feria, haziendofe, como pas, que fon cfpinas, y to-
dice el Evangelio,camino: malas quentas, que fon 

'Joann. Ego jum vía: Para que «o Rofas , que para fer goza-
£4 .0 .4 . nos perdamos. Por efteca das, han de fer poffeydas?, 

minaba, y eran tantos los Ande , ó al ma mia , el R o 
regalos, que Dios le hazia; fario en las manosspero no 
que llenaba el alma de fa- anden las culpas ; que no 
V o r e s , y d e comunicado- parecen bien quentas con 
nes dulzes, que no las vé, culpas en las manos: que fi 
ni las toca el que no las Dios atiende, y oye lasvo 
practica. Por eflo dice Da- zes del Rofario, también 
vid, que guftcmos, y ve- mira á las manos, y atien-
remos las íuavidades de de á las culpas. L a voz de 

Pfalm. Dios -.Gujlate, O- videte, Jacob oyó Ifaac: Uoxqui- Gtnef. 
33 .^ .9 . quoniam Juavis eftDominus. dem Jacob efi.Mas también 27. 

E¡Taba ya tan encendida, atendió á las roanos : Ma- 22. 
que me afirmo muchas ve- ñus funt Efaii. Que eftra-
zes, que de folo tomar el ña Dios, quar.do la voz es 
P.ofario en las manos, á el voa, y las manos fon otras, 
fonido , y tacto de las qué Las manos de Jacob iban 
tas, fe movía fu voluntad veftidas ¿e pieles , que fon 
de mancra.qtie le embara- los pecados.. Afsi lo dice el 
Zaba las palabras, quedan- Padre San Auguftin : Per S. Augt 
dolé con el a ¿to de amor, badinas peiles psccata :Ylih.ion 
impedida para hablar , con Dios eftraña las vozes,quá tra men 
la confideracion de tales do mira las manos , llenas dvc.cap* 
myfterios. Quien no vé lo de pecados.Quando las ma 10, 
queje comunicó á efta al- nos de los que piden en el 
c u la mirra de los myfte- Rofario á Dios, como J a -
tios, y la Rofa Maria , quá cob á fu Padre Ifaac , van 
"do tenia.ó tornaba las qué llenas de pecados, las eftra 
tas entre los dedos? Quien ña Dios, que quiere , que 
no vé aqui como las manos las manos vengan con las 
de efta devota diftilaban vozes. 
Mirra, que íalia de las que Nomanifiefta menos la 
tas del Rofario ? Quien no verdad dicha el cafo figuié 
procura traerlo en las ma- te, donde verá el le&or lo. 
nos,pata gozar fus amadas que caufa la Jcri-< 



có, Maria Santifsima, q u m 
do fe trae con frequencia 
en las manos fu devocion. 
Conocí a unSacerdote har 
to tibio en el cumplimien-
to de fus obligaciones, coa 

t aquel genero de tepidéz, 
que caula á Dios bomito. 
Deaqui fe originaba el te-
ner en el alma amontona-
das culpas, que á modo de 
mofeas, fcelen juntarfe en 
el alma dei tibio ; como lo 
Jiazen ellas en el agua, quá 
do le falta el calor. Mas co 
mo Dios anda batiendo 
nueftras puertas, para co-
municarle, fe puffo á las de 
e(teSacerdote,para entrar, 
y hazerle bienes, quando 
el no atendia á lo grave de 
fusmales.Empezó á tomar 
el libro de los milagros de 
el Rofario, y á leer en el 
las maravillas, que ha obra 
doDioscon los pecadores, 
que fe han valido de los 
ruegos <!e fu SantifsimaMa 
dre, y como la lección es 
Madre del aprovechamien 
to, le fucedió, lo q á aquel 
Enucho de la R e y n a de 
Candazia , que dicen los 
adiós de los Apoftoles; que 
leyendo la profecía , que 
manifeftaba los mylíerios 
de la humanidad del Salva 
dor, halló el remedio en la 
lección de aquellos renglo 
*es . Moyiófe de manera, 

f m 
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que empezó á ténef or í» 
cion, donde derramaba la-
grimas de verdadera con-
trición. Mas como ella fe 
logra regulármete porvna 
co:ifefsion, trató de hazer-
la general, y limpiar la con 
ciencia por medio del Sa-
cramento. Hizóia de fus 
pecados, y ahogados en el 
mar Bermejo de la langre 
de Chrifto,empezó á cami-
nar á la tierra de promiC-
fion, como los Ifrraelitas, 
ahogados y a los Egypcios. 
Dióle á el excrcicio de las 
buenas obras , y trocó la 
vida de fuerte , que fimo 
de exemplara muchos. 

Y a fe vé en lo referido 
lo que cauía, y lo que dis-
tila la deyocion del Santo 
Rofario en los mylíerios, 
en cuyo libro, y en cuyas 
ojas, mas fragrantés , que 
las de la R o f a , comunicó a 
efta alma la devocion de 
Maria faludables influen-
cias: porque el que toma 
la Rofa en las manos á el 
amanecer , goza de el ro-
zio, que el Cielo pone en 
fus ojos; y el que cuyda-
dofo madruga á tomar lá 
devocion de Maria , R o f a 
de Jer icó, es preciífo , que 
goze delrozio del Cielo', 
que puflb Dios en tal dei-
vociort. Por elfo dicen 1 ¿ i 
divinas letras, que los qué 

ROSA DE 
J a bufearó por la mañana, 
la hallaran : Qui mane vigi-
iant ai me , invenient me. 
Porque afsi como por la 
mañana comienza la Rola 
el rozio en gotas , como 
quentas, que andan entre 
los dedos; la Rofa Maria 
comunica los bienes en los 
rozios de las quentas , que 
andan entre las manos. O 
R o f a de Jerico, que jamás 
te marchitas ! Quien no te 
ama í Quien no te apete-
ze í Quien no te trae en 
las manos, para que los de-
-dos gozen tus benditas dif-
tibciones ? Puerto que has 
ae ler pofleyda,para lcr go 
zada. 

P R O P R I E D A D D U O D E -
cima de la Roía de 

Jericó. 

Sirve la Rofa con fu vir-
tud de dilatar, y abrir 

los poros en los cuerpos, 
para el remedio en las r.e-
cefsidades; como fe vé en 
los baños,en que aplicada, 
abre puertas,por donde los 
remedios hallen entrada, 
para los que padecen con 
la conllipacion el achaque. 
N o « D i o s , y íu amor pa-
ra con los hombres menos 
próvido en orden á el al-
ma , que lo es en orden á 

ii el coeipoiy fi l a provi-

JEÉTGO 
dencia previno la Rofa , pa 
ra que abrieffe en el cuer-
po puertas para fu reme-
dio, también previno otra, 
que en orden á el alma di-
lataffe puertas para que fe 
remedialle. Quien, preguQ 
to, ferá efta Rofa ? Quien 
ha de fer, fino Maria San-
tifsima , que con las quen* 
tas del Rolario en las ma-
nos abre las puertas del 
Ciclo á el alma,para que fe 
remedie« Afsi lo dice la 
Igiefia : Paradiji ianua per 
Evans chufa eft,& per Ma~ 
ríani Virginem iterum pate 
fatfa efi. Efta Señora , co-; 
mo Rofa , abre las puertas, 
quita los cerrojos , y tope 
las dificultades , q pullo la 
culpa,para que no entre U 
g¡acia. Pero es merefter, 
que llamemos nofotros'co 
las oracior es, para que bes 
abra : porque Muiia San-
dísima con las quentas de 
los myfterios del Rofario 
en las roanos , y nofoiros 
con los rueges en las len-
guas , negociamos el que 
no» abra para que entie-

IBOS 
Un muy aficionado , y 

devoto de efta gran R e y -
na llegó á fus puertas, co 

mo dicen los Car tares , y 
llenó de ruegos fusoydos , 
ordenados á que como R o 
íaabrieiTc pasa qentr.af-
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íc - Aperl mlbl foror mea Ya confídero , qué para él 

vf2. fponfa. Ofrecietonfe difi-
cultades; qae abrir la puer 
ta vna muger a defora de 
la noche dificultados tiene. 
A los ruegos huvo de le-
yantarfe : Sur exi, vt aperi 
rem dilefto : Mas fué , ocu-
padas las manos, y los de-
dos convnas gotas de mir-
rha : Manus me* dijlilave-
runt.Myrrbam. Para que fe 
levanta ? Para abrir vna 
pueita dificultofa, por cer-
rada : Vt aperirem dileálo. 
Pues porque trae las ma-
nos ocupadas,quando quie 
re quitar los impedimen-
tos ? Por effo miímo. Qué 
gotas ion eftas? Quentas 
de mirra , que reprefen-
tan los myfterios de Chrif-
to defunto, dice San Gre-

ln Offi : Myrrbt dominicam 
zpilí:JePfram:-? T f 3 e f -

c 1 ta Señora ? La Rota Mana. 
Pues trayga las manos ocu 
padas , quando abre las 
puertas, con gotas de Mir-
ra , que fon quentas de 
inyfterios ; que con tales 
»quentas,y con tales gotas, 
abre la Virgen las puertas 
del Cielo: Y clame con fu-
plicas el devoto ; que fus 
fuplicas en los labios,y las 
quentas en las manos de 
Maria, como Rofa , abren 
poros de puertas, para que 
el alma fe remedie. 

pecador es el aílumpto di-
ficultólo, porque para qui 
tar los impedimentos, que 
cierran las puertas, fon me 
nefter fuerzas , porque di-
ficultades no íe venzen fin 
ellas ; mas confiderando , 
que es obfequio , y férvi-
d o deef ia gran Reyna,to 
do ferá fácil, Ponga el de-
voto los ojos en la hermo 
fura, y mire lo que mere-
ce, y lo que fe firve , coa 
quitar el impedimento , y 
verá como alienta el ani-
mo, y logra el intento. A 
la vifta de vn pozo , cuya 
puerta era vna peña , que 
cerraba la boca , fe hallo 
Jacob en compañia de 
otros Paftores, que avian 
concurrido, para dar agua 
á el ganado , quando llego 
Ra d i el con lagrey dé lus 
ovejas, y con el defeo de 
darles agua. Era dificulto-: 
fo lograr el intento , por r 
que el pozo eftaba con la 
puerta del peñafeo cerra-
do : Os ejus grandi lapide Gene/, 
claudebatur. Qué hizo Ja - 29.0. $ 
cab ? Arrojarle folo, abra-
zarte con la peña, y quitar 
en la piedra la dificultad : 
Atoovit lapidem , quo puteut 
claudebatur. Qué es efto? 
Tal impulfo ¡ T a l fuerza ! 
Quien dio valor , para que 
Jacob quitaíTe la piedra ? 

Ra* 
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R«che!. Como? Veamos lo Rachel gloriofa ! Si ¿ s j e r -

GeneJ". que dice el Texto : Quam victo , y obfequio tuyo el 
29. v. cum vidijfet Jacob y Jciret que yo quite ios iropedi-
110. coiqfobrinam fuam. Puño méntos de Jas puertas;"co-

Jacob los ojos en Rachel, mo mirándote, no me ani-
y en íu hermofura; y cono mo ? Como con tu hermo-
ció, que era férvido íuyo fura no me aliento? Qué 
el quitar las dificultades es eílo,fino flogedad? Qué 
de la puerta ; y mirando á es, fino defamor? Qué puc 

. fu agrado, venció lo que de fer , fino ingratitud? 
parecía impofsible,porque Pon, ó alma mía , los ojos 
Rachel fuefie férvida. Con en efta Rachel Divina ; y 
íidera tu, íi es, ó no del a- veras, como efta Rofa te 
grado de la Uirgen,Rachel abre las puertas del alma, 
Divina , el quitar las difi- como la material en el cuer i 
cultades del C i e l o , y de polos poros , para que lo-
lus puertas. Pon los ojos gresaquiel remedio de la 
en aquella Celeftial hermo enfermedad , y en la 
lura; y verás, como quitas otra vida tu éter 
las dificultades, y como naíalud. 
Kenzeslos impofsibles. O 

Tom. V. G g S INDfc 



I N D I C E D E LOS 
T E X T O S DE SAGRADA ESCRITURA, 

que fe explican en efte quinto 
Tomo. 

GENESIS. 

C AP. i.v. X. In principio 
creavit Deus Cxlum, & 

terrata-p. 225. 
Y. il - Germinet terra berbam. 

p.6$. 
2. V. 17.Morte morier'ts.p.xo5. 
V. 22. Et ¿dificavit Dominus 

Qeus co fi am. & p. 64. 
17. 24. Et erunt duo in carne 

vna.p. 237. 
3 . F . 4. ¡\equaquam mortemi-

ni.p. 191. p. zoo. 
V.S.Et cum aud'Jfent vocem 

Domini & p. 167 . p. 275 . 
U. 18 . Spinasi & sribulos ger-

minabit tibi. p. 166. 
V. 19. In [udore vultus tui vef-

eeris & p.i^.p. 176. 
4. V. 5. Refpexit Dominus ad 

Abel &p. 291. 
V. io. Voxfanguinis fratris tui 

& p. 6. p. 79-
U.lì-Pofuit que Dominus Gain 

fignum &. p. I I 
6. V. 5. Videns autem Deus & 

p. j6. 
V. 16. Fenefiram in area facies 

rj.U. 9. Duo.& duo ingrejfa 
funt& p. 91-142-

U. 12 . Et fatta e fi. pluvia & p. 
5 0. p. 161. 

1 1 . U. 4 . faciamus nobis Civi-
tatem p. 1 2 3 . 

V. 7. Confuadamus ibi linguain 
eorum p. %o. 

iy.C/. I. Ego proteóìor tuns 
fum O" p. 227 . 

U. 5. Numera Sullas & p.^. 
18 . V. 1 3 . Quare rißt Sara & 

p. io. 
19. V. 6. Poß ter gum oceludens 

oftinm &p. 129. 
U. z^.lgitur Dominus pluit fa-

per Sodomam O* p. 50. 
zi.V. 11. Dure acce pit bo6 

p. 20.p. 48. 
24. U. 6y. Tollens cito pali ut» 

p. 279. 
27 . U. 16. Pelliculas que b*da-

rum circumdedit & p.2%1. 
U. 20. Quo modo tam cito O" p. 

81. 
V. 34. irrugijt clamore magno 

28. U. 1 7 . Quam terrtbtlis Cr 
p. 16: 

V. 20. Si dederit mihi panem 
& p. 45 . 

29.U.20. UidebanturiUi paust 
dies O-p. 226. -

3*. V. 

$0. ET. lo.Juflum tfiy vt ac-
quando Ò" p. 56. 

5 1 . V. 19. Rachel furata e fi O 
p. 29l.p. 305. 

U. 32. Apud quemeumque ince-
nerii Deos & p. 39. 

V. 34. Abfcondit idola O'p.^'j. 
3 2 . F . 24. Ecce vir lutfabatur 

&p. 47 . 
37 . V. 7 . Audite fomnium O" p. 

3 5 2 -
38. V. 24. Producite eam, vt 

eomburatur & p. 15 6. 
f . 25. De viro, cujus b<ec funt 

& p. 92. 
3 9 . V . 9. Quowodo ergo pof-

fum & p. 25. 
40. U. 13. Refiituette in gra-

dum O- p. loo. 
4 1 . V. 8. Evigilans Pbarao O 

£ . 2 3 9 . 
44. V. ia. Invenit fcypbnm 

p. 82. p. 305. 
45 . F . 3. Afa» poteraut refpon-

dere p. 329. 
IT. 4. Ego fum Jofepb &.p.32. 
49. P". 32. Colìegit pedes @-p. 

3 1 9 . 
EXOD. 

Cap. 2. F . 8. Pjrrexit puella 
&p. 26y. 

1 2 . F . 10. Nee remanebit quid-
quam ex eo O p. 1 3 2 . 

P. 31. Egredimini d populo 
mao & p. 204. 

26.F.16.Gomor per fingula ca-
ta &.p. 51. 

38. Í7. 33. Mixtis in medio tin-
tinabulis & p. \ 51. 
3 i.U. 20. Cantrivit vfque ad 

pulo creta & p. 339. 

Gap. 1 1 . F . 33. Uas 
C^ 3/39. 

1 3 . F . 45. Habebit vefiimenta 
&p. 87. 

NÜMER. 
Gap. 10. F . 9. Clangei is vlulan 

tibus tub is & p. 261. 
U.V. 4. S^ÌWÌ, fieni & p. 

197. 
2 1 . F . 8. Kir ferpentem aneam 

& p. 79. p. 301. 
22. U. 2$. Cum ver ber ar et Ba-

laam & p. lOJi 
D EU T E RON. 

Cap. 20. U. 8. Quii e fi bom 
formidolofus & p. 44. 

i^.v.ioHomo qui noóìurno pol-
lutus fit fomnio &,p. 307. 

J UD IC. 
Cap.'j. V. 17 .Quod me facere 

videritis ¿C.p. 283. 
14. U. 8. examen apum 

p. 21.p. 298. 
16. V. 15 . Per tres viees menti-

tus es p. 97. 
V. 19. Dormire cum fecit & p. 

246. p. 269. p. 332. 
U. 20. Egrediar ficut ant e a 

p. 179. 
U. 2\.UinSlum catenls,&clau-. 

fum&p. 333 . 
U. 22. jam que e apilli e jut re-

na fei cteperant Ö".p. 263. 
1 8 . U. 24. Deos meoitquos mibi 

feci j tulifiis & p. 3 0 j . 
R E G . I. 

Cap. 4. £/. 1 3 , VlulavH omni/ 
civitas & p. 1 3 . 

F. iS.Cecidit defelta& p.$vf. 
% 2 J . 



f.Vi 2. Tulermt qui Pbilifiijn 
arum & p. 313. 

11. V. Quid babet populus & 
p. 108. 

U.y.Concidit infruJla&.p.ieZ. 
14 . V. 43 . Gujians gufiavi & 

p. 66. p. 342. 
22. F . 8. No» qui vicem 

meam doleat. p. 1 1 7 . 
REG. I f . 

Cap. 1. U. 26. Doleo fuper te 
&.p. 1 1 4 .p. 1 1 6 . 

4 1 . U. i. Uidit que mulierem 
&p. 239. 

1 2 . V. 7.Ego vnx't te & p. 193. 
113. V. 19. Afpergens cinerem 

& p. 8. 
¡14. L7. 14. Oowtf morimur & 

p. 204. 
V. 26. Quando tondebat capil-

luda Ó*, p. 262. 
15. U. 3o. Porro David afcen-

debat p. 4 . 
1 8 . [/. 5. Servate mibi puerum 

Abfalom & p. 300. 
tf EG. UII. 

Cap. 4 . 1 7 . 4 . ¿f ar/ ¿a olla & 
p. 205.¿>.3*3. 

p. tf- 33. Pracipitate earn & p. 
322. r o S i t̂ B. 

C4/7. í'. 12. Qaa/í gaudiutn 
niihí& p. 37. p. 12S. 

6. U 5 . funt e'nim hae necejfa-
ria ad medicamcnta. p. 1.77. 

tf.p. %0. Prom'itas rnibi dare 
Sarai» & p. 2 5 4 . 

1 1 .(7.8. Lini fuper occulos ejus. 

ESTHER. 
F. 5. C««i audijfet 

• AmartO1 p. 292. 
J.V.8. Reginam vub 

opprimere <3- p. 308.. 
JOB. 

Cap. J.U. 19. bffugì eg0 f0JMS 
&p.i6y. 

V. 21. Nudus egrejfus fum & 
p. 201. 

io. V. \9.fuijfem quafi non ef-
fetti. O-p. 3 18 . 

12.U.J. Interroga jumenta 
p' 188 .p . 230. 

14 . V. 2. Quafi fi01 egredituv 
&p. 252. 

V. 19. Lipides excavant aqu£. 
P• 3 

ip.r.21. Mauus Domini tetigit 
me.p. 344. 

i/. 29. Fagite à facit gladij. p. 
34 u 

27. U. 18. Edificavitfieni ti-
nea&p. 147 . 

4 1 . 1 5 . C'or indurabi-i 
tur. p. 49. 

P i AL M. 
Pfalm. 1 . 1 7 .4 . Tamquam pul-

vis & p. 40. 
4. f . 9 . In pace. Inid ipfum dor* 

tniam & p. 335. 
5 . K . i o . ATUB e/? in oreeorum 

veritas. p. 86. 
6. f. 2. Mifemre mei Domine, 

quoniam infirmus p. 201 . 
U. 6. In infimo aulem qitis con 

fitebiturtibiìp. 1 57 . 
7 . F . 2. N* quando rapiat 

p. 204. '' 
t/. 12 . Numquid - irafcitur per 

Jìngulos dies \ p. 97. 
L7. 1 3 . Gladium fuura vibra-

bit.p. 3 4 1 . . . . . . ?• tf* 

-9.1^.17. /» operi bus manaum 
fuarum con? pr a ben fu s efi pec 
cator. p.^20. • 

17.31. Infidicitur vt rapiat & 
* p.249. ! 

I I . V. 3.Vana lotutijunt. p.52. 
V. 9. In circuita irapij ambu-

lant. p. 122. 
ly.V.f. Omnes declinaverunt 

&p.ì9.p. 57./M27.P.248. 
1 4 . K. 1 . Domine, babita-

bit&p. 85. 
V'17. ^.9. Afcendit fumus.p.290. 

24. K. 1 7 . necefsitatibus 
meis crue me. p. 130. 

25. V. 10. In quorum manibus 
iniquitates futtt.p. 66.p. 134. 
p. 281?. 

28. V. io. Qua vtilitas in fan-
guine meoìp. 2 14 . p. 3 1 7 . 

31. V. y. Confi'.¡bor advcrfum 
m: injufiitiam meam & p. 
1 55 . 

33 . V. 6. Accedi te ad etm & 
p. 72. ^ 

V. 1 5 . Diverte à malo, p. 104. 
14?. 

34- lì. Congregata funt fu-
per me fiagela.p. 344. 

37. P". j . Sicut onusgrave gra-
Viète funi. p. 33 0. 

39. V. 8. Holocaufium prò pec-
cato ito» pbflulajii. p.87. 

U. 1 3 . Multiplicata funt fuper 
eapilloi & p. 7 6 . p. 263 . 

4 1 . F . 3. Sitivit anima me a & 
p.W.p.328. 

4 3 . ^ . 1 3 . Uendidifii populftm 
tuum & p. 33. 

48. r . 1 3 . Comparaius efi jm-

mentis.p.6%. p. 9$.p. 
49. L'. 18. Cri«2 adctlteris por-

tionsm tiiAtn ponebas. 
p.2^0. 

50. V. ¿.Peccatummeur/j centM 
me e{lfemper*p. 4%. p. 190. 

V.'j.ln peccatis concepii me ma~ 
termea.p.^af]. 

54. U. 15.Qui fimul mecum dui 
ces capiebas cibos p. 295,' 

5 5. V. 9. Pojuifii laebrymas ^ 
p. 1 5 . ^ . 3 8 . 

57. [/. 8. Tamquam aquadecur-, 
14 . 

61.V. Pr^bium meum cogita^ 
•vsrunt repelere & p. 36. 

V. 10. Mendaces filij bominum 
&p. 152 . 

r . 1 1 . Divitifyjs affluani ,0* 
p. 236. 

68. U. 22. Dcderunt in efcam 
meam fel.p. 37. 

j2.U.2o.Velut fomnium furgest* 
tium & p. 248. 

7 3 . U . 4. £ i gloriati fant 
p. 12 . 

V . 5. Pofuerunt figna fua fy 
p. in. 

7 5 . V . 6. Dormierunt fomnum 
fuum &p.22S.p.2$6.p.2$0. 

U. 1 i.Quoniam cogitatio borni-
nis confitcbitur tibi O'.p.^ó. 
p. 1 5 2 . 

77 . U. 24. fi*pluit illls manna 
& p . 50. ;.. >. 

U. 29. Manducaverunt, 
turati funt & p. Mi* 

U. 30. /ii&KC i/frf 
.. ìb ore& p. 20^. p, 1323. 

78. V . I . p « « venerunt\gentes 



79« U- 6. C i b a h r t not p a n e l a -
c b r y m a r u m & p . 

8 3 . V . 12 .Gratiam, <9*gloriar» 
d a b i t D o m i n u i . p . z i . p . i 2 7 . 

U . 8. i b u n t de v i r t u t e i n v i r t u -
t e m . p . 2. p . 60. p . i S j . p , 
1 4 8 . 

ÌV. 10. R e / p i c e i n f a e i e m G b r i J 
t i t u i . p . 1 1 5 

8 5 . U . 8 . No» e f t J i m i l i 1 t u i & 

c 
0 7 . U . 1 1 , N u m q u i d m o r t u i s 

f a c i e s m i r a b i l i a Ì p . 1 4 5 . 
kV* 1 3 . j u f t i i l a t u a i n t e r r a o b l i 

v i o n i s . p . 189» 
8 8 . V . i . M i f e r i c o r d i a s D o m i -

i n a t e r n u m cantabo. p . 3 4 7 . 
1 V . 4 9 . Q u i t e f t bomo O" p . 2 3 . 

V . 1 1 . A n g e l i s f u r s m a n d a -
v i t de t e . p . 17. 

£ 4 - U . 8. H o d i e fi v o c e m e j u s 
a n d i e r i t i s & p . 3 2 4 . 

9 6 . U . 5.. M o n t ss ficut cera fiu-
x e r u n t 6 c p . 3 4 1 . 

9 9 - U . 4 . I n t r o it e p o r t at e j u s 
6 c p . i5j.p. l 5 7 , 

9 0 1 . V . X 2 . D i e s m e i ficut v m -
b r a $ c p . 6 5 . 

J02. V . 2 . N o l i o b l i o i f c i & fr. 
2 2 5 . 

K 22. B m e d i e a n i m a m e a D o -
m i n o , p . 3 . 

J 0 4 , V . i 5 . ZVo/to/ j f i^ri C b r i f -
t o s tneos & p . 3 1 0 . 

1 0 5 . U . 2 1 . OW/// 
/>. J 9 4 . 

y . 3 7 . I m m o l a v e r u n t filios & 
/>. 1 3 1 . 

H o . U , 4 . MemorUm fecit mi-
rabilium 8c p. 190. 

U -

x 1 4 . V ^ . T r / f t r t ^ f / o K f » , , ^ fa 
l o r e m i n v e n i 8 c p . 3 4 4 . 

1 2 0 . V . 4 . £<<?,? «0« d o r m i t a b i t 
& p . 2 4 5 . 

1 2 3 . V . 7 . A n i m a n o f i r a ficut 
pajfer &. p. 269. 

1 2 7 . V . 3. F i l i j t u i f i e u t n o v e l -
l a p . 1 3 0. 

X28. U . 3. S a p r d d o r f u m m s u m 
f a b r i c a v e r u n t 6 c p . 1 3 4 . 

X 3 y . V , 1 3 . Q u i d i v i f i t m a r e & 
p . 61. 

1 3 6 . V . 1 . fiumina B a b y 
l o n i s & p . 1 9 6 . 

J 3 0 . F . 3 . P o n e D o m i n e c u f i o -
d i a m & 8 0 . 

V . 10 . C a d e n t i n r e t i a c u l o & p . 
40 . 

1 4 1 . V . 4 . A b f c o n d e r u n t I a q u a 
u m m i b i & c p . 1 8 7 . ^ . 2 7 2 . 

1 4 2 . V . 2 . No» / » / m i n j u d i -
t i u m p . 330. 

V . j , M e m or f u i d i e r u m a n t l -
q u o r u m & 5 5 . 

V . 6 . A n i m a m e a f i c u t t e r r a & 

X 4 J - t/. 4 . D i e s e j u s J i c u t v m b r a 
d e p . 3 1 6 . 

* 4 i * V . 8 . D o m i n u s f o l v i t c o m 
p e d i i o s d e p . 3 3 3 . 

X Jo . V . j . L a u d a t c eum i n e y m -
balis.de p . 1 5 3 . 

P R O V E R B . 
2 2 . F u n i b u s pec eat or n m 

c o n f l r i n g i t u r . p . 106. p . 2 5 9 . 
10. V . 1 9 . /» m u l t i l o q u i o n o n 

d e e r i t peccatum p . 52./».2 70, 
2 3 . V . 3 j . U e r b e r a v e r u n t me 

S e p . 107,. 
» 4 . U , M . Q u i i n f p e f i o r t f t c o r -

d i s & p . 7 7 . 

aj. V'.'X5.Z.f»£«.a mollis confrin 
get duritian p. 3 38 . 

U . 20. tinca vefiimcntQ 
5c p. 1 8 5 . 

2 7 . V . 1 5 . perfiillantla 
6c p. 1 8 5 . 

3 1 . U . 3 o . V a n a e fi pulebrit li-
do 6c p. 4 6 . p . 202 . 

ECCLES1AST. 
Cap. i.V. \ %.Stultorum infinl* 

tut ejl numerus, p. 2 2 9 . 
3. U . 1 . Omnia tempui babent. 

p. 262. 
iV. 7 . fempsts tacendi 6c p.334. 
9 V . S 2 . Nejeit bomo fin et» 6c 

p. 41. p.206. 
10 V . 7 . VidiJervos in equi* 6c 

p. 29 . 
C / f N r / c . 

Cap. 1 . U- 4 . 2V/g/u / « w 
formofa.p. 355. 

2. V . 2 . i/«r/ Iii tum inter fpi-
r.at 6c 56. 

V. 1 2 . fÄ j re j apparuerunt in 
terra 6cp. 3 1 9 . 

5 . V . 2» Ego dormio 6cp. 246.-
U. i-Surrexi ,vt aperirem & 

PIE NT. 
Capv 2 . U . 1. Non e fi qui agiti-

tv s fit & />v<S2-
4 . U . 1 . liiflorum autexn ani-

m-t & p . 4 ^ . 
5 . V . 9 . I ranJierunt omnia & 

2 5 2 . 
i 2 . U . 25.7*ara quampuerfsin-

fenjatis &p. $26. 
ECC LE S l A S T. 

Cap. 3 . V . 2 7 , Qui ami* ptri-
culum Oc.¿. io* 

V . 33 . arden*nt extin-
¿ » / i 2 9 4 . 

x i . V . 34 . ^feintilla v n a a t t -
g e t u r i g n i s 6 c p . 307. 

1 7 . U . 26. m o r t e m 
t e r e 6c p . 2 5 9 . 

2 4 . V . 3 1 . Q u i elucidar.! me & 
P• 3 5 5 -

3 1 . L/. 3 1 . I g n i s p r o b a t ferrutn 
& P . 3 3 9 . 

3 6. U . 10 . M e m e n t o finis & p . 
- 20Ó. 
3 8 . U . 4 . A l t i f s i m u s c r e a v i t d e 

t e r r a § c p . 1 5 5 . 
/ $ A l <ls£. 

C a p . 4 . U . 3 . C o g n o v i t bos & 
p . 

5 . V . 7 . E x p e S J a v i t y v t f a c e r e t 
8c p . 64^ 

6. V . 6. E t v o l a v i t a d me v n u s 
6c p . i j q . 

V . 7 . Eccc t e t i g i t boe l a b i a 
p . 1 1 2 . 

22. V . 1 3 . C o m e d a m u s , 6 c b f - » 
bamus 6c p . 2 3 . 

38 . U. 14. Sicut p u l l u s b i r u n r 
dinis 6c p . I 0 f 6 r 

4.0. V . 3 . P a r a t e v ì a m Domini 
6 c p . 2 7 2 . 

4 3 . V . 26. R e due me i n m e m o -
r r a m 6 c p , J I . p . I 5 I ' 

4 6 . U . 8. Heddite p r e v a r i c a t a - , 
ret ad cor. p . 7 7 . 

5 3 . V . 1 2 - C a w f e e l e r at i s r e -
p o t atus e f t p . 4 2 . 

5 7 . t a c e n s . p . 1 9 5 . 
V . j , C u m v i d e r i s n u d u m 8C 

p . % j . p , 2 9 % . 
5 9 . U . 1 5 , F a c i a e f t V e r i t a s i n 

o h l i v i o n e m . p . 1 8 9 • 
J £ R # M. Capi 



Cap. 2. V . Quid învenerunt 
Patres & p. 46, 

U. ig. Vide, quia malum & p* 
38. 

y . 27. Verterant ad me tergum 
8c p. 190. 
V . 3. Percufsifii eos & f . 
107. 

y . 22. /í facie mea non dolebi~ 
tis p. 1 1 5 . 
V . 4. W a «o&f'í & . 

S . U. 6. efi qui agatpa-
nitentiam. 8c. p. 19 . 

¡V. 22. Nunquid refin» non eß 
8c p. 17 0. 

$0. V . 2 6 . d e via lapides 
8c 124 . 

THREN. 
Cap. i.V. 2. Lachryma eius in 

maxillis 8c p. 39. 
J J . 4 . V/> S/0» 8c p. 1 . 

/>. 6 1 . 
U . 7.UIderunt eam bofies 8c, 

p. 1 2 . 
3 . V . 9. Conclufit vias meas 8c 

p. 103. 
4 . U. 4. Parouli petierunt pa-

nem 8cp.2%.p.S6. 
V. 8. Dénigrât a efi fuptr car-

bonespetes 8c p. 355. 
'y. U . 8. Non fuit qui redimeret 
~ top. S7, p.. 76. 

V. Senes defecerunt de por-
tis8cp. 8c. , ., > 

EZEC H. 
Cap. 8. V . 14 . Eece ibi mulie-
- res 8c p. 168. 
II. U . 19. Au.fer am cor lapi-
• deuwScp.aé. - : 
,18. V, 50. , qua-peeca^ ' 
•''^ritßcp-.^.f 

y. 22 . Omnium iniquitatum 
8cp. 117. p. 247. 

y.^2.Nolo mortem morieutis 
8c p. 1 10 . 

33. U. I I . A/0/0 mortem impij 
8c p. 194. 

U. 1 7 . N0« eft aquiponderis & 
Í - 3 4 -

DANIEL. 
Cap. 2. V . 34. Abfcifuseß la* 

pis 8c p. 43 . 
4. U. 1 . -Ego quietus er am 

Ôcp. 243. 
5. F . 5. Afpiciebat articulas 8ç 

p. 1 39 . 
OSEE. 

Cap. 2. W. 14 . Ducam eam in 
folitudinem 8cp. 315. 

JO £ L. 
Cap. i . V . 17 . computruerunt 

jumenta 8c p. 94. 
2 . U . 1 3 . Scindite corda & 

282. 
¿ . ¿ f O S . 

Cap.2. V . 6. quatuor non 
convertam cum 8c p. $c6. 

4. V . 10. iWiy? in vos mortem 
8cp. 3 2 1 . 

J O 
Cap. 1 . V . 4. Afocw periclita* 

batur 8c p. 238. 
U. 5.Dormtcbat foporc gravi.p* 

264. 
V. 8. efi opus tuumlp. 

327. 
4. U . 6. Latatus efi Jonas 8c 

2 5 3 . ^ 3 1 7 . 
M ICH. 

Gapij. V. 14 . Paf:c ' populum 
tttum 8c p. 5 1 1 . : 

NA-

NA H\r M. 
Cap. 3 . U. 14 . /»frd 77 . 

Z AC H AR. 
Cap. 9. U. 1 7 . Vinum germi-

nans M'rgines p. 136. 
M AL A CH. 

Cap. 1 . U . 6. S/írgo Pflífr <go 
/#>». 4. 

¿f ^ r r H. 
Cap. 2. U. 1 ó.Occidit omnes pue-

ros 8cp. 403. 
3 . F . 2. Panitentiam agite 8c 

P' 339' 
5. U. 8. Beats mundo corde, p. 

. 68.p. 124./7. 1 2 7 . p. 226. 
p. 249. 

IU. 44.Diligite inimicosvefiros. 
p. 287. p. 294. 

6.V.12.Dimitte nobis 8c p.2^1. 
7 . U. 7, Pul/ate, 8c aperietur 8c 

p. 15p. 1 8 1 . 
U . 16 . Numquid colligunt de 

fpinls vuas 8c p.242. 
40. U . 14 . Excutite pulverem 

8c p. 1 8 5 . 
• i l . V . 28. Venite ad me omnes 

8c p. 339. 
Í I 3 . V . 25. immicus & 

f . 2 3 2 . 
i 5. V . 19. Z>¿ forár enim exeunt 
' 8c. p.-j6. 
£ 6 . U. 26. Quid enim prodefi 

Op. 3 1 . 
»17. U. 4.Bonum efi nos bic ejfe. 

7-
v . 24. tibi videtur 8c p. 

165. p. 3 1 2 . , 
pko * V. . 3. Egr.ejfus circa boratn 

tertiam & p. 284. . . 

V . 4 . if? ^c vos tn vineam & 
p- 195-

V . 12. H i "novifs'tmi vna bora 
fecerur.t & p 228. 

2 1 . U. 2 lté in caflellum 8i p. 
178.p. 259. p. 333. 

V . 19. Et vidtns fici urborem 
8cp. 58. 

V . 4 1 . Malos malê perdet 8c p. 
344-

22. V . 13 . Ibi erit fittus 8cp. 
\6i.p.2-,9.p. 3 32 . 

V. 30. fie ut Ange! i 8c p. 
308. 

23. V . 27. V * 00&/J feriba 8c 
p. 1 32 . 

25 P . 3. Quinqué autem exets 
8cp. 5 5. p. 261.p. 276. 

Xi.lo.Claufa efi ianua 8cp.\yj. 
p. 1 74 . p . 1 8 1 . p. 3 18 . 

U. 30. Inutilem fervum eijcite 
& p. 9 1 . 

26. U. 15 . vultis.mibé 
dare 8c p.35. 

27. U . 6. ¿ « u pretium fangtiU, 
efip.91. 

MARC. 
Cap. 7 . V . 33. 

fuosin aurículas ejus 8c.pt 
1 8 1 . 

L U C vS, 
Cap. i . U . 30. 2\k timeasScpi 

352- . . 
V . 40. tntravit m domutn 

8cp. 52 .P .428 . 
2 . U . 8. i í í pafiores erant 8c p. 

267. 
6.V. 25«Vif vobis 8cp. 
U . 38. Dimittite, 8c dimittemi 
- ni. P. 68. • 

S t Z - ^ 



7- I-4- Jdvkfcens, tibi dico 
6cp. 244./). 2 7 I . p . 28Ö. 

V . 45 .Ofculx m mihi non dedif-
tifkp. 105. p. 164. 

8. V . 7. cecidit 8c p. 241 
^• 335 . 
V. 3 3. eft nos bic ejfe 
8CP.67. 

12.V.20. Stulte, notte & 
^ . 7 4 , ^ . 1 4 4 . 

f . 3 3. Fjf/iif vobis Jacculoi 
V> 2 J 2 . 

^ •35 . V/»/ veßripraeint-
ti 8c p. 59. 

x3- V. 3. Nifip£nitiniijm ha-
bueritis 8cp.6i. 

J4- V . 18. Habe nie excufatum 
8c p. 9. J 5- U. 7. Gaudium erit in Ca-
to&p. 1*3 . 

lV# 17» In autem reuerfus 
6c p. 117.^. 12.IV./?. 195. 

1 0 V . 2. Reide ratio nem~8&. p. 
7 2 . / M 4 3 . 

|V. 5. Quantum debet 6c p89. 

.V. 23.i^f quidam mendicus 
8c p. i45. 

W. »4. Piii^r- Abraham & /M70. 
18 . V. 1 3 , Percutiebat peclus 

fuur» tkp.i^y. 
V. 38. h/u, fih David, mifcre* 

6c p. 4'yg. 
u . 4 T. Refp-.ee: Fi des tu a te. fiU-

vum fecif fk:p. 410. 
19 . V . 41-. F/tfcrti- Jttper illam 

6cp. 39. 
21 • V . ig-. In paiienti^ vefirx 

pofidebitis 6t p. 249. 
23. u . 34. Paif/-, dimitU Ulis 

Sc. p. 302. 

J OANN:. -
Cap 5. U. 6. Vis/anus fiati 

P- 432. . V 
6 V. 5 6. ma net 8c p. 43. 
U. 6 1 . bic fermo & 

^ . £ 9 . Ucrba vita eterna ba-
bes 6c p. 46. 

8. V. 6. Digito fcribebat-in ter-
p.qi.p. 150. 

V. 34. Qui fdcit peccaium 8c p. 
*5>p. 106. p.206 , 

9- VJ. 4. Venit nox 6cp. 28. 6. 
284 

U. 7. Uade, lavaScp. 425. 
i-o. U. 3 l.juftulerunt egolapi-

det 6cps I2q. 
I r. U. 1 1 . Lazarus amieus 

nojìer dormit6c^.244.^. 3 27 
V. 35. Lacbrymatus e fi le fa 

6cp. 28. 
U . 4 3 Lazare, veni forasdc. }>. 

2 8 ^ . ^ . 3 3 2 . ^ 3 4 . . 
x3- V. 5. /tf/Vif a qua*» in pel-

vim8cp. 105. 
V. 26. C«/' intinftum pa-

ne»! 6c p. 43. p. 295. 
14 -V-6. Ego fum via 6cp.1.91. 

-U. 23 . tt man/tjnem apud euro 
faciemus 8cp, 43. 

19 . 2-8. fitio.6cp. 37 . 
20. U. 15 . Mulier, quid-plorasi 

p* 1 13 . 
A CT. A P. 

lo. V . 17 . £/ defcendensvas.& 
P - 3 I 3 -

1 2 . V . ($. E rat Petrus dormi-
e*s8cp. 277. 

U. 7 . PereuJ-o que Intere. PUni-
Se p. 2G6, 

U . 1 1 . 

Ü. «si.Nunc feit) veré & /7.41s. 
• '.-AD ROM. 

<Cap. i . V . 20, Invifibilia en'tm 
' ipfi.,s6Lp. 361. 
i . V . 22. abominaris idola 

8c p. 303. 
V . 19. txbibete membra vef-
tradcp.^Of. 
V . 22. Sufiinrtit in multa 

patientix 6c p. 194. 
1 2 . V . 15 . Pitre cum fientibus. 

P• 3-
U. 21 .No/i oi«fi i malo6c p.49. 
13. U. 1 i.Hora eß iam nos de 

fomno 6c p. 233. 
U. 12. Abijciamus ergo opera te 

ntbrarum 6c p. 285. 
I. A D CUR1 NT. 

Cap. 3 . V . 17. Tempi um enim 
Dei fanttam 8Cp. 169. 

5. V . 5. Tradere buiufmodi Sa-
tbatif 6c p. 18. 

<5. V . 2o.Empti enim efl'ts &/». 
10» 

lo»U. 4. Confequente eos petra 
t p . 4 3 8 . 
U. 12. Qaife exiftivtatßarc8i 

p. 1 8 3 . 
I i . U. 27. erit corporis 
' & M . 
1 3 . V . 4 . Charitas patiens eß 

6c p. 296. 
•14. V.8. Si incertam vocem det 

tuba 6cp. 260. 
1 5 . V . ¿2.Canet enim tuba8c 

p. 289 . 
//. A D. COR INT. 

Cap. i.V.Pater mifericordia-
rum 6cp. 193 . 

9. V . 13 . Glorificantes De um 
f . 8cp.i83. 

11. U. iirMtbniifunt, & «go 
6cp. I 1 - 2 . , 

A D G A L A T. 
Cap. 5. V . .54. Carncm fu am 

crucifixerunt 8cp. 34. 
A D P H I L i F. 

Cap. 2 . V . 7. Forrnam fervi 
accipiens 6c p.42. 

3. V . 8. Arbitror vt fiercer a 8c 
P• 33-

4. V . i 3. Omnia pojfum in eo 
p. 246. 

^ D CO LOS. 
Cap. 4. U. 5. Tempos redimen-

tes8cp. 57. 
: 1. AD TU ESS AL. 

Cap. 5 . V . 2. Sicut fur in noe-
te 8cp. 203 p. 3 18 . 

/. ^ D T I MO T H. -
Cap. i . U . 1 7 . Soli Deo honor 

6cp. 3 . 
6. V . 10. Radix omnium malo 

rum 8c p. 227. 
II. A D T1 MOT H. 

Cap.2.\J. 5. Non coronatur, 
nifi legitime certaverit. p.*4. 

^ D H E B. 
Cap. 6. V . 18 . Confugimus ad 

tenendum 6c p. 4 3 1 . 
8. V . 1 3 . jaiewJ antiqua-

tur'8c p. 252. 
9. V . 27. Statutum efi bomini-

bus 8c p. 22.p. 326. 
1 2 . V . 1 7 . No» invenit pani-

tentia locum 6c p. 163.£.229. 
1 3 . U . 14 . Non enim babemut 

bic manentem Civitatem 8c 
p. 250. 

• 1 3 . V . 17. Ovedite Prapsjitit 
8c p. 182 . 

«TO 2 C ^ . 



II. P E 7*. -6. V. S . Et. Ecce eqnus pallidus 
Cap.l.V. 16. Su'biugah .mu- Se p..321. , , 

tum animai, hominis voce lo- 7. U. 1 7 . abflerget Deus 
quensScp. 106. omnem lachrymam ab o culis 

APOC. 8cp. 15. 
•-'Gap. 5. V . 4. igo /¿¿¿ f» 16. V . 2. Et fati um efi vulnus 

. maltum&p. 7 1 . fcvum , Si pefsimun in bo-
pV. ó. /Jgnum/ijntem tam- mines, qui habebant cbaraéìe 

quam occiffum &p. i r . rem.Befiia. p. lop., ' 
> 

INDICE DE LASCO; 
SAS NOTABLES DE ESTE QVINTO / 

Tomo. 

A Conocimiento del fin es muy 
'Abufo de las Comedias fe repre vtil. p. 62. El de fi miftno ts 

bende, p. 5:3. importante, p. 69. 
Alma es de »nicho valor , y fe Coofelsion obliga en (itrios 

vende por nada.p.^z.Se ha de tiempos, p. 1 4 0. p. 258. Ha 
veflir con las virtudes.p. 277. . de fer de los pecados, y de fus 

Avzziùàje reprehende, p, 235. circunfiancias.p. J50. 

T V B D 

. Bienes , que priva el pecado. Dedos de la mano, que abre la 
P ' 2 p u e r t a del Cielo.p. 1 38 . 

Boca/ í ha de abrir en la con- Dios ha de fer reverenciado ef-
fefsion, cono la llaga para fu . pecialmerde en el Tempio , en 
curación, p. 87. el Confijfonario, y en el co-

Brutos fymbolizan à los pecado- mitigatorio, p. 3. 
res.p. 259. Dolor de los pecados, fe ba) de 

C acompañar con amor, p. 104. 
Calasi el olvido fe numeran Y es de de.dos generos.p.160. 

p. 190. £ 
Caflidad llora , qutxandqfe del Enemigos^wo han de fer ama 

hombre, p. dos i 0 288 
PmW&WlÚVtro, Efpigas myfiicas deRutb,p.u6 

para refucitar à vn defunto? Efpinas,.^ que efi* lleno,timun 
2- 244. . . . df.p.iiy. 

h . Exa-

Exa'roen<fc tdmientU fiex' 
plica, p. 7 1 . 

Eieüas / r celebran fin reveren-
cia. p. 1 1 . 

íottaieza llóralas caydas, las 
quebraduras, y las faltas de 
rejifiencia. p. 4a. 

íutucos, a que debe atender l<* 
prudencia p. 23. 

G 
Gloria ha de fer apetecida por 

tres motivos, p. 224. 
Gravedad,^ dureza del tora-

zon-bumano.p. 336. 
Güitos ,y de ley tes del mundo 

fon ejpinas, p. 135. 

Hambres fuélen fer cajiigos de 
facrilegios.p. 304. 

Horas de vn 'delox Cbrifiiano 
fe numeran.p. 233. 

I 
Jofeph, porqued'xo, que ñopo 

di.1 obrar mal ? p. 25. 
Judas, porque no feñaló precio, 

quando vendió d fu Maefiroí 
V• 35-

Jufticia peffa d Dios, a la alma, 
y al mundo p. 28. 

L 
Lugar de la muerte incierto, f . 

3 2 1 . 
M 

Mano de la penitencia abre la 
puerta del Cielo, p. 138. 

Medicinas ,y Médicos, porque 
aviendo vno, y otro , ay tan-
tas enfermedades*, p. ij6. 

Mundo valí nada,y fe compra 
¡í. . 

por muthv: p. 29. (fia lleno 
de ej pinas, f . 235 . * < 

N 
* ; v • v * * » ~ 

o 
Ocafion de pecar fe hade huir. 

Olvido vive en diferentesCafas. 
p. 190. 

Obediencia del penitente fe ex-, 
plica, p. 183 . 

P 
Pecado defnuda a el pecador 

p. 246. 
Pecador, que no quiere confef I 

far , muere fin confejsion. 
p. 109. 

Penitencia ts de tres generosa 
p. 1 7 1 . 

Q . 
Quando del morir inaerti* 

f ; } , 7 . r 

Religión llora, porque7, p. ¿s 
Remordimiento de la concierta, 

cia vive, quando el hombre 
muere por la culpa, p. 167 . 

Rofario es devocion importan-
tifsima. p. ici.p.il9.p.2o8. 
V- 275- V' 347-

S 
Sacrilegios fe reprehenden. f¿ 

304. 
Sueño de la culpa fe ba de de5 

xar. p. 233 . 
T 

Templanza ba de moderar la 
f rífente y pretérito , y futuro^ 
p. 51. 

Jiemp©,»/ freftnte et preciofo el 



II. P E 7*. -6. V. S .EtEcte eqnus pallidus 
Cap.l.V. 16. Su'biagah .mu- Se p..321. , , 

tum animai, hominis voce lo- 7. U. 1 7 . abjlerget Deus 
quens&p. 106. omnem lachry.mam ab oculis 

APOC. 8cp. 1 5 . 
•-'Gap. 5. V . 4. igo /¿¿¿ f» 16. V . 2. Etfa&um efi vulnus 

. multumècp. 7 1 . fevum , Si pefsimun in bo-
pV.ó.Agnum/lintem tara- mines, qui habebant cbaraéìe 

quam occijfum & p. i r . rem.BeJlia. p. 109. , ' 
> 

INDICE DE LASCO; 
SAS NOTABLES DE ESTE QVINTO / 

Tomo. 

A Conocimiento del fin es muy 
Abufo /¿r Comedias fe repre vtil. p. 62. El de [i mifmo es 

bende, p. importante, p. 69. 
Alma es de mucho valor , y fe Coofefsion obliga en ciertos 

vende por nada.p.^.Se ha de tiempos, p. 14o. p. 258. Ha 
vejlir con las virtudes.p. 277. . de fer de los pecados, y de fus 

Avzziúáfe reprehende, p, 235. circunflancias.p. J50. 
B D 

. Bienes , ^«f ^r/w f/ pecado. Dedos de la mano, que abre la 
P - 2 p u e r t a del Cielo.p. 1 38 . 

Boca/ í ha de abrir en U con- Dios ha de fer reverenciado ef-
fefsion, co «i o la llaga para fu . pecialmerde en el Tempio , en 
curación, p. 87. ,/ Confesonario, y en el co-

Bruto sfymbqlizan à los pecado- mulgatarie, p. 3. 
res.p. 259. Dolor de los pecados fe hayde 

C acompañar con amor* p. 104. 
Calasi el olvido Je numeran Y es de de.dos generos.p.160. 

p. 190. £ 
Caflidad J/<*r<i , quexandofe del Enemigas,wwo ama 

bomb/e.p. i¿8.- dos i 0 288 
PmW&WlÚVtro, Efpigas myjiicas deRutb.p.uÓ 

para refucitar à vn defuntoi hípinas,.^ que ejlà lleno.tlmun 
2- 244. . . . d tQ.p.2^y. 

h . Exa-

Exa'roen<fc emienda [* 
plica, p. 7 1 . 

Eieüas fe celebran fin reveren-
cia. p. 1 1 . 

ío i ta lcza llóralas caydas, las 
quebraduras, y las faltas de 
rejiflencia. p. 4o. 

Tutucos, dque d:be atender la 
prudencia p. 23. 

G 
Gloria ha de fer apetecida por 

tres motivos, p. 224. 
Gravedad,^ dureza del tora-

zon-bumano.p. 336. 
Güftos ,y di ley tes del mtindo 

fon efpinas, p. 1 3 5 . 

Hambres fuelen fer cajligos de 
facrilegios.p. 304. 

Hóras de vn 'delox Cbñfiiano 
fe numeran.p. 233. 

I 
'Jofeph, porque d>xo, que ñopo 

di.1 obrar mal ? p. 25. 
JudaSf porque no fsñaló precio, 

quando vendió d fu Maefroí 
V• 35-

Jufticia peffa d Dios, d la alma, 
y al mundo p. 28. 

L 
Lugar de la muerte incierto, f . 

3 2 1 . 
M 

Mano de la penitencia abre la 
puerta del Cielo, p. 138. 

Medicinas ,y Médicos, porque 
aviendo vno, y otro , ay tan-
tas enfermedades*, p. 176. 

Mundo valí nada,y fe compra 
a. . 

por muthv: p. 29. efld lleno 
de ejpinas, f . 235 . * < 

N 
* ; v • v * * » ~ 

o 
Ocaíion de pecar fe hade huir. 

Olvido vive en diferente ¡Cafas, 
p. 190. 

Obediencia del penitente fe es-, 
plica.p. 183 . 

P 
Pecado defnuda a el pecador 

p. 246. 
Pecador, que no quiere confefI 

far , muere fin confefsion. 
p. 109. 

Penitencia es de tres generosa 
p. 1 7 1 . 

Q . 
Quando del morir incierto4 

f ; } , 7 . r 

Religión llora, porque ? p. 3." 
Remordimiento de la concierta, 

cia vive, quando el hombro 
muere por la culpa, p. 167 . 

Rofario es devocion importan-
tifsima. p. io\.p. 119.^.208. 
p. 275. p. 347. 

S 
Sacrilegios fe reprehenden. p¿ 

304. 
Sueño de la culpa fe ba de de» 

xar. p. 233 . 
T 

Templanza ba de moderar lo 
p rífente, pretérito , y futuro^ 
p. 51. 

Tiempo,»/ frefente es preciofo 
el 



el pjtfhdo-dohrofa, y el/uta-
ro dudofo. p. ^ 8. 

Trompeta de Lfaias, predicando 
penitencia, p. 287. 

V 
, (Verdad llora , porque no la 

yfan los penitentes, f . 87. 
Uirtudes lloran, porque, p. f¿ 

fon vcfiidos del alma.p, 277 . 
{Vírgenes, en que efiuvo Ju ne-

cedad 20. ¡-1" 

I N D I C E D E L O S 
SERMONES CONTENIDOS EN ESTE 

Quinto Tomo. 

T R A T A D O I . 

L L A N T O D E L A S V l R T V -
des.. 

LLanto t ; de la virtud de la 
Religión. pc 1. 

Llanto 2. Deja virtud déla 
prudencia, p. 14. 

Llanto i.de la virtud delajuf-
ticia p. 27. 

Llanto 4. de la virtud de la 
fortaleza, p. ,39. 

Llanto 5. de la virtud de la 
templanza p. y o. 

TRATADO II. 

L L A N T O D E O T R A S V I R -
rudes. 

Llanto 1 . del conocimiento de el 
fin. p. 60. 

Llanto 2. del conocimiento pro-
prio. p. 69. 

Llanto 3 .de la verdad p. 85. 
<*Llañt0 4. deel'dolor de los pe-

cados p. 102. 
Llanto 5. de la fatisfacción Sa-
•_ crmentalp. lio. 

Llanto vnlco de la Cafiidad. p. 
12 6. 

TRATADO III. 

L A M A N O Q V E A B R E L A 
puerta del Cielo. 

Dedo 1 . de la Confefsion en 
quanto a fus tiempos p. 1 37 . 

Dedo 2. de la confefsion en qua 
toa la manifefiación de los 
pecados p. 149. 

Dedo 3.de la confefsion.eu qua 
to d el dolor de las culpas 

JP- 159-
Dedo 4.de la confefsion en qua 

a la fatisfacción Sacramental 
p. 169. 

Dedo déla confefsion en qua 
to a la obediencia del peni-
tente p. 181. 

TRATADO / / / / . 

C A S A S D E E L O L V I D O . 
Cafa 1.del olvido deDios:p.i%9. 
Cafa 2. del olvido de la muerte. 

p« 200. • 
G í -

Ca fá 3. del olvido dél¡ uytio. 
p. z<&. 

Cala 4. del olvids del infierno, 
v, 216. 

Cala 5. del olvida de la Gloria 
©.223. TRATADO V . 

HORAS 'DE V N R E L O X . 
Hora 1 . en que defpierto- el bo-

bre del Jueño de.Inculpa, p. 
333* , . ... 

Hora 2. en que defpierto ve la 
defnudez caufadapor el peca-
do, p. 244. 

Hora 3. en que vigilante defa* 
boga elpecbo de fus malos bu-
mores. p. 25 6. 

Hora 4. en que cuy lado Jo dexa 
el lecho , donde y aña dormi-
do. p. 2 66. 

Hora 5. en que cuydadofo fe 
vifie, y adorna con ropas de-
centes. p. 275. 

Hora 6, en que ya defpierto, y 
vefikdo fe aplica à las opera-
ciones. p. 284. 

TRATADO VI . 
On ^ w h ? - ^ ' • ' 

VOCES D E L A T R O M P E -
ta de líalas. 

V o z I . contra el odiò à hi Pró-
ximos p. 2-.&7. • 

V o z 2. contraías facrilegios p. 
IN-

TRATADO V I I . 

U O Z E S D E L A M O R D I * 
vino. 

Uoz ií. acordando la muerte JK. 

V o z 2. acordando el. juyzio fi-
nal. p. 325 -

Voz 3. acordando lu dureza del 
corazon p. 335. 

TRATADO V I H . 

M Y S T J C A S ESPIGAS D E 
Ruth. 

Contiene dote cafos maravillo-
fos,que fe refieren de fie la v. 
346. bajía la p. 402. 

TRATADO IX. 

P R O P R I E D A D E S D E L A 
Rola de Jericò. 

Contiene otros doze cafos , que 
f e refieren de fie la f . 403... 
lap. 447. ' : 

LAVS DEO. 

FEDE 



m m 

FEE DE E R R A T A S . 
P A g . l i . C . l . l . ^ . i o i p r a d a n s Ice imprudens.p.¿ l .€.l . l .2d.te$ 

tes lee deleytes.p. 76.0.2.1.i . capillo 1. capillos.p.85. c'. 
a.i.xj.llora que l.quelíora.p. 104.C.2.I.36.C0 l.no con. p . 1 5 4 . 
c. 1.I.35/, ono otros,1.,ó nojotros.p.165^.1.1,40. Didrachacna 
l.Didraehina. p. 174.c-i.l 9.todo 1 todo de el.p. 225.C.2.I.KÍ. 
mecerádori.mazecaado.p.2 39.c.i.l.i.íin l.fino.p.241.c. 2.1.40. 
fciat l.fcias.p.254.c.i.l.24.Áledos l.Medos, P.256.C.2.Í.19.Í10 
risl.otis.p.258.c.i.l.37.Horis 1.0ris.p.262.c.2.l.2o.eftár l.coc-
tar.p.266.c. 1.I.2i.i.humeros p.279.c.i.l.35.arteje l.arrojé.p. 
aS5.c.i . l .2i.l .afsuCur qua:ritur virtus tangendi.cui inerat jas 
jubendi.p.3o6.c.i.l.27.losCatholicos,pero que 1.pero que ios 
Catholicos.lbil^é.thefauro l.thefauri.pij 27.0.1.1.2.redetisL 
xidetis.p.328.c.i.l.i4.proiefti l.projecifti. Ibi 1.26.aciem l.fa-
ciem.p.334.c.2.l'24.peedet 1. perdet.p.339.c.i. I. 22. come l. 
gomo.p.343.c. 2.I.10. loqui l.locuti. 




